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–Բարով ես եկել, հազար բա¬ 

րի, իմ գլխի, իմ աչքի վբայ, ա– 
մէն ժամանակ էդպէս ոտդ խէրով 
ներս դաս» դեռ նււր ձիուդ ղբ,Լ~ 

խը ձեռիդ թողել կիրէ դեռ. գալուստդ ինձ նոր աւետիս 

տուին, ււր հարսս մի թիղիկ ղմբըււճիկ տՂաՏ Բ^րեց։ 
–Ուրեմն, աչբդ բ՚դս, ասացի, բայց իմունին իրար 

հետ ենր ուտում. երկու շաբաթ քո հիւրն եմ, մինչև 

իւղական ամէն ծէսերի ու 
հանդէսների ներկայ էի ե. 

դե/ ես, բայց մկրտութեան ծէս 

չէի տեսած։ 
Մեծ ուրախութիւն եղաւ իմ 

համար, երբ հիւրասէր տան տի~ 
բուհիս — պառաւ Եղռան Հօրբոյրբ 
սրտաբաց դիմաւորեց ինձ իւր 
աահե տակ և ասաց. 
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ասացի, 
խւատո– 

չեմ, 

Ան¬ 
տուն 

ԳԸԼ՜ 
ան -

հարք տես, հուրն յաւիտենական հետդ խօսոդր 
■սպառնաց Եդսան հօրքոյրը, ութ օրից մ ի էնպէս 
կալի հարկինք պիտի տամ, որ աշխարհքը դրմբալ, 

ու դուռս լիքը հիւրեր պիտի լինին, դու էլ բոլորի 

ւթունրբ չուտեմ դրնովը դուրս անես, լուսամտիցը տուն 

կր մտնեմ։ 

— Համարձակուիր, դետքը մարովդ անցկացրու ու 

խի՛ն բազմած՝ վարդի պէս պիտի հուրհուբատես 

մահական հոտ տաս։ 

–Մի պայմանաւ միայն, Եդսան “հօրքոյր, 

որ ինչ խնդրելու լինիմ, չէ չասես, կատարես. 
վանը լինի՛ խնդրածս մի քիչ ձեր սովորութեան հակա¬ 
ռակ ցանկութիւն է, բայց էս գլխից առում եմ, եթէ 
խնդիրս մնրժելու լինիս, դու էլ հաբն յաւիտենական իմ 

երեսս չեււ տեսնիր 

- խնդիր չը կայ, ցաւդ տանի Եդսան հօրքուրդ, 
հոգիս ուզես, հանելու եմ, տալու, սրտումդ ինչ ունիս՝ 

հրամանը արա։ 

— Իսկ եթէ ծննդկանն ամաչի,՝ կամ ձեր տեզա– 

կան սախրութեան դէմ լինի, ինչ կանես։ 

— ծննդկանին կը հրամայեմ, որ քեզ իր հարազատ 

եդբօր տեւին ընդունի, քեզանից ամօթ չըըաշի. պապե¬ 
նական սովորութիէններից էլ ձեռնեքս կը լուանանք։ 

— Ուրեմն, իրաւունք տալիււ ես՝ էսօըուանից մինչե 
1լնունրր՝ քեզ հեա միառին ել ու մւււտ անել ծննդկան 
քրոՏս սենեակն ու ամէն սախրաթիւններ ու ծէսեր աչ¬ 

քովս տեսնււր 

— Ես ըեզ միանդամ մինուճար Գէորդիս մեծ եզ. 
բսրրն եմ րնդուներ իմ յարդեոր հալան էլ պարտական 
է իր տէգեր (տազերի) հրամանը հնազանդութիւնով կա– 
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–Եթէ այդպէս է, մեծ հաճոյըււվ ութ օրից կննրտ\ 

ճաշիդ դւխխն նստում եմ։ 
֊Մի պայման էլ իմ կողմից^ աււաց պառաւը՝ ինձ 

խօսը տուր, որ էս օրուանից մինչև 1լնունրը օրական 
որրան առջևդ աււփրա բացուի՝ շր հակառակես, սիրով 

անուշ անես։ 
֊– Ուղում ես ի՛նձ շատակերութիւն սովորցնել հա։ 
— Ոչ, ուզում եմ էս շաբաթուայ մէջ եկած բոլոր 

ծննղկարնրե ղանն երի ե ծննդկանի համար եփուելիք խա¬ 

ւիծի համը տեսնես։ 
- Պատրաււտ եմ։ 
— Ուրեմն մի ֆինջան արաղ անուշ արա ու դնանբ 

ծննդկանի մօտ, իմ եփած անուշ խաւիծիդ մասնաւոր 
լաւի, Գիտես ինչպէւ։ խաւիծ է, եղն երեսին ծլծլումի՝ 
մատներդ էլ հետը կուտես։ Մինչև դու խաւիծն անուշ կա¬ 
նես, շարունակեց պառաւը, եւ։ կր պատրաստեմ առաջինդ 
ծննդկարերեդանը, որ լինի տասը ձուից մի հաստ ձուա– 
ճեղ. նրանից իմ ճեռովս կըկտրեմ, առաջին կտորը ծլ1Հ 
նրնդկանի բերանը կրդնեմ, մնացածից ինչբան սիրտդ 
կսպիք մի խնայիր երկիւղ մի անիր առաջին ու վերջին։ 
ձուաձեղր չի լինիր էս շաբաթ բարեկամների տներից 
էնբան կրբերեն։, որ շհեքւհ ու կատուներն էլ կը լեթուեն 

էկըղզուենփ 
Իսկ ար։ առաջին ծննդկա բերն ղանը բո պատրաստածը 

պիտի լինւի, հօրաըոյր, այնպէս չէ։ է

— Զէ, բալա ջան, յրպւոց հանեց Եղսանր, բաղդ բա-չ 

մանողի աչըերը կուրանան, որ իմ խեղճ հարսին ղրկել 
է մօրից, առաջին ծննդկարերեդանը ծննդկանի մօր ճեռ~^ 

րով պիտի պատրաստուի իլ։ հօրանց օջաղսւմը. բայբ^ 
նաչար Հոռոմս-մայր էլ եթէ ունենար, չէր կարոդ իր 
մօր ճեռի առաջին։ ձուաձեղին արժանի լիներ մէկ որ 

հարսս օտար ղիլղիտ է։ էէ ո1՚ «աաանի սրոց . 

I 

ձ 
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Ժամհար Կարապետի աղջիկն է, որ հիմի հարստացել ա– 
ղայ է դառել։ 

Զգալով՝ որ պառաւի սրտի վէրքերը Կարապետին 
մտաբերելով՝ վերանորոգուելու են, ես ընդհատեցի խո¬ 
սակցութիւնը և մի քառորդ ժամից, Եղսանի առաջնոր¬ 
դութեամբ՝ արդէն նորածնի սենեկումն էխ 

Այդ օրն ուշադրութեան արժանի ոչինչ չր կար, 
դայեակը բարուրել էր (պատատել) երեխային և դրել 
մօր կողբը, ծննդկանը՝ նււր հանգստացած ցաւերից՝ եր¬ 
կու հաստ վերմակի տակ ծածկուած էր։ Առաջին սծւգամը 
նրան ուտացրին ալիւրիդ շաղախած իւդալից խաւիծից 
մի մեծ աման, մի դժուարամարս կերակուր, որ առողջ 
ստամոքսի համար էլ ծանր էր, խաւիծից յետոյ կէս ձուա– 
դեղը բռնութեամբ երկար ու ձիդ օրհնութիւնների հետ 
վարն ածեցին, վրան էլ խմացրին տաք կոճով կամ ղան– 
շաֆիլով ու պղպեղով եփած ռուբով (խաղողի օշարակ) 
քաղցրացրած դինի, որ թէրմուն է կոչւում։ 

Այդ գրգռիչ խմիչբին եմ վերագրում ես անմարսե¬ 
լի իւղեղէնի ու խմորեղէնի անվնասութիւնը, չխնայած որ 
սառն էր, բայց կրակի պէս այրում էր կոկռրդս. մի բա¬ 
նի բաժակ մեծ հայճոյքով դատարկեղի։ 

Բ 

էրեխայի անունն ինչ էր դրել, հարց տուի պառա¬ 
ւին, երբ միւս առաւօտը տուն մտաւ ե առաջարկեց ինձ 
գնալ և նււրամանուկի լողացնելուն ներկայ լինել։ 

~ՂՆ՚յ։ քօռանամ ու կուրանամ ես, ձեռքով բերանը 
պինդ սեղմեց, իբրև զարմացական նշան պառաւր, մենք 
անհաւատ ենք։ . 

–Ընչու։ -

~ Այ քեղ մատաղ, դու ոնց քրիստոնեայ ես, որ չես 
հասկանում, թէ մինչև կանաչ մեռոնն երևխի ճակատը 
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չըքսեն, հրան անուն չեն տալ, մէւթէ դու չգիտես, ոլր 
հբեխէն մթւչև կնքուիլը հայ չի, թուրք» է, հարամ է։ ֊ * 

—Հապա էլ ընչի ես եկել ինձ^կանչում երեխի լուա ֊ 
նալը տեսնելու» նչանակում է դուր նորամանուկին քանխ 

որ նա հարամ է, չըպիտի լուանաք։ 
–Հնչի, մենք վայրենի ենք, որ ութ օր երեխխն անր 

լուայ թողանք, նեղացաւ պառաւը, անբան կատուն, որ ան–՝ 
լեզու անասուն է, նա էլ իր ձագերին լսլստելով իստա֊ 
կում է, մենք մի կատուի չափ կլ չրկանք։ &նած օրիէք 
մինչև ւթունքը, որ սովորաբար ութ օր է քաչում, բա¬ 
ցատրեց պառաւը, օրն երկու անգամ առաւօտ, երեկոյ՝ 
աատմէրն երեխին լոգացնում է. միայն 1լնբուելուց յետոյ՜ 
է, որ երեք օր երեխէն պիտի մեռոնի մէջ մնայ, երեք 
օր որ անցկացաւ, նոր տատմէրը կըդայ, մեռոնահան կա¬ 
նի, իր վարձքը կստանայ ու կեր թայ։ 

— Ք» ասածից ինչպէււ է դուրս գալիս, որ մինչև մր -
կրտելն երեխային համբուրել նմանապէս չի կարելի, հա -

—Եհարկէ, անկնունք թուրքին պաչողը թուրք կը 
դառնայ, հաստատապէս դլուխը տմբացրեց պառաւը, երե– 
խին առաջինը պիտի պաչի ծննդկանը։ Երբ որ ժամիցը 
կնրաւււրը տէրտէրի ետևն ընկած, երեխէն դրկին, իւղա¬ 
բերի մոմերը ձեռքին վառած՝ կը բերի նորամանուկին 
ու լիքը մեռոնը կը դնի սանամօր դոդը, ծննդկանը ա– 
ռաջ իր պտղած քրիստոնէի բարուրը (խանձարուր) կը 
համբուրի, յետոյ կնքաւորի փէշը։,“ Ղայ, ես կուրանամ, 
սթափուեց պառաւը, տատմէրը ձեռները կչտած՝ մեդ 
սպասում է, իսկ ես չանէււ (ծնօտ) կախ եմ թողել ու 
հետդ դրուցի բռնուել, էլ մի նստիլ, վեր կաց, գնանք, 
թէ չէ տատմէր Մ այ ի ն հիմի հան դա հան եղաւ Լգմուեց)՛ 

Եղսան հօրքրոջ ենթադրութիւնն անհիմն չէր, իմ 

ներկայութիւնս էր, որ թէ զարմացրեց և թէ զսպեց 
դայեակի բարկութիւնը, նա արդէն պատրաստուել էր 

5* 
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գնալէս.։ նա ձեռքն առաւ նորամանուկին ու տաշտի մէջ 
ձեռքին խաղացնելով՝ ուշացնում էր ջրի մէջ ընկղմելը։ — 

2էնդ քեզ բաշի, թուրբի լամուկ, բարկանում էր նա 
լացող երեխայի վրայ, ինչ ես վերվեր թռչում, մի ըիչ 
էլ սպասի, մեր պարոն աղէն, թող իրաւունք տայ, յե¬ 

տոյ քե^ ^լքը. կոխեմ։ ̂ 6 տեսնում ես, որ պատրաստ -
ւում է ձեռր ծոցըէ տանելւււ։ 

եռ հասկացայ մանկաբարձի իմ հասցէին արած նը– 
կատողութիւնը, նրան պարղե էր հարկաւոր, ստացաւ 
ինձանից ե սկսեց լողացնելը։ 

— Լաւ է լաւ, շատ մի ճղճղալ, գոչեց դայեակը 
նորամանուկին ուղղած իր խօսբերը, միտքդ հասկանամ 
եմ, ուղում ես թուրքութիւնից դուրս դալ ու հաքալուիլ, 
սպասի մի բանի օր, կարժանանաս Լուսաւորչի կանաչ 
մեռոնին, ամէնքս էլ կը հալալաենբ ու հալալ հաց կու– 

Մինչ դայեա1լն իւր գործը կը վերջացնէր, մանկանը 
խանձարուրների մէջ կը պատատէր ու մօր կողքը կը 
դնէր, տան վերի անկիւնում արդէն սփռոցը սլա արաս-
տաեց ու մի քանի տեսակ համեղ կերակրներ վրան շա. 
րաեցին։ Տատմէրը հրաւէրքի չսպասեց, նա շտապով մօ¬ 
տեցաւ սփռոցին, իւրաբանշիւրից մի կտոր կտրեց ե 
շտապ շտապ կերաւ։ 

— ներողութիւն անբաղարավարսւթիւնիս համար, պա¬ 
րոն աղայ ջան. արդարացաւ դայեակը, ոտիս տակին կրակ է 
վառւում, հինդ տեղ՛ծննդկան ունիմ, երկու տեւլ ցաւող ու՛ 
նիմ, բոլորն ինձ են սպասում, հէնց իմանաս տնաշէններն 
իրար իմաց են տուել ու էնպէս խաղս եղել ու տատմէր 

Մ այ ին ի վզխն իրանց բեռը բարձել.... Ոչխնչ, թող էդպէս 

Փթնչև. տևեցիք բոլորեքեան \ամ՝ար^ 

ւում՝ են անսուրբ, (էԱ^ եննդ^ան^/ կատարելապես սրբու^^ւ^ 

40 քառասունք ե պա^ուէմէ 
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Եօթն օր– շարւււնակ կերածս ծնււդկաըերեղաններ 

էին ու խմածս թերմուն–. 

- Ութներորդ օրուայ նախընթաց երեկոյին՝ պառաւ 

Եղսանն եկաւ մօտս և յայտնեց, որ վաղը կնունք է։ 

— հէնդ հիմի տատմօր ձեռըով ուղարկեցի, ասաց նա, 

ւխրաւսրենց տունը մի սինի (ափսէ՝) մրդեղէն, մի ղլուխ 
Սպահան ու՝ գանդ (չարար՛) ե մի դաւ ք։ւ հաւանած գինի։ 
Մաքին գնաց կնքաւորին իմաց տալու, որ էգուց շնորհ 
բերի երեխին կնըելու։ ՝Բանի որ մեր տունը Աստծու 
քաղցր պարգե է մտել, բացատրեց պառաւը, մենը էլ պի¬ 
տի ոչինչ չանենբ առանց քաղցրի։ Ափսոս, որ իմ ըաղ– 
ցր օջախն էս օր մի բիչ դառնացաւ, հառաչելով աւե– (

թեթև բեռներն Աստուած շատացնի, Մայինի կռներու՝ 

մը գեռ ոյժ կայ, կը տանի,»– 

–Եդսան հօրքսւր, ասացի ես դայեակի գնալուց 

յետոյ՝ ծալապատիկ սփռոցի ղւխթ1 բազմելով, էս քանի 
հատ ձուազեդ ու հալւէք ես պատրաստել, բանի հաւ ես ֊ 

մորթոտել. ում համար է» էսքանն ով պիտի ուտի։ 

— Զէն կենան ազիզ բարեկամների շէն ու էի օջաղ¬ 
ները, պատասխանեց պառաւը, էգ բոլորն էսօրուայ ղըր– 
կուած ծնն գկաբ երե ղանն երն են– ծննդկանը պիտի քաղցր 
կերակուրներ ուտի, որ երէխէն քաղցրաբնութիւնի լինի։ 
Աարեկամնհրր դիտեն, որ ծննդկանի տէրը խառնուած 
կբ լինի, ժամանակ չի ունենալ ծննդկանի համար քաղց– 
ըեղ1՝ններ պատրաստելու, իրանք են նեղութիւն քաշում, 
էհ, աշխաբհբս հացափոխ է, բալա ջան, նրանը մեղ կը 

ղըրկևն, մենը էլ իրանց կը ղրկենք– էն քիչը տարեկան 
երեսուն ծննդկաըեբեղան իմ տանիցն է դուրս դնում։ 
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լացրեց պառաւը ե աչքերից հոսած արտասուքը թևով 
սրբեց։ 

— Ինչ է պատահել, հարցրի ես։ 
— էգուց բարի աչքովգ կըտեմնես։ Էս օր մի՛ իմա¬ 

նալ, որ գիշերս հանգիստ քունդ չրկտրուի։ 
— Ախար ինչ կայ, հետաքրքրուեցի ես։ 
— Էլ սրանից աւել ինչ անբաղդութիւն պիտի ւինի. 

իմ գետինը մտնելու խնամին՝ հարււիս սև օձ հէքը մի 
մեծ որձ ոչխար առել է ու եկել աղջկանց տեսութիւնի, 

գ1խ"վը գիպչի> պոզերն աչքերը մտնի, կուրացնի, - խնա¬ 
մի ջան, ասում է, մեր տեգր հեռու էր, որ աղջկանս ա– 

ռաջին ծննդկաբերեգանը գրկէի, փոխարէնը հիմի՛ եմ բերել։ 
ձողս իրա գլխին, տեսէք, տեսէք՝ հարուստ եմ մոռա՝ 
ցել է իր ժամհարութիւհը, քիսէն տռզել է, մի բեռը 
մեգրով թխուածքներ, տապակած ձկնեբ, խաշած հաւեր 
ու ես ինչ գիտեմ, ի՛նչ ըար ու քացախներ է բերել, թող 
պանի աչքը կոխի, ոչ մի պատառ հարսիս բերանը կը֊ 
դնեմ, ոչ ււիրեկաննեբիս կուտացնեմ, կածեմ իր առջևը, 
թոզ լափի, /քնացածն էլ շների առաջը կըլցնեմ, հապա 
չէ, ևս իմ տնեցիքանցն անհաւատի կերակուր կուտացնեմ։ 

— Եթէ էդպէս էր, ընչի տղայիդ համար անհաւատի 
աղջիկ ուղեցիր, հարց տուի ես։ 

֊Հապա իմ մեռնիլս էդ չի, հեկեկաց պառաւը, 
սևերես մնայ Գէորդս, թողեց մեր հոգ ու ջրի կարմրա¬ 
թուշիկ ագջի 1լներին, գնաց Աստծու երեսից ընկած մի 
գիւղից կնիկ բերեց։ Գեռ, փառը իմ ստեղծողին, որ հարսս 
իր գետինը վէր խորտակուելու հօրը չի քաշել, գայլից 
գառն է ծնել, ինքը հարամ սերմից առաջ եկած ու էսպէւ։ 
պարկեշտ, յարգևոր, խոնարհ, հնազանդ, մեծ ու պստկի 
պատիւ իմացող, հալալ կաթնակեր է մեզ բագդ եղել։ 
Լոյս կտրուի սրա մօր հոգին, որ իր անիծուած մարգի 
տանր չեղած ժամանակ, թաղուն հայ տէրտէր է կան֊ 
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չէչ ու իր հարամր հալալել, Լուօաւորչեւ լոյս կանաչ մե* 
ռոն է քսել տուեք իր աղջկայ ճակատը։ 

—(Էատ մութը մութը բաներ ես պատմում, Եղսան 
հորքուր, անիծուած անհաւատ չեմ հասկանում, եղելու¬ 
թեանցն իբրև անտեղեակ պատրուակուեցի ես, խնդրեմ 
պարզ խօսես։ 

— Ի՛նչ պարզեմ, այ որդի, հայերեն եմ ասում, հօ 
թուրըերէն չեմ բլբլացնում* ախար, էս մեր սատանէըանց 
բաժին խնամի Կարապետը, հօ հայ չի. ինըն էլ իրանց 
գիւղի մի բաժինն էլ անաստուած են։ Էն սուրբ Լուսա¬ 
ւորչին եմ յանձնել, վշտալից բացականչեց Եղսանը, որ 
նա կամ իր մոլորած ոչխարներին ըշի, բերի, նորից իր 
հօտի մէջ խառնի, միացնի և կամ իմ խնամու-գիւղի կե* 

^//Ս̂  էւ,ա 1̂ թափի։ Սոդոմ Գոմոր շինի, որ տեղն է/ 
չերեայ* ինչ անեմ, բաց աչքով տեսնելու արժան կըլինիմ 
որ Լուսաւորիչ պապը իմնզովուած խնամուն բրըրի, ծակ* 
ծկոտի, մարմինը կերցաւ րցի, խրխլոտացնի, կոնդացնի, 
չոնթացնի, Տրդատ թագաւորի պէս խոդ շինի, ււր վեր* 
ջը՝ էգ վայրենի խոզը տոխտոխ անելով, չորեըթաթ գայ, 
գլուխը դնի Լուսաւորչի լոյս տաճարի ղրան շեմքին 
դարձ դայ, զղջայ, իր հոգուն ու մարմնին փրկութիւն 
ստանայ, մենը էլ ուրախանանը. 

— վերջապէս, եղսան հօրրուր, ընդհատեցի ես* 

խնամիդ վատ է, թող իւր համար մնայ* դու ուրախ ե֊ 
գիր, որ հարսդ, ինչպէս ասում ես, լաւն է> 

— հարսիս կիսին էլ չեմ արժան, սիրեկան եդբայրս, 
պատասխանեց պառաւը, բայց, ախար, դու ոչինչ չըգի~ 
տես, մենը եբվնբի տակին, երկրի երեսին խաղը ու խայ¬ 
տառակ ենք եղել, մի մատը մեղր ենբ դառել մեր գիւղի 
մէջ, հնացաւ, անցկացաւ, բայց երկու տարի սրանից յա¬ 
ռաջէ մեր գիւղի երեխէն էլ մեր վրայ թքում էր, մեզ 
կրա1լե էր դնում, էրում, թէ գնացիք ֆարմասոնի աղ. 
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ջիկ ուզեցիք, երևում է՝ զուր էլ ֆարմասոն դառնալու 
միտը ունիր։ 

— Ո՞նց թէ ֆարմասոն, դարձեալ անգէտ ձևացայ ես, 
— Էդ չեմ գլխիս վալ տալիս, ձախ ձեռքով դլուխր 

ծեծեց Եղսանը. ախար, էդ իմ դժոխքի քամին խնամին 
ինքը ֆարմասոն է գառել, իրանց գիւղի մի բաժինն էլ 
ֆարմասոն է շինել, էդ քիչ է՝ ասում են՝ ինքն էլ ան֊ 
միրուք, անֆարաջայ, անձեռնադրուիլ ու մևռոնուիլ տէր¬ 
տէրութիւն է անում, կնունք, թալլում է կատարում, մի 
աղջկայ կռնից բռնում, մի տզի է տալիս, թէ էսօրուա֊ 

նից դուր մարդ ու կնիկ էր, ախար, քեզ եմ հարցնում, 
էս Աստուած կը վերցնի, 

— Հետաքրքրական է այդ մարզի հետ ծանօթանալը. 
Եղոտն հօրրուը, զնա դրան ինձ մօտ ուղարկիր, տես.՝ 
նենյւ՝ ինչ բարի սլտուդ է, 

Սատանէն տեսնի նրա երեսը, ափսոս չեււ. էս գի– 
չեր սիրտդ հանգիստ քնիր, էգուց պատարագից յետոյ 
նրա կուրանալու աչքերը լաւ տնտղի, տես, թէ ոնց են 
սատանէրը միջին պտիտ պտիտ անւււմ, բայւյ հիմիկուց 
րեղ զգուշացնում եմ, չր լինի՝ թէ քեզ մոլորեցնի, օձի 

լեզու կայ բեըանումը, էնսլէս քաղցր խօսքեբ կասի, որ 
հայիլ մայիլ կը մնաս, բոլորը գրրերիցն է խօսում, եր¬ 

կու խօսքից յետււյ՝ սուրը դիրք, սուրը դիրք է անում, 
չը գիտեմ՝ էդ որ սուրբ դիրքն է, սր նրան իր սրբու¬ 
թիւնն ու զօրութիւնը չի ցոյց տալիս, գունտ ու կծիկ 
չի ածում, անդամնալոյծ, գետնին քաշ չի տալիս, էհ, 
ես ինչ գիտեմ, սիրելիս, կարելի է մի մեծ անէծք կար 
մեր տան գլխին, որ էդ անհոգի, անխղճմտանքին մեզ 
թուչ արեց, հանդիպեցրեց, 

— Չի կարելի պատմել, թէ ինչպէս պատահեց այդ, 
— Ի՛՛նչ ասեմ, յոգւոց հանեց պաոաւը, երեի, Գէոը– 

գիս ճակատին էդպէս էր դրուած, Երեխէււ մի անգամ 
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արաղ ծախելու տեղից դաւիս՝ նրանց դիպի մօտ պա¬ 
տահում է մի աղջկայ, որ կուժն ուսին՝ ջուր էր բերում. 
Գէորգիս աչքն ըն1լնիլն ու հաւանիլը մէկ է լինում, Ի՛նչ 
անի մեր դարմանի տակի ջուրը (խորամանկը), որ բէֆգ 
գայ. կամանց՝ ձեռից մտրակը վեր է գցում։ 

— Աղջի, աղջի, ապրիս, յետ է թեբւում ու ձէն տա¬ 
լիս Գէորդս, մտրակս ցած ինկաւ, ոտս մի բիչ ցաւ է 
տուել, իջնել չեմ կարոդ, արի, բարձրացրու ինձ տուր, 
յետոյ էլ՝ թէ՝ քեզ մի սիրուն նշանած, ծարաւ պապակ ■ 
ւում եմ, եթէ քո մուրադը կը սիրես, կուժդ բերանիս 
դէմ արա, խմացրու, քեզ վարձք է։ Միամիտ երեխէն, 
որ իմ յարդևոր հարսս է լինում, ինչ կը մտածէր, թէ 
մի զարիր տղայի մարումն էդ րոպէին սատանէբ են պար 
դալիս, համ մտրա1խ է տալիս, համ ջուր է խմացնում։ 
Անամօթ դու Գէպպ, ջարդ խմի ու վրայ պրծիր ալվան 
ու կարմիր աղջկայ՝ ասանդ էն էլ՝ ամօթխածութիւնից 

վարդ կտրած թուշը պտչիր ու ձեռի բիլակը (դաստակ) 
պինդ բռնիր։ հուռը թափէ թսւփ1Հտափս խեղճ Հոռոմս, 
մրմնջում, մղկտում է, աղաչում է, որ իրան բաց թողայ, 

բայց մեր սևերեսին, երեի, սէրն է յեղու տափս.–Աղ. 
ջիկ, ասում է, ես ֆլան ղիւղացի ֆլանն եմ (այո ինչ 
գիւղացի այս որն եմ), ինքս մեր գիւղի հարուստներից 
մէկի մինուճար տզէն եմ ու ազապների մէջ ազապըաշին։ 
Էս մի ամիս է՝ դու ամէն դի շեր ինձ երազ ես դալիս, 
ջուր եռ խմացնում ու ասում, իմր դու եււ, արի ինձ 
տար. Ես չեմ հարցնում, թէ ով եււ, ինչ աղջիկ ես, հի. 
մի եկել եմ քեզ տանելուս եթէ ինձ հաւանում ես, եթէ 

դիտես, որ հէրգ բեղ ինձ կը տայ՝ ասա՝ գնամ, օրինա. 
ւոր խնամխօս ղրկեմ, քեղ ուզի, թէ չէ, լաւ իմացիր,՝ 
որ բո եախէն (օձիք)՝ ձեռից թողնելու չեմ– թէկուզ 
հայրդ մկան ծակումն էլ քեղ թագցնելու լթեիր ես որս¬ 
կան կատու եմ դառնալու, չանգերովս ծակը րրքրելու ու 



քեզ դուրս յաշելու, հաստատ քեզ ասում եմ՝ ղու իմն 
ես, ես րսնը։ 

— Որ դու էդպէս ճշմարտախօս տղայ ես, ասում է 
ու շի ամանշում էս իմ գլուխը կախ հարսը, ես իմ ցա¬ 
ւերս առաջիդ բաց անեմ։ Իմացիր, ււր իմ հէրս էս գիւ֊ 
դի առաջին մարդն է, ինքը համ հասարակութեան տա¬ 
նուտէրն է, համ ֆարմասոնների տէրտէրը ու հայերին 
էլ շի սիրում, նա ւււզում է ինձ տալ մի ֆարմասոնի 
աղի, որ մօտ շըհաս է– մէկ՝ որ հալալ հօրեղբօրս թսոն 
է, հայի օրէնքով անկարելի է, մէկէլ որ սիրտս շի քա¬ 
շում, ես շեմ սիրում հօրս հաւանած, ճպռոտ ու տզա֊ 
թևած Մացօյին. ինձ համար հայի նախրշու տզի ստը 
ֆարմասոնի գլխաւորի գլխից աւել է։ Պիտի իմանաս, որ 
իմ բոլոր քոյր ու եղբայրները ֆարմասոն են, հէրս իր 
ձեռովն է նրանց անմեռոն 1խքել, բայց լոյս կտրուի մօ– 
րըս հոգին, նա թագուն տէրտէր է կանշել, ինձ մկրտիլ 

մեռնելուս էլ վրիս պարտք է դրել, որ ֆարմասոնի շը֊ 
գնամ։ Հիմի ես տեսնում եմ, որ Աստուած մօրս արժա֊ 
նաւոր աղօթրը լսել է ու իմ արտասունքներին խնայել, 
քեզ իմ գլխին տէր է զրկել։ Թէ կւււզես՝ հէնց էս րոպէին 
ինձ ձիուդ գաւակն առ, տար, որտեղ քո սիրտը կրցան֊ 
կանայ, մի հայի մամում պսակիր ւււ տունգ տար։ 

Էս իմ պարոն Գէորգիս ոտր, ծաղրելով պատմեց 
պառաւր, ձեռաց լալանում է, ծտի պէս ցած է թռշում 

ձիուց ու ոնց որ ուրուրր հալի թխլիկ ու փափէի^ ձա¬ 
գին ճանկերի մէջն է տոնում ու սլլալով երկինք բարձ– 
բանում, էդպէս էլ մեբ ուրուրը երկու թեի մէջն է առնում 
սիրուն հարսնացուիս ու մէկ, երկու, երեք՝ երեսահարքը 
լիզում, լպստում, թռշում թամքի մէջ, նշանած ացուին 

գաւակն առնում ու ձիու գլուխը բաց թողում։ 
— Եւ ուղիղ բերում ձեր գիւղը, ընդհատեցի ես։ 
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|| 
–Զի կաբելի, Եղս ան հօրքոյր, հեգնեցի ես, մեռել, 

հերին թողենք հանգիստ րնեն ու տէրտէրիգ խնդրենթ 

կենդանիների վրայ իր հրաշագործութիւները կատարել։ 
— հքէս ծիծաղում ես հա, հասկացաւ պառաւն և 

վրայ բերեց, գէ, կարդ է, պատմելիս մի քիչ կըծ աղկաց– 
նեն, որ լսողի ականջին ղզուանր չըդառնայ. ես մեռել 
ասացի, դու հիւանդ ընդունիր։ Գրանը թող, շիտակն էս 

է> որ տէր Մ արտ ի րոմն իր ղրբացութիւնով մեր երկրում 
պատիւ ունի, մեծ ու պսակի մօտ մի իյօսքն երկու չի 
լինում, ամէնքն էլ նրա հրամանը գլխի վրայ են կատա֊ 

— Գոլ ոչ մեռնիս, պատասխանեց Եղսան հօրքոյրը, 
դևում է ուղիղ Փամբակ։ 

—Պատճառ։ 

— Էնտեղ մենը մի բարեկամ տէրտէր ւււնինբ, պա, 
տասխանեց պառաւը, բահանէն ուրախ ուրախ պսակում 
է դրանց, մի շաբաթ իր տանը պահում նորահարս նո– 
րափեոին ու չարթի գլխին ինքը, իր տիրուհին, իր տգէն, 
մի բանի հոդի իրանց գիւղից ձիաւււրներ հետն առած՝ 
մեզ համար հարսն է բերում։ 

(Էատ էլ ոտ ու գլուխներս ծեծեցինք, բայց ինչ կօգ՛ 
տէբ, եղածն եղած էր, ընկել էինք՝ պիտի բաչէինը, ևս 
աւելի՝ որ մէջ տեղը տէրտէր կար։ 

— (Հատ էլ լաւ էը արել, հաւանութիւն տուի ես։% 
— Գոլ կարծում ես՝ մեր շնորհըն էր, փառաւորի 

տէբ Մարտիրոսը, խե/քը ծով է, միայն Փամբակումը Տժ 
չի, էս մեր հողի բոլոր տէրտէբներիցը համ խելօը է, 
համ գիտնական է, համ էլ սուրբ է, մեռելը գնես նաշի 
կդագաղի) մէջ, ուսես, տանես դուռը, տէր Մարտիրոսը 
դեռ գլխին նարեկ կըկարդայ, յետոյ իր Եողոմոնի դրբի 
միջից երկու ղալամ եգնզի վրայ կըպտտացնի ու կասի, առ 
գնա։ Հաստատ իմացի, որ րոպէ չի բաշիլ, մեռելը կը~ 
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րում ու մենը ինչպէս կըհամարձակու էինը տէր Մարտի-
րւաին չէ ասել ու նրա պսակած հարս ու թագաւորին 
տուն չընդունի լ։ 

— Մնկարծիր։Հ
— Զեզ համար մի ալմաււտի անգին ակն աք ոսկէ 

մա տան իր եմ բերել ցխի միջիր հանած, ասաց մեզ տէր 
Մարտիրոսը, ցխոտ է, ցեխը լուա, մատգ գիր, թող 
ճրագի պէււ ֆռֆոայ. աչխարհըի բերանն էլ վրէն բագ 
մնար Գոլ ինչ կասէիր էււ խօսրին, դարձաւ, ինձ պա¬ 

ռաւը։ 
—Ես կր պատասխանէի, ււր գոհարը միչտ գոհար 

է, նա իւր գինն ւււ փայլն ունի, ցեխից, թէ ոսկի տր¬ 
փից լինի հանած, ե գւււը շատ խելացի էը գտնուել դա¬ 

հանային լսելով՛ 
—ՀՒխց դիտես միայն մՏնր լււեցինր, տէրտէրն եթէ 

չրւինէր, էսօր դու կըգայիր ու Եղսան հօըրուրիդ գերեզ¬ 
մանն օրհնել կըտայիր։ Եեղ յայտնի է, որ վատ խաբարի 
ձէնը շուտ վեր կըլինի, գեռ տէրտէրն իր մարդկերան– 
ցով ձիանոնց գլուխները ձեոից չէին թողել, որ ողջ գիւ¬ 
ղականին յայտնի եղաւ, իմէ Եղսանի տզէն ֆարմասօն Կա¬ 
րապետի աղջկանց փախցրեք, բերել է։ Եււ մի ժամ ու¬ 

սեմ, դու կէս ժամ՝ չր բաշեց, հասարակութիւնը՝ մի մին 
շուն թակելու գաւազան ձեոներին՝ մեր դուռը կոխեգ։ — 
«.Ո՜նց թէ դուր մեր Լուսաւււրչի անարատ երինջների մէջ 
գայլ էը ուզում խառնել, զոռում է ամեն բերան, դուր 
մեր պարկեշտ հալա ու աղջիՏլների ձեռովն էը ուղում 
մեր հալալ օջաւլները հարամել, ձեր միտին էս է, որ մեր 

բոլոր երեխէըը հայութիւնր մոռանան ֆարմասօն մե~ 

ծ ան ան > 
— Խելացի կարծիր, առողջ դատողութիւն, ամենայն 

բարօրութիւն ե դժբաղդութիւն մայրերի շնորհիւ կար¬ 
մատանաք նոր սերնդի մէջ, րազականչեցի ես։ 
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— Ո՞ւմ էին ասում, ազիզ եղբայրս, շարունակեց Եղ– 
սահը, ով էր լսում գիւղականներէ։ հարայհրոցը, մկան 
ծակը հարիւր թումանով էինք առել, գլուխներս ներս 
խցկել, տազ արել ու սասանել. կարւնի էինը լոյս աշխարհ 
դուրս դալ, բոլոր տնեցիըանցս դիակ կր շինէխն, դետն ի 
երեսին կըվւռէին։ Փառաւորէք, կարգին հաստատ կենայ 
տէր Մարտիրոսը, ճակատը բարձր բահեց, գաւաղանը 
ձեռն առաւ, միբուբր թի տուած՝ (լայն սանրած՝) դուրս 
գնաց ու բարձր ձայնով բաբի ողջոյն տուեց, 

— Օրհնեա ի տէր, բարի հազար բարի, գոռացին 
բոլորը, ու ոնց որ մի թրով բոլորի գլուխը թռցնես,, 
վէր ածես, ու ոչ մէկիցը մի ձէն ու ծպտուն վեր շըւի֊ 
նի՝ էգպէս՝ ողջ հասարակութիւնը լլկուեց, պապանձունդ, 

թէ ինչ խօսեց, ինչպէս ամէնրի սիրտը շահեց տէր Մար– 
տիրոսս՝ իրա գործն էր, միայն թէ իսկոյն տանուտէրի 
հրամանով էլը (համայնըը) ցրւում է ու 10—15 պա¬ 
տուաւոր մարդիկ՝ տէրտէրի հետ՝ տուն են գալիս, ինձ 
դուրս կանչում, (ախար, ոչ բարով, լ։։ի բաժին դյխիս 
տիրոջից խտոյ՝ տան դլուխը գլխամեռս եմ)՝ ու աչըալոյս 

տալիւ։, շնորհալիրում։ 
— Կեցցե՞ն, բացականչեցի ես։ 
— Վ.երջը՝ տէր Մարտիրոււի խորհրդով՝ իրանը՝ մեր 

գիւղի իշխաններն իրանց միջից՝ 10 խելքի ու պատուի 
տէր մարդ ընտրեցին, ձիաւորեցին ու ղրկեցին մեր գըլ– 
խամեռ խնամի Կարապետի մօտ համ խնամխօս, համ 

հարսանիքի համեցէըաւորԼ(հրաւիրակ՝)։ 
Սատանի խելը ունի անիծածը, բոլորին սիրով ըն¬ 

դունում է, լաւ պատիւ է տալիւ։ ու իրանց ղիւղիցը մի 
տէրտէր ու տասն աշխարհական, օրինաւոր իշխաններ 
իր կողմից ձիաւորում է, մի բեռն էլ կարգին, քո հա¬ 
ւանած բաժինը է կապում ու ճանապարհ դնում։ Հետն 
էլ՝ ըահանի բերնով իր կողմից հազար օրհնանքներ է ա– 
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պըսպարում իր սիրելի փէււին ու աղջկանը։ 
— Խկ ինքը, ՚ հարցրի ես։ 
— ենքը չի գալիս և շատ խելօք է անում։ 

—^ատ զուր) ըստ իս, գիւղի հասարակութեան հետ 
հաշտուելու ամենայարմար ժամանակն էր, կարծիք յայտ -
նեցի ես, ՚ ։ ; ։ լ

— Ամէնքն էլ քեզ պէս էին մտածում, .պատասխա¬ 
նեց պառաւը, բայց բոլորն էլ սխալ էին ու գետինը 
մտնելուն ամէնքիցն Էէ խելօք գուբս եկաւ։ Մի ամսից 
յետոյ՝ մարդ է ղրկում, Գէորգիս կանչում իր մօտ, 100 
մանէթ փող տալիս, մի չագ (գեր) մսալի ստերչ (ամուլ 
մնացած)՝ կով էլ առաջն անում, ղրկում ու հրամայում, 
որ մեր յիբու (այգի) ափումը պատրաստութ իւն տեսնի, 
իր կողմից մեր– գիւղականներուն տնով, տեղով կիւրակի 
օրուան համար հարսանիք հրաւիրի։ Գէորգս ամէն ինչ 
՛պատրաստեց, դափ ու գուռնէն տարաւ մեր հնձանի կը– 
տերը ՛ կանգնացրեց ու հէնց որ դաշտի կողմից ձիաւոր– 
ներն երեացին, դափաչին կոմբալն ու կոպալը շարժեց է 

զուռնաչին՝ ծուանն իստակեց, ,զլեց ու մեր խնամիքը ձի 
խաղացնելով, եալլա կանչելով, կարմիր ա գլուխն եր) պտը– 
տացնելով՝ եկան, ձիանոնցից Հցած թռան ու ՚ ծանօթ՝ 
անծանօթ՝ մերոնց բոլորի հետ պռօշտի արինՀ բարեկա¬ 
մացան, մխ չե իրիկուն կեր ու խումը սաստկացրին ու 
մութը գեռ գետինը չաոած՝ սիրով բաժանուեցին։ ' 

■Հիանալի, կեցցէ խնամիդ։ 
- Անիծաի ո՛չ նա, վրայ բերեց պառաւը, պիտի 

տեսնէիր, թէ սնց ՛ մօտեցաւ թւձ, սիլի բիլի անելով (փա. 
ղաբշանրով) աչբալիս թօսաց, կռացաւ ծիծս պաչեց ու 
աււեց, որ ինքը՛– մեր՝ կիսին էլ արման չէր, Աստծու 
քաղցր աչքն է եղել, որ Գէորգիս ու Հոռոմին դաշտի մէջ 
տեգն իրար հանղիպացրել է։ ՚"՝՛ ֊“ ՚ 1

Իսկ գու հօրքոյր, խնամուգ ինչ տեղը համբու– 
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րհցիր, կատակ արք։ ես։ 
— Վոյ ամօթ խածութիւհից շառաղունհց, ձեււրռվ 

երեսը մեղմիկ չահդռեց ու պատասխանեց պառաւը, Հա– 

պա չէ ու պիտի վրայ պրծնէի, մի ոտս գերեզմանի դրա՝ 
՝նը, պառաւ տեղովս հրա լպււտւււած թշերհ ու դող կա¬ 
տուի աչրերր պաչպչորէխ Հողս հրա գրողի տարած ե֊ 
րեսիհ, վրէհ թրիլ է/ չէի ուղիէ իհչ արած՝ ասում է. 
«բերահս կապողն իմ պաշտած խաշն է», Գէռրգիս սի¬ 

րուն՝ աչքերս պքնդ Հուպ տուի ու քնթ կարւվ փակած 

պռօշներււ քսեցի հրա ճակատքն։ 
— Գէ Հաււկացահբ, ջաՀէլութիւնգ միտգ ես բհրեք, 

խհամութեահ չըՀասաթիւհը մոռացել ես ռւ պարոհ Կա՛ 
րապետի Հետ փաթաթուել ու Համբուրուեր անուշ, մար– 

սակահ, կատակաբանեցի ես։ 
–Հայ, բո մեզացը տէր կեհամ, Գէորգիս ու քո 

արևովհ եմ երղւում, որ գլխամեռ Կարապետքն քնչպէս 
ըոյրն եղբօրն եմ մօտեցեր կատակօ լուրջ ընդունելով՝ 
կծու կծու արդարահում էր միամիտ Եղսահ Հօրքոյրը։ 

–Երդմհատրար մի լքնիր, Եղսահ Հօրքոյր, Հահաը 
եմ ահռւմ– էլ այսուՀետև քո իհչ ռիրաբահութիւնհեր ա– 
հելու Ժամահա1լն է, միամտացրի ես* Այդ ամէհը թող֊ 
հեհք, դու իհձ այս ասա, երբ ձեր մէջ արղէհ Հաշտու¬ 
թիւն կայացել է, ընչու ես ւււրեմհ խհամուդ այդպէս ա– 
տում ու վատաբանում, Հարց տուի պառաւքն։ 

— Ասեհք՝ Հիմի էլ առաջուայ խորթութիւնը չը կայ, 

Հիմի ոչ միայն մեր ՛ գիւղը, բոլոր Հայ գիւղերն, ասում 
եհ, մի տեսակ սառհ աչրով հհ մտիկ տալիս եղած կա֊ 
տարուած գրութ իւհին, բայց խհամիս մեր գիւղը գալուս 
միչտ ըաշւում է գիւղացքեերից* Կ՝է, լաւ էլ անում է, 
հոտած, մոխրի տաքն, եղած կրակի վրայ ընչի դուր տե¬ 
ղը ձէթ ւցհես, բոց ահես, քնըհ էլ լաւ դիտի, որ մի 
էհպէս վէրք է տուել Լուււաւորչի լոյս Հաւատքն, որ թէ– 
Լւ։։»տ՝Ա8 օ 2 
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կուզ խոցն առողջացայ խոզի տեղը յաւիտեան մաշար 
(յայտնիք կը լինի։ Մինչև էսօր էլ՝ մեր դիւզացիը խնա– 
մուււ հանդիպելիս՝ հունարներով ու խազերով ^այլաբա 

նօրէն)՝ քարեր են շպրտում– այ, էզաց՝ կննըաճաշին րււ 
ականջււվդ կը լսես* էսօր հերիը է՝ ինչքան ձաւար արի 
(շաղակրատել), դլւււխդ տարայ, մնացածն էլ արիշ մա֊ 

–մանակ. բոլորովին մարիցս թռել է, թէ տանն ինձ օսլա* 
՚ապներ կան. ախար, մեր բարեկամներից մի քանի ջահէլ 
քաջ աւլէր եմ կանչել, ււր էղուզուան ան ելիր գործերն 
իրանց յանձնեմ. մի երկուււին հէնց էս իրիկուն պիտի 
զրկեմ մօտիկ հարևանների ու բարեկամների աներիզ ա՛¬ 

ման շաման, պղնձկարգ, սուփրա—գդալներ ւււ փռուածք^ 
հաւաքել տամ. էգուց էլ նրանք պիտի քինեն ժամաւորին 
կնունր հրաւիրողը, սափրի վրայ սպաււաւորութիւն ա 
նալը ու ամէն ծառայութիւն կատարողը, մենք գլախնե– 
րըս կորցրած կը լինինք, քիթ ււրբերււ ժամանակ շենք 
ունենալ, էն էլ մեծ բան է, եթէ կարալանանք եկող հիւ– 
ըերին ներս համեցէր անել, գնացողների էլ շնորհակա¬ 
լութիւնն ընղուներ 

Պառաւը տեղիցը ՛վեր կտցաւ, 

. • —Իսկ գսւ > ընշու շես կարողանում վերջ տալ սրտումդ 
հաւաքուած մաղձին, այս պատասխանն էյ կարճօրէն 
՛տուր, նղսան հօրքոյր, և մեր խօսակցութեան ծայրին 
կապ տանը, ստիպեցի ես՛ 

— Գրան երկու խօսբով կը պատասխանեմ, ցուցամատն 
ու միջամատը զուգելով՝ ՝բարձրացրեց պառաւը, շատ էլ 

աշբիս լոյսն ես, բայց որ հարազատ շես, խորթ ես — 
փորթես, ու մի բան՝ որ, խորթ ու փորթ է, հարթ հա– 
ւասարուել շի կարող, շէ, շէ 'ու ՚շէ։ 

Պառաւն յուսահատօրէն ՚ ձեռըը . թափ . տուեց ու 
շտապաւ հեռացաւ։ 
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Գ Հ 

Մ իա օրն Եղսանենց տանը 1լնունբ էր, նորամանու– 
կըն անդրանիկն էր, օրը Հանդիսաւոր էր, պատարագով 

էին երեխային մկրտելու՛ 
Պատարագի առաջին զանգակից՝ ես եկեղեցումն էի։ 

կանգնած էի ուգիգ ղրան մօտ, երեցփոխի կողրին։ Դի¬ 
պուածական չէր իմ այգ տեգ կանգնելը» աչըս շարունակ 
դրան կրունկի վրայ էր, մամի դուռը բացողն՝ առաջինն* 

փմ աչըին պիտի ընկնէր՛ Եւ իրաւ, բոլոր ժամաւորին 
տեսայ ու սպասածս անձրներս չը մտաւ։ ՛ Ես սպասում էիւ 

Շււտուծււյ տանը, սուրբ պատարագին՝ ներկայ տեսնելու, 
հօբրոյր Եղսանի խնամի Կարապետին և չարժանացայ։\ 

Թէ ինչպէս էխն մամ ասւււմ, շատ խստապահանջ 

չը լինինր. Վն վաղ էր, որ էշը կտղ՛էր»։ մի օր կար* 
տասնաւոր, ըաղղրաձայն մանուկներ՝ ժամաշապիկները 
հազած՝ շուրջ էին .բոլորում իրենց ձայնեղ ե կարգապահ, 
ուսուցչին և հրեշտակային երգասացութհամբ զարգարում՛ 
էխն սուրբ տաճարը– իսկ այդ օրը հնուց մնացած, սաղ¬ 
մս ււ— ժամագրքով գլուխներն ուռցրած, ծերունի, • տիրա~ 
բու պատուանուն կրոգ ' երկու գեղջուկներ էին դոլիր 
կանգներ նրանցից մէկն անժամանակ այրիանալու ̂ և/միւ– 
սը ւպելից խմիչրներխն սիրահար , լինևլու առթիւ էին 
իւրեանց ժամանակին փիլոն ծածկելուց զըկուել։ Այժվ։ 
դրանը էխն իրանց աններգաշնակ խռպոտ ձայնով ուն–֊ 
խնդիրների .ջերմեռանդութիւնը մարեցնում –ե ականջների 

թմբուկներն անհանգիստ անում։ 
Պատարագի ժամանակ՝ .հետաբրըբութեան .արժանխե 

դլաբձեաէնորամանուկն էր խնձ համար։ ,ձԼ. 

, Բերեց տատմէր Մ այ ին 1 երեխայխն ժամկոչի –հետ ե– 
կեգեցի ՛և ներս .տարաւ 4 կանանց դասը։ –Այդ տեգ՝ եկաւ 

ժամումը , վաղուց սպասող < կնբահայրը,գիրկե առաւ երե– 
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է 

և րախանայի առաջնորդութեամբ դրււևի կարղը 
վերջացնելու ց յետոյ՝ մօտեցաւ սուրբ աւազանին։ Մըկր. 
տութ իւնից յետոյ՝ քահանան նորածնին տսւեց ժամկոչին 
խանձարրելու և վերադարձներս։ Այդպէս էլ լինելու էր. 
դայեակն՝ իբրև կինարմատ՝ իրաւունք չունի, ըաո աւան¬ 
դութեան, աւազանին մօտենալու։ 

մահանան նոր քրիստոնէին ո եղան հանելուդ և հա. 
Դղորդելուց յետււյ՝ տուեց կնքահօր ձեռքը և հրամայեց ա– 
ւա զան ի մօտ ոպաոել մինչև պատարագի վերջը։ 

Կնքահօր կողմից բերուած էր եկեղեցի նարօտացու, 
քխկուղացու և սաւան։ նարօտը սպիտակ և կարմիր մե¬ 
տաքսէ դերձաններ էին, որ քահանան ոլորեց, միացրեց 
ձ իւր ձեռքով անցկացրեց մկրտուածի պարանոդր ու 
ծայրերը մոմով ամրացրեց։ Կնկուէխ երկա դաղաչափ 

նուրբ, ճերմակ 1 կտաւ էր, ծայրը վհզարանման կտրուած։ 
որի մէջ պատատեց քահանան նոր մկրտեալին։ Իսկ սա* 
՞Հանը երեք գազաչափ կարմիր ղանտւուզ կոչուած բեհեզ 
էր՝ ծննդկան սանամօրը շապկի օձիը դառնալու համար։ 

Այս ընծան լայն ծալուած՝ 'գրուեցաւ նոր մկրտուած երե¬ 
խայի բւնրուրի ՛երեսին, որսլէս զի ամենեքեան տեսնեն 
ե գովեն, 1լնբսւհօր առատաձեռնէ" թիւնը։ Սովորաբար, որ¬ 
քան սաւանը՝1թ ան գա զ ին է լինում, կնքահաւրն աւելի վըս– 
տահօրէն ՛է նայու մ ժամաւորների, փողոցով անցնողների 
11 մանաւանդ 1լննքատիրոջ տանը՝ ծննդկանի շուրջը բո¬ 
լորած կննքաճաշխ հրաւիրուած կանանց երեսներին։ •/ 
\ , Ես չսպասեցի պատարագի վերջանալուն, նաիսապատ– 
րաստուած հօրքոյր Իղսանից, շտապեցի տեղ, բռնել 

–ծննդկանի՝ մօտ՝, տան, հանդէսը տեսնելու։ Միայն ես չէի 
ծամի վերջանալուն չսպասողը, յետ նայեցի, տեսայ, որ 

ծամաւորը բոլորր դուրս .եկան։ Մի պախարակելի • սովո . 
՚քւււթիւն • կայ ;գիւղերումըՀ-հէնց• որ նշխարը ՝մանրւում և 
՜բաշխւում է .ժամաւորներին, . ամէնքն առնում ,են մասը և 
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ւլսւրս գալի, իսկ այդ կատարւսւմ է ՛ժամ՞ն իսպառ. չը*՚~ 

վերջացած։ 
Արդէ՞ն եկեղեցու բակի դուռը կտրած՝ կա՞նգ՞նած էին; 

երկու երիտասարդ, ՞նրա՞նցից մի՞նը դուրս եկող ժա–– 
մաւորին էր հրաւիրում կն՞նքատուն, միւսը մատով. Եւբ՝ 
սա՞հե՞ն ց տա՞ն ճանապարհն էր ցոյց տալիս հակառակ՝ 
կողմը թեքուն լ կամեցող ձևացողին։ Իրապէս՝ թերուսդ 
շատ բիչ եղաւ, ոչ ոք հրաւէրը չըմերժեց։ Բոլորեքեան՝ 
ժողովեցան եկեղեցու առաջի հրապարակը։ Այնտեղ սպա–– 
սելու էին ամէնքը։ Եւ երր քահանայքը շսւրջառաւորուածՀ 
նրանց ետևից կնքահայրն երեխային գրկած՝ իւղաբերիւք 
մոմերը երկու ձեռքին վառ, ժամահարն էլ մկրտութեան 
համար տանից տար ջրով լիքր Բղուղի մէջ այժմ վախա֊ 
րկնը՜ մեռոնաջուր լցրած՝ . «Արեգականն արդարութեա՞ն» 

շարականն երգելով ուղդսւեցին դէպի կննքատուն, ժամա՛ 
ւորները բոլորեքեա՞ն գլխաբաց հետևեցին թաբորին՝ կը^ 

նընրաճաշ վայելելու։ 
Ես վաղուց նստած էի ծննգկանի սենեկում, շուրջս՛ 

խմբուած էին հրաւիբեալ կանայքը, հարսներն և առ հա՝ 
սարակ իգական սեռի բոլոր ներկայացուցիչները։ տ 

Եգսան հորքուրի ասութեամբ այնտեւլ պիտի լէւնէր " 
միայն նորամանուկի հայրը և ամենաշատը պապը, ուրիշ 
տղամարդ իրաւունք չունէր նուիրական սրբարանի առաււ^ 
տաղի տակ մտնել, ուր խմբուած էին պառաւ և նորա՝ 
տի դեդեցիկ սեռը։ Միակ բացառութիւնն իբրև օտարա՝ -

ցի թան գա դին հիւր՝ ես էի լինելու։ -
Ուգիդ էր, այ՛նտեղ էր մկրտեալի հայրը — Գէոբզըր^ 

նա կանգնած էր դրան առաջին և սպասում էր թաբորին։^ 
Բայց, ոբքան աչքս շուրջ ածեցի, չըտեսայ հետաքրքրու^ 
թեանս առարկայ պ, Պարապետին, որի հետ ծանոթա^՚\ 
նալոլ ջերմ ցանկութիւնը վառել էր մէջս ՝ պառաւ Եդսանըր 

Ամենեքեան ոտքի ելանք և տեգ բաց արինք, , թա» 
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բօրն արդէն ներսն է։ ^արականը դադարեց, երբ կնքա– 
հայրը նոր մկրտեալը ձեռքին մօտեցաւ ծննդկանին։ 1Լեր֊ 
չինս գւխի թանձր ըօդը մինչև կուրծքը ցած թողած՝ իւր 
ամենայն արդուզարդով պճնուած՝ ծածկած երեսով նրս– 
աած էր գետնի վրայ փռուած անկողնի մէջ՝ թոնրի վե. 
բի կողմը։ 

Կնքահայրը չորեց սանամօր առջևը և երեխային 
մե1խեց մօրը։ 

ծննդկանը առաւ նորամանուկը, դրեց դոդը վերմա¬ 
կի վրայ, կռացաւ, համբուրեց և թեըուեց ղէպի մօտն 
սպասող կնբահայրը, բռնեց նրա չուխայի փէշը և մօ 
աեցրեց շրթունքներէն։ Ապա՝ կնքահօր ձեռքից առաւ երկու 
խ դարհբներիդ մինը. Միւս մոմը ինբը կնբահայրը բռնեց, 

մթնչև ըահանայք տան կարդը վերջացրին։ Տէրտէրը խաչա– 
պարդ մաշտււցը դրեց երեխայի բարուրի վրայ և հրաւիրեց 
ամէնըին մօտ զալ, համբուրել և լիուլի աջահամբոյր ձգել։ 

Ամենից առաջ, րստ օրինի, մօտեցաւ նորածնի հայ¬ 
րը։ համբուրեց և երկու մանէթ աջահամբոյր դրեց։ 

Տէրտէրի աչբերը չորս րացուեցին՝ մկրտութեան ա– 
մենաչտտ հասոյթը 40 կոպէկից մինչև մի մանէթ է լի¬ 
նում, իսկ այժմ կրկնապատիկն էր։ 

“ — Աււտուած օրհնեսցէ, մնացական զաւակ արասցէ, 
աիրելիԳէսրգ, իւր սրտալիր օրհնութիւնն ուղղեց տէրտէրը։ 
.։ — Անունն ինչ դրիր, տէր հայր։ առաջին ամենաէական 

հարցը տուեց մանկան հայրը։ 

— Ես կնբահօրը հարցրի, պատասխանեց տէրտէրը, 
անուն դնելու իրաւունքը կնքահօրն է, իսկ սա իր ՛ իրա¬ 
ւունքն ինձ յանձնե՜ց. ես էլ՝ երեկ մեր Տրդատ թագաւո¬ 

րի ու Աչխէն տիկնոջ տօնն էր, անունը դրի Տրդատ, բա– 
յւով մի աղջիկ էլ ունենաս, նրա անունն էլ Աչխէն դնենք։ 

— Փառաւորես։ 

- V Երկրորդը համբուրեց ինբը կնբահայրը և դրեց մաշ– 
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Հրայ դարձեալ երկու մանէթ։ 
— Զօրանաւ։, գիրկդ միշտ լիքը լինի, աղայ կնքա, 

հայր, ուբախութիւեից հրճւււելււվ օրհ՛նեց տէրտէրն և աւե– 

ւաՅՐեՅ՝ , , , . 
–Այսօր այս տան մէջ մի բարի հրեշտակ կայ, նրա 

հովանաւորութիւնն է մեր դքթթ1 սփռւում։ 
֊Տէր հօր ակնարկած հրեշտակը հասկանալով իւր 

հասցէին շեշտած հաճււյախօււութ իւնը հեգնաժպիտ մօտ ե– 
կաւ մաշտոցին ե մանէթանոց թղթադրամի տակ զգու¬ 

շութեամբ թագցրեց իւր. աջահամբոյրը, 
Կարծեմ, դուր էլ ինձ հետ հասկացար, թէ ում դըր 

իւատակն էր ցրւում տէր հօր փափուկ բարձը, ինչ պի¬ 
տի անէի. ունես չունես՝ հարկաւոր տեղում չը պիտի խը–. 
նայես. ։ հաղինււ նոր ւււ մաքուր շորեր՝ ինքս պաշտօ¬ 
նեայ տէրտէրն ւււ ժողովուրդն ինչ կը մտածէին, թէ 
դրպանամււ մկներ են պարում և ես աջահամբոյր տուի 

վերջին դրամս։ 
Սուր էր Աստուծոյ աչալուրջ հովուի տեսանելիքը, 

արտաքուստ փռուած մանէթանոցը նրա աչքումը ապա¬ 

կու թափանցկութիւն ստացաւ։ 
–Աստուած օրհնեսցէ բեղ, մեր սիրելի աղայ պա¬ 

րոն, արածդ հասկացայ, հրամանքդ քրիստոսի պատուէրը 
կատարեցիր, «մի դիտասցէ ձախ քո, զինչ գործէ աջ քո>։ 
Սայց դու իմ իրաւունքը չես կարող խլել, ես ւււզում եմ 
իմ օրհնեալ Ժողովրդին մեր պարոն աղայի առատաձեռ¬ 
նութիւնը ցսյց տաք բարի .օրինակին բարի մարդիկ պար¬ 
տական են հետեիլ, ասաց և կռացաւ քահանան ու թբղ– 
թադրամի տակից դուրս հանեց վերջին պօլիմպերեալէւ,՝ 
պտղունցի մէջ ծայրից բռնեց ու վեր բարձրացնելով գո–՝ 

—.Աստուած այսպէս փոխարկը քեզ հատուցանէ, 
մեր գիւղի պարծանքս, աղայ պարոն, և շարունակեց. ; 

տոցի 
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«/յ Հայրն բո, որ տեսանէ ի ծածուկ, Հատուսցէ քեզ 
յայտնապէս»։ Բոլոր կանանց մէջ քչփչոցն բնկաւ, ամէնըն 
երանի տուին ծննդկանին, որ էսպէս բաղդաւոր եդալ իր 
առջին եկի 1լ1։ու1ւբը։ 

- Ողջի Գայեան, փսփսում էին անկիւնում երկու 
նորատի Հարսներ, կարեմ բադդ բաժանողի աչըերը. ֆար՝ 
մասոնի աղջկանն էսպէս բաղդ, տեււնւււմ ես՜ սաւանը, 
կարմիր ղանաուզ է, Հաւատաս՝ Հինդ մանէթ նստած քինի, 
ջանին մատաղ էդպէո 1լնըաւորի. իմ ցեխ չորացնող կբն– 

քաւորիցն էր կտրւււել էս մաբդութի՚ւնը, ասում են՝ ի֊ 
բանդ մարաղը չանելիս՝ մի տոպրակ սրսուռ, Հին ոսկի է 
գտել, թող կոխի աչըն էն ճար կտրածը, (մեղայ, մեղայ, 
մանամէր եմ, մեռոն է տուէւս բերել, անիծելու իրաւունք 
չունիմ), չամանչեց մի Հաււարակ խամ մուշաս իմ՝ գլխի 
ծածկոց սաւան բերեց, մի անպէտը ու փթած փալաււի 
կտոր եւէ աււում, որ եթէ ուզենաս քււ Հացթուխ պարաւ– 
ւին ընծայ տալ, գլխովդ կըտայ, խմորդ կիււատ գնտած՜ 
կրթողի, փէշը թափ կըտայ ու վառած թունդրի շըրթ– 
նիցը վեր կը կենայ։ 

Ս օտհցաւ Եդսան տատը ու մի սպիտակ փոշեթա¬ 
թախ ապասանոց էլ նա դրեց խաչի վրայ։ 

ԲյնուՀետհ Համբուրելու եկան ուրիշներն և շարու¬ 
նակեցին սովորական պղնձե այ սև դրամները։ . 

Մինչ ը ա Հան ան դեռ ես Հրաւէր էր կարդում «խա¬ 
թուն մայրերին, ըոյրերին ու դուստրներին» մօտենալ 
սուրբ խաչը ՛ Համբուրելու և աջաՀամբոյր ձգելու, ես բըռ– 
նեցի Եղսան Հորքուրի ձեռքը և Հեռացայ մութն անկիւ¬ 
նը։ Այնտեղից է/Ն ՈԸ ակամայից ներկայ գտնուեցայ վե¬ 
րոգրեալ նորատի հարսների մտերմական գադտնախօւաւ– 
թեանը։ 

• —Եղսան Հօրքոյր, Հարցրի, ուր է քո խնամիդ, ոչ 
ժսւմումը տեսայ ե ոչ այստեդ. քո ասելով՝ նա այժմ իւր 
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գււտեր մօտ կանգնած պիտի լինէր> 
— հրեմ նրա գլուխը, երկու ձեռքով վէպի վոլռԱ 

մա աները լայնացրած՝ չանչեց պառաւը, րնչանր 1լնունըը 
դախ էստեղ վէր ււատկած էր» հէնց որ լսեց, թէ կնուն¬ 
քը բագի դուռն է հասել, փորը սատանայ ինկաւ, սևաՀ 

ցաւ, նեռը դառաւ ու շչկլուած՝ դոնէդուս։ Աշքբ դուրս 
եկաւ, չփոթուելուդ՝ ճակատը հէնց կպաւ դրան վերին 
բաբէ շեմբին, որ խելբամաղ եղաւ, վէր էր ընկնում» 
մաշկի մի հատն էլ ոտիցր թռաւ։ էն գետինը խոբտա֊ 
կւււելւււն հկնց որ տեսաւ, թէ բադի դուռը բացուեց,. 
տէրտէրի գլուխը քուչուին երեաց, մաշիկը մոռացաւ, մի 
ոտնանի փախաւ կտուրը» ինչ է՝ թէ իր կուրանալու աչ», 
քովը սուրբք մեռոնը չըտեսնիՀնոր ըամակիցը Գէորգն 
է մաշկի հատը տարել, իրան տուեր 

— Անպատճառ ինձ հարկաւոր է ծանօթանալ այդ 
օտարոտի մարդի հետ, մտքումսԼորոճացի ես և քահանա¬ 

ների հրաւիրանօբ նրանց հետ միաււին թողի ծննդկանի, 
ււենեակը ե գնացի մեծ գլխատունը, ուր արական սեռի 

բազմականներն էին։ 

է– 

Հիւրերը բոլոր նստոտած՝ սպասում էին ամենա– 
յարգելի հիւրերին։ մահանային ու. 1իւբահայրն էիննրանը։ 
10—15 րոպէ գիւղական հասարակութիւնը միատեղ ծո» 
գոված լինի և աղաղակ չրարձրանայ, այդ լսուած ու 
տեսնուած բան չէ։ Գիւղացիք առհասարակ ցած խօսելու 

մասին գաղափար չունին» իւրաըանշիւր գեղջուկի բերանից, 
մի բառ բաւական էր, ււր օտարականը կարծէր, իմէ ժողո» 
վականներն իրար գլուխ են կռծոտում. բայց տեղացին շատ 
հեռաւոր տաբածութիւնից հաստատապէս կրվճռէր, թէ 
կռուի, ուրախութեան, սգի, թէ կատակի խառնիճաղանճ 
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ձայներ են լռուածները։ 

եմ զարմացած հարցին, տէրտէրը դեռ. ներս չը 
մտած՝ պատասխանեց, 

'—Ինչ որ անմեղ հանաբներ են, երևի մէկի վրայ 
ծիծաղում են։ 

— Չասացի, ներս մտած րոպէին՛ կալցիս հրեց և 
կամաց շշնչաց ականջումս քահանան ու մատնացււյց, ա. 
րեց վերի կողմում, պատուաւոր տեղում նստած անձին։ 

Գլուխը կախ, լուռնստած մարդը ծննդկանի հայր 
պ, Կարապետն էր. 

Պատուաւոր հիւրերս ներս մտնելուն պէս՝ ամենբը 
ոտքի կանղեցին։ 

(Միջանկեալ իմացէբ, որ ե ես պատուաւորների 
շաբբումն էի)։ 

— Տարի ողջոյն, սիրելիբ, ասացին քահանայրը ն կբ¬ 
ռա ցան իրանց մաշիկները ձեռըներն առան ու անցան 
վերի, ազատ խողած տեղը։ 

Աւագ ըահանան խնձ վեր հրաւիրելով դարձեալ ա– 
կանջումս շշնչաց, 

— նկատում ես, աղայ պարոն, այդ հալևորին, բռ– 
լսրը ոտբի են կանգնած, իսկ դա մեր ներս մտած ժա¬ 
մանակ՝ ծունկը քիչ տեղիցը շարժեց ու էլ յետ պինդ 
նստեց։ Տեսնում ես, մեր պատճառ ււվ բո դէմ էլ անքա¬ 
ղաքավարի գտնուևց, իրան անսլաւուաթիւհ և ստոբու. 
թիւն ՛ է համարում, հայ քահանայի առաջին ոտբի կանգ–, 
նել, ախար, ոչ բարով, ինբն էլ բահանայ է։ 

Տէրտէրներն իրանց մաշիկները գրին փո ուածքի 
տակ և վրան նստեցին, որ ճաշի վերջին՝ որոնելու հարկ 
չը մնայ, այդպէս էին վարաել ամէն 'մաշկաւորներն ու 
տրեխաւորները, իսկ չաքմէք կամ եւրոպական կօշկաւոր– 
ները, հետզհետէ քանդում են կօշիկ հանելու նահապետա • 
կան սովոբութ իւնը։ Կնբահօր տեղը յատկապէս բահանա– 
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յից աջ կողմն էր որոշած։ Իմ համար թողուած էր կըն– 
քահօր և ծննդկանի հօր միջեր։ 

Երկու պատճառաւ պ. Կարապետը բազմացրած էր 
հասարակութեան տանու տէրից վեր* նախ՝ նա խնամի էր, 
նորամանուկի պապն էր, առանձին պատուի արմանի էր. 
երկրորդ՝ օտարական էր, ուստի ե * ամենայն իրաւամբ՝ 
րնդհանոլրի յարգանրին արմանի։ Երբ պ– Կարապետը 

ներս է ղալիս, հասարակութեան տանուտէրն ինքն է 
վեր կենում տեղից, յառաջ զնոււ1, բռնում <աղա խնա– 
մուՀ ձեռքից ե նստացնում իւր գլխավերևը՝ ասելով. 

— Բարի հազար բարի, խնամի աղայ Կարապետ։ 
նոխ ողջոյնները կր1լնւում են ամէն կողմից։ 
Պ. Կարապետը գլուխ է իջեցրել հասարակութեանց 

և լուռ նստել։ ՚ 
Այդպէս է մեր աշխարհի սովորութիւնը, արիւնար¬ 

բու թշնամիդ էլ, եթէ հիւր անունով ծածկիդ տակ ւ)ը~ 

տաւ, ղլխիդ վըայ տեղ ունի, մանաւանդ եթէ նա օտա– 
րացի է, 
՝ —Կ՝էհ, շուտ, դէհ, բերէք, ձայն տուեց տանուտէ¬ 

րը ըահանաների ն աո ասելուց յետոյ, ես գործ անիմ, 
եասաւուլ է եկել, մեծաւորի համար գխնի պիտի ղրկեմ, 
եաււատւլ մաշա դի Հասանը երեր անդամ պատարագի 
մամանակ ետևիցս մարդ է ղրկել, ասել եմ՝ գնացէք սուտ 
փշեցէը, թէ մամումը շէր, ման ենր դալիս, շենր գըտ. 
նում. հրամայել եմ, որ լաւ պատիւ տան, պատուատրաք 
անեն։ , ' * 

— (Էատ արէը, բերէր, հաց րաշեցէբ, ձայն տուեց 
բազմութեան միջից պատուելի իշխաններից՝ մէկը՝ հան– 
ըապատիւ, ամենահռչակ, զուարճախօս մէլիք-Բագալը, 
մենք, գլուխը բարը, տանու մարդիկ ենը, .տանու տէրտէրխն 

օրհնեա տէր չը կայ». բայց էստեւլ մեզանից աւելի պա֊ 
տուաւոր հիւր կայ, նա սոված կը լինի։ 
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— Թէ մեր պարոն աղայի համար ես ասում, մէլիը– 
Բադալ, միջամտեց չարաճճի Աղալօն, դա մեր մեծ եղ֊ 

բայրն է, ինըը ԸԸ ՎԼՈ սւե մարդ է ^պաշտօնեայ է) իսկ 
ծառայողներն, առում են, մինչև արեր իրի1լնադէմ բար֊ 
դի ծառի չափ կախ չընկնի Մասխւի զ/խին, հաց չեն 
ուտիր 

֊ Այ տղայ, Ասսաւած մեր աղայ պարոնի կեանքն 
երկար անի, պատասխանեց մէվւր– Բադալը, դա մեզանից, 
մեր հալ ու ջրիցն է, մեր րնկեր հարևանն է, . դա չի 
նեղանալ, իւ1 խօսբս մեր խնամի պ, Կարապետի մասին 
է, որ հիմի տէր Կիրիսկինտոս է դառել ու իր առջինեկ 
թոռան մեռոնը համբարելու համար իր ժողովրդին որբ 
է թալեր 

— Մէլիը Բազար էւաստկանօը շեշտեց բարձրաձայն 
աւադ քահանան, համեստ եղիր, 

— ներողութիւն, տէրտէր ջան, պատաււխանեց մէ– 
լիըր, մենը ենր անտաշ ա անհասկացող ու չենր հաս֊ 
կանամ, թէ պապերի հաւատը որ կայ՝ փթած ու մա֊ 
չուած արխալղահին է դառել, հին մարդկանց դրախտն, 
ասում են, Մ արատ չայը (Եփրատ դետը) վարարել է ու. 
.բչեր սրբել, տարել ծովն ածել, հիմի նոր հաւատ է 
դուրս եկել, նոր դրախտ է տնկսւեր հազար տեսակ ալ֊ 
վան ծադիկներ են մէջը ըաղաել, նոր արդարների հո֊ 

դիըը դիչ^ր ցերեկ ծաւալներ ի հոտով զմայլւում են ու 
ուրախանում, իսկ ով որ հին հաւատի մէջ մոլորուած 
մնում է, նրանց համար ոչ դրախտւււմը տեղ կայ, ոչ 
դժոխըամը։ 

–խոհեմ, եղիր, մէլիը Բադալ, կր1լնեզ աւադ ըահանան։ 

— խաթրիդ չր ղիպչի, աջիդ մեռնեմ, ասում են 
ճիմի ֆարաջին պատիւ չունի, խոր ^աշխարհների տէր֊ 
տէրներն անմիրուր ու անֆարաջայ են» էնտեղ իրանց, 
աէրտէրներին պարոն են կանչում» Ա՛յ, տեսնում ես մեր 
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պ. Կարապետը, ինրր մեր երկրի ճուտ է, բայց նոր աչ– 
խարհբից եկած անֆարաջայ տէրտէրների ճետ է նիստ 
ու եք անում ւււ էսօր էլ բահանայ է՝ որ կայ ու "Կարտ– 
պետ» աւազանի փթած անունը փոխել է, Կիրիսկինտոս 
է դրել՛ Հօ գիտէր՝ ով էր Կիրիսկինտոսը, մի րաղարա -
վարի, լուսաւորուած պատուաւոր ժողովրդի ււարկաւագն էր։ 

— Մաղագործների. մէլիբ-Բադալ, ձայն տսւեց Ա 

ղալօն։ 
֊Հա, ճէնց, ասենբ՝ մաղսպսրծ բօշէբանց սաբկա֊ 

լադն էբ Կիրիսկինտւար, ինչ պակաս էր, բօշէըն Աստծու 
ստեղծած չեն, հեգնեց մէլիր Բաղալն և դարձաւ պ– 

Կարապետին– 
— իրաւ, լաւ միտբս եկաւ, տէր Կիրիսկինտոս հայր, 

պարոն Կարապետ, ձեր մեռոնն ՝ ինչ դոյն ունի՛ 
֊ Եթէ պարզ ջրի դււյն էք ունենայ, վերջապէս ստի– 

պա եղ մի կծու պատասխան ուղղել խնամի Կարապետը 
^ադա/ին, ըո աչրումր՝ կամ դեղին, կամ կարմիր 

կերեայ, 
— Լաւ ասաց լաւ ասաց, տեղին էր, մէլիբ է՚ա– 

դալ, միջամտեց տանուտէրը։ 
— Ես չեմ ուրանում, որ դինի խմել սիրում եմ ու 

տէր Կիրիսկինտոսը շատ տեղին կպցրեց իր զիղլէն. ես 
իմ տղէբանցը կտակ պիտի անեմ, որ էն գեղին ու կարմ¬ 
րիր ամէն հինգ նաւակատիկի մի մի կարաս իմ փոխա– 

|։ ըէհ խմացնեն ադբատների ու գիլզումս գտնուած օտա¬ 
րականների։ Ա՛յ, թալ պարոն Կարապետը — խաթրը չը 
մնայ՝ տէր Կիրիսկինտոսը եկող ամառ՝ վարդավառի նա– 

տ –ւակատիկին՝՛ գայ մեր գիւղը։ Էն ժամանակն ես մեռած 

՚ հէ ւթ՚իմ։ իմ տղէբը մեր կարմիր գինուցն իրան անուշ 
անել կը տան,տես կը հաւանի, թէ չէ՛ 3՛ 7 ՚ 

—Կ^էհ, շուտ արէը, \հացը ըաշեցէը, թէ չէ մեր 
( մէլիբն իր ալանի - ալանի " հանաբներովը ախոբժա1իւերս– 
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կապեց, նււբից ձայն սալեց տանուտէրը։ ' 

Առհասարակ հարկինքների ժամանակ՝ հիւրերր նրս֊ 
տում են երկու կարդի՝ իրարու հանդեպ. մի դաղ ու կէս 
տարածութիւն է թալլում երկու կարգի մէջբ։ 

Այդ բաց, երկար ու ձիգ ընդարձակութեան մէջ 
սպաււաւււրները տարածեցին աիււոցներրէ Կապոյտ կտաւի 
վրայ նկարուած են պնաէիւեր, գինու գալեր, բաժակներ 

(այժմ և դանակ ու պատաււաքագներ) և Սաղմոսի փառա • 
բանական տներ։ Իւրաքանչիւր բազմականի առաջ ցրւում 
է մի մի մեծաւք իր րաոածալ թրջած լաւաշ հաց, մոտը 
պահիր ու բսդկ։ Ա՛յ ու պդպեդր հասարակաց է։ 

–Հինգ հոգուն մի գաւ. դինի, ձայն է տալիս ււրփ– 
ո֊ււցի վրայ դուլպաներով ման եկալ սպասաւորը և գի¬ 
նին բամ ակի հետ միասին՝ յանձնում նստալներից մէկի 
հսկողութեանը։ 

— ՝8եռի Սահակ, քեգանից մինչև սանահէր Ղյսզարը. 
էււ ձեր դաւն ւււ թասն է, Սիմոն ավալն մէջ տեդ է նըս– 
տած, թոդ դա էւ նեղութիւն բաշի, ածի, խմացնի։ Աս¬ 
տուած սիրոդը խնայոդա թ իւն չանի, մեղրից բաղցր, ա– 
րիւնից կարմիր հինգ գինու կարասի բերանների ծեփերն 
իմ ձեռովս եմ պոկոտել, ֊բանի կարող էր՝ վայելեցէը, ու¬ 
րախ ուրախ աւետիբ է տալիս սպասաւորը։ 

— Լաւ է, լաւ, գլուխ մի տանիլ, տնօրինեց տանու¬ 
տէրը, ամէն մարգ իր ընկերը կը գտնի, գար կերակըր– 
ները բերէր։ նա դարձաւ քահանային, տէր հայր, գործդ 
տես։ ՜ 1 . . 

մահանան , ոտքի ելաւ և հացն սկսեց օրհնել, ամէն» 
բը՜վեր կացան, միայն պ. Կարապետն էր, որ շատ ծա¬ 

լեց ոտ 

գայթակղութիւնից .խոյս տալու նպատակով» բայց և այն¬ 
պէս՝ \նա՝ երեսը չըխաչա1լնքեց։ 

Իոհեմ վարուեց աւագ ՜քահանան, նա ժամանակ չը 

նըր ՛և տհաճութեամբ ստիպո րի ելնել . անշուշտ՝ 
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տուեց ժողովրդին քրթմնջելու, կամ նկատողւււթիւննեբ 

անելու, բարձր ձայնով դոշեց 
— Աստուած նորամանուկը շնորհաւոր անթ, հաց ա» 

նուշ արէր, օրհնեալ լինի՛ր։ 
Այդ խօււքը դիւթական ազդեցութիւն գործեց, ա~ 

մէնրի սեղանատամները սկսեցթն գործել։ 
Կերակուրները, համարեա, սակաւ բացառութեամբ, 

ամէն տեղ սովորական են> նախ՝ բերին տժվժիկը, կամ 
պղնձի խորովածը, ուրիշ խօււբով՝ իւղի մէջ տապակած 

և սոխով բոված միս։ 
— Լաւաշ պատրաստեցէբ, ձայն էր տալիս սպասա– 

ւորը ե ձեռնաշավւ լաւաշի վրայ մի կամ երկու գրգալ 
այդ տապակածից դնում ամէն մի րաղմականի համար։ 

Ապա իւր պղնձեայ մաքուր կլայեկած սլնա1լների մէջ 
տուին բոզբաշը– — երկու մարգին մի աման, ձայն՛էր տա» 
լիս աղա ււ ւուորը և ջրալի համեղ կերակուրը միւս սպա¬ 
սաւորի ուսին գրուած երկայն, վւայտեայ խոնշի (սկուտզ) 
միջից վերցնւււմ, շարում հիւրերի առաջը։ նոյն կարգով 

քօզքաշին հետևեց կաղամբով տօլման, իսկ ամենից 

վերջնականը փլաւը։ 
Սեղանը կառավարում էր մեծ տէրտէրը։ Առաջին 

–բաժակը՝ լւօզըաշի ժամանակ՝ քահանան առաջարկեց կըն– 
բահօր, սանի և սանամօր կենացը։ Կննքաճաշին՝ այգե– 
րեք կենացը միասին անբաժան պիտի խմուի> ՚ամենքից 
յարգեն և նուիրականներն այսօր նորամանուկը, ծննդ¬ 
կանն ու 1լնքահայրն են, որոնց ' միացրել է «մեռոնի» 
շնորհքր։ Իսկ զաւակի հայր տան գլուխը, այսօր երկրոր¬ 
դական, < երրորդական, նոյն. իսկ վերջնական • տեղ է բրռ~ 
նում, շատ անգամ է պատահում, որ նորամանուկի հօր 

•կենաց բաժակը մոռացւում է։ 
Տօլմէն քաշելուս՝ քահանան –առաջարկեց երկրորդ 

բաժակը, որ էր ծննդկանի –մերձաւոր և –հեռաւոր բա– 
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րեկամների ե ուղղականների կենացը, որոնց գլխաւոր 
ներկայացուցիչը ծննդկանի հայրը, նորամանուկի պապը 
պ. Կարապետն ինքն էր։ 

— Պ– Կարապետին բաժակ տուէք, տնօրիներ սե¬ 
ղանի կառավարիչ տէրտէրը, թոդ շնորհակալութիւն անի։ 

Պարոն Կարապետը բաժակը ձեռքն առաւ, համես– 
տօրէն, լռութեամբ, ընդհանուր գլուխ տւււեց և ցած 

ղրեց> Ի պատիւ պարոն Կարապետի պիտի ասել, որ նա 
բնաւ գինի բերանը չառաւ սեղանի վրայ* 

Փլաւի վրայ տէրտէրն առաջարկեց իւրեանց դիւդի 
հիմքը հաստատանալու ևհասարակութ եան կենացը։ 

։ Ս ովորական կարգից գարս՝ մամնաւորապէս խմուե֊ 
Հցաւ ե իմ կենացը, այդ մի բացառիկ պատիւ է, որ ւ1ա– 
տուցւում է հազուադէպ միջոցներում։ 

- Փլաւի վերջերը ին՝ քահանան հրամայեց սպասաւոր– 
ների՛ն բերել կնքահօր պատիւը։ 

Ս՝ի պգնձեայ բոլորակ սկուտդի վբայ սպասաւորը 
բերեց մի հաստ ձուաւլեդ ե դնելով կնքահօր առաջն ասաց. 
\ —Աղայ կնքաւոր, էս ել ձեր պատիւը։ 

— Մեծ տէրտէրթն համեցէք արա, աչքով ցոյց տուեց 
կնքահայրը։ ՜ ՚ 

Սպասաւորը վերցրեց ձուաղեղը, ՀԼմօտ տարաւ քա– 

հանային։ ^Լերջինււ խաչակնքեց խռրտիկը և հրամայեց. 
— Գիր կնքաւորի առաջը։ 

Մանրեց ւխբահայրն իւր ձեռքով ձուաղեղը և նորից 
ուղարկեց մեծ տէրտէրին։ – ։ ։ 

մահանան ՚ մի ՜ կտոր ՜ինքը վերցրեց, մի կտոր իւր 
ընկեր քահանայի լաւաշի վրայ դրեց, մնացածըՀխաչա– 
1 կնքելով դարձրեց կնքահօրը։՝ 

Մի պատառ բերանը, դնելուց յետոյ՝ կնքահայրը 
ձուազեղն առաջարկեց ինձ, պարոն Կարապետին ևէպա– 
տուելի հիւրերին՝ դլխաւորապէս՝ գինի չըխմուխերին» 
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Տէր 

& 

3 ԼՈԻտստ ս– 

I* * 
< 

« 

- Պարոն Կարապետը մերժեց ձուաղեղը։ 
—՝Բաւոր աղայ, ձայն տուեց մէլիը Խաղալը, երբ 

ձուազեղի սկուտղն իւր առաջն եկաւ, ես կարմիր ու 
դեղին մեռոնով փորս տիկ եմ շինել, ձուազեղի տեղ չը 
կայ. իմ թաժ^նն էլ մեր խնամի պարոն Կարապետին — 
մեղայ, մեղայ, տէր Կիրիսկինտոսին թաւազայ արա. դա 
իր նորակնունք թոռան խաթեր՝ պասն էսօր է բաց ա՝ 
րել. ախար դիտես, դա զարթնէ նախնաղիր մեծ պասը, 
տարին երեր հետ մեծ պաս է պահում, հոդու ճանա¬ 
պարհը գտել է։ 

— Ես լսել եմ, որ պարսն Կարապետն ուխտաւոր է, 
սուրբ Կարապետի եօթը շաբթուայ պասն անխախտիլ է 
պահում, ձայն տուեց միւս կողմից մէլիըից ոչ պակաս 
կատակաբան Շղալօն։ 

— 2եր փէշին ծունր դնելու է, իւր կողմից կատա¬ 
կի կապեց պարոն Կարապետը, թէ դու մէլիը ու թէ Ա– 
ղալօն՝ երկուսդ էլ 1քնըան պաս էբ պահել, որ շատ ձէթ 
ուտելուց՝ Ադալօյի ձայնը մանրատոտիկ գազարակերի է 
նմանել, իսկ մէփը Բադալի կոկորդի ծակը նեդացել է, 

փորի պատերն իրար են կպել, բժիշկներն արադ են դեւլ 
ասել, որ օրը մի մատնոց խմի, առողջանայ։ 

— Լալ ասաց, լաւ ասաց, սեւը էր, կատակն անբա~ 
ւականութիւնի չը հասցնելու նսլատակով՝ ձայն տուեց 
տանւււտէրը։ 

Ս՝ինչ այս, մինչ այն՝ ձուազեղի սկուտղը ճանապար¬ 
հորդեց բոլոր հիւրերի մօտ և վերադարձաւ տիրոջը, շատ 
քչերը մասնաւորուեցին, բոլորերեան շնորհակալութիւն 
արին և չը վերցրին։ 

Երկրորդ անդամ կնքահայրը պարզութեամբ ձուա~ 
զեղն առաջարկեց պ. Կարապետին։ վերջինս նորից 
դլուխ իջեցրեց և մերժեց։ 

— Կփրկալ էլի, պարոն Կարապետ, ձայն տուեց մէ– 
լիքը– ջհԱ ուտում։ 
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—եմ կամքս չի, ուզենամ՝ կուտեմ, բայց չեմ ու֊ 
զում, ախորժակ չունեմ։ 

— ՝Լպ թէ խեղճ վնրաւորին էլ բաժին չր թողա • 
յիր, պատասխանեց մէլիքը, բայց փառաւորի մեծ տէր¬ 
տէրը, խաչաէխրեց, ատամներդ կապեց, ոնց որ նախրից 
մոլոր ընկած տաւարի համար կովատէրհրը պառաւներին 
գէլկսալ են անել տալիս, աւլօթում են, որ դույլերի ա֊ 
աամնհրը կծկուի չը կարողանան էն ■ դիչերը դաշտումը 
մնացած տաւարին ւ1օտ գնալ։ 

— Հնչի եւ։ հոգուդ մեղը անում, մէլիր Բադալ, ա~ 
սաց Աղալօն, մեր պ. Կարապետը խաչա1լնքելւււց ընչի 
պիտի վախենար, հօ խաչր դրա հօրը չի սպանել։ 7 * 

նկատելով որ սրախօսռւթիւններից անախորժ հե¬ 
տևանքներ կարող են աո աչ դալ, ես աչքով ակնարկ արի 
քահանաքին՝ կոչունքին վերջ տալու։ 

— Սիրելի ժողովուրդ, դոչեց տէրտէրը, «հալի առա¬ 
ւել է քան զմարմին» բաժա1լներդ լցրէք> մի ողորմաթաս 
էլ խմենք՛ ու վերկենանք, Աստւււած լուոաւորեսցէ հա¬ 
մայն հաւատացեալ բրիստւնէից ննջեցելոց հոգուն, մեր 

գիւղի բոԼոբ հանզուցեալնեբի՝ հոգան ե մանաւանդ մեր 
սիրելի Գէոբգենց հին և նոր ննջեցելոց հոգուն։ Տէր լու– 

սաւորեսցէ, ՝ ասացէք ամին––– 
։ - ենչ որ տէրտէրն ասաց, թող Աաոաած լսող կա¬ 
տարող լինի, ողււբմի Ադամայ գէսը բոլոր մեռածների 
հոգուն, Գէպպենց պապ ու տատերի հոգուն, բարի յի¬ 
շատակ մնայ Գէորգը, կրկնեցին ամէնքը. և բաժակները 
ղատարկեցին։՛ 

Ժամկոչն արդէն բուրվառի մէջ կրակ ու խանկ գը– 
րած՝ յանձնել էր տիրացուին։ 

• ՝Բահանայքը վեր կացան, շսւրջառաւորուեցին, երգա– 
ոացութեամբ և «պահպանիչով» սեղանն օրհնեցին։ 

Ժողովրդի ոտքի կանւլնելու իրարանցումի ժամանաթ 
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պ. Կարապետը յաջող միջոց գտաւ դուրս ծլկուելու։ Հ 
— Թռչունը թռաւ, մէլիք Բագալ, ձայն տուին շա–* 

տերը. 

–Հիմի թող գնայ, կերածը մարսի, փուչ փչանաս 
լու, վշտացած պատասխանեց լրջօրէն մէլիքը, Լուսաւո¬ 

րին1 աչբր հանեք էր՝ գնացել է լօ թռան գծեր ին չ է եր– 
կըրպագութիւն տաքիս, ինչ արած՝ արեը վատ տեղն & 

մթնել, թէ չէ ես հերիք եմ էդ ֆարմասոնների բոի*^՛ 
հոգին հանելու... էհ, միշտ հօ էսպէս մնալու չենք. ւս/է 
րաթ մի օր մեր ղրանն էլ հարսանիքի ձէն վեր կլինի* 

- Կեանքդ երկար լինի, մէլիք Բադալ, ապրիս Աղա֊ 
լօ, լաւ լուացիր, ււրտի փղձուկն արտայայտեց տէրտէրը# 
թէ մարդ էր՝ կը հասկանար, ասած է. <հասկացողին^ 
մին, անհասկացողին հազար»։ 

Լիւրերը շնորհակալութիւն արին, գնացին, կնունքը 
վերջացա ւ. 

Երկու օր մնաց պ. Կարապետը իւր դստերէ տանք* 
Պառաւ Եղսանի միջոցով, փեսայի ձեռքով տասն անգամ 
հրաւիրեցի սենեակս։ Չեղաւ, չեկաւ։ Գնալունախընթաը 
երեկոյին՝ խոստանում է հետևեալ առաւօտն ինձ այցե֊ 
լել։ Բոլորին խաբել էր։ Լոյսը բացւում ՜է, ամենքը վեր 
են կենում, չըկայ։ 

ծառայի ասութեամբ՝ արշալուսին է ձին հեծել ու. 
ճանապարհ յխկել։ 

Բայց պ. Կարապետն իմ ձեռքից իսպառ չաղատուեց» 
Վերջը մենք հանդիպեցանք, բարեկամացանք և հասարա¬ 
կական գործում միասին աշխատեցանք։ 

Մեր աշխատանքն երկու կողմից պսակուածքկըլինէրէ։ 
եթէ պղտոր ջրում ձուկը որսացողներն իրանց ուռկանն 
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Կւերը մեզ ըն՛տանի ձեռբով չըփռէին և մեր ականակիտ, 
֊տլարզորակ վտակը՞ ջըպղտորէին։ 

՝Լերջ տանը այլաբանութիւււնելվւն, եթէ ողջ մ՛՛նա* 
ցյթնք, մի։ օր մե՛նը կրկթն ա՛նդամ կըհանդիպենք Ս. գիւ՝ 
պարի պարո՛ն Կարապետին։ 

Սյն կըկոչուի հմւնունք^ յօդուածիս երկրորդ և վերջ¬ 
նական մասը։ 

ՊԵԲ1ք ՊԲՕՇեա֊ 



ԵՐԿՈՒ ՀԱՏՈՒԱԾ 1ՐՓՆԱԼՌԱՆ^ԵԱՆՈԻ 

ք 

Ա Ո* 

ւ 

է 

« 
*ք 

4 
երբեմն խօսել են հին լեղ 

Ա մԼր ^ւրընկւսւոււք 
ւ1ենա^աէ1էս՝կրել1ւ Հեղինակի 

I 

11լ 

Ջ մական և. բնական 

տակք ^քան թ ե ս 

մական և. բնական 

լեզուի վրայ* և. 

Ա X հ Ն ԱՏՈՒԱԾ 

(Գլուխ վեցերորդ)՝ 

ցոլանային և 

արդկն 

քերհէ Հանեը 

ինչ պատմական 

Ա\^ւմայ(ք, ի եթերում մեր 
դ(ոտ դրոլաեըր.՝ 

ասով։ 

պատ* 

է 
. >ր 

ոբ^ այն 

եզուի մշւսկութիւնը չե կարելի 

առաԼ տանելք ստրկանալով Հին 

(եզուի ոգուն կամ* աւլւ^եբութքրանք 

որովՀետև. նոր լեզուով ՜քսօսոզ 

Հայեր ը ընկած են ուրիշ՝ պատ^ 

•ՐԳՊ աչ^սատակից պ» 
\սէքբադ.րոսիմիւնս բաղդաւոր ե Համարսէ^մ* ^րան) որ շնորհի. 

ռ^ԽՈՐՀՈՌՇէԻ ՔԵՐԱԿԱՆՈՒԹԵԱՆ ՆԵՐԱ* 
ծՈԻԹՒՒՆՒՏ 

\\սելորդ ե ասեր 

ԱՀէԼդեցու-թիւնքը– պիտի 

այդ աղդեցութ իւնրր 
պաշտօնը կատարելուց յետոյ անհնար է 

վՐսԼյՒՑ* իասրերով ասելովդ 
և բնական պատճա ռնե ր ուներ Հի*ե լեզուի այնպես և ոչ^ 

ուրիշ֊ տեսակ կազմութիւնը կամ" ձէւակերպութիւնըք նոր 

լեզուի կազմութ իւեը և. ձեւակերպութիւնը ունի նոյնպիսի 

&^ք– $ 

հ 

քն 
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գործող պ 

սւատ^առ. ճառի հետևանք։ 

... V֊ -

։ 
8 

նորս» 

որովհետև. և տեսանելի աո. արկանեցի– 

մէջ$ որ ամեն օր մեր աՀբի առջևն են շարմողութիւնը ինքքէ 

րեղմանից դուրս չե եկել) ՈՐ իր 

յւռնաբարե և մառանգութիւնը իր 

անդամ՝ մեռաե ը) եթե դուրս ել 

՚մառանգը նորան իբր էլ օտարոտի 

նա կահերը գնացին) էլ եթե գնացաե չլինեին 11տ ՚Էոլ 1̂ 

^եր որ ^*աքել ե) նորա պահպանութիւնք) 
,մշակուի11ււնը և. նորան եաղկեցնելր պիտի լինի ամեն 

էլադ կր հալաեե) և ոչ միայն մառանգութ իւն "ԷքԷ֊ և Հոկ 

^րնգուեեչութիւն չի ցոյց տար որովհետև, մեռաեը ապըստամ» 

յբում ե բնութեան րնդդէյ՚ք իր գերեզմանից դուրս դալովէ 

Հին լեզուն ան դա րձ գնաց) որովհետ և հին մամա» 

մառանգների իրաւունքը 

ձեռքը անցներ Ե*– մեկ 

գալու լինի գե րե զմանից 

մի երևոյթ իբրև, մի ճի֊ 

^պատմական և բնական պատճ՜առ^։ Ե<– իսպառ. տգետը չխ 

կարոդ մերմել այս դրութիւնը* որովհետև, եթե սԱդպիսխ 

պատճառներ չլինեին լեզուն չեր ըիկնիլ յեղափոխութեան 

ատկէ Յայտնի ե թե լեզուն չե կարող կա ղմվիլ կամ՝ փոխ 

վ^Հ մի անհատի կամ խմբի ցանկութեամբ և կամքով) էե* 

դուն որպես ամբող^ ա զգի սեփականութիւն կազմվում և 

կամ՜ փոխվում ե նոյն իսկ սԼքրք– ա ^–ի միջնորդութեամբ) որ 

առանց պատճառի) առանց հարկիք առանց որ և իցե աղ֊ 

դեցութեան ոչ մի խօս^ք տւելցնում ե և– ոչ մի խօս ր պակ¬ 

սեցնում կամ այլայլում* այլ քեզուի ^մեն շարմողութիւնը) 

դեպի որ կողմը և լինի) լինում ե որպես հետևանք ներ֊ 

IIյո հիման վրայ) ինչ իրաւունք որ ուներ անտիկեան 

^ոլյը խօսել հին լեղուով) հին ոճով) հին քերականութեամբ) 

նոյն իրաւունքը) իր կարգով ունի և այ մ մետն Հայը խօ– 

^ել նոր լեղուով) նոր ոճով և նոր քերականութեամբւ Ս՝/րՀյ– 

^^մել այս իրաւունքը հա մա զօր ե պատմութեան և մամանակի 

,ս>դդեցութեանցը տգիտանալու^ բռնաբարել նոր լեդուն որ 

նա աճե հին ձևի ադդեցութեան տակ) համազօր ե պատմու– 

վմեսն և մամանակի ազդեցութիւնքը և իրաւունքը մեր» 

մելուէ \Տ՝եռաեը) մեռաե ե* անցաեը) անցան* կենդանին և. 

ներկան) կենդանի և ներկայ մողովրդի սեփականութիւնն եք 

^մւ. անխլելի > սեփականութիւնէ ՀՏ*ինչև այսօր ոչ մի մեռաե 

մարդ թեև շատ ել ագահ եդտե լիներ իր կետնքում) գե -
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դլխիՆ մ՜արդու գործը։ Փեռնռղթւ սիրողը պիտի նորա մա* 

ռանգին խնամ՝ տա՛նի, սորանից ասելի հզօր ապացոյց չունի 

նա իր “երը դեպի մեռածը վկայելու.։ Նսկ սորա հակառակ 

մառանգը թողուլ անխնամ, թերևս և նախատել և հալածել, 

և ամ՛ուր փաթ ըթվելով մեռած դիակի հետ երեմիականներ 

կարդալ, պարդ և յայտնի թշևամութ իւն ե մեռածին և ոչ սեը։ 

որովհետև ըո լաց ու սդովնորան չկենդանացնելուդ յետոյ, 

բարոլապես մեռցնում՛ ես ևնորա գաւակը։ 

* ոմանք խոռոչ են ստա* 

բեմն պիտի յսէրմարվին միմեանց հե> մբող^ շինուածքը 

էեղծես 

աշխա» 

եառլչ ^տլւ 

ե որ շինու ծտռսչ իրական պետքերին , ապւս 

քո ապրող 

են, ոմանք մի անկիւնն են կորցրել 

կենդանանայ ձւ ղարթի ապրող ծառի վրպյ պատ ո ւտ ո տ վե լով, 

և ոչ թարմ՝ և զար^մուն ծառը պիտի տՀե մերեն արար 

խրվելով չորց 1Ս ^ և. անհիւթ արմատի վր^յէ 

Եւ֊ աւերակի քարերը, եթե քո դ^աաւորոէ-թ^ւնը այն 

ես ու տանես չորցած ծառի արմատի վրպյ պտ* 

, երկու. դիպուածումն ել զուր տեղը %տր^ցիր 

- ծառը, որովհետև ոչ չոր ձառի ճիւզը պիտի 

ցել, դու. որքան ել կամենաս չես կարող, որ վերաստ է 

այդ քարերը դեպե Ւ^նց սկզբնական ձևը, քո բոլոր ւ 

Հձւերակների րար^ր1Լ կարող են պիտոյանալ նոր շի , 

նուածքի, ինչպես պահանջում՝ ե մա ման ակ ի ճա րտ ա րա պե-

տութեան ճաշակը։ Ե<– եթե պլէ ոմ՝անք 

տո». թիւնր պիտի լինի մնացաեը տաշել կոկել և շինուաե* 

քին պիտոյացնելւ Հազար անդամ՝ ել որ աշխատես կամ՝ ան* 

կիւնը վերականգնել կամ խոռոչը Ղ.Ո,՜Բ աշխա~ 
տես, որովհետև կարկտանը միշտ կարկտան կէ&այ։ Ապրորլ 

ձառի ճիւզը կարելի ե միայն ապրող ծառի վրպյ պատուաս^ 

տել , չորցած ծառի ճիւղը որ կտրես և բերես ապրող ծա» 

ո ըէյ ել կտրելով նորա տեղը պատուաստես, կամ ապրող 

պիտի կազմեն, իրական պետքերի յարմար, նոր ճարտտրա» 

պետութեան կանոններին համաձայն։ Նսկ եթե նոյն քարե՛* 

րով աշխատես դարձեալ երդիկով, առանց պատուհանների 

և հողե յատակով տուն ^նել^ ինչպես նախնիք շինում 

եին հնումը, տունդ կը մնայ դարտակ և ոչ ոք չի դեալ 

որ բնակվի նորա մեջ, որովհետև այմմեան մամանակում 

անպիտան են այնպիսի տները։ Օ*յո, կարող ես նաև 
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նախնեաց շինածի ևո^ մարդու ցսյց 

Հւակ փո՛ 

է 
Հնու^եէհն րիտետը ժամանակի և պետքերի իր 

բ ա հը ամեն ( 

ինչպե 

տալո 

մարդու 

Հ նա 

ունքը յափշտակելու չափ ում չունիք \քեր խօսքը սիր 

սիրահարը Օրենք և իրաւունք չե 

ճգնում 4՜ միայն իր սիրած ին հասներ Ա</– 

ուրանալ՝ և նորա սիրականի ետևից 

հին ժամանակի ճարտ արապետ ու թիւնը ուսումնա սիրելու հա» 

մար, ինչյդես Պոմպեյի աւերակներում վերականգնեցին բա» 

■ րում են և՝ բացում՝ են թե Պոմպեյի և թե Հերքուլանու* 

մի տնե ր ը, բայց նոքա միշտ կը մնան անմա րդաբնակ , որով* 

։ հետև ներկայ հայեացքով և ներկայ պետքերին նայելով, 

%եապՕԼսի և Պօրտիչիու տըները աւելի գեղեցիկդ աւելի 

հոյակապ և աւելի յարմար են բնակութեան, քան թե 

սյ/ն տունը, ուր քրիստոսի 7 9 թուականին վծր^ին անդ ամ՝ 
ճաշ կերաւ երեց Պլինիոս ըէ 

նաստեղծի ասված տունը, կամ ինչպև 

ախտով։ « 

Հին ջատագովեալ գեղեցկութիւնը, նորա ա * 

լհլի մշակված լը, նոյնպես իրաւունք չեն տալիս մեզ, 

կենդանի ժողովրդի իրաւունքը բռնաբարելու և ուրանալու 

ոչ միայն բնութեան տեղական աղդեցութ իւն» 

“ՍԼ 1էբւ,Աւ1 մական դեպքերը, որ անցան մեր ազրրի գըլ~ 

խից* Ուրանալով այս դեպքերը պիտի անշուշտ հաւասարեինք 

մեր անձը պյն չնաշխարհիկ եպիսկոպոսին^ որ իր սքանչելի 

տրամաբանութեամբ ապացուցանում երք թե ^Եապալեօն ա– 

ոաշինը եղաե չե աշխարհի երեսինէ 

գեղեցկութիւնը իրաւունք չե* Աշխարհիս երեսին ոչ 

դրական գ^դ^ցիկ և ոչ դրական գեղեցկութիւն* ամեն 

բան կախվում ե այ^ ^^1'3 հ^տէ19 նայում ես սւռաբ. 
կայի վր^/է \ձ,մեն բան կախվում ե Հ ա,իից * չափի միաէլն եք 

սր չափում ե տարածութիւնը։ Տարած ութիւեը ըստ ին* 

քև ան ոչ մեծ ե և ոչ փոքր* մինչև որ մի , ու՜րիշ նորանից 

մեծ կամ նորանից փոքր բանի հետ չբաղդատվի և սԼյ,Է 

սիրահարը վաղում է* որովհետև բազմութիւնը ա– 

ողջ եք թե սիրահարը, որ մաշվում ե “երի 

ած բարի ճանփայ տայք \Լմբող^ աշխարհը չե կարող իր 
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ա 

I*՛ 

1*1 

■րիշ (,սէ՚՛՛ ոչ 
րաքւը բնականապես պկտի ՀտբԷնք նոր ա 

րկշ չե կարող լինել և. չը պիտի լինիք եթե ոչ 

(|| 

։օէ 

%■. 

ճ> 

մտքի 

ձևը 
մտքի 

՝% 

նից և հասկօւցողու(91ււն^ցէ ուս 
թե ան ե ենթ ւսրկվում։ ՀՀնցեալ 

4 տգեղ լինում ի 1/կ այս ° ր Գ^ՂՒցՒ^Ը 

<։ 

որ դե • 

առաջիկայ տա» 

1Լ 
«< ՚ 

դի և ամեն օր փոփոխում 

տարուայ գեղեցիկը այսօր 

ւ®, 
, 1

կը ժ^ե միտքը։ ԺԳ"1՜^ 

բաղդատութեամբ շափողի և– շտփվողի յարաբնբութիւևքը 

շն շան ակ վին է 

գեղեցկութեան մօտաւոր սաՀմանը9 բնութեան մօտ 

էթ^ԱԼ կամ բնութեան նմանելն ե ասացին* այստեղ բնու¬ 

թիւնը֊ ուրեմն ստացաւ դա րձե ա լ շափի պաշտօն ը* ուրեմն 

և էեղուքւ գեղեցկութիւնը պիտի շափվփ բնութեան շափով։ 

^ԱԼյց մարդկային խօսքը կամ նորա ձևր անտեսանելի և 

մտբով միայն Հասկանալի բան ե* ի^էԸ(^ս &*~րևմն կարելի ե 

որ երևելի բնութիւնը նորան շւ**փ դառեսլյ։ XV ենք արդեն 
իսսա^ր հնր բնութեան աղգեցութեան մասինդ Ըս(յց այս» 

ա4^ վերււտին ասում ենք 9 որ լեղուի վերաբերութեամբ 

միտքն ե բնութիւնը* լեղուի ձևի վերաբեբութե ա մբ մտքի 

ձևն ե բնութիւնը^ Պատ՛ճառ միտըր և նորա ձևը կերպա* 

րանաղորեւում են մարդու ւ11;Լ բնութեան աղդեց ութ ե ա մբ 

,կամ անմիջապես է կամ կեանքի մի^Նորդութ եամբ^ որ առա» 

ջանում ե բնական պայմանների վերայէ Ննշպես բնութ իւնն 

ե^ ինչպես մարդու շրջապատոդ աշթարՀն եք այնպես կը 

լինի և մարդուն կեանքը և ինշպես կեանքը^ նորան Համե» 

ղեցկութ իւն խօսքը^ լոկ անղօր խօսք ե ևթե ե դ ըր 
ւում Հին լեղուի իրաւունքը ջատագովելու Հս» մար% ^Հեշուշտ 

այն գեղեցկութիւնը$ որի մասին մենք խօսեցանքք այսինքն 

^յարաբերաբար դրական գեդեցկութեան տեղ առնվաեը) այլ 

ե մի ուրիշ գեղե ղկութ իւնից որ ամենևին բան շուն ի բհու» 

թև ան Հետ^ այլ կախվում ե միայն ՜ճաշակից սովորութիւ» 

ձևի գոլացումը* խորանից պարզ երևում եք 

^3$ 
5^1, 

րում* ՍոՀ^ա պարղ և շօշափելի օրինակը թերևս շորերի վը“ 

բայ տանք։ Տասը տաբի առաջ9 թողնում եմ դարերով ա~ 

ռտջինները9 մեր Հագաե շրր&ըը ոը շատ ^Ը~ 
ւում մեղ9 այսօր մարդ շկայ որ Հագնի, և եթե ծակ ու 

եուկից մի մարդ դուրս եէ ե գալիս ս(յն Էոըհրով ի նշպես 

տգեղ ե երևում մեղէ Տարակոյս շկքՀյք ԼՈԸԸ ^ոյնն եք թյՀ 
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էլ ներկայ տգեղութեան պ. 

^թռփհհտև եթե երկու 

անփոփոխութիւնը* թչպես եր տասը. 

ր ժ ա մսն ա կվպյ դեղեը^ութեան 

ատ^Ա1ո.ները պիտի փնտռենը մեր 
ւ բանի նախնի յաըաբեըութթնը 

որ տասը տարի առա^ շատ գեղեցիկ եր երևում՝ և 

մենը եը եինք հագնում* հիմի ինչ եղաւ* որ նոյն քքԸ 

շարժում՝ ե մեր եիեաղը* և ոչ մինչև այսչափ* սՍ Լ. 

անգամ՝ և ղղուանքըէ Եթե րա$ աչքով տեսնում՝ ենք չորէ 

փոխվել եք Հարկ ե թե ԱԱԳ թաներն են փոփոխութեան են* 

խարկվել* և որովհետև պատկերները մեր աչքը և յ^շողու» 

թիւնը մեղ վկայում՝ են* որ չոթը չե փոխվել* ապա ուրե» 

մրն մենք ենք փո խվողը* ււյւսթւըն մեր հւԱեացըը։ Հ^այեաց» 

I ր(Լ "ֆ կախարդական գիտակ ե* "Ըւ1 ՛ճաշակի* սովորու– 

I թե ան* հասկացողս ւթ ե ան * և ժամանակի ապա կիքր վարում՝ 

I են ամենամեե պաշտօնը^ միևնոյն բանը. ՑՂ1Ց տալիս 
առաջ .գեղեցիկ* ներկում են նորան զանազան հրապուրիչ 

գոյներով * յետոյ ասես թե աչ^ից ^Գ^ԼոլԼ բարկանա^, 
լրվ այդ բանի վերայ* Այնպիսի գարշելի կերպարանքով– և 

տժգոյն ներկերով ներկում՝ են* որ մենք հրաժարվում՝ ենք 

նորանից* V*– սԼքս խաղը խարշում՝ ե դիտակը միևնոյն բանի 
հետ երբեմն և քանի մի անգամ, այսինքն մեղ տգեղ երևե» 

ցնելուց անարգել տալուց ետքը* մի անհասկանաի կամա* 

պաշտութ եամբ* վերստին հաշտվում՝ ե սԼիե բանի հետ և 

սկսում՝ ե վերստին կախարդել մեր աՀքը* 

֊ նոյնութիւնը* նորս, 

տարի առաջ*՛ ապա 

հայտնի ե թեք հին լեղուի գեղեցկութեան իրաւունքը 

գեղեցկութեան և այս կատեգորիայով $ե կարող յաղթել 

նոր լեղուի իրաւունքինէ Պատճ՛առ* տգեղ երևեցաեը չե 

տանում՝ ժամանակ ը* իս^ նոր լեղուն գնում՝ ե ժամանակի 

հետ ղուդահե ռաբար* ուրեմն նոր լեզուն տգեղ չե* \\որա 

հակառակ գեղեցիկ համարվածը չե թ ոփէ ում՝ Ժամանակը* 

իսկ հին լեղուն վա,ԼուՏ թողել ե նա* ուրեմն նորա համար 

հեն լեղուն գեղեցիկ չե * բոլորովին աւելորդ ե Լիզուի 

վրայ ^այիԼ պյնպես ինչպես մի պյլ բանի վ(էԱԼյւ րր մեր ճա». 
չակը փնտռում՝ եթ) առանց ոս^իչ է միմիայն գե֊ 

ղեցկութևան համարէ *^՝հղեցիկ պատկերի* գեղեցիկ արձանի 

վրպյ նայելով կշտանում՝ ե մեր հոգու գեղասիրութեան 

քաղցը* է1ԱԼ)Ց ՈՀ պետքերի թա,ԼՑԸ* ա մմե բանից առաջ^ե^. 
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^4՜ պեաքի րաւ1Ց1Լ չ^շոայքնենի մեր դոյու^եան ^ւսւա* 
սարա կշիռը կը այնուհետև, ոչ ^աֆայեէի Ս՝ա^ 

ղոննան կտրող ե փրկել մեր անձը և ոչ ^երվեղերեան 

\ձփրոդիտեն։ 

աստի* 

լեղուի 

պե ս 

նոր 

մեջ. 

խնդրի մեջ^ որ ^աասյում՝ 4 մ՛արդու. բովանդակ կե անքթ/^ 
բոլոր պետքերին միահամուռ^ և ա մասնտւորապես սԼ/ս կտմ 

այե հողեկան ցանկութեան։ 

Ռատ ի ամենայն ի րաւունքո վ հարցնում ենք* հին լեղուի 

իր համադամքը և անուչ կերակուրքը և փառաւորէս • 

կուտեր Մորմերի և ջրշուհների եղդ ե (մ ե ընկներ 

Պ*րենլանդիու կամ՝ թերևս \^աբրադօրի եսկիմոսների 

որովհետև ոչ փարիղե ան տսւրաղա^նարր իր Լորերով 

Փարիղի տարաղահնարքըք այ՝հ շռպյլութե ան հեղինակ» 

ներդ որ գրեթե բովանդակ քաղաքակրթե ալ աշխարհին հրո* 

վար տակ են –տալիս այսպես կամ՝ այնպես Հա Գ*ԼՒԼ* ֆրենք 
իսկ կը թ ողուն իրենց գեղեցիկ համարվաե հանդերձը և 

կստիպվին փաթաթվիլ մորթ ու. մե^ եթե ընկնեն 

բևեո ային սառուցների մեջ. ՚Լուկուլյոսդ Լոր այ։. օր գրեթե 

հոմանուն ե որկրամոլութեան^ մեղ թըւում ե թե մոռ* * 

կա բուը եր ապրել արջային շրջանակի տակ և, ոչ \ցւկուլլոս ը 

իր կերակութէերով նոր ^րենլանգիոլ կամ \^ոբրադօրի մեջ* 

Պարղ ե թե պեարը նա խնտիր ե քան թե գե ղեցկու թիւնդ 

որովհետև կեանք չկայ յ եթե պեաքեր ը &րտի 

տակ ընկած մերկ մարդը եէ գեղեցկութեան չի նայիլդ միայն 

թե մի րան գտնեք ոբ/1 մեջ պատսպարե իր անձը ու շպ սւ ղի 

սատկած ձուկի պես* քաղցածը եէ համին չի նայիչ միայն 

թե ուտելիք գտնե* Ւսկ երր մարգը հոգացել եր րոէոՐ եա ^ 

կան պեաքերըք երր սլյդ բոլորն ասում ենք հոգալով ապա» 

հովել եր իր քէեանքըյ սէքն մամանակ միայն ղարթնում են 

նորա մեջ միւս հոգեկան քաղցե ր ը կամ ցանկութիւնքդ ո* 

րոնց ջս*տը դեռ անծ անօթ ևս են շատ միլիոնների բայց 

պյդ միլիոմները նոյնպես ապրում են^ ինչպես ապրում են 

շատ նկարիչք^ որ քսան երեսուն տարիներով Հռուվմ են 

նստում սիրահարվելով ան տի կե ան գեղեցկութ եան կամ 

ճարտարութեան։ 

Աժ /ք դրութիւԵից պարղ տեսնում ենք^ թե ի^Հ 

ճանի տղայական ե է ,։ կ գե ղեցկութե ան իրն դիրը^ 
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1 գեղեցկութիւնը, թերևս թոյլ տալով այս, հերից պատճառ 

I ե, որ նար ան գերի լի՛նելով –նորա վրայ սիրահարվելով, ան. 

I մշակ թողունք, կամ՝, ոտքի տակ կոխկռտենք մեր նոր լե^ 

I ղուն, որ ինչքան ել տգեղ լինի հնից, թերևս այս ել թոյլ 

տալով, այն ո լ ա մեն այն ի <- այսօրվայ օրս մեր բոլոր պետքերը 

նա ե հոգում մեր համար, իսկ հին լեզուն հիմիկվպյ հայի 

համար դարձել ե Փարիղեան տարազահնարի շորը, արջային 

շրջանակի տակ, կամ \ուկուլլոսի կերակուրը ն։որ Գրենլան. 

դիու կամ Հաբրադօրի մէջ* \\սենք թե մեռած մայրը գեղե֊ 

Տեկ եր, ^“Սց այս իրաւունք տալի ս ե մեղ սպանել նորա 
թեև տգեղ գաւակը, Հեսենք թե մեր նախնիք շատ ազնիւ 

կերակուրներ են կերել, բայց որ այսօր մենք չենք կարող 

ուտել և մարսել այն կերակուրքը, իրաւունք ե, որ նետենք 

մեր մի կտոր չոր հացը, որին սովորել ե մեր ստամոքսը և , 

"Ր հագար նեղութեամբ պահպանել եինք մեր և մեր գա* 

ւակների կենդանութիւնը ապահովելու համար, Ո՞րը աւելի (

շուտ կարող ե մեղ կշտացնել մեր առողջութիւնը պահպա– 

նել մեր ունեցած չոր հացը . որ ուտվում ե, թե այն շատ 

ագնիւ համարված բանը, որ թեև կերել են նախնիք, բայց 
մենք չենք կարող ուտել, 

Զենք ուղում ասել, թե երթանք Իտալիա և. իտալա,, : 

ցոց ստիպենք թողուլ իրենց լատիներենի յարաբերութեա մբ 

աղճատ լեզուն ու խօսել հին հռովմեական գերապանծ լե* 

զուով, կամ ֆլորետացուն ստիպեք, որ Ղ՝անթէի ^Հեստոլա . |> 

ծային կատակերգութիւնը» լատիներեն, թարգմանէ ու կար. 

Դ՚ՂՐ չենք ուզում միմիայն, այն պատճառով, որ մեր ցան– I 
կութ իւնն ե այս գործի մէջ այնպիսի փաստեր և օրինակ. Լ 
ներ հան,գէս հանել, որ, աւելի իրական աշխարհին պատկա* ■ 

նելով, շօշափելի էին նաև լոկ գիր կարդալ գիտնալով մեր |> 

գրածը կարգացողին, Այս պատ՛ճառով ասում ենք, երթ անք 

Նտալիա, և այնտեղ իտալացոց, որ պիտի պսակվեին իրեն,ց | 

ընտրած աղջիկների հետ, ասենք, –թողէք դորանց, տգէդ 

են։, չունին, այն ազնիւ և վերին գեղեցկութիւնը, ինւչպէս | 

եին, ձեր ն։ախնի մայրեր ը, որոնց պատկերքը և արձանները ■ 

դուք ամեն օր տեսնում եք Վատիկանում, Տեսեք մինչև ան* 

գամ ՀՀիքել Հ.Նջեբյի ձեռագործքը, ինչպես գեղեցիկ ենւ, է 

ինւչպէս կատարեալ, ո՞րքան, ներդաշնակութիւն կայ որքան 
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ե րաէլհե րում 

անշարմ 9

.յ.ո, գեղեցիկ 

սւր^ւն 

սառ ը 

^եանբոլմ՝ չեն կտրող 

կքելով նո^<» սառը և. 

ո ած9

թե և 

ունեցոէԼ Էակներէ 11^/4* քարեղէնք մե* 
արձանները^ որ մեղ ես տալքւսյ 

ենք է օդուտ 9 որ ընկերական 

մեր պետքերին ծառայելէ \միմիայննա» 

անկենդան դեղեց կո ւթե ան վ^ԱԷք^ կամ 

զուդապատշտճութ իւն 9 ո րքան շնորհք9 ճա րտ ա բութ իւն 9

և սԼյքն և այլհՀ^—^Լլքդ թ^ձ կտրումդ կը դտնև ս մի հատ 

իտալազի 9 որ թողուր էր հարսնազուհք միմիայն այն պատ* 

^՚աոուէ որ նմանութիւն չունէր քո ցոյց տուած հոյակապ 

արձաններինէ Զէ որ կասեն քեղ  ̂- պարոնք մեզ 1լնիկ է հար* 
կաւոր ներկայումս^ Ւս 1̂ դեղեղէկ նաիսամարքը ապրե* 
ցան և մեռան երկու, հաղաո տարէ առաջ^ և մեղ այս սե* 

րունդը թողեցինք որին այմմ դու. չես հաւնում։ \քթէ 

մենք էլ քո խելքէն ընկնենք, ասել ե թե առանց 1լ1։էկ պէ * 
տի մԼանք9 որովհետև, ներկայ աղ^կներ ը դոքա են որ կան 

և դոց անից ել չելանէ ^*նութ իւնը 1ւ րնկերական կեաՆ» 
րր կնիկ են պահանջումդ կենղանխ շարմունք ջերմութիւն և 

զարմանարւվ քանդակա դործի հանճարե ղ մարտարտպետոլ». 

թեան վր այ * բնութեան ՛հարկը չէ վճարվումք մեր տուեր 

չե կառավարվումք մեր այդիքր չեն մշակվումք մեր կերա» 

էէ եփվում^ մեր Հարերը չեն կարվում կամ՝ լուար» 

վումք հարուլ եսք կրկնում՝ ենքդ դանեէ դոնէ մեկ մարդք որ 

Լսե թ^զ ե վերացական զեղեցկութեան սիրահարվելով էրա 

կան աշիւարհի պեաքերը^ այՈք և. էր մարդկային կոչումը 
ուրանայ % 

1մենք վերևը աւելորդ համարեցինք լատին լեզուի ա^ 

ո.աջարկուԹիւնը9 մանաւանդ տյն պատճառովք որնոյն բանը 9 

նոյն առաջարկութ իւն ը կա րե լի ե առնել և հպյ մարդուն 9 

որ նա խոսի խորենացու կամ ^դէշեէ ոճով ու լեզուովէ 

հայտնի ե թե ներկայ հայէ համար անհնար ե ՀյԱ) որով, 

հետև էնա չդէտե >սյն ձև ու ոճը9 նոյնպէս անհնար ե և 

իտալացու համար9 որովհետև լա տինաիսօսութիւհ ը վաղուց 

արդեան թաղված պրծած ե հռովմէական ֆորումի և կապէ^ 

տօլիոնի աւերակներէ տակէ 

Ո վ չդիտէ Ւենվենուտւսո Զելլինու հոյակապ նստոյցնե» 

^է 1) արմանաւորութիւեը* յայտնի է թէ եւրոպական մոլ֊ 
զէոնների և անտիկասէրների համար շատ բարձր դին ունինէ 
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դսւեամ են և ճանաչում՝ են) ու. Զեէլին Գոք 

Զելլինու մեդա^ոննեււէյ թիք 

քակտելի կապերով կտպվահ եք հրբ նա իմ՝ ղալա կների 

իրական Ղի 
էրը չե մի որպիսի և իցե քնա ~ 

որովհետև չկամեցանք չոր դրութ իւններով միայԱ 

րինակները* դրինք) ոչ Թե իոստովւ 

^հ՚11Լ Հին էհ դու ի դրական դեդեցկութիւնը կամ՝ նորի դրա» ՛ 

դաւ դներ 

շա տ ան ալ է 

քերին եառայեէ) զենվեն, 

փ ս> ր ս.ն կամ՝ դո օշյլ յ 

դահա դնեմ և այն այս 

քելի դարում) որի իմադ 

քերին ծառայեն։ Նսկի պելի միի) ^սւմիր՚սՀը իր 

հերի ՛համար քեզ շեն տալիէէ) որը կարոդ ե քո պե 

ս շատ եր ադեդ եք 

կեանքի հետ ան -

րեր նանիկդ այլ այն արգասաւոր սկե>դաիրիդմր) որ ի^րյ* 

նում ե մարդկային մտքի ամլութեան նաիտատինքըէ 

• Հեռու ենք մենք մեր այս դո րե ը պյս տեսակ օրինակդ 

ների շատութիւնով բեռնաւորելու դիտաւորութիւնից ) որով» 

հետև, աշիսարհի երեսին ոչինչ այնքան շատ շկսլյ "^ր 1̂ 

բնական երևոյթի կամ իրողսւթ եան օրինակ) բացի սորա^ 

բանը ինչ որ անցել ե մեր լեզուի դ–էե*ից։ որ ազդի 

լեզուի դլիփց չե անցել։ Հաւաքել՜այդ բոլորը և նոցանով (սՀո* 

դել ու հաստացնել մեր աշիսաաութեան փորը ձանձրալի ե՛ 

ր թւում մեզ և կարհում ենք որ ընթե րցոդք ևս իրաւունք 

կունենային ձանձրանալու։ ^"Լ/ց ՚ֆ քանի օրինակ հարկ և» 

^սենք Թե ես պսակսւահ եմ) 1լհիկ 
դիտեմ) բպյց երբ որ իմ կեանքը նորա 

թալիսմաններով և Աո լե զն և ր ո վ չե կարանում ^ր°քյի 

անշհչացահ դիա կը կենդանացներ ես երկու հազար կամ 

հրեք հազար տարվայ մհււած գնացած կանպյքը պիտի կեն» 

մայրն եէ իմ տան կառավարիչը) ինչպես ես կտրնում* ես 

դուրս կըձդեմ նորա 1/) հրբ դաս ու քարոդես ինձ մեկ կոդ» 

մից Նորա տդե գութիւՆը^ միւս ^էոդ^ից տշիստրհի 

փափկասուն տիկիններիՀ դեդեցկութիւնը։ \\սենք թե իւելա 

դ ա րՎեց սչյ և դուրս ձդեցի) դորանով ինչ կր շահվե էք) ւդք^ 

փտփկասուււ տիկինները կը կենդանանան) որ դան իմ պիտ* 

ձՒ“Սհէո սորա վրայ կարոդ ես իբրև դրամ դորհ դը* 

մե դա լի ոնն ե ր ըւ ^ազար որ տանի ս ) շինականը քեդ 

ալիւր ու եդ կը տ պյ, որ բերես քո դաւս կՆերը կերակրեսւ 

^՝ե որ մի ընկերութ ե ան մեԼ՚ փարայի և դուոշի սիքան ըն^ 
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այլ միայն թոյլ տալով և թոյլ կան տգեզութիւնըք ոչ. 

տալուց ետբը նոյն իսկ օրին ա կնե րով մեր դրուլՅ^ււնը պւսշտ^ 

թիւնբըք եթե ոչ մշակութեամբք կոկվին նոր լեզուի 

եթե ոչ մնա սիրելով այղ լեղունյ գորե դնելով նորան 

գրելը սոր– 
(ւէօսցը աւե« 

բիչ խօմցով 

նոր լեղուն 

բերնին պիտի 

մեջ չմտնելով 

ճերըէ * 

պանե լո 

մերմ ե լո 

և. չկան ներկայ ձ,պյի հա* 

իր կենդանի և. շար մուն 

գաղափարնե րի և. պ^տցքր՝ 

Խ*– ի^Լ** վ կըտտշյքին կը* 

պեաըե րի հետ միաււին կորան՛ են 

մար, Ը՝*ՍՅ և՜ * ^,ո11 լեզուն ունի 
ձևերը ու ոճևրը ( որպես ներկայ 

րի յսյւտարարք որ հնումը չկանք 

և օրե օր աճե զնե լովէ \*րաւսւնբ ունի ^եկմնը^ մինչ ասում՝ 

ե կարդալը յււլ սաացնում՝ ե մ՛արդու միտրը^ իօսելու ^^2 

և դրի տակ ձգելովդ ինչով. կը սահմանափակվեն նորա 

պաղութ1ւլնրը^ ինչով կազնուտն ան նորա ձևերը֊ և ոճերը* 

որ հին լեզուի իրաւունբը* երբեբ աւելի չե նոր 

հին լեզուն աւելի գեղեցիկ չե բան թե ^ւորը^ հթ1 լեզուն 

աւելի ում՜ով չե բան թե ^"1՛^ սա հթ* լեզուի և 

հար իւրում՝ մասի չափ ել մշակված ու գործածված չե^ 

խոստովանում ենբ* որ նոր լեզուի մեջ կան թերութիւնբ 

կամ ճտպազութիւէէբ, աւելի իրտւուէւբ կար զարմանալու^ 

եթե Լէի^եին դոբա 9 որովհետև, պյդ լեզուն մինչև. պյմմ 

գրի տակ ընկած չլ^ևլաի և կվելով) բնականապես պի • 

տի ունենար պյղ թ ե րութիւնբըէ ^*սՍ9 լեզուն նոյնպես 

չուէի իր թերութիւնբըք ՛Նորա մեջ֊ կան բառեր ձևերք որ 

նորի մեջ չկանք որովհետև– շատ այգպիսիների գաղափարբը 

վէսրմվելը յ ա ջո ղյ» զ ի ւտ ե անում նոբան ք իսկ 

(.Լեցնում՝ է ^շԱԼՈւթ11ԼԱ՚Տ>է Նրտլ որ կեն գտնի 
լի ճապաղ ե թե գրութիւն լԼք որ աւելի 

իմացնում ե նոյն գաղափարը^ ^ա^յտնի ե թե 

ապաստան մնալով միմիայն հասարակ մ ողովրգի 

ճապազ էին եր ընգհանրւսպես) որովհետև, գրի 

ճշգվան՜ և. սիյմվաե չեին նորս* ձևերը֊ կամ ո 

Կարող են մեզ ասել թե ^ինչև. այ մ մ մեր բերաե վըՀ 

կպյութ իւնրը և. աււ1՚”^ոյ^Ը աւելքի վե րաբե բվում են ա/ն 

ե^դրինք թե որը պիտի նաիյընտիր համարեՆը հինք թե 

նոր լեզուն^ բան թե էՀյ*և պատճաէւներինք թե ինչու հա* 

մս>ր չե կարելի աո աջ տաներ նոր լեզուի մշակութիւնը հին 

և հակառակ կարեիբները֊ շօշափելի փառտե րով 

համարէ ^ելբլչ գլիւին մարգը տեսնում ե 
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կարելի 

այև– 

4 նա 
յւջ> 

^■♦՜. ք ձս*ր 

/Յեան անբռնաբարելի իրաւունքի 

տէ(Ւ ձեռք բարձրացներ 

հայտնի ե Թեք ւքանու^ր^ 

և զօրանայ սԼյն կերպարանքի 
բնականապես ք պիտի աճե 
տակք ինչ կերպարանքով 

երբ նորա կազմուածքը պեդանայ 1ւ ծաղկիդ կարող ե նաև. 
գեղեցիկ չլինելովդ իր ընդունա կո ւԹ ե ա մբ և էասաւորու. 

թեամբ հարիւր անգամ նախընտիր և հարիւր անւրամ՝ 

տանի լինել. բան Թե նորա ւ/հւաե մաւրը* ^^սպես ևս նոր 

լեզուն չպիտի ստրկանայ հնինք սԼ/Լ պիտի ինքնուրոյ^ 

նաբարէ &*ող նա ներկայ մեր պետքերին անհրաժեշտ ընդու* 

պիտանի անդամ՝* ^այց իր մօրը նման չեք կամ 

պես գեղեցիկ չե* խնդիր չեք սԱԷ Կարող 

իր մօրը ^յւքանելով աւելի գեղեցիկ լինել իր տեսակի 

լեզուի ազղեցութեան ստրկանալով* հ 

Ւայց սսրա ընդդեմ մենք ասում՝ ենքդ որ հին լեզուն 

նորից նախընտիրդ գ.եղեցիկ եւ մշակված համարվիլր շատ 

կապված Լինելով նոր լեզուն՝ բռնաբտրելու և հնի ար 

գերութեան ստրկացնելու անխորհուրդ ձգտողուԹ եան հետդ 

այո^ մեր փաստերը երկու խնդրի ընդդեմ ևս կարող են 

՛գործ գովելէ Որովհետև եթե հին լեզուն նա խընտիր համա» 

րելով նորը անարգելը և ոտնակոխ ւսնելը նմանում՝ ե կեն» 

դանի զաւակը սպանելու դ ւսյն պատճ՛առովդ որ նորա մեռած 

ա̂մՈԼ ալելի գեղեցիկ երք նոյն պյն հին լեզուի գեղեցկու¬ 
թեան պատճառով նոր լեզուն ել քաշկռտել և ժողովրդի 

իրաւունքը բռնաբա րելսվդ կենդանին ւՌռելի հետ պատան, 

քելը^ նմանում՝ ե ս(յն բանին եթեք տեսնելով որ նորածին 

բայց կենդանի մանու կի քիթը աւելի երկայն ե քան թե նո¬ 

րա մեռած ;՚մօր քիթըյ մտածող լինի կտրել դանակով աւե– 

լորդ երկայնութիւնը^ կամ եթե կար՛ճ եւ ագցանով քաշե¬ 

լով երկարացներ որ միաչափ լինի մօր քԹ ի հեա* նոյնպես 

և միւս բոլոր անգամները կամ գոյնը* Պարզ ե թե սԱս* 

պիսի գործողութ իւնք նորածին մանուկի կազմուածքի վթԱԼ/ք 

անշուշտ մահառիթ են» և եթե մահ ել չպատճաո.ենք ապա 

ուրեմն պիտի համաձայներ որ աւելի այլանդակում են մա 

նուկի կերպարանքը քան թե գեղեցկացնում^ պատճառ 9 բնու– 

ծնել ե իր մ^ըի^ք կրթ ութիւևը և դաստիարակութիւնը 

պիտի օգնեն նորան ; որ նա դառնայ ը^ւկերութեան 
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Նակութիւնը և ձգականութիւնը ունւեՆսյ,* մենը գեղեցկու– 

; թեան ճարտարապետից կամ՝ սիրողից կը խնդրենք, որ իր 

չափը ծ ոց չ։ դնէ» որովհետև Նորը ըԼդունսսկութ իւն և. ձդա -

կտՆութիւՆ ստանալով պիտի և Նոր չափով չափվի, մեր հը– 

նասէրի չափը Նորա համար կամ՝ կարճ Է կամ՝ երկսյՆ։ 

1 Ւպյց, լսում ենք, այստեղ բարձրանում են ձայները, 

թե էն որ լեզուն առաՀացե լ Է տաճկական տրամաբանու¬ 

թեան տակ, և եթե Նորա մշակութիւնը առաԼ չտարվի հՆի 

ազդեցութեանէ ստրկացնելով, այն մամանակ ել հայկաբար 

ՆութիւՆ չի՛ Յհալ այլ սոսկ տ աճկաբանութիւն և այլն և այլն։է ։ 

խոստովանենք, թե Նոր լեզուի տրամաբանութիւնը, շատ 

( մօտ ե տաճկական լեղոսի տրամաբանութեան, նոր լեզուի 

բազդասութիւնը շատ տեղ գրեթե Նոյն, Է տաճիկ լեզու ի բաղ¬ 

դասութեան հետ, բայց ինչ կանես, երբ բոը ր ազդդ այդ 

տրամաբանութեամբ և այ դ բ.ազդա սո ւթ եա մբ ե խօսում։ Ս՞որէյ– 

նել նորան այդ բոլորը տանել հին լեզուի տրամա¬ 

բանութեան տակ, համազօր ե հին լեղոմն քարոզելու, որ իր 

կարգով համազօր ե մարդկային կենդանի խօսքը ուրաՆս^ու։ 

Այն։ մարդը որ մի անդամ հիՏ&աւորապԷս հասկացել ե լեզուի 

խորհուրդը, Նորա պաշտօնը, այնպիսին, երբեք չե կարող այս¬ 

պիսի ոչինչ բաների աո.ջև ընկրկիր ՆՆձ հարկաւոր ե, որ իմ 

միտքը առԼևիս կան, գնած մարդը հասկանայ, ես դործ դնելով 

( Նոր լեզուն, կատարելապես հասնում եմ իմ նպատակին, և. այն 

, մարդը հասկանում ե ի՛մ միտքըմ^այց ձևերը և տրամա¬ 

բանութիւնը մօտ ե եղած տաճկականին, ինձ ինչ փոյթ, 

կամ ինչ օգուտ իմ բունէ հայկական ձևերով իմ հայկա¬ 

կան տրամաբանութեամբ խոսելուց, երբ լեզուն սյն Հւևերի 

տակ զրկվում ե իր խորհրդից 1յ֊ էՀ կարում վարել իր 
պաշտօնը, երբ խօսողը չե հասնում իր նպատակին, որով– 

V հետև ն,որա խօսակիցր չե հասկանում նորա միտքը այն. ձե– 

I ւերի տակ։ Տաճկականէ տրամաբանութիւնը կամ բաղդասու– 

* թիւՆը, Նոր լեզուի վյրսլյ ոչ Մարկոսը պատուաստեց և ոչ 

Կիրակոսը. բնութիւնը, պատմական դեպքերը և հազարա¬ 

մեայ մամանակները տուին, նորանէ այՆ ձև ու կերպարանքը, 

կարող ես տնցաե դնւացաե բանւերի ընդդեմ՝ պատերաղմել. 

կարող ես բնութեան ընդդէմ ճակատ ճակատի պատերազ– 

մե լ։ տեսակ ձդտողութեաՆ տէր մարզիկը, եթե ուրիշ 

բան չդիտեն։, դոնէ պիտի ենթադրել, որ Աստուածաշունչ 

* ԼՈԻ1Բ03 Ա՛ 
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ղգեցութիւն .չոլն^/ւն մի 

եղ կը հասնի և. 5 էֆլ^ոն աղգիդ հթ^ 

Այնքան վարէ) որ նաև. հազար 

րէօյ^լ1> 1սունկերր ծ խւում Լթէ բարձրաւանդա^եերի ^ք”^/ 
զոհերի Դուքսը բարձրանում՝ մահալին և \\աոարտքւնւ ^ԱԼ/Յ 

Հ^ո-ովմայեցոց Պալեստինին տիրել կները^ Ւահալը 

աստուա^ների սորված լինե էովյ 

սւ^յտեսս/նելի և անշօշափելի. Աս*. 

լեղուները՞ &՝ ։ կեղաւոր , 

տեսանելի և շօշափելի 

չեր կարող՝ հասկանալ մի 

տարի ևւորբ , ի. 

հայտնի 

էՈՒշԿ՛ եզիպ~ 
ս բոէււրը հեԼ 

կեղթն հորթը 

Հում՝ ե ւէ թե 

հրեղեն 

տոսի մեէ 

ամեն օր 

^մովսիսի պատուերները այնքան 

խումբ Նսրպյելի վր^յ որ նա 
տոսի ա ստուածնե ր ը^ եթե 

րիք չիքն նաև \\հարոնի համարդ որ նա 

չձու լեր քո հրա ման ը կամ՝ պատգամը < 

և \\ստարդը ուն1;թէ դարձեալ [,ս[1^,էյ^Լ ս>3[, պաշտողներ^ 

^^"^ի ե թե չէէ թեև. այն մամանակ <֊ ՆսրսԼլելը ել ոչ 

տուաեէ կարելի՞ ե ղատապարտել Գորանի եթե նորա հաս» 

կացողութթւնը գոյացած և աճած լով եգիպտական 

բնութեան) եգիպտական ատմոսֆե րի աղդեցութետն տակ) 

գաղափար չուներ ազատութեան ե^կ^ն ս կղբուն րի մասին։ 

կարդում ենէ մենք եը սԼյս պա *ոճաո.ով դիմում ենք դեպի նորա 

օգնութիւնը։ Ննչի համար լորը և մանանան , թողտծ է Նգիպ^ 

տոսի սոխ ու սխտորն եր հիշում Նսրպյելը, յայտնի ե թե ^1Լ 

ամեններիս համարդ մեր ներկայ հասկացողութեան ե ճաշակի 

համար աւելի աղեիլ և. աւելի նախընտիր են լորը ե մա^ 

նանան քան թե սոխը ե. սխտորը։ Պատճաոը շատ պտրղ ե* 

որովհետև– ^“րոԼ/ելը դարաւոր մամանակներովՆգիպտոս մը– 

նալով ընտանացել եր եգիպտական բնութեանդ նորա ճաշա¬ 

կը և. հասկացողութիւնը գոյացել և ղարգացել եին տյն 

բնութեան աղդեցսւթ եան տակ և. այմմ մեղնախըհտիր հա» 

մարված լորը ե– մանանան չեին կարող բունել նորա հա¬ 

մար Եգիպտոսի սոխի և. սխտորի տեղը։ Կտրող ես քո 

կամքով կամ սենեակիդ մե^ թուր շողաքնելով պատգամ 

տաԼ $ միլիոն աղդիդէ որ նա թողու իր սովորական ձև. 

ու ոճը ու առնու կամ հպատակի հին լեղուի ձևին) ոճին) 

կամ տրամաբանութեան։ Նթե խերեկը ամպը և. ԳՒձ^ՈԼ 

կրսէկե սիւնը։ եթե Ե հովաղի որոտները խինայի դչխիգ և. 

ե թե Նհովան շատ վալ եր ս*յդ-պիսի մողովրդի 

էբանութի ւնը կը հանգշի) ինչպես հվերնատա 
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ամպն եր տեսնում^ ոչ՜ սիւնը^ ոչ Նհովայի կրակ՛ն ու բորլր 

ո է մովսէս կար և. ոչ Նղիաւ հ*1*չ ե պատճառը* որ Նդիպ* 
աոււ^ դուրս ևկաե օրից այնքան դարաւոր (քօւքսւնակն1ր–. 
բում* թյչ որ չկարողացան արգելել Նհովպյի* մովսեսի և միւս 

մարգարեների աւտօրիտետըը* 

րեցաւ և խափանեց Ւտհալի 

Յայտնի ե թե իսրայելական 

տակ ընկնելով այն դարաւոր 

իսրայելը ինքը իրեն դադա» 
և \\ստարտի պաշտօններ րք. 

բնութ իւեը ^յեղափոխութեան 

մա մսնա կա միջոց ումԵգիպտոսի 

ազդե ցութիւնը նորա վրայից կտրեց և դորա հակառակ 

Նհովայի աղդեցութեան տակ Տհալով ել չկր հաԸՈՂ ա^սա^ 
նելի և շօշափելի աստուանների հնաղանդվիլ* որով՛հետև, 

նորա իՏտցական հասակը բարձր եր այմմ ըան թե 

■ԼսեԼ 

որ 

սնկանջից չկտրուեցաւ* րայց նա ոչ միայն չկամեցաւ 

սյլ ^՚ովսե^ի քարոլտե պարզ ^՚հովպյի կրօնի փթԱԼք 
ոուա ոտեց նաև. մա ր դա դի ր և մողովական կանոններ* 

բուդոդոնոսորի վաթսուն կանգուն արձանըէ յեղափէւ» 

խութ իւնից ել մինչև այսօր երկու հազար տարի անցաւ և 

այս երկու հազար տար վայ մեջ աւետարանի ձայնը Նսրայելի 

բայանի են թալմռւտի անունովդ որով արա մագեակ ան հա֊ 

կադրութեամբ մանաւանդ հեռացաւ օտարացաւ \\ւեաարանի 

վարդապետութիւնից * և աւելի ևս բան թե մովսիսական 

կրօնըհ Նթե դարաւոր սովորութեանդ բնութեան և պատ» 

մ՝ ե սարից* կարգելվի * ե^ե մտա» 

փով փրկեք* չէ* որ 
և հեղեղի ^յորձանքը պյն 

պականող 

աո.ջև և ք> 7 տունը այդ ճ՚ամ^՝, 

ե խանդակներ փորել ■ելի խելրի մ՛օտ 

Դառներին է Հ,եղեդը որ ի^* 

եես պատ ըաշել նորա 

երող ումից Ւնութ իւնը կրակ ե– 

^պյրե կը մաշէ եթե անմիջապես և կոպտութեամբ վարվիս 

նորա հետ» րսԼ/ց չնայելով սորա ՚Լ^յ՚ բնութիւնը անյաղ^ 

թելի չեֆ եթե կարգովդ Համփովք դարձեալ բնական հնար* 

ներով ընդդեմ դուրս դաս նորանէ մինչև ^րանկլինի շան՛ 

թտրդելը^ որ հազար տարի մասիսի նման ապառաժ եը 

հմանի մեջ ոպդելով նոր 

մական դեպրերի աղդեցութեանց մեջ չփնտււենը պյս բանե^ 

րի բուն պատճառրը, ինչպես պիտի հասկանանը և մեկն ենը 

երևոյթը* որ լոկ բնական հետ ևանը են տյն ազդող պատ» 

դեմ առնեիր կայեակին^ կարմղ եիր ապահովե լ նորա 

հարուաեից բայց * տե ս 9 բնութիւնը դարձեալ լենը տուեց^ 

բո ձեռրը* մի երկաթե ձող եք ր^ԼքՑ րորրոբվաե կրակի փյր^ 
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թիւնքքլ, լ ա լա գի րի 

համեմատելով մեր մեկ թիղ Ս*ա • 

որ . իբրև ելե^տրաւլանու^եւսն լ ^արգդ կամուրջ ե– 

Հ^իմալայի դ 2ոււքալար1ւ 
ուր ե ^>ոլ մյ նոցա ^ետ 

սիս րդ թ էւՍՅ ե րկաթ ըդ որ Հեմ՝ ետք անոււք նորան է սյ՚նտեէլ 

կո խորհուրդը բռնանալ չե բնութեան ԱՍԼ^ ուդւրււ» 
թքււն տալ նորան եւ սահմանափակել նորա կարողութիւնը9

րոյ ջր^կ աեել՚ու պէս > նստեցնում՝ ե °գի ելեկտր ս> կանու Հ 

թե ան գորնունեՈէ–թ ի^-ն ը և ապահովում ե ե կո տունը* 

; ե պատճառը^ որ մասիսի նման ապաասմի չկարռղաղանը 

կարողանում ե մի երկաթի կտորէ Օպյտնի Է թե Ս՝ա • 

սիսը դեմ դնելով կայն ա կհն դ միանգա մ Էկիդ նստեցրել 

եիրդ որ պիտի կարողանաս ՚ ՚պյՆ ահագին ' հսկայի ՚ ումով 

“յաղթել բնութեանդ ւֆնչդեռ. բնութիւնը նաղրում ե նաև. 

լինում՝ օդի և՝ երկրագունդի մեխ այնպէս որ ատմոսֆէրի 

ելեկտրականութիւնը տյն կամուրջի մի^նորդութեամբ կըպ» 

չեչով երկր ագուևդի ե լե ըտրա կ անութ ե ան հետ կապւում է և 

ուղղվում ե դ՛եպի երկրագունդի ելեկտրական կենգրոն ըդ որ 

նոյն պիտի լինի և նորա երկրաչափական կենդրոնի հետդ ո • 

րովհետև ջերմութիւնը Նոյնպես աՂքէէ*՜(1 ե ե լե րտ րա կանու 
թեանդ *և որովհետև երկրագունդի կենդրոնը հալվան վի¬ 

ճակի մեչ ե իր անչափելի բարձրաստի՛ճան ջերմութիւնից է 

Նթե ^սՍոց աէԷ11Լ դարերով ստրկանալով Պարսից 
1Տ՝ոնգո լ1էե րի ^ելջուկեան թաթարներիդ \\րաբացոց դ Օսման* 

բոցդ Նգիպաացոց դ կամ դեռ. չգիտեմ իեչացոց դ սԼ յ̂ պատմա • 

կան դառը դեպկեր՚ի տակ ընկճվանյ մեռաե ու հոգին թե* 

բանը եկաեդ չէր կարող բնական օրէնրի աղդեցութիւնը 

կերել իր վր պյից ք ' շեր կարող չը^յդունել այն աիպը Լլ կնի* 

կըդ որ սյնղյան դարերովդ կրակով և. բարձրաստիճան ճըն^ 

գո՛ղութեամբ դրոշմում եի*ե նորա փափուկ սրտի վրպյ^ եթե 

նորա կեանրը ենթարկվաե եր ազգերի անպայման աղ~ 

գերութեանդ միտըըդ որ կեանըի հետ է^ա կից եք լեղուն 

որ մտրի յայտարարն եք ինչպես կարող եին աղատ մնալ այն՛ 

ազդեցութիւնից Հ իոտ^ ^ի հոդ դևում ես 

մեշ֊ տեգր ու ետրը բոլոր աշխարհը նան կում ես Լկհ^ դե" 

գովք ել խե լկ ե Այնուհետեւ պահանջելդ որ իատը չոր 

մեսյդ կամ հողը չցր Ոէ–ի* Օպյտնի ե թեք. ա ՂՂԸ. Գե^ 
դեոնեան բրգի կտմ մովսիսեան մորենու սըանչելի որակու* 

թիւնրը չեր կարորԼ ոմևենալդ է որ ցևղը նորան չթրչեկ էլամ 
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էէր^ր։ ՝^՝^"– տղամարդութիւն էր Հսյոց աէԼէՒ^ 

։ կողմից "ր այնւքան կարողացել ե պահել, որ այսօր մեղ պեսԼ 
ազգի կորած շուարած որդիքը կարողանում են նորա կենդա¬ 

նի խօսքովերկու տող գրել։ 11յՀ մենք շատ խոտեր գիտենք, 
որ այսպիսի ջրհեղեղներից փթեցան, շատ հողեր գիտենք, 

* որ ցիր ու Յ^ն եղան, որոնց անունն անգամ՝ մոռացված ե 

այսօր։ Լա՞ւ ե եղել, վա տ ե եղել, խնդիրը այգ չե։ ՚Շմեն 

I մ՛արդ գիտէ; որ այդ սոսկալի տարաբաղդութիւնք եին, զար– 

հոլրելի հարուածներ, սարսափելի փոթորիկներ, որ ան–^ 

ցան մեր ազգի գլխից, բայց որ եղել են ու պատահել են 

և իրենց հետքն ել թողել եՆ աղգի կեանքի, նորա մ՛տքի և 

նորա լեզուի վրայ, կաբելի ե այս բոլորը ուրանալ էլ քե¬ 

րել հանել։ Ոչ ոք ուրախ չե, "չ մեկիս սիրտը չե փա. 

ռաւորվում մեր յիշատակարանների կեսը արիւնոտ, իսկ կե¬ 

սը դարաւոր արտասունքից քթթած թերթերը դարձնելու 

ժամանակ» բայց ինչ օգուտ, անցանը յետ կըգայ, 

ԵՐԿՐՈՐԴ ՀԱՏՈՒԱԾ 
ՀԼլեքս ան դրե ան դպրոցի ծաղկեալ ժամանակը՝ քա1ւ1ք 

վարդապետութիւնը ոչ զուր տեղը մինչև այն աստիճան եր 

հասուցան, որ մինչև անգամ՝ և քրիստոնեութեան մեջ ան– 

1 կիւնաքար դարձաւ. ՀՀ՚սկզբանե եր բանն և բանն եր առ. 

աստուած՛ և աստուած , եր բանն, նա եր ի սկզբանե առ 

աստուած, ամենայն ինչ նովաւ եղև և առանց նորա եղև և 

ոչինչ ՈՐ եղեն նովաւ կեանք եր։։ 
«Հձխ՝ լեզուն, լեզուն, լեզուն որ չըլի՝ մարդ ընչի նմ՛ան 

կըլի։ աղաղակում՝ ե ^.բովեանը։ 
Եւ արդարև (1 ւմԱ Ը աստուած ե, արդարև ամեն բան 

նորանով ե եղել, նորանով ե լինում՝ և պիտի լթփէ 

Հնութեան ահարկու ուժերից յետոյ, որպիսի են ելեքտրա. 

։ կանոլթիլն, ջերմութիւն և "սիի, լեզուն առաջին զօրոլ– 

ւթիլնն ե որ յայտնվուէՐ ե բնութեան միՀ բովանդակ¬ 

ված բարոյական աշխարհում։ Հեղուն ե ազդութեանց որ. 

պիսութեան և վի՛ճակի յայտարարը։ Ղկայ աշխարհիս երե¬ 

սին ազգ, որ բարբարոս լինելով լեզուն լիներ վսեմացած, 

չկայ նոյնպես ազդ որ քաղաքագործվե լով բարբարոս լեզու. 

; ունենար։ Պատճառ, սոքա երկուքը ևս կապակից են իրար 

| հետ և մինը չե կարող առաջ երթալ առանց միւսին, մինը 

չե կարոդ յետ մնալ և աւերուել առանց միւսին։ Հվրզուև 
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մ եք հետևաբար և ամե՛ն վայրկեան արտարկն 

պաւորութւււնրր թափվում՝ են նոր 

11 

<1 ■® 

գրբաց ո ղու» 

որպես մի 

եք Հոտոս 

աշխար Հի 

թե ան վրտր պ^տքւ մնան նորա այնտեղ) 

^թոտ ինքեան մի աման եք որով մարդը թափում ե* իր միտ» 

քը իր նմանների մտքի մեջ» սա ե այ^ կամուրջը որի վրա* 

^ով կարող են ագատօրեն ընթացք ստանալ մտքերի առև* 

^ւուրրր։ ւՇձղեղու մարդու վիճակը) այսինքն մունջի արտա^ 

՚սուելի վիճակ ը ե ամենամեե պատուհասը^ որին կարող եր 

մրնթարկվիչ մի մարդ։ ^ղ/րըք միփթ արվում ե էե ղուովդ ձեռ* 

քից և. ոտքից ։ ընկաե մարդը միւիթարւում ե էեղուով» պատ* 

ճառ) լեղուի միջնորդութեամբ իր կարիքը յայ անելով մեր* 

քաւորին գտնում ե իր Համար օտար աչք) օտար ձեո ք ու 

ՀՈտքւ Ստ/լ/^. ե չեն սոքա) որպես կարող եին սպասաւորեը 

նորա սեփականքը) րպյց և. այնպես ի^^Հ Համեմատութիւն 

1կայ սոցա և մունջի մեջ։ \ճյն թշուառը աչք ունի) ձեռք 

ու ոտք ունի Լւ շատ անդամ մի առոյդ առողջութիւն ընդ֊ 

■՛Հանուր կազմուածքի* տեսնում եք շօշափում եք ՛ճաշակում 

անելանելի վիրապում և. պիտի մաշեն և չարչարեն այն զո* 

Հըք որ Հնար չուներ դուրս թափելով նորանց թե թ ևանա ը 

իր բեռներից ք ե դեթ Յալ(Լ և. թշուառութիւնը^ 

րոր նա դրբում եք րԱԼյր սորանից աւելի թշուառութիւն կայ) 

որին թեև. ենթակայ ե նա ր*սյց չդիա ե* իմացական աշխար* 

Հը փակ ե նորա դիմաց։ Նա չդիտե մինչև. անդամ թեինչե 

ինքը) ինչ պաշտօն ունի ամենաբարի բնութեան դոդում կա» 

օոարելուք մինչև, ուր Հասնում ե իր նմանների (ոչ մունջերի^ 

ւկարողութ իւնքը և. ձդտողութ իւնքը։ Նա չդիտե թե ինչ տե» 

ղիք եկաւ և. ուր ե դնում։ (^՝եև– պյս բանը և շատ ուլվշ՝ 

ների Համար տակաւին գաղտնիք եք ր^ց դոՀութիւն բնու» 

էթեան) օրե օր պյդ անթ ափանցելի վարագ ™յրը անօսր անում 

ե^ 0*ունջր । մի փոքր աւելի լաւ ե դրվաե բնութեան ^եջ^ 

քան թե վերին աստիճանի կերպարանադորեված կենդանիքը 

և՝ այս ե նորա եութեան գագաթնակետը։ *Նորա Համար 

^լկսԱ բարոյական խնդիր։ (Նթե դիտեն սորանից աւելի թ ը» 

չուառ վիճակ) թոդ ասեն մեղ^ մենք գոնեք չդիտենք^։ 

Բարոյական խնդթր*^ « Ո ւր ե դորա աղբիւրը^ միթե 

■յբուրս ե դա մարդկութիւնից) որ մունջը մարդ էի^ևլով ան» 

մասն ե նորանից չ ^անն եէ լէՍս եք որ մունջը բարոյապես 

մարդ չե» վերևն եը ասացինք) մունջը ե անբան կենդ անինե» 
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րի ամենակատարե ալը* եթէ օրանգութանգի կամ կ՚ելլէ» հա¬ 

մար կայ բարոյական ապա ուրեմն ^սԼք մո՚ւ^ջ^ 

համար» բարոյական թնդիր ը կտրող 4՛ Լ միմիպյն լուսի 

մէջք ձև խաւար նմա ոչ եղև հասութէ կարծեմ աւելորդ էր 

ասել որ սՍս ԼէՍ,1(Է լեզուն էր* հնական աշքսարհի ԼոմԱ1Լ ^՜Ա 
մի միջնորդ էք որ բնութեան մէջ, նորա ձեոբով կատար, 

վին այււ և այն պա շտօեա կատա բութ իւնբը Ւս^է բարոյական 

աշխարհում՝ լեղուն է պյդ միջնորդը։ որի սպասաւորուս 

թեամբ կատարվում՝ են իմացականութեան պաշտօնակատար 

րութիւնբըէ Թ՝Էև մենբ ընդհանրապէս է կուսակից ենք փոր¬ 

ձական և վերացական փիլիսոփայութեանդ որպէ» աւելի 

դրական տեսութեան րոԼքց այս բնաւ սիալ չէ 
և եղբակտցականր և մենք աո֊անց յողդ յոդդվելու կարող 

ենբ մի անհատի մի մունջ մարդու տեղ աււնուը մի ամբողջ՜֊ 

աղդ նոյնպէս ղ"՝֊րկ լուսից դ նոյնպէս անծանօթ բա ղա բա գոր– 

ծութեան արղիւնքներին, նոյնպէս անլեզու վերաբերութեամբ 

նաև այնպիսի ըմբռնողութ ե անց որ աոաջին աստիճանբն է^ 

լուսաւորութեանդ թող վսեմ՝ խնդիրներ րէ 

\յոբա որ արդէն գուշակեցինք թէ &նչ էր մեր ասելի 

րրդ տեսնում ենբ որ բիթերը կախում են և երեսները 

թթուեցնումդ բայց մքւ շտապէբ բարկոծել մի մարդդ որ 

խօսում է «յե աղդի մասինդ որին ինբը է-Ա անդամ է իեչ 

պէս նորա թնթերցողբըդ մի դատապարտէր նորան դ եթե նա 

այն ծանր վճիռը դնում է իր ազդի վրայդ անկող&ապահ 

ճշմարտութեան անունովդ պակաս էր նորա Աեր(Լ ^է^ի իր 

ազդը բան թե ձեր սէրըդ դմար թե կարողանար ապա¬ 

ցուցանել։ Ւոէ-ն այն ճշմարիտ սէրըդ որ չէ հն տնումդ որ չէ 

վախենումդ բուն այն անխորտակելի շղթան որուի բնականա¬ 

պես կապված է նա իր աղդի հետ ստիպում է նորան խոս¬ 

տովանել այս արտասուելի ճշմարտութիւնը։ ^\արե լի էր 

բարկոծ ել նորան այն մամտնակ եթէ նա սևը սև և սպի– 

տակը սպիտակ խոս տ ովանե էով Նքա *^ցէմեր համարէր սևին իր 

սևոլթիւնը որպէս նաև սպիտակին իր սպիտակութիւնը։ 

Ւպյց որովհետև նա դիտէ թե ի^չ բնական օրէնբների ւսղ– 

է դեցութեամբ երևում են այղ դոյներըք և որովհետ և ս*յս 

գիտակցութիւնր չէ կ արոն ^ՈմԼ աաԼ դատապարտէ 
^դ դոյներըդ ուստի քանի որնա ներկայ եղած ճշմարտում 
թիւնն է խոստովանումդ իրաւունբ չունիբ և չէբ կարողնորան 
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Հասարակաց ձև֊ դյդ ը,̂ ,լ<̂ ո,Լու^^ա<,1,3 Համար) թաԼ 

(Յ^^ւն և երբ ձհ, աէյ նձնաւորու^1ււ.նր և. 
չբացան էք1* 1\յնուՀետ և. ամեն բան ընկնում՝ 

ւսնձնաւորու" 

անձնսււորու • 

ազդուիմ իւնը֊ 

Է բհու(3եան 

Է մի մեն ուրեմն աւԼէէ՜1Լ մեն և. Հսկայ 
իմ իւն է 11 յո, աղբու1մ1ււնը ե ւֆ վերացական 

յատկուիմիւնբըք որ շատ անգամ սիալ ըան (մէ որպես

“^ասարսյկաց վերագրվում են սԼ)ս կամ այն աղգին։ Ուրեմն աղդը 

վերլունվչ աղգեցուվձեան տակ^ րսԼյրսԼքվր*–^ Է կաղմուահ^քլք 

ցնգում են նորան կաղմոէլ տարերըըւ Տ^քկ ^համ ասել որ 
աւէաջվն մա^ացուց^չ Հարուաեվ ^ետ գագարում ե Լլ բա՛ 

րոյ ակ ան 1սնգ(ւրը։ Սա չե նմանում այն նիւիմական տարերը* 
ներ^ն^ որոնբ կապվաե լքնելով բնութեան օրէնքներով պիտի 

աստիճան ա ստիճան թողուին իրենց կերպարանըըք ոչ^ 

բարոյական իսնդիրը չրանում է ական թօթափելէ 

ժամանակի ^արոլահր վաղուց արդէն Հասուցել Է 

մեր է»ղգթյ այս բարոյական մա^ըէ ^նշ մնաց մեէԼ անՀատ^ 

ներիս Հասարակաց աղգութեան անունով։ Ահ;օ • բանիս ը Հա* 

քարկոեեը ադանց ստութեան և. իս աւարի պաշտօնեայ գաո.* 

նալուէ \\իալ ե նորա տեսութիւնը ապացուցԷըք ր՚ՂէՑ Ոձ 

այդ դիպուանումիրաւունք ունիր դատապարտել նորան) եիմե 

նա այդպես եր ճանաչում* իր Հոդու, կարողութիւերը լիա^ 

մասն կերպով լարելով։ ՀևրդԷն ըստ ինքեան արմանի Է յար* 

գութեան ամեն մարւյ որ առ.անց վա ր ա դուրելու . և կեդեա* 

ւորվելու պարզապես էւ ՛ որոշակի Հրապարակ ե– Հանում իր 

իմացական կարոդուիմեան արդիւնքը։ ես ամեն այդպիսի 

մարդ իմէ ե. լիներ սիստլվան րոյն ուա մեն էսյնիւ այն բան մեղա* 

լոր ե) որրան սև. իր սև Լինելում։ 0^ միայն մեր 

աղդի ^Լէ "ՍԼ նաև. ^ էստ լուսաւոր աղդերի մեջյ սրտի ան» 
իսարդաիս և. անկեդե իյոստովանուիմիւն ը չե դտեը տակաւին 

այն դնաՀատուիմիւնրյ որ արմանի Էր նորան միայն նորա 

անկեդե էւ անիսարդաիւ լինելու Համար^ թող նորա "է-քիէ 

արմ անաւորուիմիւնրլշէ Ո րըան սաստիկ ե իյաւարը) ո րրան 

Հես ու ե տակաւին մարդըյ տյն աստիճանից ուր միպյն ար* 

մանի եր այս վսեմ անունին լիամասն կերպով, իւն դիր) որ 

դայ րացն ում ե ղդայուն սրտի վերրերըէ 

11^^ր բաղկանում ե րնտանիբներից ) ընտանիքը֊ տնՀատ» 
ներից։ ուրիշբան չե եթե ԱԼ մոդով անՀաաների) որոնց 

մէջ^ կ^Լքին Հասարակաց բաներ) Հասարակաց ըմբո.նոդու(միւՆր) 
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■չուեմ լուսաւորչական , 

ահ աէ^՚1– լոյս^ դորա 

հռոմեական, բողոքական* լեղոԼԼ 

քամաէլիցն եմ՝• էէ մեր 

ես առումէ հ\^ղա. չկ "ք*՛^ դրու.մ՝ 

եթե սա լ^է^ր հասարակաց ազդի, 

տակաւին սորսսնից ցածմի ՚^ա* 

քարը կտայի ել չեի խօսիլէ <ւէ հչ 

հոդիդ դուրս դ այ1 այնպէս գրէ– որ՝ ամենքը հասկանան^^ ^—— 

եկ դու. դրէ այդպէս, տեսնում ես, երբեմն աբմանպյիշա* 

տակ ^աղիադե անցի ասածին պէս, ես (Լյափսիթե րս եմ 

թաթոտնում». Ո <յ, եթե դու–, և ով դու. որ դուցէ մի պա¬ 

րոն ոք մին ես, այլ և քո ծառան եթէ դան է այդ փիլի¬ 

սոփայական քարբ, ես ոչ «աշակերտիմ և հետևի մ՝» այլ 

և ո վսաննայ, օրհնեալ եկեալ յանուն Տեառն» ասելով 

ծունկ կը չոքեմ նաև նորա տռջևը* Պարոն, լեզուի 

խնդիրը ծանր խնդիր է և որքան ծանր .այնքան, վերադարձ 

չափակցութեամբ, կարևոր* «րքաե կարևոր, անհրաժա¬ 

րելի, նոյնքան և ել՝ աւելի երեսի վրայ ձդած* Ով^ մե֊ 

\\նտարակոյս, ես, որ ասում եմ այս* իսկ նա, 

աղդի վիճակից, որ կարծում է թե նա առա^ է 

մտածում է Լեթէ կատարել "Լք" 

թե ազդը սքանչելի լեզու ունի, բայց հեղինակ* 

ների վատթարութիւնից միայն չէ հասկացվում ամբող^ աւր 

դին, նա ե՞րբ կըէթփ մեղաւորէ Ւպյց այն պարոնը, ասում ենք* 

բաց ու համարձակ երկու աող չե կարոդ դրել, որ հասարա¬ 

կաց լինէր հա "կանալի ( բովանդակելով իր արդի դիտու– 

թեանց վերջին խօսքը* ^օօսե լ հազա ր ու մին մուրացած խաւ– 

նուրդներով, խօսիլ կցկտուր, ճնճղուկի նման զոյգ, ոտքով սրս 

տեղից այնտեղ ոստելով և, սԼլս ամեն սքանչելի յատկութիւն* 

ներով, դեռ խօսել լոկ առանին խոշոր բաների մասին, կամ 

առևտուրի մաւփն, առանց համարձակվելու մօտենալ դիտու– 

թեանց, թոզ ներեն մեղ եթե ղորան լեզու չխոստովանենք* 

ղաւորր* 

որ զոհ է 

դնում, որ 

ասւշտօնո ) 

երկու դլխաւոր բարբառներ մեր լեզուի –\Հրարա– 

տեան Կ կ» Պօբփ —լաւ ու վատ դործ են կատարում, թող նոցա 

ներքին բազմամասն ճիւղաւորութիւնը, բայց արդեօք ուշա¬ 

դրութիւն լինվում է լեզուի մշակութեանը աշխատելով օրէ 

օր դնել նորան մի կարդի տակ* Կ արդ ասելով չենք իմանում 

բացարձակաբար ստրկանա լ հին լեզուին նորի անմխտե լի ի* 

րալունքները բռնաբարելով, որ բնաւ չե արդարանում և որ 



շենք կարող դովելդ 

օրէ; օր այս երկ 

զիւս ը9 այն քարըյ մխ 

որպե 

ների 

ր 

մենք մեր կար՛ճ կեանքում և մեր 

պես կարծվում՝ եք առաջին ս 

լեզուն հոսանուտ մի բան ե և մեն օր փոփոխութեան տակդ 

1 արած փորձերից տեսնում 

մնալո 

մի բանալիք ը 

նուր միուիմեան լեզուի ունա յն երա 

առաջ գնալը։ ^՝այՅ կրկնում՝ ենք, 

դեռ հերիք էերք եթե սԼ/րե բարբառնե րը առանձին 

առաջ երթայինդ լոկ իրենց շրջապատի վերաբե» 

սյը մի տանելի , ձև որ կարելի եղածին 

*րե օր եէ աւելի մօտենա լուէ ժողովրդին 

^ասա րակաց ազդի 

շատ զգուշալի և 

առանձին 

րութեամբդ ոէ 

դառնար 

Խս 

ենք նորա յեզա 

իու^էւնրը մէէնշև 

մշակութիւնք պետք ե էթ*եր աւելի ազատդ 

.թիւնքը։ ւմ՝ են այդ յեէչսւփո» 

ստըդ ազդո ւմ՝ են հասարակ ժոզո* 

մեանցից բաժ անող պտտի 

ւնղամ ակլէ տալիս * կենդանի 

բարբառների ներքին կապերը միմեանց հետ աննշմարելի 

կերպով պնդելովդ ամրացնելովդ օրե օր ՊմՂ՜ բարբառքը մի» 

միաւորութեան խնդիրն ենր բարձրացնում։ \\յդ խորիմաստ 

փիլիսոփային եէ խորհուրդ կը տանքդ որ լաւ ուշագրու* 

թիւն անե երկու իսպառ անմերձենալի կարծված բարբառ* 

ներին։ Բարբառների մի քանի արտաքին ձևերը շեն և շեն 

այնպես անխորտակելի արգելք նոցա միաւորութեանդ 

սիւնը խլելով։ Պիտի կարողանային սյ>ղ երկու բարբառքը 

երբ և իցե իսպառ միանալդ ԱԼք^ չինը համարձակվում՝ պըն^ 

դելդ ՒսՍՑ պյսրօ^ն ը անմերժելի եք որ շատ և շատ կարոդ 

եին ; մօտենալ9 այսքանը անժխտելի ե որ առանց րնդհա~. 

նազիկ թնդիր եդ որովհետև հեղինակը հերիր շե որ պիտի 

օրե օր իէ՚ներ մինշև իր բարբառի տակը 9 այլ և մօտենար 

և միաւորվէ; ր իր եղբօր հետ։ Արդարև կր^ի^ շտրմողու^. 

թիւն և իր առանցքի վրայ և դէպի միւս իր նմանը։ 

այս շարժողութիւնը^ ես դտակս վեր եմ Ուլում և պյն մամա* 

նակ կըհամարձակվիմ՝ պլն աղօտ և դունաթ ափ լոյսը ընդունել֊ 

■ելի բազմակողմանի դ աւելի հեւ 

ս ապազ.սյի հրաշափառ արշալուսի կարապետ ը^ չկայ 

բուեր եկեքդ եկեքդ երթանք դարձեալ֊ մեր աւե րակ* 

խաւար անկիւններում՝ մեր դլուխը լալու է 

՛Շնատերը կը ծիծաղեն պարզմտութեանս վրսէյ ք ո3 
այդ . երկու բարբառքն եը բնաւ իրենց մթնոլորտի հա^, 

անդամ՝ իսպառ հասարակաց դարձած շքինելովդ նոցա 
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վրդի լեզուի վրԱԼԻ այԳ Բ–ա *^1Լ թ ե ' և. էե նշմաքւում քա * 
եի տարում, կամ՝ չէ– կտրելէ աո անձին աոանձին քննելով 

գանել մի մեծ աաբբեբութ իմն , գումարի պատասխանը 

ստորասական Էէ ա շխարհիս երեսին բան որ րնու թեան 

օրենքներով չկատարվեր* ինչ ՈԷ պյգպես չե ոուտ Էէ 

որովհետև. լեզուն իրողութիւն ե ե. սուտ ուրեմն և. 

ենթակայ ե բնութ եան օրէնթերին, իսկ բնութե ան մե^ 

մենք տե սնում ենք որ մի փոքէի^ խմորոցը որոշեալ պայ¬ 

մանների ազդեցութ եան տակ խմորում ե շաղախը, եթե 

հացի և եթե պյլ բաների* անհնար ե թե լեզուն յեղա* 

փոխվելով ազգի աւելի առա^ զնացաե մասին մեջ^ անփո¬ 

փոխ մնայ միւս մա սին վե ր աբե ր ութ ե ա մբ , անհնար ե թե ^յդ 

յեղափոխութիւնը ազգեցութիւն չանեք շատ կամ սակաւ 

պյդ “Ալ թնդիր եւ /–է կախվում ե խմորոցի որա կու թ իւնից * 

հասարակաց լեզուի վր այ 

երկու ^ատուա\ը մենք հանում ենք հանգա ցեալի աշխ* 
քերակահաթեան մեր ձեո֊քը հասած հատուկտոր թերթերից*, լԼ^/^ք– 
*^երսւկէսնութիմհը, ինչւզէս երևում եք կազմուած ե եղել երկու 
մասից՝ բուն քերականութ ի մնից, որ հտնգուցե ալյը հասցրած ե ե– 
զել մթչեւ բայերը, ե ընդարձակ ներածութիւնը, որ վերջացրած 
ե եղել, վերածութեան մեՀ, ինչսլես երևում ե մնացած հատու֊ 
կտորից, հաւաքուած ու կարգի են բերուած եղել արն բոլոր մըտ֊ 
,քերլԼ ու դիտոզութիւհները, որ ցրուած են նորա լեզուի մասին 
գրուած աշխատասիրութիմէ/ների մէջ՝. վերածութեան սկիզբը բո 
լորով ին կորած ե համարւում մեր ձեոքր հասել են մխոյն նորա 
սկզբնական տողերը^ որ դրուած են մի ' կէսը պատռած թերթի 
վրայ* Աւելորդ չենք համարում բերել այստեղ այղ տողերը՝, 

,, Արդէն քանի մի տարի է, որ թէ ուրիշները եւ թէ մենք առիթ ու¬ 
՛նեցած ե՛նք հայկական ժողովրդական լեզուի իրաւունքը պաշտպանէ– 
լու եւ այս օրվայ օրս, գրեթէ աւելորդ էր վերստին հանդէս հանել 
այս խնդիրը, եթէ մեր աշխատութիւնը յարակցութիւն չունենար նորա հետ։ 
Առա էին անգամ մեր ժողովրդական լեզուն մամուլի տակ բնկաւ Թիւրքիոյ 
մէէ, բայց պէտք չէ մոռնալ, որ այն լեզուով գրուածներէ հեղյքնակքը կա¬ 
տարել էին այդ գործը ոչ թէ իրաւունք տալով ժողովրդական լեզուին, ոչ 
թէ խոստովանելով հնի մահը, այլ ակամայ ու հարկից բռնադատուած, ո– 
րովհետեւ ժողովուրդը հինը չէր հասկանում։ Թէեւ այս, նաեւ ակամայ գոր¬ 
ծողութիւնը, արդէն անբարբառ, բայց եւ այնպէս հզօր բողոք էր հին լե¬ 
զուի ընդդէմ, որի մեռելութիւնը պաշտելի լինելովքանի մը հայագէտներէ 
սպանէ ական ֆանատէզմով քարոզվում էր տակաւին որպէս կամուրէ լու¬ 
սաւորութեան։ ներկայ ներածութեան մէէ մենք առիթ կունենանք., քննել 
եւ քրքրել այս. էական պատմառԱերը։ Ստոյգ է, ժողովրդական լեզուն 
դպրու. 

Այ« տռզերի գլխին դրուած է զվերածութիւն^ խորադիրը 
ել նշանակոլած է դրեբ>ւ տե՜ղբ եւ թ՜իւր քմլԼպբիէե 1-* 1863. 

Ե՝ աաԶՒՑ– 
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բոցր> երբ ամօթխած միմօզները ծալւււմ էին իւրեանց | 
թերթի1լներր, երբ վարդագոյն ամպիկներր հետզհետէ 
հալչում էին երկնակամարի անհուն տարածութեան մէջ ։ 
ե ամբողջ բնութիւնը բուն մանելով խոնարհում էր Մա– | 
գադեվայի վեհութեան առջե, - այդ ժամին միայնակ ե ջինջ» 
որպէս արեր, ջերմ աղօթբ էր կարդում Տագարնաթը։ 

Գգըղաց, շառաչեց որոտը և վառ. կայծակի փայլի 
մէջ երեեցաւ Մադադեվան, հնչեց նորա ձախը ե խաղա– 

^^իմալայի ծ երպերում, ՝Բաշեմիրի մօտեր– 
ըում ապրում էր մի իմաստուն և բաբե– 

պաչտ միայնակեաց։ Եր1լնից տէր Մա– 
դաղեվան նորան բոլոր մարդկանցից 
շատ ււիրեց, ոըովհետե խիււտ ծոմապա¬ 
հութեան և ջերմեռանդ աղօթըում 
Տաղարնաթթն ՜հաւաււար չ՛կար մէկ 
ուըիչը։ 

Բարձրանում էր Տագարնաթը բարձր ժայռի գագա¬ 
թը և այն պահուն, երր անուշահոտ գիշերը սբօգում էր 
երկիրը, երբ վառ աււտգերը սիըահեգ նայում էին երկ¬ 
րի վերայ, ճգնաւորի ջերմ աղօթրը դէպի Մագադեվայի 
դահն էր ուգգւում։ 

Եւ երբ դաըեոր ծառերի գագաթների ետեից սկբ– 
սում էին շողշողալ ոսկի ճաոագայթների առաջին ճա– 
ճանխերր ՜ե երր. ճնճղուկը ւււրախ ծլվլոցով ողջունում էր 
նոր րացուոգ առաւօտը, — դէպի տիեգերյւի մեծ արարիչն 
էր վերասլանում Տաղարնաթի ադօթբր։ 

Եւ այն պահուն,– երբ դալկանում էր վերջալոյււի վառ 
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ղեցաւ որոտր ու կայծակի շանթերը խոնարհեցան ՛հորա 
ոտքերի առջև։ 

Եւ ասաց Մաղաղ եվան։ 
–«Ո՜վ մահկանացու. –Բո աղօթքը ցնցեց իմ գահիս 

պատուանդան ը, երկնային աստղերը շեղուեցան իւրեանց 
ճանապարհից, թնգացին ամբողջ երեր աշխար՝ւներր։ Ա– 
սա, ինչ ես կամենում, խնդրիր և եւ։ կ՛կատարեմ քո 
խնղիրքր» 

–Հայր յուսոյ, արարիչ տիեզերքի, - ասաց Տաղար¬ 
նաթը, - մարդիկ տանջւում են, վագրը յափշտակում է մօր 
ձեռքից մանկանը, արեր կիզում, ոչնչացնում է հողագոր¬ 
ծի հունձը, իսկ հեղեղը աւերում է նորա պատսպարանը։ 
Օգնիր խեղճ մարդկանց, հայր յուսոյ, օգնիյւ նոցա, ա– 
րարիչ տիեզերքի։ 

Եւ առաց Մադադեվան. և նորա ձայնը մեղմ էր, 
հեղ ու ախորժա յուր, ինչպէս վտակի խոխոջը և նորա 
խոսքերը քաղցրահնչիւն էին. որպէււ արտուտի դտյլայիկը. 

-«ծս չեմ կարող մարդկանց տայ երջանկութիւն, 
որովհետև բախտաւորութեան ու անբախտութեան աղբիւ– 
րյւ նոցա ձեռքւււմն է, բայց ես տայիս եմ քեզ այնպիսի 
մի ոյժ ու իշխանութիւն, որից աւելի մահկանացուն չէ 
կարող անենաք Գնա, օգնիյւ մարդկանց և թող դա 
քեզ վարձատրութիւն»։ 

Գնաց Տաղարնաթը մարդկանց մօտ և հրամայեց նո¬ 
ցա միանալ, փորել իւրեանց դաշտերում ջրանցքներ, վա¬ 
րել մի մեծ ջրանցք հեղեղաջրի համար ե շինել ջրամբար։ 
Յետոյ սովորցրեց մարդկանց զանազան արհեստներ և 
ճարտարութիւններ ե հրամայեց նոցա միշտ միասին ապ¬ 
րել, իբրև մի ուժեղ ժողովուրդ, որպէււ ղի ոչ վայրենի 
գիշակերներից, ոչհեղեղներից և ոչ երաշտութիւնից չ՛վա¬ 
խենան։ 

Եւ տեսաւ Տաղարնաթը, որ այն բոլորը, ինչ որ նա 
արել էր, լաւ է և լցուեց նորա սիրտը անկեղծ հրճուան¬ 
քով։ Օրհնեց նա մարդկանց ե բարձրացաւ Հիմալայի գա¬ 
գաթը, խոնարհեցաւ Ս՝ազադեվայի առջև ջերմ գոհաբա¬ 
նական աղօթք մրմնջալով։ 

Բարձրացաւ երկրից գոլորշի, թանձրացաւ, ամպ՝– 
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ար՜՜՜ ^աք՚՚էաքու 

դարձաւ և ծածկեց լեռան ամբողջ գագաթը և անտեսա¬ 
՛նելի եղաւ Տաղարնաթ ը, 

Ա՛նցան տարիներ, անցան գաբեր, ա՛նցա՛ն տաս՛նեակ 

Եւ ահա ցցուեցաւ լեռան գագաթի ամպը ե երեեցաւ 
Տաղարնաթին Մագագեվա՛ն։ Առանց կայծակի ե որոտման 
երեեցաւ նա ե թախիծ էր արտայայտում նորա երեսը։ 

— «նայիր — ասաց նա։ 
Եւ դարձրեց Տաղարնաթը իւր հայեացրը դէպի հո– 

վիտր և հրճուեց նորա սիրտը, որովհետև հովիտը նմա¬ 
նում էր մի ծաղկազարդ այգու. Փայլում էր մարգագե¬ 
տինների զմրխտանման կանաչը, պարարտ ոչխարները, 
կովերը և այծերը խաղաղ արածում էին, թեթև րամին 
տատանում էր ոսկեփայլ արտերը և ուռցնում արագա¬ 
թռիչ նալերի առագաստներր, որոնք սլանում էին ջրանց¬ 
կի բիւրեղեայ մակերևոյթի վերայով, ձիւթալից պտուղ¬ 
ները խոնարհեցնում էին դէպի ցած ծառերի ծանրացած 
ճիւղերր, իսկ կանաչի միջից հպարտ բարձրանում, շող¬ 
շողում էին հոյակապ ապարանքների հսկայ պատերը։ 

— Սա կատարեալ եր1լ1ւային դրախտ է. բացական֊ 
չեց Տաղարնաթը հիացմամբ։ 

— մնայիր», կրէխեց Մադադեվան։ 
Եւ բա ցոլեցին Տաղաբնաթի աչքերը և նորա ււիրտը 

լցուեց վշտով ու ամօթով։ նա տեսաւ ագրատների խըր– 
ճիթները, լսեց խեղճերի լաց ու կոծը, տեսաւ ծանր աշ¬ 
խատանքից յոգնած ձեռքեր և տեսաւ ձեռքեր, թուլա¬ 
ցած շռայլութիւհից ու փափկասիրութիւնից։ նորա առ¬ 
ջև բացուեգին մարդկանց սրտերը և երկրի ամբողջ գե¬ 
ղեցկութիւնը խաւարեցաւ ախտի տգեղութեան առջև։ 

— «.Հասկացիր՛», ասաց Մագագեվան և անհետացաւ։ 
Եւ հասկացաւ Տաղարնաթը, ււր մարդկանց այլևս 

չեն զարհուրեցնում հեղեղները, բայց նոցա սրտերը լր. 
ցուել են չարութեամբ ե նախանձով, ինչպէս գարնանը 
հովիտները լցւում են հեղեղաջրով։ Հասկացաւ, որ երաշ¬ 
տութիւն չէ լինում, բայց մարդկանց սրտերը չորացել 
են ոիրոյ ու գթութեան բացակայութիւնից, ինչպէս չո¬ 
րանում է կանաչը արևի, տապից։ Հասկացաւ, որ հեռա– 
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ցել են գիշակերները, օձերը, բայց մարդիկ իրանք են 
դարձել գազաններ և ատելութեան օձը բոյն է դրել նո¬ 
ցա սրտերում։ 

Եւ իջաւ Տադարնաթը մարդկանց մօտ ե սիրոյ ու 
անյիշաչարութեան ըարոզը հնչեց ^աշեմիրի մի ծայրից 
մինչև միւսր՛ 

Եւ շատ տարիներ քարոզում էր Տադարնաթը, մին¬ 
չև որ բոլոր դաւողները ու հարստահարիչները չբացա– 
կանչեցին, ^սիրենք, եղբարբ, բոլոր թոյլ ու ճնշուածնե¬ 
րէն և օգնութեան ձեռք մեկնենքնոցա, աշխատենք միա¬ 
սին, քանի ոյժ ու կարողութիւն ունինք. մենը բոլորս 
եղբայրներ ենք, բոլորս էլ մեծ հայր Մագադեվայի որգիքն 
ենքՀ Իսկ թոյլերը ու ճնշուածները բացականչում էին.՛» 
սիրենք, սիրենք գոռոզներին ու հարստահարիչներին և 
ներենք նոցա,՛ որովհետև մենը բոլորս բարեկամ ենք, 
բոլորս էլ մեծ հայր Մագադեվայի որգիքն ենք»։ 

Տազտրնաթի սիրտը լցուեց անհւււն ուրաիւութեամբ 
և չկար աշխարհում նորանից աւելի բախտաւոր մարդ։ 

Օրհնեց նա մարդկանց, բարձրացաւ լեռան ղադա֊ 
թը և ծունկ չոքեց Մագադեվայի առջև ջերմ ու փառա¬ 
բանիչ աղօթք կարդալով։ 

Եւ բարձրացաւ երկրից գոլորշի, թանձրացաւ, ամպ 
դարձաւ և ծածկեց լեռան զադաթը ու անտեսանելի 
դարձաւ Տադարնաթը։ 

Անցան տարիներ, անցան դարեր, անցան տասնեակ 
դարեր։ ' 

Եւ ահա ձեռքի շարժումով Տադարնաթը ցրուեց ամ¬ 
պը և < քացուեցաւ նորա առջև Ժ^աշեմիըի հովիտը։ նայեց 
նա ցած և վշտալի հառաչ դուրս պրծաւ նորա կրծքից 
և այդ հառաչը ցնցեց ամբողջ տիեզերքը, սկսած ով– 
կիանոսի խորքերից մինչև երկնային բարձր աստղերը։ Ար¬ 
ցունք, դառն այրող արցունք, դուրս ցայտեցին նորա 
աչքերից և ողողեցին ժայռերը։ 

նա տեսաւ, որ մարդիկ մոռացել են նորա քարոզը, 
որ սիրոյ խոսքեր գրուած են միայն նոցա գրքերում, 
բայց այդ խոսքերի միտքը անհասկանալի է դարձել նոցա 
համար։ Երկին ուժեղներընստածեն մարմարիոն ապարանք– 
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՞ներում, կրկին երկրի բոլոր բարիքները ՞նոցա ձեռքումն 
ե՞ն, կրկի՞ն յսւումեն թոյլերի զանգաւոր, ճ՞նշուա՛ծ՞ներ ի տա– 
սապանբը։ Տեսաւ, որ սիրոյ մեծ ոյժը ցամաբել է։ 

Եւ բնկաւ Տաղարնաթը Ս՝աղա զեվայի առջև և հո¬ 
գու բոլոր ոյժերը, սրտի ամբողջ բոգը ամփոփեց մի ա~ 
ղօթքի, մի կոծի մէջ դէպի V՝աղա դե վա՞հ։ 

Լուռ ու անշարժ էր կասլսյա երկնակամարը, վառ 
փայլող արևը տեղի էր տալիս մեղմ աստղերի՞ն, որոնք 
հանգչում էի՞ն և փայլուն արևը կրկին կանոնաւոր հեր¬ 
թով փոխարինում էրնսցա... բայց Մագադեվան չէր լը~ 
սում ճգնաւորի աղօթքը։ 

Ընկղմուեր Տաղարնաթը խոր մտածմունքի մէջ և 
ամպերը ծածկեցին նորան։ 

Անցան տարիներ, անցան դարեր, անցան տասնեակ 
զարեր, բայց նա դեռ կանգնած է խորասուզուած խոր 
մտածմունքի մէջ, թէ ինչպէս րախտաւորհցհէ մարզկայխն 
ազգը։ Եւ հեզ ու վշտաքի արցունքը ծորում եննորա աչ¬ 
քերից, առաջացնում մի փոքրիկ առուակ, որը հոսում է 
դէպի հովիտը։ 

Մարդիկ ասում են» որ ով խմում է այդ առուակից, 
նա խելադարւում է և իւր ամբողջ կեանքը անցնում է 
խոր մտածմունրի մէջ, ինչպէս բախտաւորեցնել մարդ¬ 
կութիւնը։ 

Ամանքն էլ ծաղրում են այդպիսիներին և ասում. 
— նա խմել է ցաւակցութեան աղբիւրից, նա ար¬ 

բել է Տաղարնաթի արցունքից։ 

/իոոս. թարգւև ԱԼ– ՀԱՍ Սն-^ՍԼԱԼԵԱՆ 
Պ– Բուրդ. 
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ԳԼՈ7Փ Ա– 

ոութեան խոպան անդաստանը 
ու գորնում ներկալ դարումս 
եկած հալ գիտնականների մէջ 

թ է իւրեանց հալ գիտութեան մատու– 
Լչ ցած ծառտլու թեամբ և թէ իւրեանց 
աշխարհածանօթ հռչակով մի առան¬ 
ձին տեղ են բռնում երկուսը՝ Սերովբէ 

Պատկանեանը և Մկրտիչ էմինը։ Առաջնի մասին թող¬ 
նելով մի լդ .անգամ խօսելու, մենք կամենում ենք 
ներկալումս մի համառօտ կենսագրական և գրական 
տեսութիւն նուիրել երկրորդին, որին երեք ամբողջ 
տարի աշակերտած լինելով, առիթ ենք ունեցել բտւա– 
կանացուցիչ կերպով ճանաչելու, ծանօթանալու նորա 
կեանքի պալմաններին, նորա գրական ու մանկավար¬ 
ժ՜ական գործունէութեան և, ըստ արժանւոլն, գնահա¬ 
տելու։ մկրտիչ էմինը մեռաւ 1890 թոլ ի դեկտեմբե¬ 
րի 13 ին։ Այն °րիտ ահա արդէն անցել է ամբողջ ութ 
տարի, բալց մենք մեր գրականութեան մէջ, բացի մի 
քանի հատուկտոր կենսագրական տեղեկութիւններից, 
որ երևեցան մեր պարբերական թերթ երում նորա լո. 
բելեանի և մահուան առթիւ, բացի նորա լոբելինակտն 
ԼՈհէԲՍՅ »• 5 
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բարե կամներից նորւսն ղէուա^ր քսկին աշակերտների 

^ւստակ %երսեւ 

հանգուցե 16 նա մակ Նորա դրդած կոնդակները և 

արԳոմ չո լ տուք 
որով՛հե՜տև. հաՆգուցե ալի 

մութ ու անյայտ են և 

ե (ՀԱ** սփռել նորա վե֊ 

գրքից և մի շատ համտուօտ ււուսերէն լեզսւով գրած կեն* 
սագրսւկան ակնարկից ր որ լոլս տեսաւ նորերումս հրատապ 
րսւկուսւծ > ♦ է>յ)ձ.1ՇՏՋ.)1 1103101Ան** գրքում, և, ՛վերջապէս , բա* 
ցի հանգուցեալ (\*ավէալէլ Պատկանեանցի մանկական 
լիչողութիւններից և. հանգուցեալ գիտնականին ուղղած 
մի քանի նամ ակների ց ր որոնք տեսան ալս տարի 
հրատարակուած հանգուցեալի հալոց լեզուին, գրակա* 
նա թետն և պատմութեան վերաբերեալ երկասիրու» 
թիւնների հատորում տակաւին չենք տեսել մի աչ* 
խատտէէիրութիւն, որ, չենք ասում լիովին, ա1լ> գոնէ, 
մասամբ կարողանա բ բաւականութիւն տալ մեր հասա* 
րակութեան ^արցասիբու թեան հանգուցեալ գիտնակա* 
նի կեանքի և գործունէու թեան մասին։ Ծենք, ի հար* 
կէ, լաւակնութիւն չուն ինք կարն ելու , որ մեր ալս հա* 
մաոօտ տեսութեամբ կլրացնենք մեր գրականութեան 
մէջ մնացած պակասը, կարծում ենք, որ 

թղթակցութիւնը։ Ցանկալի եք որ 

կատարե իլւ* **ԼյՂ" ե*ոստ Քունքը, 
կենսագրութ ե ան մի քանի կետ ե ր ը 

նորա այդ թղթակցութիմհր կաըորլ 

րայ, պարդել նոցա։ 

է մին ի երկասիրութ իւնների պյգ չբրրոՐգ հատորը, որ 

իւր պարունակում՝ ե նորա հայերեն գրուածները, կըր* 

բում՝ ե հետևեալ վերնադիրը «Մկրտիչ֊ \քմինի երկասիրու֊ 

թ ի լ 1*եե րը ^սԼյոբ չեւլու-քք^ գրականութեան և պտտմու թ ե ան 

մասինդ ( 1 8 4 0 ““ 1 8 5 0 Հանգուցեալք երկասիրու* 

թիւևները իւմբագրող ու հրատարակող պ« Գրիգոր ^ալա^ 

թեանցը զետեղելով այդ հատորի մեջ ևրՀօ/1։կայի֊ 

իբրև կենսագրական նիւթեր, խոստանում՝ ե հհաւելի պատեհ 

մամանակով^ հրատարակել առանձին հատորով նորա բոլոր 

\Տ՝ատթեոս և \Տ*ակար կաթուղիկոսների 
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մենք մեր ունեցած տեղեկոլթիլններով մասամբ նպւսս*– 
տսւծ կանենք հանգուցեալն կեանքէ պատկերը և գոր* 
ծունէութեսսն եղանակը պարզելոլն և առիթ տուած 
կլինենք ուրիշներին ևս ասելու իւրեանց իմացածը, ւէ– 
րով մի կողմից բաւականութիւն տուած կլինենք մեր՝ 
հասարակութեան իւր գործիչներին ՛ճանաչելու և գնա* 
հատելու պահանջներին, միւս կողմից էլ կատարած մեր 
բս/րոլական պարտսւկանութիւնը գէպի հանգուցեալք։ 
լիշատակը։ 

Մկրտիչ էմինը ծնուել է 1815 թոլի նոլեմբեբի՛ 
՚2 օ՝ին Պարսկաստանի նշանաւոր հալ գաղութ ^Նոր-^ու* 
ղալում, ,։ր իւր տեղի մերձաւորութեամբ, ինչպէս 
լալտնի Է, համարւում է 1'սպահանի արուարձանը։֊ 
էմինի ընտանիքը իւր բարեկեցութեամբ և նշանակու¬ 
թեամբ Նոր^ուղալի լալ ընտանիքներից մէկն է եղեբ^ 
նա պատկանե լ է ալն մեծ գերգաստաններից մէկին) որ 
ՀինՐՀոլղսւ լից բոնի կերպով տարուած լինելով Պարս– 
կաստան, մի կողմից օգտոլելով Նահ Մբբասի և նորա 
լաջորգների տուած արտօնութիւններից, միւս կողմից։ 
Էլ իւր սեփական սւչքսւբացու թեւսմ բ, մ՜րաջանոլթեամբ. 
և առևտրական գործի հմտութեամբ ու ճարպիկու– 
թեամբ կարճ միջոցում մեծ հարստութիւն էր ձեռ^ 
բերել և նշանակութիւն ստացել ոչ թէ միալն ՚Նոր~ 
•Լոլղալում, ալլ և. Ես պա հան ում և տիրող թագաւորա¬ 
կան տան աչքում։ Սակալն էմինի տունն էլ Նօչյ-Ջռւ– 
Ղա1ի միւս նշանաւոր հալ տների պէս ենթարկուեր է 
ալն մեծ փորձութեան, որին զոհ են գնացել Ջուղա– 
լեցլոց բոլոր հարստութիւնը, ստացուածքը, կեանքը, 
մեծութիլնը և պատիւը։ Յալտնի են ալն մեծ թռո– 
վութիւնները, որ անցեալ գարի առաջին քառորդում 
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յեցւօց վերայ, 
անբարոյական 
դործ դրւում, 
բռնակալների 

որոնց վերաբերութեամբ մի այնպիսի 
և անագորոյն քաղաքականութիւն է 
որ միայն կարող է յղանալ արեւելեան 
ուղեղում։ Ջուղայեցւոց զինաթափ են 

“նոր քուղայի հիմնտրկութիւնից 115 —16 տարի անցնե¬ 
լուց յետոյ տեղի են ունեցել Պարսկաստանում, հիմնս,– 
յատակ արել ամեն բան, քանդել, աւեբել երկիրը և 
ոչնչացրել ՄէՏ՜ն Շահ-Աբբասի հսկայական ջանքււվ ա– 
ռաջ բերած .բոլոր արդիւնքը։ 17 20 թուին Շահ ^իւ՝ 
սէյինը յաջորդելով պարսից դահին, չի կարողանում 
պահպանել Պարսկաստանի ամբողջութիւնը, որ ձեռք 
էր բերել Շտհ-Աբբասը և որ այնքան մեծ աշխատան¬ 
քով պահպանել կին նորա նախորդները, որովհետև ին¬ 
քը մի հիւանդոտ և վարչական ու պատերազմական ըն¬ 
դունակութիւն չունեցող մարդ էր։ Այ5» Ժամանակ, երբ 
նա իւր ուլեմաներով շրջապատուած զանազան գիտա. 
կան-կրօնական խնդիրների վճռելով էր զբաղուած, էրա¬ 
նի լայնատարած տէրութեան մէջ խլրտումներ են 
սկսում, որովհետև նահտնդների կառավարիչները օդ. 
տուելով Շահի անհոդութիւնից, սարսափելի կերպով 
ձոանջում ու կեղեքում էին ժողովուրդը։ Առաջին և 
սւմենաահարկու ապստամբութեան նշանները երևում 
են Աֆղանստանոլմ, որի ժողովուրդը սաստիկ զզուտն 
էր իւր մահմեդականութիւն ընդունած վրացի կառա– 
փարչից։ 1721 թուին Ղ^անդահարցի \1 իրվէիզի որդի 
Ծիր-Ա՚ահմուդը անբաւականների գլուխը անցնելով, 
ապանում է ռենեգատ կառավարչին և բացարձակապէս 
ապստամբութեան դրօշը բարձրացնելով պարսից իշխա¬ 
նութեան դէմ, գիմում է Լիւսէյինի վերայ։ Լիւանդոտ 
՛Շահը ուրիշ միջոց չգտնելով պաշտպանուելու Աֆղան– 
ցլոց դէմ, իւր զօրքերը կենդրոնացնում է ^սպահանում, 
յոյսը դնելով մայրաքաղաքի ամրութիւնների և ջուղա– 
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յանում և բոլորովին անպաշտպան և անօգնական թող* 
՚նում թշնամիների դէմ, կարն ելով, որ Ս՜ահմուդը հասա¬ 
նելով Ջուղալ, կկոզոպտէ հարստացան հալերին և. դորա– 
նով շատանալով, ալլևս չի շարունակիլ իւր արշաւանքը, 
ճիգ 1Ւ ԳոԲ^1՚1 րորձակուելու ^սպահանի վերալ ու առ* 
նելոլ նորան։ ՜Շահ –Հիւսէլինի և նորա անհեռատես թոր* 
հրդականների լոլսերը ոտկալն չեն արդարանում, 
զանները, ՛ճիշտ է, աւերում, քանդում են Ջուղան, կո* 
ղոպտում են Լալերի գոլքն ու ստացուանքը, պղծ՛ում 
են հալի ընտանեկան պատիւը և. վիրաւորում նորա կրօ¬ 
նական զգացմունքները, բարյ գորանով չ՛շատանալով, 
առնում են և Նսպահանը ու իրան Շահին գահընկէց 
անում։ ՜ճիշտ է, Նադիր-Ալի խորասանցին կամ Շահ-Նա* 
դիրը 1736 թուին Սուզանի դաշտում հալ մէլիքների 
ու Պարսից ալադանիների ներկտլութեամբ և Աբրահամ 
կաթոլզիկոսի օրհնութեամբ Պարսից վեհապետների թա*– 
դը իւր գլխին դնելով և սուրը իւր մէջքին կապելով, 
վերտ կանգնում է Նրանի խաղաղութիւնը և– նորից սկը" 
«ում է սիրով վարուել ընդհանրապես Հալերի և. մաս** 
նաւորապէս ^ուղալեցւոց հետ, բալց Ջուղան ալլ ևս 
չի կարողանում վերականգնել իւր նախկին փառքն ու 
մենութիւնը, նա ընդհակառակը գնալով աղքատանում 
է։ Ակսւում է Ջուղալեցլոց գաղթականութիւնը Հընդ* 
կաստան, (Ռուսաստան և Եւրոպալի զանազան երկրներըՀ 
որ վերջին հարուածն է տալիս Պարսկաստանի ալդ նը– 
շանաւոր հալ գաղութին, գատարկելով նորան բնակիչնե¬ 
րից և հետզհետէ մի հասարակ գիւղի հաւասարեցնելոփ 
նորան։ Էմինի ընտանիքն էլ ըստ ամենալնի բաղդակից 
է լինում իւր հարազատ քաղաքի վիճակին, նա էլ ալդ 
7սս չէ կարողանում վերականգնել իւր քալքալուած տըհ. 
տեսական դրութիւնը և ձեռք բերել իւր նախկին մե¬ 
ծութիւնը, ալլ ընդհակառակը հետզհետէ ընկնում է 
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կե անքի մ՝ասիՆ խօսելէ 

&իակ տեդեկութիւևըէ որ մենք փքացել են^ ՆորաՆից - յ 

մի մ ա մանա կ հարուստ և 

պատմական յս*յտ<1փ - դ^* 
և թէ*Է, ե նշաՆա» 

լը չէր սիրում* ըՆդհաՆրապե֊ 

Ա«– հասարակ մեՆր շատ քիչ տեղե կութ իւն ուԼիՆք 

՜^միՆի ընտանիքի մասին։ \^ենը շատ ենք աշիւատել հարը ու 

փորձ. անել ԱՀյրէ՝ մասին հանգուցև ա էին , ^աճա քսակի քսօք 

րաց անելով Հքնգկահպյերի և քուղայի մասին, բսԼ/3 երբեք 
մի որոշ պատասիւան շենք ստացել որովհետև, հանգուցեալ 

և. մոտենում աղքատութեան , այնպէս որ հանգուցեալ 
.գիտնականը հնւում և իւր առաջինք իւր քնողների մօտ 
անցկացրած տարիները անց է կացնում կարօտութեան 
մէջ։ ք^Է ինչպէս է եղել Նմինի իսկական տոհմանունը^ 
մեղ ճշտութեամբ յայտնի չէ։ սակայն հալանա– 
էան ենք համարում, որ Նմինի տունն էլ մի առանձին 
տոհմանուն չէ ունեցել այլ նորա իւրաքանչիւր ան դա՝ 
մը կոչուել է ի*֊ր հ°ր անունով, ինչպէս այդ սովորութիւն 
է եղել և մինչև ցայսօր ևս սովորութիւն է ^ալտստա * 
նում, Մորաստանում, մահմեդական երկրնեըում և ընդ* 
հտնրապէս արևելքում։ Մենք լսել ենք, որ հտնգու՝ 
ցետ լ գիտնականը ևս առաջին մ՜ամ տնակները իւր ման¬ 
կութեան տարիներում կոչուել է իւր հօր Յովսէփի ա* 
նունով «Յովսեփեանն, իսկ Նմին կամ Նմինեան տղդտ^ 
նունը նա ընդունել է ^աչկտթայում 9ի պատիւ իւր աղ^ 
, գա կան Նմին վաճառականի , որի խնամակալութեան 
ներքոյ նա անց է կացրել իւր պատանեկութեան տուրիդ 
Հները։ Ննքը Նմինը իւր ազդանուան հանգամանքների 
մասին հարցնողներին սովորութիւն է ունեցել կատակով 
^գատասխանելու, թէ ի1֊^ ազգանունը Նմին օտար ա~ 
նունից չէ, այլ Լայոց «V մին^ բառերից, որ նշանակում 
է զմի հատ, մի չնաշխարհիկ, մի չ*գտնուելիք բանն 2)» 

այդ այն ե, ոը Նորա ընտանիքը 

բարեկեցիկ կ եղել, իսկ յետոյ 

Հրե րի պատ՛ճառով աղքատացել 



ղ 
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I 

Հիմինի առաջքէն դաստիտրսւկութիւնը եղել 4 այնպէս, 
ինչպէս աքն ժամանակուալ բոլոր հալ մանուկներինը, 
նա գրել կարդալ և առաջքէն աղոթքները սովորել 4 իւ¬ 
րեանց նքսական քահանայի մօտ։ Այն մ՜ամտնակները 
՝Նոր Ջուղա քում գեռ կանոնաւոր դպրոց չէ եղել, Ս. 
\)տեւիաննոս եկեղեցու գաւթում գտնուան առաջքէն կա՝ 
նոնաւոր դպրոցը։ որ կոչւում Էր Ս.մենափրկչետն գրպ ՚ 
րոց կամ ՜ճեմարան, բացուել է միայն 18 30 թուի Յօէ.– 
լիսի սկզբներում։ Ւնյ։ տարեկան հասակում, ուրեմն 
1824 թուին էմինը ուղարկւում 4 հալկաթա քաղաքը 
իւր մօբատատի մօտ, որ Հնդկաստանի լալտնի հալ վա¬ 
ճառականներից մ է կ ի - է՝ մին ի կամ էմինեանի կինն էր 
և աւելի կարողութիւն ու՛ միջոց ունէր կրթելու ուշիմ 
մանուկին, քան թէ նորա աղքատ ննոդներր, որոնք. 
բացի նորանից, որ զուրկ էին իւրեանց որդուն վայելուչ 
կրթութիւն տալու համար հարկաւոր նիւթական մի . 
ջոցներից, այլ և կրթելու տեղ ևս չունէին իւրեանց 
քաղաքում։ 1721 թուի աւերումներից յետոյ Նօյւ.Ջ"«— 
7ա/ք9 դուրս եկան՜ ու զանազան տեղեր ցրուան հալե¬ 
րի մեն մասը գնացել էր Լնգկաստան և գաղութներ 
հաստատել թերսւկղզու զանազան տեղերում, գլխաւորա¬ 
պէս առևտրական կենդրոններում՝ հա լկա թալում, Աաւյ.– 
րասում, էօմբայոլմ, թաքայում, Ծուրտթում, Ադրւպ. 
ում և ա՜ռհասարակ Մալաբտրետն և հորոմտնդիլեան 

Հ,սՀհղոււյեսւչի ուսուցիչ 1^ւդալեանի 
որ զետեղուած 4՜ նորա երկասիրութիւնների 

հասարու^ իմանում՝ ենրլ Նաիս) որ \չմիՆի իսՆա֊ 

ւքտկս>ւ ւքօրատատի անունը եղե՜լ է տՆ կ ո ւ ե րկ ր ո ր դ յ որ 

նա ոմնեցե լ ե այ / եւս երկու. եդրսէյրմ \\.լեւոիր և. Աարա^ 

պետ։ ւճուսջիւնր 45 իմուինլ երր դրուած ե ս,յ՚1՜ Գաւքւսկր) 

ապրելիս ե եղել ^ո^քէԱԼյու.մյ իսկ երկրորդլ —0< 
*նու֊։1\ 
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.ափերում գտնուած կենդրոններում, Ղ՚անգէսի հովտում 
և՛ մինչև անգամ ^ոնգեան կղզիների վերալ։ Ս՝^ւ կող¬ 
մից Հնդկաստանի անսպառ, հարստութ իւնը, միւս կող¬ 
մից մրցողութեան կատարեալ բացակալութիւնը ա1դ 
երկրռւմ մեծ ասպարէզ էին բաց արել տոկուն և աչ– 
քարաց Հալերի առաջ օգտուելոլ հանգամանքից, հարըռ– 
տանալու և իւրեանց նախկին բնակութեան տեղում– 
Տէուղալում կորցրած բարեկեցութիւնը վերականգնելու։ 
ժամանակը և երկրի պատմական հանգամանքները ևս 
նպաստաւոր են եղել Հալերի համար։ Հնգկաստանը տա¬ 
կաւին չէր կորցրել իւր անկախութ իւնը. գեռ հ՚1օԸ եը 
մեծ ողոլի և Հնդկական բազմաթիւ (Նաջաների իշխա¬ 
նութիւնը, որոնք ան գա գար միմեանց գէմ ինտրիգներ 
լարելով, միմեանց գէմ պատերազմելով իշխանութեան 
համար, ժողովրդին ևս զբաղեցնելով պատերազմական 
գործերով, թէ երկրի հարստութիւնների մշակելու գոր¬ 
ծը և թէ առևտրի ընդարձակ ասպարէզը թողել էին 
օտարներին, գլխաւորապէս Հալերին։ ՚ձիշտ է, արդէն 
եւրոպացիք ուշադրութիւն էին դարձրել Հնդկաստա¬ 
նի վերալ և նորա ծովափնեալ քաղաքներում արդէն 
սկսել– էին շինել իւրեանց առևտրական, զինուորական 
Հֆակտորեաներն ու ֆորտերը», իսկ Անդլիացիք արդէն 
հիմն էին դրել իւրեանց նշանաւոր <Տ.Օստ–ինդիոլ ընկե¬ 
րութեան՛», բարյ նոքա դեռ լաւ ծանօթ Հ լինելով եր. 
կրի դիրքին, ճանապարհներին, ժողովրդի կացութեան, 
կեանքի պալմաններին, լեզուին ու բնաւորութեան, 
ստիպուած էին, գոնէ, առաջին ժամանակները սահմա¬ 
նափակ եղանակով գործելու, մինչև իսկ իւրեանց թէ 
առև.տրական գործերում և թէ տեղական իշխանների 
հետ ունեցած լարաբերութիւնների մէջ դիմել Հալերի օգ¬ 
նութեան, Հալերի միջնորդութեան։ ԱՀա ալսպիսի լաջող 
հանգամանքներում Հալերը կարողանում . էին մեծամեծ 



ՄԿՐՏԻՉ ԷՄԻն 73 

առևտրական գործերի –ձեռնարկե՛լ Հնդկաստանում , որից 
և մեծ շահ ստանալով, սկսում են ծաղկել և բարգա– 
ւաճել։ Հնդկաստանում կազմուած ալդ փոքրիկ հալ գա¬ 
ղութների նիւթական բարգաւաճման հետ զուգընթա¬ 
ցաբար առաջ է գնում և նոցա բարոլական ու մտա¬ 
ւոր զարգացումը։ ՛Նոքա կար՛ճ միջոցում հիմնում են 
իւրեանց գաղութներում հոլակապ եկեղեցիներ ու նոցա 
հովանաւորութեան տակ հաստատում են ազգալին ա~ 
պաստաններ, աղքատանոցներ, դպրոցներ ու ճեմարան¬ 
ներ, մինչև իսկ տպարաններ են բաց անում, հալ գըբ“ 
քեր են տպագրում ու հալ լրագրներ հրատարակում։ 
ֆուղալեցի իւօջալ ՛հազարէ թը հալկաթալի «Հալոց թա¬ 
ղում » շինում է I). Նազարէթ հոլակապ եկեղեցին մեծ 
զանգակատնով, Ւ՚աչիկ Առաքելը զարդարում է իւօջալ 
՞նազարէթի չին ած զանգակատան ճակատը Եւրոպալից 
բերած մեծագին երգեցիկ մամացոլցով և շինում է ե~ 
կեղեցու պարիսպների մէջ երկլարկանի Հ^ահանալից 
տունը», Աբդիւլ-Արսէհը շինում է^եկեղեցուց գոլրս մի 
մեծ շինութիւն բազմաթիւ կրպակներով ու գորա եկա¬ 
մուտը կտակով ամբողջապէս լատկտցնում է Պ՝րիգորիօ– 
պօլ նորակտռոլց հարս քաղաքին։ ՛հոլն ^ալկաթալում 
հալ հարուստներ ը շինում են բաղանիք և նուի բում են 
եկեղեցուն, շինում են «.Հալոց հիւրանոց» որտեղ պատըս– 
պարւում են Օտարական . Հալերը, և, վերջապէս, շինում 
էէ։ լալտնի «Հալոց մարդասիրական ճեմարանը» հալ տը– 
պարանով ու գրավաճառանոցով։ Ս ագրասում նշանաւոր 
՚Շամիր ազան ՚ չինում է գպրոց, տպարան, հիւրանոց, 
հիւանդանոց և աղքատանոց, նոլն Ս ագրասում Պետրոս 
(1սկանեանը կառուցանում է Ս. Աստոլածածնալ հոլա– 
կապ եկեղեցին, ըստ աւանդութեան, ճիշտ ալն տեղում, 
ոբտեղնահատակուել է Թովմաս առաքեալը, մեծ գումար– 
ներէ կտակում Հալոց վանքերին և լատկապէս 25 հազար 
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ռուփի թողնում Նոր Ջուղալում դպրոց բանալու հա¬ 
մար՛ ^եթ Սամիրը դարձեալ նոլն Ս ադրասում կտա՛ 
կում ե 20 հազար ռուփի ՛Նոր ֊Ջուղա լի դպ/տցին՛ քնւմ* 
բալում հարուստ հալերը շինում են Ս. Պետրոս փա¬ 
ռաւոր եկեղեցին և լրադիր են հրատարակում՛ Ա^յւա– 
լում հալերը շինում են եկեղեցի՛ Սուրաթում շինում 
են եկեղեցի և. տպարան են նուիրում ս, 1^ջմիածնին 
երջանկալիշատակ Սիմկօն կաթուղիկոսի օրով և ս՚լլե 
և ալչն։ Անցեալ դարի վերջերը և ներկալ դարի սկ՚լը–՛ 
ները Լն դկա ս տ ան ի հալ դաղութների ամենածաղկեալ 
մ՜ամանակամիջոցն 4՜ համարւոլմ ։ Խսւլդարեաննե ֊ 
րի, Լւսզարեանների և Եւրոպալում ապրող միւս նշա֊ 
նաւոր ջոլղալեցիների օրինակը բարի նախանձ է՜ զար֊ 
թեցնում Լնդկահալոց մեջ մեծագումար նուիրատուոլ– 
թիւններ անելու թե իւրեանց դաղութներում հիմ֊ 
նուած և թե հալաբնակ տեղերում հիմնուելիք 
դպրոցների օդտին, բարի նախանձ ե շա րմում մեծա֊ 
քանակ կտակներ անելու ս՛ ^ջմիաննին, Արուսաղեմի 
ս՛ Տակովբին, Լիմ ու ^էտուց անապատներին և միւս 
հալոց նշանաւոր վանկերին 1ւս 1ւ Աի՚իթարեան Վէ՜. 
նետկի 1ւ Ա՚իեննալի ուխտերին։ &ովսկփ Արղութեանի 
գործողութիւնները, –երջանկալիշատակ Ակատաբինե կա1՜ 

սերուհոլ բարեհա՜ճ ուշադրութիւնը դեպի հտ1ո9 ա 1՚ 

դը, իշխան Պատեօմկինի ղիտս։ւօրութիւ1ւները Լալաս– 
տանի վերաբերութետմբ քաղցր լոլսեր են զարթեցնում 
հալերի մեջ ալդ հեռաւոր երկրում ՚ և. ստիպում են նո¬ 
ցա սրտերը ևս բաբախելու ընդհանուր հտլրենեաց ■ սի ■ 
րով և պատրաստում են նոցա նորա շահերի համար 
նուիրելու իւրեանց ունեցած– չունեցածը։ է֊նդկտբնակ 
վերոլիշեալ ^ամիր ադա Նահրիմտնեանը իւր անբաւ 
ոսկիներով մտածում ե Գ^ել Լալաստանը օսմանց– 
ւոց և. պարսից ձեռքից՛ հնդկաբնակ– Ամիր խանը 
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դարձեալ նոյն նպատակին հասնելու. համար ա 
ռս,ջա բկում է– իւր ոսկիները երջանկալի շատ ակ Ղւիկողա՛ 
լոս կա լսեր, որ եթէ՛ նա չկամենալ իւր զէնքը գործ 
դնել, փողով բարեհաճի դնել Ալրարատեան աշ¬ 
խարհը պարսից ձեռքից։ Ալդ մամանակների ոգեւորու¬ 
թեան արգասիքն են հնդկահալոց բազմաթիւ կտակնե¬ 
րը ս. էջմիածնի օգտին, ՆորՀՆախիգևան և Գրիգորիօ– 
պօլ նորահաստատ հալ գաղութների օգտին, ալդ ժ՛ա¬ 
մանակների արգասիքն են Ա՝ասեհ հարաջանի, Ղիրա– 
կեան Տովհանջան աղալի, ^ամուէլ–\) ուրատի և 0՝ա. 

^արամեանի լալտնի կտակները ԱՀա հնդկա– 
հալոց գաղթականութեան հենց ալդ ծաղկած մամա– 
նակամիջոցումն է լինում, որ փոքրիկ էմինը մամա– 
նում է ^ալկաթա,^ բնակութիւն է հաստատում իւր 
մեծատուն հանի տիկին Թանկում էմինեանի ճոխ լար– 
կի» տակ և սկսում է վալելել հնդկահալոց թէ նիւթս,-

կաթալի Լալոց մարդաս իրական ճեմարանը, որ, ինչպէս 
րա ազգականները տալիս են նորան ալդ մամանակ Լալ¬ 

կան մեծութեան և թէ մտաւոր՛ զարգացման պտուղ¬ 
ները, ՛Նորա ուսման գործը շարունակելու համար, նո– 

հալոց ամենալաւ դպրոցը։ Ալդտեղ նա աշակերտում է 

ասացինք, հաստատուած էր* ս. Նազարէթ եկեղեցու 
հովանաւորութեան ներքոլ և. համտրւում էր Լնդկա– 

լալտնի Տաթաննէս Ալդալ հո։ չկա բան վարմապետին և 
նշանաւոր Աեսրովբ ՛դաւթեան Թաղիադեանցին, որ 
հենց ալդ մամ անակնե ր ը 18 25 թուին Նրուսաղէմի 
նուիրակ Աբրահամ ծալրագոլն վարդապետի ջանքով 
նշանակուել էր ուսուցիչ ճեմարանում իբրև օգնական 

3) Տես Նրիցեանի «Ւս՚րեգործութթնը Հոբոց մեջ» 

վերնագրով ընդարձակ յօդուածը, 1882 Արձագանքի հա– 
^րներոււք։ 



Աւգտլին ՛ճեմարանում մնում է– հինգ տարի, 
այսինքն մինչև 1829 թուականը և ուսանում է ամեն 
բան, ինչ որ միայն գաս էր տրւում այն տեղ։ Թէ 
ինչ դասընթացք էին անցնում ճեմարանի աշակերտնե¬ 
րը,-մենք լաւ չգիտենք, բայց ընգհանրապէս կարող 
ենք ասել, որ էմինը ուսել է այնտեղ Հայոց գրաբառի 
տեսականն ու գործնականը այն ոճով, եղանակով ու 
գրելու ձևով, որ յատուկ էր Աւգալին, Թաղիագեանին 
և ընգհանրապէս այն մամանակուայ բոլոր հայկաբան¬ 
ներին, 5) ուսել է Ս. գրքի պատմութիւնը և ՝^րիս . 
տոնէականը, ուսել է Պարսից լեզուի տարերքը, ոըի 
գործնականին նա ծանօթ է եղել գեռ Ջուղայից, ուսել 
է Անգղիացւոց լեզուն, որ գաս էր տրւում ՜ճեմարա¬ 
նում իբրև մի լեզու, որ հարկաւոր էր Հայերին Անք. 
ղիացւոց հետ յարաբերութիւններ ունենալու համար, 
ուսել է մինչև իսկ ֆրանսիական լեզուի տարերքը և 
այլն։ Չնայելով այն հանգամանքին, որ Աւգալը եղել է 
մի շոգմոգ ու շողոքորթ մարգ, իսկ Թաղիտգեանցը 
խռովարար և անհանգիստ բնաւորութեան տէր, չնայե¬ 
լով, որ Աւգալը սովորեցնում է եղել հին բռնակալա¬ 
կան եղանակով, իսկ Թաղիագեանցը թէև մեղմ, փափուկ 
և աւելի նպատակայարմար մանկավարժական եղանակ է 
ունեցել, ը ,ս1ց ձաբ կծու լեզուի տէր է եղել, չ ը– 
նայելով, վերջապէս, որ նոքա անգագար կռուելիս են 
եղել միմեանց հետ, մէկզմէկու «դրսեցի շիր և «նենգա– 

Տես «^ենսադրութիւՈ ^եսրովլւայ Թ՝ա. 

Մկբեանի. 10- 11 և 71* 
ասում ե եղել, թե Կալկաթայի Հպյոց մար • 

դասիբական ճե մա բանում Հայոց խօսակցութեան լեզուն 

գրաբառն ե եղել. Տես Մափայեէ Պատկանեանցի «Մանկական 

յիչոզութիւննեբը պ. Ս՝. է մինի  մասին», եք 212. (տէ^ 
ե բ կա սի բու թիւննե , 
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պատճառ բերելով ճանապարհի 
երկարութիւնն ու դժուարութիւնը, բայց չէ կարողա– 
նում կասեցնել նորան, նա վերջ ՛ի Վերջոյ ստիպուաե՛ 

մնաց 
եք որ 
ճեմա • 
նամ ւո– 
մ ոռա 

տեսակ արգելը է լինում 

որ, լա լան ի բան է, չէր 
ձեռքի տակ ուսանող սա՛ 

նորա ալդ ձգտմանը, 

ներին և. վատ չազդել նոցա վերայ, այնուամենայնիւ ար¬ 
դարութիւնը պահանջում է ասել, որ նոքա կարողացել 
են ընդհանրապես ճեմարանի սաներին և մասնաւորապէս 
քմինին ընտելացնել երկու գլխաւոր յատկութ եան՝ աշ¬ 
խատասեր լինելու և ձգտելու օգտաւէտ լինել իւրեանց 

ւոր խռովայոյզ՛» անուանելով, 
կարող նկատելի չ՛լինել նոցա 

հայրենեաց , մի յատկութիւն, որին հաւատարիմ 
Լմինը իւր ամբողջ կեանքում։ Հետաքրքրական 
դեռ 45 թուին, երբ արդէն եչմինը Լազարետն 
բանի տեսուչ էր ն շանակուաե, Աւգալը իւր մի 
կում դարձեալ, իբրև, նո՜րա հին ուսուցիչը, չի 

մօտ պահելու, թէև. ամեն 

նում խրատ կարդալ նորան և. յորդորել աշխատասէր 
լինելու, չի մոռանում լիշեցնել նորան հալրենեաց 
սպասհարկելու հանգամանքը։ «մօրացիր, գրում է նա 
նորան, ՛ի միջի տլլոց, ալդ նամակում, և քաջ լեր ՛ի 
սպաս^արկութ եան հալրենեաց։ Յաղթող է ամենայնի 
աշխատութիւն ։ քեզ՜ կանոն կենաց զոսկեղէն խրատ 
Լպիկաետետլ՝ համբեր և հրաժարես։»։ Յակայն ճեմարա¬ 
նի ընթացքը չի բա լա կանացն ում հարցասէր պատանուն, 
նա ձգտում է աւելի բարձր կրթութիւն ստանալ, գի¬ 
տութեան աւելի մեծ պաշար ձեռք բերել, ուստի և 
աշխատում է անցնել (Ռուսաստան և մտնել Լազարետն 
ճեմարանը, որի համբաւը, ինչպես ամեն հսւյսւ բնակ 
տեղ, Հնդկահալոց մէջ էլ շատ տարանուան էր։ Յ օրա– 
տատը, որ սերտ սիրով կապուել էր խելօք ^չմինի հետ 

՚Ը ,սՂՅԸ ւոյսեր էր տաեում ընդ միշտ նորան իւր 
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ԳԼՈ1^ Բ. 

մօտ 

տե՛ 

մնո ել ե 

ութիւն. 

համար 
նորան, 

լինում զիջանել նորա թախանձանքին ու թոյլ տալ 
•բան կատարելու իւր դիտաւորութիւնը։ 

6) ՜է մին ի հանին Տիկին Թանկում՝ է մին ե անլ ■ 

1844 թուին %որ ծուղայում, Տես ՜է մին ի (տՆրկաոիք 
ներրնէ եշՀ 244 — 245. 

ռաւոր տեղից իւր ուսման ծարաւը լագեցնելու 
եկած Նմինի առաջ, նա իսկոյն պատսպարեց 

նա այլ ևս չվերադարձաւ ոչ իւր մորատատի 
Կտլկտթա և ոչ իւր ծնողների տունը Նոր-Հուղար 

1829 թուի գարնանը 14—15 տարեկան էմինը 
մտնում ե մի ս ոլեդական առևտրական նաւ և դիմում 
է դեպի Եւրոպա, երկար ու վտանգաւոր ՛ճանապարհոր¬ 
դութիւն կատարելով, նա անցնելով Աւփան, Ափրիկկն, 
Եւրոպան, հասնում ե։ վերջապես \)տօկհոլմ, որտեղից 
և Աուեդի ւ։լ Ֆինլանդիպ վերայով ժ՛ամանում ե ՕԱ։ 
կուա, գործ դնելով իւր կատարած բոլոր երկար ճա– 
նապարհորդութետն վերայ եօթ ամիս ժամանակ, ՛ի զուր 
չեր, ուրեմն, խեղճ կնոջ, նորա մորատատի մեջ բերած 
պատճառաբանութ իւնը, նորա ի^ր մոտից թողնելու եր¬ 
կիւղը, որովհետև, բացի նորտնից, որ կատարուեցին նորա 
գուչակութիւնները ճանապարհի դժուարութեան վերա¬ 
բերութեամբ, (որովհետև ճանապարհորդութիւնը կա֊ 
տարուեց ոչ թե ներկայումս գոյութիւն ունեցող կա֊ 
տարելագործուած շոգենաւով, այլ հասարակ առևտրական 
բրեգով,), այլ և նա միւս անգամ չ՛տեսաւ նորուն 6)..* 

զարեան ճեմարանը, որ համարես։ ամեն հայաբնակ 
ղերից երեխաներ եր ժողովել իւր յարկի տակ, ՛ի հտրկե, 
չեր կարող իւր հիւրասեր դոները փակել այնքան հե֊ 
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ընդունեց հովանու տակ և նորա վերալ ևս տարտեեց 
այն խնամքն ու հոգացողութիւնը, որ մինչև վերջին մա՝ 
մանակները մեե բարերարների հիմնաե հայկական կրթ ու* 

ա 
բանում նա մնաց ^որս տարի, տլսինքն մինչև. 18 34* 
թուականը, որովհետև ալդ հալկակտն դպրոցը ևս սւրլ. 
ժամանակները (Ռուսաստանի միւս դի մնազիոննե րի պէս 

թե ան ալդ նախկին որրանի Հատկանիշն է եղել։ ճե մ । 

դեռ միալն չորս դասարան ունէր, չհամարելով նտխա– 
կրթարանը։ Եա մտնելովճեմտրան միալն կրօնիդ մալրե֊ 
նի լեզուի և. անգլիականի գիտութեան պաշարով, կար՛ճ 
միջոցում ճեմարանում դասաւանդուող միւս առարկա– 
ները ևս ուսանելու դոբեում ալնպիսի մեծ եռանդ եւ 
օրինակելի աշխատասիրութիւն ու ընդունակութիւն 
ցօլց տուեց, որ ապշեցրեց իւր բոլոր ընկերակիցներին։ 
հիշում եմ, ինչպէս տլսՕր, ասում է նորա ընկերակից* 

մէկը։ որ էմինի ^րևիլը մեր մէջ մի արտասովոր 
բան էլո նա եկաւ մեր մօտ հեռաւոր ^ալկաթալից, 
իմանալով միալն իւր մալրենի լեզուն 1ւ անգլիերէնը։ 

աշխատասիրա թիւն և. տոկուն աշխատանք հաբ՛* 
կաւ որ եղաւ նորան դորե դնել ռուսերէնը և ճեմարանում 
դասաւանդուող միւս առարկաները սովորելու համար։ 
Այ^ աշխատանքը նա կատարեց, իւր արտաքոլ կարգի 
ընդունակութեան շնորհիւ, տլնպէս փալլուն կերպով և, 
համեմատաբար, ալնպիսի կարճ ժամանակամիջոցում, 
որ անկարող էին կատարել նորա դասընկերներից շա» 
տերը, որով^ետև-միտս եմ բերում իմ լիշողութեանս մէջ 
մնացտե ալդ իմաստին լտրմար հին հատուտեներից մէ– 
կը–, յյօո օաոա քօտտսռւստ օառւտնՀ 7) Նմինը ճեմարան 

էսօսքերը պատկանում՝ են նորերումս վաիւճա֊ 

նաե յայտնի Ծելքոն Նրմիձեին, որ էջելով իւր վաղեմի ըն ' 

կեր է մին ի յոբելեանի մասին, շտապեց ինքը ևս մասնակցեի 
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վորեց ռուսաց, գաղ– քունէ գիմնազիոններում։ 

թիւն՛։ 
թիւն։ ու 
րաւ իւր հալոց լեզուի ուսումնասիրութեան \գործը։ 8) 

տրամաբանութիւն և , վերջապես, առաջ տա– 
, լա մ րոցազօ ր ո ւթ իւն։ - սովորեց աստուածաբանու– 

ղիացւոց, գերմ անացւոց և լատին լեզուները, սովորեց 
համարողական գիտութիւնը իւր բոլոր մասերով թուա¬ 
բանութիւն, երկրաչափութիւն, եռանկիւնաչափութիւն 
և գրահաշիւ» սովորեց պատմութիւն, աշխարհագրու¬ 
թիւն, նկարչութիւն, բնաբանութիւն, ւգաղափարագեու– 

ճեմարանի ալն մ՜ամանակուալ հալկաբանութ ե ան և աս¬ 
տուածաբանութեան ուսուցիչ լա լան ի Մ՚ի^ուլել Ծալլան– 
թ եանը կարողացաւ ալնպիսի ուղղութիւն տալ նորան 
հալկաբանութ իւնը ուսումնասիրելու գործում, կարո¬ 
ղացաւ ալնպես ՚ Օգուտ քաղել նորա ունեցած գրաբառի 
գիտութեան պաշարից, ալնպկս ՛ի մի հաւաքել, սիս– 

նում կրթուեց ու գաստիարակուեց նոլն հոգով ու եղա¬ 
նակով, որ լատուկ կին ալն մ՜ամանակուալ բոլոր միջ¬ 
նակարգ դպրոցների՛ն» նա, բացի արեւելեան լեզուներից, 
անցաւ նոլն առարկաներն ու գիտու թիւնները և. նոլն 
ծաւալով ու գասընթացքով, որ տւանգւում էի՛ն ար– 

լու, մի ուղերձ ուղարկելով նորան։ Տես ռձ»անդես յիսնա. 

մեայ յսթւխՒ գիտնական և մանկավարժական գորեւքմհիու* 

թեան Մկրաչի եՀ 82. 
8) 1829 թուին տպագրուաե լԱ՚ուզայք Ծ»րարաաեան»–ի 

յառաջաբանում՝ Ոալլանթեանբ խօսելով Հազարեանց բարե -

բարութեան մասին, ի միլի այլոց, յիչում ե և այն ա. 

ռ արկ աներբ, որ այդ մամանակներբ. դտսատրւում Լին 

՛ճեմարանում։ Հ^զդասիրութիւն անմահ իշխանապետացս, 

ասում ե նա, առատ թոշակօբ վարձեալ է ղքսաներկու 

վաբմապետս յայէևայլ ազգաց, որք յամենսյն աւուր 

մամս իբր տասն դաս ատ ուութ ե ա մբ լուսաւորեն զհոգի և. 

զմիտս մանկանց մերոց, ուսուցանելով նոցա զլեզուս վեց աղ– 
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քով։ 1834. էմքնչյ ՚րտում 4՜ Լազարետն ՜ճեմա¬ 
րան է դասընթացքը և մտնում է II ո ս կսլա լի կալսեբա– 
կան համալսարանի փիլիսոփալական բաժնի բանասիրա¬ 
կան մասը, նախապէս ենթարկուելու/ պահանջուաե քըն՛ 
նոլթեան, որովհետև ալն ժամանակները ոչ թէ– Լա • 
զարեան ճեմարանը, որ դեռ մասնաւոր դպրոցի հաշուի 
էր և տէրութեան դպրոցներին լատկացրաե իրաւունք¬ 
ները շէր վտլելում, ալլ և նոլն իսկ դիմնազիոնները տա¬ 
կաւին զրկուաե էին հասունոլթեան վկալական տալու 
իրաւունքից և նոցա շրջանաւարտները համալսարան 
մտնելու համար ստիպուաե էին առանձին քննութեան 
կամ էկոլլոքուիումիշ ՚ ենթարկուելու։ Պէտք է կարծել, 
որ Լմինը ալդ համալսարանական քննութեան համար, 
՛ի միջի ալլոց, միւս ուսանողացուների պէս առանձին 
կերպով պատրտստուեց Յունաց լեզուի քննութեան, ո– 
րովհետև. համալսարան մտնելու համար պահանջւում 
էր ալդ լեզուի դիտութիւնը, իսկ Լազարետն ճեմարա. 

տեմի բերել նորա Աւդալից ու Թ՜աղիաթետնից ուսածը, 
որ լաջոզեց հիմք դնել նորա ալն հալտդիտու թեան, որ 
ապադալում նա ալնքան կա տա րե լա գործ ե ց ու զարգաց¬ 
րեց իւր սեփական աշխատանքով և լարատև զբտ զմուն-

Գտ9։ ռուԱաց։ լատինաց, գաղզիացւոց, գերմանացւոց 

ու տաճկաց* կյետ սակաւու յաւելցին ևս լեզուք պարսից 

և արաքացւոց^ իսՀ զարուե սաս և զգիտութ իւնս եօթնև– 

տասն, այն ե զքերա կ անոլթիլն, զճարտասանութիւն, 

զբանաստեղծութիւն և զթարգմանութիւն վեցեակ լեզուօքդ* 

զտրամաբանութիւն, զքրիստոնէական վարդապետութիւն և 

զաստուած արանութ իւն մերն հայերէն* զ թո ւարանութիւն, 

զերկրաչափութիւն, զեռանկիւ1։աչս։փոլթիւն, զալկեպրա, 
զաշխարհագրութիւն և զպատմութիւն ՛ի ռուսաց լեզու* ևս 

և զնկարչութիւն, զերամ շտութիւն և զկաքաւուՁե* զկնի 

ամս՛ոց ինչ և ղբնարանութ իւն, զգա ղափարագծութ իւն , ե 
զամրոցս/ղօրութիււ^ է 

ԼՈւԱՐնՏ ն" 6 
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նում, ինչպէս /« "լրիշ 1ատ գիմնազիոններում, ալդ լե¬ 
զուն դեռ չէր աւանդւում։ ^մինը մտնելով համալ¬ 
սարան, իւր ուսանողութեան առաջին և ՛երկրորդ տա. 
րին դեռ մասնակից Է լինում Մոսկուտլի համալսարանի 
կրթութեան, կարգ ու կանոնի շրջանին, երբ դեռ 
ալդտեղ տիրում կին դասախօսութեան հին եղանակը, 
հին սիստեմը - սքօլաստիք. ուղղութիւնը։ համալսարանի 
կարդ ու կանոնի նոր շրջանը, որ, ըստ ամենայնի, կա ■ 
րելի կ վերածնութեան շրջան, սկսում ֊կ էմինի 
ուսանողութեան մրալն երկրորդ կիսից։ 

1835 թուից համալսարանում ամեն ՛բան փոխւում 
կ՝ եւ կառավարութեան ձևը և դաստխօսութ եան եղա¬ 
նակը և կրթութեան ՛սիստեմը և ընդհանրապես մինչև 
ալդ մ՚ամանտկները տիրող կարդ ու կանոններից մեն 
մասը, մինչևնոլն իսկ արտաքինը — համալսարանի շինու– 
թիւնը։ Հոգաբարձու նշանտկւոլմ է երիտասարդ կոմս 
Սէրգկլ ^՝րիգ"րիչ Ատրոգոնովը. իսկ տեսուչ Պլատոն 
1)տեպանիչ ՚Նախիմովը, որոնք միանալով հին ուսուց¬ 
չապետներից չաւերի և արտասահմանից նոր միտլն վերա, 
.դարձած մի շարք երիտասարդ, եռանդուն, եւրոպական 
ոդւով կրթուան ուսուցչապետների հետ, սկսում են 
համալսարանը առաջ տանե լ նոր ՛ճանապարհով, եւրո– 
պական լուսաւոր և լառաջադիմական ճանապարհով։ 
Ծտրոդոնռվը ամեն բան, ինչ որ միալն վերաբերում էր 
համալսարանին, ի^ր սրտին շատ մօտ ընդունելով, միշտ 
լաճախում կ համալսարան, ներկալ կ գտնւում դասա– 
խօսութիւններին, մասնակցում ե քննութիւններին, հե– 
տաքրքրւում ե ուսանողների վիճակով, խրախուսում 
ե ուսուցչապետներին և մինչև իսկ կարողանում ե եր՛ 
ջանկալիշատակ ՝Նիկողալոս կալսեր բարձր ուշադրութիւնը 
հրաւիրել համալսարանի վերայ՝ մեղմացնելով նորա բար¬ 
կութիւնը և մոռացնել տալով նորան Պօլեմաեւի և 
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Գերցենի հանգամանքները, Հին ուսուցչապետներից ըն¬ 
տիրները սիրտ առնելով նոր տիրող կարգ ու կանոնից է 
սկսում են աւելի ոգևորութեամբ գործել, նոր ուսուցը 
չտպետները եւրոպական կրթութիւնն են աշխատում 
տեղափոխել համալսարան և առհասարակ ամեն բանում 
երևում է կեանք և կենդանութիւն, որի հետևանքը և. 
լինում է նոր ււերունգ պատ րաստոլելը, նոր իդէսւլնե՜. 
րով, նոր գաղափարներով ոգևորուած սերունդ, քհ/ււս 
յայտնի գիտնական Ւուսլաեւը, որ էմինի համալսարա¬ 
նական ըն՚ւ երներից մէկն է եղել, իւր օՑիշոդութիւննև– 
րի, 9) մէջ հետևեալ կերպով է նկարագրում համալ¬ 
սարանի ալդ նոր, այգ վերածնղւթ եան շրջանը, ((II՝ եր 
ուսանողութեան օրերը 1834 — 1838 թուականները^ 
ասում է նա, համարլում են մի այնպիսի ժամանա¬ 
կամիջոց, որ բաժանում է Մոսկուայի համալսարանի 
պատմութեան հին շրջ,սնը նորից, և. կարծես, գիտու¬ 
թեամբ ալդ ժամանակամիջոցը բռնում է մեր ուսանո¬ 
ղութեան չորսամեայ դասընթացքի հկնց մէջտեղըէ 
սահմանից ալն կողմը հին համ,ո լսարանն է իւր հին 
շէնքով, հին, նահապետական բարք ու վարք ունեցող 
ուսուցչապետներով, հին, վերջին ժամանակները կամ այա– 
կանութեան հասցրած վարչութեան ձևով, իսկ միւս 
կողմը նոր համալսարանը, նոր, իւր ճակտին 35 թուա¬ 
կանը կրող շէնքով, նոր միալն արտասահմանից վերա¬ 
դարձած, առանձին առանձին մասնագիտութիւն ուսած 
երիտասարդ ուսուցչապետներով, նոր նոլնպէս երիտա¬ 
սարդ ՚Նիկողայոս կայսեր սիրելի շրջանի հոգաբարձու 
\)տրոգոնովով և. մեր սիրելի տեսուչ ՚Նախիմովովա էմինը 
բաղդաւոր աստղի տակ էր ծնուել. ինչպէս որ նա պա֊ 

9) ք-ուսլաևի այգ (&ի չոգութ իւննե ր տպագրուեցին 
,,ք4&աաէ՚ե Ջտբօւա*1 ամսագրի 1890 թուականի համար, 
ներում, Տես “Նոյեմբերի և դեկտեմբերի համարները. 
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թեան ուսուցչապետ 
^ուդրեաւցեւը, Տվերի 

սարանի ընդհանուր պատմու֊ 
գրականութեան մէջ լալտնի 

ազնուականութեան պարագլուխ 
իշխան Մեշչերսկին, Մոսկուալի ուսումնարանական շըր– 
ջանի հոգաբարձուի դիւանապետ Փիլիմոնովը, որոնցից 
իւրաքանչիւրը, ինչպէս լալտնի է,՛ իւր ընտրաե գոր– 

կովը, Մա։կոլայի համար 

տահեց Հնդկաստանում ալն տեղի հալ գաղութների լաւ 
մամանակը և լիովին վալելեց Հնդկահալոց ̂ կեանքի բար– 
դաւաճման շրջանի բոլոր պտուղները, ալնպէս էլ նա– 
1834 թուին մտնելով Ա՝ոսկոլալի համալսարանը, պա¬ 
տահեց նորա ծաղկեալ շրջանին և ճաշակեց նորա վերա¬ 
ծնութեան կեանքի բոլոր արգասիքը,^ Ալդտեղ նա լսելով 
ականաւոր ուսուցչապետներին՝ ՞Եադեմ՜դինին, Պոգոդինին 
և Հւեվերեօվին, որոնցից առաջինը կարդում էր Տրա¬ 
մաբանութիւնը և էստետիկան, երկրորդը - Աուսաց պատ¬ 
մութիւնը և երրորդը — գրականութիւնը, և արտասահ¬ 
մանից նոր վերադարձան Պեզօբինին, որ դասախօսում էր 
Ցոլնաց լեզուն և ■ գրականութիւնը, ^րիլկովին, որ կար. 
գ.ում էր 1.ատին լեզուն և գրականութիւնը, ճեվելեօվին և 
միւսներին, նա ւիորձուեց և կազմսւկերպուեց սալա դալ գոր– 
ծունէութեան համար, ալդտեղ նա ձգեց իլր վ^ բ՛՛՛լից 
վերջնականապէս սքօլաստիքականութեան կեղևը, որ 
նորա նախկին կրթութեան հիմքն էր եղել, ալդտեղ լուսա¬ 
ւորեց նաիլր միտքը եւրոպակտն կրթութեամբ և մա¬ 
քուր գիտութ եան լուսով, ալդտեղ, վերջապէս, նա մշա¬ 
կեց ալն լուսաւոր հալեացքը, ալն գիտական եղանակը, 
որ նորա երկերի և գրաւոր վաստակների գլխաւոր լատ– 
կանիշն են կազմում» Ւացի Ւուսլաեւից, էմինի համար, 
աարանական ընկերներից են եղել և Ս ոսկուալի առև¬ 
տրական դպրոց՛ի վերատեսուչ Անդրէն, ՛ կալսերական 
հասարակաց մատենադարանի վերատեսուչ Ւիչկովը, 
լալտնի հրապարակախօս Ա՝իխտլիլ Նիկիֆերովիչ նատ– 
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^ուն^ութեան ասպարեզում նշանաւոր գործիչ է եղել։ 
Արժանաւոր ուսուցիչների արժանաւոր աշակերտներ 10)» 
Համալսարանի ալդ մամանակուալ ուսանողները բաժ՜ան* 
ւում էին երեք կարգի՝ արքունի որգեգիրներ, թոշա* 
կաւորներ և ունկնգիրներ (աչսպէս էին կոչւում հար* 
կատու դասակարգին պատկանող ուսանողները)։ Էմինը 
թոշակալոբ ուսանողների կարգից էի։ այսինքն սովո¬ 
րում էր իւր ծախսով։ ^՝է ինչ նիւթ՛ական միջոցներով 
է ուսել էմինը համալսարանում, ի՞նչով է ապրել նա է 
ստացել է արդեօք մի տեղից թոշակք թէ ոչ, –մենք 
չգիտենք, բս՚յղ լաւ գիտենք, որ նա իւ՜ր ուսանողուս, 
թեան տարիները անց է կացրեք ուրախ ու անհոգ կեր¬ 
պով, ինչպէս որ միալն գիտէին անցկացնել իւրեանց 
ուսանողական կեանքը հին հալ ուսանողները։ Նա շըր– 
ջա պ ատ ուած իւր սիրելի 0. Իորասանեան, Գէորգ Լախ– 
վերգեան, Փոնդոյեան, 0» Ցովհաննիսեան, Նրօտկովք 
Գոնչարով և Ստագլեր ընկերներով, նուիրուել է գրա– 
կան զբաղմունքների, կարդացել է Նաքսպիրը, Ււպրոնը 
և. միւս ընտիր հեղինակների գրուածները, ոգևորուեչ 

10) Ւուպաևը մէկ մէկ յիշելով իւր դասընկեր և ժա¬ 

մանակակից ուսանողներից յպյտնիներին, ՛ի միջի տյըոց, հի¬ 

շում է 1ւ քմինին հետևեալ խօսըերով նորա, այոինրն է.-

մինի, անունը և հօր անունը չեմ հիշում, որովհետև ծա* 

նօիմտցայ նորա հետ և երբեմն պատահում՝ էի նորան, երբ 

արդէն նա \^տզարեան ճեմարանի հայոց յեղուի ուսուցչա–. 

պետ էր։ Գիտնական դրականութեան մէջնա հռչակ է ստա¬ 

ցել Հայ աստ անի հնութե ան, դրականութ եան և պատմու¬ 

թեան ուսումնասիրութեամբ՚Տէ ՜է մին ի ժամանակակից ուսա¬ 

նողներից է եղել և. հայազգի կոմս Գիլանեանը, որի մա¬ 

սին Ւուսլաևը ասում է՝ «կոմս Գելեանով, Նվան Գաւի– , 

դիչ, ազգային լուսաւորութեան նաթարար։ \\ւարտել է ա– 

ռաԼին կանդիտատ կոմս \\տրոդոնովի օրերով վերանորոդուած 

իրաւաբանական բամնումէ։ 



Է– նոցա գաղափարներով, երգել է Հալոց «Երկնէք –երկինքը, 
ուրախացել և. անձնատուր է եղել ուսանողական ան* 
հոգ կեանքին և. անմեղ զուար՜ճութիւննևրինէ ՛Նա էւ֊ր 
կեանքի ալգ շրջանում չի զգացել ոչ իւր բնակարանի 
ցուրտը, ոչ ուտելիքի պակասը, ոչ հագնելիքի անպա¬ 
՛ճոյ՛ճ լինելը, մի խօօքով նա մի կողմ թ՜ողնելով կեան¬ 
քի գառնութիւնը, ցաւը, վիշտը ե առհասարակ կեան¬ 
քի պրոզալիքական կողմը, վալելել է միայն նորա պոէ՛– 
զիան, նորա քաղցրութիւնը \՝նքը Եմինը իւր սի¬ 
րելի ընկեր Եարգիս Ւորաստնեանին 7 9 թուին գրաե նա¬ 
մակներից մկկում շատ գեղեցիկ կերպով կ պատկերաց– 

օրից, ա,ն 

կումդ երդ 

վորութիւՆ եիր այղ երջանիկ մ ա ման ա կն ե(*) 

կամ՝ երգի վ^րպյից թ°թափելով պ 

ներ նորան այն կ 
ստմական հաէԷՑ* 
ղղեստլլ*– աղդեօ^ մի լաւ. 

ում ե նա 9 ե^բ 

մ՝ եիր րո Լ^^>– 

1ւլե րձի է^ջ^ որ մատուռ 

աոթիւ 1886 թուին) ։ի 

կեանքի մասին ե (սօ՚ումէ 

մա մանակ ե անցել 

դու դեռ. պատանեկական հ 

քել երբեմն երգել թաիէիծով^ Երկներ երկինդ Երկներ եր– 

կիր ծիրանի ^ով-և. հարցնել ինքդ բեղ կամ՝ բարեկաթ 

միդ «իսկ թնչ կալիներ) եթե մեկր –դուրս կանչեր 
Վիպասանին ^դու այն մ աման ակ նորան դեռ չ^իր կոչում՝ 

ասողիկի, որ ստեղծել ե ոյդ հրաՀ^էի երևակայութիւնըյ 

դործ արած լեր էթ*Ւ1մ** Ե*– պատասիյան չ՚ւտանալովյ դու 

կուճ՚ էիր դալիս վե րմակիդ տակ կիսով չափ միայն տարա» 

ցած սենեակումյ որի անկիւննե րից կաիւուած եին լինում՝ 

դրասանգների նման սառոյցի բիւրե լիկնե ր չ և. սկսում եիր 

կարդալ & 11'7’1*0 0Ա՜76քէ ՜Շ^աքսպիրի և թայրոնի անգլիական 

քնագիրրզ կամ նոցա թարդմանութիւնլէ մայրենի հին լե* 

Ս. ^որասանեա՚^ը ի^թ 

ցել ե նորա ցոբելեանի 

միջի այ1ոբյ նորա ուսանողական 

դրին մեր հին լեղուոփ մինչև որ յունական առասպելաբար 

նութ իւննե րի տեղ դու սկսեցիր երգել հին Հ,այաստանի 

Վեդրէ Ա*իադ ե արդեսր մեր ծաղիկ հասակր^– սչյդ ուրա • 

թութեան և մեր դեպի գիտութիւնը^ դեպի բարին ու գե 

դեբիկր ունեցած անյեղլի "իր^յ աղբիւրըէ^,^ ԱԼ հա հենց 
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■ 

կա թիւնն 
մենք անց 
հետ մենք 
որոնց հետ 

էր կազմում, չկան և նոքա, որոնց հետ 
էինք կացնում մեր °րերը) մամերը, որոնց 
տանում էինք և կարօտութ էւնըչ 
ուրախանում և. տխրում էինք, որոնց հետ 

զուով՝ կամ ռուսեր^Ռէ Տես էԼանդ^ս ^յիսնամեսյ ^յօըելինխ 

զիտնակւսն և մանկավարժական զորեոլ.նե ,էԼ իմեան 

էք՝ 85» 
(1^։/ ե– սորա հետ այյ՚ ես 16 նամակդ որ Հան֊ 

ղուէյեալւլ գրել ե ի^ք1 վաղեմի և “ի^եչի ընկեր ու րարե* 

կամ կարգիս \սորասանեանիՆ 7 4 -- 87 թուականները՝ սԼյ՝ 

մըմ գտնւում են մեր ձեռքում։ Զգալում ենք մեր. 

նոլմ իւր կեանքի ալդ շրջանը։ «՝8օ յուլիսի 8– ից ղրաե 
նամակդ, ասում է նա, ինձ վերադարձրեց մեր երիտա¬ 
սարդութեան երջանիկ օրերին, երր ես և դու ապրում 
էինք Եֆրեմովի տանը –ֆլիգելում, որ նալում էր ճե՛ 
մելիքին։ Այժ՜մ սւլլ իսկ տեղում կանգնաե է մի հոլա– 
կապ պալատ, որ պատկանում է երկաթուղու նաբոբ֊ 
ներից մէկին։ \ք՝իտդ է արդեօք ալն ցուրտ րնակարա՛ 
նը, որտեղ ես և. դու կարդում էինք Նաքսպիրին 1ւ՜ 
մոռանում էինք և՛ ցուրտը և քաղցը։ ք՝այց մենք եր¬ 
ջանիկ էինք, տլդպէս չէ։ Ես, գոնէ, սրտի հր՛ճուանքով 
եմ քիշում աքդ ժամանակը, թռաւ, գնաց նա անդարձ 
և տարաւ իւր հետ կեանքի բոլոր պոէզիան։ Ալժմ չկայ 
ոչ ցուրտը, ոչ քաղցը, ընդհակառակը կուլ լիութիւն, 
բալց չկա1 ա՛լն, որ ալն ժամանակ մեր կեանքի երջան* 

վերջին կոպէկներս էինք գլորում։ ճկան ոչ Լախվեր֊ 
գեանը, ոչ Կրօտկովը, ոչ Փոնգոլեանը, ոչ Ստսւդլերը,. 
ոչ \)արգիս Ցովհաննիսեանը, ոչ էլ ^ոնչարովը։ Ս.յ^յ. ու– 
րախ, խելօք և կենդանի շարքից միալն մենք ենք մնա¬ 
ցել— երկու աւերակ։ Ա^ քանիսը արդէն կենդանի չեն լ 
մի քանիսն էլ հեռու են, ինչպէս երբեմն ասել է 
\)աադին՚» 12^ւ 

I 
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ԳԼՈՈ1Ս Գ. 

1 8 38 թուքն Էմինը աւարտում 4՜ իր ուսման ըն .. 
թա̂ քը համալսարանում 1ւ իսկոլն կարգւոլմ Հալոց 
լեզուի ուսուցիչ Հազարեան ճեմարանում։ թողնելով 
մեր աքս տեսութեան վերջում մանրամասն խօսելու 
նորա մանկավարմ՚ական գործունեութեան մասին։ մեն^ 
լիաբերան շնորհակալութիւնը յայտնելու մեր դասընկեր և 

սիրելի բարեկամ՝ Գրիգոր Գաւթեանցին, որ յանձնեց դոցա 

մեգ և թոյլ տուեր մեզ օգնուելու նոցանից մեր ներկայ 

գրուածբի համար։ Գամակները մենը անհրաժեշտ համարի, 

ցինր թ արգմանել հայերին , որովհե տև դորա իլ, նորա թ ըղ* 

թակցութեան մեծ ա մասնութ ե ան պիս, դրուած են ո ուսերին։ 

կարգիս \»որասանեանը եթիմում՝ ձևացած սակաւաթիւ հայ 

կալո ւած ա տիրե րից միկն իր. նա մի բանի տարի սորածից ա. 

ռաչ մեռաւ խորին ծերութեան միչ իւր ճք-եշարան^ կոչուած 

կալուածրումք Պերեկոպի մօտ* լերդեք Գանիլովիչը կամ 
րոնայրՏ ը, ինչպիս է մինը կոչում ի Ն>որա ս անեանին իւր նա. 

,իսկներում, ինքը ևս, իւր գիտնական բարեկամի պիս, սի*, 

րող իր հայ դրականութեան և իւր դիւղա տնտ ե ս ա կ ան պա* 

րապմոլնքներից ազատ ժամանակը մանր մունր բաներ իր ՝ 

դրում, ք՛ացի նորա մի բանի աշակերտական չափաբերական 

գ ցոլածներից, որ տպագրոլած են Յուդայք \\յրարատեա* 

նի» միլ, մենը նորա թղթերի միլտեսել ենբ, ՛ի միջի Այլոց, 

և Պուշկինի յայտնի »»Տօբ0Օ՚Ն գրուածբի մի բա* 

նի գլուխը հայերին թարդմանուած \՝Առիմի բարբառով։ ^անդ,* 

գիտնականը նամակներում իւր սիրելի ընկերին «.պարոնայք* 

կոչելով, ՛ի հարկի, կատակ է անում, դորանով նա ուղում 

ի յիշեցնե լ \սորասանեանին նորա իրան Հպարոնայբ» կանչի, 

լու սովորութիւնը։ Լտղարեան ճեմարանում հին մամանակ* 

ները սովորութիւն ի եղել բոլոր Պարսկահայ ու ձ,նդկա– 

հայ աշակերտներին էԼպարոնսյբև կանչել, որովհետև այգ 

երկրների հայ գիտնականները էիոիսանակ (լպարոններն ընդ՝ ՝ 

հանրացած ձևին, սիրել են գործ ածել գրաբաո. էպարո^ 

նայը 1> ձևը։ 
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մի զարմանալի 
հ&ց սկզբից նո– 
Այն ժամանակ, 

ալստեղ չենք կարող մատնացոլց չանել 
երևոլթի վերա ի որ տեղի կ ունենում 
րա ալդ գործունեութեան ասպարիզում է 
երբ նա իւր բարձր կրթութեան ընթացքը աւարտած 
լինելով համալսարանում նորա վերածնութեան շրջա. 
նումք ընդունում է ա1զ– վերածնութեան բոլոր պտուղ՝ 
ները, նոր հոգւով, նոր ուղզութեամ բ գործելով իւր 
կեանքում, եւրոպական գիտութեամբ մշակուած նոր 
մետոգ, նոր եղանակ գործ գնելով իւր գրաւոր վաս¬ 
տակներում, իւր ուսումնական հետազօտութիւնների 
մէջ, Հալոց լեզուի դասատուութեան գործում նա մը֊ 
նում է քարացած նոյն գրութեան մէջ, որի մէջ գըտ* 
նւում էր ալդ գործը իբա^ից առաջ, գործում է նոլն 
ուղզութ եամբ ու հոգւով, որով գործում էին Թ՚աղիա՝ 
դեանը, Սռդտլը, Աաըլանթեանը և գոցս։ ժամանակա¬ 
կիցները։ Նա ամեն բանում ձգելով իւր վեր ա լի ց սքօ* 
լասս։ իքս։ կան ութ իւնը, պահպանում ե ալգ ուղղութիւն 
նը միալն իւր Հալոց լեզուի ուսուցչութեան գործում, 
ալդ ուդղութեամբ աշակերտներ պատրաստելով, ալդ 
ուղղութեամբ դասագրքեր լօրինելով) նորա դասատու* 
ութեան գործում արժանի ե ուշադրութեան 1ւ մի ու* 
րիշ կողմ, նա մի կողմ թողնելով Հալոց ամենին հաս* 
կանալի աշխարհաբառ լեզուն, Հալոց գրոց կամ դա֊ 
սա կան լեզուն սովորեցնում ե խք . աշակերտներին ռու* 
սերէնի օգնութեամբ, Լալոց հեղինակներին ռուսերէն ՝ 
թարգմանել տալով, գրաւոր վարժութիւնները ռուսե–՝ 
բե՛նից համրեն անելով և հէնց ւպգ նպատակով էլ իւր 
լալտնի զընտիր հատուածքէ ձեռնարկը կազմելով։ Ա/^– 
հանգամանքը ~պէտք է մեկնել, ի հարկէ, նորանով, որ 
նա, ինչպէս և իւր ժամանակակից վարժապետնեբի մե 
ծամասնութիւնը, աշխարհաբառ լեզուին ամենևին նը– 
շանակութիւն չէր տալիս, համարելով նորան թ"1է։ -



բանասէր 

րէնի և միւս 
կանոններին (

հնգկա եւրոպական լեզուների բառերին և 
ինքը իրան հակա՛ճառում էր, ժխտելով 
միւս արենակից լեզուների համեմատում 

գռեհիկ և ՛անընդունակ հալի 
լինելու, մի խոսքով <զուրկ ի 

համար մտաւոր գործիք 
կարի կարևորացն դեղեց* 

լինելու բոլոր ընդունակութիւններն ունէր, բոլորովին 
փոխւում էր, հէնց որ խոսքը գալիս էր Լալոց լե¬ 
զուին» ՜Նա ընդունելով հանդերձ, որ Հալոց լեզուն 
պատկանում է լեզուների իրանական մեծ և կարևոր 
խմբին, ուրեմն և ալն, որ նորա արմատական բառերը 
և հիմնական կանոնները պէտք է ընդհանուրում նմա¬ 
նութիւն ունենան .լունարէնի, լատիներէնի, պարսկե– 

ջապէս, նա, որ հոգւով, բնազդումով 

կութեանց», ինչպէս որ կարծում էր հանգուցեալՄսեր 
մագիստրոսը» Հանգուցեալ գիտնականի Լալոց լեզուի 
վերաբերմամբ բռնած պղ ուղղութեան հետևանքը 
պէտք է համարել և ալն, որ նա, երբ 1858 թուին 
սկսուեց հրատարակուել էՀիւսիսափալլը» և ասպարէզ 
իջան գործելու Ս. ՚Նազարեանցը, Ս . ՛Նալբանգեանցը 
և դոցա համախոհները, ներհակ կուսակցութեան կողմն 
անցաւ, առանց իրան աշխատանք տալու հասկանալու 
գործի հանգամանքները, էսռանց լարգելու հակառա¬ 
կորդների կարծիքները և ըմբռնելու նոր քարոզիչների 
ասանների իսկական իմաստն ու զօրութիւնը։ Սռ հա¬ 
սարակ շատ զարմանալի էր նորա Լալոց լեզուի մասին 
ունեցած կարծիքը, նա, որ հիմնաւոր կերպով ուսում -
նասիրել էր շատ լեզուներ ռուսերէնը, ֆրանսերէնը, 
անգլիերէնը և գերմաներէնը, նա, որ լաւ ծանօթ էր 
լեզուի զարգացման պատմութեան, համեմատական լե¬ 
զուագիտութեան իւր ժամանակուալ արդիւնքներին, 
նա, որ իսկոլն ընդունում էր ամեն մի նոր լաւ բան 
ուրիշ, լեզուների ուսումնասիրութեան գործում և, վեր– 
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թեամբ ուսանելու, օգուտը» Նա սաստիկ վրդովում կր, 
երբ նորան ցպց էին տալէս, որ ահա Հալոց լեզւում 
ևս կան ալս կամ ալն լատին և լսւն լեզուներին լա. 
տուկ համարուած կանոնները, և միշտ կրկնում էր, 
թէ պէտք է մի կողմ թողնել ուրիշ լեզուները և Հալոց 
լեզուն ուսանել ալնպկս, ինչպէս որ նա կալ, ինչպէս 
անկախ, ինքնագոլ մի լեզու։ 

Ալ սա եղ արմ՛է լիշել մի դէպք, որ տեղի է ունե. 
ցել նորա կեանքի վերջին տարիներում և որ գեղեցիկ 
կերպով լուսաբանում է մեր ասածները նորա Հալոց 
լեզուի վերաբերմամբ ունեցած Հվերոլիշեալ կարծիքնե¬ 
րի մասին» \,ազարեան ճեմարանի վերատեսուչ հանգու¬ 
ցեալ Պ՝էորգ ՝$անանեանը կամենալով Հալոց .լեզուի և 
կրօնագիտութեան Հդասաւանդութեան համար մի նոր 
ծրագիր կազմել, իւր նախագահութեամբ և ճեմարանի 
հալ ուաււցիչների մասնակցութեամբ մի լանձնամողով 
է կազմում, որին հրաւիրում է մասնակցել և հանգու¬ 
ցեալ գիտնականին։ ՞Նիստեր են կազմում, ձեռնարկում 
են կազմել Հալոց լեզուի ծրագիրը, ըալց հէնց սկզբից 
տարաձալնութիւններ են ծագում լանձնամ՜ողււվի ան.– 
դամների և էմինի մէջ» Տանձնամողովի անդամները 
կամենում են ծրադիրը կազմել լոլն և լատին լեզու–՜ 
ների ծրագրին համեմատ, գործածելով երբեմն և հա¬ 
մապատասխան լատինական և լուն ական ստուգաբանա¬ 
կան և համաձալնական տերմիններ, իսկ էմինը հակա¬ 
ռակում է, պնդելով, որ Հալոց լեզուի համար մի ա– 
ռանձին, բոլորովին անկախ, հին եղանակով ծրագիր 
լօրինուի։՛ ծաբաձալնոլթ իլնները գնալով ալելանում 
են և, վերջապէս, ւիոխւում են խոշոր էսնբալականու– 
թեան, որովհետև է մի նը դուրս է գալիս ժոզովից և • 
հրամարլում է ալլ ևս մասնակցելու գործին, առար.՝՛ 
կելով, թէ իրան հրաւիրել են ոչ թէ իբրև հեզինա–" 
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կաւոր անձնէ տ1է իլր կարծիքների է1^Ըա1 ծիծաղելու և~ 
վիրաւորելու իւր ինքնասիրութ իւնը։ 

Երկու տարի ուսուցչութիւն անելուց լետոր նա 
1840 թուին նշանակւում է ՜ճեմարանի տեսուչ^ պա* 
հելով իւր ձեռքին և Լալոց լեզուի դասերը և ստանձ՝ 
նելով մասնաւորապէ՛ս արևելեան լեզուների դտսատւու^ 
թեան վեբտլ հսկողութիւն ունենալու պարտականու» 
թիւնըէ որովհետև ալդ ժամանակները ճեմարանը տա֊ 
կալին լիկէոնական իրաւունքներ չունէ՛ր և արևելեան 
լեզուները դասաւանդւում էին ճեմարանական դա սա*, 
րտններում միւս առարկաների հետ միասին։ Նսկ 1850 
թուին9 երբ լիկէոնակտն ։ իրաւունքներ են ^արհւում 
ճեմարանին և արեւելեան լեզօւնեււը ճեմարանի դիմ * 
նազիոնական դասարաններից աեղափսթւսւմ են լիկէոնք 
էմինր թողնում է Լալոց լեզուի դասերը դասարտննե» 
բում և սկսում է դասաթօսել նոլն առարկան մ ի ալն 
լիկէոնում։ Էմինի տեսչութիւնը շարունակւում է ամ» 
բողջ քսան տարիք ալս ինքն 1 840 - 1860 թուականը^ 
իսկ ուսուցչապետութիւնը — 30 տարիք մի փոքր ընդ» 
հատումով միտլն9 ալս ինքն մինչև 1882 թուականը։ 
փոքըՒհ ընդհատումը9 որ տեղի է ունենում նորա 

ուսուցչապետական գործունեութեան մէ^ 9 տևում ի 
չորս տարիք ալսինքն 1866 — 1870 թուականըք և ա֊ 
ռաջ է դալիս լիկէոնի մի առ ժամանակ փակուելու 1ւ 
էմինի նոր պաշտօնով ^ոսկուալից Վչա դի մ ի ր հեռանա» 
լու պատճառով։ է լինում պատճառը) որ նա 
20 տարի տեսչութիւն անելուց լետոր լանկարե հրա. 
ժարւում է ա1Գ պաշտօնից — 9 մենք լաւ չդիտենք 9 
բտլց ժամանակակիցներից լսել ենք9 որ հանդուցեալը 
սպասելիս է եզեր որ իրան կնշանակեն վերատեսուչ^ 
ալն ինչ նորա ալդ ցանկութիւնը չէ կատարուել և վե» 
ըատեսուչ նշանակուել է հանգուցեալ լուսաւորութեան ։
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չութիւ՜նից հրամ-տրու-ևը 

։՛։ ք 

՚Տ 

|| 
^1/ 

Նիկողայոս Դաւթեան 0՝ ի լան ե անցը։ 
պատմում են, այնքան ինքը հան– 
ցանկացել հրամարուել, որքան նո– 

ճ 
% 

Վլադիմիր գնալու մ՜ա– 

նախարարի եղբայր 
Նսկապէս, ինչպէս 
գուցետլ էմինը չէ 

Տյ՚1 

րան այգ քալլն անելու գրգել է նորա ամուսինը, որ 
մի շատ պասաւոակր կին լինելով, իւր ամուսնի համար 
անպատւութիւն է– համարել վեբոյիշեալ հանգամանքը։ 
Էմինը ամուսնացան է եղել Ս ոսկուալի աւագ ոստի՛ 
կանապետ Նոլլգինի դստեր հետ, որ, բացի նորանից, 
որ մի պատուասէր կին է եղել, այլ մի կրթուաե, գար* 
գտցան, ինտելլիգենտ անձնաւորութիւն է եղել՛ նա 
մեն ազգեցոլթիւն է ունեցել իւր ամուսնի վերտլ իբ¬ 
րև. սիրող կին, մտերիմ ընկեր, բարի խորհրդատու և. 
գորնակից ու մասնակից նորա գրաւոր զբաղմունքներ 
րին՝ 1Տ^ւ Ա/^– ՜ ամուսնութիւնից, որ հաւանականաբար 
տեղի է ունեցել 1854 թուին իւր 39 —40 տարեկան 
հասակում, նա ունեցել է միայն մի արու զաւակ, որ 
մեռել է 22 տարեկան հասակում Պեաերբուրգի քաղա¬ 
քային հիւանդանոցի խելագարների բաժնում։ \՝ւբ տես» 

մտնակամիջոցում, այսինքն ամբողջ վեց տարի, էմինը, 
բացի իւր ուսուցչապետական պարապմունքից լիկէո– 
նոլմ, ուրիշ պաշտօն չէ ունենում, նորա կեանքի հէնց 
այգ ժ՜ամանակամիջոցին է վերաբերում, ՛ի միջի այլոց, 
նորա և. մի առանձին պանսիոն բանալու փորձը, որ 
պէտք է կառավարէր նորա կինը և որ սակայն, նորա 
շուտով Վլադիմիրում պաշտօն ստանալու պատ՛ճառով 
չէ իրագորնւում։ 18 66 թուին նա դպրոցների վերա– 
տեսչի պաշտօնով տեղափոխւում է Վվադիմիր, որտեղ 
չորս տարի մնալուց յետոյ, նորից վերադառնում է Ս՝»«« 

1$) Մենք հանգուցեալք, թղթերի ու գրուանների 
տեսել եեք նորա Ն>որենաքոլ ամրողՀ՝ ռուսերեն թարգ մա– 
նութիւնը՝ նորա կնոջ՝ ձեռքով արաագրաՆ ։ 



.–հտնգուցեալի մ՜ամանակակիցներից և ենք լսել 
մլերտներից, 

բան 
աչա -

թետն մ՜ամանակ—, ա1՚ե մասին մենք թեև շատ 

բալց դմբաղտաբար տլգ բոԼոք պաւոմու– 
թիւններն ֊ել շատ լոլս չեն սփռում .մեզ հետտքրքրող 
խնդրի վրալ, որովհետև , նախ, նոքա լտճս-խակի հակա¬ 
սում են .միմեանց, երկրորդ, նոցանից մեծ մասը ա– 
նեկդոտտլին բնաւորութիւն են կրում։ Մի .բան ֊ոտկալն 
ալդ բոլորի մկջ պարզ ու –ճշմարիտ է, որ ՚Էմինը իբրև 
տեսուչ և վերատեսուչ եղել է լաւ կառավարիչ և ըս– 
տ ան ձնած գործի հմուտ ղեկավար, որ վկալում ե հան՝ 
զուցեալին նորա լոբելինական ճաշի մ՜ամտնակ ուղ¬ 
ղած ֊իւր խօսքի մե^ և մամուլի ներկայացուցիչ Ա. Ա» 
Գացտուկը։ «Երբ գոլք կոչս^ցիք գործելու վարչական՝ 
մանկավարժական գործունեութեան ասպարիզում, ա՝ 
սում ե ՞նա, մենք, Մոսկուացի քս, հիացած մնացինք 
ալն բարի և գեղեցիկ ազգեցութեան վերալ, որ դուք 
արիք ձեզ լանձնուած. նորաբաց հինգեբորգ գիմնազիո¬ 
նի վերալ։ Կարճ միջոցում նոր գիմնազիոնը աղնուա– 
ցալ ՜և մի կենդանի դպրոց դարձաւ։ Գորա հետևանքը 
եղաւ ալն, որ կրթուող պատանիները արագ կերպով 
լուսաւորուեցին, ազնուացան, և՛ուսումը ալնպիսի լա՝ 

կոլա իբրև վերատեսուչ հինգերորդ գիմնազիոնի, որ 
ալդ ժամանակները հենց նոր եր բացուել և իբրև 
Լալոց լեզուի ուսուցչապետ Լազարետն լիկեոնում, որ 
(187 0 թուին վերստին վերաբացուեր եր սէլևլի մեծ ու 
ընդարձակ ծրադրով և, ըստ ամենալնի, բարձբադոլն 
դպրոցների իրաւունքներով։ Թ^՜՛ ինչպիսի վարչական ֊և 
.դաստիարակչական ընդունակութիւններ ե 9ոէՅ ւոոլել 
)շմինը իւ ր երկարատև տեսչութեան և վերատ՚եսչու– 

Հինգերորդ գիմնազիոն ը կագմ՞ակերպոլե լ ե 

ջին գիմնազիոնի րամ-նիցէ 

առա» 
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ջողութեամբ սկսաւ քառաջ գնալ, որ շրջանաւարտները 
բոլորեքեան ևս կարողացան համալսարան մտնեի չնայե¬ 
լով, »ր գորտ համար ալն ժամանակները խիստ կանոն՛ 
ներ կին սահմանուեր Այն իսկական սէրը, որ .դուք 
զարգացրել էք ձեր մէջ ազնիւ գիտական աշխատանքով) 
սէր դէպի ոչ միայն արտաքին, այլ և գէպի ներքին) 
հոգևոր ազնւութիւնը, այնպէս էր ազգում պատանիդ 
ների վերայ, որ մենք կողմնակի գիտողներս անգամ 
ապշած կի՛նը մնացել այն փայլուն մանկավարժական 
ոգու վերայ, որ լուսաւորեց գիմնազիոնը և բարերար 
.ազգեցութիւն ունեցաւ մեր մանուկների - վերայ։ Գեր 
նախկին աշակերտները ըոլորը ևս պատուաւոր և օրինա¬ 
ւոր մարզիկ դուրս եկան» 15)« ու ճիշտ է և այն) 
որ նա իբրև դաստիարակ եղել է չափից դուրս ՛ճշտա¬ 
պահ և խստապահանջ, որի պատճառով և իւր տեսչա¬ 
կան գործօւնէութ եան մ էջ նա բազմաթիւ և խոշոր ան– 
բալականութիւնների և անախորժութիւնների է պա– 
տտհեի ։, ՛Նորա տեսչութեան օրերով, օրինակի համար, 
գանակոծութիւնը, որ այն ժամանակները ուսումնարա¬ 
նական օրէն րով . թոյլատրուած մանկավարժական խրա¬ 
տական միջոցներից մէկն է եղել, չափազանց իշխող դեր 
է կատարել հազարեան ճեմարանում։ Պատմում են, որ 
՛նա համարես։ ..միշտ ներկայ գտնուելով աշակերտներին 
գանակոծելու գործողութեան, սովորութիւն է ունեցել 
յտճախակի խրախուսել զարկողներին »ւ1>0ճք0» &ք11ք1ՌՕ1է&յ1 

՚քՕ-՚ւՇւ՚քւ։ * 1 խօսքերով։ Լազարետն ճեմարանի աշա¬ 
կերտներին յայտնի են եղել և նորա սուր եղունգները և ւ։ո– 
վորական բացագանչութիւնը ՛ՈՏ» տ110ք0€6Տ01է՚1յ։ ( 1» 

որով տեսուչը սաստում է եղել փոքրիկ չարաճճիներին 
Տես ռՀ՚սէնդես յիսնամեայ յորելխնի դիսՀետկան և 

դո բծ ո լնես ւ(մ ե սւն ^*^բաշե 

77 —78. ՚ 
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և. իւր անբւսւականոլթիլնը 
թուին ^մինը թողնում է 

լալանում նոցա։ 1876 
վերատեսչութեան պաշ¬ 

տօնը գիմնազիոնում և մ է այն շարունակում 4՜ դասախօ¬ 
սել Լ^ւկէոնում, որովհետև, նա արդէն լոգնել ու ձանձ¬ 
րացել էր ալն երկար, պատասխանատու և դժուար պաշ¬ 
տոններից, որպիսին կին նորա ՛ճեմարանի տեսչութիւնը 
և Վվսւդիմիրի ու Մոսկուալի գիմնազիոնների վերատես¬ 
չութիւնը, և, որ գլխաւորն է, նա ուզում էր բոլորո¬ 
վին նուիրոլել իւր գրական զբաղմունքներին, որով նա 
մինչև ալդ ժամանակները զբաղւում էր միալն ընդհա¬ 
տումներով, եառալոլթիւնից ազատ մնացաե ժամանա¬ 
կը, ։Ջէ, չէ, րալց դարձեալ ես եմ ձալն տալիս իմ հե¬ 
ռաւոր բնակութեան տեղից,՛ գրում է՛նա ալգ մասին 
իւր վաղեմի ընկեր Խորասանեանին նոլն 79 թոլի Յու– 
լիոի 13- ից դրան մի ուրիշ նամակում։ Նսկ գու լուռ 
ես, ւիոլթ չէ քեզ, մտքովդ էլ չէ անցնում տեղեկանալ 
թէ կենդանի է արդեօք ալևոր ընկերդ, թէ ոչ։ Թ՝էև դու 
չես հարցնում, բալց նա, ինչպէս տեսնում ես, ոչ թէ 
միալն տեղեկութիւն է տալիս քեզ իւր կենդանի լինե¬ 
լու մասին, ալլ և դեռ շարունակում է իւր թուղթ 
մրոտելը։ Եւ ահա մի քանի մրոտաե թերթ, միասին 
կազմաե, սորա հետ միասին քեզ է ուղարկում, լուսաչով, 
որ դու այդ ստանալուց լետոլ, ' ձալն կտաս 
ալն հասցէով, որ դրաե է նամակիս վերը Ա/ք հաս ՛ 
ցէն արդէն ինքն ըստ ինքեան քեզ ասում է, որ ես 
թողել եմ Մոսկուալի հինգերորդ գիմնազիոնի վերա¬ 
տեսչութեան պաշտօնս։ Տաս տարուալ վերատեսչութիւ¬ 
նը, ալդքան էլ, եթէ ոչ աւելի, տեսչութիւնը բաւա¬ 
կանին ձանձրացրել են ինձ» իսկ բոլոր Նառալութիւնս 
40^ աւելիքով տարի է—հեշտ է ասել։ Եւ հէնց ալս 
յլ–ւ 16^ քամակի վերը գրաե է հետևե ա ը հասցէն 
ՋԱՋ ՏօբօւՅ.» տօա Փյարրայտւ"* 
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պատճառով կուզէի հանգստանալ, գագար առնել և կեան¬ 
ք՛իս մնացած օրերը ա՛մբողջապէս նուիրե լառանձնասենեա– 
կի պարապմունքներիս, որովհետև մինչև ցալսօր ես աշ– 
խտտել եմ միայն ընգհատումներով, ծառալութիւնիցս ա– 
զատ մնացած ժամանակները. - իսկ գլխումս շատ Հրագիր¬ 
ներ ու գ իտտւորութ իւններ կան»։ Լազարետն լիկէոնի՝ 
ուսուցչապետութիւնը, որ Հալոց լեզուի ու գրականում 
թեան դասախօսութեան համար սահմանուած ժամերի 
սահմանափակ լինելու և հալ ուսանողների թուի սա. 
կաւութեան պատճառով մի առանձին ծանրութիւն 
չէր պատճառում նորան, նա թողնում է 1882 թոլի 
ալիսին, որովհետև, նախ, նա նիւթակտնտպէս ապա¬ 

հովուած լինելով, ալլ ևս կարօտութիւն չունէր ռոճկի, 
երկրորդ, արդէն բաւականին ծերացել էր և, ՛որ գլխա– 
ւորն է, նա ալնքան անձնատուր էր եղել իւր գրական 
պարապմունքներին, որ մինչև անգամ և ալդ թեթև 
պաշտօնը ևս արգելք էր լինում նորան բոլորովին նուի– 
րուելու, բոլորովին անձնատուրի լինելու իւր՛ սիրած գի– 
տակտն զբաղմունքներին։ ։

9Վ/77&72Լ Գ– “ 
> ՜ 

էմինը առանց ալն էլ հէնց ոկզբից մի առանձին 
հակումն չէ ունեցել մասնակցելու հասարակաց գործու– 
նէութեան, հակումն չէ ունեցել կեանքի"աղմկալից աս¬ 
պարէզն իջնելու, կենգանի ՛գործիչէ լինելու, հասարա–, 
կաց խնգիրներ վճռելու, հասարակաց կարծիքներին ղե¬ 
կավար ու առաջնորդ լինելու, նորա կեանքի հանգա.՝ 
մանքներն էլ աւելի >՝ ևս ազգել են նորա վեբալ, ոլժ 
տալով նորա ալդ կենդանի կեանքից հեռու մնալու, մե– 
նտւօր, խաղաղ կեանք վարելու հակումներին և հե ՝ 
տզհետէ ստեղծելով նորա մէջ մի ալնպիսի ծանր, խո– 
սաւրնՅ ս. 7 
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հուն, առանձնանալու, իւր մէջ կենդրոնանալու բնա 
ւորութիւն, որ յատուկ է ամեն մի ծանրակշիռ և լուրջ 
գիտնականի։ Երկու հանգամանք նամանաւանդ զօրեղ 
ներգործութիւն են ունեցել նորա վերաք և նպաստել 
են նորա կեանքի այդպիսի ուղղութ իւն ստանալուն -
նորա կնոջ և որգու մահը։ ՛Նորա կնոջ մահը, որ տեղի է 
ունեցել 1 866 թուին, և որգու մահը, որ պատահել է 
1 876 ին, նորան իսպառ կտրում են կեանքից։ Գոցա. 
նից առաջինը զրկօւմ է նորան միակ առարկայից, որ 
գեռ նորան կապում էր աշխարհի և նորա վայելչաւ 
թեան հետ, իսկ միւսը զրկում է նորան միակ մխիթա– 
րութիւնից, նորա կեանքում մնացած միակ յոյսի՚ց ու 
ապաւէնից։ Ա/ք այնուհետև ձ աշխարհային կեանքը 
կորցնում է նորա համար իւր բոլոր նշանակութիւնը, 
իւր բոլոր գրաւիչ կողմերը և միայն մնում է արուես¬ 
տական, գիտական կեանքը, որով նա ոգևորւում է իւր 
կեանքի մնացեալ տարիներում, որի մէջ նա գտնում է 
իւր զուարճութիւնն ու մխիթարութիւնը։ ^ն«ջս այս 
տրգէն 13 տարի կ՛լինի, որ կորցրել եմ, ասում է նա վե– 
րոյիշեալ 79 թուի Յունիսի 8 ից գրած նամակում, շուտով 
արդէն երեք տարի կ՛լինի, որ 22 տարեկան որդիս է 
մեռել։ Հասկանճւ մ% ես, որ կեանքը ինձ համար կորց. 
րել է իւր զրաւիչ կողմերը, Ոչ մի բան ինձ չի հետա– 
քրքրում, ապրում ՚եմ արուեստական կեանքով, առանձ¬ 
նասենեակի կեանքով, գեռ այդտեղ մի հետաքրքրական 
բան կայ, թէ շէ անտանելի կ՚լինէր», «Ես կարծում եմ 
քո վերայ ձանձրոյթ բերի, այգ տողերից յետոյ աւելաց. 
նում է նա, ևլսպելով իւր զգացմունքը, բարեհոգի է– 
զիր, պարոնայք։ Մի րոպէ ինքս ինձ մոռացայ, յիչելով 
անդարձ կերպով անցած– գնացածը)։ Ասում են, թէ է– 
մինի որդու հիւանդութիւնը առաջացել է մի շատ չխն¬ 
չին պատճառիցդ մի օր ճեմարանի պարտէզում աշա. 
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■գլխին և 

V 

էերտներից մէկը հանգուցեալ Վշահան ք՝աստամեանը նե֊ 
գտնալով նորա վերալ իրան «9,քյ1ՋաԹ&» հալհոլելու հա– 

ցնցում , է առաջ բերել նորա 
մար, մի քար է նետել նորա վերալ, ը կպել է նորա 

ուղեղում։ Լան– 
գուցեալ ցիանականի վերոլիշեալ առանձնացած կեանքի 
հետևանքը պէտք է համարել նորա մեր ներկալ կետն– 
քից "խ (ետ մնալը, որ ապշեցնում էր ամեն մի աՀ՝ 
ռաջին անգամ նորա հետ պատահողին։ Ջափազանցրած^ 
չենք լինիլ, եթէ ասենք, որ նա նմանում էր մի ալն֊ 
պիսի մարգու, որ իւր կեանքի ընթացքում լանկարծա֊ 
կի 10— 15 տարի քնել, լետոլ զարթնե՛լ՛է՝, ալնք ան 
Նանօթ չէր նա մեր ընթացիկ կեանքի հանգամանքներ 
րին։ Ն։ս, բացի ւք՚ազմավէպից» և մի քանի .մասնաւոր 
աշխարհաբառ գրուածներից 17լ), չէր –ճանաչում մեր 
նոր գրականութ իլնը իւր ամբոխութեամբ, չէր ճաՀ 
նաչում մեր աշխարհիկ ' գրական լեզուն, անծա– 
նօթ էր մեր գպրոցների գործունէութեան, ՜ տեղեկու– 
թիւն չունէր մեր լրագրութեան մասին, կարճ ասելովդ 
նա միանգամալն օտար էր ալն ամեն նոր երևոլթներից* 
որ առաջ էին եկել հալ ազգի կեանքոլմ ալս վերջին 
20 — 30 տարուսւլ ընթացքում։ ճիշտ է, նա վերջին ժտ– 
մանակները բաւականին մեղմացրել էր իւր հալեացքներըր 
և կարծիքները աշխարհաբառի խնգրի վերաբերութեամբ՜ 
և ՚Նտզարեանցին ու Նալբանգեանցին ալլ ևս չէր կո. 
չում էուտոպիստ», որոնք առաջարկելով Լգո եհիկ աշխար¬ 
հաբառը հալի մտաւոր արգիւնաբերութեան գործիք գար– 
ձնելու, նորա կարծիքով, անկարելին էին ցանկանում– 
ճիշտ է, Թ՝իֆլիսում գումարուած հնագիտական ժողովին 
ներկալ գտնուելոլց լետոլ, նորա աչքերը բացուել էին և՝ 
գանազան գեղեցիկ լոլսեր ՚ սկսել էին պաշարել և նորա՝ 

Զ^արրաՆալեանի <Տ.Հ,այոց դպրութեան պատմութիլնքյ^ 

և Ղ-եորդ ՝ Հ,ա1սվերդեանի հրատարակած 
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միալն գիտական և հին խնդիրներով զբաղրււած միտքը, 
բ^լղ արդէն ուշ էրէ Նա արդէն իւր գործը գործել էր, 
իւր ասելուն ասել էր։ նա ալդ մ՜ամտնակները արդէն 
իւր վերջին, իւր կարապի երդն էր երդում,,։, Հանգու– 
ցնալի ալդ առանձնացած, աշխարհից կտրուած կեանքի 
հետևանքը պէտք է համարել և ալն հանդամանքր, որ 
նա իւր երկարատև գրական գործ ունէոլթ եան ասպա– 
բիզում, իւր բազմաթ իլ երկերի և գրաւոր վաստակներ 
րի շարքում ոչ մի հասարակական խնդրի վերաբերեալ 
շարադրութիւն չէ թողել։ ՛ճիշտ է, հանգուցեալին իբ¬ 
րև գիտնականի լաճախակի է պատահել իւր գրուտծնե • 
բում հերքել սորա,նորա սխալ հալեացքները, կարծիք 
նեբը ալս ինչ կամ ալն ինչ խնդրի մասին, մինչև իսկ 
իւր հալեացքները լալտնի խնդիրների մասին պաշտպա– 
նելու համար, նա ստիպոլած է եղել առանձին լօ֊ 
դուտծներ դրել և տետրակներ հրատարակել, ինչպէս, 
օրինակի նորա ոՕա՚Խւ» 11 Տէ 3811’113ձ1ԱII I1՛ Ա&ք– 
119,3038,՛* բրոշիւրը, ,,381141113 061> Տբ6ԲՏ68 8ր11330Ո01է 
^օբտտււ տյ ՋՔքօ՚Խ յօ Յօտօ^յր շւՅւ՚եՅ յ» 30 ձ1օշւէ> Լ^օյւ." 
և 38311117 11031)11311838611011 Յք– Ր63830113 30^0300013՜ 
ՋՕՅՕՕոփաօճ ճոօււօոււ ճբււշււԱՅւ ճբՅօւաՅօւարօ &ոօյօ–՛ 
3018 լօդուածները, որոնց մէջ, ^եամանաւանդ առաջնի, 
նորա բնաւորութեան ու խառնուածքին անսովոր աւիւն 
ու տաքութիւն է մինչև^անդամ երևում, բալց ալղ էրոԼ"ԸՇ 
զուտ գիտական խնդիրներ են եղել ևԼհասարակական ոչ՛ 
մի նշանակութիւն չեն ունեցե լ։ Ս ի ալն մի անգամ է նո–՛ 
բա մէջ կեանքը ՛եռ եկել նոր հոսանքներով և նա գրի¬ 
չը ձեռքին իջել է ասպարէզ հրապարակով պաշտպանէ - ■ 
լու իւր հալեացքները մի մանաւանդ ■ ալն ժամանակ–՜ 
ուա լ Հալոց կեանքի համար կարևոր և հասարակական՛ 
նշանակութիւն ունեցող խնդրի վերաբերութ եամբ։ Այ^. 
սւլն աստուածաբանական վէ՚ճի խնդիրն՜ էր, որ ծագել 
էր հանգուցեալի ու ^Ւաբրիէլ վարդապետ Ա՚լվազեանխ, 
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գորտ հրատարակած «վարդապետարանի»՛ առթիլ* 
Հայոց դպրոցներում «.Հայաստանեայց Եկեղեցւոյ Եւղղա– 
փաո. հաւատոյ» վարդապետութիւնը ուսուցանել՛ու հաՀ 
մար կազմուած մի գասագիրք, հրատարակուած այնպի* 
սի փափուկ ժամանակներում, ինչպիսին էին յիսնական 
և վաթսնական թուականները, երր կաթոլիկութեան 
«պռոսլագանգան՛» զօրեղ կերպով տարածւոլմ էր Տաճկա֊ 
հտյաստանում և քարոզւում ուրիշ հայաբնակ տեզե֊ 
րում, և այնպիսի մի հոգևորականի ձեռքով, որ նոր 
միայն վերագարձած լինելով կաթոլիկութիւնից Հայոց 
եկեղեցու գիրկը, կասկածի տակ էր, մանալանգ որ 
այդ հոգևորականն էլ այգ ժամանակ վարում էր ՛Նա֊ 
խիջև անի և Եեսսարաբիոյ առաջնորդի պաշտօնը առանց 
երջանկայիշատակ Մատթէոս կաթուղիկոսի հաճութեան 
և դասագիրքն էլ պարունակում էր իւր մէջ մի քանի 
մթին և երկմտի տեղեր, ՛ի հարկէ, չէր կարող անու֊ 
շաղիր մնալ թէ հոդևորականու թ եան և թէ ՛աշխար֊ 
Տակտն ինտե լլիգենտ գասակարգի կողմից։ Ել՛ ճշմարիտ 
գաււագրքի Պարիզի Երամեան տպարանից գուրս գալուց 
և Եուսահայոց մէջ տարածուելուց յետոյ, անմի9ապէս ըս– 
կսւում են ձայներ լսուել, ՛ի հարկէ, առաջ առաջնոյ։ • 
գի հակաս ակորգների ստուար բանակից, թէ գասադիրքը 
շի պարունակում իւր մէջ հայ եկեղեցու իսկական ուղ." 
ղափառ գաւանութիւնը, այլ յօրինուածքէ կաթոլիկ հոգ» 
ւով և յայտնի նպատակներով, որից և կասկած է ընկ֊ 
նսւմ բոլորի սիրտը։ Եայց որովհետև բաւական չէր միայն՜ 
ասելն ու կասկած յսւրուցանելը հասարակութեան մէջ,՛՝ 
այլ խնդիրը պարզելու համար պէտք էր և այդ ասած֊ 
ներն ու կասկածները հաստատել, ուստի և այգ նպա֊ 
տակօվ ահա ասպարէզ է դուրս գալիս Եմինը։ Նա նա» 
խապէս մի «ՕրՅՁՏ՚Ն 0 89,10X0300^ 0– Թ ճ0Տ03ՕՏՕ031՝Օ » 
վերնագրով համառօտ, բայց ամփոփ յօգուած է պատ–՝ 
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^ու^հան ^անղաւքան^հեւքսւս^է Տե ձճֆ ու 

ւցսւ8 վկ * 
ս ^պաա՛ 

հրբ (ււօսքւււք է ֆւբ ^վէսբղապետաբա՚հ^ և. նորա յար 

18^ ձեռաղ^ր ռուսերեն լեդու.ով դրուագք աՆստո֊ 

րագ^ր Օրինակներից ւ1եկի վերայ ե ակնարկում՝ Ոյվադեան 

ղիպեան ուսոսմհարանին՝^ * 94* զվարդապետ 

բաստում, որի մէջքննագսւտելով վարդապետարանի գլխա֊ 
–լոր կէտերը, դանում է, որ այդ կրօնագիտութ՜եան ճեռ֊ 
նարկը, բացի ուրիշ շատ պակասութիւններից ու թերոլ. 
թիւններից, պարունակում է իլբ մէջ և մոլար վարդապե¬ 
տութիւն Լայաստանեայց եկեղեցու տեսակէտից ■ նա քա» 
բոզում է, որ Լոզին Օուրբ բղխում է և յՕրդւոյ, ինչպէս 
դալանում է կաթոլիկ եկեղեցին, որովհետև ւԼոգին Օուրբ 
ինչու երրորդ անձն կըսուի» հարցին պատասխանում է՝ 
*վասն զի Լոզին Օուրբ բղխէ ՛ի կամաց Լօր, որպէս 
յաղբերէ, և առնու կամ լաււտջազալի յՕրդւոյ, որպէս ջուր 
յաղբերէ ՛ի յաւիտենիցք. նա քարոզում է, որ առաքեալ– 
ների մէջ մենը կամ նախապատիւը Պետրոսն է, ինչպէռ 
ընդունում է կաթոլիկ եկեղեցին, որովհետև «Առաքեմ 
բոց մէջ մենը ով էր» հարցին պատասխանում է՝ քրիս¬ 
տոս Տէրն մեր չ՛կամեցաւ որ առաքելոց մէջ մեն մը 
գտնուի՝ ուրիշներին հրամայող» բայց սուրբն Պետրոս– 
այլ և այլ պատ՛ճառներով առաջին ՛ի մէջ Առաքելոց 
կամ գլխաւոր Առաքեալ ըսուեցաւ». Նա քարոզում է,, 
վերջապէս, որ պատրիարքների մէջ նախապատւութիւ. 
նը պատկանում է Լռովմայ պապին, որովհետև Ոպատ– 
բիարքաց մէջ նախտպատւութեան կողմանէ ինչ կարգ 
կայ» հարցին պատասխանում է՝ զընդհանրական մ՜ոզով* 
ներով նախտպատւութեան կողմանէ միշտ առաջին սե֊ 
պուտն է Լռովմայ պապը իբբե յաջորդ Առաքելոյն 
Պետրոսի»։ Այս գրուանքը, որ չի տպտգրւում, բաՕ) 
տրի վրայից մի քանի ձեռագի ր օրինակներ առնուելով, 
տարտնւում է հասարակու թեան մէջ նա 1859 



ՄԿՐՏԻՉ ԷՄԻն 103 

թուին ուղարկում է Խաչատուր աղա Լազարեանին ք 
խնդրեչովք նախ, որ նա դորա վերալ նալի ոչ իբրև, 
մասնաւոր գրուածքիդ ալլ իբրև հասարակութեան բո¬ 
ղոքի վերալ, երկրորդք միջոցներ ձեռք առնի հալ հո֊ 
գևորականութեան ձեռքով Հալերի մէջ կատարուող կա* 
թոլիկութեան քարոզութեան դէմք որովհետև վարդա֊ 
պետարանի մէջ ընդհանրապէս կաթոլիկութեան «խմորն 
կսւի որովհետև Ղ*աբրիէլ վարդապետի քարոզութիւննեՀ 
րը, հալկական իմաստով, ուղղափառ չեն, և վերջապէս , 
որովհետև նորա նպատակները հաք պատանիների գաս* 
տիտրակութետն վերաբերութեամբ կասկածելի են։ Սռ– 
րանով չշատանալով, նա լետոլ աւելի ևս առաջ է գը* 
նում, դիմելով նախարարութեան և խնդրելով արդելել 
վարդապետարանը իբրև մի ձեռնար կ, որ հակառակ է 
Հալաստանեալց եկե ղեցու հոդուն Թէ նա ինչ է 
գրում նախարարին —, մեզ լաւ լտլտնի չէ, որովհետև 
նորա ալդ գրուածքը մեր ձեռքը չի հասել, բս>^ Լա* 
զարեանին գրած թղթի ձևից ու բովանդակութիւնից 
և հտնգուցեալի Խորտստնեանին ուղղած նամակներից 
հեշտ է գուշակեր թէ ընդհանրապէս ինչ բովանդա* 
տարանիի) լիակատար վերնագիրն ե 9 մ̂իջակ վտրգապետա» 
բան ուղղափառ. հաւատոյ Հայաստանեայց Ն^գհցլոյ շարա* 

գրեաց Գաբրիել վ> ^»յվազովսկի, առաջնորդ Պեսարաբիոյ 

էլ *նոբ *Նաթհբևանուէ ^սքագրեալ հրամանաւ Տեարւն &ակո~ 

բայ աստուածընտիր Պատրիարքին Ա. Պօհօ«/ ի պէտս աւր 

գային ուսուԺնաբանաց , Փարիզ, տպագբութ իւն երամեան, 

1858» է \^ի ընդարձակ քննադատական գրուածք եք վարդա* 

պետարանի առիՅ՜իլ դ(*ել ու ուղարկեք եր֊– կաթուղիկոսին 

այդ ժամանակները ^իքսԼյեը Ղ»աչբանդե անցըէ 

19) ..ՕՅտւտցտ օ Ս&՚րւաւՅՈօէ սբտւա&տ^բււ՚րՅ, Լ– ՃՃյյ.– 

ՅՕՏՕՏՁւքՕ^ գտնուած ե հանգուցեալի թղթերի մէջ՝ ու 
պագբուած 1897 թուին հրատարակուած նորա երկերի 

երրորդ հատորում։ 



104 Լ Ո Ի Մ Ա 6 

է 

1 

1 

1 

տ 

է 

515* 

՛էր 

I 

թիւն է ունեցել նորա ալդ գրուածքը և գլխաւորապէս 
ինչ կէտերի վեր ալ է շեշտած եղել նա նորա մէջ։ Նա 
անկասկած իւր (մղթի մէջ վարդապետարանից հատուած¬ 
ներ քերելով ձգտել է ապացոլց տալ, որ վսւր գա պետ ու¬ 
րանը պարունակում է իւր, մէջ ոչ թէ Հալոց եկեղեցու 
ուսմունքն ու դաւանանքը, ալլ կաթոլիկ եկեղեցունը, 
և շեշտել է ալն կէտի վերալ, թէ որքան վտանգաւոր 
ու վնասակար է տէրութեան շահերին Ռուսսւհւսլոց 
մէջ կաթոլիկութեան քարոզութիւնը։ Մեր ձեռքին ե– 
ղած հանդուցեալի նամակներից մէկում գտնւում է 
հետևեալ հատուածը, որ շատ հետաքրքրական է թէ 
իւր մէջ պարոլնակուած տեղեկութիւններով ՚ ալդ վի¬ 
՜ճաբանութեան մասին և. թէ մի երկու ուրիշ հանդաս 
մանքով։ «փու արդեօք ծանօթ ես Ղ՚աբրիէլ Մլվազեանի 
հետ, գրում է նա. Ւորասանեանին իւր 1875 թուի 
Յունուարի 2&–ի նամակում։ Նա ինչ է տնում, ինչ 
գրութեան մէջ է Խալիբեան դպրոցը։ արգեօք դա գո– 
լութիւն ունի, իմ՜է ոչ և ինչ վիճակի մէջ է—գրիր ա11՜ 
մասին։ Ես ու Ղ՚աբրիէլ Մլվազեանը միմեանց հեա ունե¬ 
ցած հարևանցի ծանօթութ իւնից լետոլ, կտրեցինք բա– 
րե կա մ ո լ թի ւնն ե ր ս • ես նորա հետ ծանօթացել էի 
Մոսկուալում, որտեղ Թ՛իֆլիզէց գալուս նա մի քանի 
օր մնաց։ Ես չգիտեմ, դու մի որ և. է տեղեկութիւն 
ունիս ալն աստուածաբանական վէ՜ճի մասին, որ սորա– 
նից 10 —12 տարի առաջ ծագել էր մեր մէջ նորա 
վարդապետարանի առթիւ։ Ես ալն ժամանակ գրել էի 
ներքին գործոց նախարարին, թէ ^ալիբեան դպրոցի 
վերատեսչի հրատարակած ձեռնարկը իւր մէջ պարու¬ 
նակում է ոչ թէ հալ լուսաւորչական, ալլ հալ կաթո¬ 
լիկ եկեղեցու վարդապետութիւնը, 1ւ ալդ ապացուցել 
էի ալն ձեռնարկից հանած հատուածներով։ հիման 
վերալ ես պահանջել էի, որ ^աբրիէլ Մլվազեանի ձեռ– 



ՄԿՐՏԻ՜Չ ԷՄԻՆ 105 

Ի 

^)՚11 

VI 
Հ։ 

ղւէւր^նհչը վա ր /էլա պե տ ար անթ ս» թ ո ւղվւ կ ո ս քէ 

1՛^ 1 

I հ՝ 

արտայւսյտւոււք է նորանովյ որ եթթ վարդապետս»֊ 

րանի 58 թուականի տպա դր ո ւթ իճէ /ր սպա ռւոււք ե և. 

նարկը արգելուի իբրև մի գիրք։ որ^հակտռակ ե^Հա~ 
աստանեաչց եկեղեցու հոգուն։ "Նախտրարի^հետ բա– 
ցոլան՛ այգ նոր գրագրութեան հետևանքը աչնեղալ, 
որ հրամայեցին Եչվազեանին ժողովել արդեն^տարա– 
ծուած Օրինակները և աչն ձեռնարկով բնաւ չուսուցա¬ 
նել դպրոցում կրօնը։ Աչնուհետև մի քանի ժ՛ամանակ¬ 
ներից չետոչ, կարգադրուեց արձակել նորան թե դպրո¬ 
ցի վերատեսչութեան և թե թեմի կառավտրչութեան 
պաշտոններից։ ԱՀա հենց ալն ժամանակներից^նա իմ 
երդուեալ թշնամին ^»։ Այս հատուածի մէջ արժանի է 
ուշադրութեան, նախ, ալն հանգամանքը, ո թի մի հալ 
ինտելլիգենտ մարգ, մի հռչակ ունեցող հաչ . գիտնական , 
մի հաչ գրականութեան ամբիոնի ուււուցչապետ, Լա» 
զարեան ճեմարանի մի նախկին տեսռւչ տչնքան տեղե¬ 
կութիւն չունի մի աչնպիսի մեծ հաչկական դպրոցի 
մասին, որ իւր ժամանակին \,ա զարեան ճեմարանից ՝ոչ 
պակաս հռչակ և անուն է ունեցել հաչ^լ հասարակում 
իժեան մէջ, որ 75 թոլին, աչսինքն դպրոցի փակուե* 
լուց 3 — 4 տարի անցնելուց չետոչ, դեռ հարցնում էք 
թէ «ի՛նչ վիճակի մէջ ե ^աչիբեան դպրոցը»։ Աչգքան 
նա լետ ե մնացած եղել հաչկական կեանքից, աչգքան 
չեն հետաքրքրել նորան հաչկական կեանքի մինչև ան¬ 
գամ խոշոր երևոչթները։ Երկրորդ արժանի ուշադրու¬ 
թեան հանգամանքը ս,չգ հատուածի մէջ ե ա1^ւ ոք 
հանգուցեալը ի նկատի չառնելով կամ բնաւ իսկ չի“ 
մտնալով աչն իրողութիւնը, որ բարձր հոգևոր իչխա–՝ 
նութիւնը արդէն ուշադրութիւն ե ՚1՚աըձրել վարդա¬ 
պետարանի վերաչ 2<)), մի աչդպիսի զուտ կրօնական 

20^ ք֊արձր Հ,ոզ.ևոր իշխանութ ե ան կամ՝ լաւ ե ասել 
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խնդրի համար գիմում է ոչ թէ վեհափառ կաթուղիկո¬ 
սին, իբրև Լալաստանեալց ս, եկեղեցու վարդապե¬ 
տութիւնը անխախտ պահելու ուխտողի և \ւախիջե– 
լան ի և Աեսարաբիոլ առաջնորդի անմիջական իշխանա¬ 
ւորի կրօնական խնդիրներում, ալլ մարմնաւոր իշխա¬ 
նութեան, որ շատ ուրիշ զուտ կրօնական խնդիրների 
շարժում կրօնական գրքերի գրաքննութեան իրաւունքն 
էլ թոՂ^Լ ե հա1 բտր^ր հոգևոր իշխանութեան տնօրի¬ 
նութեան։ Աւշագրութեան արմանի է ա11 հատ ուտեի 
մէջ, վերջապես։ և ալն հանգամանքը, ոբ ^մինը նա¬ 
խարարի հետ ունեցան իւր գրագրութեան հետևանքն 
է համարում վարգապետարանի արգէն տարանոլան օ– 
րինակների հաւաքուիլը և արդելուելը մասամբ և ա՛ 
ռւսջնոբգի իւր պաշտօններից արձակուելը։ Ս ենք չը 
գիտենք, թե որքան ճշմարիտ են հանգուցեալի խօս– 
քերը և թե արգեօք ալգպիսի հրաման եղել է, որ 
վարգապետտրանի արգէն տարան ուտն օրինակները հու– 
լ աքուեն և նորանով չշարունակեն ալլ ևս գասատւու– 
թիլն անել Լալոց գպրոցներում, բա13 հաստատ դի¬ 
տենք, որ առաջնորդի ^ալիբեան դպրոցի վերատեսչու¬ 
թեան և թեմի կառա վարչութեան պաշտօններից ար– 
ձակուելը ոչ մի կապ չունի նորա՝ նախարարի հետ «Վար՛ 
գապետարանի) մասին ունեցան գրագրութեան հետ։ 
Ա՛՛րքան ճշմարիտ էին Նմին ի քննագատու թեան եզրա– 
կացութիւնները և ընգհանրապէս որքան նա իրաւացի 
եր տլգ վիճաբանութեան մէջ, Փ հարկէ։ վարգապե– 
տարանի մէջ, ինչպէս մենք վերն ասացինք, կալին մի 
ՀՆւււբրիեչ վարդապետը֊ ցանկա*1ւում 4 տպադրե էնորան * 

թոյչաոււթիւհ չի ստանում։ *Լարդա պետ ար անի փոխարկն 

երջանկայիշատակ կաթուղիկոսը 1861 թուին տպագրում՝ 4՜ 
ի^ր քրիստոնեական ուղղափաէւ. վարղապետու* 

թեան՚է ԳՒէ՚թԸ* 
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պատասխանի մէջ՝ ։^րիստոս Տէրն մեր չկամեցաւ, որ 
Առաքելոց մէջ մեծ մը գտնուի՝ ուրիշներուն հրամալող 
և այլն։ ճիշտ է, էմինը լիշում է ալգ հերքող կամ ջը. 
րող հարց ու պատասխանները, բաըյ դոցա մէջ նա մի 
տեսակ ծածուկ միտը ու գաղտնի խորհուրգ է տեսնում 
ու հեղինակի գրութեան ալգպիսի ձևը կամ եղանակը 
^լօլօլլտկտնութիւն» է կոչում։ Ոչ. ալգտեզ ծածուկ 

քանի մթին ու երկմտի կէտեր, որոնք անտեղի էին մի 
ձեռնարկի մէջ, բալց մոլորութիւն անուանել նոցա չէր 
կարելի։ Այն եբկու-եբեք հարց ու պատասխանը, որ նա 
բերում է իւր քննագռ տոլթեան մէջ իբրև ապացոլց 
դասագրքի անոլղղափառութեան, հերքլում կամ 
ւում են անմիջապէս. նոցա տակը կամ վե ր ը գրուած 
միւս հարց ու պատասխաններով։ Առաջին հարց ու 
պատասխանի տակ, օրինակի համար, գրուած է հե-
տԼւեալը <(\ւրեմն հաւատամ քին մէջ ալս խօսքս կըր~ 
նանք աւելցընել Հոգւոլն սրբոլ համար թէ <Ոյ։ ՛ի Հօ • 
րէ և լՌրգւոլ֊ բղխի։, Ոչ. զի \)ուրբ Հարք մեր նի~ 
կիական հաւատամքն ընկալան, և անոր վրալ միալն 
առ հարկի քանի մը բացատրական բառեր գրին տեղ 
տեղ, բալց ամենևին նոր իմաստ տուող բան և. խօսք 
չաւելցուցին, ապա մենք ալ պարտական եմք անոնց 
հետքէն չ՛զարտուղիր։։ Երրորգ հարց ու պատասխանի 
վերը գրած է հետևեալը՝ <լՊատրիարքաց մէջ ամենէն 
մեծը կալ թէ ոչ, Պատրիարքները իշխանութեան ու 
աստի՛ճանի կողմանէ իրարու հետ ամէնքն ալ հաւա* 
սար են, խրչլւլէ-ս որ սուրբ Առաքեալք ալ հաւասար 
էին, և. իւրաքանչիւրը նոլն իրաւասութիւնն ունի իրեն 
սեպհականեալ հօտին կամ հովուաց վրալ, բալց միալն* 
արտաքին պատճառներով մէկը քան զմէկալը նախա¬ 
պատիւ կրնան համարուիլ։։ Նսկ~ երկրռրգ կէտի հեր– 
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հանգամ ան քներ ը հայտդալանների վիճաբանութեան 

միտք կամ լոյօլլւսկանոլթ իւն չկար Ոյվտզեանը իլԸ կա՛ 
թոլի կու թիւնից բամ-անու ելու 1ւ մայրենի եկեղեցու գիր՛ 
կը դառնալու լալտնի փաստերով ու իրողու թ ի ւննեբով 
բոլորովին փակել էր իւր ճանապարհը վերստին յարե». 
լու պապականութեան, ուստի և ոչ մի խորհուրդ չկար 
նորա համար կաթոլիկութիւն քարոզելու Լալերի մէջ, 
Երկմտի ու մթին տեղերը վարդապետարանի մկջ առաջ 
էին եկել այն հանգամանքից, որ Ո,յվազեանը ցանկացել 
էր իւր ձեռնարկը յալ մարեցնել Տաճկանա յոց պահանջնե¬ 
րին, Տաճկահայոց, որոնց համար իսկապէս նա սլաս՜՛ 
րաստել էր իւր ձեռնարկը, որովհետև, նոցա էր յաճախս* 
կի պատահում շփուել կաթոլհկ միււիոնտրների հետ և 
կրօնական վիճաբանութիւն ունենալ նոցա հետ։ Նա իւբ 
վարդապետարանով կամեցել էր մի հզօր զէնք. տալ 
հայադալաններ ի ձեռքը, որպէս զի նոքա կարողանան 
պաշտպանուել և. յաջողութեամբ նոցա հարցմուն¬ 
քները։ Ով որ կարդացել է և. գիտէ կաթոլիկների և. 

1820 թուականներէն նա գիտէ, թէ ի՛նչ կէտերի 
վերայ էին շեշտում կաթոլիկները և ի՛նչ տեսակ հար¬ 
ցերի էին ստիպուտե լինում պատասխանել հայադաւան¬ 
ները։ է՝այց այս բոլորը մի կողմ թողնելով, մենք պար¬ 
տականութիւն ենք համարում այստեղ նկատել, որ չենք 
կարողանում մեզ լաւ պար զել,* թէ իւնշն է ստիպել է"* 
մինին այդքան վրդովուեր և այդքան աղմուկ բարձրա¬ 
ցնել։ Եթէ երջանկայիշատակ Ե ատթէոս կաթուղիկոսը 
չէր թոյլ տալիս վերստին հրատարակելու վարդապետա¬ 
րանը և. նորա տեղ իւր «Ուղղեցոյց ՝^րիս։ր.ոնէտկան 
ուղղափառ վարդապետութեան՛» ը և 9։Ոխալմոլնք դա¬ 
սատետրին մեկնա /մետն խորհրդոց և արարողութեանց 

Տես Աւետիս վաչ մապետ ^երպերեան^ էէ^Հսւտւմու՛– 

(Յիւն հա ոց>՛ եջ, 8 1 — 17 1» > 



ՄԿՐՏԻՉ ԷՄԻՆ 109 

^երին և որ, վերջապէս, պէտք է , են մեր եկեղեց, 

սրբոլ պատսւրագ^շ էր տպագրում —, ա1է1՝ հասկանալի 
էր —նա ցանկանում էր ամէն միջոցներով վարդապետի 
վարկը ձգել ժողովրդի աչքին, որովհետև, նա առանց նո¬ 
րա հաճութեան էր առաջնորդուիմ իւն տնում, եթէ Մի– 
քալէլ ՚Նալբանդեանցր սաստիկ քննադատում էր վար¬ 
դապետարանը ու վարդապետին ճիզուիթ կաթոլիկ էր 
կոչում — >տլդ էլ հասկանալի էր, որովհետև, նա նորա իմ ըշ– 
նամին էր, սկզբունքո վ հակառակ նորա առաջեսրդութ եան 
և. կամենում էր անպատճառ տապալել նորան և, վեր– 
ջապէււ, եթէ ժ՜ողովրդի մի մասը կասկած էր լալանում 
վարդապետարանի մասին-, ալդ դարձեալ հասկանալի էր, 
որովհետև նա հտւատում էր ալն անմիտ լուրերին, որ 
իբր իմէ Ալվազեանը վերադարձել է մալրենի .էեկեղեցոլ. 
զիրկը միալն երեսանց, որ հեշտոլթ եամբ կարողանալ 
մոլորեցնել հալադալաններին, էալց որ է մ ինն էր ալդ– 
պէս վարւում, է մ ինն էր բողոքում իշխանոլթ եան՜ 
և աշխատում տապալել առաջնորդին-, կրկնում ենք, 
ալդ մեղ չենք կարողանում լաւ. բացատրեր Եթէ, 
՛ճշմարիտ, նա 1ոլ–րջ կերպով հաւատացած էր, որ վարդա¬ 
պետի քարոզութիւնները ււլղղափառ չեն, որ նորա դաս– , 
տիարակչակտն .նպատակները կասկածելի են և. վնասում 

ամեն ձեռքից եկան միջոցներով պաշտպանել Հալոց ե– 
կեղեցին— «մեր պապերից մեղ հասած տ/դ սրբազան ա– 
ւանդը», ինչպէս ասում է նա իւր Լա զար եան ին ոլղար* 
կած թղթում, ապա ի՞նչու նա 1872 իմ ուին, պատճառ 
բռնելով ՝$իոսի միտրոպոլտի Հալոց և Յունաց եկեղեցիդ 
ների միանալու, մասին հրատարակած «տրակտատը» 

22) ՝քփոսի մետրոպոլիտ Գրիգորիոսի տրակոատի ոուս 

թարգմանութիւնք տպագրուել է 1868 (մոլին ̂ճքՅՕՈՏւՏ– 
ՇՍՕՕ ամսագրում՝. Տրակտատի վերնագիրն Ր 

ՏՖ յէօօայտտտսօ օտէաշտԽ Ռքճաւշտօււ ււ պաքօշ-աք– 
110֊ 1^6բՋՏՋ"< 
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ուղղակի միութիւն էր քարոզում արեւելեան եկեղեցու 
հետ 23 ^յ \)՝իակ մեկնութիւնը, –որ մենք կտրող ենք 
տալ հանդուցեալի այդ վարմունքին — > "՛Ո էս յ̂ է։ ՈԸ 
նա էլ Ալվազեանի առանց կաթուղիկոսի հա՛ճութեան 
առաջնորդութիւն անելու խնդրում պատկանել է նորա 
հակառակորդների բանակին, կուսակցութեան։ Պտ՜տք ԷԼ 
կարն ել, ուրեմն, որ իքմինի համար էլ վարդապետարա • 
նը միայն տոիթ էր, վարդապետի մոլորութեան խնդի¬ 
րը միտքն պատճառ էր նորա վերայ քարձտկուելու, իսկ. 
բուն խնդիրը նորան առտջնորդութիւնից հանելու 
ձգտումն էր։ 

ԳԼՈԻ1Ս է. 

էմինը մի 
աւթեամ բ 

կարճահասակ, ճաղատ գլխով և– միջին։ 
մարդ էր։ Ոսկեկուռ, հաստ, ծանր ակ~ 

նոցը զարդարում էր նորա հաքկտկտն քիթը, կարճ մօ¬ 
րուքը, որ առաջին ժամանակները նա սափրում էր 
կզակի վերաքից, թողնելով միայն ալտերի վերայ, իսկ 
վերջին ժամանակները պահում էր ամբողջապէս , բոլո¬ 
րում էր նորա երեսը։ Նորա հասակի կարճութ իւնը, 
որ սովորական կտրճութիւնից էլմի բանով պակաս էր,՛ 
միշտ աչքի էր ընկնում։ Ասում են, նորա երիտասարդ* 
գութ եան ժամանակ նորա կտրճութիւնը ծիծաղատեղի 
է եղել նորա ընկերակիցների համար, իսկ հասակաւոր ՝ 

2Ց) Տես «Յշւյաատւշ տտ էՆբտայօճյ7 «շրօքւյւ 
յ\.բ3111ՏՇՏՕէ։ քօօւօ՚աօւէ Ա,0բ1է30^ և նորա խմբաղրութեաժբ 
հրատարակած «յէբ&ււմՏ օ՝յ6րտ1> ււօ՚րօքւււ ճքաւՋՇՃՕճ Տօշ– 

Աոաջինը տպադրուած է աո. ան ձին նորա 

երկերի երրորդ հատորու-մ^ իսկ երկրորդը առաջնի հեա միսք 

սին «11բ9>ՅՕՇ.1Ձ,30Օ6 ՕՃՕՅբ^Ջ10» աժսադրի .1864 թ ուա. 

կանի ^ամ՝արներու.յւ 
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ժամ տնակ–~ կատակի ււռարկսււ ւր^ա ծառայակիցների 
համարէ Պատմում են, որ բարձրահասակ Նազարեանցը 
նորան պատահելիս միշտ վերևից խոնարհ է նորա վե* 
րաւ նայելիս եղել և Հաճախակի սովորութիւն է ունե¬ 
ցել կատակելով ասել Հիմինք էմին, դու. իմ 
նատակիցն եա։ *Նորա շարժմունքները ^անր էին, խօ 
ստկցութետն ձեր լուրջ և. հանգիստ* նա խօսելիս չէր 
ոգևորւում, չէր բարձրացնում ձայնը, ար միայն շեչ* 
տում էր խօսքերը և իւրաքանչիւր բառ. որոշ-որոշ էր 
արտասանում ալն պէս որ թէև. նա խօսում էր քթում, 
բայց քթէհ խոսողների սովորական անախորժ տպաւո¬ 
րութիւնը չէր թողնում խոսակցի վերայ։ 

էմինը թէև առողջակազմ մարգ էր և իւր երիտասար¬ 
դութեան ժամանակ շատ հիւանդութիւն չէր քաշել, բայց 
վերջին ժամանակները մասամբ եեբութիւնից, մասամբ էլ 
երկարատև նստողական կեանք վարելուց և տեւողական, 
տոկուն աշխատանքից նորա առողջութիւնը սկսել էր քւպ\ 
քար լեր Սկսել էին երբեմն նորա աչքերը ցաւել, փոր՝ 
կապութիւն էր ստացել և. լերգացաւով հիւանդացեր 

առողջութեան հանգամանքները *ի նկատի առնելովլ 
նա միշտ խնամքով էր պահում իրան, ձմեռները զգուշաւ 
նալով խոնաւութիւնից, ցրտից և քամուց, ամառները մա» 
քուր օդի մէջ ապրելով, շատ զբօսնելով և. նստողական 
կեանքն ու պարապմունքը թողնելով։ *Նա , ամառները, 
եթէ արտասահման չէր գնում, տեղափոխւում էր II ոս–.– 

կուայի շրջակայքում գտնուած բազմաթիւ ամարանոց¬ 
ներից մէկը, և սովորաբար ընտրում էր մի այնպիսի 
հասարակ գիւղ։ «ք հեռու լինի քաղաքի աղմուկից, կամ 
ինչպէս ինքն ասում է, «հեռու մարդկանցից, որոնցից 
լաւ, բան չ^պէտքէ սպասեր, ինչպէս, օրինակի համար 
Պետերբուրգի ճանապարհի վերայ գտնուած ®ՕւաՇՇ1էՕ0շ> 

գիւղն էր1 Այ» մասին նա իլր նամակներից մէկսլմ 



(9 Յուլիսի ՚ 84՛ գրում Է՝ ՀՕո Յսլրիլի 12 ից գրած 
նամա կիգ ես միալն ա^մ եմ պատասխանում) ալն ել ոչ 
Ս ոսկուալից։ Ննչպէս տեսնում ես հասցեիցս է ես գիւ–՛ 
ղումնԼեմ ,^ու ր տեղափոխուեր՛ եմ Մտլիսի 25 ին և որ ՝> 
տեղ կ՛մնամ մինչև Օգոստոսի 20— 25 ը> եթե միալն 
շատ վատ եղանակը չ՚ստիպե ինձ քաչուել քաղաք՝ ժտ֊ 
մանակից առաջ։ Ես ալստեղ ~հանգստանում եմ և միան¬ 
գամ ա լն ք/սն– 111ՇաէՇ ի մեջ՝ եմ։ ՚^իչ եմ, աշխատում) շատ՛ 
եմ կարգում) աւելի ել շատ զբօսնում եմ և բմշկւում 
գիւղի մաքուր սգով։ ^՝իլգը< որտեղ ես կենում եմ)"՝ 
գտնւում^ե ոսկուալից 35 վերստի։ Մի գրացի կալուա 1 
ծատէր կալ միալն) իսկ լետոլ միալն բնութիւն) բնոլ–. 
թիւն և բնութիւնհան՜գստութիւն,՚որ ես ամեն բանից 
վեր եմ գասում) հեռի մաբգկանցից, որոնցից ոչ մի 
լաւ բան չ՚պետքե սպասել»։ Ււր առողջութ իւնը վերա¬ 
կանգնելու համար է լինում, որ 74 թուի ամառը նա 
գնում ե արտասահման և բմշկւում ե Կարլսբտգի հան* 
քալին ջրերում) որի մասին և նոլն թուականի Օգոս 1 
տոսի 26-ին գրում սիրելի ընկերին՝ «Ես գնացել 
եի արտասահման ոչ թե բաւականութիւն ստանալու՝ 
կամ քեֆի համար է ալլ առողջութիւնս կազգուրելու։ 
Եզալ Յոհրեմիոլ Կարլսբագ ի ջրերում։ Կարծես թե մի 
փոքր թեթև ութիւն ստտցալ լերգացաւիցս և փորկա– 
պու թիլնիցսէ Օակալն ալգ թեթևութիւնը իսկապէս 
կարելի է զգալ միալն ձմեռը»։ Ււչւ առողջութիւնը՛ 
կազգուրելու - նպատակով ե լինում, որ նա 7 9 թուին 
միտք*է լզանում մի փոքրիկ կալուածք գնել Ղ^րիմում) 
մի կտոր հողք որ իւր գ֊իրքով ե կէմալի լատկութեամբ՛ 

^–ուիցերիտն։ Նա գեռ 48 թուից։ երբ "ճանա¬ 
պարհորդել էր ^–եպի 0» էջմիածին և առաջին անգամ 

2^) նա Հակի վիրը գրուած ե հետևես^ հասցեն՝ «ՕՏ^ԼՕ՝ 
Շա&շշճօշ* ոօ Տււռօւ– տօյԽ– տօրօր^ ՕւստԱա ճրւօտօքձ». – 
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30 մայիսի 
(ՏձՆերջին անդամ ւ&ն^ ւֆյեսւնց 

: 1 

ւ^նար^ կ ձւ^ե ջդ ք–(,ււլա ^՛ 4մ*Ղյ եմ՝( մի 

կհիշես 

պատահել էր Ղ^րիմում, ^յ) հաւանել էր ալդ թերտկըղ» 
զու. օգին) երկրին և Հրինք և կամենում էր կամ մըչ֊ 

ւս չեմ դրում– առաջփն անդամուայ համար այս ել բա 

ական ե* Ընդունիր իմ բա րե կա մական Տ1191^6 11911(1 ը 
ղԼ եղիր»։ 
ԼՈԻՍ*Ո6 Ա* 

անցեալը^ անդարձ, անւյաե-դնացաե անցեա լը։ \\յլ 

$5^ \\ւելո րդ չենք համարում այստեղ ամբողջովին մեջ 

բերել հանդուցե ալի պյն նամակր^ որի մեջ տե էլեկուիմիւն 

կայ նորա դեպի Ղ^ռիմ արած այղ ճանապարհորդութեան 

մաս ին ք 

74 թ. 
հետ տեսնռւել ենքք 

ւհՅատտշւս» 

սիրելի ե թանկագին Աերդեյ Ղ*ս»նեղովիչք 1848 թուինք 

այսինքն ճիշտ 25 տարի սորանից առաջ –քառորդ դար եշ 

հեշտ ե ասեր Եւ/յ իեչպես տեսնում եսք դեռ կենդան ի եմ* 

դու. ել։ ինչպես լսում եմք դեռ ոգ^ ես -ե փառք \ձ»ստու՝ 

ծւչյ։ խորանից 25 տարի առաջ մենք միմեանց պաա ա հեցինք ք 
միտդ եք մֆե ր ոպոլի հիւ րանոցներից մեկում 1ւ մինչև, լոյս 
քեֆ արինք* \\յն օրից եւ) երբեք շեմ դադարել յիշել քեէԼ 

և հետա քրքիր և^նել քո վիճա կին և. դր ու թ ե ան - չգ իտ ե մ 

դու ինչպես ես։ հւ թե ղ յիշում եմ- ք 

դրում եմ քեզ այ ս տողերս։ կարելի եք երր դու ղօցա տեսնես^ 

կարմրես և. մի բոէ~ր^ տեղեկութիւն տաս քո մասին։ ՝՝ 

երկու իւօսքք դոնեք զրիր քոլ մասին ինչ ես անում և. որ» 

սոեքլ ե քո ր 14 ա կ ս։ վսլյ ր լչ։ ^ալ ձմեռ ք եթե կենդանի մնացիք 
միտք ունիմ դալ ձեր կողմերը֊–– հարաւային ա փ ըք լողանա» 

լու* 11Աէ( պյս տարի կանցկացնեմ Հ\արլսբադում և. մասամբ 
կ1թափառեմ \*տալիտյումք ^*րանսիայում և. \Լնդդիայումէ 

Ուղարկում եմ քեդ իմ դիտական երկերից մի քանիսը։ դու 

արդեօք տեղեկութիւն ունիս դոցա մասին» Զ՛եր կողմերում 

արդեօք դաղափար ունին, *ի հարկեր ուսեալ Հայերի մա» 

սին ե իսօսքս ք թե ե– թե ^ոսկուա^ի ու Պե տե րրուրդի 

իմ եղրայրակիցնե րի ձեռնարկաե միւս երկերի մասին։ Ա* 

ռս՚2. ՚եՈԼ “ՍԳ տեսակ բաների հետաքրքիր եիըք չդիտեմ–՛ 
այմմ ինչպես ես։ Յամենայն դեպԱք դ^Լք ես հաւատացած 
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նալէ 

։ 

և տսւ 
որ դորանով նա 

& 

ծերացած 
ք օգ էէն 

ալն մ՜ա մանակ ես չէէ մտածէլ— >4 

*) 

ււառնամանէքը արդէն չէր լարմարւում նորա 
ոսկրներէն , որոնք աւելէ մեղմ կլէմալ 
պահանջում, չենք ասում արդէն ալն, 

տապէս րն ակութ՜ է ւն հաստատել ալնտեղ կամ թէ տ ա* 
րուալ մէ մասը ալնտեղ անցկացներ նամանաւանգ որ 
ծովալէն լոգարանները բմ՜շկնեբէ խորհրգով օգտաւէտ 
էէն տեսնուած նորա փ որկապութեան, և նորա սէրելէ 
ընկեր Կ՚որասանեւսնն էլ կալուածք ունէր, մշտապէս ապ¬ 
րում էր ալնտեղ և թախանձելով հրաւէրում էր նորան 
էւր մօտ։ տՄէ մամանակ, գրում է նա ալդ մտսէն Ւո. 
րասանեանէն մեր վերը արդէն երկու անգամ ւէչս՚ծ 
7 9-թուէ Տօւլէսէ 13–^ նամակում, դարնան սկզբում էմ 
գլխում մէ մէտք ծագեց ալցելել ճեր կողմերը և ամա" 
ոը անցկացնել հարալում—Ղքէմում, լէնել, ՛է հարկէ, 
քո մօտ, քեզ ամուր գրկել և լէշել վաղուց անցած գնա • 
ցածը, րտլց ծուլութէւնս լաղթեց ֊ լետաձգեցէ մէ ուրէշ 
յ՜ամանակէ։ Եթէ ես ալնտեղ մէ կտոր սեփական հող ունե– 

ծէծառնտկներէ երևելուն պէս..–" ՛է դէպ, չես կտրող 
արդեօք ասել էնձ. խնչ գնով կտրելէ է ձեռք բերել ձեր 
մօտ հողէ մէ կտոր, բալց ալնպէսէն, որ լէչեցնէր (էուէ– 
ցերէան, լալտնէ^բան է, կեանքէ համար լարմտրութէւն 
ունեցող»։ Իէր առողջութէւնը վերականգնելու նպտտա. 
կով է լէնում, վերջապէս, որ նա դեռ 80 թուականէ 
աշնանը ցանկանում է*թողնել էւր ուսուցչապետութեան 
պաշտօնը լէկկոնում և էւր գորները ալնպէս կարգադ¬ 
րել, որ կարողանալ րնդմէշտ հեռանալ արտասահման, 
Պարէդ կամ Կտալէոլ քաղաքներէց մէկում հաստատել 
էւր բնակութէւնը, որովհետև բացէ նորանէց, որ էւր 
կնոհ և որդու մահէց լետպ, ալլ և ս ոչէնչ չէր կապում 
նորոյն Ռ ուս աս տան է հետ, ծերութէւնը ևս արդէն ալդ 
մամանակներէց շատ գգտ1է էք նորան. (Կուսաստանէ 
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միջոց պէտք 4՜ մօտ լինել Վ,ենետկին և 
■օգտուել իւր սիրած Մխիթարեան ուխտի ձեռագրներովչ 
հարուստ մատենադարանից։ ինչու նորան չէ լա–^ 
ջողում իրագործել իւր վերջին դիտաւորութիւնը — ( մենք 
շ գիտենք, բււցց որ չէ կարողանում կատարել և. իւր ա– 
ռաջին ցանկութիւնը, ալս ինքն կալուածք գնել Ղ,ռիմումր 
դորա պատճառը լինում են ալն գանգատները, որ նո– 
րա ընկերը միշտ անում է նորան իւր նամակներում 
Ղ^ռիմի գործերի տնտեսական դրութ եան մասին։ <9՚ու քո՛ 
երկմտի նկատոդութ իւններով, գրում է նա ալդ մասին՛՝ 
իւր ընկերին 7 9 թուի Օգոստոսի 20-ին, ստիպեցիր ինձ 
թողնել Ղ^ռիմում հող դնելու միտքս, երևում է, որ ձեր կող– 
մերում գործերը շատ էլ կարգին չեն։ ^/՚Ր՞քք լտնձ֊ 
նենք հողը։ Լալ է, որ կոպէկներս խնալենք արտասահման 
նի կեանքի համար, կարելի է ալնտեղ աւելի մեծ լւսրմա– 
րութեամ բ հնարաւոր լինի տեղաւորուել ալս ծերու¬ 
թեանս օրերում, քան թէ Ղ,ռիմում։ Մտածում եմ 
գործերս ալնպէս կարգադրել, որ դալ 8 0 թուի աշնա¬ 
նը կարողանամ տեղափոխոլել կամ Պարիդ, կամ թէ 
Ռտալիոլ քաղաքներից մէկը։ Օշ մի բան ինձ չի կապում 
(Ռուսաստանի հետ, իսկ գլխաւորը ալն է, որ ծերացել 
եմ և. սառնամանիքը չի լարմարւում իմ ոսկրներին, 
տաք պէտք է»։ Օակալն նա չի կարողանում իրագործել 
ոչ թէ միալն արտասահմանում ընդ միշտ բնակութիւն 
հաստատելու և Ղ^ռիմում կալուածք ձեռք բերելու դի¬ 
տաւորութիւնը, ալլ և. չի կարողանում մինչև անդամ 
կատարել իւր ընկերին քանի քանի անգամ տուած՛ 
խոստմունքը — երկրորդ անդամ ալցելել Ղ,ռիմը, լինելի 
Օիմֆերոպօլում, տեսնուիլ իւր ընկերի հետ նորա <ք՝4ր–՜ 
շարան» կալուածքում և. օգտուիլ ծ ո վալին լոգարաննե¬ 
րից։ Արդէն ամեն բան որոշուած է լինում, նշանա– 
կուած է լինում Մոսկուալից դուրս գալու մ՜ա մանակը-
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Տ1 թւււքւ օգոստոսի 20—25. չ». > ՚ճանապարհորդութ՜եանր 
Հմարշրուտը» և հանգամանքները 2®^, էչ։թ 1ա է̂֊ 

քեղ 

ե^1; յ^այն շմհռնեմ։ ^ուրս ^գամ՝ ^մոսկուայիղ 
20*^ կամ Նմք դուրս ղաչուս օրուս^ 
քեղ նա1սօլւօ^ իմաց կ^տամ կամ՝ նամակով* կամ* 
^արճ և պարդ* "ճիշտ շե յ Օ*/ււ. ի^ձ վա իւ եցն ո ւմ՝ 

Հանդուցե աչի դեպի Ղ.ո֊իմ ահեչի^ սչ.ղ ճանապտր– 

հորդուիմեան մասին տեղեկութիւն ենք ղտնոԼւ1՝ նորսր 

Վերոյիշեաը 84 թուի ^ուշիսի 9 ի նամակում։ «Խօսենք 

այժմ նամակիւք բովանդակութեան մասին * “էքն ե իմ Ղրիմյ 

\\իմֆերոպօլ* ^իւկ^եշարան անելիք ճանապարՀորդութե ան՛ 

մասինդ դրում 4՜> *ի միջի պյչոց) նամակում։ ^ու ցան* 

նամ Հոկտեմբերի առաջին օրերից աւելի –~ ի<^ող 

.ց մի ամիս առաջ Հաղոր* 

սչյմմ եմ անում։ դամ 

Հասնի։ ^նաս բարե 

քո մօտ* իմ վաղեմի իմանկադին ընկերիս մօտ* անպատճառ* 

ընկսւե չւՒնխ է՜՚>» կաբելի ե 
քտե սութ իւն։ 

շլացնելով Ղ.ոիմի Սեպտեմբերի 1ւ Հոկտեմբերի ^քիմսցիցյ էւ 
քսորՀուրդ եււ տալիս տաց շորեր* ւֆնչև անդամ մուշտակ՜ 

* Վերառնել։ մ ամանակները մենք մինշև. անդամ 

^ուայում մուշտակ շենք դործաՆ ում։ ՀՀ ամեն այն դեպս ես՜ 

մուշտակս Հետս կառնեմ* որովՀետԼւ դու իարՀուրդ ես տա* 

չիսք մանաւանդ որ նա ե ինձ պետք աԷ վերա– 

դառնալուս մա ման ակ։ Սակայն ես Հաղիւ իմե Ղհ։ իմում մր * 

հանում ես* որ ես քո մօտ 

դեմ թեղ այ դ մասինդ ես 

Հձդոստոսի 

մա սին ես 

Հեռագրով։ 
եւԿ ղդսւ^ 

յայտնի չինի>։ ճանապ արՀոր դութ ե ան մասին նա նոյն 

թուականի Օդոստոսի 10 ին դրում ե ^Գրում եմ քեզ^. 
իմանկադին պարոնայք* մի քանի իսօ.ւք։ որպիսղի նաիյօրօք ի^ 

մազրան լինիմ թեդ քո մօտ դա չուս մասին։ ցանկա •-

նում եիր։ "I1 ես միւ ամիս առաջ իմաց տամ ՝քե ղ ^յդ մայ¬ 
սին։ կատարում եմ քո ցանկուիմ իւն ը^ չայտնելով* որ Ս 6՜^» 
աեմբերի սկղբներում ես ^քո մօտ -—դիւղումը կլինեմ։ Դուրս; 

դա լուս օրուայ մառին ես, ք>եղ կամ նամակ կքդրեմ* կամ. 

Հեռադիր կք տամ– (3 ող պյդ ջեղ յայտևի Է^ի** Արդեօք դու 
ստացար իմ պյն նամակը* որ ես ՝ջեղ դրել եի ջո ինձ– 

սաւան Հասցեով։ \\փսոս եք եիՅե նա կորած Լւ քո ձե ո ջ ր– 
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մի նամակ է ստացւռւմ ^որասանեանից) ոլի 
մէջ նկարագրուած է լինում երտչտութիլնից ընդհան՜ 
ա̂ս(ես Ղյւիմին և. մասնաւորապէս նորա «Ւիւկ*բեշա ,, 

բան)) կոչուած կալուածքին հասած աղէտը ^մինը 
1^* Տ* Նմաց տալով քևղ քո մստ ղաչուււ մասին է թան» 

կաղին պարոնայք) ֊նոյն մամանակ անհրաժեշտ եմ՝ համա^. 
քում՝ առեր որ քո ինձ ծ հասցեդ ինձ բաւական. 

քամ՛ակներդ գրեր իմ՝ ^ոսկոլայի տան հասցէով «1Տք 9/ՇՈՍ51 
Տօքօրծ, ^օճ՚ն 

\սո րաս ւսնե անի «Ւիւկ*Ւեշարան$ կալուածքի գլխին 

եկած աղետի մասին տեղեկութիւն մենք գտնում ենք հան» 

դուցեալի 34 թ՛ու ի (Օգոստոսի ին գր ած նա մա կում։ «Ա^Հէր 

թե երկաթուղու մինչև 

■վերա ռնե մ) որ անսխալ 

կուլիսի կիսին ես դրել 

տեմ ^աւրա՛ւ քո ձեռքը 

ծ պտուն չկայ> մի Է">–ր 

ո ք կայարանը ես պեաք ե տոմսակ 

կարողանամ հասնել ուր հարկն Էէ 

եք թո հասցեով, բ^յց չ՛էք– 
նամակս ք թե ոչ* քեղանից ձայն) 

հաղորգիր 1 թե Աստուած սիրես է 

թիւն չի տափս։ ^ՕԱաէօբօւաճհօօրօ շ՚րտափյւ Յյււ> 
ճլ պյլն հենց նորա համար ինձ բաւականութիւն չի տալիս* 

որ «Չ^ուեա)) կայարանը Փքումի ^Երկաթուղիների ^ւդքղել 

–ՑրՍՅ ո1՜,̂> ամենևին չյի նշանակուած է Ալ/ս պատ՜ճառով ել 
թնդրում եմ քեղ հենց առաջին թղթ ատարով հաղորդել թւձ* 

բերել 

տևեսղ նա մակիդ 

կոյ հանգամանքներումդ դու գլուիս չև ւ 

ե րկար 

Փեր^ 

շաբաթից. դուցե բնութիւնը թղճայ ձեր վերսյ և 

ցնե ձեր ծարաւը։ Յետաձգենք^ վաղեմի բա րեկա մ^ 

սութիւնը մի ուրիշք աւելի բաղդաւոր մամսնակի։ 

յագէր֊ 

մեր տե* 

՛Քո ներ» 

ընկերիդ. 

թոստացել ես ուղարկել երկ 

հետ լինելդ ^ր՚ԷքՅ անել և ուրախանալ։ ^յմմ ք^ղ համար 

ամեն մի րոպէէն թանգ եէ կալուածքդ նորան հասածն 

ե նա սյդ նամակումդ շանթահար արեց ինձ. ես 

մամանակ չեի կարողանում խելքս գլուխս մ ո գովելէ 

ջ.սպես նամակդ երկու– երեք անգամ կա քղալուց 

միայն) ես կարողացայ պաքղ կերպով աչքի առաջ 

մ ՛ի 19 ՝ ից գրած նամակդ) թ անկագին պարոնայք) գրում 

աղետի սյն ահռելի պատկերը) որ անցել ե ձեր երկրի և. 

մանաւանդ քո գլխով։ \ձինհամբերութեամբ կ՝ սպասեմ հե -
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էէ ընկեը 
նըւ ճիշզ 
յ՜ենում Է 
կացնելու 
բայց նա 

^րդՒ 
վաղեմի 

ինչպ Է ս 

ղու 4 0 տարի առաջ եիր* Ե* 

ւ^որասանեանի հետ ունեցած թղթակցութիւն 
Է՛ք 82 թուքէն նորա մէջ մի անգամ էլ զար* 
արտասահման գնա լու, այնտեղ ձմեռն անց 
և Վ՝ենետկում պարապելու ցանկութիւնը, 

իւր այդ դիտաւորութիւնը մեզ անյայտ պատ՛ 

ինձ միյիիմա րում եմ՝ այն 

ձառով չէ իրագործում։ «Այսուհետև ես աւելի) շատ 
«Ժամանակ կունենամ առանձնասենեակի պարապմունքի 
դմբաղդութ իւն իր յետոյ, պետք ե վերաշինե Հ ու 

բերել։ \ձստուծով, մ^ւս յւարի կհրաւիրես քո մօտ 

ընկերիդ, որ կուղեր (մսէ այնպէս ուրախ տեսներ 

մտածելով, որ ալգպիսի աղէտի ժամանակ իւր վաղեմի 
զբաղուած կ* լինի իւր կալուածքը կարգի բերե> 

լու գործով և հոգսերից ու աշխատանքից ^չք չի թ էս * 
փիլ եւ Ժամանակ չի ունենալ իւր հետ լինելու, նորից 
միւս տարուան է ձգում իւր ՜ճանապարհորդութիւնը, 
որ և միայն խոստմունք է մնում• •• 

Եւր վերջին — լի կէսն ի ուսուցչապետութեան պաշ֊ 
սւօնը թողնելուց մինչև մահը, . այսինքն 1882 թուի 
Ս^այիսից մինչև 1890-^ր դեկտեմբերը, էմինը ապրում 
է Ս ոսկուայում խաղաղ և անվրդով կեան քով։ *Նորտ օ– 
ըերը անցնում են տխուր միայնութեան մէջ* երբեմն 
.միայն նոբան այցելում են նորա սակաւաթիւ բարեկամ* 
ները, երբեմն էլ նորան ուրախացնում են նորա բ^զ* 
մաթիւ ծանոթների նամակները, մ անաւանդ իւր սիրե* 

մտքով, որ, դուրեք այղ իրագործուիլ քեղանում երաշ* 

տութիւն եք իսկ մեղա 1̂>ում Մ* այ^ի ԱՀից սկէ/ած մինչև ցայսօր 
■անձրևներ են • ամէն բան հեղեղել ե* ամեն բան վւճ՚տրրեէք 

22*^^ ես վերադարձայ քաղաք, որովհետև դիլղում չեր կա» 
քելի ապրել» անձրևը և ա^յան րուրտր դիւղում կենալը^ 

^անհնարին եի*ն դարձնում։ \ձքևհամբերութեամր. կսպասեմ 

^քո նամակիդ։ Ս*նաս բարեաւ, բարի պարոնայք, մի վհա^. 

(Սէիր, դուրե, վերջապես, պայծառ, օրեր մամանեն՝Տ>։ 
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^*«ճճճՏճճճճ&ձՋ^1. 

համար ք գրում է նա “՚քք– մասին՛ ^որասանեանին ( 8 
Յունուարի 82 /3՜՚)> որովհետև, ես բոլորովին թողել եմ 
պաշտօնս։ Ալժմ ես աղատ թռչուն եմ։ ՞Նախ և առաջ 
գարնանը կամ ամառը ես կուղղեմ բալլերս գէպի Պա– 

էքսհ ^"ւ Իտալիա։ Եթէ ալն տեղ կամ ալստեղ— 
Փարիզում կամ Ետալիալում ինձ դուր ^*"/> կ՛մնամ 
ձմերելու։ 1՝սկ մինչև որ վերջնականապէս որոշեմ ալգ 
խնգիրը, կապրեմ Վ^ենետկում և կ՚պարապեմ Մխիթա֊ 
րեան մ ա տ են ագար ան ո լմ է որի գրչագիր մատեանների 
բաժնում մեն գանձեր են պահուան»։ Ս ̂7/^5– ա11 ժա¬ 
մանակը նա, ինչպէս արգէն ասացինք, միսրլն ընդհատ 
տումներով պարապել, միալն իւր ն առալու թիլնից ա. 
զատ մնացան ժամանակն էր նուիրել գրական զբաղ¬ 
մունքի, ուստի և չէր կարողացել անել ալն, ինչ որ 
ինքը ցանկանում էր։ Ալժմ նա, կարնես, կամենում է 
բոլոր բաց թողան ժամանակի տեղը հանել, որովհետև 
նորա ձեռքում հտւաքուել էին շատ կիսատ մնացան 
հե տազօտու թիւններ և ուսումնասիրութեան նիւթեր, 
որ պկտք էր կարգի բերել, գրի անցնել, նորա գլխում 
նագել էին շատ նորանոր երկերի նրագրներ , 
որ պէտք էր մշակել և հրատարակել։ Ս իալն ափսոս 
որ նորա առողջութիւնը ալգ ժամանակ արգէն ալն քան 
քալքալուել էր, որ ստիպուան է լինում լա՜ճախակի 
գագարեցնել իւր օգտաւէտ պարապմունքը և իւր օրե֊ 
րը անցնել պարապ միալնութետն մէջ, ծերութեան 
տխուր օրեր։ ՛Նորա աչքերը սկսել էին ցաւել, ձեռքե¬ 
րը գողգողալ, որ պէտք է, ՛ի հարկէ, նորա երկարատև 
տոկուն աշխատանքի, ներութեան և գլխաւորապէս նո¬ 
րա 1885 թուին ստացան թեթև հա ր ու ան ի հետևանքը 
համարել։ Եակալն նորա միտքը տակաւին ալնպէս թարմ 
էր, մտաւոր կարողութիւնները ալնպէս զօրեղ և գա֊ 
տսղութիւնը ալնպէս առողջ, որ նա գեռ 87 թուին 
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աոլյւուա^ էր մեծամեծ լուսերով, նա գեռ. չէր ու¬ 
զում հրաժարուել գրելուց։ նա գեռ շատ բան լոլո 
ունէր պարգևելոլ ազդին, նա միայն իւր մօտ բւՀա. 
խողներին 1ւ իւր մտերիմ բարեկամներին գանգատւում 
էր, թէ ձեռքը գոզում է և գմ՜ուարացնում է գրելը։ 
Մեր ձեռքին գտնւում է հանդուցեալի նամակներից 
մէկը, որ շատ հետաքրքրական է թէ իւր մէջ պարոլ* 
նակռւած տեղեկութ իւններով նորա հիւանգութ՜եան 
մասին, նորա այդ ժամտնակուայ գրութեան մասին և. 
թէ նորա 1ո1Աերիք մտտծողութ իւնների արտա* 
յայտութիւններով և, որ գլխաւորն է, նորա ճակատս։֊ 
գրական գուշակութիւնով։ վախեցել ես, տես* 
նելով իմ այլանդակ ձեռքս, գրում է նա այգ նամա¬ 
կում իւր բարեկամին, ՛ի սէր Աստուծոյ, հանգիստ ե– 
զիր» ես արգէն այնպէս էլ խիստ հիւանդ չեմ, ինչպկս 
որ դու երևակայում ես։ Երեք տարի սորանից առաջ ինձ մի 
թեթև հարուած պատահեց։ Նատ բժիշկներ եկան, գնա* 
ցին, նոցա մէջ կային և բժշկական մասի ուսուցչապետ¬ 
ներ։ Նոքա ինձ ոտքի կանգնեցրին. Ղ,ռիմը ինձ օգուտ 
չի կտրող տալ։ Եթէ Աստուծոյ օգնութեամբ կատարե– 
լապէս առողջանամ, ես կիրագործեմ իմ դիտաւորու֊ 
թիւնս - այցելել քեզ, իմ վաղեմի և. մտերիմ ընկերիս 
և. բարեկամիս ք՝եշարանում և նորա հետ միասին մի 
շիշ Ղ,ռիմի հին գինի խմել։ Ջ՚վհատես ուրեմն։ Մի բա¬ 
նի եմ միայն ափսոսում, ձեռքս դողում է և դժուար 
է դրել։ Եսկոյն և եթ պատասխանում եմ նամակիդ, որ 
քեզ իմ վերաբերութեամբ հանգստացնեմ։ Ես դեռ չեմ 
հրաժարուել գրելուց, լււբ ունեմ դեռ ապագայում քեզ 
շսւտ երկեր պարգևելու։ ^րիր այն տպաւորութեան մա¬ 
սին, որ անում է քո վերայ յոբելեանիս նկարագրու¬ 
թիւնը — քո նամակը դրուած է վերջում քՕԱք 16 ՕՕԱրՕ– 
Ո6Ո16Ոէմ6 16ճ1ք166 յ էքն աս բարեաւ, պինդ գրկում ու համ* 
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բուրում եմ քեզ։ Ես ալլ ևս կապրեմ հինգ տարի.«.,»» 
Հան գուցե ալի գուշակութիւնը ճիշտ չ՚կատարուեց. նա 
աւելի կանուխ վտխճտնեց, թողնելով իւր տեղը 
հա լա գիտութեան գործի ուսումնասիրութեան ասպարի– 
զում դատարկէ նա մեռաւ 189 0 թուի Դեկտեմբերի 
13-ին։ Յոբելեանի նկարագրութիւնը, որ հանգուցեալը 
լիշում է– իւր նամակում ալն «Հանդէս լիսնամեալ լո– 
(փւխնի գիտնական և մանկավարժական գործունեութեան 
Մկրտչի Լմին։ գիրքն է, որ պարունակում է իւր մէջ 
ռ̂քա յոբելեանի հանդիսի նկարագրութիւնը իր բոլոր 

մանրամասնու թ իւններով՝ ճառերով,նամ ակներով, ուղերձ¬ 
ներով և հեռագրերով։ Եյւյլ յոբելեանը, որ կատարեց 
Լազարետն ճեմարանը 1886 թոլի Ապրիլի 17-ին, հան– 
գուցեալի կեանքի վերջին տարիների միակ մխիթարա¬ 
կան երևոլթն էր։ Հասարակութիւնը, որի մէջ անց էր 
կացրել նա իւր կեանքի մեծ մասը, ազգը, որի լեզուի, 
գրականութեան և պատմութեան ուսումնասիրութեան 
նուիրել էր նա իրան, Լազարետն ճեմարանը, որին նա 
նուիրել էր իւր 44– ամեալ ծառայութիւնը, գիտական 
աշխարհը, որ պարտական էր նորան իլր հալ ազգի, 
նորա լեզուի ու գրականութեան մասին ունեցած տե– 
ղեկութ իլնների մի մասով, ըստ ամենայնի, գնահատե¬ 
ցին նորան և ուրախացրին նորա ծերութիւնը, ներշըն– 
չելով նորա մէջ լոլս հաւատալու, որ նա իւր կեանքը 
ի զուր չի անցկացրել ալս աշխարհի վերալ, որ թր 
գործունէութիւնը օգտաւէտ է եղել - մարդկութեան և 
որ նա իբրև, հարազատ որդի ապերախտ չի գտնուել 
գէպի իւր ազդն ու հայրենիքը։ Երախտագիտութեան 
զգացմունքի մի տարափ էր, որ Ապրիլի 17-ին Լազա֊ 
րեան ճեմարանի դահլիճում թափուեց 7 0-ամեալ ծե– 
րունու գլխին։ Ղ>որան ողջւււնեցին ալդ օրը և՛ գիտա¬ 
կան աշխարհը և՛ հալ Ժողովուրդը և՛ հալ կաթուղի– 
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կոսը և նորա բազմաթիւ աշակերտները, ընկերները, 
ծառայակիցները, բարեկամները ու & անօթները, մէ խօս– 
քով, այգ օրը նորա յոբելեանի առթիւ ամեն տեղից ող– 
ձոյնի ձայներ լսուեցին, կամ, ինչպէս ինքն է ասում, 
չխոսեցին Եւրոպայի և Ասիացի զանազան ծայրերում»։ 
Շուարած ու փղձկած սրտով կանգնած է՛ր ալևոր գիտ¬ 
նականը հանդիսականների առաջ 1ւ չ գիտէր ինչպէս 
պատասխանել ալդ քան բուռն կերպով արտայայտուած 
երախտագիտութեան զգացմունքին. ինչ որ էլ նա ա֊ 
“եր, քիչ եր, ինչպէս էլ որ խօսէր, չ՛պէտք է կտրողս»՛ 
նար լիովին արտայայտել իր ամբողջ էութիւնը ալդ րո– 
պէին առլցնող , զգացմունքը։ ՝Նորա մտքով անցնում 
էին նորա անցկացրած երկար տարիները իւրեանց վըշ֊ 
տով ու գառնու թեամբ, իւրեանց վայելքով ու ցննւււ– 
թեամբՀնա յիշում էր իւր մանկու թ իւնը, իւր ծնըն • 
գավայր Հուդան, իւր ծնողներին, իւր սիրելի մորատա¬ 
տին, և կեանքը թւում էր նորուն մի շատ կախարդա¬ 
կան բան, որ այնքան շուտ անցնում, գնում է մար– 
գուս^համար, և խորհրդաւոր ճակատագրի խաչը, որ 
նորանր̂Նանդէսի հրատապ ափերի,; բերել, ձգել էր հե¬ 
ռաւոր սառնամանեաց երկիրը։ «Այս ինձ համար նշա¬ 
նաւոր պահուս, արցունքից խեղդուած, ՞մրմնջում էր 
նա, ակամայ միտս են գալիս իմ մանկութեան օրերս, 
և մի խորհրգաւոր բան է երևում ինձ բաղդի խաղը, 
որ ձգեց ինձ Գանգէսի հրատապ ափերից ցուրտ, հե– 
ռալոր* ̂ հիւսիսը––– ծնուել եմ ես Պարսկաստանում, 
հին մայրաքաղաքի արուտրձանում, Նոր-Հուղայսւմ ։ 
Ննը տարեկան հասակումս հայրս ինձ տարաւ Հնդկաս¬ 
տան, Կալկաթա և տուեց «Հայոց Մարդասիրական ճե¬ 
մարանը»։ Այդտեղ ես առաջին անդամ իմացայ՛ Հազա¬ 
րեան ճեմարանի գոյութեան մասին, որ իմ մտածողու¬ 
թեան, ցնորքներիս առարկան դարձաւ, և ես չ՚-^ան– 
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պառ կտրելով նորան կետնքից 

15 

վալե՜լչութ էւն^ցւ 

թափե՜լ* * և. ալլն։ ք^ալց ււղղ 
աւելի Ւ^ւքՒ9 մա/ւդ 
նա աւելի մտանող էրք ^ան 
բաք$ նա զգացմունք ունէր 
բուռն զգացմունք։ Նա 

շատ 
նորա 
նորա 
նորա 
երբ որ ստացել 4՜ որդու մ ահս լան բօթը* կա՝ 
թիէ արսւասուք^ անգամ չի 
Ոէ-ղիրէ չէր։ ^շ«> է։ էմ^նշ 
Էր, քան՝*թԷ զգացմունքի, 

երևակալող, զգացուող, 
և բաւականին փափուկ ու 

էլ մեղմ, փափուկ զգացմունքի տէր չէ, և ալչ. 
աշակերտները, ծանօթները եզրակացնում էին 
արտաքինից, նորա իրան բռնելու, պահելու ձևից, 
վարեցողոլթեան եղանակից։ Ասում են, որ նա. 

Ասում են, թէ աչքերը մարգուս հոգու հալելին են, 
երեսը — սրտի պատկերը, ասում են և առած է 

միալն, ինչպէս ալդ լատուկ է ^՚բ1̂ հաստատակամ 
մտրգկանց, գիտէր –իւր զգացմունքը չափաւորեր գիտէր 
նորան սեղմել, պահել իւր սրտի մէջ, թաքցնելով 0– 
տարների աչքից, ինքը միալն զգալով և ուրիշներին 
մասնակից չանելով իւր վշտին ու գառնութեան, իւր 
հեշտութեան ու ուրախութեան։ Յոբելեանի Օրերը ա– 
ռատ արտասուք քամեցին նորա աչքերից, մօտ բարե* 
կամնեբը^շատ անգամ են տեսել նորսվ սրտի փղձկումը, 
իւր սրտակից ընկերներին գրած նամակները լի են բու– 
ռըն զգացմունքով, կնոջ ու ոբգու մահը, ինչպէս մենք 
տեսանք, մեծ տպաւորութիւն արին նորա վերալ, իս. 

գըստացալ, մինչև որ չ՚նստալ մի սուեգական առևտրա¬ 
կան նաւ, որ գնում էր Ստօկ.հօլմ։ Ես անցալ Յաիան, 
Ափրիկէն, Եւրոպան և Աոլեղի ու Ֆինլանգիոլ վերալով 
հասալ Ս՜ոսկուա— բաղձալի ճեմարանը–.. իմ կեանքը 
համալսարանից լետոլ, ձեզ լալտնի է,.. Ալմ՜մ զառա¬ 
մած, օրերս անցկացրած կանգնած եմ ես ձեր առաջ.».։։ 

Ս ի զարմանալի բան. քմինին ճանաչողների մէջ մի 
ընղհանուր կարծիք էր կազմուել նորա մասին, թէ նա 
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րա ս 
նան՛ 
նա 
ո ատ 
բում 

ոտից յայտ առ– 
ամե՛ն անգամ և 

ոչ ամեն մարդու համար, յաճախակի մարդուս արտա¬ 
քինը խաբուսիկ 4 լինում։ Էմինի արտաքինը խաբուսիկ 
է՛ր1 ^՝ե տպաւորութիւն է թողել հտնգուցեալի 
վերալ նորա յոբելեանը, բացի հտնդիսի ժամանակ նո. 

դարձան, թե «դորնք երեսաց և քայլք 
նեն զմարդ»։ Այո. այդպէս է, բա19 "Հ 

ւրտասոլալից աչքերով և փղձկան սրտով արտասա– 
խօսքերից, կարելի է տեսնել և այն նամակից, որ 
դրել է ա1գ մասին ^որասանեանին, որ ամենից 
էր ուրախացրելնորան իւր սիրուն ուղերձով։ 
եմ քեզ> թանկագին և մտերիմ ընկեր Սերգէյ 

Գանելովիչ, մի քանի խօսք, գրում է նա այգ նտմա– 
կում, որ շնորհակալութիւնս յայտնեմ քեզ քո իմ յոբե¬ 
լեանիս տո.թիւ գրան սիրալիր նամակիդ համար, նամա¬ 
կիդ, որ Գանանեանցը կարդաց ՛ճաշի ժամանակ։ նա 
զարթեցրեց իմ սրտումս մեր երիտասարդութեան կեան¬ 
քի անդարձ կերպով անցան– գնացանից շատ բան։ Շնոր¬ 
հակալ եմ քեզանից քո բարի զգացմունքների, քո ճըշ– 
գրիտ յիշողութեան համար, յիշողութեան, որ իմ ք՛ո 
հետ անցկացրան ժամանակի մասին թանկագին ման–, 
ր ամասնութիւններ է պահպանել։ Բոլորեքեան հիացան 
մնացին քո գրանի վերայ։ Ես հէնց այնպէս էլ չ՛կարո¬ 
ղացայ խօսքիս տէր լինել 1ւ չայցելեցի քեզ քո գիւղում։ 
Սակայն բաւական է միայն, որ դու մի ակնարկ ձգես 
իմ այս խզբզանքիս վերայ, որ հասկանաս, թէ ի՞նչ վի¬ 
ճակի մէջ եմ ես։ Այչ ևս գրել չեմ կարող։ Մնաս բա¬ 
րեաւ և այդ մնաս– բարեաւիս հետ լսիր ե այն ոտաւ 
նաւոբը, որ դու մեր երիտասարդութեան օրերով ու¬ 
րախ . րոպէներիդ սիրում էիր ասել ու երդել 

«Սարութին, Տարութին,» 
«Ա ամայիդ ոսկի ղութինն 
«Գիշեր կերթայ գողութին»։ 
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ԳԼՈՄԽ Չ– 

Տ&աշ ճթԱՕոոտշԱւո ւտէբււ ոբտւճոշաՋ բշբտտււ», որ պա» 
բունակում է իւր մէջ Հալոց պատարագի և մկր տութ եան 

' 0՝ու տեսնում ես, որ իմ շինողութիւնս գեռ իսպառ.՜ 
մաշուած» հնացած չէ։ Ս>յ»Օբ ես քեղ ո̂ղս*րկեցի իմ <Տո» 
բելեանիո հան գի սի նկարագրութիւնը», որ միալն ալս 
քանի օրս է դուրս եկել տպարանիցդ Փեզ համար, երևի, 
հետաքրքրական կլինի լԱել, թէ թե չ ու. թնչպէս խօ^ 
սեցին Նւրոպալի և ՀԼսիալի զանազան ծտլրերում։ 
նաս բարեաւ, թանկագին ընկեր, մի անգամ էթ։ 

Նմինի ամբողջ կեանքը նուիրուած է եղել երկու 
տեսակ գործունէութեան՝ գրական և մանկավարժ՜ականէ 
Ղէորա գրական գործունէութիլնը, որ տևում . է իլ ր 
շակերտական և ուսանողական տարիներից, հտմտրեա, 
մինչև իւր մահը, ամբողջապէս նուիրուած է հաբւգի» 
տութ եան ուսումնասիրութեան և դորա արգիլնքների 
էլուս գիտական աշխարհին ծանօթացնելու գործին։ 
էր կատարուած մինչև էմինը ալգ ասպարիզում— հա* 
մարեա թէ ոչինչ, կամ, Լաէ~ է ասել, շատ քի^։ • 

1799 թուին Յովսէփ Արղութեա^ 
նը (Նուստց իշխանաւորներին, ռուս գիտնականներին 
և. հոգևորականներին հալ եկեղեցու դաւանութեան ծա» 
նօթացնելու համար,, հրատարակել էր Հալոց «1/1շ11ՕԲ,&– 

խորհրգի թարգմանութիւնը 28). նոլն նպատակով 
Ա> ^ոլգաբաշեանը 1847 թուին հրատարակել էր 

^^յգ ®11ՕՕՕՏ՚^^9ւ՚Տ16» –ից, որ նուքէրսւան 4՜ երջան^՝ 

կւղյիշչստակ Պ<պոս կսկսեր անուան, 1857 թուին Յովհան֊ 
նես աղա \աղարեանի ծաիսըով հանուած ու առանձին աետ> 

բակով հրատարակուած 4՜ միայն պատարագի թարղմանու»՝ 
թիւնը հետևեալ վերնագրով ճ0^6Շ1Ք611ՋԼ1Ջ 
րա պբաաօւսՋ ^բտտււ0. 
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,,1Խ՚րօբա6շտւ6 030010030 ւրհբօ^օէՅ Յբ0Տ0ՕՅւՅ Ա0քտ80“, 
որ պարունակում է իւր մէջ Գերսէս Ննորհալու «(Լնգ– 
հանրականի* թարգմանութիլնը. Յովսէփ սարկաւագ, 
Յովհաննիսեսւնր 18 09 թուին թարգմանել էր ռուսե¬ 
րէն ^որենացսւ «Պատմութ իւնըձ– 1819՜ թոլին նշա¬ 
նաւոր Տ՛ ^ՅէԱս. –ք հրատարակել էր իւր , ,1\1001Օ1ր0Տ 
հւտէօոզսօտ 6է ցտօջրՅբհւզսօտ տա՛ ւ՚ձրատատ" գործը՛ որ ՜ 
լիսնտկան թուականի վերջին քաղուած օր էն թարգմա¬ 
նել էր ռուսերէն ^ուգաբաշեանը. 1829 թուին գուրս 
էր եկել Սոլքիաս Սօմալի լա լան ի »*^սՅ(^^0 Ճ6113 ՏէՕք13> 
ԱէէՕրՅՈՅ մւճրատաււ՚՚-ն, որ 40 թուին քաղուածօրէն 
թարգմանել էր ռուսերէն Ս. Նագարեանցը Ղ^ազա– 
նում Յարութիւն Ալտմգարեանր կազմել էր իւր 
համառօտ 3՝ ուս Հա լկա կան բառարանը– Արզանեան եգ. 
բալրներր 1 82 7 թուին լոլո էին ընեալել իւրեանց 
«Օայ™ Յօշբւ&ուտ ււշւօբա ՍՅբօտ» ՅքտաւօտՅրօ» Հալոց 
թագտւորների պատկերներով– 1833—1838 թուական– 
ներին լոլս էր ընեալուել Յերգէլ Գլինկալի խմբագրոլ– 
թես֊մբ եռահատոր «Օօ6բ3010 331003, 01000301,0X03 Տէ 
ՕճՕՅբ՚ԽաՕ 0Օ1Օթ10 Յբ0Տ0Օ331Օ Ո 3,բօ,3;3,®. նպն Գլինկալի. 
աշխատասիրութեամբ 18 32 թուին հրատարակուէ լ էր 
լալտնի «ՕՑՕՅբ՚ԽԽ 0Օ1Օբ10 ՅբճՅՅՕՋՔրՕ ՏՈբՕՏՅ 07է ՏՅ– 
3333 ճտատ օրօ տօ ՅՕՅքօյտտշատ օ6յյօ70 ոբւ«30ՕճՕ0 
ԲօՕՕաՕՏՕՋ «ա16բ10» գոթեր. Դ. Պոպովր նոլն 1832 
թուին հրատարակել էր իլր «.3՝ ո ւս– Հա լկա կան բառա– 
րտնրռ և, վերջապէս, 18 38 թուին Ա. \սուգաբաշեանը 
■հրատարակել էր իլր լա լ ան ի Հ^ալ–(\*ուս բառարանը* 

Ս» *Նազարեանցի այդ րաղոլաեքր, որ կրում* է 
«11օ1՚օբ13 ԼյՑՏՅՏՕՏՕՃ Ո0Օէ1103ՏՕՕ10» վերնադիրը, տրոլաե 
է ոչ բնագրից, այլ ուսուցչապետ "\,եյմ՝աեիցչ որ իւր հեր¬ 

թով թարգմանել ու մշակել էր Սօմալի նոյն գորեը գեր– 
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ր 

5» 

,1՝ 

I; 5 

ր*յ 

1^յ»շև անգամ տըտասա 

սրից էմինը կարող էր նոր րան 
թէ ուրիշ լեզու 
հրատարակուած , 

հմանւււմ ևս թէ Հալոց և 
չատ քիչ այնպիսի րան էր 

ՆոյՆ ա̂1"3 լեզուով (Ռուսաստանում ղեււ շատ քիչ 
բան էր դուրս եկել, որ կարոդ էր աչքի ընկնել և իբ¬ 
րև հիմք ծառայել ^չմինի ուսումնասիրութիւնների հա¬ 
մար։ 8ովսէփ Արդութեանը հրատարակել էր ՛Ներսէս 
Ննորհալու «Ըճգհանրականը՛» և Ցովհաննու Երզնկտցւոյ 
«։Ղ.իպտսանութ իւն զերկնալին մարմնոց» ը– ^աբրիէլ 
Պատկանեանցը դեռ Հաշտարխանում 1825 թուին լոքս 
էր ընծայել Ադէքսանդր Մակեդոնացու պատմութ եան 
հայկական հին թարգմանութիւնք, Ըստ ^՝իո11–որիք » 
վերջապէս , ^չմինի ուսուցիչ Միքայէլ Սալլանթեանը 
հրատարակել էր իւր յայտնի Հայոց լեզուի և կրօնի ձեռ¬ 
նարկները՝ «՛քերականութիւնը», «ճարտասանութեան 
հրահանգը» և «՝Հ՝րիստոնէականը»։ 

■ 

Ջ 

հորել էւր ապտգտլ գրական գործունեութեան համար 
և կամ որով կարող էր ղեկավարուել թր դիտական հե» 
տազօտութիւնների և ուսումնասիրութիւնների մամա* 
նտկ» 17 30 թուին հրատարակուել էր Մխիթարի 
բառ խղքւ^ Հ-սւլկքսզեան սեռի քերականութիւնը՛», 1749 
թուին դուրս էր եկել ՛Աբբահօր (^Լալկաղեան լեզուի 
բառգրքի» առաջին հատորը 1769 են էո1ս եբ 
եարւել նոխ էդկլարղ հատորը* Ս իքալէլ 
Զամչեանը 17 79 թուին տպագրել էր իւր Ժերակա» 
նութիւնը»9 էՍկ 1786 թուին աւարտել էր իւր 
եռահատոր Լալոց պատմութեան տպագրութիւնը 

3$^ ^<77՜ բա ո– գրքի» առաջին հատորը^ թ^և դուրս 
եկաւ, ^բբա^հօր ւեահից ^յևսոՈյ^ բայց այղ նորա աշիսաաասխ 

բաՆը^ պատրաստածն իս^ երկրորդ հատորը ա^ատա. 

սիրելդ պատրաստել եին նորա աշակերտներ ը դլիյաւորապես 

Ո՝կրտիշ Լնանեահըւ 
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վերջացե՛լ է՛ր յիսուն 

^ան Օձնեբ 

աշխատակիցներն 
միայն վերջինը։ 

ւին (3 արդմ՚ան ուքՅ ի լնէ ե րըէ 

տարի յետոյ, երբ առաջին երկու, 
բդէն մեռել էին և. մնացել էր 

Յովհաննէս Ջոհրաբեան գիտնական 

$1) Պ-զլն իսկ մամանտկները ^՚Ղ՚է1 Աւգերեա– 

նլԼ հրատարակում՝ ե նոյն և. իւր լատին իմարդ֊ 

մանուիմ իւն ը։ Ւացի գորանիդ նա հետզհետե հրատարափ 

կում՝ ե զեբրայեցի Փիլոնի , Հ^ևրերիանոսի ՛ճառերի և ^ով^ 

1815 թուին հրատարակուել էր ^սւրրիէլ Ալետիքեանի 
գիտական քննական ընդարձակ ՝^երականուքՅ՚իւնը, որի 
առաջին մասը Ստուգաբանութիւնը գրուան է աշխար– 
հտբառ, իսկ երկրորդ մասը. Համաձայնութիւնը դրա ■ 
բառ, 1834«/ւ1» դուրս էր եկել «նոր բառգիրք Հայկա¬ 
զեան լեզուի» ականաւոր դորեը, որի հրատարակութեան 
հեղինակութիւնն ու միտքը պատկանում էին հանգում 
ցեալ Աբբահօրը։ ր՝պց որ գլուխ եկաւ միայն նորա յա– 
ջորդների՝ Սա. Մելքոնեանի, Սա. Ագոնցի և Սուքիաս Սօ– 
մալի մամանտկներր։ Գորա տպագրութիւնը սկսուել էր, 
178 4 թո՚–ից ևբեք Ս խիթարեանների՝ 4՝. Աւետի քե ան ի, 
խ. Սիւրմելեանի և II՝. Աւդերեանի աշխատութե ամբ 1ւ 

վարդապետը 1796 թուին տպագրել էր ^որենացու պի– 
տսյից ԳԷԸՔԸ ընտիր եանօթութիւններով, իսկ 180 օ՚ին 
նա արել էր Աստուանաշնչի իւր ընտիր հրատարակու¬ 
թիւնը մի 1319 թուին դրան ձեռագիր օրինակից, որի 
մէջ մտցրել էր մի քանի անվաւեր գրքեր էլ. նոյն 
ՏԼսհրաբեանը 1818 թուին լոյս էր ըննալել Ալսեբիոսի 
մ-ամանակադրութեան հայերէն ձեռագրի լատին թարգ, 
մանութիւնը 31 ). 182 2 թուին Ղ^ուկաս Ննճիճեանը 
հրատարակել էր իւր յայտնի «.Ստորադրութիւն Հայաս¬ 
տանի՛» գորեը, իսկ 13 տարի յետոյ 1835 թուին տպա¬ 
գրել իւր միւս նշանաւոր գորեը՝ ւԼնախօսութիւն Հա–՛ 
լաստանի». 1824 թոլին Սակովբ Նահան Ջրպետը հրա– 
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Խորեն, պատմութիւնը և իւր ուսուցիչ Թովմաս 
Ղ,անտնդեցու և նորա քեռորդի Ղ,ոլկաս ՚Նուբիջանի ի–֊ 
րան աւանդածները, Խորենացու պատմութեան և Աշ«, 
խարհագրութեան լատին թարդմանոլթիլնը բնագրնե– 
րի հետ միասին ընտիր յառաջաբանով և. ծանօթոլ– 
թիւննեբով, որ 17 36 թուին հրատարակել էին Անդլիա* 
ցի Գիստոն եղբա յրները, Խորենացու ֆրանսերէն թար– 
գմանութիւնը, որ երկու անդամ 1836-ին և 1841-ին 
լոլս էր ընծա լել Պաւղոս ^միյլ Լըվայեան դը Գլոռի– 
վալը, որ Ջրպետից յետոյ կարդուել էր Հայոց լեզուի 
ուսուցչապետ Արևելեան կենդանի լեզուաց դպրոցում 
և. տյյն ։ 

Գիտութեան ի՞նչ պաշարով և ընդհանրապէս ինչպի¬ 
՛սի զարգացման աստի՛ճանով էմինը ոտք գրե՛ց իւր 
գրական գործունէութեան ասպարէզը) էմինը իւր 
համալսարանից աւարտելու միջոցում ունէր այնքան գի¬ 
տութիւն ու այնպիսի զարգացումն, որ կտրող էին միայն 

.տարսւկել էր Գիոնեսիոս Խ՝րտկացւոյ քերականութեան 
հայ թարգմանութիւնք, որի ձե ոազ իրը նա զտել էր Պա– 
րիզի արքունի մատենադարանի գրչագրերի մէջ։ , 

Օտար լեզուներով եղած հրատարակութիւնների ց 
նշանաւոր էին՝ Խորենացու համառօտութիւնը լատինե¬ 
րէն թարգմանութեամբ, որ 1723 թուին արել էր Սօ«.է– 
գացի Լենրիկոս Օրէնները Օտօկհօլմում. «Գանձ Լակ– 
ոոզետն նամ տկաց - ւ՚ԽՏՏԱՈՈր 6բ1Տէօ11ՇԱՏ Լ&0ր021&ՈԱՏ» և 
«Պատմութիւն քրիստոնէւււթեան յԵթովպիա և ի Հայս — 
Տւտէօւրշ Ճ|1 Օհոտէաատու© 611 Տէւօքտ 6է ճրտօատ որ աշխա¬ 
տասիրել էր ֆրանսիացի \1՝տտիւռէն ՚Գէյսիէ դը Լա^– 
ռոզը և որոնց մէջ շատ բան կայ Հայոց լեզուի, գրա¬ 
կանութեան և եկեղեցու մասին, «Գանձ արամեան չէ– 
զուի– 1հ6Տ&ԱրԱՏ 11Ո§Ա9.6 ճրա0աՕ9,0», որ դրել էր 1711 
թուին Յովհան Օովակիմ ՚Շրօտտէրը, հիմք առնելով 



Է Ո Ի Մ Ա 6 130 

կեանքի պատմութեան 

I 

5 

հետ միասին և նոցա ներքին 

32) Հւսեղուցևւսլ քՒափայ^Լ 

յիշողութիւնն երթ) մեջ 

մանկական . աշակերտական Հայոց 

րաե ղանաղան հարցն ու փորձն 

Պատկանեանցք (>ւր «Ս՝սսՆ» 

կարեում Էհ որ իւրեանց 
ներրին կե անրի մասին ա» 

ե ^ՂՒև պատճառը^ որ 

է մին լ դրել ե իւր ՎեպթլՏէէ Տես էմինի ւՆրՀասիրութիւն– 

հերը։ եջ 210 — 211. 

ձեռք բերել երեսնական թուականներէ ամենալաւ կըր՜ 
թուաե երիտասարդները։ ՛Նա հիմնտւորապէս ուսել էր 
Ռուսաց և ընդհանուր գրականութեան պատմութիւնը 
Նեվիրեօվի ' առաջնորդութեամբ և– մեկնութեամբ կար. 
դալով Ռուսաց դասական հեղինակն երին Լոմանոսովին, 
Գերժաւինին, ժուկովսկուն և նամանալանդ ^արտմզի– 
նին ու Պուշկինին, լսելով նորա ոգևորուած դասախօ. 
սութիւնները Սանսկրիտ, Ե բրալեցւոց, Յռւ֊նաց և Հռով– 
մալեցւոց դրականութեան մասին, նորա ղեկավարու¬ 
թեամբ ծանօթանա լով Ռանտի ու եւրոպական միւս նը– 
բանաւոր հեղինակների դրուստներին և ուշադրութիւն 
գարձնե լով գլխաւորապէս նշանաւոր ուսուցչապետի ալն 
կարծիքների վերալ, որ նա յունական բանաստեղծս։— 
թե ան մասին կարդալու մ՜ամ ունակ լալանում էր Ոդի¬ 
սականի, Նգի ական ի ու ընդհանրապես լունական րապ– 
սոդների և վէպի մասին։ Անհաւանական չէ կարծել, որ 
՚Շեվիրեօվի հէնց ալդ դասախօսութիւնների ժամանակ 
I, դոցա ազդեցութեան ներքոլ առաջին անդամ լղացտծ 
լինի նորա գլխում Հալոց վէպի միտքը, վէպի։ որի ո. 
տտնաւոր հատուածներին նա ծանօթ էր իւր աշակեր¬ 
տութեան ժամանակից, և որ, ինչպէս վկալում է նորա 
՜ընկեր I”որասանեանը, նա սիրում էր լա՝ճախակի երգե¬ 
լով ասել իւր ուսանողութեան ժամանակ Նա ու¬ 
սումնասիրել էր Ռուսաց և ընդհանուր պատմութիւնը, 
հետևելով գլխաւորապէս ազգերի քաղաքական կեանքի 
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առևտրին, արհեստներին 
որոնց վերայ ուշադրու֊ 

թարք ոլ– վարքին, կրօնքին, 
և միւս պարապմունքներին, 
(մ՜իւն էր դարձնում և խնդրում եր առանձին կերպովդ 
ուշադրութիւն դարձնել և իւր ունկնդիրներին ուսուցը 
չապետ Պոգոդինը։ Ա/դ դեպքում ևս մենք հաւանա^. 
կան ենք համարում կարծել, որ գեղեցկախօս Պոդոդի~ 
նի ալդ զարդարուն դասախօսութիւնների միջոցում և 
Գո9՚ս ազդեցոլթեան ներքոլ առաջին անդամ ծագած 
գինի մեր գիտնականի մտքում Հալոց ազգի ներքինէ 
կեանքը ուսումնասիրելու գաղափարը, Հալոց հին, հե~ 
թանոսական կրօնի վարդապետութիւնը և աստուածպաշ^ 
տակ ան կուլտը հետազօտելու, հին Հալերի վարք ու՝ 

ուսումնասիրելու ձգտումը, որին նա սիրահար 
մնաց իւր ամբողջ կեանքը։ Նա ուսել եր էստետիկալի 
պատմութիւնը, մասնաւորապե ս Տրամաբանութիւնը, 
ծանոթացել եր հին և նոր փիլիսոփաների վարդապետ 
տութեան, լսելով Նտդեմ՜դին ուսուցչապետի ալդ մասին 
կարդացած դասախօսութիւնները և հետևելով ՜Շիլլինգ, 
գա կան ուսման հետևորդ Ւաքմանի գրուածքին։ Նա 
ուսել եր լատին լեզուն և Հռովմեական դրականութիւնը^ 
ուշադրութիւն դարձնելով գլխաւորապէս հռովմէական 
հնոլթիւնների պատմութեան վերալ, որի վերալ առան., 
ձին կերպով ուշադրութիւն էր դարձնում և ալդ ա. 
■ռարկալի ուսուցչապետ Կրիւկովը– նա ուսել էր Յունաց 
լեզուն և գրականութիւնը, վիճակագրութիւնը, քաղաքա¬ 
կան տնտեսութիւնը. նա ալնպէս հիմնաւոր կերպով ուսել 
էր ֆրանսերէնը, որ դեռ համալսարանում կարողացել էր 

* թարգմանել՝ ֆրանսերենից ռուսերէն ՝Լիլմանի ընդհա^ 
նուր գրականութեան պատմութիւնը, և, վերջապէս, նաւ 
ալնպէս գեղեցիկ կերպով ուսումնասիրել էր անգլիերէն 
նը, որ արձակ կարողանում էր կարդալ Նաքսպիրի և 
^ալրոնի հեզինակութիւնները և ալլն։ Ս՝ասնաւորապէս 
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էրումք 
նորա 

մի յատկութիւն, որ չէ ունեցել ոչ մի մինչև, 
գրական ասպարէզ դուրս գալը հալ թարգման և 

որով ոչ ոք չ՛կարողացաւ հաւասարուել նորան նորա 
երկարատև, գրական գործունէութետն միջոցում։ *> 

Հևալով Լմինի գրաբառ գործնական կերպով գրե– 
լու ՚ ու շարադրելու հմտութեան աստի՛ճանին, — մենք 

Հալոց լեզուի վերաբերութեամբ նորա գիտութիւնը 
ււահմանափակւում Էր ՚ ալն պաշարով, որ նա ստացել 
էր Կա լկա թալի Հալոց Ս արդասիրական ճեմարանում 
Աւդալից, Ծ՝աղիագեանից և որ նա կատարելագործն լ 
Էր Լազարետն ճեմարանում Սա չլան թե ան ի ձեռքի տակ, 
կարդալով մինչև 34 — 38 թուականները հրատարակուած 
Հալոց հեղինակների գրուածները և ուսումնասիրելով՝ 
վերոլիշեալ թէ Հալոց և օտար լեզուներով հրատարա¬ 
կուած հալագիտութեան վերաբերեալ սակաւաթիւ գրուտ–. 
ծները։ Նա գեղեցիկ կերպով հասկանում էր գրաբառը 
և, որ * գլխաւորն է, մեծ հմտութեամբ ճանաչում էր֊ 
նորա հոգին– նա ունէր մի տեսակ, եթէ կարելի է ալս • 
պէս ասել, հոտոտն լիք, որով նա կարողանում էր մի¬ 
ջամուխ լինել, միտքը ըմբռնել շատ անգամ այնպիսի 
խրթնաբանոլթիւնների, որ միանգամայն անհասկս։^ 
նալի էին, որով նա կարողանում էր լուծել, կարգի 
քերել դրա բառ բնագրերի խանգարուած տեղերը և– ի– 
մաստ տալ մեր հեղինակների ամենադժուար գրուած -
ներում գտնուած ալնպիսի տեղերին, որոնք, ըստ երե¬ 
ւութին, ոչ մի իմաստ չէին պարունակում իւրեանց 
մէջ։ Գրաբառագիտութեան ալդ յատկութիւնն էր, որ 
նա ապագայում հետզհետէ այնպէս զարգացրեց, որ, 
կարելի է ասել, կատարելապէս «վիրտուոզ։ դարձաւ թէ 
բնագիրը հասկանալու և թէ նորան իւր ամեն մանրա՛ 
մասնութիւններով՝ դարձուածներով, ոճով ու հոգլով 
ուրիշ լեզուների, տիրապէս ռուսերէնի վերածելու գոր– 
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է* 

է 

I 

թիւններով 

՚ Լ 

|յ ւ; 

% 

՚; 

«յ 

պակասութիւններով։ Երկրորդ դասին <1 պատկանողները գրաբառ գրող են և՛ գործնականապես 
և տեսականապէս, նոքա նոյն հոգւով ու ուղզոլթեամբ, 
կրթուելով, նոյն գրկերը իբրև ձեռնարկ գործածելով 
և իւրեանց ^կե ան քում ևս նոյն գործունեութիւնը ւււ. 
նենտլով հանդերձ, ուսումնասիրել են և միւս հայ հե¬ 
ղինակներին և ընդհանրապես Հալոց մատենսւգրու թի լ» 
նը իւր ամբողջռւթեամբ. նոքա գիտակցաբար են վերա» 
բերուել դեպի իւրեանց ուսածը, ընտրելով ու սեվւա– 
• կանացնելով նորա միջից լտւը և մի կողմ ձգելով վա¬ 
տը, անկանոնը, պակասաւորը։ "Նմանողական պատկեր 
բական լեզուով խօսելով, մենք կարող ենք այգ երկու* 

պկտք է ասենք, որ նա իւր գրութեան ձեւով. ու ո» 
ճով հաւատարիմ եր ե միշտ մնացել է հաւատարիմ 
իւ֊ր ուսուցիչներին։ Ննչպէս յայտնի է, վերջին դարե¬ 
րում Հալոց մէջ մշակուել է դրա բառ գրելու և չարա» 
գրելու երկու եղանակ կամ ձև՝ գրաբառագէտ հոգևո¬ 
րականների ու աշխարհական հին դրա բառագէտ վար~ 
մ՜ապետների գրելու եղանակ և Ս*խիթարեանների։ Ա» 
ռաջինները գրաբառ գրող են գործնականապես. նոքա 
կրթուած Լինելով հին Հալոց դպրոցներում, որոնց դա– 
սատւութեան ձեռնարկներն էին գլխաւորապէս հին 
և նոր կտակարանները, սաղմոսը, մամագիրքը, "Նարեկը 
և միւս կրօնական գրքերը ու Հալոց և ընդհանուր ե~ 
կեղեցու հայրերի գրուածները, կեանքի մէջ ևս միշտ 
■գործ ունենալով նոցա հետ թէ իւրեանց ուսուցչական 
գործունեութեան ասպարի զում և թէ հոգևոր պաշտա¬ 
մունքի ու քարոզութեան համար, անդադար կարդա¬ 
լով, սերտելով և մեծաւ մասամբ բերան անելով նո¬ 
ցա, անգիտակցաբար իւրացրել են նոցա լեզուի ոճերը, 
դարձուածները, բառապաշարը և գրութեան ու շարա¬ 
մանութեան ձևն ու եղանակը նոցա բոլոր առաւելու» 
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խմբի գրաբառ լեզուն բնորոշել հետևեա/ կերպով Մխի~ 

<1>Թ՝ դարերում վերականգնել 

խմբի բա մ՜անել։ խմբի լեզուն Եզնիկ Է երկ. 

թարեանների լեզուն նմանում Է մի ծաղկէփնջի, 
Նազիկների միջից նուրբ ՜ճաշակով ընտրուած և 
աարարուեստ ձևով դասաւորուած, իսկ առաջին 
նբ — մի ծաղկէփնջի, նոյնպէս շատ ծաղիկներից 

> ինքեանք, 
նցեալ Ժ՝Ը և 

րուած, բարյ ոչ գոլնը գոլն ին, հոտը հոտին դասաւո¬ 
րուած։ Ետ կուլն Ախիթարեանները ևս , որոնք իրաւունք 
ունին պարծենալու) որ ներկալումս երկրագնդիս վերա լ 

շատ՛ 
ճար– 
խմբի– 
ընտ֊ 

Եողբացու կանոնաւոր) ^ղիշէի ազդու, Ղ,ազար Փարպե– 
ցու հտլ հոդլով գրուած և աւետարանի պարզ, դիւր– 
ըմբռնելի լեզուն է, իսկ երկրորգինը — Եովսէս ^որե֊ 
նացու ■ ճարտարարուեստ, գիտական, ^ալիթ Անյաղթի 
մանուածապատ և օտարաբան և Ս ամբրէ վերծանողի 
ւմթին լեզուն է։ %*. Այվազեանը այդ առաջին—Եզնի– 

են գբաբառի հինգե– 

ոչ ոք այնպէս գրաբառ չի գրում, ինչպէս 
և որոնք, մենք աւելին ևս կասենք, ա՛ 

րորդ գարի ոսկեղէն շրջանը, ինքեանք ևս իւրեանց 
գրելու ոճով ու եղանակով բամանւում են երկու խըմ֊ 
բիէ Առաջինը, որ մենք կոչում ենք Այվազեան, որով¬ 
հետև նորա գլուխ կանգնած է ^աբրիէլ Այվազեանը, 
գրում է աւելի պարզ, դիւրըմբռնելի, կանոնաւոր էե– 
զուով և, որ գլխաւորն է, հալ լեզուի հոգուն աւելի 
համապատասխան ոճով ու գտրձուածներով, իսկ ևրկ– 
րորդը, որ մենք կոչում ենք Բագրատոլնեան, որովհե¬ 
տև նորա գլուխ կանգնած է Արսէն Բագրատունին, 
գրում է աւելի խրթին լեզուով, աւելի դժուարըմբռ¬ 
նելի, օտարաբանութեամբ խճողուած ոճով ու դար¬ 
ձուածներով։ Այս գէպքում ևս Ե խիթարեսւննեբը նմա¬ 
նել են հինգերորդ գարի հեղինակներին, որոնց, նոցա 
լեզուին նալելով, ինչպէս լալտնի է, նոյնպէս կարելի 
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Այ 

<14^ ընկներ < 
* < 

I։ 

յ 
ԳԼՈԻ1Օ է. |Ա 

Տ 

գրած 
մենք 
թեան 
լանքի 

հ 
«Լատուտծք ՛ի գասախօսո։.թետնց ՜ճարտասանութեան», 
(Հատուածք ՛ի գտսախօսութեանց պատմութեան գրա* 
կանութեան Լալոց՝» և գլխաւորապէս «Վէպք հնոլն 
Լալա ստանիհ-ն, որ նորա գրաբառ լեզուով գրած ամե* 
նամեծ և կարևոր գործն է, կարելի է ընգհանրապէս 
գալ ալն եզրակացութեան, որ 1^մինի լեզուն իԼը շա~ 
րամանութեսւն ձևով լիշեցնում է Ցովհաննէս Աւգալի, 
Ս՝եսրովբ ք^աղիաթեանի 1ւՍ՝իքալէլ Սալլանթեանի լեզուն, 
որոնք, ինչպէս լու լան ի է, պատկանում են առաջին խըմ* 
բի գրաբառագէտների դասին, իսկ ոճերի ընտրութեամբ 
և գարձուտծների գործաե ութեամ բ, նոցա պարզութեամբ 
ու կանոնաւորութեամբ մոտենում է Ա խիթարեանների 
առաջին մասին։ 

կեան խմբի ներկալացուցիչն է, Վրսէն Բագրատունին 
երկրորգինը։ ^մինը իւր կեանքում գրաբառ լեզուով 
շատ քիչ բան է գրել, նա մի մեծ գրաբառ լեզուով 

վերոլիշեալ խմբերից 
՛ի նկատի առնելով 
գրաբառ գրուածները՝ 

վտանգի, ուղղակի ասել, թէ նա 
որ մէկին է պատկանում։ 
նորա սակաւաթիւ և. համ առոտ 
«Փարպեցու թ՛ղթի յառաջաբանը, 

^41 

Հ 

էմինի գրական երկերը, որոնք ամփոփուած են 
ութ առանձին հատորների մէջ 33) և. որոնք ընգհան^ 

33) Ա^/7՛ ոլթ հատորներից հինգը առսւհ^ւն մեն իէաող– 

մանութիւննե ր են, որոնք դուրս են եկել զանազան մա^ 

մ՚անակնե րում՝, իսկ երեքը նորա մանր դրուանների հալա– 

քանուհերն են, որոնք մինչև վերջին մամ՚անակները ցքուած 

եին զանազան հրատարակութիւններում՝՝ 11յ)3>ՅՕՇյ1(1^ՏՕ0 

գործ չի թողել, որ նորա վերալ հիմնուելով, 
կարողանանք ճչտութեամբ որոշել նորա գրու– 
եղանակն ու ձևը, կարողանանք առանց սխա– 
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րապէս վերաբերում են Հալոց պատմութ եան, գրակա¬ 
նութեան և. եկեղեցական պատմութեան, բաժանւսւմ 
են եօթ կարգի՝ թարգմանական, մանկավարժականդ 
հրատարակչական, գիլցաբանտկան, հնագիտական, մա¬ 
տենագրական և պատմական։ Հանգուցեալ գիտնականի 
թարգմանական գործունեութիւնը ամենապտղալէտ ու 
արգասաւորն է, նորանով է սկսւում նորա գրական 
գործունեութիւնը, նորանով էլ վերջանում է նա, ար– 
տագբելով մի ամբողջ շարք թարգմանոլթիւնների, որ՝ 
հանգուցեալը արել է հաքե՚րենից ռուսերէն։ Սոցա թը" 
ւում մենք չենք համարում նորա ալն թարգմանում 
թիւնները, որ նա արել է ռուսերենից հալերէն իլր 
աշակերտութեան ժամանակ, գուցէ, և իւր ուսուցիչ–՛ 

ւոորներից երկ նակում են իւրեանց Հաեղու՝ 

ՕճօՅք՚ԽԽ, ք,բ։աո6օւէՕ6 Օ6օՅքրԽ16> Տ^օջ֊, ւր««. 
կոլայէ կայսերական հնագիտական ընկերուիմ եան երկերը^ և 

նորա իմ արգմանու@իւհների յաւեէուաեներոււք ու– ձեո.ա^ 

գիր տետրակներում՝^ ի»կ այմմ՝ հրատարակուած են հան^ 

գուցե ալի իմորչած ետնոգրօյֆիական ֆոնդի հաշուով ու պ* 

^ալաթեանցի իւմբագրուքՅե ամբհ Հ^աւաըածուների հա» 

ցեալի ոուսերեն լեզուով գրուած երկերը^ իս^ մէկ/* հէդյե» 

րե^ գրուածները հանգուցեալք կենսագրական նիւթերով 

կաիմ՜ուգիկոսական կոնդակներով) նամակներով և– (\*աւիայեը 

^\ատկանեանցի Մանկական ^յիշոզութիւհներովւ Հ^աւաըածու» 

ների աոաջին հատորը կրում ե հետևեաը վերնադիրը 

,,ԱՅշյր6,զօք 9,աՋ 0 079700 II. 0՛ Յա®9 ււօ ծբաաօտօէ ա֊ 
Չօյրօրա, 9բճ6Օ0ՕՈ0, 0Օ7օբւ0 0 0Օ7օբւ0 00705977501 (յց, 
1858—188 4 Հգա^աբտ^ոմևնրի երկրորդ Հատորը 

ունի Հետևեալ վերնադիրի ,,^65600^61 0 019700 Տ– 0՛ 
911039, 00 տ7ճ06 ջ()Ճ &քճճ0օտօ8 յաւօլա՚յփ12 1859 — 
1 882 Իք՛)։ 9ՈՕճբ0ՓԹ> ®0710> Օ0ՕՏ9 0 Տբ–“« ^ալտրտեունե. 
րի երրորդ Հատնրը ունի Հետևեաը վերնադիէրը 1մկրտիչէմի– 
*եի երկասիրութիւէւները Հայոց լեզուի, դրականութեան և. 

յզատմութեան մասին (1840-1855 թ,թ,)՝»^ 

ո. –^ր .. լ; " 8
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ներէ հսկողութեան ներքոյ։ Տալում ենք, որ մենք 
չենք կարող մի ամփոփ տեղեկութիւն՛' տալ մեր գիտ¬ 
նականի այգ առաջին երեխայրիքի մասին, որովհետև 
այգ աշակերտական թարգմանութիւններից ոչ մէկը 
մեր ձեռքը չի հասել, գոնէ, մենք չ՛գիտենք, չենք 
տեսել։ Ղ՝ոցա մասին մեր ունեցած տեղեկութիւ¬ 
նը սահմանափակւում է միայն այն համառօտ յայտնու¬ 
թեամբ, որ այգ մասին անում են մեղ «Օօ6բՅ.Տ1Ջ &Տ՜ 
10Տ1> »։ լԱկբտիչ էմինը, ասուտծ է այգ գրքի Կրրորգ 
հատորի մէջ (էջ՝ 220), աշակերտ Լազարետն ՛ճեմարա¬ 
նի, որ ուղարկուած էր ճեմարան Լնգկաստանի ^ալկա– 
թայից, կրթութիւն ստանալու համար, թարգմանել է 
ռոլսերէնից հայերէն գրաբառ Պուշկինի շարագրութիւն– 
ներից՝ «53,ճւաշՅ,բՅ,ՋշտւՋ և «յԱտտ&տօաՋ 
ա1Տ5 »։ Այս թարգմանութիւննեբը շուտով լոյս կ՛տես, 
նեն, և այն ժամ անակ ւՆատրուանի և գերեալխ» եր¬ 
գիչը կ՚հռչակուի Ասիայի զանազան կողմերում, որտեղ 
միայն Լայեր են բնակւում»։ Արգեօք կատարուեց Ակ¬ 
տերի խոստմունքը և երբ և իցէ հրատարակուեցին այգ 
թարգմանութիւննեբը, կրկնում ենք, չ՛գիտենք, բայց 
մենք արդէն այգ փոքրիկ տեղեկութեամբ պէտքէ ե– 
րախտապարտ լինենք Ակտերի հաւաքողին, որովհետև, 
ղորանով մենք վերահասու ենք լինում այն հանգաման¬ 
քին, որ էմինը, նախ, գեռ իւր աշակերտութեան ժա¬ 
մանակ հակումն է ունեցել գրական պարապմունքի, 
երկրորդ., որ նորա գրաբառի և ռուսերէնի գիտութեան 
աստիճանը նորա կեանքի այգ վաղ օրերում աբգէն այն¬ 
քան բարձր է եղել, որ կարողացել է ռուս ֊ առաջնա¬ 
կարգ բանաստեղծի գասական ՛երկերը այնպիսի յաջո¬ 
ղութեամբ հայերէնի վերածել, որ մինչև անգամ արւ 
ժանի են համարռւել նոքա տպագրութեան։ Լան դո լ– 
ցեալի թարգմանութիւնների թւոլմ մենք չենք համա– 
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րում և նորա հփլմանի միջին գարուց գրականութեան 
պատմութեանն թարգմանութիւնք, որ նա գեռ. 1836֊ 
թուին իւր ուսանողութեան ժամանակ արել է ֆրան¬ 
սերենից ռուսերեն իւր ընկեր Ս. Կրոտկովի աշխատակ– 
ցութեամբ, որովհետև ալգ գրուածքը ուղղակի մեր գրա¬ 
կանութեան չվերաբերուելով, մի առանձին տեղ ե ըըո–՜ 
նում հանգուցեալի գրական գործունեութեան մէջ> 
համար ալգ թ արգմանութիւնը ունի նշանակութիւն 
ընղհանուր մտքով—էմինի ընդհանուր զարգացման մա– 
կերևոլթը, նորա ուղղութիւնը, հակումները, գրական 
՜ճաշակը և գրական գործիչ լինելով ձգտումը նորա գեռ 
գրական գործունեութեան շեմքում կանգնած ժամա¬ 
նակները բնորոշելու մտքով։ Ս ենք կարևոր ենք համա¬ 
րում ալդ գեպքում արձանագրել ալն փաստը, որ էմի– 
նը, ինչպես ե տալիս ալդ թարդմանութ իւնը, իւ-բ 
ուսանողութեան . տարիներում ևս պահել ու զարգաց¬ 
րել ե իլը աշակերտութեան ժամանակներից ունեցած 
գրական գործով պարապելու հակումը, որ նա չի նը– 
մանել մեր ուսանողներից շատերին, որոնք, բացի իւ¬ 
րեանց մասնագիտական ուսանողական պարապմունքից, 
ուրիշ բան չեն ճանաչում, ալլ իւր մասնագիտութիւնը 
ուսանելով, ուսանողական ուրախ, անհոգ կեանքին անձ¬ 
նատուր լինելով հանդերձ, աղատ Ժամանակ ե գտել և 
Օգտաւէտ գրական գործով զբաղուելու, որ նա իւր գը~ 
րական պարապմունքի համար ընտրել ե շատ լուրջ, 
իւր ժամանակի համար մի շատ կարևոր գործ, որով 
բնորոշել ե իւր ապա դալում ուսումնասիրելէ երկերի 
տեսակը, որակը և ցոլց ե տուել ալն գրական-գիտական 
ուղղութիւնը, որ նորա ապագալ դրական գործունեու¬ 
թեան գլխաւոր լա ական ի շն ե կազմում։– Եւ ճշմարիտ, 
խնչ ե լմանի գրականութեան պատմութիւնը, եթե 
ոչ միջին գարուց «միննի զենգերների՜Տ և էտրուվեր– 
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4՜ այն կարծիքը, որ լալտնի հրապարակախօս Նա– 

ների> քննադատական ուսումնասիրութիւնը, կատար¬ 
ուած Ճարտարտրուեստ քննադատ-գրականագետի ձեռ¬ 
քով ու ՛ճաշակով) մի գործ, որ, ըստ ամենայնի, համա¬ 
պատասխանում եր իքմինի ճաշակին և որ անկասկած 
առանց ազդեցութեան չի մնացել նորա Լալոց վեպը հե¬ 
տազօտելու) մշակելու գործում։ Ա/71 թարգմանութիւ– 
նը շարունակութիւն էր նորա ուսանողական պարապ¬ 
մունքների, նորա Նեվերեօվից լսած դասախօսութիլն– 
ների կրկնութիւնն եը գործնական կերպով։ Մենք կա¬ 
րևոր ենք համարում, վերջապես, արձանագրել և ալն 
փաստը, որ էմինը իւր թարգմանութեան համար նիւթ 
ընտրելով ՝Լիլմանի «Գրականութեան պատմութ իւնը», ղո¬ 
րանով, բացի նուրբ գրական ճաշակից, լուրջ գրական 
ուղղութիւնից և ընդհանու ր մեծ զարգացման աստի– 
՜ճանից, ցոլց է տուել և ռուսերեն ու ֆրանսերեն լեզու¬ 
ների գիտութեան մեծ պաշար, որովհետև հեշտ չեը 
ալգպիսի մի մեծ և գիտնական դժուար լեզուով գրր– 
ուած աշխատանքի թարգմանելը։ 

Թ՝ե որքան ճշտութեամբ և առհասարակ որքան լաջո– 
ղութեամբ ե թարգմանել իքմինը վերոլիշեալ պատմու¬ 
թիւնը, մենք մեզ ձեռնհաս չենք համարում դատե¬ 
լու, բալց ի նկատի առնելով մեր ներկալ ֆրանսիա¬ 
գետների կարծիքը և ժամանակակիցների գովեստները, 
կարելի ե 1աԼ սւ1^ եզրակացութեան, որ թարգմանու– 
թիւնը ընդհանրապես լաջոզութեամբ ե էՎ"լխ բերած 
և արժանաւոր տեղ ե բոնել իւր ժամանակին ռուս 
գրականութեան մէջ* Այւ^. շատ հետաքրքրական 

դեժգինը լալանում ե իլը «Տելեսկոպ» ամսագրում Տ̂։ 
3^) հետաքրքրական զուգադիպուիմ իւն ե, որ Տելես– 

կոպը դադարեցրած ե հենց ղյն համ՛ա րի վերայ, որի մեջ 

տպուած ե ՚նադեմդինի այդ կարծիքը եմթի թարդմանոլ– 
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Ա/^ք՜ մենք շատ հետաքրքրական ենք համաՀ 
րում մանաւանդ, ալն պատճառով, որ նորա մէջ, բա֊ 
ՑՒ գովեստներից, կալ և տեղեկութիւն նորա (Ռուսաս¬ 
տան գալու հանգամանքների մասին։ ^արիք չ՚կալ եր– 
կար կանգ առնելու ալգպիսի ականաւոր հեղինակի ալգ– 
քտն նշանաւոր երկի վերալ, ասում է նադեմ՜գինը։ փռ– 
րա թտրգմանոլթիւնը ամեն մի լուսաւորուած ընթեր» 
ցող ալն սակաւաթիւ օգտաւէտ վաստակների շարքը 
կ դասէք որոնց ալնքան պէտք ունի մեր դրականութիւ¬ 
նը։ Ւալց ահա տիրապէս մենք ինչ ենք պարտք հա¬ 
մարում լալտնել հասարակութեան։ Ա/շլ գէրքը թարգ– 
մանուած է Ռոսկոլալի համալսարանի երկու երիտա– 
սաԸ1ե ուսանողների ձեռքով։ Ռոցանից մէկը պ, աղ– 
գով հար II իացեալ նահանգների հպատակ, ծնոլել է 
^սպահանում, իւր առաջին կրթութիւնը ստացել է 
^էալկաթալում, և 16 տարեկան հասակում եկել է մեր 
մօտ Ռուսաստան։ Օտօկհօլմի վերալով։ Ալսպէս ուրեմն 
երիտասարդ պարոնը անցել է մեր երկրագնդի Հուրջը, 
Ռանգէս ի ափերից մինչև. “Նիլալի ափերը, տեսել է ք՝<ս– 
րելուսոլ հրուանդանը և 0» Հեղինէի կղզին, Ռիջագետ– 
քի խորշակահար դաշտերը և (^րիտանիոլ ալևոր մառա– 
խու գները, նա խօսում է հալերէն, պարսկերէն, անգլի¬ 
երէն, գիտէ Հնդկաց, ֆրտնսիացւոց և գերմանացլոց 
լեզուները։ (՝ալց ամենանշանաւոր բանը ալն է, 
որ նորա դէպի Ռուսաստան կատարած ՛ճանապարհոր¬ 
դութեան միակ պտաճառը ալգպիսի մատաղ հասակում 
նորա Ռուսաց լեզուն ուսանելու ցանկութ իւնն է, որ 
նա բոլորովին չ՛գիտէր և որին ալմմ, 16, տաբի Մօս« 
կուալում մնալուց լետոլ, կտտարելապէս հմտացել է։ 
՚Նեբկալ թարգմանութիւնը ապացոլց է, որ պ, է*, ն ա– 
թեան մաււին։ Հձ՚ևյագրի էչագարեցնե գու պատճառը եղեք 

են Զադաեւի ըիս ոփայակաՆ նաւքաէքեե ր ըյ,։ 
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I* Լ 

$$) Տես <Լ&իսեամեակ՝ճէ եՀ 68-69* 

ւեչքւ առաջ է գնում, նա կամենում է ռուս հեղինակ 
դառնալէ I)՝ենք չենք կարող ծածկել մեր ուրախութիւ¬ 
նը, մտածելով, որ ժամանակով, երր. Վիլմանի թարգ¬ 
մանը վերադառնալ իւր հարազատների մօտ ^\ալկաթա, 
մենք ՛ի դէ՛մս նորա մեր րևեռային գրականութեան 
ներկայացուցիչը կունենանք Հնդկաստանի հրատապ ա– 
րևադտրձային երկնքի տակ, որ մեր լեզուն ալգպիսի 
՛ճշգրիտ արձագանք կունենայ մեր կիսագնդի հակա¬ 
ռակ ծայրում, համարեա թէ հակոտնէից մօտտ 

էմինը շատ լաւ է՛ իմացել ֆրանսերէն լեզուն —, 
դորան ապացոյց կարող է ծառայել նորա հայ րնագրից 
արած ֆրանսերէն թարգմանութիւնք —« I Յ՚ԱՏէԱՏ Ժտ 
Տս23ւ11Օ0 >, որ մենք նոյնպէս հանում ենք նորա թարգ¬ 
մանական վաստակների ընգհանուր շարքից, կամենա., 
լով նորա մասին առանձին հէնց այստեղ խօսեր 
ինչու մենք այգ գրուածքը ևս հանում ենք հան գու¬ 
ցե ալի թարգմանական երկերի ընդհանուր ցուցակից—, 
պատճառը պէտք է– որոնել նորանում, որ մենք այդ միակ 
ոչ ռուսերէն լեզուով արած թարգմանութեան գոյութիւ¬ 
նը վերագրում ենք ոչ էմինի անկախ մտածողութեան 
արդիւնքին, այլ կողմնակի հանգամանքի, որովհետև, 
թէև այգ թարգմանութիւնք ևս առնչութիւն ունի, 
հայագիտութեան գործի հետ, րայց նա ուղղակի չ՚վե– 
րարերուելով թարգմանչի իւր համար գրական գործու– 
նէութեան հիմք քնդոլնած գլխաւոր նպատակին — ու¬ 
սումնասիրել հայագիտութիւնը և իւր այգ ուսումնա¬ 
սիրութեան արդիւնքը ծանօթացնել ռուս գիտական աշ¬ 
խարհին, . գուրս է նորա ընդհանուր գործունէոլթեան 
շրջանից։ ՜ կողմնակի հանգամանքը հայագէտ եւրո– 
պացիների և մասնալորապէս հայագէտ ֆրանսիացինե– 
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րի ալն ձգտումն էր> որ ներկալ գարի մղում 
էր ուսումնասիրելու Լալոց գրականութ՜իւնը և. 
հալագիտոլթիւնը ընդհանրտպէս և գորա արդիւնքը 
հաղորդե լու արևմտեան գիտնական աշխարհին։ Ղ՝եռ 
1809 թուին իտալիալում միտք է ծագում կազմել հալ 
դասական հեղինակների թտրդմանութիւնների մի ալն– 
պիսի հաւաքածու> որպիսին էր Ւիւղանդականը, որ մեծ՛ 
օգուտ էր բերել գիտութեան և որ ալդ մամտնակները 
Եւրոպալի բոլոր նշանաւոր մատենադարանների զարդն 
էր կազմում։ Գիտաւորութ իւն է լինում լան ձնել Մխի– 
թարեան միաբանութեան կտրող անդամներին թ՜արգ¬ 
մանել հալ նշանաւոր հեղինակներին իտալերէն, հրա¬ 
տարակել նոցա առանձին վայելուչ հատորներով, Ւիւ– 
զանդականի պէս դէմ ու դէմ տպագրելով և հալ բնա– 
գիրը* ա1Գ նպատակով Պաւիոլ համալսարանի տե¬ 
սուչը կազմում է մի առանձին ծրագիր, որի մէջ ման¬ 
րամասնաբար ցոլց է տալիս ձեռնարկելիք գործի շահա– 
ւէտութիւնը գիտութեան համար ու գլուխ բերելու ե– 
զանակը կամ միջոցը, և ներկս։ լացնում է Նա ալի ո լ վւո– 
խարքալ 8ովսէփին, խնդրելով, որ նա իւր հովանաւո– 

՜ճառով 
մնում, 
միտքը 
մնում ։ 
միտքը ընդհանրանում է Եւրոպալոլմ. և գլխաւորապէս 
էհրանսիալում և կամաց-կամաց զարգանում, երկրորգ, 
Մխիթարեանք խրախուսուելով օտարների ցոլց տուած՛ 
հտլերէնասիրութեան ձգտումներից, սւնմիջապէս ձևւլ– 

րութեան տակ առնէ ալգ գործը և բարոյական խրա– 
խոլս և նիւթական գրութիւններ տալ։ 

^՝էև հէնց ալգ մամտնակները առաջ եկած պատե¬ 
րազմների ու քաղաքական լեղափոխութիւնների պատ– 

ալդ օգտակար ձեռնարկութիւնը անկատար է 
բալց իտալացիների մէջ ծագած վերոլիշեալ 
ու դիտաւորութիւնը բոլորովին անհետևանք չեն 
՞Նախ և առաջ ալդ մամ տնակներից սկսած ալգ 
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Ս կրտի չ Աւգերեանը 

,՛;.. ՚* 

>4 

առաջին հատորը, 
պատմութեան շարունակող Գրիգոր 

սկսում է՛ լատիներէն թարգ֊ 

(ևռհալեցու և նորա 
որ ամփոփում էր իւր մէջ Ս ատթէոս 

նարկում են, եթէ ոչ ամբողջութեամբ, գոնէ, մասամբ 
իրագործելու Պալիոլ համալսարանի տեսչի ծ րագիրըէ 

Երէցի գրուածքի թարգմանո ւթիւնը։ Նործի ալս ան֊ 

մանել հալ հեղինակներին, և կազմում է չոըս հա“ 
տոր, որ մի անունով կոչում է • ՏւհԱօէհՕՇՅւ 1*3,էրԱ.111 
7\.քա011ՕՈ1ա> և գեռ ‘ տպագրուած չէ, ՚ իսկ միւսները 
թարգմանում են իտալերէն և՝ հրատարակում ^որենա– 
ցու և Ագաթանգեղոսի ՝ պատմութիւնները։ Նշանաւոր 
հտլագէտ Եգոլարգ Նիւլոռիէն, որ իւր զարմանալի եռան– 
գով, տոկուն աշխատասիրութեամբ և հալտգիտութեան 
վերաբերեալ հրատարակած գործերով նորից նոր ոլ– 
մ՜ով զարթեցրել էր իւր հալրենակիցների մէջ սէր գէ՜ 
պի հալերը և գէպի նոցա գրականութիւնը, հասունա¬ 
ցած համարելով անցեալներոլմ եղած գիտաւորութիւնը, 
1 858 թուին նորից ձեռնարկում է ալգ գործին։ Նորա 
մշակած և ալգ մասին հրատարակած ծրագրով պէտք 
է կազմուէր մի հա լկա կան մատենագարան ոձ 
շատ շքեղ, բալց վալելոլչ հատորներիցր բաղկացած, ո֊ 
րոնցից ամեն մէկը պէտք է ամփոփէր իւր մէջ ժ՛ամա¬ 
նակագրական կարգով հինգ շրջանի՝ Եասանեանի, Աչ>ա– 
բտկանի, Օելջուկեանի, թաթարականի և նոր մ՛ամա֊ 
նակների հալ հեղինակների գրուածների թարգմանու– 
թիւնը։ Նլխաւոր հեղինակները պէտք է թարգմանուէին 
ամբողջութեամբ, իսկ երկրորգականնեբը համառօտու¬ 
թեամբ֊ իւրաքանչիւր հեղինակի գրուածք պէտք է 
պարզաբանուած լինէր կարևոր ծ անօթ ութիւննե րո վ և 
կենսագրական տեղեկութիւններով հեղինակի մասին։ 
Եակալն ալս անգամ ևս գործը, չ՛լաջողուեց֊ նա կարո¬ 
ղացաւ հրատարակել իւր ձեռնարկած մեծ գործի միալն 
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գամ ևս . չքլաջո ղուեր լու. պատճառը ալն որք նախք 
ա1ղ ֆոր&ը էլր դմուարութեամ բ մ է մարդու կտրողու– 
թէ^ից վեր եր> երկրորդ, որ նա հէնց սկզբից, իւր 
մատենադարանի առաջին հատորը հրատարակելուց յե¬ 
տոյ, ցրուեց իւր ոյժերը, թողնելով բուն գործը և 
հրատարակելով օԱՇՇԽրշհՕՏ ՏԱր Խ 6րհրՕՈՕ1Օ§10 9,ր1Ո6ա0ՈՈ0“ 

ճ– ԱՇ0Ա611 Ժ6Տ հւտէօոօոտ ՃՕՏ ԹրՕ1Տ&ճ6Տ ուսումնասիրուէ 
թիւնները, որովհետև նա ալդ ուսումնասիրութիւնները 
կարևոր էր համարում իւր հրատարակելիք հեղինակներին 
լաւ հասկանալու համար։ ՞Նոյն գործին, վերջապէս ձեռ¬ 
նարկում է և հայագէտ՚Վիկտոր Լանգլուան և կարողանում 
է աւելի յաջողութիւն գտնել, քան թէ իւր նախորդ¬ 
ները, որովհետև հաւաքածուի հրատարակութեան եր¬ 
կու գլխաւոր պայմանները՝ նիւթականը նա հկնց ըս~ 
կըղբից ապահովեցնում է յայտնի ՞Նուբար փաշայի ա– 
ռատ ձեռնտւոլթեամբ, գործնականը, թարգմանելու 
գործը — ժամանակակից յայտնի հայագէտների մասնակ¬ 
ցութեամբ։ 186 7 թուին հրտտարակւում է հալաքա– 
ծուի կամ 6րՕ1Խշէ1Օ11֊^ առաջին հատորը, որ պարունա¬ 
կում է իւր մէջ II ար-իբաս-հատինայի, Րարդածանի, Ա» 
գաթանգեղոսի, Փալստոսի, Ղ,երուբնայի, Տենորի, 8ով– 
հաննէս Մամիկոնեանի, Սուտ-Կալլիսթինէս, Գրիգոր Ս՝ա՛ 
գիստրոսի, Ս. Եպիփանի և միւսների, մի խօսքով, բո¬ 
լոր այն հայ գրուածները, որոնք համարւում են հին– 
ժամանակներից թարգմանուած յունարէնից և ասո– 
րերէնից, իսկ երկու տարուց յետոյ, 1Տ6Չ–ին հրատարակ– 
ւում է երկրորդ հատորը, որ պարունակում է իւր մէջ 
հինգերորդ դարի հայ հեղինակների թարգմանութիւն– 
ները Խորենացի, Եղիշէ, Փարպեցի և Եզնկի համառօ¬ 
տութիւնը։ ^ժբաղդաբար ' \անգլուայի սկսած դործը 
ևս, որ այնքան հաստատ հիմունքի վերայ դրուած լի¬ 
նելով, խոստանում էր կատարել յաջողութիւն, կիսատ 
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է մնում, որովհետև նոլն 6 9 թաքւն մեռնում է Լա&– 
գլուան, իսկ հետևես, լ տարին վախճանում Եւարիստ 
Պրիւդոմը, որին լանձնուած էր գործի շարունակութ իւնը։ 
86) Ա4ա հանգուցեալ Լանգլուալի ձեռնարկած ՕօԱՇՇ֊ 
է10Ո՜^ հրատարակութիւնն էր, որ պատ՜ճառ եղաւ քմի¬ 
նին մի առ մ՜տմանակ թողնելու իւր ընտրած միալն 
ռուսերէն թարգմանութիւններ անելու ճանապարհը և 
Հալոց ընտիր հեղինակներից մէկին ֆրանսերէն թարգ¬ 
մանելու, որովհետև Լան գ լուան նորան ևս միւս հալա– 
գէտների հետ միասին հրաւիրել էր մասնակցելու իւր 
ձեռնարկած օգտաւէտ գործին, քննական է կարծել, որ 
եթէ էմինի ֆրանսերէն թարգմանութիւնը արմ՜անի է 
համտրւում զետեղուել բուն ֆրանսիացիների, ալն էլ 
գիտնական ֆրանսիացիների գրուածների շարքում, ու¬ 
րեմն պէտք է որ նորա ֆրանսերէն լեզուն ունենար 
ալնքան արմանաւորութիւն, ալնքան մաքուր, այնքան 
ֆրանսերէն տրուած լինէր թարգմանութիւնը։ ֆրան– 
սիագէտնեբի վկտլութետմբ Փալստոսի ֆրանսերէն թարգ¬ 
մանութեան լեզուն մի օտարազգիի համար ֆրանսե¬ 
րէն լեզուի գիտութեան գլուխ գործոց կարող է հա¬ 
մարուեր Ի հարկէ մենք ալստեղ կարևոր ենք հա¬ 
մարում մատնացոյց անել միայն նորա լեզուի արմա– 
նաւորութիւնների վերայ, մի կողմ թողնելով բուն թարգ¬ 
մանութեան ճշտութետն խնդիրը, որովհետև ալդ կող¬ 
մից "ձ կասկած լինել չի կտրող, որ Լմինը ալդ թարգ¬ 
մանութիւնք ևս կատարել է ամենայն ճշտութեամբ և հա¬ 
ւատա րմութեամբ, մի արմանաւորութիւն, որ ընդունել 
են ոչ միալն ֆրանսիացի հալագէտները, տլլ և բոլոր 
աշխարհիս հալագէտները։ 

Տես ^ւսումնասիրութիւէւք հայ 1ք”Լո՚–ի մատե– 
.նագրււլթետն յարևմուտսք եՀ 139-160 և 223—226» 

ԼՈհՍ՝Ո8 »• 10 
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֊11 
Գ Լ Ո 8 խ– Ը. 

։ ; 

մեծ մեծ հա. 
տետրակներ , 
մի գլխաւոր 
ըմբռնումն, 

8^2» 

֊Ղ,արսի ու Անւոյ արձանա գրութիւնները 
• տորներ են, իսկ մնացեալները ւիոքրիկ 
բրոշիւրներ ու յօդուածներ, բոլորն ևս 

• յատկութիւն ունին՝ բնագրի մտքի ՜ճիշտ 
գմ՜ուար տեղերի ճիշտ լուծումն, խանգարուած տեղերի 

■ իմաստի յաջող վերականգնումն և Ռուսաց լեզուի ոճե~ 
րի ու գարձուածների մաքրութիւն ու կանոնաւորու¬ 
թիւնէ ՚ձիշտ է, նորա թարգմանոլթիլնների մէջ ևս 
տեղ տեղ պատահում են անյաջող, կամ, լաւ է ասել, 
ոչ այնքան ճիշտ կտորներ և. Աուսաց լեզուի մէջ ան. 
հարթութիւններ, բայց հանճարաւոր ՜ թարգմանը այգ 
բանում յաճախ բոլորովին մեղաւոր չէէ Ղ/որա ։ թարգ– 

\՝մինի թ աբգմանսւկտն գրուսւծնե րն են 
(ձ. 11օւօքւյւ Ճ1օ0Օ6ջ ճօքօԱՕՏՅւօ. 
Ի– Ջշօօճսէքսւ 0օւօբւտ ՅՅբ^Յւա Տ 6.ւււՋ.Յ,րօ. Հ
*1–. Տօ0օ6ա,ՋՋ 0ՕւօբԽ Օ՚րօււՅոօօՅ, րՌ,բօււօօրօ– 
*Ւ– 6000^3110006 0.1080 ՋօբօտՕՅ յ130ճբօ0օտ3րօ– 
Ե» աՌբ^տ^տ՚ւ՛ 
Զ– ճբաաօւէԽ ւա^աւշԱ քւ 1Խրշն 0 ճաւ 0 տւ օտ– 

բօօւււօօատւ ււօօււ4,զաւրօ> 
է. 0.1060 ՕօՅօբւ&ւա Լ&տօւշտսրօ՛ 
Ը.– ՕւբԹտօտՆ այղ. աւօյօաւ ճբտշ™^, ճքԱշւԽռօտՔրօ 

Ց,Ո0.1086՚րՁ,. 
Թ– ՕւսՅքւաօ օ ՇՅՁւստէ քօյօո& Ա ̂ &Տ0^է 00 9,բ0տտօււ– 

՜Յօ՚աւ– 1մ 0Տ6 յա՛ւ. 
ժ՝ 00333,01© օ 00000114 08.0ՕՃԼ1,60000003 քատք^ՅՕքլ– 
Ժ՝Ա. Տաս հատ ապոկրիֆ. 
ԺՌ. Լատուածներ զանազան սլսւտմագրերից. 
ԺԶ–. 1ւՕՕ0օրքՅՓ006Օճա ւբՅտ՚րՅւ՚՚ւ Խ3003 ւ՚ւէօք^օբօԱո. 
Ժ-Օ՝. Օ՚րբււտօու ււՅւ ,.ճ6ր3բ–143,ասէ3/ 1 յԱճյճռււ» 
Այս թ արգմանութիւնները, որոնցից հինգը՝ Ւորե– 

նացու, Անարգան մեծի. Ասողիկի Լպատմութիւնները և. 
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մանութեան անյաջող տեղերը մեծաւ մասամբ սւրղասքւբ 
են նորա ձեռքի տակ եղած գրչագրերի կամ տպագրոլ– 
թիւնների անկատարելութեան, իսկ Ռուսաց լեզուի ան– 
հարթութիւնները կամ խորթութիլնները արդիւնք ԸԸ“ 
նագրի հալ լեզուի տռանձնայատկութիւնների, որ նա 
կամաւ տեղ տեղ պահպանել է, կամենալով բնադրի 
միտքը, հեղինակի իւր միտքը արտայայտելու ձևը աւե– 
լի լաւ հասկանալի անել օտար ընթերցողների համար։ 
Նւր թարդմանութիւնների լեզուի ալդ վերջին յատկու֊. 
թեան վերալ նա ինքն էլ իւ՜ր՝ Խորենացու թարգմա– 
նութետն յաոաջաբտնսւ մ աոանձին կերպով հրաւիրում՝ 
է ընթերցողների ուշադրութիւնը։ Օ.Ը.նդ սմին աւելորդ, 
չենք համարում աւելացնել, ասում է նա այնտեղ, խօ– 
սելով իւր թտրգմանութ ետն մասին, որ մենք աշխա¬ 
տել ենք Լալոց պատմագրի գործը որքան հնարաւոր է 
մօտ թարդմտնել բնադրին, ցանկալով դորանով պահ¬ 
պանել հեղինակի մտքի ճչտութեան հետ միասին ևնո– 
րտ արտտլալտութեան ձեի առանձին դոյնն ու բնորոչ 
յատկութիւնը»։ Էմինի թարդմանու թիւնների վերոլիշեաը 
շարքից արմանի են առանձին ուշադրութեան մտնա, 
ւանդ Խորենացու, Շարականի, Լ.ամբրոնացւ։ւ I։ 1Լրձա– 
նագրոլթիւնների թարգմանութիւնները, որոնք մեր հե¬ 
ղինակների մինչև ցալօօր եղած բոլոր թտրգմանութիւն– 
ների մէջ գլուխ գործոց կարող են համարոլել և ոը՛ 
կատարելու համար միայն \շմինի թարգմանչական ՜ճար––՝ 
՚տարութիլնը պէտք էր։ Ռէ քնչ դմ-ուարութիւններթ 
Վւ արգելքների պէտք է եղել յաղթել քմինին Խորենա¬ 
ցին թարգմանելու մամանակ, այգ բանում կարելի է 
հտմոզուե լ, եթէ մենք ՛ի նկատի առնենք, ըացի ալդ 
հեղինակի լեզուի առանձնալատկութիւններից, և մա. 
մ տնակն ու հանգամանքը, երբ կատարուել է ալդ թարգ– 
մանութիւնը։ Խոբենացու ուսումնասիրութիւնը, ոըՅ 
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ււկսուել էր Լակռոզի և Պիստոնների ժամանակներից,, 
դեռ մի շօշափելի արդիւնք չէր ցոյց տուել, գեռ ու¬ 
սումնասիրուած չէին մեր պատմահօր աղբիլրնե րը, լուրջ 
քննութեան չէին ենթարկուած նորա հաղորդած պատ¬ 
մական փաստերը, ուսումնասիրուած ու համեմատուած 
չէին բոլոր ձեռագրերը և մանաւանդ Լա մբր ոնա ց ո լ օ– 

. րին ակը և նորա բաղդատութիւնը, որ վերջերումս այն¬ 
քան հեշտացրեց Խորենացու թարգմանութեան գործը 
և, որ գլխաւորն է, տակաւին մի լուրջ փորձ չէր ա– 
բուել մեկնելու բնագրի մէջ գտնուած «արխայիզմները», 
կանոնաւորելու կէտագրութիւնը։ ^իշտ է, էմինի 5& 
թուին կատարած թարգմանոլթ իւնը առաջինը չէր– ծո¬ 
րանից առաջ էլ Խորենացին քանիցս թարգմանուել էր 
զանազան լեզուներով՝ լատիներէն Պիստոնների ձեռքովք 
ռուսերէն Տովհաննէս սարկաւագի ձեռքով, ֆրանսերէն 
^)լոռիվս։լի ձեռքով և, վերջապէս, իտալերէն Պխիթա– 
րեանների ձեռքով, բայց այգ թարգմանութիւններից և 
ոչ մէկը տակաւին բտլարտր կերպով չէր կատարել գիտ¬ 
նական աշխարհի պահանջը, մինչև, իսկ բարեխիղճ Հխ– 
տոնների և հայկաբան Ս խիթարեանների թարգմանոլ– 
թիւնները ևս գեռ չէին հարթել այն ճանապարհր. ք 
որով միտքն էր գրել ընթանալ էմինը—Խորենացու 
՛ճշգրիտ թարգմանոլթ իւնը գիտնական աշխարհին ներ¬ 
կայացնելու ճանապարհը։ Եւ չնայելով այդ բոլոր ար– 
դելքներին, էմինը այնպիսի յաջողութեամբ կատարեց 
փւ՚բ ստանձնած գործը, որ նորա թարգմանութիւնը 
մինչև 7 9 , թուականը, երբ նա նորից հարկ համարեց 
թարգմանել նորան, մնաց մեր բոլոր թարգմտնութիւն– 
ների մէջ ամենաճիշտը, ամենաընտիրը։ Էմինի Ւորե– 
նացու թարգմանութեան երկրորդ անգամ ձեռնարկելու 
պատճառը այն էր, որ նա իւր այգ փայփայած հեղի¬ 
նակին, որի ուսումնասիրութեան նուիրել էր իւր գրա– 
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տեմբերին, հբ 
նութիւնը։ Իժ 
ւականացնում * 

մի քանի մութ՜ տեղեր պար– 
բնագիրը տեղտեզ մաքրուել 
հաղորգած պատմական փաստե¬ 
րին ստացել և, որ գլխաւորն 
մէջ Լալոց վէպի հատուածնե– 

շատ մասը վերացել էր, 
զուել ու ճշտոլել էին, 
ու զտուել, պատմագրի 
րից շատերը ուրիշ գոլն 
է, ինքը գտել էր նորա 
րից բազմաթիւ կտորներ, որոնք բոլորովին կերպարա¬ 
նափոխ էին անում ծերունի պատմագրի գրուածքը և 
նորա թարգմանելու եղանակը։ ջԵ» պատրաստում եմք 
գրում է նա ալգ մասին իւր ընկերին 79 թուի է^կ~ 

ատարակելու \սորենացոլ –նոր թարգման 
առածին թարգմանութիւնս ինձ չի բա– 
. ես նորան պէտք է իսպառ մշակեմ–^ 

առաջին գիրքը արգէն պատրաստ է»։ ւԱլժմ ես զբա– 
ղուած եմ, գրում է նա նոլն բանի մասին 8 2 թոլի 
Յունուարի 8- ին, Ս՝ովսէս է^որենացոլ թարգմանութիլ– 
նը նորից աչքի անցկացնելու գործով նորան երկրորգ 
անգամ հրատարակելու համար։ Աչքի անցկացնելու ց լե– 
տոլ, ալգ թարգմանութիլնը միանգամալն ուրիշ կեր¬ 
պարանք կստանա լ. գոլ նորան տեսնելով, չես ճանա– 
չի լ Ք" ^որենացուն»։ Ալգ նոր թաբգմանոլ. 
թիւնը, ինչպէս լա լան ի է, էմինը չկարողացաւ իւր կեն¬ 
դանութեան ժամանակ տպագրել, նա գուրս եկաւ նո– 
բա մահից լետոլ 1893 թոլին Ս ոսկուալում։ ^՝էպէտ 
նոր ու հին թարգմանութիլնների մէջ չ՛ճանաչելու չափ 
զանազանութիւն չ՚կալ, բտլց և ալնպէս նա բաւակա– 

կան գործունէութեան մեծ մասը, կամենում էր, ըստ 
ամենայնի, ճիշտ թարգմանած տեսնել, նորա առաջին 
թարգմանութիւնը արգէն հնացել էր և. չէր գոհացնում 
նորանէ 2 I տարուալ ժամանակամիջոցը, որ անցել էր 
առաջին թարգմանութեան վերալ, առաջ էր բերել շատ 
փոփոխութիւններ ^որենացոլ ուսումնասիրութեան գոր¬ 
ծում։ Առաջին գժուարութ իւններից և արգելքներից 
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իսպառ մշտ» 

Խորեն պյդ նոր թարգմանութե աՆ հր 

անրին ճըշ> 

Հեղո 
4 

ծ՛ լինելու ե ղանա1լին –~– , 
ա̂րեիքով, դերաղան^ ե մ^հչև ցայսօր եղան բոլոր– 

«V 

թեսւն տեսակետից 
թե՛ ^որենտցա֊նը, 

կեղև Է հագածէ 
հին թաբգմանոլ՝ 
՜ճշտ ուտեք մութ 

թարգմ անոլ՝ 
գործ Է, քան աւելի մեծ և գմուար 

ուստի և դա աւելի Է բարձրացնում 

փոփոխուած , մշակուած և նոր 
Գլխաւոր զանազանութիւնը, թացի 
թեան մի բանի անճշտոլթիլնների 

վ վսեմ՝ կերպով ա^ 

տեղերի պարղուաե և լեղուի խորգուբուրգը հարթուած 
1^^1ոլ9ք է նորա մէջ գտնուած վիպական կտորներէ 
վիպական լեզուով թարգմանուած լինելը։ Ւորենացու 
նոր թարգմանութեան ահա ալդ տեսակ փոփոխութեան 
վերալ է ակնարկում։ հանգուցեալը իւր վերպիշեալ նա¬ 
մակում։ երբ ասում է՝ անցկացնելուց յետոյս սպդ 
թ՜արգմանութիւն ր միանգամայն ուրիշ կերպարանք կը– 

.թեան ե պատմահօր հեդվւնակութե ան 

հանգուցեալի անունը 1ւ նորա իմաստուն թարգմանիչ 
վիժելու հռչակը։ ^այ եկեղեցու այգ հոգեբուղխ մեղե* 
գ.իներըք երգուած ջերմեռանդ հովիւներէ 1ւ եկեղեցու 

թարգմանութիւննե րից լտտինե բենից , ֆրանսերենից , իտա» 

^երենից և գերմաներենից՛^։ 

ստանար, կամ թէ էեււ նորան պէտք է 
կեմն 37)» 

Շարականի թարգմանութիւնը զուտ 

կող և (սմրագիր պ  ̂\սալաթեանցը իւր յաո.աջարանում՝ խօ • 

սելով հին և նոր իմսւլււլւքսւնւււիՅիւ1ւնելւի ղան աղան ո լ իՅ ե ան¬ 
մասին) *ի միջի պյլոց։ ասում ե հետեւեալը ւԳղյն պատ» 

. մու0 եան (3 արգմանոլիՅ եան աոաջին հրատարտկութիւնից 
զանազանելու համար, հրատ ա ր կութ ի ւեից , որ ե ղել ե 1858 
թուին և ունի յա/ւաջարան, ծ անօթ ո ւթ իլննե ր ու յաւե– 

չուաններ^ պերկայ թարգմանութիւնը կոչուած ե մնոր», ո– 

րովհետև. իսկապես գա հին թարգմանութեան մի բոլորովին 

նոր մշակումն ե։ իսկ վերաբե րում է գոր 
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տողերի 
բռնում 
թիւն է 
նական 

և տուների մի տեսակ համաչափութիւն, 
գոյն են տալիս բանաստեղծ ութ եան, ^այց– նոքա ու նին 

որ 
է նոցա տեղը և մի գեղեցիկ ներդաշնտկու– 
տալիս նոցա, ըստ ամենայնի, վայել նոցա կրօ– 
բովանդակութեան, վայել նոցա երգելու ձևին 

ու եղանակին։ Սծ>չւքէ հակիրճ լեզու, բանաստեղծական 
ճարտար նմանութ իլններ և վառ երևակալութեան պր* 
տուզ գեղեցիկ պատկերներ, որոնք անդադար յաջորգում 
են միմեանց նոցա մէջ, կազմում են– այդ հայկական 
կրօնական բ ան աս տեղծ ու թիլնն եր ի գլխաւոր յատկու– 
թիւնը։ Ւայց որքան ախորժելի է– նոցա կարդալը, որ¬ 
քան սիրելի է նոցա երգելն ու եղանակելը, այնքան 
ևս դժուար է նոցա բուն միտքը ըմբռնելը, ներքին 
խորհուրդը հասկանալը, նոցա վերլուծելը, մեկնելը, 
բացատրելը, Հ^նք ասում արդէն ուրիշ լեզուի վերա¬ 
ծելը» Շարականները իբրև գեղեցիկ բանաստե ղծ ութ ի ւն • 
ներ, իբրև սրտից բղխած մեղեդիներ, իբրե քաղցր ու 
վսեմ . երաժշտութիւն շատ անգամ կարելի է զգալ, բայց 
ոչ մեկնել, ոչ թարգմանել»,» Ա^ա մեր եկեղեցու բա¬ 
նաստեղծութեան այդ հաւաքածուն է ձեռնարկել թարգ¬ 
մանել էմինը, մի գործ, որին ոչ ոք չէր համարձակել 
մինչև, նորա ժամանակները ձեռնամուխ լինել և որին, 
գուցէ ո չոք վստահանալ ձեռնամուխ լինելու և ապա¬ 
գայում։ ՚ձիշտ որ մի առանձին համարձակութիւն, իԼր 

հայրերի բերանով, ինչպէս յայտնի է, փոխանակել են 
հայ աշխարհական բանաստեղծոլթիւնը հինգերորդ դա– 
՛րից սկսածդ մինչև <1*1՝ դարը։ ^ոցա մէջ է ամփոփուեր 
այդ երկար ժամանակոլայ ընթացքում հայի վառ երե¬ 
ւակայութեան բոլոր արդիւնքը*, նոցա մէջ են ամփո– 
փուել հայ ժողովրդի բոլոր զգացմունքը, սէրը, խանդը 
ու կրօնական ջերմութիւնը։ ՚հիշտ է, դոցանից մի մա¬ 
սը չունի ոտ, յանգ, որոնք յտճախակի երաժշտութեան 
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դու ր 4՜ եկեր Ջեր 

«ս– 

՚ա– 

մօտ—Սէմֆերոպօլում Հալոց եկե– 

մեմտտել բնադրէ հետ, էսկ ալդ քեզ հարկաւոր է ւ 
նել, որպէս զէ համոզուես, թէ է՜նչպէսէ դժուարու 
թէւններէ դէմ պէտք է– եղել էնձ մաքառեր։ «Եմ Շ. 

զեցում դու շարական կ՛գտնես, ՛է հարկէ, կտրող ես 
վերառնել ալնտեղէց, եթէ ցանկութէւն ունենաս հա– 

րականը ռուսական կեղևում, ասում է նա արդարացէ 
հպարտութեամբ էւր մէ ուրէշ նամակում (7 9 թ– դեկա. 
27) վատ չէ դուրս եկեր Հեշտութեամբ է կարգաց– 
ւում, սղղ ես էնքս էլ եմ տեսնում և զգում, և ու– 
րէշ պէս ւէնել էլ չէր կտրող, ուրէշ պէս հարկաւոր էլ 
չէր և չարժէր թարգմաներ Ռնշուշտ դէւրէն չէր լագ– 
թել բանաստեղծական . աստուածաբանական, հակէբճ, 
սեղմուած լեզուէն։ Ջ՝էտես, թանկագէն պարոնտլ ր; ալդ 
էմ կոզմէց էլ մէ տեսակ, էնչպէս ֆբանսէտցէք ասում 
են, «էօսր ճ6 քօո’6։ էրէ Սկսելէ թարգմանել Խտրականը, 
ձեռնարկեցէ ալնպէսէ գործէ, որէն ձեռնարկել ոչ ոք 
Ռ՛ուսաստանում չէր կարող ոչ ալժմ և ոչ ապագտլում։ 
Ռլդտեզ անհրաժեշտ է էմտնալ երկու լեզուն ևս, բա¬ 
ցէ դորանէց, պէտք է էմանալ և աստուածաբանական , 

ոլժերէ վերտլ լ ո լ ս գնելու առանձէն վստահութէւն պէտք 
է, որ մարդ կարողանալ ձեռնարկել մէ ալնպէսէ գործէ, որ 
լաջողուելու համար, պահանջում է, բացէ գրաբառէ լաւ 
էմանալուց, բացէ հտկէրճ, բանաստեղծական պատկերնե¬ 
րով և նմանութ էլններով խ՛ճողուած ոճերր և դտրձոլած– 
ներր լուծելու, հասկանալու ընդունտկութէւնէց, և աստ¬ 
ուածաբանական թէ հալերէն և թէ ռուսերէն լեզուներէ 
գէտոլթ էլն։ 1^մէնը ունենում է ալդ վստահութէւնր, ալդ 
համարձակութէւնր. նա անում է ալդ վտանգաւոր, ալդ 

գրում է նա ալդ մասէն էւր 79 թ– օգոստոսէ 26–^ 
նամակում, որ էմ շարականէ թարգմանութէւնը քեզ 

վճռական քալլը և լտջողում է։ «Նատ ուրախ եմ, 
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լեզուն։ Ո՝ու ալդ կհասկանաս, ուրիշները— ոչ՛»։ 
Ոչ պակաս կարևոր են թարգմանութեան արուեստք։ 

տեսակետից և. էմինի միւս երկու գործերը՝ Լամբրօնա– 
ցու ճԱտենա բանս ւթեան» և Աբձանագր ու թիւնների 
թարգմանութիւնները։ Լամբրօնացին իւր նշանաւոր 
Ատենաբանութիւնը արել է 1179 թուին Հռոմկլալում 
Հալոց կաթուղիկոսի և. հալ եկեղեցու ներկալացուցիչնե– 
րի առաջ, ալսինքն մի ալնպիսի ժամանակ, Կրբ հրա. 
պարակի վեբալ 4՜ գրուած հալ եկեղեցու Յունաց եկե՝ 
ղեցոլ հետ միանալու կարևոր խնգիրը, երբ մտքերը, 
Յունաց հետ տլգ մասին եղած բանագնացութիւն ների 
շնորհիւ, պղտորուած երբ., Յունաց անիրաւացի և 
խիստ պահանջների և կիլիկեցւոց արլ պահանջներին 
զիջումն անելու հակումն ցոլց տալու պատճառով, Հա– 
լոց եկեղեցու արևելեան և արեւմտեան ներկալացուցիչ– 
ների լարաբերութիւնները միմեանցից բաժանուելու և. ա– 
ո ան ձին կաթուղիկոս ն երոփ կառավարուելու չափ լարուած 
էին, երբ, վերջապէս, Գրիգոր Տզալ կաթուղիկոսը միա¬ 
նալու խնգիրը վերջնականապէս վ՛ճռելու համար կազ ։ 

• մել էր Հռոմկլալի նշանաւոր ժողովը, Լա մ բր օն ա ցու 
հռետորական հրաշալի քանքարը պէտք էր ժողովական¬ 
ների վերալ տզգելու համար,՛ժողովականների, որոնց մէջ 
ալն աստիճան եռում էր կիրքը։ միմեանց հաւատ չընծա– 
լելու ախտը, որ մինչև անգամ նոլն. իսկ կաթուղիկոսի 
գործողութիւնները ևս կասկածի տակ էին, նորս։ քրիս֊ 
տոնէական ջերմ հոգին պէտք էր եկեղեցիների միու. 
թեան և սիրոլ գաղափարը արծարծելու և վերահաս, 
տատելու համար, նորա խոսքերի կորովի ոլժը պէտք էր, 
համոզելու հտլ եպիսկոպոսներին հաւատալ Յունաց 
կալսեր և պատրիարքի անկեղծութեան, կալսեր և պատ՝ 
րիարքի, որոնց ձգտումը Լալոց եկեղեցու միութեան 
գործը առաջ տանելու Հալերից հեռատեսները շատ գե–^ 
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իւրեանց 
րանքի, 
չինում, 

թարգմանութեան նիւթի հեղինակի կերպա– 
կաշոլի մէջ են մտնում, նոցա հետ Լաց են 
նոցա հետ ուրախանում են, փիլիսոփաների 

ղեցիկ հասկանում էին, որ քրիստոնէական սիրոյ և միու¬ 
թեան հետևանք չէ, այլ քաղաքական նպատակների, հալ 
ազգը, հալ ազգային եկեղեցին իւրեանց հետ ձուլելու նը– 
պուտուկների։ ԱՀա ալս բոլորի արտայայտութիւնն է, ալս 
բոլորի մէջ երևան եկած սէրր, ատելութիւնը, կիրքը։ նա– 
խանձը, կասկածը իւր մէջ հալելու պէս ցոլացնող պատկե -
րըն է Լաժբրօնացու Ատենաբանութիւնը։ Յալտնի է, որ, 
ամեն մի գրուածքի լեզու ընդհանրապէս համապատասխա¬ 
նում է իւր բովանդակութեան,՛ իսկ բովանդակութ ետն ընդ¬ 
հանուր արտայայտութեան ձևը կախեալ է հեղինակի զար¬ 
գացումից։ Որքան աւելի զարգացած է մարդս, այնքան 
էլ նորա մտքի արտալալտութեան ձևը բաբդ է, իմաստ¬ 
ները վերացական են, ոճերի ու դարձուածների գոր¬ 
ծածութիւնը ոլորուն ու ճկուն։ Լամբրօնսւցին, 
բացի նորանից, որ իւր ժամանակի տմենազարգացած 
մարդկանցից մէկն է, այլ և քանքարաւոր հռետոր է, 
ատենախօս է իւր ժ՛ամանակին լատուկ հռետորական ա-
րուեստի թոչոչւ նրբոլթիւններով ու ձևերով։ Լիւրին 
է, ուրեմն, երևակայել, թէ ի՛նչ է Ատենաբանութիւնը 
և ինչ դժ՜ուարութիւնների պէտք է պատահի, 
արգելքների դէմ պէտք է մաքառի և ի՞ն չ մանուածա¬ 
պատ բաւիղներից պէտք է անցնի նա, ով որ կամե¬ 
նում է նորան մի ոլրիչ լեզուի վերածել, կամենում 
է նորան թարգմանել։ 1^մինը կարողացել է ալդ դժուա– 
րութիւններին լաղթել. նա Ատենաբանութիւնը 18 64 
թուին ներկալացրել է ռուս ընթերցողներին, եթէ ոչ. 
ալնպէս, ինչպէս նորա հալերէնն է, գոնէ, ալնքան 
լալ, որից աւելին հազիւ թէ հնարաւոր լինի անել։ 

յայտնի բան է, այնպիսի թաբգմաննե ր, որոնք 
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38 *Նորայր ^ուղտնդացթւ էԿորխն վար» 

հայերեն 

ղապետ ՝ 1ւ Նորին թ արգմաՆոսթիսնց՝Տ> ^յօդոստնի որ տը» 
պագրոսևց ւկււ/այ1 ՀաՆդիսի երրորդ տարուայ ե րկրո րդ 

գրքի (1898 թ • Յունի ո * , հեաևեալ կե րպով էխօսոսմ՝ 

մեր ^Լղերորգ դարի թ ս*րդմ՚աՆոսթիսմեերի մսսսիՆ *թարգ» 

մւմնոսթե ան արուեստն պյնչսյփ կատարեա^ 

ս^նպեււ գեղեցիկ ե ե. Համեղ, գլքսասորապես . *ի Աոմնե 

թ սւրգմանոսթեանց ւէեջ, որ ասելի մատեՆագրոսթիսն ^"Հ^չի 

են՝ ք 1̂ 1 թե թարգմանոսթիսե \\ոսրր 11՝^րրՀ և, ՅովՀսննոս 
Ոսկեբերանի բազոսմ՝ մեկնոսթիսնքՖէ 

հետ փիլիսոփադ հռետորների հետ հռետոր, բանաս¬ 
տեղծների հետ բանաստեղծ են դառնում, և ներկարող֊ 
նում են այնպիսի թարգմանոլթիլններ, որոնք յաճա^ 
քսակի գերազանցում են իւրեանց բնագրերին, ինչպէս, 
օրինակի համար, մեր Սուրբ գրքի, մեր հինգե րորգ 
դարի թարգմանութիլնները $8), Սխիթարեան յոյն և 
լատին լեզուներից արած մի քանի փոխադրութիւն -
ները։ ^ոքա, այդպիսի թարգմանները իսկական տա. 
ղան դներ են, իսկական բանաստեղծներ, իմաստա ~ 
սէրներ, պատմաբաններ, հռետորներ և այլն։ ^մինը 
ոչ բանաստեղծ էր և ոչ հռետոր, նա միայն լալ հայ¬ 
կաբան էր և ճիշտ թարգմանող, այնպէս որ-եթէ նորա 
՛Շարականի մէջ չէ երևում իսկական շարականի բանա¬ 
ստեղծութիւնը և Ատենա բանօւթեան մէջ Լամբրոնա– 
ցու հռետորական սեթևեթները, բայց երևում է գը~ 
րուածքի հոգին, որով հեշտութեամբ կարելի է գաղտ– 
փար կազմել բնագրի գեղեցկութեան մասին։ Այն էլ 
պէտք է ասենք, որ թարգմանութեան յաջողութիւնը 
մեծաւ մասամբ կախուած^է լինում թարգմանելի նիւ¬ 
թի որակից և յատկութիւնից. կան այնպիսի գրուած¬ 
ներ, որ անթարգմանելի են։ Շատ փորձեր են եղած 
Աափայէլի Ս ադոննայի իսկատիպը հանել, Հայաստանի 
շատ տեղերում են աշխատել Անւոյ կաթուզիկէի ձևով, 
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նման 

1» 

՚^* 

Տ ։ 

գեղեցիկ են, բայց ոչ մէկը Աափայէլի Մա. 

նմանութեամբ ու ՜ճարտարապետութեամբ տաճարներ 
կառու ցանել։ Ւնշ ասել կուզի, որ գոցանից շատերը 

գոննան չէ, ոչ մէկը Ս,2» ւ. ո լ փառաւոր տաճարը չէ։ Շա¬ 
րականը, նարեկը հայկական Ա՛տ դոնն ան են, Խորենա¬ 
ցին և Ատենաբանութիւնը —Անւոյ Լ1 եխ կաթոլ֊ 
ղիկէն, 

Կարսի, Անւոյ և դորա շրջակայքում գտնուած հայ¬ 
կական արձանագրութիւնների թարգմանոլթիւնը էմինը 
արել ու հրատարակել է բնագրի հետ միասին 1881 
թուին յանձնարարութեամբ Մոսկուայի հնագիտական 
ընկերութեան, որի պատուաւոր անգամներից մէկն էր 
նա։ Ննքն ըստ ինքեան այգ արձանագրու թիւնները թէ 
իւրեանց բովանգակոլթեամբ և թէ գրութեան ձևով 
թարգմանութեան համար ոչ մի դժուարութիւն չեն 
ներկայացնում։ ՞Նոքա փորագրուած են եկեղեցիների ու 
վանքերի պատերի, քաղաքների ու բերգերի պարիսպ¬ 
ների, աշտարակների, դարպասների վերայ և կամ աղ– 
բիւրների աւազանների ճակատին, կամուրջների և գե– 
րեզմանաքարերի վերայ և պատմում են այղ շինու– 
թիւ նների կառուցման, վերանորոգութեան ու նոցա օգ¬ 
տին արած ընծայաբերութեան մասին։ ՞Նոցա լեզուն 
կամ պարզ, անպաճոյճ միջին զարերի գրաբառն է, կամ 
նոր զարերի աշխարհաբառախառն գրտբառը։ ՞Նոցա շա¬ 
րագրութեան ձևը միակերպ է, գրութեան ոճը, գար– 
ձուտծները նոյնանման են։ Աակա յն թարգմանողի ա– 
ռս,ջ այգ գէպքում զուրս են գալիս ուրիշ տեսակ ար¬ 
գելքներ և դմուարութիւններ։ Աասնտւորապէս երկու 
հանգամանք շատ, գժուարացնում են թարգմանչի գոր¬ 
ծը— արձանագրութիւնների խանգարուած՜ լինելը և բը– 
նագրի մէջ յաճախակի պատահող իւրեանց ժամանակի 
գաւառական, տեղական բառերը։ հայկական հին շինու– 
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թիւննեբը, ինչպիսին են հարսի, Անւոյ և. գորտ շրջա֊ 
կալքում ^տնււա^ները, Հ^ն դարերի գործ լէնելա1, ան¬ 
խնամք պահուած լինելով, անդադար վալրագ հրոսակ֊ 
ների աւերմունքին, բնութ ետն պատահարներին երկ֊ 
րաշտրմ ի ու կալծակի հարուածքի ենթարկուած լինե¬ 
լով, չ պէտք է կարողանալին, ՛ի հարկէ, իւրեանց վե– 
րալ փորագրուած արձանագրոլթիւններն էլ անեղծ 
պահել–,– ^՚/գ պատ՛ճառով էլ նոցա բնագրերը մեծաւ 
մասամբ խանգարուած են՝ կամ գրեր են ջնջուած , կամ 
թերատ են, նամանաւանգ որ փորագրութեան արուես¬ 
տի գմ՜ուարութեան պատճառով առանց ալն էլ լօգերը, 
շաղկապները և. բալերը խնալողութեամբ են՜գործ գը– 
րուած, չենք ասում արգէն ալն, որ բառերի մեծ մա– 
սըն էլ, գլխաւորապէս լատուկ անունները պատուով են 
գրուած։ թարգմանողը պէտք է ջնջուածները մտքով 
վերականգնէ, թե րիները զօրութեամբ իմանալ, Լալոց 
պատմութեան գիտութեամ բ ճշտէ լատուկ անունները 
և թուականները, որոնք սովորաբար աւելի են խանգա¬ 
րուած լինում, որ ՛ի հարկէ հեշտ բան չէ։ Ս իւս գը* 
յ՛ո ւարութիւն ը տեղական-գաւառական բարւեբն են, ո– 
ր՚Խ1 Ը՚եկել են բնագրերի մէջ ալն պատճառով, որ ար– 
ձանագրու թ իւններից շատերը պատմում են զանազան 
բարեգործների նուի րաբերութիւնների մասին <՚ի փըր– 
կութիւն հոգլոլ» կամ «ի քաւութիւն մեղացն։ Մէկը 
նուիրել է իւր ալգին, միւսը պարտէզը, երրորգը ջրա¬ 
ղացը, գինդը, արտը, շէնը, ագարակը, աւանը, գիւղը, 
կրպակը, մեծաւ մասամբ տեղական բառերով որոշելով 
ալգ գոլքերի գտնուած տեղը, սահմանը, սնուռը և. 
՚ալլ հանգամանքները։ Մռաջին գէեուարութիլնիզ էմի– 
նը իւր բնածին, բնագիրը ակնարկներով անգամ հասկա¬ 
նալու լատկութեամբ աւելի հեշտութեամբ է գուբս ե– 
կել, քան թէ երկրորգից, որ, բացի գիտութիւնից էլ. 
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թարգմանութեան արուեստից, պահանջում 4՜ եանօ* 
թ ութիւն տեղական հանգամանքներին, ծանօթութիւն 
տեղական գաւառ ակտն բառերին, տերմիններին, պա֊ 
հանջում է հայկական բարբս. ռագիտութիւնը։ Զպէտք է 
մոռանալ, որ հանգուցեալք բոլորովին կտրուած էր 
բուն հալ Ժողովրդի կեանքից և լաճախակի մինչև, ան՛ 
գամ տարրական հասկացողութիւն՛ չունէր իւր. հտլրե֊ 
նակիցների նիստ ու կացի մասին։ Տիշսւմ ^^ք։ (Յ՜է 
ինշպէս դժուարտցնռւմ էր նորան ալդ գաւառտկան»տե* 
դակուն բառերի թարգմանութիւնք, որովհետև ալդ դէպ– 
քում ոչինչ շեր օգնում նորան* ոչ բառարանը և ոչմի 
ուրիշ բան՛ մնում էր միալն սորան.նորան դիմել և 
մեկնութիւն խնդրել։ Մեր միտն է, օրինակի համար, 
«թտրփ^ բառք, որ նա շատ էր աշ/սատել, բալց նշա¬ 
նակութիւնը չէր կարողացել հասկանալ, և որ մենք, 
իբրև տեղացի, հեշտութեամբ կռէբ ոզացանք մեկնել և 
ուրախացնել նորան։ 

Էմինի փոքրիկ թարգմանութ իւններից արժանի են 
առանձին ուշադրութեան մանաւանդ երկուսը՝ »»0յ060 

և «Օւբււտօտւ» ււՅւ> աօյւօրԽ ճբււօ 
ՀբԱՇճՈՈՇռ^րՕ ՌՌՕյՕրՕ^Դ Գոքա արժանի են ու. 

շադրութեան ոչ թարգմանութեան արուեստի տեսակէ* 
տի*ի որովհետև դոքա փոքր բաներ են և թարգմանում 
թսան տեստկէտից էլ մի առանձին դժուարութիւն չեն 
ներկալացնոլմ, աէէ կողմնակի հանգամանքներով։ Աո.ա» 

սւրժանի է ուշադրութեան իբրև նորութիւն գիտ» 
նա կան աշխարհի համար, երկրորդը — ալն վէ՜ճով, որ 
նորա առթիլ լարուցոլել է էմինի և Էռնեստ Մենանի 

Սեբերիանոսը, որի մասին ընդարձակ տեղեկութիւն 
կարելի է գտնել Սոկրատ Ծքօլաստիկռսի ՀԵկեղեցա^. 
կան պատմութեան» մէջ, եղել է ^աբաղացւոց եպիս֊ 
կոպոս և ապրել է շորքորդ գարում՛ նա գրել է շատ 
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փնքն նոլն իսկ մ՜ւսմանակ, երբ գտնուել ու . 18 2 7 ին, այս՛ 
հրատարակս լ ըր– 

և կիչ վանքում Յովհաննէս արքեպիսկոպոսի մօտ 
հրատարակել է– 185 3 թուին փոքրիկ– լառաջտբանով, 
որի վերալից և 18 78 թոլին կատարել է էմինը իւր 
վերոլիշեալ և ռուս թարգմանութիւնք «Մրիստիդեալ 
քրիստոնէութեան ջատագովի և իմաստասիրի Աթենաց– 

րննալեալ առ կալսրն Ագրիանոսւ հալ գրուանքի 
թարգմանութ իւնը, որ իքմինը արել է 187 9 թուին, 
մի ամբողջ գրուանք չէ, ալլ միալն մի հատուան Լա¬ 
լոց Ժ. գաբի թարգմանութեամբ, որ գտել ու 7 8 թուին 
հրատարակել էին Մխիթտրեանք։ Էմինը, որ ընգհան– 
րապէս ամենալն ուշագրութեամբ հետևում էր արտա¬ 
սահմանի, մասնալորապէս Ս՛խիթարեանց գրական գոր– 
նունէութեան, ուչագրութիլն էր դարձրել արլ հա– 
տուան ի վերալ և թարգմանելով, միջոց էր տուել գիտ¬ 
նականներին նանոթանալու, որովհետև գիտէր, թէ 

ճառեր, բայց նոցա լուն ո։ կան բնագիրը մեր ձեռքը չի 
հասել, կորտն է համարւում։ 1827 թուին ^Լենետկի 
Մխիթտրեանք գտան ճառերից 15 հատ Լալոց Ե» գա ֊ 
րի– թարգմանութեամբ, հրատարակեցին հտլերէնը և րս– 
տին թարգմանութիւնք հեաեեալ վերնագրով՝ 
ա ՕսՀ&Խրսա շբւտշօբւ Տւոտտշոտւտ 0օւա 11Ռ6 ոսոշ բրւրոսա 
6<Աէ&8 տճ &էւզս9, Հ6րտւօո6 սրւոօոՅ, Խ հէւոսա Տշրաօոօա 
էՈ1ՈՏ1<1է<10 բՇք* յօ ՍՁյհէւտէՋ՚ա յ\.ԱՇ110ր»» \)ակալն ալգ ճա¬ 
ռերի թւում չի գտնլում ներկտլ թարգմանութեան 
նիւթ եղան ճառը, որ գրուան է երկու բնաբանի վե* 
բալ Ղ,ուկաս աւետարանչի «.Լուր եկի արկանել լԿրկիր 

կամիմ, թէ արդէն իսկ բորբոքիւր» և 
թէոււի՝ «Մի համարիք, եթէ եկի արկանել զիսաղտղու* 
թիւն լեբկիբ. ոչ եկի արկանել զխաղտղութիւն, ա լ լ 
զսուրն ։ Այս ճառը գտել է Մսեր մագիստրոսը նոլն 

ել է և Ա խիթարեանցը, Մկնալ Ս. Փ(
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է՜՚նչպէսէ մեծ նշանակութիւն են տալէս նոքա այգպէ– 
սէ հէն գրուածներէն, Սքէստէգէս էմաստասէրէ անունը 
յալտնէ է եկեղեցական պատմութէլնէց, յայտնէ է էլ 
ալն, որ նա ղրել է մէ ^ատագովութէւն ՚^րէստոնէէց՝», 
բայց անյայտ և կորած է համարւում գրուածքը, 
դորա ոչ յունարէն բնա գէրն է սրսհպանուել և ոչ լա– 
տէն թարգմանութէւնը։ Այս այսպէս լէնելով, բնական 
էր, ուրեմն, Ե խէթարեանց ուրախութ էւնը, երբ նոքա 
գտան նորան և. հրատարակեցէն, բնական էր և ^չմէնէ 
շտապով նորան թարգմանելու շարժառէթը, բնական, 
վերջապէս, արէւմտեան գէ տն ականներէ հետաքրքրու– 
թէլնը, որ գրգռեց այգ հրատարակութեան թարգմա– 
՜ նոլթէլնը։ (&՝էև գա հատուածական բնտլորութէւն ու¬ 
նէր, բայց "“1Գ արդէն մեծ բան էր, որովհետև, ղո¬ 
րանով ապացուցլում էր, որ ջատագովութ էւնը էսպտռ 
կորած չէ, այլ պահպանուած է մէ հէն, ընտէր թարգ¬ 
մանութեամբ, և անյոլսալէ չէ, որ ժամանակով գըտ֊ 
նուէ և-^ամբոդջ գրուածքը, «Ւժ բրոշէւրս՝ տՕւքՍՏՕԹւ) 031> 
։III()յՕՈII գրում է նա ալգ մասէն էւր բա¬ 
կերէն 79 թուէ դեկտեմբերէ 28- էն, ես առանցնամա– 
կէ ուղարկեցէ քեզ, որովհետև ցանկանում էէ ալս հա– 
զուագէւտ գործէց քեզ էլ մասն հանել, էսկ գրելու ժա¬ 
մանակ չունէէ։ ՚^ո ասածներէգ ես պատասխանում եմ 
կէտ առ կէտ նամակէգ համաձտլն։ Եկեղեցական պատ– 
մութէւնը խօսում է մէալն \Լրէստէգէսէ և նորա քրէս– 
տոնեաներէ ջատագովութեան մասէն, ալդ վերջէնն էլ 
կորած է և չէ հասել մեր ձեռքը ոչ յունական բնա– 
գէբը և ոչ նորա լատէներէն թարգմանութէւնը։ Ջա~ 
տագովութեան ալգ հատուածը, էնչպէս տեսնում ես,– 
գտնուեր հայոց Ե գարէ թարգմանութեամբ, նորան գը– 
տան Մխէթտրեանք, անցեալ տարէ հրատարակեցէն, էսկ 
ձեր –խոնարհ ծառան այս տարէ թարգմանեց նորան 1ւ 
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հրատարակեց գիտնականների համար — Աոլսների։ 1^՝էև 
աՏԳ ջ՛՛՛՛աւ՛ գովութիւնը հատուած ական բնաւորութիւն 
ունի, տյնոլամենսւյնիլ գա մի մեծ գիւտ է, և գիտ¬ 
նա կան աշխարհը կ՛ցնծաք էւ կուրախանաք, գորտն հրա¬ 
տարակուած , տեսնելով։ Գուցէ, ժամանակով գտնուի 
գորա հալերէն ամբողջ թարգմանութիւնը։ Այս բոլոբը, 
ինչ որ ես աքս տեղ գրում եմ, գտնւում է իմ համա¬ 
ռօտ քառաջաբտնում» ը՚նչից է> ուրեմն, առաջ գալիս 
քո երկբայոլթիլնը—չեմ հասկանում։ Կարելի է քո 
ձեռքը հասել է բբոշիւրներից մէկը, որ յառաջաբտն 
չունի, պատասխանիր, եթէ ալգպէս է, ես քեզ մի ու¬ 
րիշը կուղարկեմ»։ Արիստիգէսի գրուած քի ՜ գիւտը, ՛ի 
միջի ս։ լլոց> շարժում է և գիտնական Էռնեստ Ռ են ու¬ 
նի հետաքրքրութիւնը և նորա քննագատութեան նիւթ 
գառնում։ Կ՛ա նոյն 187 9 թուին իւր Տ1ՏէՕՄ0 մՇՏ 011֊ 
§1116Տ Ժս 0հր1Տէ1&Ո1Տա6“ ականաւոր գործի վեցերորգ գըր– 

11 ԼՈԻՍ՚ՕՅ Լ> 

քի քառաջաբանում քննագատութեան ենթարկելով գըտ– 
նուած հատուածը, կասկածով է վերաբերում գէպի նա։ 
՛Նա հիմնուելով ալն հանգամանքի վերայ, որ գտնուած 
<Հա տուտն ի՛» մէջ չեն գտնւում փիլիսոփաների այն հա¬ 
տուածները, որոնք, Ս» հերոնիմոսի վկայութեամբ, զար¬ 
գարում էին ջատագովութիւնը, հիմնուելով «հատուածի» 
մէջ գտնուած «Աստուածամայր» խօսքի վերայ, որ չ՚ը– 
պէտք է լինէր Արիստիգէսի գրուածքի մէջ, որովհետև 
քՆ գարի սկզբում, երբ ապրել է նա, այգ խօսքը գեռ 
գոյութիւն չէ ունեցել, վերջապէս , հիմնուելով այն հան¬ 
գամանքի վերայ, որ «հատուածի» մէջ (գտնւում են 
<էոաէ6 և աօ&րոսէւօո» տերմինները և մի ամբողՀ աս. 
տուածաբանութիւն Որգու մարմնանալու մասին, որոնք 
երկրորգ գարում չեն եղել, գալիս է այն եզրակացութեան, 
որ գտնուած հայ թարգմանութիւնը Արիստիգէսի գըր– 
ուածքը չէ։ Աենանի ահա այգ կասկածի , իւր թարգ. 
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մանած հատուած ի իսկութիւնը չ՛ճանաչելու գէմ է, որ 
զինւում էմինը և գրում է իւր Յ&պԱւյ Ա011բ03– 
03,88,04108 Յբււտշւօ^ Բօաաօա, ււօ^յատտօշ՚ա տօօօօւտբււ– 
100 ՅՈՕ^ՕՈււ ձբ0ՕՈԱՅ,» յօդուածը, որի մէջ իրան յա– 
տուկ ոճով հերքելով ֆրանսիացի գիտնականի առար . 
կութիլնները, հաստատում է գտնուած հայ թարգմա¬ 
նութեան իսկոլթ իւնը։ (նենանի առաջին առարկութ իւ– 
^Ը> Ն^ինի կարծ՛իքով, ՜ճիշտ կլինէր և կ՚*)երքէր հայ 
թարգմանութեան իս կութ իւնը այն ժամանակ, եթէ– այգ 
թարգմտնութիլնը հասած լինէր մեր ձեռքը ամբոխու¬ 
թեամբ։ (՝սւյց որովհետև, ինչպէս այգ երևում է 1լ ինչ» 
պէս ինքն էլ մատնացոյց է արել իւր ռուս թ արգմա . 
նութեան մէջ, գա միայն մի հատուած է ամբող 9 թարգ– 
մանոլթիւնից, ուստի և պէտք է կարծել, որ իմաստս։– 
սէրնեբի հատուածները, որոնք, Ս. Հերոնիմոսի վկտյու– 
թեամբ, գ՚որգարելիս են եղել Արիստիգէսի գրուածքը, 
հէնց գտնոլել են ջատագովութեան հայ թարգմանու¬ 
թեան ներկայ հատուածի պւսկսւռած կամ բաց թողած 
տեղում։ ճիշտ է, առում է նա, Հաստուած ամայր» խոս¬ 
քը երկրորգ գաբում գեռ գոյութիւն չի ունեցել, բայց հայ 
թարգմանութեան հատուածի մէջ սկզբից գա չի էլ ե– 
ղել, գա եկամուտ է և մտցրած է թարգմանութեան 
մէջ արտագրողի ձեռքով ոչ առաջ, քան ժ գարը։ Իս^ 
ինչ վերաբերում է այն առարկութեան, որ երկրորգ 
գարում գեռ կազմակերպուած չի եղել աստուածաբա¬ 
նական վարգապետութիւնը Որդու մարմնանալու մա¬ 
սին և գեռ գոյութիւն չեն ունեցել «էւա1է6» և. «1Ո-
Շ31 ՈՅ,է10Ո> տերմինները, նա կարծում է, որ այգ ապա* 
9ՈՏՑ էէ կարող հտմարուել, որովհետև, նախ, այգ տեր¬ 
մինները չ՛կան էլ գրուածքի մէջ, երկրորգ, եթէ հե¬ 
թանոս 8ելսը երկրորգ գարում գիտէր ամբողջութեամբ 
քրիստոնէական վարգապետութիւնը, եթէ նոյն երկրորգ 
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ւոտրէւտկեցքւն: 

1

Լհ 

և Սեբերիանոււի ՛ճառերը, որ գտան 
լատիներէն թարգմանութեամբ հրա՜ 

•գարում Ս. Յուստինւաը իւր առաջին ջուււաւգովութեան 
մէջ խօսում է Հալր.Աստուծոլ, Սբգու և Սուրը. Հոգու 
մասին, ինչու համար չի կարելի հաւատալ, որ քրիս– 
տու՛եալ Ս.րիստիգէսն էլ տեղեկութիւն ունէր ք՝արձրեա* 
լի Սրգու մարմնանալու մասին։ Կասկածելու 111 եղիր 
չ՛կար, որովհետև, ալդ առաջին օրինակը չէր, որ Հալոց 
պրակտնութ իւնը լրացնում էր հին ընհանուր գրակա^. 
նութետն պակասը, թարգմանաբար վերագարձնե լով կո» 
րան համարուած րլն հեղինակների գրուածները։ ԱՀա 
Եւսեբեալ մ՜ամանակագրոլթիլնը, որի լունարէն բնա» 
•գիրը կորած ՚ է և որի հալ թարգմանութիւնը գտան 
II իւիթարեանբ և հրատարակեցին լատիներէն թարգման 
նոլթեամբ. ահա Փիլոն Հեբրալեցոլ ճառերը, որոնցից 
մի մասը՝ ինը ճառերի ■լունական բնագիրը կորած է, 
և գտնւււեց ու հրատարակոլեց Հալոց հին թ արգմա • 

ԳԼՈՈ1Ս Թ. 
իքմինի թարգմանական գրոլածներից, ինչպէս կտրելիք 

է տեսնել մեր վերը գրած ցանկից, տասը ապոկրիֆ են* 
IV ՕտսՅ&տւօ օ ոբտշր&տյւօտւՋ Տօրօբօ^ււԱււ տ 6քէ 

օճբՅՅէ. ււ&աւօ&աւօա շտ&աս՚աշրօյրն Խտւոււօ^. 
Ի. ճԱ0Տբ1ւՓւ1Ա60Տ06 083,38.016 06ն յ՚ն11&տ10 0801810 6֊ 

108ՏՄ8 ԼօրօօյօտՅ. 
4– 0 5,611003,01; Ա Յ.ւօտւրրբօօ™օտր8 ^բօ^հճօ՚րտ՚Տ, տօ– 

Ղօբօ6 0086բաԱ.ււ> Օ0՞է ոբտ^ ւօՅՈԱօւո. ^բշՅէ ոօօբտտօւտօ 
06ՏՕՕրՕ00ԹՃ1> 010^60* 

*Ւ– Օճէ 6830ր6010".1Օ8808-ՏՅՏ^ 000 6տՍ0 008^300-: 
83 838003 ւրԽւ՚Տ ք՚հբյւօԱԱՏ 00070000 06ճ #353. 

Ե– 0 80^'6010 1Օ3003* 
Ջ* 30^016 6օրօբօ^0բտւ Ջ13բ10( տյ տօւօբօ^Յ Օ03^ 

Ջ0տ403 0յ8Ա րբ4աո0ՏՕ83« 
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է՛ ՕւԱ39,ա6 Օ 008316300»^ ՅՕՇՕ^ II 0 10311., 3311% 
<ՕԱ^ օււդատաՖՇՋ տւ> օ՚րբՅտ^ (ՏօւտօստաՖ– 

(է> Ոօււէօւն օ6ւ 1օօ0ֆէ II ձՇ63604. 
Թ. 03333016 օ շքաաճՕն 03,յԱ6՚6 0 23^90.105104.3000– 

՚^օօճ^– ճքյւշաս» 
։ <Խ Տօտօօաբաօ© ոբաաօտօօ բօաԽոէ ճյ ււօօ.13ոււօ 
1Խ6.ւԽ ./Խա^յԱ տն բոճօտւճ օօաւրէ օօ՚ւ. Խօյ&4 ՏբււօրԽ 

Ապոկրիֆները, ինչպէս յայտնի է, այն բազմաթիւ 
–հոդևոր կամ կրօնական բովանդակութիւն ունեցող ան– 
վաւեր դրուածներն են, որոնք իւրեանց սկիզբն առնե¬ 
լով քրիստոնէութեան առաջին դարերում, հետզհետէ 
բազմացել, տաբածուել և գրականու թեան մի առան. 

ճիւղն են կազմել։ Ղւոցա դո լութ իլեր կամ առաջ՞ 
դալը պէտք է վերադրել ժողովրդի քրիստոնէութիւն 
ընդունելու հանդամանքներին։ հեթանոս ժողովուրդը. 
,թողնեԼ"վ հեթանոսութիւնը և. ընդունելով քրիստււ. 
նէութիւնը, սկսում է մասամբ բնազդմամբ, մասամբ 
էր իւր առաջին հովիլների և ուսուցի չների քար ո զո լ. 
թիւնների ազդեցութեան ներքոյ թշնամութեամբ ու 
ւատելութ եամբ նայել ամեն բանի վերայ, որ պատկա¬ 
՞նում էր հեթանոսութեան։ Թ՛շնամութեամբ ու ատե– 
յութեամբ է սկսում նայել նա, ՛ի միջի այլոց, I։ հե¬ 
թանոսական կեանքի մտաւոր արդիւնաբերութ եան՝ 
քլերթուածների, ժողովրդական երդերի, վէպերի, պատ. 
մութիւնների, զրոյցների ու աւանդոլթիլնների վերայ, 
որոնք մեծաւ մասամբ հիմնուած լինելով հեթանոսա¬ 
կան առասպելաբանութիւնների վերայ, ՛ի հարկէ, զը– 
զուելի էին առաջին ջերմեռանդ քրիստոնեաներին ։ Այ» 
նուհետև. ժողովրդի ընթերցանութեան միակ նիւթն ու 
առարկան դառնում է Աւետարանը, հին կտակարանը, 
Գործք՚առաքելոցը, ՜մի խոսքով, 0. դիրքը իւր ք՛՛լոր 
՜ճիւղաւորութեամբ։ Ել որքան աւելի է տսւրածւում 
քւրիստոնէութիւնը, որքան աւելի է կորցնում իւր , նը– 
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I 

1 

ւս 

թանոսական ճոխ 
ցած ժողովրդին , 

Խ 

I. 

առասպելաբանութ՜իւնն երին ընտելա– 
ալդ պատճառով էլ Ս. գրքի զանազան 

քանակութիւնը հեթանոսութիւնը, ալն քան ևս աւելի՛ 
հեթանոսական վառ երևակս։յութեան արտայայտութիւնը* 
բանաստեղծութիւնը և նորա մասերը ընկնում են 1ւ 
տեղի են տալիս քրիստոնէականին։ Ւայց որովհետև. Ս« 
գիրքը իլր շատ մասերի, գէպքերի ու հանգամանքների 
հակիրճաբտնոլթեւսմբ բաւականութիւն չէր տալիս հե– 

եղելութիւնները և անցքերը ենթարկւում են Ժողովր^ 
գի ստեղծ ագործ ութեան տզգեցութ՛եան , զարդարուելովն 
հրաշալիքներով, կողմնակի հանգամանքներով և բազ» 
մաթիլ առասպելաբտնութիւններով։ (եյսպիսով ւսււաջ 
են գալիս բանաստեղծական վառ երևտկայութեամբ 
ստեղծուած հոգևոր կրօնական պատմութիւններ, որոնք՛ 
հետզհետէ տարտծոլելով ու մեծ ծաւալ ստանալովդ 
դառնում են հին և միջին դարերի քրիստոնեայ ժողո» 
վրդի ամենասիրելի ընթերցանութեան առարկան։ Ա– 
պոկրիֆ ալդ պատմութիւնների միայն ընդհանուր ա– 
նոլնն է. մասնաւորապէս նոքա, նալելով իւրեանց բո– 
վանդակութեան և ձևին, կրում են զանազան անուն– 
ներ լալտնոլթիւն, տեսիլ, պատմութիւն, զրոլց, վարքր– 
և այլն։ (Լպոկրիֆները ընդհանրապես երկու մասի են 
բաժանում։ Ընդհանուր և մասնաւոր ապոկրիֆներ։ (Ընդ¬ 
հանուրները նոքա են, որոնք ստեղծուելով մի որ և իցէ 
տեղ, մի որ և իցէ հասարակու թեան մէջ, կամաց կա¬ 
մաց տարտծւում են բոլոր քրիստոնեայ հասարակութիւն– 
ների ու ազգերի մէջ և առանց ազգութիլնների խտրու¬ 
թեան դառնում են սեփականութիւն բոլոր քրիստոնեա– 
ների։ ^ոցա բովանդակութիւնը կազմում են զանազան֊ 
պատմութիւններ քրիստոսի մասին, կամ անվաւեր 
աւետարաններ, զանազան զրոյցներ Տիրամօր մասինդ 
զանազան զրոյցներ ու պատմութիւններ առաքեալներէ 
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II 

4 

ք ։ 

մասին և այլն։ Փ հարկէ, դոքա 

I 

անցնելով տեղից տեղ* 

ճճճտՋաճճ 

հասարակութէւնից միւսը, մի ազդից միւսին փոթո¬ 
թութեան են ենթարկւում, պահելով ընհանւււրում 
մէալն իւրեանց նախկին բովանդակութիւնն ու ձևը և 
յփոփոխոլելով մանրամասնոլթիւններում, մանաւանդ 
հրաշալիքների մասում։ Մասնաւոր ապոկրիֆները նոքա 
են, որոնք միալն մի որևէ եկեղեցու՝ Յունաց, Ասորւոց 
կամ Հալոց սեփականութիւնն են կազմում և պատմում 
են միալն ՛Ալդ եկեղեցու նահատակների, ճգնաւորներէ, 
սրբերի և. հալրերի մասին։ Թէև. ապոկրիֆներ ը, էնչպէս 
ե. ժողովրդական վէպերը, առհասարակ անանուն են, 
ք^ալց նոցա մէջ պատահում են և ալնպիսիները, որոնք 
լալտնի անձնաւորութիլնների անուն են կրում։ է՝ալց դո 
բանով չպէտք է խաբուել և կարծել, որ ահա ալս ինչ 
ապոկրիֆը ալս ինչ լալտնի անձն է գրել, որովհետև, 
ալդ մեծամասնութեամբ կեղծէիք է։ Ապոկրիֆների հե¬ 
ղինակները կամենալով աւելի մեծ նշանակութիւն տալ 
իւրեանց գրուածներէն և նպաստել նոցա տարածուե-
լուն, շատ անգամ կեղծել և իւրեանց սեփական գրչէ 
արդիւնքը վերադրել են հեղէնակութեամբ ու վարքի 
սրբութեամբ լալտնի մարդկանց։ Ապոկրիֆների մէջ պա¬ 
տահում են և ալնպիսիները, որոնք իւրեանց մէջ պա¬ 
րունակում են լալտնի դիտաւորութիւն կամ նպատակ– 
մեծաւ մասամբ քաղաքական նպատակներով ու դիտում¬ 
ներով դրուած բաներ են դոքա։ Ապոկրիֆների լուրջ ու¬ 
սումնասիրութիւնը սկսուել է Գերմանէալում ներկայ 
դարէ երկրորդ կիսից և հետզհետէ մտել է Ֆրանսիա, 
Անդլիա և, վերջապէս, անցել է Ռուսաստան։ Լին, ա– 
նուշադէր թողնոլած ձեռագրերից հանոլել, մաքրոլել, 
զտուել ու հրատարակուել են բազմաթիւղալտնոլթէլն– ■ 
ներ, տեսիլքներ, վարքեր և. կազմուել են բազմահատոր 
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հայը ԶՀոհրտսբե ստՆի ^րատարսւքւու^1ււհը 
կոչում՝ ե*նք «Նշանաւոր»՛, որով^եաե. գորանիդ եհ է^լ հրա» 
տ է»ր էսկուիմիւ՚Ն մհր մէջ ^ե՚չև ձՒ ^ղելւ ^ամո3 Ա^– 
տ Ո ւտՆա շունչը^ ք^չպԼ՚ւ յայտնի ե, առսվ1ւն անդամ* տպա* 

ղլաւեէ ե \Լմստ1րրգամում՝ մսԼ/տ^Ւ վարդապետիր ձերւ* 

քով 1666 թուին, դորա վիրայիք ել կք^է 1̂ հրատարակող 

թիւն ե եղել մէկը Պօլսում՝ 17 05 թուին, միւսը ՀԼենետչ. 

կում՝ 17 39 թ՛ուին^ կակայն ա՜յդ հրատարակութիւները 

վերին աստիճանի անկատար ենք որովհետ՜և, նոդա նաիսադա • 

ղափար Հ\սկանի հրատարակու^իււնլ կաաարուեէ եր աււսւնց 

կարևոր ուսումնասիրութեան և ձեռագրերի րս։ ղրլ ա տ ո լ թ ե ւմե , 

չենք ասում՛ արդեն պյն, որ ^սկ՜ան վարդապետը զետեղել 

եր իւր հրատարակութեան մեջ՝ հին կտակարանի մի քանի 

գրքերը իլր թարդմանութեամր, որ նա արել եր լատինական 

նեբով։ Սակալն ւպդ հաւաքած ուներ ի մէ$ ոչ մի տեղ չե 
լիշուած Լալոց ապոկրիֆների մասին, ալն ինչ Լալոց կրո¬ 
նական կամ հոգեւոր գրականութեան ալդ ^իւդը շատ 
հարուստ է և նշանաւոր* Լալոց անվաւեր գրուածները 
նշանաւոր են ոչ միալն նրանով, որ նոքա շատ են, ա1Է 
և. նորանովք որ նոքա հին ենէ պարունակում են իւ^ 
րեանց մէջ ընդհանուր ապոկրիֆների շատ հետաքրքրա¬ 
կան վարիանտներ և, որ գլխաւորն է–9 պարունակում 
են իւրեանց մէջ և ալնպիսի ապոկրիֆներ, ' որոնց քու– 
նական ու ասորական բնագրերը կորած են և. պահպաա 
նուած են միալն Լալոց թարգմանութեամբ* Լալոց 
ապոկրիֆների վերալ ուշագրութ իւն չեն ^աըձրեչ ոչ 
թե միալն Եւրոպացիք9 տ11 նոլն իսկ տաքերը։ 
^իշտ էյ Հովհաննես ^ոհրաբեան գիտնական վար* 
գապետը գարիս սկզբում ուշագրութ իւն Էր դարձ* 
րել Լալոց ասասւածաշնշի անվաւեր ՚Լ^՝ 
րտլ և ն ո ցանից մի քանիսը զետեղել Էր ի*~ր 1805 
թուին հրատարակած նշանաւոր աստուածտշնչի 
1ւ պատրաստել միւսներն ել իբրև, լաւեչուած հրա– 
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պարտկելու, բայց չէր կարողացել իրագործել իւր գի • 
տաւորութիւնը, և գորեը դորա վերայ էլ կանգ էր ա. 
ռել Հայ մ՜ողովուրգը մոռացել էր անվաւեր գրուաե– 
ների մասին, որովհետև, քաղաքական հանգամանքներից 
զիտութ իւնն ու. ուսումը պակասել էր Հայաստանում 1ւ 
գրաբառ լեզուն միանգամայն անհասկանալի էր գար» 
ձել մենամասնութեան համար» հայ գիտնականներն էլ 
անուշադիր էին թողել նոցա, ոչ արմ՛անի ուշադրութեան 
առասպելաբանոլթիւններ համարելով նոցա։ 

Հայոց անվաւեր գրոլանների առաջին լուրջ ու¬ 
սումնասիրութեան սկզբնաւորութեան պատիլը պատ¬ 
կանում է քմինին, որ 7 4 թուականից սկսաե մինչև 
80– ր հետզհետէ թարգմանելով վերոյիչեալ տաս ապո– 
կրիֆը ե լուսաբանելով նոցա, դորտնով հետաքրքրու¬ 
թիւն է զարթեցնում գէպի հայ գրականութեան այգ 
մոռացուաե Հիւղը թէ օտարների և թէ հայերի մէջ։ 
ծորանով չ՛բաւականանալով, նա կամենում է իսկոյն և 
եթ ձեռնարկել հայ անվաւեր գբուաեների հաւաքման և 
հրատարակելու զորեին, ուստի և այգ նպատակով 1879 
թուին Մոսկուայի Հնագիտական ընկերութեան վեցե– 

^■վ"ւլգատա 11 կոչուած օրինակից։ Հ, Հովհաննես Ջ^ոհրա. 

բեանը տեօնե լով հպյ Աստուած աշնչի հրատ ա րակութ իւևնե– 

րի այդպիսի անկատարելութիւնը, ձեռնարկում՝ ե 1805 
իմուիս ^.ենետկում՝ հա, 1Աստուածաշնչի նոր հրատարակու¬ 
թեան, հիմը ընդունելով 1319 թուին դրած մի ընտիր ձե¬ 
ռագիր, բաղդատելով նորան ուրիշ շատ ձեռագրերի հետ, 

տարբերութիւնները եջերի վերռյ նշանակելով էլ իլրաքան ՝ 

չվւթ կ^յ^լով րՀԱտիր և. հմուտ և– քննական յարաւԼէս. 

ըա՝1,։ Հետաքրքրական ե, որ հսԼ/բ Ջ^ոհրաբեանը եկել ե այն 

ե գրականութեան , որ հայոց Աստ ուած ա շունչը՛ թ ա րգման ուած 

ե Որոգինե ,ի վեցիջեան (00X3,^13,) օրինակի վերսլյիցէ 
Զ,ոհրաբեանի պատրաստած հին կտակա րանի 

անվաւեր գրքերի հաւաքած ուն, որ նա պատրաստել եք 
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Հր 

է Պալփղքւ արքունի մատենա 

սմբողջ ^աւաքա^ 
ներկայացնում է 
պարունակում էր 

թեան և. չեր կարոզացեը, էեք մա մանել, այ մ մ* 

ր^րդ նիստում նա առաջարկում է (Ընկերութեան իւր 
վերայ առնել նախաձեռնութիւնը և կազմել հալ ապռ֊ 

մ ^ձյդ ձեո՜ագիր հա» 

վրիֆ^երի չ* տսյտգր ոլ֊տե մասի 
ծուն, իս$1 հետևեալ 80 թուին նա 
նոյն ընկերութեան մի ցուցակդ որ 

իբրե յաւելուած Ւլ1յ

իւր մէջ 106 ապոկրիֆ, որ նա հանել էր 0* էջմիտե֊ 
նի 186 3 թուին հրատարակուած ձեռագրերի գրացուՀ 
ցակից^ և դորա հետ միասին մի յիշատակագիր, որի մէջնա 
ցոյց էր տալիս ձայոց անվաւեր գրուտծների նշանակում 
թիւնը գիտութեան համար և կոչում էր անում հայ երիտա¬ 
սարդութեան և գիտնականներին հաւաքելու 1ւ կորստից 
ազատելու հայ գրականութեան այդ թանկագին յիշտտա» 
կարանները։ ծորանով էլ, վերջապէս, չք բաւականանալով, 
նա այդ մասին գրագրութիւն է սկսում արտասահմանի հա» 
յագէտների, մասնաւորապէս, որքան մենք յիշում ենք և 
գիտենք, նորերումս վախ՚ճանած ^իեննայի համալսա– 
բանի ուսուցչապետ նշանաւոր Ֆրեդերիկ (քիպչերի և. 
Ս խիթարեանց հետ։ Նորա առաջարկութեամբ ու մըտ~ 
քով է լինում, որ 0 խիթարեանք 18 96 թուին հրատա¬ 
րակում են «հին կտակարանի հայ անվաւեր գրուածք– 
ների հաւաքտծուն», նպատակով նա կտակաւանդել 
էր Սենեակի Ուխտին տաս հազար ֆրանկ։ 
էր հանգուցեալը սիրում հայ ապոկրիֆները և ինչպիսի 

ւաքածուի միջից ե յմէտք^Լ ե թսւրգմ՝օ»նել 1886 թուին 

ուսուցչապետ ^արիերը իւ՜ր Ս116 ՀրՕքՏւՕււՇ <11*1110111611116 ճ0 
1 Ջ1տ101ր6 ճք̂–ՏՏ6Ո6էհ.Օ** որ նա բնագրի հետ միասին գետե* 
զել ե աԱոջՇՏ ՕոՕՈէՕ&ԱՏ*^ մէջ։ Տես ու֊ 

սումնասիրութիւնք լեզուի և մատենագրութեան յարև.֊ 

մուտս՝^ եջ^ 114- 1 1 5 • 
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մեն՛ նշանակութիւն էր 
տպագրելու, գործին—, 

տալիս նա նոցա հաւաքելու և 
այգ մասամբ երևում է և նռ– 

բա մի նամակից, որ գրել է իւր ընկերին 187 6 թուի Ասյ– 
ըիէի 9-ին «Հանգիստ Յովհաննու աւետարանչի» ապոկ¬ 
րիֆի թարգմանութեան մասին։ «Ուղարկում եմ քեզ, 
սիրելի և թանկագին ^անելովիչ, գրում է նա 

ա1ԼոՅ> "ՂԳ նամակում, իմ մի նոր բրոշիւրը՝ 
«ՃՈՕՏբ0ՓԱ,յ6Շ1յ06 6Տ&83016 օ6^ 761160։11 66336030013 1օՅՅ– 
03», որ հրատարակուեց «11բՅՏՕՕ.13քՅՕ0 Օ6ՕՅթ1>016» ամ– 
սագրի Յունուարի համարում։ Այս անվաւեր գրուածքը 
միակն է իւր հնութեամբ-ոչ Յունաց և ոչ միւս լեզու¬ 
ներում գա գոյութիւն ունի, Այգ մի շատ կարևոր 
գիւտ է, որ անվաւեր գրուած՚ների մասնագէտները ըն– 
գունեցին մեծ ցնծութեամբ։ Պարապ մ՜տմանակգ կամ 
քնելուցգ առաջ կարգա, կարելի է և հայհոյես ծերու¬ 
նի բարեկամիգ ալն ձանձրոյթի համար, օր նա քեզ 
պատճառս ւմ է– իւր գիտական շատախօսօւթեամբ» ։ 

Էմինի աշխատասիրած անվաւեր գրուածներից , ո– 
րոնց բոլորի թարգմանութիւնք ևս, ինչպէս վկայում է 
Նեմ՜ինի ինստիտուտի ուսուցչապետ Յպերանսկին, խօ¬ 
սելով հանգուցեալի արած «Պատմութիւն Յովսէփտյ և 
կնոջ նորին Ասանէթի» ապոկրիֆի թարգմանութեան 
մասին, ճիշտ, գեղեցիկ և, ըստ կարելւոյն, ՛բառացի են, 
արմ՜անի են առանձին Աւշագրութեան՝ «վարք Յրբոյն 
^՝ագէոսի և Ւարգուղիմէոսի առաքելոց 
«Հանգիստ Յովհաննու աւետարանչիդ, 
Յռվսէփայ և կնոջ նորին Ասանկթիէ և 
փոխման Աստուածածնին, թէ որպէս եղև կամ որպէս 
շնորհեցաւ անարատ տիպ պատկերին ՛ի փայտն»։ Թա– 

Լա յաստ անի», 
<Պա տ մ ո լ թ ի լն 
«Պաամռր (մհ։ ն 

0*. Ն. Օպէրրանսկու վկայութիւնը մեղ հաւմար նը– 

շանակութիւՆ ուհի այն ւեաըով, որ նա էւֆնի ե րկասիրոլ– 

թիւնների խմբագրող պ. \սալաթ հանցի խնղիրջով, համեմա. 
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9 
կան. սլավոնական թարղ/անա թ^ւններ^ ^ե 

արղէքւ^ 

յ 

գրերի և. ո 

և է, որ ՝նոցա^ ւքանաււսնդ Հորի՛նի 

3» յ 
■ I ա ^ճ Հանգովցեալի թարգմանած 

^8եսել Աւէսէուա^ա^ն^ն Մ* ա րի ա մու 
ա ^"ձՐՒֆ^երից երերը 
ղոր ետես տանջանք մե ՝ 

1^'1 ւ՚ ։ Հ 

դէոս և ^արգուղիմէոս տռաքեւսչների վարքը, որ նա 
թարգմանել և տպագրել է «11ք^ՏՕՕ.19–ՏՏՕ0 0603^13016» 
ամսագրի Յունիս.Յուլիս գրքի լսււելուաեում 187 7 
թուին, Հալոց եկեղեցուն պատկանաե նշանաւ.որ ապոկ¬ 
րիֆներից մէկն է։ Լալոց եկեղեցու անվաւեր զրուան¬ 
ները, ինչպէս լա լան ի է, կազմել են ամբողջ շարքեր 
կամ «ցիկչներ*, որոնք լաջորգեչ են միմեանց պատմա¬ 
կան լաջորգակւսնութեամբ։ շարքերը սկսուելով 
Հալերի քիստոնէութիւն ընգոլնելու ժամանակներից, 
շարունակւում են մինչև Յահակ Պարթևը և նորա լաջորգ– 
ները։ Եղել է անվաւեր գրուաեների մի ամբողջ չարք 
Աբգարի քրիստոնէութիւն ընգունելու մասին, ո. 
րից մեր ձեռքն է հասել Աբգարի նամակւսգրութիւնը 
^՚րէչի հե"> կամ, ինչպէս ասում է էմինը, Աբգար նա¬ 
մակը 42)>* եղել է մի ամբողջ շարք Հալոց առածին սւ– 
ռաքեալների մասին, Ս. Լուսաւորէի, Ս. Հռիփսիմեանց, 
0. Սահտկի մասին և ալլն։ ա^Լարք սրբոցն Թ՚ագԷոսի և 
ՒարգուղիմԷոսի աոաքելոց Հալաստանին ապոկրիֆը եր– 
կրորգ կամ հալոց առաքետլների մասին գոլութիւն ու– 
նեցաե անվաւեր գրուաեների շարքից Էէ Թ^– առաջինը, 

քԼաւոքւաէւէ՝>, հպատւքու.թ1էւե երանելոյն Զ^ովսիՀոսի^ յէ>րքք–աւՐ 

ղւքտտւ դնալ յերկարն երանելեաց և. պսւտւքու 

0ովսփւսյ հ. նորին ^սանկթին նոցա յունական բնա֊ 

իքիւնը՛ Հաէքտրեա բառացի հաէքապատասիւա^էՈսմ՝ են 

նոցա սԼյդ֊ բն ադրեբինէ 

հ\\բէբաբ .նամակից^ ճ^մինը, բացի այն մասից, որ 

նա թարգմանել ե Խոբենացու. պատմութեան մէջ, թարգ, 

մանել ե ^ատուաե \.էսբուբնայի կամ ՂՆրուբ^ 

*հԱ*յի պա տմու.թ ի մնի զ է 
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այս^ն^ւՆ 0« (^՝ադէոսի վարքը, որի հալկական բնագրի 
հրատարակութիւնը եղել է 1853 թուին Վ,ենետկի Մխի– 
թարեանց ձեռքով, և թէ երկրորդը, ալսինքն Ս» Ւար– 
դուղիմէոսի վարքը, որի հալ բնագրի հրատարակութիւ¬ 
նը եղել է նոյն 11 խիթարեանց ձեռքով 1854 թուին, 
էմինի կարծիքով, արմ՜անի են ուշադրութեան, որով¬ 
հետև, նախ, կարևոր պատմական տեղեկութիւններ են 
պարունակում իւրեանց մէջ, երկրորդ, որ միշտ բնորոշ 
ապոկրիֆալին գոյն կամ կոլորետ ունին և, երրորդ, 
մեր ձեռքը ^ասած ամ ենահազուագիւտ անվաւեր գրուած– 
ներից մէկն են։ Արևմտեան գիտնական աշխարհը շատ 
սակաւ տեղեկութիւն ունի ^՝ադէոս առաքեալի մասին, 
նորա բոլոր իմացածը սահմանտփակւում է ալն համա¬ 
ռօտ ծ անօթաբանութեամբ, որ նորա մասին հաղորդում 
է Եւսեբիոսը։ ^՝էև գիտնական հալը 
րեանը հաղորդում է, որ Ասորլոց լեզուով ևս կալ ալդ 
առաքեալի վարքը, բալց, նորա ասելով, նորա մէջ նը– 
կարագրւում է Թ՝ադէոսի գործունէութիւնը միալն Աս». 
րիքոլմ, ալն ինչ ալս Լալոց լեզուով պահպանուած վար¬ 
քում նկարագրւում ու պատմւոլմ են նորա գործերը 
Լալաստանում ։ ^որա մէջ առաքեալի գործունէութիւնը 
սկսւում է նորա Նգեսիա հալոց թ՜ագաւոր Աբգարի մօտ 
գալով և վերջանում է նորա նահատակութեան պատ¬ 
մութեամբ։ Առաքեալի ալդ վարքը, որ, հալ գիտնա¬ 
կանների ասելով, ՛բրել է նորա աշակերտներից մէկը 
նորա մահից լետոլ ասորի լեզուով առաջին դարի լիս– 
նական թուականներին, կարծիքով, թարգմա– 
նուել է հալերէն հինգերորդ դարի առաջին կիսում Ս՝էս ■ 
րովբեան տառերի գիւտից լետոլ։ Էմինը իւր ալգ կար¬ 
ծիքը հիմ՛նում է վարքի վերջում գտնուած հետեւեալ 
խոսքերի վերալ՝ «Ես անարմ՜ան ծառալ քրիստոսի Սա– 
մուէլ եպիսկոպոս թարգմանեցի ալս պատմութիւնը 0» 
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Թադէոս առաքեալի և Ս* Սանդուխտ կուսի նահատա¬ 
կութեան մասին և ընծալեցի ամբողջ Լալաստանին»։ 
^մինը կարծում է, որ ալդ տողերում լիշուտծ Սամուրէ 
եպխկոպոսրյ ոչ տլլ ոք եթէ– ոչ լալտնի ասորի Նմուէլ 
կաթուղիկոսը, որ, ինչպէս լալտնի է–, բարձրացաւ կա– 
թուղիկոսութեան գահը 4 32 թուին 1ւ կառավարեց 
Լալոց եկեղեցին մինչև 439 ը։ Եւ ՜ճշմարիտ, մ ի ալն 
Այսպիսի բարձր դիրք ունեցող հոգևորականի բերանում 
կարող է– ն՛շանակութիւն ունենալ «եւ։ թ արգմանեցի ալս 
պատմութիւնը^ է և ընծալեցի բոլոր Լալոց» խոսքերը։ 
Էմինը կարծում է, որ ալդ վարքի հալ թտրգմանու֊ 
թիւնը կատարուած է՜ տառերի գիւտից լետոլ, ուրեմն 
պէտք է ալն պ՛էս համարեր որ նա գոլութիւն է– ունե¬ 
ցել Լալաստանում գեռ շատ առաջ։ Նա Ւորենացոլ 
պատմութեան երկրորդ գրքի 34 գլխում մատնացոլց է՛ 
անում մի տեղի վերտլ, որ սկսւում ու վերջանում ե 
ալնպիոի խոսքերով, որոնք ապացոլց են տալիս, թէ– 
ալդ լԼարքԸ ^ւ^^թի^Ն է ունեցել մինչև փ» դարը, ալս 
ինքն մինչև Խորենացին։ Սակտլն Խորենացին, որ գործ 
է ածել ալդ վարքը իբրև աղբիւր ի*–ր պատմութեան 
համար, ուրիշ բաներ է՛լ է– պատմում 0. Առաքեալի 
դորն ունէսւթետն մասին, որ մեր ձեռքը հասած վար» 
քի խմբագրութեան մէջ չկար 34 գլխում, որ կրում 
է (ւՄեր առաքեալների նահատակութեան մասին» Հեր 
նադիրը, Խորենացին, *ի միջի ալլոց, ասում է *ինչ որ 
սոցա, ալս ինքն Անանունի և Սանատրուկի, ժամանակ¬ 
ները պատահել է, դեռ շատ առաջ դրել են ուրիշնե¬ 
րը— Առաքեալի Լալաստտն գալը և Սանատրուկի հա՛ 
ւատալը ու Լալոց նա խաբարների երկիւղից հաւատք ու– 
բանա լը և Առաքեալի ու նորա հետ եղածների նահա¬ 
տակութիւնը Նտւարշան դաւառում, որ ալժմ, ալսինքն 
Խորենտցու մ՜ամանակ, կոչւում է՛ Արտազ, և քարի պա– 
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ձեո քում 
մեկնում 
կտււաւոր 
եդած և. 

դտնոլած վարքի խմբագրութեան մկջ Լմինը 
ե այն հաևդամանքով, որ ներկայ վարքը պա֊ 
կամ թերի ե։ որ աւելի հին ժամանակները 
Ււքրենա^ու համար իբրև աղբիւր ծառայած օ» 

տառուելը և առաքեալի մարմինը կրկին ամփոփելուդ 
յետոյ, միանալը և այնտեղից նորա աշակերտների նորա 
մարմինն առնելը և դաշտում թաղելը և թագաւորի 
Պանդուխտ դստեր ևահատակուելը ՛ճանապարհի մօտ և 
այնտեղ նոցա երկուսի նշխարների յայտնուելը և մի 
ժայռոտ տեղ փոխադրուե լը։ Այս ք–ոԷո̂Ը» ասա– 
ցխեք, ուրիշները մեղանից առաջ պատմած լինելով, 
հարկաւոր չհամարեցինք նորից կրկնելու.»» ^որենտդու 
ույս կտորի առաջին մասի Սուաքեաչի Լայտստան դալը 
և \)անատբուկի հաւատալը ու 1,այոց նախարարների եր֊ 
կի՚֊ղից հաւատք , ուրանալը» չ՛լինելը ներկայումս մեր 

րինակը մի աւելի կատարեալ խմբագրութիւն ե եղեր 
Յամենայն դեպս Լմինը կարծում է, 0. թ՚ագեոսի վար֊ 
քը շատ հին ե պատկանում է, եթե ոչ առաքեալ» 
ների ժամանակին, գոնեք երկրորդ կամ երրորդ գարի 
գործ ե՛ Ոչ» երրորդ դարում այդ վարքը գոյութիւն է՝ 
ունեցել — » նա շի կասկածում, որովհետև. Խորենացին 
մկջ բերելով այն աւանդութիւնը, որ նորան պատմեր 
ե մի սքանչելի ծերունի ալն տեղի մասին, որտեղ յղտ֊ 
ցել ե Լուսաւորչի մայրը, այգ աւանդութիւնից այն • 
պխփ դեպքեր ե պատմում, որոնք ուղղակի ցոյց են 
տալիս այդ աղբիւրի վերայ, ուրեմն և պէտք ե 4աՐ* 
ծէչ, որ վարքը գոյութիւն ե ունեցել երրորդ դարի՛ 
կիսում, որովհետև Լուսաւորչի ծնունդը եղել ե 257 
թուին։ ֊

Ս. Յարդուղիմեոսի վարքը ևս Լ՚մինի կարծիքով 
անփոփոխ չի հասել մեր ձեռքը֊ նա ևս ժամանակի ըն¬ 
թացքում ենթարկուել ե այնպիսի փոփոխութիլնների , 

” ■»» * * * * «*<*ւ>*» –ր,–ր - * 
: ..ՀՕւ –էԼ– ՚ .. . ձմմ.. 
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՝Հ է ւ։ 

էտ 

մէջ,՝ 
սյ պո» 
մասը, 
հան– 

Հրաշնչի հրատարակութիւնների յաւելուածներէ 
Հայոց լեզուով միայն պահպանուած ընդհանուր 
կրիֆներից մէկն կ։ Հիշտ է, դորա պատմական 
կամ, լաւ է ասեր աւանդութիւնը Յովհաննոլ 
գըստի մասին յայտնի է և արևելեան ու արևմտեան 
եկեղեցիներին, բայց ՜ աւետարանչին վերագրուած ու ա– 
պոկրիֆի մէջ գլխաւոր տեղը բռնող աղօթքը միայն 
յայտնի է Լալոց եկեղեցուն։ Հետաքրքրական է, որ Հա¬ 
յոց եկեղեցին մինչև ցայսօր էլ դեռ դորա վերայ նա¬ 
յում է ոչ իբրև անվաւեր գրուածքի վերայ, այլ իբրև 
վաւերականի, որ գրել է աւետարանչի աշակերտներից 
մէկը և պարունակում իւր մէջ նորա իսկական խոսքե¬ 
րը։ Հայոց եկեղեցին Յովհաննու աղօթքը կարդում է 
այդ աւետարանչի տօնին էլ քահանայի թաղման մա¬ 
ման ակ, երբ դագաղը արդէն իջեցրած է լինում գերեզ¬ 
մանը։ 1) ինչև անգամ ՞Ներսէս Նամբրօնացոլ պէս կրր– է 
թուած հոգևորականը ևս չի կասկածել այդ մասին էլ* 

որոնք զրկել են նորուն պատմական տեղեկոլթիւններից 
և. բանաստեղծական բնալորոլթիւնից։ այդ կարծի¬ 
քը հա դարձեա լ հիմնում է 1*Տորենացու վերայ, որ, նո¬ 
րա ասելով, թէև. գործ է ածել այդ վարքը իբրև աղ– 
րֆ՚֊ր, րա$$ այնպիսի բաներ է պատմում նորանից, որ 
այմմուայ վարքի խմբագրութեան մէջ, չկայ։ Նա կար¬ 
ծում է, սր Ս. Ւարդուղիմէոսի վարքն էլ շատ հին 
մամտնտկի գործ է և գոյութիւն է ունեցել մինչև չոր¬ 
րորդ դարի կէսը, նա ևս գրուել է 0. առաքեալի ա– 
շակերտներից մէկի ձեռքով նախապէս Ասորւոց լեզուով 
է 1ետ ոյ արդէն հինգերորդ դարում թարգմանուել է 
հայերէնէ «Հանգիստ Ցովհաննօւ աւետարանչի» 1ապօ–– 
կրիֆը, որի հայկական բնագիրը, նախ, տպագրուել է. 
Ս աշտոցի և Հաշոցի մէջ և յետոյ մտել է Վ^ենետկում 
1805 և 1860 թուտկաններին տպագրուած Ասառլա* 
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I 

ընգունել նորա 
ւում նորանովք 
նութէւնը մի ոմն 

ները։ Լամբրօնացու սաեչււվ, եկեղեցում պահսւաե 
ւանդութետմբ Աք1Գ գր^ւա&քը աւետարանչի եօթն 
չակերտներից մէկի՝ Պրոքորոսի գործն է9 որ գրի 
աււել գորտն առաջին գարի վերջին տարիներում։ և 
գրուածքում իբրև հեղինակ լիչուած Սիրողը ոչ ա1Լ 
է՛։ ՈԼ Պրոքորոսը։ հակալն էմինը կարծում է9

ա– 
ա– 
է 

՞է* 
"Ք 
որ 

վաւերականութիւնը, որ ապացուցի 
որ նա գրել է նորա ընդարձակ մեկ֊ 
Ստեփաննոսի Ւ^՚գէրք. 11^ ^)։ Տար– 

՚* ՛Հր 

սոնի գիտնական եպիսկոպոսը իւր մեկնութեան մէջ ի. 
րաւացի կերպով նկատում է9 որ Լանգիստը մեր ձեռքը 
ամբողջովին չի հասեչ9 որովհետև նա սկիզբն չունի 1ւ 
իւր պատմութեան ընթացքում չի հետև ում աքն ձե֊ 
լերինք որոնց հետևում են ընգհանրապէս գոլն օրինակ 
պատմական գրուածները* նա զարմանում է9 որ գորա 
մասին տմենև ին տեղեկութիւն չի կա լ Պ*ործ ք՚ՀԼռաքելոցի 
մէջ և ալդ հանգամանքը մեկնում է նորանով9 որ ա– 
ռաքեալների ժամանակ ոչ ոք հոգ չի տարել պատմե¬ 
լու Յով^աննու հանգստից առաջ պատահած անցքերը 
և միալն գրի է տռնուել նորա հանգստի հանգամանք– 

ա1Գ գրուածքը իլր ընդհանուր բնաւորութեամբ և 
թէ" ի^ը պատմութեան մանրամստսնութիւններով կրում 

11^11էՏ11 անվաւեր գր ո լաճն եր ին լատուկ բոլոր նը– 
չանները9 ուստի և չէր կարող գորա մասին տեղեկու* 
թիւն պահպանուել Գորճք-ԱրԼտքելոցի մէջ և գրուան 

Տովհաննու աւետարանչի աշակերտի ձեռքով ա–. 
ռաջին գարում։ Նա հիմնուելով ալն հանգամանքի վե– 

^Հէֆնը հ^մնու.ելով սչյն Հանգամանքի վերայք որ 

\ամրրօնացին ^որդիական Հն ազանդ ու֊ իմ ե ամր՝Տ) է կատարում* 

\\սոեփանոսի իսնդիրրըք կարծում՝ եք որ դա *ղյն Ատևփանասն 

ե։ որին նա յիշում՝ ե ի լ̂  ԼԼմհ ք^.. ին դրած թղիմում* և 

որին կոչում* ե «.իւ֊ր ուսուցիչէ* 
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ամեն կողմից 
նշանաւոր հայ անվաւեր գրուածքի մասին։ Մինչև ան– 

12 ԼՈհրոտ շ– 

՛ճշգրիտ և 
որ Հմինը 
թութիւն կամ ուսումնասիրութիւն այգ 

լիակատար թարգմանս։ թիւնը։ Տալում ենք, 
չի թողել ոչ մի յառաջաբան, ոչ մի ծտնօ– 

րայ, որ այգ գրուածքը գտնւոլմ ձ՜ Հայոց Մաշտոցում 
որի խմբագրութիւնը եղել է հինգերորդ գարում, հիմ¬ 
նուելով նորա լեզուի վերայ, որ ունի Հայոց (Հւկեդա– 
րեան լեզուի բոլոր յատկութիւնները, համարում Է, որ 
գա թարգմանուել Է հայերէն հինգերորդ գարում Ս.Ս. 
Տահակի և Մեսրովբի աշակերտների ձեռքով, երբ 0. 
Գրքի հԿտ միասին թարգմանոլեցին հայերէն և ասորի 
ու յոյն հայրերի բոլոր գրուածները, իսկ դորա յունական 
բնագիրը գրուել է հաւանականաբար եբկրորգ գարում։ 

Տիւսը՝ «Պատմութիւն Յովսէւիայ և կնոջ նորին 
Մսանէթի» նոյնպէս ընգհանոլր ապոկրիֆ է և ներկա¬ 
յացնում է մեզ նոյն պատմութեան յունական բնագրի 

գամ գորա թարգմանութիւնը ևս, որ նա արել է, ինչ– 
պէս երևում է, Հազարեան ճեմարանի ձեռագրից 187 6 — 
77 թուականներէն, հրատարակոլել է միայն նորա մա¬ 
հից յետոյ միւս երկու ապոկրիֆների՝ Տեսիլ Աստուա¬ 
ծ՛ածնին և քէովսիմոսի պատմութեան հետ միասին։ Կըրկ– 
նում ենք, որ այդ շատ ցաւալի է, որովհետև այդ մի 
շատ նշանաւոր ապոկրիֆ է, որ հայ գրականութիւնը 
պահպանել է ամենայն անարատութեամբ, և հաւանա¬ 
կան է, որ հանգուցեալը գորտն կցէր նոյնպիսի ընտիր՛ 
յառաջաբան և գհտակտն ծանօթաբանութիւն, որ նա 
կցել է միւս իւր ձեռքով հրատարակուած թարգմանու– 
թիւններին, և գորանով, գուցէ, պարզէր շատ ուրիշ 
կարևոր հանգամանքներ, որոնք՝.այժմ մեզ համար մութ 
են մնացել։ Ուսուցչապետ Սսլերտնսկոլ ասելով, Յււվ. 
սէփի և Ասանէթի պատմութեան յունական բնագիրը 

վերջին ժամանակները յայտնի չի եղել. գոյու– 



178 Լ Ո ո Մ Ա 6 

թիւն է՛ ունեցել մ ի ալն նորա լատիներէն թարգմանոլ– 
թիւնը, ոտկալն ալդ էլ մի ալնպիսի անկատար և կրր– 
՜ճատուած խմբագրութիւն է եղել, որ ոչ մի կերպով 
չի կտրողս ցել բռնել բնագրի տեգը։ Հերթերում ո, ՛ճիշտ 
է գտնուեէ է և նորա լունական բնագիրը, բալց դըմ՜֊ 
բտղդաբտր ալգ էլ համարես։ կիսով չավ։ թերի է եղել, 
ալնպէս որ «պա ամ ութ ե ան» լիակատար խմբագրութ իւնը 
վերականգնելու համար, բոլորեքեան ստիպուած են ե՛¬ 
ղել դիմել նորա Ս լաւոն ա կան թարգմանութեան, որ 
մինչև հալկական թարգմանութեան հրտտարակուելը 
միակն է եղել իւր կատարելութեամբ։ Հալկական օրի–՜ 
նսւկը, որ իւր մի մասււվ համարես։ թէ բառ առ բառ 
նմանում է լունական բնագրի գտնուած գլուխներին և 
իւր ամբոդջութեամբ Ս լա ւոն ա կան ին , նոլն Ծւղերանսկու, 
վկալութեամբ պէտք է համարել երկրորդ կատարեալ 
խմբագրութիւնը, և. քանի որ գեռ չի գտնուած լոլնա– 
կան ամբողջ բնագիրը, կարող է լիովին փոխարինել նորան։ 

()չ պակաս նշանաւոր է, վերջապէս, և հան գու¬ 
ցե ուլի թարգմանած ^Պատմութիւն փոխման Աստուա¬ 
ծածնին», որ մի կէս ընդհանուր, կէս էլ հալկական 
ապոկրիֆ է։ Դորա ալն մասը, որ սլատմում է Ս» ^\ուսի 
ննջման կամ վերափոխման մասին, ընդհանուր է, իսկ 
ալն մասը, որ պատմում է Տիրամօր 0. սլա տկեր ի Հա^ 
լաստան բերուելու և Հոգեաց վանքի շինութեան հան¬ 
գամանքների մասին, հալկական է։ Էմինը ա լդ ապո. 
կրիֆը համարում է համարես։ միակը, որի հեղինակի անու– 

. նը ճշտիւ լալտնի է, նորա կարն ի քով դա Ւորենացոլ գրչի 
գործն է, որովհետև, նախ, դորա և. ^որենացոլ լեզուն 
միևնոլնն են, երկրորդ, որ Հալոց բոլոր հեղինակները ևս 
ալդ գրուածքը ընծալում են \սորենացոլն։ Ա/ք ապոկ– 
ըիֆը։ նորա ասելով, ամբողջովին չի հասել մեր ձեռ~ 
քը, որովհետև, ինչպէս լալտնի է, դա գրուած է Վաս* 



ՄԿՐՏԻՉ ԷՄԻն 179» 

3 

թէոսը Աաղմոնին են կոչում նախս 
հայր 0. կ 

> 
$0 
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; ՚ 

“1^ 
հ^ւ 
"ԱԳ 

է 

' Ի 

«ւյոլրականի ակր Ոահակ Արծրունոլ համար, որ նա֊ 
մակով, նախ, ծերունի պատմագրին հրաւիրել էր իլք– 
մօտ, երկրորդ, երեք բան էր խնդրել նորանից՝ «քք^ է 
եղել Ոեթղեհէմի շինողը», «ի՞նչու համար Ղուկասը-նա֊ 

Գ1ՀՐԻ7Ս Ժ. 
էմինի մ ան կա վար մ՜ա կան ՜ճիւղին վերաբերեալ 

քուածներն են՝ «՛քերականութիւն հայկական լեղ 
և. «Լնտիր հատուածք», որոնցից առաջինը նա հրատա֊ 
քակել է 1846 թուին, իսկ երկրորդը֊ 1 8 4 9 ին է Այդ եր֊ 
կուսն էլ, ինչպէս երևում է նոցա անուններից, դա֊. 

^ն, յօրինուած են մասնաւորապէս Լազարետն 
ճեմարանի աշակերտների համար և արգասիք են նորսր 
12 տարոլայ (1838 —1850^ ուսուցչական գործունէոլ֊֊ 

ուսին» և «ինչու համար գիտնականներից 

րութեամբ կատարուած մի բան է համարում և 
գործողութիւնը վերագրում է այն մ՜ամանակուայ 
հոգևորականութեան, որին մի որ, և է պատճառով 
երրորդ խնդրի պատասխանը դուր չի եկել։ 

մանք սկզբում տիւ են կարծում, ոմանք էլ գիշեր», այն 
ինչ ներկայումս մեր ձեռքը հասած թէ նամակում և թէ 
գբուածքում երևում են միայն առաջին երկու խնդիրները 
և նոցա պատասխանը. Որ նամակի և գրուածքի նախնա¬ 
կան խմբագրոլթիւնների մէջ եղել են և այդ երրորդ խըն. 
դիրը ու նորա պատասխանը — ,այդ երևում է այն հա՛֊ 
գամանքից, որ Խորենացին պատասխանելով իշխանին^, 
մէջ է բերում, ՛ի միջի այլոց, և նորա նամակի բովան¬ 
դակութիւնը, որի մէջ երկու միւս խնդիրների հետ կալ 
1ւ այդ երրորդ անպատասխան մնացած խնդիրը։ Էմինը 
այդ երրորդ խնդրի պատասխանի և –նոյն իսկ երրոյ գ 
խնդրի դուրս ձդոլելը նամակից և գրուածքից դիտաււ– 
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թեան։ Մեր մանկավարժական գրականութ եամբ հե– 
տաքրքրոլողները անկասկաե ուշադրութիւն գարձրտե 
կլինեն մի երև ոչթի վերսւլ, որ միշտ տեղի է ունեցել 
մեր ուււումնարանական կետն քում։ իւրաքանչիւր հալ 
լեզուի վարժապետ, մասնաւորապէս դրաբառադէտ, գրա¬ 
քարէ. լեզուն դասաւանդոգներից սովորութիւն Է– ունե¬ 
ցել իւր քերականութիւնը կազմելու, իւր քերականու– 
թեամբ դասաւանդելու, որից և. առաջ է եկել ալն հան¬ 
գամանքը, որ մեր մանկավարժական-դրական ասպարե¬ 
զը հեղեզուել ու լորդուել է քերականութեան բազմա¬ 
թիւ ձեռնարկներով։ Մլդ երևոլթը, մեր կարնիքով, եր¬ 
կու պատճառով կարելի է մեկնել, մէկ որ հին ժամա– 
նտկներից մեր մէջ քերականութեան ուսումը համա– 
րուել է կրթութեան ամենաբարձր տեսակը, գիտու¬ 
թեան վերջին աստիճանը, և. ամեն մի վարժապետ ու¬ 
սումնական, գիտնական համարուելու համար, ստի– 
պուաե է եղել, ՜կամ պարտականութիւն է համարել 
իւր համար մի քերականութեան ձեռնարկ գրելու։ 
^իշտ է, վարժապետներից շատերը իւրեանց ձեռնարկ¬ 
ները տպագրութեան չեն լանձնել, բալց, գոնէ, ունեցել 
են քերականութեան ձեռագիր տետրակներ, ուրեմն և. 
հասել են իւրեանց նպատակներին՝ թէ իւրեանց բազ¬ 
մաթիւ աշակերտների շրջանում և թէ իւրեանց շր$ա– 
պատող հասարակութեան . մէջ վալելել են քերականու¬ 
թեան դասագրքի հեղինակի հռչակ։ Միւս պատճառը 
՜աւելի կարևոր և բնական է։ ^րաբառի վարժապետը 
սկսելով ուսուցանել դրաբառի տարեր քը,. ստիպուաե է 
եղել բազմաթիւ քերականութիւննեբից մէկը ընտրել 
իբրե դասատ՜ւութեան ձեռնարկ, եթէ ոչ ՜աշակերտների 
ձեռքը տալու համար, գոնէ, նորան հետևելու, նորա– 
րով առաջնորդուելու ու ղեկավարուելու համար իւր դա– 
սատւութեան գորեում։ Ս ի քանի Ժամանակ անցնելուց. 
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րինել է– իւր քերականութիւնը և նա 

քերականւււթ1ււննեըւէ։ Լաւեըըքւ 
ջողութեանն է պատա 
չև էմինը եղած մեր 

էլ նոյն անյս։– 
թնչ էին մին– հեր Եւ ճշմարիտ, 

ինչպէս յայտնի է, ամենահին ժ՛ամանակները ու¬ 
նեցել իւրեանց լեզուի համար կազմած իւրեանց սեփա¬ 
կան քերականութիւնը։ Լինգերորգ գարում միայն, երբ. 
կազմակեբպուել են Հալոց ազգային դպրոցները ՛ և ըս–՞ 

<ւ 

7 > ։ո 

յետոյ սակայն վարժ՜ապետը նկատել է որ իւր ընտրան՛ 
ձեռնարկը չի համապատասխանում իւր ցանկա ցանին, որ 
նորուն հետևելու պատճառով գասւստւութեան գործը 
յառաջադիմութիւն չի անում, ինքը նեղութիւն է, քա¬ 
շում և աշակերտներին էլ դժ՛ուարութիւն է պատճա֊– 
.ռում։ Նա բնազգմամբ զգում է, որ մի ուրիշ տեսակ 
քերականութիւն պէտք է, որ եղանները ^"Է՛՛Լ՛Ը 
անյարմար են, ուսուցչի ուսուցանելու ծանր գորնը հեշ¬ 
տացնող, աշակերտներին աւելի գիւրին ճանապարհով 
.առաջնորդող ձեռնարկ, և սկսում է իւր սեփական գա– 
սագիրքը կազմել։ Ւայց բնազգմամբ զգալը– այլ բան է* 
փւր զգացածն իրագործելը այլ։ Ւաւական չէր մանր-մոլ– 
նըր փոփոխութիւնը՝ կանոնների ուրիշ տեսակ մեկնելը*, 
.ուրիշ տեսակ գասաւորելը, հոլովների շատացնելը կամ 
քչացնելը, այլ պէտք էր նոր հոգի, նոր ուղղութիւն* 
նոր սիստեմ, հեշտից գժռւարը, գործնական, օրինակ¬ 
ներից կանոններ հանելու ււիստեմը մտցնել, որ, ՛ի հարթ¬ 
կէ, չէր կտրող իրագործել նախապատրաստութիւն չու¬ 
նեցող, ինքն էլ հին ձեռնարկների հոգւով ու ուղղու– 
թեամբ կրթուած վարժ՛ապետը. Եւ հայ քերականոլ– 
թիւնների թիլը ալելանում էր մի նոր Օրինակով, ոը 
համարես։ թէ ոչնչով չէր տարբերւում իւր նախորդ¬ 
ներից։ Էշմինը մեր գրաբառագէտ վարժապետներից բա¬ 
ցառութիւն չի կազմել, նա էլ զգացել է իւր ժ՜ամա¬ 
նակի քերականութիւնների պակաս կողմերը, նա էլ յօ– 
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մթել 4՜ ծաղկել հալ գրականութիւնը, պահանջ 4՛ ա֊ 

է 

V 

ձ/ւաջ եկել մեր մէջ քերականութեան ձեռնարկ կազմե– 
յք«ւ, նորանով ուսանելու Լալոց լեզուն, նորանով ու– 
շսուցանելոլ գպրոցներում, և սկսել են թարգմանել 
–լունարէնից քերական տերմիններր, որոնց հետքերը ե– 
րեում է ^աւիթ Անլաղթի գրուտծներում։ Նոլն հին– 

գարում, վերջապէս, թարգմանուել է ամբուր 
ջապէս Գիոնեսիոս թրակացու, լալան ի լոլն քերականի 
հքքքԸ հա1 (Սգուին լարմարացուելով, ընգունուել է 

հա1ո9 լեզուի գասատլութեան ձեռնարկ բոլոր 
հայոց գպրոցներում։ Այնուհետև տլլ ևս նոր, անկախ 
հաւ քերականութիւն զի կազմուել մինչև Մխիթարեանք, 
յտալլ բոլոր եղածները, բոլոր նոր կազմուած , նոր 
գ-րուած համարուածները ոչ տլլ ինչ են եղել, եթէ ոչ 
&ոլն թրակացու գրուածքը, միտլն զանազան լաւելուած– 
ներով կերպարանափոխուած, բարեփոխուած։ Մխիթա– 
թարեան ուխտի հիմնագիր Աբբահալր Աեբտստացին 
միտքը գրած լինելով վերականգնել հալ նախկին գրա* 
հան լեզուն իւր բոլոր մաքրութեամբ, մշակել հալ 
.^գրականութիւնը և նորան գործիք գարձնել ելրոպա– 
կան լուսաւորութեան իւր հայրենիքի ու հսւլրե– 
Հոնակիցների համար, և գորա համար անհրաժեշտ հա– 
չմարած լինելով քերականութիւն և բառարան կազմելը, 
^ի հարկէ, չէր կարող բաւականանալ Նիոնեսիոսի քե¬ 
րականութեամբ։ Նա ձեռնարկում է նոր քերականու– 
թիւն կազմելու իւր ժամանակի եւրոպական քերակա– 
նութիւնների ձևով և սիստեմով, մի գործ, որին ձեռ¬ 
նարկել էին ունիթոռները, բալց չէին լոլոզել։ ճիշտ 

^Աբբահօր ^Քերականութիւն գրաբառ լեզուի Լտլկս։– 
զեան սեոխ)–ն չկազմուած լինելով լատին– քերականու¬ 
թեան օրինակով, իւր շատ մասերում չէր պարունա֊ 
յէում հալ մաքուր լեզուի կանոնները և մասամբ կրում 
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31 

Աք 

ա 
: >Ա՚՛ 

էր ո ւն էտ ո ռնե ր է գործածած հտյ լեզուէ բնաւորութէւ– 
նր, բայց նա էբրև սաաջէն՛ փորձ առսւջէն կանոնաւոր 
քերականութ էւնն է և կազմում է հէմքը մեր բոլոր նոր 
քերականութէւններէ։ Լ, Մէքալէլ Ջամչեանը զուրս 
ձգելով Աբբահօր քերականութեան մէջէց անկտնոնու– 
թէւնները և մշակելով նռրան, առաջ է տարել հալ քե¬ 
րականութեան գործը և տուել է հտսարակութ եան հս. լ 
մաքուր լեզուէ քերականութէւնր։ Հտլր Գաբրէէլ Աւէ– 
տէքեանը կատարելագործելով էւր նախորդներէ սկսածը 
ու մշակածը, տուել է հասարակութեան էւր ընդար¬ 
ձակ գ է ւո ական –քննական քերականու թ էլն ր, որով մէկ 
՜անգամ ընդ մէշտ հաստատել է մաքուր հայկաբանու¬ 
թեան Ատուդաբտնութ եան և Լամաձալնու թ ետն կանոն¬ 
ները։ Ւնչ էր մնում անել Աւետէքեանէ յետնորդներէն, 
■գործէ զմ՜ոլար մասը կատարուած էր, փշոտ ՜ճանապար¬ 
հը հարթուած մաքրուած, մաքուր լեզուէ գլխաւոր 
կանոնները քննուած, մշակուած և հաստատուած։ ՜Նո» 
ցսւ մնում էր մէւսյն աւելէ առաջ գնալ կանոններէ 
մեկնութեան դէւրէն ճանապարհը ցոյց տալ, ուսուցա^ 
նելու նոր ձև ու սէոտեմ մշակել, նոր օրէնակներով ու 
բացատրւււթէւններով ճոխացնել քերականութ էւնը. բայց 
գմբաղզտբար այգ չէ լէնում, չէ կատաբւում։ Նորա, 
Աւետէքեանէ բազմաթէւ յետնորդները շատանում են 
մէսւյն նորանով, որ անշեղ և կուրօրէն հետևում են 
նորան, էւբետնց քերականոլթէւններոլմ նոյն սէստեմը, 
նոյն ուղղութէւնը, կանոնները բացատրելու, մեկնելու 
■նոյն ձեր գործ դնելով։ Գործը մնում է նոյն կէտէ 
վերայ կանգնած երկար մ՜ամանակ, մէնչև որ ասպարէզ 
է դուրս գալէս հանգուցեալ Արսէն Րագրատունէն, որ 
մէ քայլ ևս առաջ է գնում, տալով էւր նշանաւոր ՀԼար– 
գացելոց ՝^երակսւնութէւնը։ Աւետէքեանէն է հետևել 
1^մէնէ ուսուցէչ Մէքայէլ Սալլանթեանը էւր ներակա– 

,Տ 
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էութիւն դրաբառ լեզուէ Հալոց՚ո֊ը կազմելու ժամանակ, 
նորան է հետևել «ԹոԱար 9,ՈՈ6աՕՈՈ6». է հեղինակ Յա. 
կովբ Նա հան. Ջրպետը, նորան է հետևել Պետերմանը 
իւր «ՅրրաՍԱաէւՕՁ, 11Ո§Ա&6 &ՈՈ0աԱՕ&0»փ մէջ և, վերջա¬ 
պէս, նորան է հետևել և ^մինը իւր Քերականութիւ– 
նր քI1 է®*՜ ժամանակ։ Ղքորոլթիւն, լառաջադիմոլ. 
թիւն չ՚կալ էմինի Քերականութեան մէջ. բացատրու¬ 
թեան նոլն դրաբառ լեզուն, կանոնների մեկնութեան, 
բացատրութեան նոլն սիստեմը, մասերի նոլն դասաւո¬ 
րութիւնը, նոլն պարառական, պատմական և նախդրիւ 
տրական հոլովները, հոլովումների նոլն բազմութիւնը, 
մի խօսքով մի ձեռնարկ նման իւր բազմաթիւ նախորդ 
քերականութիլններին և, ըստ ամենալնի, համապա¬ 
տասխան ալն սքօլաստիք դասաւանդսւթեան եզանա, 
կին, որին, ինչպէս արդէն առիթ ունեցանք լիշելու, 
նա հետևել է իւր ուսուցչութեան ամբողջ ընթացքում։ 
Թողնելով մի կողմ քերականութեան զորեի բուն լա. 
ռաջա դի մութե ան խնդիրը, մենք իրաւունք ունէինք 
սպասելու, որ Սռետիքեանի Քերականոլթ եան վերալ 31 
տարի, իսկ իւր ուսուցիչ Սալլանթեանի Քերականոլ. 
թեան վերալ 19 տարի անցնելուց լետոլ, էմինը իւր 
Քերականութիւնը լօրինելու ժամանակ հետևի մի նպա– 
տակալարմտր նորամտութեան, որին հետևել էր մին¬ 
չև անդամ Աւետիքեանը ևս դեռ 1815 թուին, իւր 
Քերականութեան առաջին մասը Ստուգաբանութիւնը 
աշխարհիկ լեզուով բացատրելով։ Այս ալս պէս լինելով, 
մենք զարմանում ենք, որ կալին մարդիկ, ինչպէս, օրի¬ 
նակի համար, Լիկէոնի և Համալսարանի ուսուցչապետ 
լ ՛Աբոն ի Թ. Ե. ո̂րշը որ պահանջում կամ սպա.. 

) (ևսուցչապեա խք էէֆնին ուղղաև յորելի . 
նական ողջոյնի մէջ, ՛ի միջի այլոց, այդ մ՛ասին ասում՝ է 

հեաևեալթ «քժՎ ինչպէս ընդարձակ կերպով և ինչպիսի 
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»< 

> 

րայ9 այս°րէ 
ւքաս^ւն և. լւսւն^ 

բուն մարդիկ) նորա կեանքից գիտական նիւթ ը դուրս ե ե> 

որակութեան գ ււ րե ան ութ ե ան աոարկայ դարձել 

օրինակելի թարդմա ատրասէո^ 

կտ րողացե լ կատարել 

ատ 

սՍԳ 

կխտխց, որ ն ե նորան նոյն ս̂Լ)ո9 

րաՆից յե կան ե նորան քֆպյ1» մեզ 

»յ է 

րԱ 
$ 

կեր և Հասւ 

բոլորովին պ 

սՍԼ 
աշխ 

դպրութ եան հ 
վարպեսէութեամբ է^նլլ նանօթացրել ե եւրոպագսոց ՚)այ 

I» 
՛է 

սյդքան շատ բան մի մարդ)-և– ոչ 

էլ նոյն չափով և լաւէ 1՝ նչ կ լիներ 
ստացեր և քանքարաւոր ու» 

սում ԷԷն9 որ էմինը Ռուսաց չեզուով Հալոց մէ 
գիտական–քննական քերականութիւն ք^րինէ։ և դորա֊ 

բացի դորանից) միաբեր ան վկսԼյեցին այ դ 

աշխատակիցներ և այն ոչ միայն հսԼյերիցէ Խ< 

^4 միոյն շ 
ապա^ եթե 

նենար և 

այն ինչ ամեն մի օտար հետազօտող կձեււնարկի ուսանել 

այդ լեզուն այնպի ։ի աո-էսնձհն պա^աե^ւերովք որոնք յ1/^. 
տուկ են իւր լեզուին) և կնկտտե նորա մեջ հենց այն ղը» 

հերը) որոնք զանազանում են այդ լեւլուն իւր սեփականից է 

Համամարդկային քտ զա քա կրթ ութե ան համար հենց նորանով 

ել կարևոր ե զանազան ազդու թ իւննե րի դոյ ութ իւն ը) որ 

նոցանից իւրաքանչիւրր իւր լեզուի մեջ մտրէ&ացաե իւր մը* 

տաւոր և բարոյական կ ա րոլութիւննե րով բերում ե իլր 

եսակեա և ղոլւ հետ մի նորք մի միւս ազդերին 

զուի քերականութիւնը) ոչ հայոց չեզուով գրուանյ ինչպես 

այն) որ նա գթել ե սորանից 4:0 տարի աոաջ^ ւՍյլ մի որ 

նութիւններ և կամ ինչպես օրինակելի հետազօտուիմիւններ։ 

Հ^արեչի ե միա^յն զարմանալ) թե ե մամանել կամ 

դիտմամբ շեշտում եմ վերջփն պայմանի վերպյւ խնդիրը 

Վարանումն ե^ որ հայի համար ւֆնչև անդամ և ՞իւր հին 

լեզուն հարազատ ե և. նե րկպյս/նում ե նորան) եթե ան^. 

դամ նա ուրիշ լեզուներ ել զ իտ ե, տիրապես սԼ/ն տեսա» 

արդէն յայտնի երք 

նով հենց լուսաբանում ե ճշմարտութիւնը մինչև այղ մա*, 

ման ակ անյայտ կողմերից։ Ծտար աշթատակից^հե ր) գուցե ք և 

յաջորդներ դտնելը ^մինի համար հազիւ թե դմուար լինի* 

ք անի որ նա մեզ գ^ց ե տուել դերչեցիկ օրթւակներով) թե 

ինչ գանձեր կարելի ե մ աէ1ՒԼ գրականութիւ 1/ից) դո– 
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ա» 
յոց լեզւոլմ ևս գտնել ՃՇՇԱՏԱէ1ՀԱՏ ՇԱՈ1 մսքԱԱէ^»» ձ70֊ 
աա&էԽստ օսա 1ոքւաէԽօ, ճհԽէԽստ ոհտօխէստ կրկին հայ¬ 

եր կվերջանայ միայն նորանով, որ դուք կսովորէք Լ 

նով հեշտացնէ օտարների Լալոց լեզուն ուսումնասիրե¬ 
լու֊ գորեը, որովհետև եղաեները անբաւարար են։ 

Մենք կարեում ենք, որ այդպիսի պահանջներ ա– 
նում էին նոքա, որովհետև չէին ՜ճանաչում քմինին, 
նորա ներքին աշխարհը, նորա հակումները։ Մենք հա– 
մոզոլտե ենք, որ էմինը իւր յոբելեանից յետոյ եթէ 
ոչ չորս տարի, այլ այլևս երկար մ՜ամանակ ապրէր, 
առողջ կեանք վարէր և շարունակէր իւր գրական պա¬ 
րապմունքը, ա յն ո լա մ ենա յն իւ դարձեալ չէր արդարաց¬ 
նի լ նոցա ակնկալիքը։ ճիշտ է, նա գիտէր շատ լեզու¬ 
ներ, ուսումնասիրել էր համեմատական լեզուագիտու– 
թիւնը և. ամեն տեսակ պատրաստութիւն ունէր լաւ 

■ լեզուագէտ լինելու, թ՚ոքԱ նա– հակումն չունէր նեղ 
մասնագիտական, բանասիրական մանրակրկիտ եանբ գոր– 
եով պարապելու, որ անշուշտ հարկաւոր կլինէր մի 
այդպիսի գիտական մեե գորե յօրինելու համար։ (՝ացի 
սորանից, չ՛պէտք է մոռանալ, որ հանդուցեալը, ինչ֊ 
պէս որ մի անգամ արգէն ասել ենք, մի առանձին, 
ինքնուրոյն կտրեիք ունէր Լայոց լեզուի մասին։ ՛Նա 
կարեում էր, որ Լայոց յեզոլն պէտք է ուսանել ան¬ 
կախ կերպով, առանց համեմատական լեզուագիտու¬ 
թեան զիմ ելու, ինքնուրոյն ճանապարհով։ «.Լայոց լե¬ 
զուի ուսումնասիրութեան զորեին, յաճախակի նեղա¬ 
նալով կրկնում էր նա, չեն օգնիլ ոչ զենգը, ոչ պահլա– 
լիկը> ոչ սանսկրիտը և ոչ յոյն ու լատինը– բոլոր գոբ– 

և և եւրոպական լեգուով, օրինակ, ռուսերեն, մ՝ենր րոլո֊ 

րեքեանս ել գիտենք էմինի երկերի որակութիւնը և այդ 

պատճառով էէ, առանց երկբայելու, կարոդ ենք ասել, որ 

պյդ Նւրոպայում՝ առածին դիտական քե րականու֊. 

թիւնը*։ Տես «Ցիսնամեակ*, ե^ 7 6-77» 
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մանկավարժական գրականութեան համար մի նորու¬ 
թիւն էր և. վերին աստիճանի նպատտկտ լա րմար նորու¬ 
թիւն։ Ս ինչև ալն ժամանակները ընդհանրապէս Հալոց 
դպրոցներում և մասնաւորապէս Լազարետն ճեմարա¬ 
նում դասարանական ընթերցանութեան նիւթ լինում 
էին Հայոց մատենագրները, բալց ոչ հատուածներով, 
այլ ամբողջութեամբ, ։ւրից և առաջ էր գալիս ալն 
հանգամանքը, որ թէե. աշակերտները իւրեանց դաս¬ 
ընթացքի տ1ւողութեան ամբողջ միջոցում կարգում էին 
մի երկու հեղինակի գրուածք ամբողջութեամբ, բտլյ 
անծանօթ էին մնում հեղինակներից շատերի թէ լե¬ 
զուին և թէ բովանդակութեան և ստիպուած էին լի¬ 
նում ալդ պակասը լրացնել ինքեանք մասնաւոր կեր. 
պով, առանց ուսուցչի հսկողութեան, Լնտիր հատուած¬ 
քի նորութիլնը և նպատտկալարմարութ իւնը հէնց նո– 
րանումն էր, որ նա կազմուած լինելով բոլոր ընտիր 
հեղինակների գրուածների հատուածներից, միջոց էր 
ընձեռում աշակերտներին համեմատաբար աւելի կարճ 
ժամ անակամ իջոցում ծ անօթ անալու Հալոց ամբողջ գը– 
“րտկանոլթեան գլխաւոր նեկալացուցիչների գրուածնե– 
րի լեզուին, ոճին, դարձու ածներին, բովանդակութեան, 
ուղղութեան 1լ ժամանակի հանգամանքներին, ալնպէս 
"որ լեզուի ուսումնասիրութեան գործը կեանքում ևս 
շարունակելու հակումն ունեցողների առաջ դորա 
ճանապարհը, ըստ ամենալնի, հարթուած ու մաքրոլած 
էր լինում։ Իւր ընտիր հատուածքը լօրինելու գործում 
Լմինը, ՛ի հարկէ, հետևել է օտար մանկավարժական 
գրականութիւնների մէջ արդէն գոլութիւն ունեցած 
«խրիստոմատետներին» կամ Ոսկեփորիկներին, սակալն 

բտկաններ և այլն, որից ոչինչ չի դուրս գար, 
Լմինի միւս մանկավարժական գործը՝ ընտիր 

տուածքը աւելի լաջող է, փա ալն ժամանակները 
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աշակերտների 
և կամ ինչ 

հանգուցեալը, 

) 

5 

եղել, քանի որ հարց լեզուի ուսուցիչները միշտ 
են 
հալ 

են եղել և, վերջապէս, քանի որ գասատւութեան լե* 
զուն միշտ հայերէնն է եղեր Երկրորդ, ուրիշ գրակա* 
նութիւնների այդ տեսակ Ոսկեփորիկները միշտ մի 
յայտնի սիստեմով են կազմուել և կտզմւում։ Ա։ւՀսյ» 
սարակ ընդունուած է գրականութեան տեսութեան 
սիստեմը, այսինքն հատուածները դտսաւորւում են 
գրականութ եան զանազան ճիւղերին վերաբերեալ կտոր* 
ներոփ նկարագրական, պատմական, վիպական և այլն, 
որով և մի անգամից երկու նպատակի են հասնում՝ մէկ 
որ աշակերտները հէնց լեզուն սովորելու, կարդալու 
մ՜ա մ ան ակ ծ անոթանում են մարդուս մտաւոր արգիւ* 
նաբերութետն տեսակներին, երկրորդ, որ նոքա գործ֊ 
նականապէս նտխտպատրաստւում են էՂ՚րտկանութ եան 

մասնաւորապէս Լազարետն ՛ճեմարանի 
գործածութեան, ուրեմն ինչ հարկ կար 
մանկավարժական եղանակի է հետևել 
քանի որ ճեմարանի աշակերտները միշտ 

ալդ դէպքում ևս նա մտցրել է իւր ձեռնարկի մէջ մի քա • 
նի ինքնուրոյնութիւններ, որոնք հէնց կազմում են նորա 
գլխաւոր պակասութիւնը։ ՞Նախ և առաջ նա իւր ձեռնար¬ 
կը զարգարել է մի ստուար և պէտք է ասել, ընտիր հայ֊ 
ռուս բառարանով և ռուսերէն ծանօթութիւններով, որով 
և անկասկած կամեցել է ասել, թէ հատուածները պէտք 
է ռուսերէն թարգմանել։ Այգպէս են կազմուել և կազ– 
մըւում գիմնազիոնների համար, չոչէ։ր լատին, ֆրան* 
սերէն ու գերմաներէն լեզուների ոսկեփորիկները, այդ¬ 
պէս պէտք է կազմուէր և Հայոցը, եթէ միայն նա 
խորհուրդ ունենար ուսուցանելու հալ լեզուն ռուս մա* 
նուկներին։ հայց ԳՍՔՒ Վերայ գրուած է՝ էի պէտս ա֊ 
շակերտաց Լազարետնց ճեմարանի \1,րևելեան լեզուաց։, 
ասել է թէ ձեռնարկը յօրինուած է և յսւտկացրած 

;յ 
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տեսա թէւնը ։ ուսանելու գործի համար։ Ւսկ էմէնը 
թալն ելով այդ ընդունուած կարգը, գերադասել է հել. 
տէց գէպէ գժուտրը ան ցնելու եղանակը և. հատուած– 
ները ընտրել է տիրապէս ալն հեղինակներից։ որոնց 
նա դասական, ընտիր լեզուի ներկայացուցիչ է համա¬ 
րել։ Ս եղ կարող են, ՛ի հարկէ, առարկել, թէ վ^քԸ 
յէշուած եղանակով միալն կազմւում են կենդանի լե. 
զուների <ընտիր հատուածքները^, որ մեռեալ լեզունե¬ 
րի մէջ, ինչպէս մեր գրաբառէ, Հաճախակի դժուար էլ է 
գտնել գրականութեան բազմաթիւ ճիւղերին վերաբե¬ 
րեալ գրուածների տեսակները։ Համաձայն ենք, բայց 
նախ, կարելի էր միայն եղած տեսակներից մէջ բերել 
և, երկրորդ, չէ որ էմէնը հերքե լով աշխարհաբառը 
գրական լեզու դարձնելու փորձերը, արժանի չհամա¬ 
րելով մինչև, իսկ գրաբառ հատուածները աշխարհաբառ 
թարգմանելու, բառարանը գբաբառէց աշխարհաբառ 
կազմելու, ինքը գրաբառ գրելով և ՜ճգնելով վերականգ¬ 
նել գրաբառի գործածութիւնը իբրև. կենդանի լեզու, 
գորանով արդէն նորտն դասում էր կենդանի, գործա¬ 
ծութեան լեզուների չո>րքը մայրենի կենդանի լեզուից 
ունենալիք բոլոր պահանջներով։ Սակայն էմինի ընտ¬ 
րած եղանակն էլ վատ չէր, եթէ նա նորան հետևողա¬ 
բար և լիակատար կերպով իրագործած լինէր, իւր բե¬ 
րած հատուածներէ շարքում դնելով և նմուշներ մեր 
միւս հեղինակների գրուածներից, գոնէ, այն չափով, 
որով այդ ժամանակները հրատարակուած էին նոցա բը– 
նագրերը, կամ յայտնի էին նոցա ձեռագրերը։ խորանով 
նա միջոց տուած կ՛լինէր աշակերտներին ծանօթանալու 
ոչ թէ միայն ընտիր, գտսական հեղինակների գրուածնե¬ 
րէն, այլ և միջակներէն, մէ խօսքով Հայոց ամբողջ հէն, 
կամ, լաւ է ասել, գրաբառ գրականութեան։ Մէնչևէսկ 
ընտէր, դասական համարուած գրուածներէց լիակատար 
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կերպովհատոլածներ չեն բերուած. պակասում են, օրինակի 
համար, հինգերորդ Ոսկեղէն դարի լեզուով թարգմանուած 
եկեղեցական մեծ հայրերի գրուածներից կտորներ, մինչև է 
անգամ չեն զետեղուած հատուածներ աւետաբանից և 
հին կտակարանի մի քանի գրքերից, որոնց լեզուն ա– 
մենաընտիրն է համտրւում։ Այս բոլորից պարզ է, ու¬ 
րեմն, ալն հայեացքը. որ էմինը ընդհանրապէս ունե– 
ցել է Լալոց լեզուի դաստտւութեան մասին։ Նա գրա– 
բաոր համարելով միակ գրական լեզուն և հալի միակ 
մտաւոր գործիքը, նոլն մամանակ նորա վերալ նալել 
է ոչ իբրև մայրենի լեզուի վերայ, որով պէտք է կա¬ 
տարուի և աշակերտի զարգացումը, այլ իբրև Օտարի, 
նա գրաբառը մեռեալ լեզու չհամարելով, նոյն մ՜ւսմա– 
նակ աւանդել է նորան այնպէս, ինչպէս լատին ու յոյն 
մեռեալ լեզուները. նա միայն աշխատել է իւր աշա¬ 
կերտներին գրաբառ կարդալ, շարադրել և հասկանալ 
սովորեցնել, ուրիշ ոչինչ, որով և յայտնի կերպով ինքն 
իրան հակասել է» Ս եզ այս դէպքում էլ կարող են ա– 
ռարկել, թէ Ընտիր հատուածքը կազմւււած է Լազա– . 
րեան ճեմարանի համար, իսկ ճեմարանի դասատւու– 
թեան լեզուն ռուսերէն է եղել, ուրեմն, նորանով էլ 
պետք ե կատարուէր աշակերտների ընդհանուր զար¬ 
գացումը, և ոչ թէ հայերէնով։ ԱյՀ բայց ով էր ար¬ 
գելում ճեմարանի հայ ուսուցչին, որի աո արկան նոյն¬ 
քան գաս ունէր, նոյնքան պարտագիր էր հայ աշա¬ 
կերտների համար և նոյն տեղն էր բռնում, ինչպէս 
և ռուսերէնը, հայերէնի դաստտւութեան գործն էլ նոյն 
ճանապարհով առաջ տաներ Ջէ որ գորանից, բացի օ– 
գուտից, վնաս չէր լինիլ, չենք ասում արդէն ալն, որ 
գորանով ռուսերէնի ուսումնասիրութեան գործն էլ 
հալ աշակերտների համար զգալի կերպով կհեշտանար^։ 

45) լեգու(։ այգ տեսակ դասաաւուԷՅ ե ան հև– 
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(“ՍՑ "է հայերէն խօսել. 

։ 

պե^ք ե հայերէն մտ ած ել 

(Վերչչլ մթս ան դաւք) 

1 

Վորել։ 
ԵահԱնԳ ԶՀԱՏԻՃ 

15 

սովռրութ իւն չունէին, խօսելու մտմանակն եէ նոցա հպյա– 

խօսութիւՆը առօրեայ հասարակ խօսակցութիւնից սյն կոէ1Հ 
մը չեք անցնում, նոցա ընտանիքում՝ հայ խօսք չեք չուումդ 

իսկ նոցա սերը դեպի հպյ դրականութիւնը պղատոնական 

երէ Գոցա դկմ՝ եք ահա, որ հանգուցեալ ՚Նս։ լբանդեանց ը 

անդադար բողոքում իր, յա՚ճախակի կրկնելով, որ հայե¬ 

րեն թոթովելը բաւական չեք այլ պեաք ե իմանալ լիակա¬ 

տար կերպով իւր միտքը արտայայտել և , որ դլխաւոբն եք 

Անկասկած, ինչպես ընտիր հատուածքի է նոլնպէս 
և քերականութեան վերպիչեալ պակասութիւնները ա– 
լ–ե լի վերագրելի են ալն մանկավարժական ուղղութեան ք 
որ ալն ժամանակները ընդհանրապես իշխում եր Ո*ռւ– 
սաստանում և մասնաւորապես Հալող դպրոցներում 
Հա1ոՍ թքլոլի դասատւութեան գործում, քան թե նո¬ 
ցա հեղինակին, բայց մենք.չենք ել մեղադրում նորան . . 
0 ենք միալն ալստեղ կամենում ենք արձանագրել ալն 
փաստը, որ էմինն ել իլր Ժամանակի մարդն ե եղել, 
որ նա չի աշխատել բարձրանալ, զատուել հալ մանկա¬ 
վարժական ասպարիզում գործող Ժամանակակից վար– 
Ժապետներից, ինչպես որ մենք, նալելով նորա ընդու¬ 
նակութեան և համալսարանական կրթութեան հանդա–՝ 
մանքներին, կարող եինք սպասել նորանից։ 
աևանքը պետր ե համարել ™յն հանգամանքը^. որ մեր մեՀ 

յիսնական և. վաթսնական թուականներին մա սնաւ որա պես 

Լագարեան ճեմարանից աւարտաեներից կաղմուեէ եթ մի աա^ 

րօրինակ դասակարգէ դասակարգ^ որի եերացաե 

ներկււյացացիչևերին այմմ՝ ել երրեմն դե ո. կարելի ե պս*ա 

տահել մեր հասարակութեան զանագան (սալերում^ թեև.^ 

ըստ երևութին^ հայախօս եթ) սիրում՝ եր հայ գրականոլ– 

թիմնը9 կարդում՝ եր գրարառը և. քիչ ու միչ հասկանում^ 

մինչև իսկ տեգն եկաե մամանակը գրարարէ, շարադրում՝ երք 



ԵՐԿՈՒ ՀՐԷ^ 

^ո՜որ, պոոոատխօս վարձկան գրչակներ, 
հայ խնրադրոոթեան խաասր կանթեղների. 
Զեր դափնիները, ձեզ հանար ւդահե՝ք է 

գովասանքը չեն ոողոհն երրեք.– 
–քՀտւՅ^~ թողե ք ես ւպիրշ. ձեր հայհոյանքը, 

ֆըրախօսական ձեր րարրանչանքը\ 
Զեր դատասաանը պեաք չե պօեաին. 
՜կա ձեղ համար չե երգողն րընասին։–— 
Տասնվանկանի այս ոաանահոր, 
Զր հին ղրոյց հ> սակայն յանգանոր, 
հայ ժողովրդի հանար եմ՝ գրոհն, 
իք եր ժողովրդիւ համար են պաանոհմ՝ 

Օյ համեստափւղւէ "իկ/եւներ, 

Հպյոց աշխարհի չքՆաւլ հիպ,իներ\ 

Հր ^պյչի ձեր Հոգին անրիծ 

ՍԼ^հ»/ պապենական անէՌգ ^րՂ/ՑՒտ^ 
\Լյստեգ ես բնաւ չեւք՝ անարգումի -■ 

Ձ>եր Հիվանդ քրո^ կեանքն եմ՝ պաա^ու-ե 

11^'0 հիւանդ եր նա վարք ու. րարքով^ 
^սպւսօ. այլանդակէ Ւէ1 Հոգով։ 
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*Նորա խեղճ մարգն էլ հանգիստ չուն^րք^– 

^Շ»մեն Օր կռիս9 անվերի ան^րներ^ լ 

Ա^Ն օր աղմուկդ հպյհոյանր, յիշոց, 

Վ.իրտւորանրներ և. տոլրուդըմբոց 

Անպակաս միշտ նորա տանրէ 

Եւ ճնչուաե । նեէրււաե մեր շինական չչ 

Զը ԳՒտեր հոՍԼ տաբ -
Կեանրը եանր էր, եւՀնր, դառնագթնէ 

Արդեօք ուր փախչի իր կնոՀ ձեռքին 

ՆնչպԷս ազատողի նա այն հըրեչիցԳ 

Նա ւքտահում՝ խ<է անվերի ւքտա^ոււքք 

Ւայց աղատ ու ելու հնար չէր գտնում։ 

ձգին յ՚աւքսյնա^ն էր նահապետական– 

0^ աղատ կամր կար9 ոչ ապահարղան։ 
\միայն Հահն էր կարող անչատեր 

արդ.ուն ^»ջփց րաժանեէէ 

Ւպյց դյ՜բտղդարար Հահր չէր դալիս 

Ո*, չինականի կե անրին վե ր^ տալիսգ 

Ա» Խր այե հբ^ձՒ հետ ինչու, պսակուեր^ 
Ւնչոլ ի^ր կեանրլչ նորա ^ետ կապեցի 

Եւ որ անղութ ր ղլորևց նորան 

\\ղէտի ծովր) եովէԼ դառնութեան^ 

Ո ր չարանենգը֊ թըշւառացրեը 9 

Վ.շաի անդունդը նորան տ ա պաչեց^ 

Նա այնքան նենգ էր՝ դոռող է լեզուանիդ 

Ո/1 Աստուս/ծ հեղիից թող հեռու. տանի\ 

Նա նախտտինր էր գեղեցիկ սեռի 9 * 

Նա նենգամիտ էը, իբրև չար փերիէ > 

Որ — ոչ խւորդախ ^քցերուլներըյ 

ՆՈԻրՈՅ Շ* 
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* Ոչ եէ բռնակալ^ ^ստ ձնողները^»* 

• Նւպյի դստեր աչերն 4՜/*^ 
Ղ^րմոի/րր ձդեչ իէեղճ շինականին» 

1\շերն եի*ե էֆտյն մեղաւոր» »» 

աղբ^ւլփ մՆտ տեսել եր Հեռուից 

Զրնաղ գեղջկուհուն) նորա աչերից 

Ղփւիմուեէ) հըմպյուել» » * ք|<–</՝ մտ րով կ* անցներ 

այդ երկնային). գեղատես պատկեր 

շրն ս> ղու իմ ե ան դիւթիչ րալի տակ 

$ւնի ղտղյրեչի հոգի այլանդակէ 

Նրկնւոբե րձ լեռ. ան կանաչ տակ 

^շքէերսէ պատաե անդունդ կար անտ ակ ) 

բացան մոայչ բեր ահն ահաւոր ) 

^\արեես1 ուղում՝ եր ^ ՈէՎ տաչ սար ու ձորք 

Ե«– ղարհուրելի անդունդի իսորրում 

ահըռեԼի եր բնակւում^ 

մերձակայ դիւղի բնակիչներին 

Լափել Էր արդեն, շեն (Լ հիէ&ովփն– 

Լացուեցաւ այդլլ$ բեռների ետև. 

11^4^ երև տց ո սկե փայ լ^ արև-գ 

կարմիր բոցե րոէԼ երկինրը֊ պատեց 

Շ,րեղ բնութիւնն էԼտ Հ։̂ 3 1
1|ա^աչ անտառր մեղմիկ հովերից 

թշշում՝ ե հանդարտ^ իսշշում՝ 

Ե«– կանաչաղարդ չեռների լանջում՝ 

Հօտերն եին սողոսկումդ մայում^ 

է ւ Հթե՚ղ դարնան դիւքմիչ հրապոյրներ) 

^եանբի րաղցրութիւն) կե անրի վայելվեր 

Ջեն իմովում՝ բնաւ հեդ֊ չինականին -

Ղ՝առՆ վիշտն ե Լոկ նորա բամինէ՝ 



ԵՈՈՈ ՀՐԷՇ֊ 1 &Ց-

՝ Ը ր . 

ժ՛ 

)\նղուհղ^ ^ոլւ^ոլւք ^Ր^1Լ բանտ րկա-ան՜ 

IV 

> 
Ո 

^յւրուըանդ արել^ կորն անե չ 1ւսպաււ 
Օէ. ինրղլ անդունդը֊ իսաւա ր < 

էէ. ահըէւեէի անւրււ1պ1ւ եզրին ւ՝ •* 

շինականը–. նստած չալադին.՛– ■՝ 

՚Ղ*աո.7/ ողրում՝ անվերջ հառաչու/ք 

1*հ» սև. ու տարտամ՝ կեանքն անիեումէ 
դար շ՜ հալածուած իսպառ. 

Փաիսեը եր տնից 9 ընկել սար ու ըար 9 

0/7 այստեղ հեռու, մարդկանց աՀմ*հրից 

^նձ.նատուր. լինի– վշտին դաէւնաչ^ցէ՝ 

.Սակայն այստեղ ել հանգիստ չը^տաւ–– 

Ս» յլան դա-կ * կքյնը յէսնկարն յայտնուեր աւ 

Փրփուրը րեչծւփնք կ ատդյսծ 9 մոչե/րնան ք 

1ձ>հեդ աԷ•ք ր̂̂ [Է ա չփլ-Նակ ալան • • է* ՝ 

Սոսկաց դ իւ. դա ցին« « « *ՍաՀ կամենոսմ՝ 

^աիձշել9 ազւսսէուևլ9 արրրէ՜ն ուշ 

դյրաց իրան կըևոջ^ ^1ւրսւնոււք,ք^ 
էյս շինակա*նի րորրորոէ-սւն •սրտում՝ 

\սաո.*նուեցիՆ իրար վք1̂  ու. սարսափաՆը^ 

^ուսահատու(Տ իւե է 1^^^՛ ոէ~ ^անջանր, 

Հսելադ֊արի պէս տատանուեց9

Ղ*արշեչի կըհո^ անդունդը ղլորեցէէէ 

^Նոդկաչի ւեւնչար ումդին 9

\յ^նտ ակ ու իւաւար անդունդի միջին 

\\րտաւադդի պես իսպաււք 

1յւ– ահեդ ձայնից որոտաց աշիւարհէ 

1Տ՝արդկսքյին ադէրի շևամին ահեղէ֊ 
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> 

ԺԱ 

րոպեի յարմար, Սպասում եր ն> 

կերպով վա^սչ^ 

գայ, ազատ շունչ 

ոսժդին դղրդաց, 

մարդկային ազգի ահերէ թշնամին 

Նրկար չըմևաց անդունդի միջինէ 

Ղ*աման կնոջից սարսափած իսպառ 

նետում՝ եր վարսը, վազվզում կատդած 

Ցածից իր մարդուն անեծք ուդարկում, 

Գերուած վագրի պես՝ ումգիՆ մռնչում. 

Նա չանկ ոտում եր լերկ ապառումներ, 

Ուզում եր ցատկել, թռչել դեպի վե՛րք 
Իհ> տապալոզին գցել ոտի տակ, 

մԼախջախել նորան, անել նահատակդ 

Ւայց ^որա ջպեքն ունայն եր անցնում-

Ցնդունդլէ (սորն եր ելնել. չէր կարում. 

Եւ նա գոչում երէ մռնչում կրկին, 

Ցնդունդի խորքը թնդացնում ումգին** », 

իր խոր բնից մի 

\ոյս աշխարհ դուրս 

Յանկարծ անդունդը 

Եւ նորա միջից ահա 

Եւ դաման կընոջ գոռումգոչումից 

Հրեշր սարսափած զարթնեց իր .քնից* 

հ^րէ հումկու հրեշն ահաւոր, 

սոսկում են մարդիկ բիւրաւորէ 

ժ՜այռեր ե խորտակում, փշրում* 

դետեր ե խմում, ցամքեցնում, 

^ր(Լ կլանում ե անհամար զո^եր 

Ու հիմնսլլատակ կործանում գիլւլեր,^^ 

Զպաց երկիւզը առաջին անգամ, 

ել կ՚^^ջից լիրբ ու անզգամ՝ 
Նա դդարէ որ կսց աւելի հզօր, 

Նրանից հումկու, հըրեԼ ահաւորէ 



ԵՈՈԻ ՀՐԷՇ ՚ 197 

III ԺԳ 

$ 

մ 
I 

* 
Ի 

ԺԴ 

Ժե 

► 

11 </ա րւ րւ լ աճ արևը պայծառ. 

Դրսից 

իսկոյն 

հ 

բոլորհ> գուր ցնորքներ են -

կխնը յեռած ե արդեն) 

(րաղտն^րը նորա Հետ միասխն 

Հրեայէ դուրս ցատկեց^ ^ո.աւՀրարձրացաւք 

^յպ՚եր1ւ ւ/իջին անՀետ չ^ացաւա 

*պյց ոչ,.. 
Այլանդակ 

Նսկ մութ 

Եւ. նա էևտատանէ՚, մոլոր քայլերով 

՛Գնաց դեպի տուն չեէւան լանջերով։ 

նա և ուրախ եր^ էւ յուսաՀատուաեք 

Ե է– երջանիկ երք և ղյ՜բարրէայաե։ 

^եպե^ գարշելի կինն ել չըկա ր* 

^եպեա այ մ մ նա աղատ եր իսպառ. Հ 

կարծես , կնոԼ պատկերն աՀեդ 

Մ՛իշտ Հաչած ում՝ եր նորան ամեն տել է 

Եէ. աՀըո.ելի անդունդից խաւար । 

Կարծես^ անեեք եր Հնչում* ■ անդադար^ 

ւ^արծ եսք րացուել եր նորա դաղտնիքըյ 

Եւ էսւում* մարդկանց դատակնիքը։ 

պյդ տեսաւ մեր շինականը^ 

Հասկացաւ՝ ինչումն ե բանը»^ 

ր 
Ւ հ>8| 

թաղուած ե արդեն անդնդում խորինէ 

Եւ չինականը իրան սիրտ տալով 

Հանդարտ դնում* եր չեռան լանջերով։ 

Եւ նորա աո-էսջ^ քացուեցաւ յանկարծ 

\^անօիմ անդունդը ցիներով լցուած , •• 

Դփշատիչնե րը ու աղմուկով 

Ցած՝ եին իննում ագաՀուիմ իւնով^ 

դիակը կտցում) պատառումդ 

^՝ար^ աՀոա ք նեխուած) միսը ^ լ,Ս^այ,,լւ̂ էէ
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Ե<֊ աւքբրղէ 

Թձ այր, և 

ք\ւմ ասպառք 

^ըրակ էր թափում* վերևից աշխարհ * 

Հնարեր ու ցարեր այրումդ շիկացնումք 

^թառերի –.կատար խանձումդ տ ոչորու^ ^̂ 

Զորացել֊ էին կանաշ արտերը^ ն *ք 
^•մ1էՈԼ ^Լ ոլ խոտերը 
Եւ. արևակէղ հովիտի միջին 

ծաղիկ չը կար—չորացել֊ եին* 

Ե^լ ամայացած լեռնեցի լանջում՝ 
կնութեան որդու սրինգը չէր հնչում*. 

Զամացե լ էին պաղ աղրիլրները* 

Նսպառ. շ^րացել գետի էրերը։ 

^\ապակւում էին անզուսպ ծարաւիդ, 

Անասունները ծարաւք նիհարած՝ 

^ոտորւում էին քաղցած ու սոված * 

Ղ՝եւզացիներ ը հեկեկում՝ էին) 

Հրաչով խաչվաոով աղօթում Տէրինգ 

0հ7 վ^(^ից ■ առատք 
ԶհԼ թողէփ ^ի^^քԼ ան՛ճարք յուսահատ 

0հ7 գոնէ գետը.նորից հոսեցնի ք 
Արտեր ու դաշտեր նորից աճեցնի է 

,, . ձ 

ժէ 

գիւղը մեձ սգի մէջ Լր. 

թե կ^նք թէ մանուկք “թէ ծեր 

անջուր ք թ ուլաց ած տապիցք 

ս̂ԵՑ ո1–նկնդիր չէր Աստուած րնաւին 

Տառապոր^էերի էաղ ու֊ ազօթցինգ --

Արևը վերից Հ դարձեալ֊ այրում՝ եթք 

^մ1էՈէ՜ ՚^՝9 աոչորում լեռներ ու դաշտեր։ 
Ա/սչ գոնե գետըք գոնէ գետը գարք 

Ղ՝իւղին նոր հոգիք կենդանութիւն տար 1»^ 
է̂։ՍՑ գետը բնաւ շի կարող հոսել-

"\էորա ակուէյքում հրեշն ե նստել* 
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ԺՏ 

է 

Ի 

հիւծուած հեգ շինականին) 

անղունգւլ միէեին»-

որ կանդնածք 

ս̂Ս9 տես մեր 
Ո/1 կնոԼ ձդեց 

*է։«* իսորհրդաւ 

րրա յանդուդն խոստումէ 

թշուառ ա մբո իսին Լոլ^ԼէԼ մողոված՝ 

^սւջաէերում եք նորան խրախուսումդ 

Այենբի առս>ջ տալուս մեծ ւսոստոսհ 

Ո/» սյ։ն ա^ս>ւոր հւ1̂ ^ խորտակի -
Հեք ժողովրդիդ, չարիքից փրկի։ 

\ձմրոիսր Ոէ՜ ^ե^ւա^աւատ՝ 

Լսում ե նորան տ խուր 1 յուս ահատ դ 

Ւու/ւըն կասկածով դրլուխր֊ չարժում 

Հ^սկայ չեռան պես դետի առաջ/ւն 

նստած ե ^ուժ^ու ահագին 

V*– ա դահուքմ ե ա մբ ք/երը խմումդ 

Ու ծաղր, 

Եւ նա ցամաքած դետի եզերքով 

Եւ ով ե կարող ե ̂ հրեշին հաչածեքյ 

^ետի տկուեքից նոր ան հեռարչնել^ X/ 
Ո վ կշԼ . յանդղնի դիւցաղեի նման՝ 
\^եվաիէ^ աներկիւղ մերձենա լ նորան^ 

\5՝ա րդկային ադդի հդ°ր ^շնամոլն 
Հնարող ե յադԲել իմ ոյ մահկանացո՜ւն^ 

Եւ ով ե կարող իր թասուն մտքովդ 
Նր իմաստութեամբ^ իր ՛հնարքներով 

Ն*եդճ մողովր դին ղաթիրից փեՀել 
Ու նորա դառն արցունքը սրբե^. 

Ոձ ք<^1 դեռ. մարդիկ անւրհւ են է տկար^ 
Հ՝^*սկ նոցա միտքը տհաս ու խաւարէ 



' 2Օ0 Լ Ո Ի Մ Ա 3 

(Լա ֆ տուր 1ւնձ լրԼու^^ււն 0, 

Գ՝Նա^ դեպի վեր դգ՞յշ քայլերով։ 
\\րևը դարձեալ կըրակ եք թափուքէ 

Նսկ հրեշը դարձեա լ գետի ա1քուն^ում՝ 
\^նրնդհատ նստած՝ իբրև հսկայ լեառ 

Ջրի առաջը կտրել եր իսպառ։ 

Ս*4հ7 շինականը երր տեսաւ, հեռուից ) 

քարափի ետև. թագ կացաւ ա^ց. էէ

“Շ՝արունակելու\*. Տուր ինձ զօրութիւն 

ԼԼռա1յ^ ծիծաղի բանաստեղծելու 
Ո<– պօէմ՚այիս վերջը պատմելու\** 

ԻԱ 
Գիւղացին ինքը սիրտ տուաւ իրանք 

Բարձրացաւ ք կանգնե ց քարափի վերան* 

խաչակնքելով նայեց հըրեշին) 

^կչԼԱեց գոչել նա ձայնով ում գին, 

«ՂՎյ փախիր դու հրեշ\ դե ք շուտով փախիր^ 
^եո քանի վարէ Էգ կեանքդ աղատիր\ 

էուտ փաիփր^ թե չե բուրդ է քո բանր –~ 

^Հեղգամ՝ ^ի^(Լ։ սԼքե անպիտան ը^ 

\^նդունդի խորքից արդէն դուրս ելածգ 

՝^եղ ե որոնում՝ կատղած ք մոլեգնած* 

Նա ատամները կր՛ճտացնելով 
• 11 ՝>ա գալիս ե գետի եղերքով\**՝Տ> 

ԻՐ 

^Ր^ԱԼ 
իսկոյն 

զարհուրած վեր թռաւ տեղփցք 

չքացաւ գետի ակունքից* 

է ւ վերջին անգամ՝ նայեց իր չորս դթ>է 
\\հարկու ձայնով գոչեց դառնագին* 

է՝^անի որ կինը ելաւ Լոյս աշխարհ) 
Ւէ/՝ րանր^ւ արդէն վերջացա ւ իսպառ* 
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՝$անի որ նա կայ– ես ասէր լորդ, 

Հոգով միասին 

երէլլփ երեսենք 

կամ* ես պիտ լինեմ) 

1ր^ երբեր երկու 
Զենր կարոդ ապրել 

^\ամ նա պիտ էի*նի) 

ԻԳ 

&Ո1Կ 

ջրերն օրհնում* 

մեր շինականին 

եր մադ^՜անր սրտագին*** 

Ղ՝ետի լիառատ 

էյ՝ է– ադատարար 
^Ւ^ԳԸ. ճմեում 

\\րիւնաշադա իս մռնչար ումգին) 

^՚՚Մ^ւԼ փակեց, աւանդեր Հոգին* ** 
Ե<– յանկարծէ Հե ռուիր, սգաւոր գիւղից ) 

Ըսուեցան ուրախ ձայներ Հր՛ճուալիր* — 

^ուլովօւրգ^ւ եր ցնեում ու խնդում, 

ԻԳ 
Ղ՝որեաե յանրանրր մեր շինականին 

տանջում եր , կեղերում Հոգին. 

Նսկ այմմյ երր նա անդունդում մեո-աե 

Հ^գաՀ րիներիր արւլեն գիշատուածէ 

անունով Հթեշֆն տապալեր 

11 ւ իսեղճ ամրոիէին աղեաիր փթկևրյ-
Զ*գում եր իրան իսպառ, բաղդաւոր* • 

յմմ Հանգիստ երք իյաէլադ և. անդորրէ 

11րաե յանլլանըը նա խոստովանուեր 
\\մբոիւն եէ նորան ներեր և. օրՀներ ք 

Անուաներ նորան խելօր^ Հնարագետ^** 

ր*ա ր բաւական եք դնենք վերջակետ ք 

ՏԱՐՈհԹՒհն ԹՈԻՍ՝ԱնԵԱ.՚ԵՅ՝ 
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ւմսՌւաւյի նշանաւււր գիտնական 

անմահ Գէօթէն Զշնորհակալու֊ 
թեանը անուանում է դե֊ 

փցիկ օրէնք ազնիւ֊սրտերի հա֊ 

^^8 

՚ Շ^որհակալութիւն խօսքն իս¬ 
կապէս նոյն նշանակութիւնը և 
նոյն իմաոտն ունի մտածոգու– 

թետն հետ, ինշոր ունին երախտագիտութիւն — երախտա¬ 
պարտութիւն և մտածմունք բառերր, որովհետև մտածեք 

ոչ ա11 1'^1 է նշանակում, եթէ ոչ շնորհակալ լինել և ե– 
րախտապարտ գտնուել դէպի մէկը։ Այսպէս շնորհակա¬ 
լութիւնը, երախտապարտութիւնը մի բարււյական անգնա¬ 
հատելի փոփոխութիւն է, որը գաղափարիդ հատուցման 
է դարձսւծ—փոփոխուածէ ^նււրհակալսւթիւնը մարդկային 
ոգու գլխաւոր նշաններից մէկը լինելով, ամեն մի բա֊ 
նակտն մարգ պարտաւոր է շնորհակալ ւինել։ (Շնորհակա¬ 
լական և երախտագիտական բարձր բարոյական զգաց¬ 
մունքներով մարգս միջոց է ունենամ արտայալտելու իւր 
որգիական ծառայութիւնը դէպի Աստուած և այււպիսով 

հատուցման գաղափար է առաջ բերում։ Շնորհակալու֊ 

թիւնը, երախտագիտութիւնը բոլոր ազդերի գլխաւոր 
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յատկութիւնն է կազմում, այս բառերը հ նոցա գործա-Հ 
դրութիւնը նոյն իսկ հեթանոսներին օտար չէր։ Այսպէս 
օրինակ բաբելացիք, փիւնիկեցիք, ասորիքն. որոնք աւե¬ 
լի կրօնական բարձր աստիճանի վերայ էին կանգնած, > 
երախա տգիտական զգացումն էր ստիպում նոցա պաշ¬ 
տել, յարգել այն լուսատու մարմիններին, որոնցից յայտ¬ 
նի օգուտներ էին ակնկալօւմ և ստանում, բացի այդ շատ 
երախտագէտ էին դէպի այն անձնաւորութիւններր, ո– 
րոնք մի յայտնի գործ և կամ գեղեցիկ ընթացք էին ցուց 
տալիս ղէպի իրանց ազգը, հայրենիքը...։ 

Իսկապէս ինքն իրան, վեր առած շնորհակալութեան 
սկզբունքը իւր կատարելութեամբ ոչ այլ ինչ է, եթէ ոչ 
քրիստոնէական մի բարձր առաքինութիւն, զգաստու֊ ՝ 
թիւն ե սրբութիւն՛ Շնորհակալ լինել առանց աւետարա– . 

հետե աւետարանն է սիրոյ, $ւորհակալութեան, խոհե֊ 
մութեան, չափաւորութեան, երախտագիտութեան ե հե¬ 
ղու 

ճշմարիտ շնււրհակալութեան սկզբունքը մարդւււս 
սրտի մէջ յառաջ է բերում խոհեմութիւն, չափաւււրու– 
թիւն. համեստութիւն, պարկեշտութիւն, խոնարհութիւն. .։ 
Մարդս բնութիւնիդ ունենալով եսական նեղ սգի ե ինք¬ 
նասէր ընթացք, յայտնի բան է ամեն մի տգեղ երեոյթ 
նրա մէջ հաստատուն հիմք կ՛ստանան, եթէ նախօրօր 
բարոյական վսեմ գաղափարներով չ՚աշխատուի նրա ինք¬ 
նասիրութիւնը մեռցնել ե նրա տեղ նրա անձնասէր նեղ 
սրտում թագաւորեցնել սիրոյ և ընդհանուր համամարդ. 
կային ձգտումներ, գաղափարներ։ 

Որքան որ շնորհակալութեան զգացումը մի մարդու 
մէջ շատ է երեում, նոյնքան նա գոհ է լինում իւր վի 
ճակից, դրութիւնից և գոհ վիճակ ունեցողը շնորհակա. 
լւււթիւն արտայայտում ե խաղաղութիւն, հանգստութիւն 

նի միանգամայն աներեակայելի ե անհասկանալի է, որ 

թեան գեղեցիկ ե վսեմ մեծ մատեանը։ 
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բերում իւր անձին։ Այս նպատակին մահկանացու մարզը 

առանց Աստուծոյ ոչ մի ժամանակ չի կարւպ հասնել։ Եւ 

այղ իսկ պատճառաւ ճչմարիտ դաստիարակութիւնը այն 
ժամանակ միայն կարոդ է իւր գործը կատարած հա¬ 
մարել, երբ չի մոռանալ աճող ե զարգացող սերնդթւ 
պարզ ե յայտնօրէն ցոյց տալու, որ ամեն մի բարի և 
լաւ պարգև, ողորմութիւն գալիս է մեզ ի վերուստ մեր 
եր1լնաւոր Հորից և այգ պատճառաւ պարտական ենր 
նրան ամենից առաջ յայտնել, ցոյց տալ մեր երախտա¬ 
գիտութիւնը - շնորհակալութիւնը։ 

(Շնորհակալութիւնը ղաստիարտկութեան նպատակի 
մի մասը կազմելով, ոգի, վստահութիւն է ներշնչում 
մարդուս մէջ և այսպիաւվ առաջ բերում 1րազմակոզմանի 
նպատակներ, ցանկւււթիւններ, գործեր։ Երախտագիտու¬ 
թեան զգացմունքը խաղաղութիւն, հանգստութիւն և 
անդորրութիւն է բերում մի անձի, մի ընտանիքի, մի 
հասարակութեան և մի ազգի։ 

Երանց կեանբից, շրջապատււգ հանւլամանքներից, 
երևոյթներից գոհ և շնորհակալ եգոգ ազգերը ոչ մի ժա¬ 
մանակ չեն կարող յեղափոխականներ լինել, բանի որ 
նոքա բարւոք ե քաւարար վիճակ կեանք ունենալով նո¬ 
րանոր պահանջներ չեն ցանկանում ստեղծել և գնում են 
բանականութեան ուղիդ ճանապարհով։ Եսկ այն ազգերը, 
որոնք իրանց արզի դրութեամբ և վիճակով զոհ չեն 
գզում իրանց, անկարուլ են շնորհակալ և երախտապարտ 
լինել, սոքա ընդհակառակը, >իրանց անհանգիստ և նեղ 
վիճակով ձգտում են անբաւականութեան ե անշնորհա¬ 
կալութեան բոլոր զօրութեամբ կռիւ մղել աշխարհի 
ւլէմ և հասնել իրանց ցանկալի և գոհ գրութեանց։ Ամեն 
մի մարդ պէտը է ի բոլոր սրտէ շնորհակալ լինի Աստը– 
ծուց, որ իրան ստեղծելով հանդերձ պարզեել է օգտա¬ 

կար և գեղեցիկ բնութիւն իւր բոլոր հրաշալիքներով, 
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բարիըներով, Բացի այդ մարդս շատ պար լորեր ունի գէ– 
պի այն հասարակութիւնը, որի մէջ ապրում է, դէպի 
այ1ւ ազգը, որին պատկանում է, դէպի այն կառա վար ու՝ 
թիւնը, որի հայրական խնամին ու հոդատարութիւնն է 
վայելամ, դէպի իւր բազմաչարչար գթառատ ծնողներր, 
բարեգործները ե վերջապէս դէպի այն եկեղեցին, որի 
ծոցում մկրտուել, սնուել ե ղարգացել է թէ մտաւորա¬ 
պէս և թէ բարոյապէս, 

Շնորհակալութեան զգացմունքը, ոգին մարդիկ ստա¬ 
նում են նախ իրանց ծնախերից մանկական հասակում և 
ապա ուշ՝ դպրոցում ուսուցիչներից, գաստիարսմլներից. 
Գա մի պարզ ճչմարտութիւն է, որ անշնորհակալ մար¬ 
դիկ շատ սակաւ են շնորհակալ և երախտապարտ զաւակ¬ 
ներ ե կամ աշակերտներ ունեցել, ՛Շնորհակալութիւնը, 
երախտագիտութիւնը իրանց սկիզբն ընդունում են հայ¬ 
րենական– ընտանեկան օջախից. Մանուկներն ինչ որ 

> տեսնում են իրանց ծնոցաց չրջանում, նոյնը ամենայն 
հեշտութեամբ ընդունելով իրանց մէջ նրան բնութիւն ե 
կազմ են տալիս, 

նշանաւոր մանկավարժ նեմայէրը մի շատ գեղեցիկ 
միջոց է առաջարկում երեխաների մէջ շնորհակալութեան, 
գոհութեան զգացում զարթեցնելու համար, «Բարի ծնող¬ 
ները և կամ ազնիւ դաստիարակները պարտաւոր են 

փոքրիկ մանուկներին շնորհակալութիւն անել այն բոլոր 
դեպքերում, երբ նորա հարկը ստիպած ժամանակ մի որ 
ե է ծառայութիւն կամ գործ են կատարում. Եւ որով– 
հետե երեխաները, անչափահասները ամեն մի դէպք, 
գործ, խօսք թռուցիկ կերպով են ըմբռնում և ապա 
փոքր ժամանակից յետոյ հեչտութեամբ մոռացութեան 
տալիս, ահա այդ պատճառաւ կենդանի օրինակներն ա– 
ւելի զօրեղ ե տպաւորիչ Անելով աւելի ամրապնդում են 
նոցա միջի մի անգամ հիմք դրած բարեգործութեան, 
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երախտագիտութեան հ ■ շնորհակալութեան; պարտրերր»։ 
Այսպէս ընտանեկան լարկի տակ, սեղանի շուրջը, 

մասնաւոր խօսակցութեանց մէջ և թէ ամենսւրէը ամե¬ 
նամեծ դաստիարակիչները հայր, մայր չ՛պէտք է –մի րո¬ 
պէ դադարեն ճշմարիտ ե վսեմ սերմեր ցանել իրանց որ– 
դոց մատաղ ե պարարտ սրտերում, որպէս դի յետոյ ա– 
ռատ պտուղներ ե յայտնի մեծ օգուտներ ստանան։ Ըն– 
տանիքների հետ կառավարութիւնը և եկեղեցխն դարձեալ 
ունեն իրանց ուղղակի ազգեցութիւնր երեխաների, երի . 
տասարգների բարոյական, մտաւոր և մարդասիրական 
կրթութեան ե զարգացման գործում։ Գոցանից ամէն մէ¬ 
կը աշխատում է իւր իսկական ոահմանւււմ իւր նպա¬ 
տակների համար; 

Մտնակների զհամար ուսում՛նարանն աւելի մեծ հաս¬ 
տատութիւն և ընկերութեան կենգրոն լինելով բան րն– 
տանիրը, նա աւելի միջոց, ձեռնհասութիւն և ոյժ ունի 
մատաղ սերնդին րնդհանուր համամարդկային նպատակ¬ 
ներով, գործերով աւելի զբաղեցնելու ե իւր ցանկալի 
նպատակին հասցնելու, րան ընտանիքը։ Գպրոցում դաւ։– 
տիտրակներն աւելի հիմ՞նաւոր ե գեղեցիկ կերպով, պարզ 
ւււ հասկանալի ձեով շնորհակալութեան սկզբունքները,՛ 
երախտագիտութեան զգացմունքները, պարտքը կանոնա¬ 
ւոր բացատրելուց, մեկնելուց յետոյ հաղորդում են մա¬ 
նուկներին ի գործադրութիւն։ 

Աք^ԱԿ ՍԴնԱՍԵԱՆՑ 
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մերձ, 
է 

ա Ղշոյ 

և ^*աղեշ* իւրաքանչիւր 

ղնոևնեաց ծովու \\րևւքտեւսհ 

կան ցնիւն էլաս* դատ դետեր։ Նւր դիրը 

էգ և դեց ի կ և դուարճա չի ե ծ աո.ե րու աո.ա* 

տութ եսսն և տեղւոյն ընդարձակութեան 

կողմենէ օղը բաւականին աոողջարար^ 

ջուրը պարդ և յստակ* 

դիրք, որ արդեն տարօրինակ եք թաղերը դրև* 

ժամ հեռի լեոնոա 3 ձորակներու մեջ 

ընդա րձակ տարածութեամբ՜ մը շինուած 

թե մեկ մեկեն /՚ ժամ հեռաւորութիւն ունին* ամբող^ 

վՅադար Հորս թաղերու կը բաժնուին* 1 « քաւողի դչութ քա» 

դպրի հիւսիսային կողմ) 2. \^ապրկորու թաղ արևելեան 

կողմ* 3* \\ւե րմեդան հարաւային արևելեան կողմ, 4* 
մաց իմադ կամ Տաշ Ս*ուհաչե արեւմտեան կողմ։ 

թաղերու մեչ դրեթե հ^յը և. տա՜ճիկը (սաո.ն կը 

բնակին* հ՝՚Հյոբ մեծ ա մա սնութ ի ւն կաղմող թաղեր ր թաղի 

դլուիս 1ւ \\ւեր մեղան թաղեր են, մնացեալները իյսւրւն են 

^նղ իրեարս։ ք^մհի 6 հաղար տուն բնւսկիշ. 1500 տոմն 

հայ* ՕՕՕ տուն ասորի) բողորական) կաթոլիկ* 400՝֊» տուն 
տաճիկ) բիւրդ, իմ իւըըմեն) էւ պյլե* 

Նւրաըա^ւչքէւ ր թադ ունի իւր եկեղեցին* թեև. միեւնոյն 

թաղի մեչ ոլ(փչ թաղային եկեղեցւոյ ժողովուրդ աը կը 

բնակին) որոց խտրութիւն մեծ հարուած Լւ խոշնդոտ մ Է 

^*աՂ2ՀՆ ար1ղութեան ։ ^աղի դլիյու կը պատկանի ^\արմրակ 

պերկայ տեղագրութիւնը կաղմուած ե եքիէ, Ղ^երսե* 

ԸՒա1*րի հրտմէսնով 188 Լ թուին։ 
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։ ՚ 

I 

I 
են աէ/են կ հիւանդհերուէ 

Ւ 

ա՜ 
4 

- ։ $ 

հասոյթ 
սակ պյն ի նչ ^էԼ կքլ գոյանայ, 

ն^-ուտ որ ասոր 

մշկու 2 իւ ոտ էլի 

ւքտն^րէ “Ներկայ 

բացուած է 12 

| 5 

^4* եկամուտներ ) 

ներ^ որոցմէ տարին ղ 100 ոսկիէն ա՝ 

ղի ր կէԱ 1Ո Աք ր ս* ՀԼստուածածնայ վանր^ հարաւա֊ 

յին աբևեչեան կողմ* ունի գեղեցիկ մ9որ Հ*այ ա ս տ անի 

վանրերու էՈ;Լ ա 9 տե՛լ կըբռնէ գ րամականին հողային կա» 

չուածներ* ինչպէս նաև. րաղարին մէջ քանի մը լաւ խանութ» 

ալ ամեն ինչ մինչև, հիմայ \\ւեխու նման 2 
իշապանի մ։ և պաոաւ տնտեսի մը փո(* կ I1 
1881 յոսլ* ամսոյ սկգյյէն նոր մը՝ 

որբ և աղ^ատ գիւղացի տղայոց համար 

որոյ յարատ ևութիւն կը մաղթ եմ է 
Ղ*ոմա^ ս* 1\ստուածածնայ վանը՝ համանուն գիւղի 

արևելե ան կողմ ր աղար էն մամ հեռի) ֊այս վանրն աչ 

բաւականին եկամուտ ունի) թԱԼ/Ց ներս մտնող ուրիշ բան 

չը տեսներ բացի երկու աւերակ սենեակներէ) ծ ե րոսնի վար՛ 

դապետէ մը՛) երկու խոտաղ մշ1լէ * ահա վանր մ որոյ ա^ 
նուն զմիայն՝ վանր է) 

եկեղեցին * ՝Ծ՝ապրկորոլ թաղին ս* կարգիս և Հինդքիս ոբան. 

ՀԼսերմէդանայ ս. ^էորգ* Ղ՚ոմաց թաղին ՀԼմլորդինէ ՝^աղա. 

րիս արւաջնորղներ առաջին անգամ Ամլորդւոյ Նկեղեցին (ոբ 

վանուց ձևով շինուած է^ նստէինք սակայն հիմայ ^ար» 

մրակ Նկեղեցին փոխագրուած և առաջնորդարանէ 

ա̂բի եկեղեցիներէն ^*ա ղշոյ արևեղեան հարաւային) 

արևմտեան) և հիւսիսային արևելեան կողմեր կան մէկ մէկ 

հոյակապ հին վանրեր^ ո^ր են* * 

Ս^ւեէսՈԼ Աստուածածնսէյ վանր) րաղարի արևելետն 

կողմ* մամ հեռու* ունի բաւականին վարելահողի րգ և 

րանի մը ցեղԼու1ւ թեմեր* որր 1Ւո<̂ ս,3"լր1,Լ եկամուտի մ9աղ» 
բիւր կրնան համարուիլ* բպյց ի նչ օգուտ որ օրինաւոր հո» 

գաբարձուաց հսկողութեան ներրև չըփնելով ամեն ինչ 9ի 

ղուր աեղ կը վատնուի է “Նախորդ գարնան սկիղբներ ո^յո 

վանուց սենե ակներու ր^երը֊ բոլորովին հիմն այտ տակ եղաւ* 

սակայն նոյն վանուց ներկայ հոգաբարձութեան ձեռնարկու» 

թեամբ առաջինէն աւելի յարմար ձևով մը շինուած էէ 

վանուց մօտ կան $*ադէոս և Թովմաս առարելոց ա» 

նուններով գոյդ մ աղբիւր* ո19ց պրօպատիկէ ^քԼ դարձած 
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չ1ւնուա^ է ~– ջև ^սււ^/^ կիսակործան քմհացե ըենյ 

ծ*աԱԼ1)1111Հ111 Լ. սՀն ^\(սրապետի, վանք՝ է հի ւսի ս այ ին՛* ար ևե -
լեան^ կողմ $/է ^ա՚մ* հեօւխոօրի որ– հիմայ բւղոր՚ուէիՆ հիմ֊ 

նայաաակ եղա^ 4՜>հ (Լստ որում վանուցս քովն եղողյհամա* 

նուն գիւղն երք ժամանակի վատու(3եան " պսււո^առււև ■ բոլո^.– 
բովին անբնակ կըլինի ֊վանքն ալ անտէր մնալով, աւնբս։/բ ^բ– 

դառնայ^ միայն եկեղեցւոյ տաճար որ շատ հին ձևով, մը , 

ուրիշ ոչքւնչէ բարեպաշտ - ուխտաւորները տեղէն պա^ 
կաս չեն ըլլա րէ 

Տաճ՛իկներ ունին միայն • քանի մը կրօնական մէդրէսէ.* 

ներ, բողոքականներ ունին ժողովարան մբ^տ/Լայոբ նախա– 

կըրթարան մը և աղջկանց վարժարան մը, խՀ-հտյեր բադ, 

9 ի ընկերական վարժարանէն ունին հինդ տեղական վարժ ա–. 

րաններէ ^*սոբիթ. պապականը ունին ոչինչ ^^^ ^\Աորիք ե* 

Հողեցի մխունին մի քահանայով, եկեղեցւոյ դուռը տարին, 

երկու անդամ կըբանան , \^ննդեան և Բարութ եան* միւս 

օրեր (^ոբ կըպահեն - քրիստոս յարեաւ ժամեր տաբսւլ– 

Ըադհանուր սկղրունք մ*եղած է նոցա, համարք 

Հնու/Յեանբ մէջ երևելի է նաև է^թդ ԷԼ 

բարձրանայ քաղաքի կեդրոնի մէջ դէպ *ի արևմուտ, ծերե» 

բերդի մի քանի բուրդերը հաստատուն էին. 

գաւառներ ո մէջ 
գտնուած հայերէն ճարպիկ և դործօե էյ ոսկի գումարել 

ուր կ ը նստէր 

տաճիկք 

րէն շատերը կը պատմեն թէ՝ 7Օ> 80 տարի յառաջ սլյ. 

ըի վր՚^յ սառն 

քանի մր՛¬ 
են բերդի մէջ֊ ուր 

ոեղացի բռնակալներէն \^ալլա խան անունով 

ղյդ շէնքե րէն և ոշ մէկը կը տե սնուի յ մի 

րիլըդ գաղթականաց տնակներ շինուած 

կըբնակին նոքա իրենց ընտան ի քովք 

Ւէսղշե՜ցի հայն Հայաստանի ամեն 

համար արդէն առաջին կարգի վաճառականն էէ ^աղՀեցին 

գրեթէ մինչև հիմայ իր բոլոր ղյժը նիւթական վիճակը 

բարւոքելու վրսԼյ կե դրոնացուցած էյ 

աչ^ով՜ կը. ս̂յհ 

■. 4 ԻՒԴՕՐ 113Ք ՌԱՂԷՇ.Խ . 

, Ւաղշիմն՝ երկու* երեք ժամ հեռի դէպի ար ևմտեան կոդմ՝* 

քանի մը հպյ դիւղե ր * կան՝ Հ\մպյ Փարխանդյ \սմելջուր 

1մարգորքյ ^արտկողյ ^\որվու և Հօրմըղ կամ Հիւրմիւղէ 
ԼՈհրՇՅ Ո* 14 
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էրներու^ պատճւ ■ ղաղ^ա^ր են» 

հ ո ղերնին 1ւ բերրի ե* Անցեալ 

լի սրտա 

ւրին դեռ չե բս* 

դիւղտցիը իբ^նց տեղ դա րձած են 

նութ իմն Պպիս կը պանդխտին » պարտոլց ծանր շղթայ կը. 

դիւղն առ աջին կե 30 տարի յառաջ 

I» 

արև-մտեան կողմ՛։ 

հողերէ \\յս դՒղէ՛ 

տակաւին 

մեծամաս^ 

նայելով^ մշ՛ակեր 

ա շխա րհաւե ր պ 

դաղթ ելբ խիստ 

մերկ ու 

դը խտու 

բեմն ա 

չորած 

մորմոըիչ ե մօտկանցի հանրան անօթ քբրեաՑ * 

իրենց 

պան • 

եր. 

տեղը 

ներհուն շատերուն աւե րակ կը ւ&անդ ՜ մարդոց 

ատերազմի միջոցին ս*յս ընդհանուր 

^նասեց իւրեանց նիւթակ ան կացութեանդ և. 1

կաշկանդե նոցա րայ1^(Լ հ^թ^նիր ուղղելու* 

էրի հաց մուրալու ստիպեցին* երէլ. 

նօթի կիներ ու ղալա կունը հոս իս^ 

թե ան մեջ կողբան իրենց դժբախտութիւն* * * 

՛ճշմարտութեան կը^այեն այսօր նոյն դիլղի ^եջ եղած՝ կի* 

սակործան աւերակներէ ԼԼ^հ;/ արև-մտե ան կռղմե ե 

ւ&մպայ սէ ^ակոբ անուն եկեղեցին։ 

Փարքէ/անդ գիլղ^ ունի '50 տուն բնակիչ, որոյ ՛թուոյն 

Հ\ւնի 14 տուն բնակիչ* շաւո մ* առատ 
անցեա լ խիստ տխուր և. ներ կայն աւե» 

Լլատեց նոցա կենսական ղյժը։ Այս ^ի^ղի ՛հարաւ» կողմ 1լսյ> 
մի եկեղեցի ս» 1\նտօնե անց անուա մր դ հիւս* կողմ կպյ աւե րակ՛ 
վանուց մը տեղ ս, &ակ ոբայ անուամբդ իսկ " դ֊ իւղեն տաս ^այր– 

կեան հեռի Ւտղեշոյ դետի մօտ դաշտի մեջկայ մի աւերակ բերդ՝՛ 

որ հողի ահադին կոյտ մը էե^ելով փորրիկ ^՚/Լ եանայէ 

\\յս դ-ի*–*^ առատ և. յստակ ջրերու և հողի արդիւնաւորուէ. * 

թեան պատ՛ճառաւ տեղացիր բաւականին ե րկր ադորե ութ են են 

ճաշակ առնող աշխատասեր մարդիկ ենդ եթե այսպիսի դիւղի 

մը մեջ դեղնուկ բարև կա րդ դպրոց մը էիներ։ օդուտ « 

պիտի լին՚եր ^եղ^ուկի ապադայ կենաց բա րելաւութ ե ան։ 

ւ^մեէ—^ջՈԼր Փար խանդեն կես մամ հեռի յ

Սմս.Է գՒ^Ղ* ունի Լորս տուն բնակիչդ դեղեցիկ վարե» 
չահողերդ 80 տարի յառաջ կըպատմոլի թե 100 տնե աւե^. 
լի բնակիչ ունեցել ե այս քՈ՜ա9 ՝Լմօտկացի ըա • 

դլխուն թաւիաե անպատմելի հարուաենե րով* հարուածներ՝ 

որը ապառաժ– սրտերեն արիւն կը վազցնեն դ խեղճ 

դիւղացին մի տարւոյ մեջ 5 -~ 6 անդամ աւար առելե վեք^։ 
մերկդ բոկոտն և. նօթի հրապարակներու մեջ 3 — 4 
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կը բռնէր. գեղջկական կե՛նաց մեջ. օտար գիւղացիներն շա¬ 

տեր և Նոյն իսկ Ւաղշոյ ծերերը կը վկայեՆ թե 4-5 օր 
առանց կրակ վառելու. կաթնեղեններով ու անուշեղեննե– 

րով նահապետական դրութեամբ հարսանեաց քսնճոյը կը 

կատարէին, հիմայ ըառթու* կորեակի մը կարօտով կը ̂ 1սս. 
Նան. պարզ մերկածածոլկի մ՝ա խ բաշերով կը մեռնին, ի՞նը՛ 

ե որ այս դմբախտութեան հասուցել ե սԼլս ողորմելիներ... 

երևակաւեցեր “իրելի ընթերցողք։ ՀԼյս գիւղի արևմտեան 
կողմ կալ ս. ^ակոբ անունով եկեղեցի մը, 

Մ*ԼԱՍՎՈոր Խմել ջուր գիւղի ար ևմտեաՆ կողմ՞ Հ 

հԽ^՚Ղյ* "^Ւ օսան տուն բնակիչ. վարելահողերնիՆ այնչափ . 
գոհացուցիչ չե. սակայն ոչխար պահելու համար մեծ գիւ– 

րոլթիլններ ունին, յորմե առաջինները զուրկ են. ասոր 

բնակիչն եր են շատերը Պոլիս կը պանդխտին. կացութիւնն։ 

Նողկալի ե. սաստիկ պարտական են. ունեցաննին բոլոր ծա– 

խեՆ պարտըերՆուն մեկ չորրորդ չը դոցեր... այս գիւղի 

արևմտեան կողմ՝ կայ եկեղեցի մը սուրբ Գեորդայ անուամբք 

/Օարտկորջ ունի հինդ տուն բնակիչ. 2 մամ հեռի 
^մարգորը դիւղեն. բնակչաց վի՜ճակը խիստ տխուր կերպա¬ 

րանը մ ունի, ամեն կողմեն չքաւորութեան ւ1իչ են. ով 
կրնայ պատմել, թե ի*Նչ արկաններ անցել են այս աղըա– 

աեկ ԳՒ^՚լՒ բնակչաց գլխին մօտկաՆցի ըրդաց ձեռամբ, 
ԿորվոԼ մամ հեռաւորութեամբ Խարակող գիւ֊ 

ղե՚ե շինուած ե հիւսիսային կողմ լերան մը ստորոտ. այս 

գիւղի մեջ կը բնակին 30 տուն գեղջուկները՝ առաջիննե¬ 

րու բախտին վիճակուած. գիւղ երկու թաղի կը բամՆոլի* 

այս երկու թաղերու կեդրոնի մեջ կառուցոլած ե մի հոյա¬ 

կապ վանը յանուն ս. ՑովհաՆնու. ոչ վանահայր ունի և. 

ոչ միաբանութիւն։ Ս՚եջը կը տիրե մեծ անկարգութիւն, 

ՏՕր մըզ կամ Հիւր միլզ» \մարգորըեՆ մամ հեռի 
դեպի արևմտեան կողմ, ունի 15 տուն բնակիչ, այս գիլդ 
իւր գեղեցիկ դրից և յարմարութեան կողմեն՝ Հայաստանի 

գիւղերու մեջ թե ոչ առաջին գեթ բ, տեղը կը բռնեէ 

^ւնի շատ մը պտղատու ծառեր տանձենի, խնձորենի, թը~ 

թենի, կեռասենի, ևն. աւազ որ մամանակի գեշութիւն.,–– 

1) Այ" գիւղացիներ խիստ առատ մեղրի փեթակներ ալ ոլ– * 
են եղեր* 



212 

ղորմեելի ^ւրլա^ւոց 

ձոնե՛ր ր է բնաւ ուտեստ1ւն ւ^փւ^Հ չը ^.տնու^ցէ. է։ււ)տ1յ ^աղաց 
եւ, բանի^ ցորեանդ ևն 

փպե, էլքւււենբւ մոր. 

* 

ձևին ՝ 

ամեն անոնը որ նորա Հ մո 

ՌԱ^ՕՅ ՀԻՒՍԻՍԱՅԻՆ ԴԻՒԹԵՐ 

ճա̂ (՚1

«^ր– 

և–Հ Լիւր– մեղի , մեջին Է ն^ակըար նշանաւոր՜– 

յ^և– կանցնի Ւաղշին Սղ^րգ եր՛ևալու ու* 

սաստիկդ ցուրտ՝ ու^, բուք կը 1^ե 

չուն, իւրեանցՀ . սովալլուկ ղաւա^աց 

վերջապես իրենց սովաՀա^ էՒ*^^11Լ %1Լ 

մեն կողման պաղուկ էլ յստակ Լրեր՚ոլաւչ՛ 

դլաւի^եսյն ել ը ղտրմանան՝ 

։ և. ե ը կողջուհենէ 

տանել անկարելի, լինե*. 

հառ աչ ու. կոծք և՝ 

կը՝ խնդրեինք՝ 

^արգոբքի 

սյպառամ՝ որու 

ղին* այս բարի 

*՜ հ)ՈՌ ^՚՚ՒշՀ*9 ^“քիշի հիւսիսային * արեւելեան–» 
կողմ ելիյնսչյ հ մամք հեռի* ունի 30 տուն բնակիչ* դե» 

ղ՚եցիկ դաշտակի1 .մչլ մեջ^ շինուած» ջուրն առատք օգ պարւլ 

աիէոոնին^ պահած– մե յ մեկ,կովերնին ու այծերնին* 

մԼկ՝եր1լու եօթնեակներդ իրենց ողորմելի գաւակաց ձայնըյ 

պատաո. մը՛ *&ով*րկը.. կտրեն, որ՝ արտասուելով, հաց, Հա ցՀ

իղճեր^ եղեն* ու ~ ոչ1սարե կտրած, եէ* ^ծովու միջոցին ս>յա., 

գիւղացիներէ կրած անտանելի., նեղութիւն .^ որԼ֊ Հ(Լ հալ՝ասէէէԼյ 

քմե^ հայա,սաաֆի մեջ^. ուրիշ, ըաղաք կամէ գիւղ կրած, լիէ * 

^նի» մէծՀ պահոց մէի որ արդ1Հհ կողմեր^ էականապես 

բիւրեերը կը կարկաջեն, գեղեցիկ ծառերու և– ծաղիկներու 

մեջին անցնելով* թսՀյՅ ափսո ս որ բնակչաց նիւթական ու 

բարոյական ' վի՛ճակը չը հա մա պա տ ա ս իյանե ր . այսպիսի ^իլ,̂ ք՚՜ 

մը գրից եւ ղուար՚ճոէ-թետնք ըստ որում առատ և. բերրի » 

հողեր ունին Լւ չունին . ամեն բան ունին և. չունին, միովյ 

բանիւ գեղջուկ կենաց բոլոր բարե մասնութիւններե ղուրկ 

հոլանդական կենաց, մը վի՚ճտկուած են,, ինչ որ վարեն ցա», 

նեն պարտատերնե բու տոկոս հաղիւ ւվճարենէ \\շիսա.տաւոր 

մարգիկներնուն ՝մնծամասնութիւ1յ օտ արութ եան ելած են։ 

Ալ/</ գիւղից հիւսիսային կողմ» չերան ՜ մը» ստորոտ պըտ~ * 

ղատու ծառերու՝• ու մտբգագետիներոԼ մէ՝ջ, շինուած < կայ 

մի վանը ֊ ^յանուն սբբոյ , ^օհաննէսի։, Գիւղի հիւսիսա» 

յին արևմտեան կողմ կառուցեալ֊ ե մի եկեղեցի ս» յ 
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Հ^-իի Լձեռը անդեղ ինշւզե 

•քը \կս>ր Կոյս ՚դւղ՚ացիների ,</է^ ^1; ՚ուԼ նր 1 ն̂ Նաէլ 

հը 

^՚էւԼ՝թ1ււն զորանոց մ՛ը հրա ման հանե՚ց– 

ոյս գիւղի մեջ եղող ան –ո առը է 

ծ՝ուար ՚ւՒ՚-Հ ՚ ։/շ ՚^՚ք^՝ հեռի ի ~տէ1ւ՝ախ, ՝դ^պ ի հի, 

տատեղիներ կ Հր գտնուին և. 

՝^արոէ21միւն^(անուամբ± ՝անկե ^քիլ ՝^։ մը^հե 

Պ»«– 1 –դիւղի –ազգ այնմ^ 

կը ՝մեե ՝ւււ1ււսւատեւէ1ւ *ե 9 ուր շարունակ 

տրե "վոիստ մեե պատ^մ պիտի կրե յ "որովհետև ՚նյդ ս>– 

աւերւկ եկեղեցի ևս կը տեսնուի։ 

"ճաիյեն՛։ *Ս*ինչև 1'880 ՝ամին այս աւանդութեան ^եաևերէվ՚ 

^դիւՀղացիներ ՛այդ ՛ահագ՛ին ՛՛անտառ՜են ՝և ոչ՝ ՜ մի Ոստ քիրե*ճց 

՚աներ^չը ՝վււտ ա^ացնսն ՚մ՚սւցնեԼէ 1880 ին ՚^աղշնյ կաււավւս^ 

^1նմա(ս կձւմ՝ ՀԶԷմսյխՀդի^ղ. Պոռայ ^րևմտեան կողմ՝՝ 
մամ՝ *ի *ՊոՈայ Յև /շ \Ւս»մ՝ ՜ հեռի %ի Ւազշոյթ^շ^՚՚սէուն 

րնւսկչօ^է ՝ շթոէէհա՚ն ։ ե ^էերան Լ մը ՛ստորոտ դաշտի րմը^վ՜րսյ^. 

իրենց իրենց ՚> ապրՈէ-ոտր հք/դնէիէւ ։շափ *ո^՚հին9 ր"$ք՛ 

հիմայ հողերնու-ն Տմեե ևէմսս սնոտիմ իւն ^աղշոյ Ղւ>նի»իդճ ւեո^ֆ» 

ևս» ևս՚3^ հ^՚^^՜^յի^* ՝կ ո^չո ւ.աենե ր ե լ*Օս ^իպացթևերի մեե^շ՚ա–* 
■հու. Զաղբիւր ա՚լ Հիրենց՚ հծտերու. ասր^ “ <իէ–դՀ Սպանիր ևն. 

՝եղան –՝ե* ր՝բայց ^"մ՚օտկանէղի ՛ցրդաց –խորհիւ անկե ալ ՜ղրկէՕձաէՒ 

են, ՝՝^եմաի»ի ^հիսսիսէյսյին՛ ն»րևմտեան կողմ չ1ւնուաե ե րս^ր 
ու կիր փորրիկ եկեղեցի ՝մր ո, ^տեփանոս անուա։/բ, հիւ^Լ. 

նիսսլյին կողմ՝ ՚եղ>ւղ ^լերւէն էղաճիվսցր՚ Հկադա՜մաիւի ^հաստա^». 

բուն ^մո^ելավ ՛մի ^ւեն՚ասՕւի մեջ֊ ՚ղով 2յ1ի ՛մ 9աղբի՜ւր ՚կբ ՚^վա* 

՝ղեր ՚բէր ^աեղացից ^^ա՚^ո՝ւ1ւ ա կ՝^ կր կոչեն, աւանքդութթն 

որ ^րջա կէ*ց., Հսյ> Գի^-ՂՒ^Ւ 1եղող ՚՚այոպիսի անտառները 
՝կարտոՀին և նոյն ՝էի այ էհ երր՛ ղօրանոցի ^շինոմթեան՛ դորեա* 

Նայինք ՝այս պատճաուաւ. կառավարութեան ^ողէ/կն Զյատուկ* 

պտշտմհե այեեր կուդարկութւ ւՕցհ դիւդեր ուր նշանաւոր րև. 

ոիսՀՀ Նա(ւերոՎ ՞զարդարուն րնդարձակ ձորի մը մել ^ինհւաե՛^ 

տեղէ» ՝ցիներոլ նիւվձ ական՞ յկաց ութիւն "առ՚աջիննևբհւ.՝– կը »հա^ 

ւաստր^ հոս "իզյ եկեղեցիդ մը քս* \\ւԱրդիս ̂ անուամբ , իսկ 

Հհ-ի^զի արեեէեէէէն՚յկողմ անունոէԼ՚^մի նւթտաՀ, 

՝տեզի որն ՜ ՝որ տ՜արի ՝մը քյառ՛աջ թաներով - ղարդարուաՆ՛ *՝ե" 
ն մ. Դ Հյհ։ .ա՜՜*հ–՜ ւ* 

ծառերը կը կտրտեն• քահա 1 այս Հդիպու՝աեին զոհ ղնացաե ե 
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քեր կայ եկեղեցի 

Փափշէն է֊ի^ղ 2 մամ՝ հեռի \սախռէֆ գիւղէն դեպի 
կան ըԱ* 

ան 

այսպ& 

գիւղերուն Հւ ջրակշիռ եէ 

Ջ 
ւրՕՏԿԱՆՈՒ ԴԱՒԱԹԱԿ 

ջյրգի Ը1էաէոլե Հաճա րե շատ ուրիչ ար/տիր չը պտղաբեր 

\\աՀակ անուամբ,։ 

կենդանիներ չունենալովդ դրեթե երկրագործութիւն թողած 

վւրեանր ապրուստի միակ միջոց բրտութիւն Հչօ մլեքճի^ 

պտուկ դ կճուճ ևն կը 

ւաստներու բեռ* 

անին կորեկով բորենով 

կը Հոգան) պար֊ 

Հարաւային արևմուտ։ 11ւնի 35 տուն բնակիչդ բա 
֊գարձակ Հոդեր) աեղաբիների մեծաւքաււնութիւն 

թեան դիւեած լինելով՝ և երկիր մշակելու Համ՛ար 

րած ենէ կնիկներ և Հարսեր Հողե 1 

շինենք արուներ իրենց մեկ երկու գր 

բուրած ֆուլանիսայ կողմեր կը տ։ 

մեդեէ բա/ց ՝^եմաիւու խաթուն ակ) մերկացուցորչներ այո 

աղ մերկացուցեր են։ 

^ախոէֆ դֆ՚-՚Լ ՝Ծ՝ուարայ հիւսիսային կողմ՛երIզ ժամ՝ 
հեռի) 30 տուն բնակիչներով շինուած ե՝ Վ.անպյ ծովու 

արևմտեան և զեբրովդ չերան Հարաւային կօղմ ^ղող «Զ՝ա– 
վիպյ) կոչուած՛ անջրդի ընդարձակ դաշտի արևելեան “ կողմ 

չերան մը ստորոտդ ՍԱ/« գիւղացինեըի մշակած՝ Հոդերը ան» 

-» > ^աԳ2.՚Ս աբեմտեան կողմ չորս մամ Հեռի կ^յ 
գաւառակ) Ս*օա^աՆէ 11^° գաւառակ կը բաղկանւոյ 15 
ե– քանի մը քիւրդ գիւղերէ. -քրգաց գիւղերու ճիշդ թի՝ 

*֊ը չր ^ֆտցու-իրէ որովՀետեւ թե՚^եր Ն Հայերեն 4 ~– 5 մամ 
հեռի լեռներու Լւ ապառամներու մե^ շինած են իրենց 

.ոմներ* 3—4 տուն մեկ տեղ չը գտնուիրդ ամեն արտի և. 

մյւ ամեն ապառամի վրայ տուն մը շինուած՛ եւ 

էիոիէելու* իրենբ ապրուստ 

ոոուց կողմեն աս աԱ միււ 

Փաւիշենու արևմտեան կոգմ շինուած ե Հոյակապ եկեղեցի 

մը ս» Շարու^իւն անուամբ* իսկ արևելեան կողմ մարդա^ 

գետիններու մեջ ուռենեաց ծառերու մեջեքն կը Հոսե 

աղբիւր մը որու բով կ՝*Է) ։Ւո̂ սՒ^ մատուռ մը 

գ^ցիթ էՆուսապտուղ ս* կը կոչեն) ուր շարունակ 

..աչաց ցաւ ունեցողները կը յաճաիսևն և իրենց բարեպաշ* 

աութեամբ շատ անգամ բմշ^ութիւն կը գտնեն։ 
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Ա*օտկանու Հպ/ գիւղեր չ^նուա^ են բերրի և. ըհդտ ր* 

ձակ դաշտի Հը իրարմէ աււ սւո.ւսւել1է ^/շ 
ռաւորու^եա^բ, ամենամեե ^էշ 40 . ա7/Հ* կը բազէք անայ * 

ամենափոքր 3 -4» ասկե վաթսուն տարի յաոս>ջ կը պատ^ 
Հուի թե այսօրուան 60 տուն ունեբորլ գիւղն ուներ 1 2 0 --
լ 30 աուն բնակիչ և. փոքր 60-70» *>^</աՀ առա^փնն վեր* 

ջինի աստիճանի հաստեր ե* վեր$թ*ե աԼ Ւէ* հոգեհանգիստ 

շուտո վ կարգաբան ե։ 

տասն և հինգ 

նի, երկրորդ տուրք Լթաֆիր^ Հ9աը նՀա զտրտի տալ ըւ 

Ս^օականու ամեն հպյ գիւղերեն 

սովորութեան, ամեն դիւղ պարտական ե իւր տ երՎ, Հաղա~ 

.սին^ անթափան տարեկան քանի Հր տեսակ տուրք տաք է ^Հսկե 

յաււա^ թէչ որ քանեին տեր կուգար կը տաներ) եթե ^քաէի 

Ւէ1̂  2^որՀր իրեն հայուն մեկ երկու օրուան ուտելիք 
տար նեք նոյն բիւրդ հպատակասեր մեկ կքէ հռչակուեր։ Հպյ 

։ Հ*եթե զոյգ Հը նոր ^°էի^ք կաՀ բաճկոն Հը հազնելու լի֊ 

ներք տեր տեսանին պես կքէ պահանջե որ իրեն տրուիք 

պատճառելով թե՝ դու էհպյ (^/*</) “ՍԳ րաներ թեղի 
չը վպյելիրք միմիայն ինձի կը յարՀարի որ քոյ տերդ եՀֆք 

զկատար ճիւաղներ - էւ իւրաքանչիւր քեղ կաՀ գլուիս ունի 

տուն 15—20 տարի յառաջ Ւաղեշ գաղթան են* և. նորա 
թաղերու մեջ աստանդական կապրին, այսչափ որ Ւաղշոյ 

մեջ֊ կքէ գտնուինք ո վ գիտե թե ուրիՀ տեղեր որչափ պիտ 1 

ԸԱանւ ' 

էՀօտկանքի քիւրգեր քանի Հքէ ցեգերու կաՀ գլութնե֊ 

րու կը բաժնուինք -այս բեղապետներ մեյմեկ բռնակալներ 

լինելով^ իրենք հրա Հանի ներքև ունին 3 — 400 հրաւէանա֊ 

իւր հպատակ հպյ ընդհանուր տերե*^ 

• ղայեն) գատ՝ իւրաքանչիւր հպյ տուն իւր երկրորգ Տեր 4

հետևեալ 

' թիւն պյս ըսանս կը հւ ՚ե \5^օտկանքի 

հրա Հա֊ 

պատՀո,ւ֊ * նին չըվստահեր աՀուսնաքնեք) ինչպե 

աղչ(,կ 

տերո* 

ջըո հրաՀանը չըհարքնելով նշանն օրհնեը տուի^ վերջոյ 

տերս լսեք սաստիկ բարկութետՀբ մեր գիւղն եկաւ* ինձ 

ըրաւ ինձ, իսեղճ հպյ ^քէսեր թե -տարի յառաջ 

Հ*ունեի մեր գիւղիցն երիտասարդի Հը հետ նշանեցի , 

. \շթ^ ^օտկանու հպյ դ-ի^^աքքթ* ^ոքյս » 
աՀուրի տղայ Հ։ունենպյ՝ առանք իւր տեր քիւրդի 
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Հսյ/էսստան^ 

կի օժիտ Հ^ղալան^ ^կառնեն։ \Տ*օտկանցի հա* ։րեր^ն քանի 

•։ 

1 

I 
I 

վորութիւն ֊ամեն ւօ« 

ադայի հայր ^կրնայ 

յոՏ աղջկանց օժիտներն ,ել քիւրդ հերերուն հըվերաբերին։ 
Նթ ե ^ի^րդ տեր ամուսնացնելու աղ^իկ կամ՝ 

գիւղացի հայք ..սովորութիւն էմքունին իրենց աղջկանց սկես֊ 

Զբարեկամ կը լինի թող լինի. տիրող ս 

րՍնթ կըթեթևցնեք երբ տեր գիտե որ 

\9 - 1 0 ասկի ^պարտքով ՛օժիտ Լղպլան^՝ \տար ■ 

նենայ^ ւնորա հարսանեաց ՛ծախք վլր հպատակ հայուն կը* 
վերաբերիք ՜ * 

Նթ ե ^այոլ մը՝ տերո^֊տնեն յանկարծ մեկ ննջեք 3 հայն 

Հա,Լ պարտական ե իրեն տերոԼհետ միԼոց Հմը սուգ պահել* 
սուգի օրեր՝ որ անցնինք պարտի թանի մըհարիլր դահեկանի 

* ընծայներ^ ՝2-3 ոչխարներ Հագնելով ՛իր վշտացեալ տերոԼ 

^մխիթարութեան երթալ, պյս բաներ , տեսնելու պես նորա 

վի^յ™ կարծես ՝թե կ ա^հետանայ։ ֊ -* 

Հ^օտկանու հայերեն մեկ որ այն կողմերոլ գործոց լաւ 

տեղեակ երք հետեւեալ պատմութիւնը ինձ ըրաւ հԼասկե ե** 

բեր տարի յառաէ բուն իսկ այս ամսոյ ՛մեք կըսեր^ մեր 

՝֊աերերը մեկ՛մեկու ՝ հե տ թշնամացան* մեր տերոջ ՛թշնամին 

իրեն մարդիկներովէ որ 40 հոգիեն > պակաս չեին* մեր 

Զգիւղն եկաւ* 5 —6 օր ուղտենին ուտելեք ՝խմելե ւ*15 
ոսկի հաւարեցին» 1լ երբ որ պիտի մեկնեին տներոլ Հրպյ 

^յարձակեցանք գիւղի * մեջ գտնուաե ամեն ՝ինչ չկողոպտեցին 

^/ւ մարդուն \ մեկ որ *իրեն տան դրան ետին ̂ կեցաե ^՚թող չեր 

՝ տար չարագորեաց >տուն \մտնել^ –մահացու հարուած մըտալե 

վերջ ՚մեկնեցան* մեր տերերն ̂ ալ \նոցա հայ գիւղ զգնացին 

^փոխարեն ̂ կողոպտեցին՚ճէ ^\ձյս * կողմի րրգեր^<իրարմե ^վրեմ 

Հլուեելու համար ^շատ է անգամ \ իրերաց հպատակ հպյ Ն գիւ» 

գիրը կքաւարաո.են^ գերիներ ^կը՝ տանենԼ հև. ֊մարդ 

Հ^պ^նեն -—֊նոյն ՚ ՝հս*յն կրկին ւիշտալի * սրտով ֊լ մը <■շարունակեց 

“"անել ՞ինձ Հիւր Հ պատմութիւն* *ճգիտեէս \թե Հ)մօտկանու ՛հայ 

հաղար ու մեկ տեսակ ̂ նեղոլթիԼններ տալե^ վեր^ էի՛ պար^ 

տիր իմ յանդուգն »ձեռնարկութեան Ա 0 հատ ոսկիք թս»նի 

"մը հատ ոչխար* 3 -4 գգյգ-^ոի ~կ օ̂ Ւկ Կ՚և– * սԼյէ*յ՝ ՝ինձմե տու¬ 
գանք առնելուք ժնոյն նշան ՛քակեց ^և ^ավջիկս ուրիշի ^մը 

տուաւ»։ Հայ ո ւ տեր որու որ հա՛ճի անոր պետք ^ե \տէՈն 

աղջիե հայր ու մայր »իրենց ՚ դաւտկ ք որչափ մօտ արենակից 
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ՀԳզեթ գիլզ պ ^.1 

հՒր հրբԿ ղի<–ղեր 

Բանկանց նման 

1^1 Հ 

բրե ՝–ելիր թոնիր 
տին ^ետևեցայէ 

տանջուելէ; 

սա1րսյ՝հ երկրորդ 

դոլքստ մէկ շը իւ 

պտտեր քիւրդերր 

ճ 
% 

Խ1 

Ղ°ՐԲ ՝հոն 
Հրատարակուեցաւ^ 

րր անմիջապես ՛Հոն 

ՀԸ պՒր^բ ՒՐենց 

Հազիւ Հազ մեկնեցան ^և. ՛ես դուրս ^ելայ^ 

օր այն գիւղէն ուրիշ գիլզ ւմը երթ ալու 

չորս »Հինգ մամ երեք 

վերէ յււնկարե չուր բերին թե ՝1^օտկանցի քի^բգեր գիլզ 
լցուեցանք տանտիկին լալով ինձ ըսաւ^ –ձՑԷրք 1սայրք՚ եթե 
բիւթգեր բեղ տեսնեն շատ չարչարանք կուտան քեղ 9-պան» 

^միջոցին ճ՚անապարՀին մէջ9 ուրիշներէն նոյն վիշտ կրեցի 

զքորմե ազատելու Համար օր ^առաՀ թոնիր մտեր ̂ եի^ 

\Տ՝օտկանոլ Հայ գիւղերու կեդրոն ւգաշտի մէջ9 անցեալ 

75 թ* Ղ*րան Հրամանաւ մի “զօրանոց շինուեցաւ^ բա¬ 

ւական յարմար մւ վսյ 1̂ուԷ ձևօվ-^ըյ ՝ է̂Ւ$Հ13 ^1Լ 1՝""200 
բպւց. երբ ռուսոյ-թուրք պատերազմ* 

զօրքեր տեղէն մեկնեցան^ քիւրդե^. 

կուգան և՚յկր մտաեեն ՛որ նոյն շեն» 

ապրուստ ՀպյթայթելԷն չկասեցնող մի. 

քր ՜ չաւի ՀՀանգիստ լնելէ 

ԲԱՂԽԵԻ ՊՌՀԱԿԱՑձ 5217 

տեսնելուն պէս վրան կր վազեն* • « — շուտ՛ 

Լվաո-արան^՝ ի Հիի թէ՛ "Ա*նմիվապես նորա թրա֊ 

ջրր մ9ե» իսորՀուրգ կքնեն» "և –.մէքին *»3-4 պաՀապմն ՚ոԱ^ 
տիկաններր վանելով բոլոր Հերկաթեզեն գորեիցները ^1Է ^Ո> 
ղոպտեն ,ե– Լյետոյ կրակի կուտան ՚ամբոզջ շենքք և ՚պարբ՚ըո.» 

նելով կ*երգենէ ՀԼՀաւասիկ ^\^օտ՝կանցի Հ՝քրդաց չարագորեու^. 

թեէսնց մի ՝ՀաԱէոատուն –և. անմթտելի “ապացոյց^ նոքա ՝՛ Հսրք 

տ երուիմեան զօրանոց որ տերո^թետն տոմն յքսելյ *ե ք կըիկո •» 

՚Հգիւղեր ՝ինչ \ գիւղեր եթ*) շր շկարեես թե՝ նոքա արդէն այս 

՝տի»ուր – վի՛ճակ ունեցել ՝ենէ 7 0—- 7 5 տարի յ՚օսւաջի^ ման» 
կութեանս • ատեն * ույս անձ 85՛ տարուան Հէիորձաո։ու՝ .և\շաա 
անցքերու տեղեակ • ծերուհի »մ* եր է ^նորա՜^տեսաե ու պատ. 

մւսեներր *էրրբէք “գլորիս չեմ*՛ ելներք–– այս ՝ գաւարւ ա * 

կի ՝հպյ գիլզեր ՝թե■ ̂ բազմամարդութեան ևՀ թե "^իՀարսա^ւ^ 

^թեան կոէլմին աոաջին ՚տեզլչ 'կք ■ բոնեին Հգիւզտկան կենաց 

մեջ^ •սակայն աւա լ9 երբ Հքիլրզեր սկսան Հուր էւ սուր 

չբանեցնել մեր •դեմ^ ՚մեզ ամենքս \ել՛ բերին •այս կենաց վի* 

՚ճակեցուցին 9 /լոր դու քոյ ա Է^բով,ք– կ րտեսնեսէէ * 

Հ^ետ ՚ւ ե ալ .պատմութիւնն ալ գիւղացի ր ա Հանայ մքըրաւ* 

.(Լչորս տարի յարւա^Հ կըմիր գոիեով մ՝*այս * կողմեր \եկայ 9
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ղոպտեն և էք այրեն յ աներ^ւղք ապա անմռունչ֊ Հայոց Ւ^չ 

չեն —ր^մօտկանցի Հայերեն շատերը կը պատմէին թէ 

ւերբ քւ՚^քէԼ մերէ չափաղանր նեղութ իւն կուտային Համբե* 

ոյին արեւմտեան կողմ կան մի ջանի 

Ւ գիւղեր ^^եուանենք 
\մօտկանու հ 

գեղեր զորս ^տկ 

րութենն1>ս հատաե կըսէինք իմէ կայսե րական բարեիւնտմ 

կառավարութիւն այդ ըրաենիդ մարսեր չթողուր յ նո» 

րա հրացանին ձեռքերն^ն առաե բարկութեամբ կը պատաս* 

իւ ան է ին յ ով է ձեր կառավարութիւն բացի մէնէ ու մեր 

հրացաններէն* ցանի որ մեր հրացաններ էէ մեր ձեռքն էյ ձեր 

կառավարութիւնդ ձեր տէրութիւն եւ ձեր պատրիարք մեր 

եմք^) 

մի հպյ գիւղ կայյ փոթուի պյս գիւղ 2 0 տարի յառաչ 

20-25 տուն բնակիչ ունեցեր էյ հիմայ տուներու աւերակ¬ 
ներ ալ հացիւ կը նշմսրուիյ բնակիչներէն շատերը ^արլէշյ 

և էմնացտենե ր էէ հոս և. հոն գաղթաե են* այս գիւղի գաղ¬ 
թելու առիթն ալ հանրաեանոթ մօտկանցիների ո՜ճիրները 

եղաե են է 

՜Շ^ատակու արեւելեան եւ Ւաղշոյ արեւմտեան կողմն է 

■ ^այիկանայ գաւառակ) ^աղէշէն 7 մամ հեռի) պյ 11 դա – 

ւառակ կը րաղկանայ 4 քիւրդ և– 2 հպյ գիւղերէն * իւրա¬ 

քանչիւր քիւրդ ունի 5—10 տուն բնակիչդ այս քիւրդեր 

գարնան վրաններու, տակ ՜բնակելու համար լեռներ ՚ կելլեն) 

ձմրան գիւղերնին կիյնանյ ապրուստնին հովուութե ամբ կամ 

ուրիշ. հանգիստ միջոցներով կը հոգան) 

որ հիմայ նոյն էԺն

ւէՒ 1Ւ թեն էն արեգական շողեր կը թափանէն) 

սրին արմանացաե է շատունց 

տուն հպյ բ^ա ^իէ և– 3 տո»ն 
կիչներէն մինն է՝^*ադր աղա 

՝ի վեր է Շ*էն գիւղն ունի 6 

թխրդ՝ այս դՒ՚-ղՒ ^ե՚-ոԳ 
անուն գազանաբարոյ քիւրդ) 

կառավարիչ֊ Լմիւգիլր^ կար– 

Ւպյիկանպյ գաւառակի մէջ եղող հպյ գիլզերի անուն¬ 

ներ ենյ ա. ՀՀենյ ր* խութէն, վերջինն՝ $՝ոթով գիւղի բախ* 

գուան էյ գիւղի հողերու, շատը իրեն կը պատկանիւ 

գիւղ ղուարճալի ձև՜ով մը շինուաե է բարձրաւանդակ տե¬ 

ղի մը վրպյյ ունի հազարաւոր պտղատու եառերյ որոնք 

այնչափ . առատ են որ մէկը արւտերու և հովիտներու մէջ 

ք պտտաե միջոցին՝ նոցա սազարթաթիտ տերեւները նորա աչթի 
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կաէտն է* գՒ^ՂՒ հիւսիսային ա 

Օ) 

(շէն) յա ւէ «"2 500 աուն բնակիչ 
պ֊ Նկեդե» •«0 

I այնչափ 

( 

» 

“յդ Բշ Տ 

և ^րրի 
կորեակի 

բակ կը աեսնեւ 

ցին եղան՝ եյ նորա 

տեր^ թեև. իմ հաււ 

60 ոսկի պարար * ••« 

ունեցել եք 
՛լ մեր գիւղի ա 

իսպառ, անհետ եղան ե Ւք^նց բնակավայրերենւ 

*Աահի ք^ււրղ գիւղերի հիւսիսային և Ւալշոյ հարաւա* 

յին կողմ 3 մամ հեռաւորութեամբ ի ^՝աղԼոյ կսԱ էեռ֊ 
նարամակ մի գիւղէ Ն^ուլթիկ։ 1\յս գիւղ ունի 350 տուն 

հարաւային կողմ ապա ռամուտ րլրակի մր վրայ հին օրեայ 

րերգի մը հիմերդ քԼ^աչաե քամանին կր կոչեն։ 

ձ,արկ շըկէՀյ սԼքս ԳՒ^Ղյ* բնակիչներն աչ ուրիշ 
գեղացիների վիճակ ր ունեցել են։ Նւրարանչիւր տուն 50 — 

րարաեների հետրե ր անգամ 

ա րմտիր կր պտղաբերեմ աւելի հողր ամեն տեսակ 

Լբրինձ^ որ շատ պ\ 

կարօտ վիճակի մեվ* կր գտնուին։ 

^էսյիկանու հիւսիսային և ^՝արԼԷոյ հարաւային արևե֊ 

լեան կողմ կայ մի գաւառակ ալ *նահեն որ կր բաղկանայ 

7 րիւրդ գիւղերէն* այս գաւառակի ա̂յ գիւղեր չր 

կան* թեև Յա3՚է շատ գիւղեր հայկական անուէւներով կր 

^յորջորջուին • ինչպէո Նլնե կամ \քղնե9 Խ աչուկ ան կ՜ամ 

Զ^ա գոնիս կամ Ղագ^ ունիս ևնք շատ մ այս 

կերպ իրական ապացոյցներով դիւրաւ կրնայ հասկնալ մեկ 

որ այս գիւղերու բոլորն ալ հ*գյ ժողովրդեան բնակավայր 

րեր եղան են ատենօր* սակայն պարտգայներու դառն բեր֊ 

հողերուն տեր ըլլա լողէին հիմայ կտոր մր չոր 

րնունբ մեր գիւղացիներեն մեկ չր գի* 

ս. Զարութիւն կ*անուաներ)է Պ^եպի 

կաՀա րիլրգերեն ե կը նշանակՀ բերգ* ^ղաման^ մամա֊ 
նակ* ըսել ե ժամանակի կամ հին օրեայ րերգք * 

կողմ իրարմե 5 հեռաւորութեամբ շինուաե կան 

երեր քարաշեն եկեղեցիներ^ 1* ս» կարգիս) 2» ս» Ղ՝եորգք 

3* ս* ^,Սս Հմարիամ անուններով։ Պ՝իւղի արևելեան կոլմ^ 

րլրտկի մր "՚վրէգյ կայ աւերակ վանուց մր տեղ^ գոր գիւղա • 

ցիր ս* վանը կ*անուանեն* գիւլե հարաւային արևե 

լեան կողմ կ^Լյ նաև մի շատ հին աւերակդ ոի”յ համար 

այ։/ գիւղի հայերենն 0 տ արուան եերունի՝ մր սա պատ֊ 

մութիւն կըներ* ^իմ հաւ կր պատմեր թե ^լք մեր ^ի^գ 
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* Սիմոնի անուններով- փս^ ՛ան՝ 

՝եղի Աէեղա^^ թփերով վսաչէ^ էքը ^մէջ՛ կայ մի . 

՚տուռներ . ո, ^ովաննրլ ել 

Հ^մեն տ%1;ն 2 — 3 երեք ՝՝ս>նձ^ւն^ Պոչիս^կը *պս&» 

^դքէթտինէ ^ոո իսկապես արտ–յԼէ–՚՝կտյէ –եղահը աեու ե* ՚ *Այդ 

*աեղի երկրագ ործ ութե ան ̂ մեջ^գոմեշ \ղոյութիւն չունի) ^ՂՂե^Ւ 

էմ^եղ քա՜յեն–*բան^ը^վերԼացճ1;ւ 1 ' <֊1 *֊ ձ 

^էւպթ^կ՚ *դիւղի "կեդրոնի կը բարձրանայ ՛մի ^հոյձտ* 

կապ >ե կե ղեցւդյ շե*ծք '&• Ղ՝եորդ անուաւքբէ Պփւղի ՝հաբաւա^ 

Հքին կողմ ՛եղող դերեղմանոցի մեջ հիւսիսային ու ^ւսրաւա՝ 

•Հքթ1 կողմեր ֆքեբս՚բ -՚դեմ շինուած ՝են երկու. փոԸԸՒ^ ՝մա^ 

^կե մ^ւ. ^1Լ ուղդոԼթեամբ մացառոտ ̂անտառակի 

կր կոչենք * ՛ուր \ամեն տար^է ՝ Աէ ՝^աչ1ւբ տօն1ւն բտղմտթիլ 
ուքսէոէւււրրնեբ կը Հյա՚ճաիւենէՆ)ձպյրատութիւն և– պարտական 

՚եաէթ1ւևհ սՍս մեին ՚աԼ իը հՇ ^(՚^^*** * « 

^օւլ՚թկայ աբևեէ1րս։ն կողմ՝ 2^/շ ՝՝մամ ՜հեոի ՚ընդար.. 

ձակ ՚՚՚դեւշ՚ոի մը վր^ղյ չինուաե են Տատկոյ ։8 ^ա/հ դիւղեր* 

այս դիւղերեն ։աոա^ն կրնայ համ՛արողք \^օճկօնիս դիւղյ 

ոմնի 45 ՝տուն բնակիչ, ՚1այ^ԼՈԼէ։ ^եւով ^մը՝ շինուած ե՚Տատ* 
կոյ դաշտի կեդրոնի մեջ՝) ^լր շու՛րջ ունենալով առատ ար* 

տեր ու անդաստաններէ ՚Ղ՝իւղի մեջ֊ \կսյ ՝մի եկեղեցի ^յանոմն 

Սէ Սաճ՛փաննոսի 9 իսկ արեւելեան կողմ՝ –թ1^կի ՝՜մը ՚կա՛^ 
ո. ուցուահ ե մի ՜՝ դեղեցիկ ■ վտն^ ՝ս^ ^թանադինպյ Հայրս)։ 

' պետի "անուամբէ Այք" ւվաԱր ունի բաւական Հոչիւա րնե ր Հ ՝նէնւ» 

^Լարներ) 1ւ արդիւնաւոր վարելահողեր* ' Հեթե լալ հոդա» 

^բարձութեան ՜մը հսկհղՈէ վմե ան յանձնումի ճ^՚–^ձՕ դի*֊վ^*> 

ցի ՝որբ՛ –տղայոց գիշեիօվմիկ ր վա ր՝մսւ ր ան ՛մը կրնայ կաււա^ 

վարելէ ։ 1 * > ՝՛ 5 * 

^՝իջի*ե հաշջ*–հվ՜ Տատկոյ բոլոր դիւ ղերի մէ^ 300 տ ը • 
նեն աւելի հսլյ բնակիչներ ՝կանք որոց բոլորն ալ՛ աւչքսւտ 

1ւ վերջին աստիճան պարտատեր են է \^արդիկներնուն չա՜^ 
տերը կ* Պ՚ոլիսք Օ^էէւսաաոան ու Պարսկաստան ՚ կը պանւլվս* 

տին* պարտուց եանր մը ^Ը կ^էկանդե նոցա լ ոտ* 

•^քէ սահմանները ■ վեիակառնաիուէ * 

Տատկոյ հիւսիսային՝ կողմ՝ 2 ժամ հեո.ի՝ կիյնայ ^վի-

դվան ո ւ դաւառ 4 բոլոր ^իղտնու մեջ՝ հիմպյ 45 - 50 
^Ղե^յՀ.^փ ՜՝ ^Լ֊ քՒ^ււԳ -Հհ՚Ւ^Ղ^ե1 < կան » հպյ .դիւղիրի բվիճակը վսիստ 
դառն ե* Նրկրադորե ութ իւն . սլյս .դաւառի մեԼ փւր պոյու* 
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ուր շեջերը. 

Փսյո՜ 

ծքն թուել արդէն կը ) նորա ^ծչքծ 

չափ^ ընտրեալ կէէ՛ Ղ^^էր– Ո^ աւ&ն^ն 

ամԼնա ին Ւ. 

բերանին կառնեն 

գործերի ն^արաղրու^Էւնն երկար. 

Ւ 

ան/^աւէնալ^ եր՝ 

էս1րնածութեւսւ/ր՚ 

ներկայիս. պյՄ

4)։ 

ղթե լ հարկ չեմ* ^աւքարերք որնոր Հ^նկ^ե^1–^ արաեներէյն 

պակաս տեգ չըբռներ, . • 

դու^ն1ւհ նորա <^չու1սն ըրած են» 

^սաֆո րառ. քիւրգերէն է» կ(Է նշանակէ ^աւկարձեաէ 

ր^ւրղեր ՜ճէլսղէդինին > այս ածական կուտան՝, ֊ , 

կարելի չէ։ ՃԷլալԷդին ինք հիմպյ չը կպյ , թ^Հ 

պյը համբարձեր Է կըսեն քիւրդքք . այնչափ սուրբք այն՛ 

կիչնե րէն շատեր ՛հոն ուխտն կուգանք 

ք^իղանու, աւերակ րաղար^ \^րևելեւսն կողմդ 10 
կեան . ^եռ աւորու ^եաէքր ^խլսւնու դաշտիւ արգաւանդ մա». 

սի^ փըպյ շինուած է շեի* ՜ՃԷլալԷգինի տուն ԼթԷքքԷն^* սԱւր 

գաւառի ^որրսյ1ւն կալուածներու մեծ ամասնութ իւն այս տան 

Ա^/*/ գաւառի դաշտի 

մը կքէ՝ տեսնուի Նփղտնու 

նորա \սաֆո անո՛ւն 

բարեյիշատակ շե(սո– 

պատճաուսւ ե որ աւեեն տարի յարութ եան 

մերի Հպյեր և. մի^ւչև. իսկ ուրիյ հեռաւոր 

տ օն ին այն կ ո,Լ՛՝ 

ւաւառակի րնա^ 

թիւնը բոլորովին,, կորսնցուըած ե* > քանի ք է քանի հսԼք "Ը* 

ներ սովու միջոցին օտար երկիրներ դաղ^ ած իրենք կետն* 

դեռ կիսակործան կքէ– ^ան^ ^,անա^՝ - $ տուն ա -
՜Ղադակ քրդաց բնակարան– մ՝ք ե մի այնք շենքերու ւ^ջ արււս 

ջին կրնայ հպյոց եկեղեցին ոԸր1յ կաթուղիկեն գեռ 
կիսակործան կը ՏՏյայ^ յոր Հնութեան– հոգին կենդանի կը 

է&քչյէ ձ^ե տաքբքբութե ան համար որչափ փափաքեցայ Հքէ 

կրցպյ սչր՛ երկտող արձանագրութիւն գտնել» ո– 

րովհետև, յչիւրդեր բոլոր սրբատաշ քարերը քակել տարեք 

են գաւարաննեբը շինելու* թեև. եկեղեցւոյ անունը ես 

ես ինքս չը կրցսյ՚ գիտնալ սյսպիսի իրական միջոցներովդ 

սակառք այն գաւառացիներէն շատեր ~– որք իրենց հալերէն, 

լսած էինդ կըպատմէին թէ ս* վարութիւն էք և ահա այս 
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ԽԽՂԱՆՈԻ ԴԱԻԱԹԻ ՎԱՆՔհՐ* 

Գամաղէլի վանք, Է^Ո<– արևմտեան կողմ. ունի 

գմբեթաւոր գեղեցիկ և հոյակապ եկեղեցի մը և. բանի մը՛ 

խուցերէ 2* Նօթ (սոր ան այ վանք, Փալաս օր դիւրչի հարա* 

լային կօղմւ 3 ^ինի-ձորոլ ս. \»էսչայ վանք, համանուն գիլ– 

րչի արէլելևան կոզմէ 4* Հրեշտակապետաց վանք, Ոմբո֊ 

^եց ԳՒ^Ւ հիէ-սիսպյին կողմք 5* \օնձորուտայ վանք, նոյն 

գիւղի արև-ելեան կողմ խիստ բարձր տեղի մը վէէԱԼ1 ԼՒ* 

նուազէ 6» \յ*օկուայ վանք, հա մանուն գիւղի արէլմտեան 

կողմ, 7. ՂՎրշկոլ ս, \\ստու ած ածնայ վանք, Օեղ դիլդի ա~ 

րևելեան կողմ, բարձր չերան մը կատար շինուած, շենքեր 

բոլոր աւերակ դարձել են. Նկեդեցւոյ կաթողիկէն միայն կի¬ 

սակործան կը մնայք 8* Ապարանից ո. ^տչ^ 1ձպարան դիւրչի 
հիւսիսային կողմ, ունի դմբէթաւոր դ եդեցիկ և, հոյակապ 

եկեղեցի մը, Լաա հին ձեւով շինուած . սց» վանուց ամեն 

շէնքերու վրայ հնոլթե ան սքանչելի օրինակներ կը տեսնուին, 

սակայն ցաւ Է տեսնել որ Այսպիսի վանք հայոց իրաւասու– 

թենէն հեռի նոյն կողմի բիւրղերէն Օսման աղայի որդւոց՝ 

Հասան 1լ 1\պտուլ Սահման անուն ագարակ Լչիֆթ֊ 

Ժկ) եդած Էք-որովհետև, այս րիէ֊րդեր մայիսէն ց^գեկտեմ^ 

բերի սկիղբներ իրենց վրաններ այս վանուց շոլրԼեդոդ մար¬ 

գագետիններու վրսր դարնելով վանքի հողերը իրենց Այտ« / 

րահամ անուն հայուն մշակել կուտան-*Լոր բռնի վանուց 

դքա ^ են իւր ընտանեօք վանուց շէնքերը պահպանելու 

և. հոդերը մշակելու և. արդիւնքը իրենց ձմերանոց կը փո֊ ք 

Խնդրեն, այս քիւրդերը կըսեն թէ «այս վանք մեր հայրեր , 

նական օրինաւոր ժառանգութիւնն է^ք 

Ա^ւ/ ութ վանքերէն՝ միայն ՀԼինիձորու ^ւսչա վանք 

վարգէ*»պետ կայք ան ալ որչյս էի նեղութիւն կրած է 5 -6 
տարիէն 9ի վեր հոն բնակելուն համար, միւսներ բոլորն էլ 

քրդաց ամարանոցներ ու ագարակներ դարձել ենք,. 

ՍՊԱ 6 ԿԵՐՏ 

Նիդանու հարաւային կողմ վեց մամ հեռու լեռնուԱ 
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.թ ե ան մէջ^ լինելով շ. 

6 տուն բնակիչ մնացել են ; որոնք 

յուսա Հո 

Հը է՚անց 

սլ 

Հաւանական 

աստիճան * 

է տ ա րի 

ծ անոնք ալ պիտի գաղթեն՝ եթե ծրկրի վիճակ 

այն գրութեան մնպյէ Ա^հա գՒ^ղՒ ^րևեքեան կողմ՝ ծառե» 
րով Ոէ– ծաղիկներով ղարգարուն բլրակի վրաք չթալած կայ* 

սուրբ Աստուած ահնայ անուամբ մի Հոյակապ վանքդ ուր նիւ* 

թական շէնքէն ղատ բան չը նշմարուիրդ վանուց մէջ ոչ 

վարդապետ* ոչ երէց և տիրացու կայ է կարԼ անու* 

նով ^այ կքէ. բ^ակի Հոս իւր ընտանիքովդ վանուց Հողե* 

րը մշակելէ վեր2 իրեն աղանե րոլ տուրք Լթաֆիր^ կուտայ 
եթէ բան մը մնաց ՛իրենք կուտեն՝ եթէ չը մնայ Հոս և. Հոն 

կի յևան <Տ.Հոգոց և պտղի կը մուրանք։ Նսկ դեպի ար1լմը*. . 
տեան կողմ՝ գետնի Հարթ Հաւասար քար ու կիր եկեղեցի 

մը կպյ ս. Հրեշտակապե տաց անուամբ, այս եկեղեցւոյ մա» 

սին ալ կը պատմէին թէ՝ 100 տարի յւսէԼսւԼ Հողով ծած* 

կուած էր օր մը պատաՀմամբ կը գտնուի գիւղացիներէ–^ . 

ձեռամբ ուր մի շէնք շինել ուղած երէ 

Ռասա ԳՒլրԼ \^ովորիի Հարաւային կողմ.֊ ղուարճալի 
էեռնադաշտի մը վրայ շինուաե* ուհի 60 տուն աղքատ 
ա̂յ բնակիչներդ գիւղի կեդրոնի մէջ կը բարձրանայ մի ե* 

կծղեցլոյ շենք յանուն սբբոյն \\տոմեանց, անկէ 5 վ^ԱԼ** 

կեան Հեռի գէպի Հարաւ ապառամոտ ղառիվայրի մը վրայ 

կը տեսնուի աւերակ բերդակի մը Հիմերդ "ըղյ Համար գի*–՝ 

•Լացիք կը պատմէին թէ 40 տարի յաոաԼ Հաստատ էրդ և. 

թե անց– երեսէն ամենքն ալ ՀետղՀետէ գաղթելով Հիմայ 

թՈԼէոըի ԱԼքՍ գալ–ա1Ն ուղևորողի դիմաց առա» 
ջին անգամ կ^ծըլէմ քիւրդի և առատ Հողերով՝ պտղատու՝ 

և. գեղատեսիլ եառերով ղարդարուած դաշտի մը մէջ շի» 

նուած է պյս ղ-ի^ղ* ունի 6 տուն բնակիչդ որոնք շոը կո» 

րեակ ՛մ 1 անգամ ձեռք բերելու անկարող ենդ գիւղի ծերե» 

րէն շատեր կըպատմէին թէ 2 0 3 0 տարի յառաջ 50 տուն 
բնակիչ ունէր սյս գիւղ թԱԼքց *ղեյծրու անգթու* 

և. ընդարձակ ձորի մը մէջ^ շինուած են Սպայկերտ գաւառի 

հայ և բիւրդ գիւղեր, հայ գիլզերի թիւ, վիճակն, կացութիւն 

կը փութամ աստ ա մփոփելւ 

ՀԱՑ ^ԻԻԴԽՐ* 
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Ւ 

տար^ յառաջ 

կողմեր 

ելու.։ Այս գիւղի դիրք բեը՝ տուքւն որ գիւդ մտնեն* 

ձրի* մշակելին վեր Լ մեր.–, գրաստներու վրայ 

աւրշտէլեէ 

աւելի մեր 

արդիւնցը^ բեռ–֊ 

գիւղի ա րԼւե լե ան ցուց ած ՝նորա՚. դ, 

Լոոմ 4ա/ Դատ 

Հայ բնակիչներ կային» եւ. թե–. 20 
պեյի րի^րդ. դիրքեր երբ. սկսած եին 
^00 ե^-■ աէ–ելի էւպառաւլինեսւէ ցիւրդեր 5 մ ամեն 

Ը կ Ը՝ տանինց՚ձէր Ա^/ւ 

այս գիւղի շոլր^. պաշարեցին և. ան ընգՀատ հրացեալ ՜ 

դակներ տեղացուցին բ.պյց ի 1Օէ–ր1 որովհետև. գիւղացիդ 

ներսէՀէ» երկու Հրացանովդ անոնց* դիմագրերին և. թոդ չբ 

դակե մ1 աւելի ամուր; ե» Հիւսիսային * և. Հարաւային կոՂ^ 

մեր գիւղ ելելոլ մեկ մեկ ՛ճամբայներ կան րԼոր եթե ^ո* 

րեն կարելի չի որ մեկը կարենայ գիւդ ելնել* 

Ս աղանց ։Հ I շ ժամ՝. հեռի ի Ւերդակայէ \ձյս գ.աւա. ■ 
յմւելեան կողմ՝.) դի^Ղպտի^երի պատմութեան՛ նայելովդ 

15 . տարի յառաջ 30 անե. աւելի բնակիչ եղել Հոս» Ըպյ$ 

պարագպյնե րու դառնութեան ե րեսեն աքդ Թի1՜^ կիսուած 

եՀ սՍս դի ւրւի մեջն. ալ ճ աղքատութիւն մեծ տեղ կը բռնեք ։ 

որոյ առիթ՝ նոյնձ գիւդեն , մամու ճր է ա փ Հեռի &ռլստ * 

գիւդ բնակող ՜^ուՀամեա րեկ. անուն ջիւրդի ոճիրներ եղած 

են. դիլդացիք կր պատմեին, թե ^ ք,յդ վպյրա դ քի^ՐԴ իլՐ 
չարութեամբ մեր դրաց ինե ր են ք շա տե րի Հողերը ղ բաւելուն՝ 

նորա, ել ճարաՀատ^ մնալով, գաղթեցան • Հիճայ նորա գրա֊ 

ւած բոլոր արտեր; մեր ^Հաց ուտելով– ու մեր ջուր իւմելով– 

ն՛ոյն գի^-դի ամիրեն Հ Հոն կր բնակեր եւլեր^ րս(յց\ 
Օսման * անունով* փաշայի մը. բիւրդեր նուաճելու.. Համար այն ՛ 

կողմեր այցելած միջոցին այս րերդա կի Հետ ուրիշ\ բերդեր\ 

ալ կը կործանել որոնց ղաղանաբարոյ քի^րդ պեյերու վպյ՝ 

րագութեան որջեր 1 դարձած եթ**՛ ” 

Ռերդակ դիլրլ 10 ։ վպյրձիան Հեռաւորութեամբ քի 

Դ^պի էսրևեէեան կողմ. անտառաիյիտ բլրակի մլ 

կատարի վըսց շինուած հ ՝ ուր կլ բնակին. 2 Հպյ աներ ո»՝ 

րոնք կը պատմեին թե. 15 տարի յառաջ^ Հոս 10 տուն 

Ղ*եորդ անուամբդ . < 
, Շառենշիկ գի^ ունի, 20 .տուն բնակիչ որոնց իրենցէ 

դրացի Օձի զբիւրդ գիւդացիներե^ շարուհակ կաւարառուին ' 

հ՝ձ կր, բռնաբարուին) գիւղի արևելեսն կողմ\ շինուած ե ^–՚ 

Հինօրեսչյ. ցար ու. կիր՝ վի եկեղեցի սուրբ 
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եկեղեցու 11^/" գիւղի Հիւսիսային ա ր և ելև ան կողմ՝ կայ 

Հուր^ որս անուն գիւղ մը* տեղացիներէն շատերը կը պատ* 

մեին թէ «ճՕ տարի յաո.ս>չ 10 — 12 տուն Հ^յ գեղջուկ* 
՛հերի բնակավայր մ"եր* բսԱց հիմայ 5 — 6 տուն աւաղակ 

քՐԳաՑ Ո1*Լ մքեղաե 4» ։ Ա^/" -ըիւրդ գիւղի արևմտեան 
կոգյՐ Հաստատուն կը մնայ ս, ^\իրակոս անուամբ 

^էոր ոչխարներու ու տաւարներու օթարան 
եկեղեցի 

եղել 

ԳԷ՛՜՛Լ 1/շ հ^ի Օառէջիկ գիւղին դեպի 
հիւսիսային արևմուտ՝ ունի 8 տուն իմշոլառ բնակիչներ։ 

ԳՒ*~ՂՒ ա Ր ևմտ ե ան կողմ՝ կայ մի եկեղեցւոյ հիմեր ս, 

Թ-իոդորոսի անուամբ, իսկ անկե քիչ մը հեռի՝ մի յստակ և 

ցոլրտ աղբիւր՝ զոր եկեղեցւոյ աղբիւր կը կոչեն՝ որն որ 

մեձ ուիստատեղի մ՝ե նոյ՛ն կողմի հայոց համար, 

ՑՈԼԱՄ) էի՛՜ւ ՝^ա ^՝ հեռաւորութեամբ \սղյթ գիւ¬ 
ղքն դեպի արևմտեան, կողմ, 2 0 տուն բնակչօբ շինուած է 

Բի՛՛տ բերրի հողերու և պտղատու ձառերու մեջ, ղիւ– 

ղացիները կը պատմեին իմ ե 2 5 տարի յառաջ մեր գիւղի 

մեջ ս» Օարգսայ անուամբ եկեղեցի մ՝ ունիինը, Օսման փա. 

շայի հրամանաւ մեբ գիւղի ամիրայի բերդակն ալ բար ու 

քաէւդ ըւլալուն համար՝ նա իրեն, հայրենի գիւղ &՝աղ ձը. 

ղելռվ մեր գիւղն եկաւ բնակութիւն հաստատելու համար, 

մեր գիւղի եկեղեցւոյ տեղ նմա շատ աիոորմելի , գոէով թըյւ՛ 

նոլիմեամբ եկեղեցինիս բակեց նորա տեղի վր այ իրեն մի 

հաստատեց՝ եկեղեցւոյ բարերով՝ որն որ գեռ. հոն 
կառուցեալ կը տեսնուի։ 

^Եեի1ի)ԷՐն Հ,Օի1Ու1է տաս վայրկեան հեռաւորութեամբ. 

Օռւստայ շինուած ե "յս գաւաո ակի հիւսի՛ ային արևե– 

լեան կողմ, ունի 2 5 տուն բնակիչ շատ մ՝առ ատ հողեր 

և մրգաբեր ծառեր։ Այս գիւղն ալ իմ շո ւա ռ ուիմ ե ան մա. 

սին առաջինների կարգն ե։ Գիւղի արևմտեան կողմ՝ բարձ, 

րալանգակ տեղի մը վրսյ՚՝ շինուած կայ մի բար ու կիր 

^^էՒտՒ յանուէ, սրբոյ ւձստուած ածնյայ, 

, Բաղրանանց՝ 5—6 վայրկեան հեռի ի Գերբին Հօ– 
րոլկայ շինուած ե նորա արևմտեան կողմ, հոս կը բնակին 

10 տուն թշուառ և հարստահարեալ գեղջուկ հայեր, սյս 
գիւղի միջ եկեղեցի չը կայ՝ միայն գիւղի արևելեան կողմ 

մէծ շենբի մ,աւեբակ կը տեսնուի, ղոր տեղացիր քաֆրի 

ԼՈԻրօՅ ս– 15 
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կողմերէն 80 ամե, 

մասին ինձ համակարծիք գ 

գխղի արեւմտեան կողմ )/ւնուա^ է փոքրիկ 

նակալ ^օղբէկ անուն ^քիւրդ կամրանայր 3 0 տարի յառաջյ 
պատ 

Գւսշտ դի^Հ մամ հեռի ^ռան դիւրչէն 9 գեպ էէ 

գիւղէ բուն հաւասար են։ Ա^ւ 

պատ֊ 

ձա ւն 

^ադրանանց 9 Տոլ։ 

գետակներու ւ^չ 

իՆլպԷս որ 

մ*ա է տրր 

տե սնուի մի ընդարձակ և. անառիկ 

ս գիւղի 

՚յ ԳՒ^ղՒ 
ս գիւ. 
չքաւո¬ 

ւէի։ 

ՈէԼԲալՒ “է/ ս 

եկե ղերի մը ս» 

մէին թէ 5 — 6 
Ղ՝Էորդ անուամբ^ գիւղացիները կը 

տարիներէն ի վեր մա մա ս ացութեան 

բերդը ^օղբէկի բերդՖ կը կոչեն։ 

ս> ղքա տ ո ւթ ե ան 

գՒ՚-՚լՒ հարա ՝ 

րութիւնն հք, 

Ջուստ ք 

կեդրոն^ երկէ 

վքայ 

լ \\ռան գիւդերի 

ապառամոտ րէրի 

կոդմէն միւս ւ 

լային կողմ < 

Մատ՝ • 
ԱռաՆ գիւղի 

կըբնակին 15 

բերգի կի– 

մարդս կ ր 

այս բերդն 

կողմի բըռ* 

չինը ի ճիմերու սրբատաշ բա՛ 

արձանագրու թիւններէն ես 

վաղեմեի վանը մ1 եղած է9

բերդ կը կոչեն թէև^ սակայն 

բերէն և աղաւաղէ ա լ 

այնպէս կք ենթ ադրե մ որ Հոս 

փորձառու ծ եբունի 

V1 ^Կս ԳՒ^Ղ^ցէը 

հարաւային կողմ բարձր տեղի մը վբայ՝ Դ՝<"^ա դ֊իլ,Լի եկե^ 

գերւոյ անուամբ ու ձև.ով քար ու կիր դեղնուկ եկեղեցի մըէ 

ւյ^1Լ Աաաձ 3 4 ասպարիզօը հեռի ^ի \Տ՝ատս»յ հիւ* 
սիսպյին արեւելեան կողմ լ 5 տուն բնակչօք շփնուան է լևո–» 

րևելետն կողմ ոմնի 10 տուէ» բնակիչ^ 

՛Լ միւս գիւղերու նման մեծ կշի 

սակործան շէնք9 ՈՐ՚Ս ձե-ին և. հնութեան վրայ 

սքանչանայ * այս գիւղացիները կը պատմէին թէ 

՝ալ Օսման փաշտյն քակել տուած է9 ուր նոյն 

քւաՆ 1 5 տուն բէյտկչօր շինուած է Տուտղու 

արևելեան կողմ ընդարձակ ձորակի մը մէջ։ Ա յ 

հիւսիսոյին. կողմն ալ մի եկեղեցի կայ՝ որ Տուաղու 

ղի եկեղեցւոյ բաիստին վիճակուած է, նիւթ ական 

իրենց կրօնական պաշտ ա մունրնե ր ը կատա րե լու համար Հօ– 

■ րուկայ եկեղեցին կը յա՝ճա իսեն։ " 

Տ/ւԱԱղՈւԱ՝ 3/4 հեռի ^ագրանանց գիւղէն՝ ունի 20 
տուն բնակիչներ յ որոց վի՛ճակն Լլ առաջինների նման խիստ 

կայ ււ, Հ^արգսայ անուամբ եկեղեցի մը։ 

տաս վայրկեան հեռաւորութեամբ շինուած է 

հիւսիսային արևելեան կողմ։ 41^» 
> տուն չուառ և. հարստահարեալ հայեր» գիւղի 
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ս. Աք կքէ վանբ 
մինչև հիմտյ այս գիւղի ան մբ կը յորչորջուքւէ Հետևեալ 

իրարմէ առ 

՚րտեր բնակ^ե րի ՚դրատու թիւն անպատմելի 
բևելե ան կողմ՝ կայ մի ,բ™ր կիր եկեղեցի 

ԳՒ^ԳՒ ՝^իլսքսային կողմ\ մի 

& 
*1Հ 1 

ք 

I 

4 

:։ 

բերրի 

Տոսոէ՜ 

Ս ա ^ակ 

մռ» 

պա* 

Լ շոէ–բջ՝ շքնուաե են՝ 
ւորութեամբւ 

Տոսոլ գի^զ 

^ք-ի^ղեր Լրնիս գիւղի առ ընթեր եղօդ սէ Սկա 

^՝ ր̂ Րէ հՒ^յ "ձ հայոլ հետը չը 
ամբողջ քրդաց մ՜առանդ եղահ\ եք 

կ՝ վանուց 

ք՝ Հեռա^ 

Պարթև. հայրապետի անուամբէ 

ԳսղԼԱԱ ուր կը բնակին 10^ տուն աղքատ 
^*՚մ նորա ձևեն 

ս 
Թւսղ կը բաղէլանսյ 5 — 6 հպյ տնէ. այս զիսդ կե. 

րևայ թէ Կեղիս գիւղի բազմամարդութեան մամանակնարսր 

մի թաղն եղած կ, որովհետև թէ այդ գիւղին զգալի 

տակայութեամբ և թէ իւր մէջ չունեցած եկեղեցւոյ 

կասութեամբ, այս կարծիր դիւրաւ կրնայ փարատուիլ։ 

Թաղենից գիլգ սԷ/ս գաւառակի արևելեան կողմ 
կբ բնակին 1 4 տուն հարստահարեալ և կեգերեազ հայեր* 
Ւագենից գեղի արևմտեան և հարաւային կողմեր շինուած։՜ 

ունի 15 տուն բնակիչ, բաւական 

եսնուիր հոնք գի^՚Լ 

դրութիւնէն կր կարծուի թէ դիւզի եկեղեցին եղել է գա, 

որովհետև հիմսյ գիլզի մէ^ եկեղեցւոյ շէնք չըկ այ ։

Ն^ււԼէւվի^Լ ունի 5 տուն բնակիչք որոց վիճ՛ակը առա"՜ 

ջիններևէւ շատ վատթար է. սյո գիւղի մէէ հնութեան կող–՛ 

մէն առաջին տեղ կը բռնէ գիւղական եկեղեցին՝ որ կը գըտ– 
նուի գիւղի հիլսիսսյին կողմ։ , ո ն

Լեղիէս աս թէ բնակչաց և իմէ նորա նիւթական։ և 

բարոյական։ թշուառութեան։ կողմէն Արագիլի նման է, Կեղ, 

սու հարաւային կողմ բլրակի մը վրայ կառուցեալ է՝ ս. 

&ովյան։ն։ու անուամբ, մի հոյակապ Լվանրէ իսկ արևելեան 

կողմ մի րար ու կիր եկեղեցի ս. Աարգսի զօրավարի ա– 
նունովդ 

նագաշտի մը վրայ. յորմէ հինգ վայրկեան հե ռի լերան մը^ 

ստորոտ կայ մի հոյակապ վանք ս. Ակաւառակ, Այս վանուց 

արևմտեան կողմ կը տեսնուի Հրնիս անունով ՝գիւղ մը, ո. 

րոյ համար այս կողմի ծերունիները կը պատմէին թէ 30 
^արի յառաՀ 20 — 25 տուն, հսյ գեղջուկների բնակավայր 
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^ադ^ոսքւ և Աարգսայ անունն են մեկ մեկ եկեղեցիներք 

կիր եկե. 

I 

I յ 

կան 

^աղենից 

գեղերի 

ր ա կի մը 

ղեցի Հր 

ստորոտ Ս* Ղ՝եորզ ԱԼյ անուակ 

շինուած կս*յ* 

գիւղի հիւսիսային կողմ* ունի 7 տուն բնակիչ^իւս 

վիճակին վիճակուած ք գիւղի արևելեան կողմ՝ րըէ* 

ա 

և մտաւոր սովէ * 

Վ.եը1)նՀօրՈւ1( 35 տուն բնակիչ ունեցող հայ գիւդ, 
գեղեցիկ ձևով մը շինուած է %երբան ղ֊եղի հարաւտ» 

արևելեան կողմ ԱԼյս գՒ1՛^ հիւսիսային արևելեաՆ 

*է երովք իՍկ հիէ-սիսսԼյին արևելեան կողմ մի գեղե ցիկ վանը– 

ս* \ձ>ստուածածնայ անուամբք 

ԼոԼԼԱի 8 վայրկեան հեռաւորութեամբ շինուածք և՜ 

ներքին ^յօտենց՝ նոյն հեռաւորութեամբ կըգտնուքր 

հիւսիսային արևելեան կսզ* ունի 15 տուն բնակիչ* այս գե * 
ղի արևմտեան կողմ ս* ^տեփանոսի անունով հոյակապ ե^ 

կեղերի մը շթէ ու ած եէ ւ 

Վայրին եՕԱ1եեց՝ 5 վայրկեան. հեռի *ի Բերրին Կօտճ– 
նիցք 20 տարի յառ աքէ հոս 50-60 տուն բնակիչ եղեք ե 

այս գիւղի մե^ տեղացիների պատմութեան նայելովդ 

պարագալներու դառնութեան երեսեն հիմսյ “յ՛է Թի^Ը կ^* 

սուած եք գՒ^ՂՒ արեելեան կողմ ընգուղենինե րու և (սըն. 
ձորենիներու մեչ շինուաե ե ս» ^ակոբայ անունով գեղեցիկ 

եկեղեցի մըէ 

ճաշուսա ^/4 մամ հեռի Վերին Կոտենից՝ նորա ա– 

րևելեան կողմ՝ պյս ^ի1֊^ այնչափ ղուարճալի 

և. աիյորմելի ե՝ որ հոն ուղևորողը կըւլմւսյլի բնութեան գե» 

ղեցկութ ե ան վր ս,յ* այս զուար՜ճալի ձորի մեջ կը բնակին 40՜ 
տնակներէ ^ի^^ի արևելեան կողմն ե ս * Նրրորդսւթեան ա^ 

նուամբ հոյակապ եկեղեցի մըյ իսկ դեպի հարաւ բլրա կի 

մյէ մի ութտատեղի ս» Աարգսայ ւսեուհով՝ պայ հա > 

մար գիւղացիները կր պատմեին թ ե յ տ ռ աԼ ե կե ղեց ի ե ղաե ե 

■թե Լցաց 15 տուէ։ աղրատ և իսեդճ բնակչօք շինուած 

ե ճաշ» լ ան գիւղի հիւսիսային ա րևելե ան կողմ^ հոս կ1̂  

գեղջուկ եկեէլեցի մը* գիւղացիջ կը պատմեին թե 7 -8 
տարի ե որ ոչ^ լուս տեսաե ե և. ոչ իյունկի եութ ւսռաե 

եՀ նիւթական աղքատութեան ղոյգընթաց ե նաև բարոյա*. 
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:* ւ« 

գիւղի արևելեան 

% 

« ողջարար 

« .• 
ԱՋՆՈաՑ ԶՈՐ ԿԱՍ՝ ԿԻԻՋ.ԷԼ ՏԷՐԷ 

«լ

ձոր՝ . 
է 

լիւղերը 

Հայ գիւղեր 

Օրձէնք 

ի։ 

ծանր էսց՝սւ. 

ու մերկա ո 

տղիտտԼի 

էփւ՚Լ 7 տուն բնակիչ, շինուած է 

*Եե րրաե ունի 1 5 տուն բնակիչ ո ր ոյ նիւթական ու 

մտաւոր վիճակ միևնոյն տպաւորութիւն պիտ թւեն մարդուս 

■Վւ՚՚ՂԻ "ք ՛առաջինները ըրի՛ն է 
կողմ ճամբու կից շինուած կոյ փոբրիկ եկեղեցի մը, ս. §ա . 
^րու^եան անուաւքբէ 

Ապայկերտ գաւառ կէս դար յառաջ հայրենի երկրի 

այն մաս կը կաղմէբ ուր կէս դար յառաջ հայ գեղջուկդ 

ներ՝ նորա արգաւանդ և բերրի հողով ու մոխրով նորա ա– 

.կողմ կայ բար ու կիր եկեղեցի մը ս, Աոտուածածն 

*–ա ղ ժաւ/սյՆէււկէէ^ տակառ, առ տակառ այնպէռ 

^Ղյ 11 ՈէԼոր^ էգերու. *քյ։այ այնպէս թշուառացսւց 

ղ/րե^բ իրենց հայրենի երկրի մէէյ թ՜չպէ , 
Խգիպտոսի մ՝ր է/Էջէ 

շրով խիստ երանիկ կապրեինք այլ 

ՒաղԷշի հիւսիսային արեւելեան կողմ՝ Յ^շ մամ հեռի 

հ“Ս մի ընդարձակ էլ գեղեցիկ դաշտ՝ Ծպնուաց 

պեչտերեբ Դ^Պ^ցիկ էլ ղմայ լեց ո լց իչ դաշտի 

կողմեր շինուած կան նոյն գաւառակի 1 ) հայ էլ 4 քիւրգ 

առ առաւեին իրարմէ մամ հեռաւորութեամբք 

սչաշտի հարաւային աբևստեան կողմը չերան մը ստորոտլ 

֊կաց ո լթիլնն ին խիստ արգահատելի Է, գարունքն ց՚աշուՆ 

մշակած հողե թլոլն արգիլնքը Ուրիթւեր կը տանեն.–— այս 

գիւղացիներէն 1լ ոչ մէկը ածու մը սեպհական հող չուհի. 

գիւղի ամեն ինչ ք֊աղէշի միլֆթիի թափուն է, գիւղացի, 

ների հոս բնակելը միրիբայութեամբ է, եթէ գիլղատէրն 

տւղէ մէկ հոն կը բնակեցնէ՝ եթէ չուղէ ձեռնունայն դուրս 
հը հանէ։ 

3 ^"Ս^1 գս՚շը՚ի սւրևմտեան կողմ. ուհի 20 տուն 
մէ*ա կիչ ե բաւական վարելահողեր թւակչաց ամենն աղ ծան 

յ՚ս՚գումար պարտուց ենթարկուած են. հողերնուն մեծամաս 
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հեռաւորուքմե ամբ շինուած ե 

բերդակի աային կողմ ^1Օ,Լ ^էՐ^կՒ կաաար 

անհետացուցած ե* Ալ/" դ^դՒ 
եկեղեցի ք կառ ուցե ալ յանուե 

ջեր բնակավայրերէն 

հիւսիսային կ Ոէւմ կամ 
սրբոց Հրեշտակապետացդ 

Տոփ դիլղ յ-ամ՝ 

.V ^– Ն 
սւաաւէաա 

ս^Ն կողմ թէքփ մը՝ ստորոտ* ունի 17 տուն 

Լկորեկ^՝ կրնան պտտրաււտեի յիւսներբ ծւււ/ս անդամ Հանե» 

չու կարորԼուի^իւն չունին) պարտուց անտանելի լնուն տակ 

ընկճած ենէ հ ս>Ըս^^-̂Լյ է̂̂, արեւելեան կողմ կ^մ 

դբեղջուկ մի եկեղեցի յանուն սրբոյն ^րիղորի, իսկ Հ11ԼՍի" 

հիմեր կը նշմարանին րլոր ւլերլացիներր Ղարավուլի բերդ. 

կը կոչենէ 

1մԼԱրթ 1 մամ՝ հեռի քի Տոփայ՝ հարաւային արևեչջ* 
ոմնի 1 2 տուն բնակիչ) որոնց թշուառութիւն աննկարա 

դրելի եդ պանդխտութիւն մեծ որսեր կընե հոսէ 

հիւսիսային կողմ՝ կայ մի ըարաշեն եկեղեցի ս^ ^ակոբ ա» 

փեր) երկու տուն կայ 

' Տաշ Տոփ կես մամ՝ հեռի քի \սարթայ՝ դեպի հի^֊սիոէ 
ունի 6 տուն դեղնուկ բնակիչներ ք չորսի արուներ պանգըի» 
տուի^եան ելած են, պարտատերները հողերնուն շատ ցրա. 

ւած ենւ արեւմտեան կողմ չինուած. ե ս* Շարութիւհ 

անունով եկեղեցի մըէ #

՚ՆԷվ՝ Ր/2 մամ հեռի քի Տաշ-Տոփայ՝ դեպի հիւսիստ». 

^յին արևմուտ) 40 տուն րնակչօը շինուած ե պյս զուարճա» 

; ^արավոլլ ււամկօրեն կը նշանակե պահապանք դիմէողյ 

դւնակիչր շատ մ՚առատ արտեր 

հոս որ ձմրան երկու ամի 

նուճիւն պարտուց առջև, կը֊ մշակուի) տեղացիներու շատե» 

Հրր պտնդիւտուիմեան եղաե են) որոց զաւակաց և րնտանե աց 

ողորմելի • կացութիւնը^ բաւական չըԼԼա1ոփէ շատ անդամ ան» 
վսիղյճ պարտատերներեն կը տանջալին ե. կը չարչարուին) այո 

դիւղփ հարաւային կողմ կպյ մի եկեղեցի յանուն սրբոյն 

\\տեփաննոսիէ 

ՍևՍ (Լ դի^Ղ 40 աուե բՆտկչ^ր շինուած ե ^ի^դեէ $երեի 
դաշտի կեդրոն) մամ հեռի յանդոյ) իր շուրջն ունք* 

առատ եւ բերրի արտեր և անդաստաններ տեղացիներու 

յվի՚ճակը իյիստ տիւուր եք պանդիյտութիւևը շատերու հետ» 
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հոգ֊եվսւրքին ^աււա^ Հ– է

գաւառակի վրայ կը հաշյ 

թէ այսպիսի ^սւն^այ գեղերի 

վիճակը ի՛նչ պիտ՝ ըԱպյէ 

Թ4՜ գազանաբարոյ և. 

Թէ անխիղճ զվաշխն ու 
աւազակ քուրդի ու ^ս,ր 
տոկոս» այսպիսի գաւառակներու 

կայ մի հոյակապ եկեղեցի ս* ^ովհաննու 

դեպի հարաւային արև՜ելք կը տեսնուի աւ 

\\արգիս զօրավարի 

ուր կը յաճախեն 

նտւոր տօն օրերէ 

Չիւղել ՏԷրԷ 

այս գիւղի արեւելեան կողմն է ս* 

մնով փոթթիկ րար Ոէ– կիր եկեղեցին՝ 
գաւառակի հսԼյք ամեն մեծ ու նշա 

լի դաշտի բերրի մասի վրայ* սակայն տեղացիների վիճակք 

միւս գիւղերէն աւելի վատթար է* ^էչայ արեւելեան կողմ* 

աեղ^ որոյ տեղացիները ս. վարութիւն անուն կուտանք 

^հսրփ գիլՀ 1 ժամ* հեռու ՝ի ՚նեէպյ՝ Գ^“1Ւ հի^իսս*՝ 
յին ^արեւելեան հոս կը բեակին 25 տուն աղքատ հայ 
ղ-իւղացիներ) ասոր ալ ամեն ՚ բան միւս գիւղերու նման իւր 

իսկ 

հԱՍ բնակչաց նիւթական ոյմ ը ^յատելու բաւական չիԸ1էս՛ էո Հ 
ցաւալի է տեսնել որ բարոյական ու մտաւոր ալ սպառաե՛ 

է, տասնումէկ^տասն երկու գիւղերէ բաղկացեալ այսպէս 

գաւառակի մը մե^ ^րէց ն ոյնչաւի ալ տիրացու հազիւ 

գտնուիլ ժողովուրդ գրել կարդալէ տեղե կութիւն չունիմ 

նոցա հոգեկան կարողութիւն այ դ <ս1ւ թողնող^ սպիտակ 

կարդացողէ ների ձեռքն տմփոփուաե էգ խե ղճ մողովոլրդ 

ոչ ապագայն հեռատեսել գիտէ 1ւ ոչ ներկայն չաւիաւորել^ 
անցաեն ալ անցել է, ամեն բան դիպուածական կ ը հա մա^. 

րի) — անշուշտ այսպիւփ ժողովրգետն մը բաժին պիտ 

^իչչՈք տուււյտս/հր^ հեծ ու ողբէ 

^արղիթ և. \ճլումէք գիւղեր^ ո(էՈց կէս քիւրդ 1լ կէս հա/ 

ենէ ամբողջ^ հայ գ ի ղերի նկա ր ա գր ութ ի ւն ը լաւ ըմբռնող՝ 
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պսակը ՛ճնշում էր ՚Նորան։ ՚շեայ 
չի Ըո1որքը կանգնած էր խուժան 

Ու բիրտ քրքիջով ծաղրում, ծանակում," 
Եւ կոշր ամբոխը դեռ չէր հասկանում՝ ■ 
Ո՜ւժԽ էր անարդում այնպէս ծաղրաբար, 
Թշնամանանքով անզօր ու տկար։ 

էր՛ արել “Նա 7 իբրև, ըստրկի, 
Ղ՛ողի, ինչու են մատնել տան^անքի^ 
Եւ անմըտաբար ով է յանդդնել 
Աստուծոյ վերալ ձեռքը բարձրացնելէ 
Անարատ սիրով նա աշխարհ մտաւ, 

քրիստոս լոդնատան^ աղօթ՜ք էր անում,,. 
Արիւն քրտինք էր ճակատից հոսում,,. 
Ս արդկան չարանենգ Նա ազդի համար 

Աղօթք էր ուղղում առ երկին արդար, 
Երկնային հուրը ոդևորութ եան 
Փայլում էր Նորա դէմքին սրբազան, 
Եւ ցաւակցութ եան ժպիտը բերնին՝ 
Ղրում էր Նա իր տանջանքը վերջին. 
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հ 

Եւ կէս գիշերին 
Փայլում էր վերից աստղավառ, երկին» 
Կապոյտ կամարում՝ հեզիկ ու խաղաղ 
ԱՀա երևաց լուսինն ոսկեշաղ» 
Երբեմն տխուր՝ ամպերի տակից 
՛Նա աղօտ լուսով փայլում է վերից, 
Երբեմն կրկին նա պայծառ շողով 

Ուսոյց 1յաէ տանջուեց և աղօթք արաւ — 
Ոայց ՛Նորա անմեղ արիւնով արդար 
Արատաւորեց իրան ոդջ աշխարհ»» * 
Արդէն կատարուեց»»» " 1 -

Տածում, միգապատ խալարի միջից, 
Տեսանելի էր քաղաքը վերից, 
՛Նորա բարձունքում հսկայի նման՝ 
Երևում էին խաշերը դամ՜ան. 
Երկուսի վերայ մահապարտները 
Ղէո. կախուած էին, լուսնի բսլ^երը 
ԱԽՀռւՆ բարձունքից նայում էին ցած, 
՛Նոցա երեսին գալու կ, գունատուած։ 
Ոայց երրորդ խաչը թափուր էր մնացել» 
քրիստոսին արդէն վար էին բերել 
Ոարեկամներր, դրել գերեզման, 
Ջերմ արցունքներով լուացել տապան» 
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Գ 
Այն ով է գաղտնի՝ հեծկլտում, սգում 
Ս՚իջին խաչի մօտ՝ մազերը փետումն 
Ով այգ մարգը7 ՛Նորա երեսին 
Գծուած 4 տանջանք, տանջանք գառն ագին։ 

Հեռու երկրից է րշտապով եկած, 
Որ Յիսուս նորա ծանր տանջանքին 
^՝եթևութիւն տալ խօսքով երկնայինի 
Աղերսով լցուած՝ նա պատրաստւում էր 
Շուտով գալ, ընկնել քրիստոսի ոտներ — 
Յանկարծ լսում է՝ թէ՛ Նա, Որին որ 
Արքայ էր կոչում ամբոխը՜ բոլոր, 
Որը լոյս վառեց ամբողջ աշխարհում, 
Որ բագիններին կնգրոլկ չէրրծխում, 
Որ հալածում էր չարը բաց առ բաց, — 
ԱՀա Նա մեռաւ, ամենքից ատուած, 
Ա՝աբգկալին ազգից հալածուած իսպառ, 
Աեռալ Հոգնատանջ ու բազմաչարչարի, 
Նամ գուցէ գաղտնի աշակեբտԼէ նա, 
Որ իր Ուսուց չի սուրբ խաչի վերտ լ 
Յենել է գլուխը," լոգնած, գալկացած, 
հեշտերով ու ջերմ աղերսով լցուածէ 
Կամ՛ թէ չը ներուած՝ ծանր մեղքերով 
Յանցաւոր է մի, որը ըշտապով 
Եկել է այստեղ, նեղուած ու տանջուած, 
Ւր ծանր մեղքը քաւելու չոքածն — 
Ոշ, Յուգան է գաի , Այստեղ չէր եկել 
Աղօթելու Նա - երբէք աղօթել 
Զէր համարձակուիլ մեղսալից հոգով. 
Այստեղ չէր եկել նա այն փափագով, 
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Գ 

Յրպէս զի հրաժեշտ, հրաժեշտ տաք վերջին 
Անմեղ Յիսուսի անշունչ դիակին . 
Նա ինքն անդամ չը գիտէր բընաւ՝ 
Ւն^ռւ 1ւ ինչպէս նա աքստեղ եկաւ։ 

Էրբ դատապարտուած, տանջանքի մատնուած, 
^ուռն ամ բո իւ ով հոծ շրջապատուած, 
Ւր պատժավաքրն էր քրիստոսը դնում 
Ու քոդնած՝ խաչը իր ուսին տանում,— 
Յուդան, թագն ուած, տեսաւ տանջանքը 
Ու խղճահարուած զգաց քանցանքը՝ 
$՝է Ո՜ւժն էր ատում նա անմըտօրէն, 
Թ՛է Յրի՜՛ կեանքը ծախեց նենգօրէն։ 
Լասկացաւ Յուդան, որ արդար երկնում 
Նա չի ըստանտլ իր մեղքին ներում» 
Եւ ըստ ր կա կան երկիւղը անզօր — 
Ղ՝աժան ընկերը դործի քանցաւոր — 

նորա ււրտի մէջ. 
Ամբողջ դիքերը տեսնում էր անվերջ, 
Նրևակաքում, քրիստոսին տեսնում» 
Առաքք պատկերը նա ճիդ էր թափում 
է*ր հիւանդ դլխից իսպառ հեռացնեք, 
•Հուր աշխատում էր անվրդով ննջել, 

* Որ ամ են աքն բան բնաւ մոռանաք, 
Գիշերը հանդարտ նա հանգստանաք, 
Յաքց հէնց փակում էր նա իր աչքերը — 
Նորա առաջ էր ահեղ ■ պատկերը 1 — 
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I ե 

Չ՛ու Աստուած՝ ես կարող ես ներելի 

։ 

Ես^ ես2 գիտէի արդեօք կարեկցելէ 
ք1չ, էլ չեմ կարող քանցանքս քաւելն 

ԱՀա Նայ հիւծոլած, մաշուած տանջանքից 
Սուրբ, ՜ճշմարտութեան Առաքեալն անրին \ 
Յոդնատանջ, մատնուած արհամարհանքի 
Ու խաչուած ձեռքով կատղած թում՜անի 
Աստուածն է, Սրին կոյր ու կաշառուած 
^տտաւորներից մահ էր վճռուած, 
ԱՀա Նայ ա^ա 1.. Հեզիկ աչքերում 
Լուռ. կշտամրաՏք է– անբարբառ փայլում. 
Սիրոյ պսակր, փշեայ պսակը, 
"Ծակում, խոցում 4՜ ^1‘կձի ճակատը» 
"Նորա բարկացած շրթունքից, կարծես, ։
Ղ՝ատավճիռ է հնչում խստապէս,.. 

էՀեռու, անարատ, դու տեսիլ արդար 1 
Հեռու, մի՛ տանջիր սիրտս ցաւագարէ,, 
Թ՛ող գոնէ մի մ՜ամ, գոնէ– մի վայրկեան 
Ջ ապրեմ,,, չը յիշեմ,,, մոռնամ ամեն բան», 
՛Նայի՛ր—մատնիչդ ոտներիդ տակին 
Աղի արցունք է թափում դառնագին,,» 
Օյ նել.իր 1,. սիրտս քո մի հայեացքից 
^էտրատւում է, ահ,,, հեռացիր ինձնից 1., 
Տես —ես պատրաստ եմ լուանալ իսպառ. 
Եմ՛ արցունքներով նենգ համբոյրս չար,,, 
0, թող անցածը բնաւ մոռանամ, Հյ
Աղօթքով հոգուս թեթևութիւն տամ։ 
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Ջ 

Ա* * 

Խ։ 

է 

՚^ 

* 

Փախի՛ր, մատնիչ, փախի՛ր մարդկանցից» 
միտկալն իմացի՛ր, որ բո մեղսալից 
Հոգին ոչ մի տեղ հանգիստ չի գտնիլ\ 
Ուր էլ որ լինիս, բնաւ, չի թողնիլ 
՝^եղ երբէբ մենակ բո ու րուականը-
Տեղագրութեան լուււ գրաւականը։ ; 
Փախի՛ր ալգ խաչից սուրբ, անապական, 
Ղու համբոլրներով մի՛ պղծիր նորան — 
Նա անարատ է, անբիծ և օրհնուած 
ՂառՆ տանջանբով ՛ք՛րիստոսի խաչուածի 

I 

Արգեօբ ուր փախչի մռալլ մտբերիցԳ 
Արգեօբ ուր փախչի, ազատուի պատմից7 
Կուբծբը լոգնած է, իսկ իս^լբը տկար, 
Հոգին լուզուած է, տանջուած չարաչար։ 
Եւ գիշերալին անգորրութեան մէ^ 
Արձանի նման՝ կանգնաե է անվերջ 
Անշարմ՛ ու անխօս նոլն ուրուականը --
Տեղագրութեան էու~ււ գրաւականը. ,, -
Նսկ ալստեղ, շուրջը, պաթտո. լուսնեակով, 
\)իրախորմ գարնան հրսւպպր շնչելով, 
Աշխարհի վեր ալ փռուեց, 
Եւ իւր մտախոհ փտլլը տարածեց։ 
Թափանցիկ մէգում Կեդրոնն արծաթէ 
Տեկղմոլտծ, սուղս լած՝ հանգիստ բնած է,»» 
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Եւ նա փախչում էր\ Ի 

Ը 

Կ^ս հորիզօնը 
Ահ ըոցը 1ք^Ց՛ լեռնոտ Կեդրոնը 
Փալլի ալիքով շառագունուեցաւ։ 
Բլուրների ետև ահա բարձրացաւ 
Ո«^ 4՜ պըսակով արևը պաթաո, 
Ամեն ինչ զարթնեց,»» անտառը գալար, 
Դաշտերի գոռոզ ալգ հսկան հպարտ, 
՛Շարժ՜ում է Հիւղերն, խշշում տնընգհատ» 
Եւ նորա խորքում առուն է հոսում 
Արն՜տթ. ջրերով, անվերջ կարկաջում.,» 
Անտառում, ուր միշտ մշուշ է, խաւար, 
Ուր չի թափանցում արևը պալեառ, 
Առալլ գիակ է օրօրւում կախոլաե» 
Եւ կաղամախը վերևից սփռած՛ 
Ւր կենգանարար զմրուխտ հովանին, 
Բարեկամի պես՝ գրկել է ալն գին։ 
Ա՝եռաւ նենգ Զուգան.»» նա չը գիմացաւ 
Խուլ տանջանքների կըրակին, մեռաւ* 
Առանց հաշտութեան արտասուքների, 
Առանց զղջումի, ցանկութիւնների։ 
Ւալց մինչև նորա վերջին վալրկեանը 
Միշտ օրհասական ալն ուրուականը 
Զանգիմտնութեամբ նորա առաջին 
Լուռ • լալտնւում էր գիշերը մթին. 
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ՑՈԲՈԻԹԻԻն ԹՈԻՍ՝ԱնԵՄՆ8՝ 

3 

յ« 

1 

1 

՞Սպն դատավճիռն ահեղ ու դամ՛ան, 
Կարծես, հնչում էր բերնից սրբազանք 
Ղւորա արիւնոտ ճակատին լոգնտ1ր 
Տանջանքի փշեաչ պսակ կ;ր գրտն\ 

ր-1 

■ 

ք» ... 
Յա 



Վ.ՎՏԻ ԱՐՑՈՒՆՔՆԵՐ 

I» 

Եթէ իմ՛ դալուկ, խաւար աչքերում՝ 
Գեռ մնացել էք արցունքներ վրշտի, 
Մխ, եկէ՛՜ք, ցօղէ՛ք հողն ու աւագը 
Արեւից այրուած այս անապատի, 

Ուր ես միայնակ, մարդկւմնցից հեռու 
Լուռ թափառում եմ ալեկոծ հոզւով. 
Ուր այրուած սրտիս հառաչն ահարկում 
Ցոյսերիս նըման կր մարի շուտով.– 

Ա՜խ, ես ուղում՝ եմ՝ վերջին ՞ արցունքով 
Ա՜յս անապատում՝ մի սեւ քար ցօղել. 
Աշխարհում թողնել ինչ որ ունէի 

Անէծք, ցաւ ու վիշտ երկրին աւանդել,.» 

Մարդկութեան ցաւով տանշւում եմ եւ ես, 
է այց ես անզօր եմ, չեմ կարոդ կըռուեէ». 
«նեանք, րարեա՜ւ մնաս, իմ ծանր խաչը 
թե՛մ կարող մինչեւ Գողգոթա տանել.». 

Պ՝ մՈմՈէիԵԱնՑ– 
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Ա 
ՄԵՑՐԱՍ-ԱՆՆ 

պատրաստիում էի ճա¬ 
նապարհ ընկնել դէպի երկաթոլ. 
ղու կալարանը, երբ անակնկալ 
կերպով զանգը հնչեց և մտաւ 
ինձ մօտ իմ վաղեմի բարեկամ — 
Պ. Րոլրգի գեզարուեստից ճե. 
մարանի ուսանող 0. %, մի շնոր¬ 
հալի երիտասարդ և յայտնեց ինձ, 
որ լսելով իմ մտադրուաե ճանա¬ 
պարհորդութեան մասին դէպի 
Հայկական հնավայրերը , ցան¬ 
կանում են միանալ ինձ հետ ին¬ 
քը և մի խումբ ընկեր երիտա¬ 
սարդներ։ 

Ես սիրով սպասեցի այդ ցանկալի խմբին, մէկ կող –. 
մից ուրախանալով, որ իմ ուղև որութեանը օգտակար 
կարող են լինել այգ խմբի անդամները, որոնց մէջ կա¬ 
յին ճարտարապետներ և մասնագէտ ուսանողներ, իսկ 
միւս կողմից անչափ գոհ, որ համալսարանական նո. 
րաւարտ և ուսանող երիտասարդներ սկսել են հետա– 
քրքրուել հայի անցեալ կեանքով, նորա փառաւոր ան– 
ցեէպի աւելի փառաւոր մնացորդներով։ 
ԼՈՒԼԱՅ Ո– , Ր
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Եւ յիրաւի հետևեալ օրը պատիւ ունեցայ հիւր¬ 
ընկալել ինձ մօտ ճանապարհորդական ամեն պարագա¬ 
ներով զրահաւորուած այդ աշխոյմ՜ և հետաքրքիր խըմ– 
րին։ 

Եւ այսպէս կազմուեցաւ մեր խմբակը, ուր բացի 
ինձանից և Ղ՝..ից կային նորաւարտ ճարտարապետներ 
Ա. Ռ. և հանքադիտական ճեմարանի ուսա¬ 
նողն. Տ-.Մ. և Աոսկուայի համալսարանի ուսանող Լ. I"» 

Յունիսի 27- ին, կէսօրուայ 12 մ՜ամին, Աարս-^իֆ^ 
լիզեան երկաթ ուղով մեկնեցանք ^՝իֆլիօից։ 

Օրը շոգ էր և անտանելի - երկաթուղու կառքերը 
ուղևորներով լի, իսկ սոցանից ոմանք ւ տամ՜անելի ճա¬ 
նապարհորդութիւն ը մեղմելու համար մեր– պայուսակ¬ 
ներից՞ սեղան պատրաստելով անձնատուր էին եղել թըղ՝ 
թախաղի։ ճանապարհին, կայարանները դեռ պատրաստ 
չլինելու պատճառով, ծարաւից այնպէս պապակոլած 
էինք ամենքս, որ երբ, ծրեկոյեան 5 մ՜ամ ին , ՞հասանք 
Ախտալա կայարանը, ուր իջնել որոշած էինք, կարծեի 
ցինք թէ ազատուած ենք դմողքի կրտկից։ 

՚ Արդարև, սիրուն տեղ է Ախտալա կայարանը, որից 
I11՚ վերստ հեռու, անտառախիտ բարձրութեան վերայ, . 
կառուցուած է համանուն վանքը։ Մենք թ՝իֆլիսի$ ո՛ 
րոշած էինք մեր ուղեւորութիւնն սկսել ուղղակի Հտղ– 
բատ և Օանահին վանքերից, սակայն տեղագրութիւնը 
այն աստիճան յափշտակեց ամբողջ խմբին, որ մտա– 
գրուեցինք առաջ գիտել Ախտալա հինաւուրց վանքը, որ 
յոլնեբին է պատկանում։ 

Ախ տալս։ կայարանը մի ամայի տեղ է և բացի եր¬ 
կաթուղու գծի մի քանի ծառայողներից մէկը չկար, որ 
մեզ ուղեցոյց լինէր կամ որին կարողանայինք մեր ծան¬ 
րոցը յանձնել» և մինչ մենք շուարած նստել սպասում 
էինք՝ որտեղից որ լոյս ընկաւ Ալիխանը — իմ Պարնի էրի 



$ 
Հ՝Ե 1>8– ն Ո 243 

>* 

տ» 

ր 

Ղ1)1
|Հ II 

4 
յճ 

հերոսը, մի աւանակ էլ առաջը և նորա հետ ՍՀ Ա. ի 
նոր գնած կալուածքի պահապան Արտաշէս Տ.-Ս.» Աո.ա– 
ջինը մեր իրերը տարաւ Լաղպատ, իսկ վերջինս սիրա¬ 
յօժար յանձն առաւ ուղեկցել մեզ մինչև Ախտալաի ս. 
Մստուածածնի վանքը, որին յոյները ճՄէյրամանի» են 
կոչում: 

Մանքը ընկնում է կայարանից գէպի արևմուտք– 
և. մենք սկսանք բարձրանալ անտառի միջով, որ,"քանի 
բարձրանում էինք, այնքան խտանում էր, այնքան մեր 
առաջ բացւում էր հրաշալի տեսարան, սեպ-սեպ ան– 
տառապատ ժայռեր - մայր մտնող արևի խայտաբղէտ և. 
գրաւիչ ՛ճառագայթները ներգաշնակում էին լեռնային 
սքանչելի տեսաբաններին, բաւական տեղ էինք անցելք 
երբ յանկարծ մեր առաջ բացուեց մի գոզ, շուքեր 9&Տ“ 
ցից և առիշեղ անտառապատ ժայռերով, իսկ գոգի մէջ* 
որպէս մանուկ մի կնոջ գրկում, բազմած Մխտալա վան–։ 
քը> շրջապատուած վաղեմի ամրոցի աւերակ պարիսպ^ 
ներով։ 

Ախտալայի շուրջը իշխ– \՝վան \1՝ելիքովի հարուստ 
կալուածքն է, որ այժմ անցած է ծագուի միլիոնատէր 
Միք. Արամեանցին. իսկ վանքի հիւսիս-արևելեան կողմի 
մի քանի գեսեատին լեռները պատկանում է ֆրանո իա– 
կան մի ընկերութեան, որ շահագործում՝ է միջի բագ– 
մահարուստ հանքերը։ 

Ա/ 7– հանքերից առ այժմ գուրս են գալիս քիչբա– 
նակութեամբ ոսկի, այլև^ արծաթ, գեղին ու կարմիր 
պղինձ, երկաթ և արճիճ։ 

Միշեր էր և խիստ մութ, երբ հասանքԼվանքը I– 
վանահայրը, Գեբասիմ աբեղան՝ մի բարի յոյն կրօնաւորք 

իլր բնակարանում։ հպանքին կից հինգ 
տուն յոյներ կան. թէ վանքը և թէ գիւղացիք այնքան 
խեղճ են, որ եթէ մենք պաշար վերցրած չլիզէինք– 
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■հե տներս՝ անօթի մնալու պիտի դատապարտուէինք։ , 
Տաք և հրաշալի դիլեր էր և. մեր .խումբը նախ– | 

ընտրեց քնել դուրսը պատշգամբի վերայ, գետնին ձը– 
գաե անկողիններում, որ սակայն էմ՜ան չնստեց մեղ», 
լուսադէմին տեղաց մի հեղեղ, որ ջրով Լցնելով մեք 
անկողիններն ու Հորերը՝ մեզնից ոմանց վերայ իւր հետ¬ 
քերը թողեց և. ապագայում։ 

ք՝այց շուտով մ ալացանք մենք այգ պատուհասը» 
վասնզի լոյսը քացուելու պէս մեզ գտանք մի հսկայական՛ 
I։ դիտելու արմ՛անի տա՛ճարի առաջ։ 

Ս,յնուհետև էլ դժուար էր մեզ միասին ժողովաե՜ 
.տեսնել, ամեն մէկը սկսել էր զննել իւրեան հետա– 
քըրքրող կողմից, ես՝ հնութիւնները, գեզարուեստագէ– 
սւը տաճարի նկարչական գեղեցկութիւնը, ճարտարա¬ 
պետները՝ շինութեանց ոճը, միւսը նիւթը և այյն։ Ել 
ամեն մէկը իւր ալբոմում ձևակերպում էր իւր դիտո¬ 
ղութեանց արդիւն քը։ 

՝՝Լանքը ահագին և. բոլորովին պարզ ձեռակերտ է, 
ներսից միանգամայն անշուք, իսկ դրսից քանդակներով 
՚Հօրնամէնտներախ, որոնք յիշեցնում են Անիի աւերակ– 
ների վերայ պահպանուաե զարդերն ու քանդակները և 
մեր տեսութեամբ հայ-վրաց ճարտարապետութեան ըն¬ 
տիր արտադրութիւններից մէկն են։ Տաճարն ընդարձակ 
է և անսիւն. երկու կողմն ունի ընդարձակ ու փառա¬ 
ւոր երկու խորան։ խորաններում մեեադիր վէմ 
քարեր կան դարսաե յատակին և. նոցանից աջակողմեա– 
նում՝ դիտող աչքը միայն կարող կլինի որոշել մի տա¬ 
պանաքար, որի վերայ Մեսրովպեան հին և. խոշոր եր¬ 
կաթագրով կարդացւում է Ս ովսէս երեցի հետևես։լ տա¬ 
պանագիրը, որ մենք մեր ընկերակիցների հետ օրինա¬ 
կեցինք նոյն դիրքով, ինչպէս որ նա կայ։ 
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քք 

0 

զարդ սրահ, 
լիքովներ, տապանա– 

արձանա • 

է 

ր հանգչում են կալուածատէր իշխ. Ս ե. 

3 
>4 

քարերի վերայ երևում են վերջին դարերի 
գրոլթիլններ օտար լեզուներով։ 

Տաճարի մէջ ոչ մի յիշատակարան չկայ, որից իմա¬ 
ցուէր թէ որ դարու և Ժամանակի գործ է։ Սակայն 
■մերձակայ ուրիշ վանքերի արձանադրութիւններին նա¬ 
յելով՝ մեզ թլում է թէ ժ դարից հին չէ, 

Եկեղեցու առաջը, անշուշտ աւելի յետին ժամա¬ 
նակներում, աւելացրած է պատշդամբաձև մի սիւնս,-

Սրահի հարաւային կողմը սրբատաշ քարից մի փո– 
քըր դատարկ սենեակ կայ, ուր ալազանաձև մուտք է 
քտցւում դէպի մի ստորերկրեայ անցք, որ այժմ կալ– 
նուագք՝ Էհ 

Եկեղեցին զուրկ է ամեն միջոցներից, մի փոքրիկ 
•այդի և ոլխտաւորների աննշան նոլէրներ — ահա վա¬ 
նահօր բոլոր հասոյթը, 

Կանխաւ տրուած պատուէրի համաձայն Հաղբա– 
տից բերուեցան մեզ համար ձիեր և մենք շնորհակալ 
լինելով Հ. վանահորից՝ յուլիս 28 ին հրաժեշտ տուինք 
Ախտալա վանքին, 

ե հանքը և մենք հետաքրքր ուեցանք 
դիտել Հայոց աշխարհի այդ հարստութիւնը. իտալացի 
բովագործը անձանձիր շրջեցրեց մեզ հանքի խոր¬ 
քերը, որտեղից ստացանք ամեն մէկս՝ ոսկու, ար– 
եաթի, պղնձի, երկաթի և արճճի բնահանքի մի մի. 
կտոր, և մեկնելով առաջարկեցինք . բովագործին մի հա¬ 
մեստ վարձատրութ իւն . իսկ եւրոպացի արհեստաւորը, 
գժդոհոլթեան ակնյայտնի հայեացքով մերժելով այն՝՞ 
գոհացաւ միայն մեր լիաբերան շնորհակալութեամբ, 

Կանքից ոչ շատ հեռու երկու վանք կայ, առանց 
արձանագրութեան, անշուշտ ֆրանսիական ընկե« 
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վեմ աթոռի վերայ մի հսկայական 

ր 

յողգ թե՝. 

սքանչելակերտ 

Մեէրամանիից ցան գալով հասնում ենք Մաղալովի 
այգուն, որի հանդեպ սարալանջի վերայ մի աւերակ բեր֊ 
դիկ ե գտնւում, իսկ սորա յանդիման մի փոքրիկ աւերակ 
եկեղեցի կայ. նորա հարաւային դրան աոՀև ահագին 

գրութեան գրաւումից յետ՝ նոցանից մեկում յարմարս։֊ 
֊ցրել եթ1 կաթոլիքական սեղան։ Տարօրինակ եբ տեսնել 
Դուգարաց հին և անմատչելի աշխարհումէ հինաւուրց֊ 
սագաշեն մեր տա՛ճարում ֆռանկ սեղանք նորաշէն և կար. 
կատան, և այն ել թողան անխնամ և անասունների 
աղր֊տնոց դարձրաե» «* 

հ։

խաչարձան ե կան գնան, մի երեսը քանդակագորն, իսկ 
միւսի և. կողքի վերայ հետևեալ արձանագիրը. 

֊Ւ Ւ 1^'11՛" "ԳԳ կանգնեցաւ սուրբ տէ֊ 
րուեակաես. յարեւշատութ՜իւն ւսւագթն. եւ. 

յե՜թնամ՝եղսււրութեեա1ւ ^ետրէթ եւ Լայրա֊՛ 
պ֊ետութեան Համղասպա. ես յակոբ էրէց 

կանգնեցի զխաչս ի հաևգստարաեի 

ղթ եւ ղամուսթհ Էմ յաղւսւթ՜ս 

Այս միևնոյն արձանագրութիւնը \)արգիս եպիսկո¬ 
պոս Ջալայեանի ճանապարհորդութեան մեջ այս կեր֊ 
պպաւնքն Է– ստացել» 

կանէթեցաւ խաչս օւթւսկան յԼււսգւսյ 
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գրութիւնիցս դուրս 

թէ արտագրել է 
մենք սկսեցինք նո~ 

և. չափազանց տգէտ անձն, որ ոչ 
ւսԱ ուղղակի շարադրել իրանից, և 
րինորոլ ընդօրինակել ամեն ինչ։ 

Ն եր կա լ ճանապարհորդական 

Այս և առհասարակ մեր ուղևորութ եան ժամանակ 
կատարաե բազմաթիւ ընթերցումներն ու համեմատում 
թիւնները վերջնականապէս պարզեցին մեզ համար, որ 
հանդ» Ջալաչեանը ամենևին ինքը իւր աչքով չէ կար֊ 
դացել իւր զճանապարհորդութիւն ի մեծն Լալաստան^ 
երկհատոր հրատարակութեան մէջ առաջ բերաե բազ» 
մաթիւ արձանագրութ իւնները, ալլ անշուշտ մի ուրիշ 

մենք արւտնձին հատորով կաշխատենք. տալ Սուդարաց 
և Տաշրաց աշխարհների ընդարձակ և պատկերազարդ 
տեղագիրը, երբ ճանապարհորդութեան երկրորդ շրջանն 
ևս աւարտաե կլինինք։ 

Յիշեալ եկեղեցու հարաւալին դրան ճակատին կի– 
սաբոէորակւսձև մի մեծ քար է եղել արձանագրութեամբ 
Նաեկուտե. ալգ քարը Ժամանակի ընթացքում ընկել 
է, կամ աւելի հաւանական է որ հանել են և տեղը 
նոր քար գրել բոլորովին նոր և աղճատ արձանագրու¬ 
թեամբ, որ կիսատ է մնացել» 

^1ււււ/ււււ բարերարեն \Լստու^ոյյսւսսւուա– 
^աղաւր ար րէ գէմէարլււ ւսււա1քնււրրդութե։սն 
տէր յովսեւիսի ^թււ1^ղւսւրութն ամոն դէ֊ 
կանսււղութեւսն աւքրոպ1ւր11ն։ ես մեղ 

Գ 
ՄԻ ՊՏՈՅՏ ՀԱ՛ԼԻ ԱՏԻ Շ.ՈԻԱՀ 

Ախտալի կալարանին չհասած՝ գիմաւորեց մեր խըմ– 
րին երկաթուղու ճարտարապետ պ*– Տ. և. հրալի* 
րեց ճաշել մօտակալ ալգում, որ կարծեմ պ. 3* 
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րինեանցի կալռւանքռւմն է գտնւում. խումբը սիրով ըն¬ 
դունե՛ց այս առաջարկը և մի մեն՛ ու սաղարթախիտ կաղ¬ 
նու տակ հանգիստ տուինք մեր խոնջացան անդամներին։ 

՜ճաշը շատ ուրախ անցաւ շնորհիւ ներկայ եղող 
մի վրացի իշխանի, որի կարնիքով Լաղբատի հռչակա» 
լոր վանքը շինել են Հալերի համար վրաց թագաւոր֊ 
■ ները,., 

Պ. Տ,–ու մարդասիրութեան շնորհիւ երկաթ ու֊ 
ղիով մեզ հասցրին մինչև Հաղբատի տակի նոր կամուր. 
ք/ք մթնելու պատ՛ճառով տրուեցաւ մեզ նաև մի ու¬ 
ղեցոյց ու լապտեր։ Մենք ամենքս հրաժարուեցանք 
ձիով ճանապարհ գնալուց, բալց ալդ աղջամուղհ գիշե. 
րը և. ալն սոսկալի քարքարուտ ելևէջներով չկարնէք 

ղււնէ ոտով կաբելի եղաւ ճանապարհ գնալ, մեզա. 
նից շատերը մինչև, նոլն իսկ Հաղբատ մագլցելով և 
չորս թաթի վերալ են գնացել, խարխափելով և մազա¬ 
պուրն ազաաուելով անդնդախոր ձորերն ընկնելուց։ 
Մմ*րջապԷս 3 ՜ 4 վերստ ճանապարհը 4 մ՛ամում կատարե՛¬ 
լով գիշերուտլ 1 1 մ՛ամին Հաղպատ հասնելն ու քնելը 
մէկ եղաւ, նախապէս խնդրելով վանահալր ^եղամ հալր 
սուրբին, որ թոլլ տալ լոգնան խմբին մի փոքր երկար 
քնով կազգոլրոլիլ առաջիկայ ուղև սրութեան համար։ 

(Ընկերներս հանգստացան լայնարձակ պատշգամ֊ 
բում, որի գլխից կախուտն էր մի պատմական զանգ իւր 
մեն չուանով, որի համար պատմում էին, թէ 18 75 թոլի 
դարձեալ միևնոյն ամսին Հաղբատի այն մամ անակուալ 
վանահայր Ծերովբէ եպիսկոպոսը կէս գիշերին քաշում 
էր հա քաշում և բարձր ձայնով կանչում, 

— հայ 
Հեռու մի խրճթից լսւում է Մւագի (սրբազանի 

ն առայի) ձայնը, որ քնից արթնացան աչքերն էր տրո֊ 
րում ։ 
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վան– 

ԳԸ"" 

տակ. վերցրի բահը և ը, սկսել են անյայտանալ հողի 
կսեցի փորել այս ու ալն տեղ. զանգակատան հարաւային 

Սարկաւագ վարդապետի տապանաքարից 1 0 քալ. 
լա չափ հեռու գտնուեցաւ մի տապանաքար խորհրդա¬ 
ւոր նկարով ու ալս արձանագրով. 
Խոսրով^ է տապանա 
ժամանակը կար՛ճ էր և իմ փափագս մնաց թերի, 

մանաւանդ որ նպատակս ոչ թէ Լաղբատն էր այլ շըր– 
հա կայ այրեր գիտելը։ Սարկաւագ վարդապետի տապա¬ 
նաքարը եռանկիւնի է, որի վրալ մամուռի տակից կար– 
գացւում է խոշոր երկաթագրով փորուած հետէւեալ տա. 
պանադիրը. 

ա, խի շէք թողում քնեմ։ 
— ինչ քնելու վախտ է, չես գիտեր որ 
էշը կորեր է, շուտ արա, գտիր։ 
- Սրբազան, ախր էս կէս գիշերին ես ուր 

նեմ էշը> 
— Ա յ յիմար, չիտես ուր կլլալ վանքին էշը։ 
—։Ախր ի՜՜նչ իմանամ։ 
-Յիմար, էշը եա ախոռը կ(լալ, եա ուսումնարանը։ 
Այ^– ալն ժ՛ամանակն էր> ^րբ վանական դպրոցը 

վանքի էշերի բնակարանի էր փսխուած շնորհիւ վանա– 
հ°ր> ՈԸ լտլտնի աստուածաբանի հռչակ ունէր և երջ. 
^էորգ կաթուղիկոսի կոնդակագիրն էր... 

Առաւօտը մ՜ամը Հ-ին էր ծէքը բացւում և լոլսը 
բացուած չը բացուած ^եղամ վարդապետս պատ¬ 
մական զանգը քաշում է հա քաշում ինչքան կարող էր և 
կէս մեռած ճանապարհորդների վերմակները շպրտելով 
ու հարայ հրոցով փախցնում իրանց տեղերից... 

Այշ. օրը ընկերներս դիտեցին վանքն ու նորա ճար¬ 
տարապետութիւնը, իսկ ես ննջեցեալների դամբարան¬ 
ները, որոնցից շատերը դատապարտելի անհոգոլթիւնից 
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արձանս այս սեմական Լ սոփեստոսի 

սարկաւագէն– Ո. 
^\արս–Խ՝իֆլիսեան երկաթուղին Հաղբատի վերայ եէ 

ազդեց ութիւն էր գործել– գիւղը լիքն եր ամարանոցւս– 
կաններով, իսկ - քանի խարխուլ սենեակներ 
րում բուն կին դրել Թ ի ֆլիս ի քահանաներից ոմանք ի* 
րանց ընտանիքներով։ \՝սկ դիտելու և ուսումնասիրէ . 
լու նպատակով անցորդներին) ասում եր վանահայրը, 
թիւ չկար* եաշի էինք նստած, որ մի պարոն հենց ալդ 
նպատակով եկաւ և մեզ սեղանակից լինելով^ պատմեց 
ինձ, թկ \)արիղամիշի մօտ Լամամլի գիլզում ^ոբտտիեվ 
Խսմայել քեկի ե Խ՝աթարխանի մօտ ինքը տեսել ե հա¬ 
յերեն մի մադաղաթե քքձ"էիք< ^՝նիից տարուած , որ 
բեղերի պատմութիւնն ե ներկայացնում իւր մեջ (է՛)։ 

Երեկոյեան դեմ խումբը հրաժեշտ տուեց Հաղբա~ 
տի սրբավայրերին և ոտով ճանապարհ ընկանք դեպի 
Պարնի-երը– սակայն մթնեց –ճանապարհին և մենք որո¬ 
շեցինք գիշերել ձորում, վանքի այգում։ 

Այ^.ռւ. խոնաւ և գձուձ հիւղում անհիւրընկալ 
յարկի տակ կծկուեցանք այգ գիշեր և մինչև լոյս մե~ 
նամարտեցինք բազմերանգ չարաճճի գազանների հետ։ 
\),ռտւօտեան մեր խումբը երկուսի բաժանոլեց– 4 հոգով 
գնացին գեպի ՝^ոԸս՚1^է վանքը, իսկ ^ս պ– ^––ի հետ 
մնացինք այրերը գիտելու։ Խումբը պիտի միանար 0՛ 
ձուն գիլզում։ 

Ես և ընկերս վերցրինք մեզ հետ քաթացնա Ալի– 
խանին, որին Լաղբատից յատուկ վերցրել եի ինձ հետ, 
այգեպաններից մեկին, մի քանի այլ գիւ ղացիներ, հաստ 
սանգուխք-պարանս, որ Խ՝ի ֆլի սի ց ք^րել էի հետս, քանի 
մի օմ՜անգակ պարաններ և այլն ե. գիմեցինք ձորամի¬ 
ջով գեպի Ղաււնի երԸ։
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*–տ 
են 
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Անցնում ենք 
նում անտառապատ 

թափել ա։ ՛ձետոյ խալխը ակռալին պատանում են 
պատարագով թաղում րստեղ։ V1 ալիւր գուլիս ուխտ 
անըմ ու մոմ վառում։ 
Եւ իրօք մի ցից քար իսպառ սևացել էր շատ մո– 

ծխից։ 
Այս հետաքրքիր աւանդութեանը ականջ կախած 

Լաղբատեցւոց այգիները և. բարձրա– 
սարալանջը. այգիներից վեր մի ձիա– 

քար կայ կոտրած խաչքարով, սորա մօտ մի քարակոյտ 
կոչւում է «.Ըկռափ գերեզման»^ իսկ . հանդէպի սեպ 
ժայռը ՀԱթոռԷւկր։ 

ննչոլ է Ակռաւի գերեզման կոչւում այգ տեգը, 
հարցրինք մենք մեր ուղեկցին, 

— Աթոռիկի մօտ վարելահողերի մէջ մի ժամանակ 
խաչ 1) ա եղել, հնձի մշակը հնձելիս որձ են մորթել, 
ընկնալորով կերակուր են եղել եփելիս. Էգ վախտը 
մէջը օձ ա մտել։ Ակռալը տեսնում ու ձէն ա ածըմ, 
ղտյ է գալիս, որ թափէ մշակին, բայց մշակնին ուշա¬ 
դրութիւն չեն դարձնում, էն ժամանակ Աստծու հրա¬ 
մանով ա ըլում ոնց ա ըլում, ակռալը մէկ էլ ղայ ա 
գալիս և ընկնում մէջը, հնձաւորները կեղտոտած են 
համարում կերակուրը և. գէն են ածում, տեսնում են 
օձը միջին, իմանում են, որ երեսուն ջանին մի ակռա– 

անզգալի կերպով մոտեցել էինք ^էառնի. էրին։ 
Ալիխանը նորից կախուեց պարանից և մտաւ այրը 

՜ճիշտ այնպէս, ինչպէս նկարագրել էինք ։Լ,ու մայ» ի 
նախընթաց գրքում, ուստի և այստեղ չենք երկրոր¬ 
դում, այսքան կասենք^ որ այրից հանեց դարձեալ հին 
ու նոր գրչագիրների կտորներ, մագաղաթ ի և թդթի 
վերայ, սակայն ոչ մի ամբողջ գիրք՝ ճատ յետոյ մենք 

(1ւ/ստ ատհ գք։ 
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1 

զտին անարա զե րգերգոց մեկնութիւն Գրիգորի Գիւ– 

* 

3 

։ I՛ 

րակ եւլհեաէ 

մատեՆից մի 

^5^11 

սացւոյն դրեալ ի Տար Հհ ի թ, ^այ"3 Ն»» 

Տան^ մի քանի ծանօթութիւն մեր ձեռք բերած 
պատառիկների մասին. 

Ա– Այրից ստացուած գրչագիրներից մէկը գրքի մի 
տետր է, 16 երես, խոշոր բոլորգիր, բամբակէ հնագոյն 
թգթի վերայ և վարի ու աջ կողմի մասերը փթած ու 
մաշուած խոնաւութիւնից, գրուածն էլ հուզիւ ընթեռնլի։ 
Անշուշտ մ՜գ. կամ մ՜գ. գարու գործ, գորա վերնագիրն է 

Գաւթի փիլիսոփայի ներբողեան ՛ի սուրբ խաշհ 
Քրիստոսի ասացեալ եւ զսլաաՁ՚աւփ անընկեր եղեալ 
Գաւթի քահաեաիէ 

Մ՚էծ՜ գմուարութեամբ մենք կարգացինք ղորանում 
հետևեալը. 

բացեալ զդուռն այրին, զտին ի նմա բազմութիւն երկ 

թադիր ե բոլորագիր մատենից. բայց առհւ 

իմացանք, որ Ալիխանը մեզանից առաջ մի անգամ ևս 
մտել էր այգ այրը և գրչագիրներ հանելով վաճառել 
մի ուրիշիւ 

Ատյց թէ անցեալ և թէ այս անգամ մեր հտնած– 
ները կամ Ալիխանի վաճառածը միմիայն փշրանքներն 
են այն հարուստ հաւաքածոյքի, որ զանազան մամա, 
նակ հանուել են այնտեղից. - այգ մասին մենք կար֊ 
դում ենք հ. 0,, \Գճիճեանի ^Աշխարհագրութիւն չո. 
րից մաս. աշխ.» գրքում, մ. Ա. Հ. Ա. եր. 27 9. 

«հազբատ... և. ոյր ինչ հանդեպ վանացն ի դմուա֊ 

րին բարձրաւանդակի, յորում նախնիք վանաց պահեին 

զմատեան։ աո ահի տսսլատակաց լեռնականացն , . , . Աս 

նորդ կարգեցաւ ի Հազբատ Աբրահամ վարդապետ թեքիր, 

տազցի, որոյ –աշակերտ Պետրոս անուն յաւանգոլթեՆԷ ծե. 

րունեաց տեղւոյն իրազեկ լեալ Այրին և ի քեֆչիս քա զա. 

քե ՛հիւսունս հնարագետս աեեալ , պեսպե’1 մԼքեՆոյաւոր 

գորեեօք ելին ի դմ ո ւ ա բ ա մա տ ոյց յայն պարեխ վիմին, և 

և խանդացեալ, մինչև յայնչափ բազմութենէ 
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I «թոլովս և զանազան 

փս եթէ ուր 

հրէիս և. ղկատարեչսսղոյնսն ։ի նոցանէ 

♦ աՒր 

և ի պատ ու * « 

աւ րին 

սրութիւնն։ ե եւ ի միլ սան • 

ա 

* 

.նկա՛նդ եւ 

հասե ալ 

գէլ– . . . 

կորովամիտս 1լ 
• * • • ա դա . 

նե րրոդինիս անհ՝ 

IV եր^ ձզալրութիւն Հ եւ քմէ 

փիլիսոփա համալծորդ մովսեսի իրորենացւոյ դառ՝ 

եդհկա, մամբրէի և. կորեան։ Խ*֊ ի ծերութեան 

III երէ զհելլենական և. ասորերէն։ . . Ղյոցա կրթեալ 

յայսոսիկ *ի մանկականն հասակիդ անդրէն դարձէ ալ իսկոյն 

թ ա րդմանէին դա ս տ ուած ե դէն կտակարանս) սկսեալ֊ յառա֊ 

• * • ղովմոնի ) ե. զնոր կտակարանս յեդսրշրջեալ 

ի հպյե րէն չեղուլ են զվարգապետութ իւես մեկնողականս 

աստուածաշունչ մատենից։ յո11ր̂  մի եւ առա ջ ին Ղ^աւիթ 

դտաք դրեալ պատ՜ճառ, 

և. էքր ադադալ և. յոր» 

հայրապետի Հ ♦ • յ ւ,3 
• » ներբոդէ 

առ ա քինիս առա քեցին 

քա է է •»»•• • 

դամ յայսոնուէւեան որդլոյն \\ստուծոյ նա է յոյս ապաստա֊ 

նի հաւատացելոց։ վարդապետն վարդան այսպէս ղ֊րե 

թե զի պիտ զյ ե մեզ ի բազում ծուփս և. ի թնդիրս անկա» 

^ելյ դտի ասէ ի հին տւրինակս թարդմանչազն թէ էր սա 

աշակերտ մեծին մովսիսի քերդոդին ի Հ,արք դաւառ ե ի Հե» 

րեթն դեդԼե որդի ուռն բարեպաշտի եւ սիրելւոյ մի նոցա֊ 

նէ որր մի անդամ ըն * * 4 • զաշակերտութիւն հելլենա֊ 

կան դպրութեան ի մամանակս Ս՝ * • Ս^սսՆրյւ* « « * 
^Նարդան **••**••,♦«*•«««**«•*•• 

'' V եր։ էէՂ^աւթի եւ դկորովութ իւն ըա^ից ♦ • եւ 
զանյաղթ իմաստութիւնն^ վյւտահացեալ յառն քաջութիւնդ 

մե հարկաւորեաը դրեաց մեծիմաստն *\՝ալիթ փիլիսոփայ 

դիս մա . • « յաթէնս 

II եր։ «Ալ/Հ. ի ճշ՛մարտատես արանց 1ւ քևնոդաց ի պատ– 
մութենէ դմամանակն 1ւ դպատճառԱ որպէո դտաք « « ^եալ 
եթե հոդեկիրթ թարդմանիչ^ն հայերէն րնթերց մանց և դըյ 

տիչվ> աստուածապարդև. դրոյն) սուրրն Օահակ և. ^եսրոբէ 

ստացան յաշակերտանոց ալփավիտացդ մանկունս ուշեդս փափ* 

կաձսԼնս և երկարոդիս 1լ կարգեցին դպրոցս հրամանաւ մեծի 
կայսերն ^էոդոսի և. ^ռամշապհոյ արքային հայոց յամենայն 
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ե 

ցուցանե։ Լ<֊ ղի ի Խ՚եդր՚յ՚ 

դրողթնէ վասհորոյ 

Հ,պյրա պե տին ՚^րթ՚յ՚ ղայսոս^ 

ի պա աս» սասանէ ո խ դոր դն^ 

VI եր* ((.՛Նոյն թնջն (սաչհա^ւ 

ի ս/ան^ \ տղորդես»լ հ ա մբ.ո ւրքէս* 

րիՆակր /» հՆոէ-էքն կ&նսակֆ լւ 

լ որ 1՚՝նչ տիպը եւ. աւ* 

Աւաչին ղս»մ1;Նպյն ի 

քահանայապետիդ մեե անձնութ ենե րնկալաջ էլհրա/ան 

եղեւ, դրեալ յամենայն աւրիՆակս եւ. 

ի յաստուս/^ ուստ պատուեալ սրթոյ 

դկնի սորին րանր յար էեար ակ անր 

առնե մեեն 

սկիզբն բանիս։ (1/7 ե 

ասէ պյսպես* ^աո

Առ. աթմ ալսքտնը չաջողեցաւ մեզ կտրգալ ամենամեծ 
աշխատանքով։ 8.ղ երեսից արդէն սկսւում Է փա* 
վթ անլաղթի խաշի ներբողը «Բարձրացուցէք . . . > 
կարմիր դունի խորագրով։ 

Ս՝ինչև ալ էի մ մեզ լա լան ի էր, որ «Բարձրացուցէքիյ, 
մեկնութ՜իւնը դրել է ս. ՛Ներսէս շնորհալին. իւ։կ ալս 
հատուածից երևում է, որ նոլնը դրել է նաև ոմն <Ղ՚Ա1. 
ւիթ քահանայք Գաւիթ անլաղթի կենսագրութեան հետ 
միասին, որից մի հետաքրքիր կէտ է պարզւում, թէ 
Գաւիթը խաշի ներբողը գրել է .Քաղկեդոնի Ժողովեց 
եկած նեստորականների դէմ, որոնք թիլրում էին հալե. 
րին իրանց ուղղափառ, հալատից. մի հանգամանք, որ 
վենետկեցւոց հրատարակոլթեանց մէջ ոչ մի տեղ չէ 

րերեալ գեղեցկայարմար րանիւք աո ճշմա ր ա ո լ (մ իւմն կա. 

եա գրել հրամանաւ եւ սիրով ի նշան պարն անաց կա իմ ո լ. 

ղիկե եկեղեցւոյ ել յա մալիՅ գի մա ր անոլիմ ե ան հակառակող 

դացն, ղի որ ի ժ՜ամանակին յայնմիկ տարաե ե ա լ աղանգե 

նե սա որականաց՝1ւ որը ի ժողովոյն քարլկե գոնի եկին ի հայս 

թիւրելով . • * . • հաւատոյ ղոր աւանդեցին եւ . • - , 

պատրելով ղպարղաժիոս եւ ղա իւմա րա գոյնս. ղսուրր կոյսն 

մարիամ ոչ դաւանեին աստուաեաեին, եւ ղիսաչԱ ոչ իաս. 

տովանեին աերնկաը։ վասն ո րոյ միջամուխ եղեալ րա^ա. 

կորովն • * • իթ սքանչելի .............. 
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՚ 

ա 

11 
& տ 

"1^ 

բառ, որոնցից 
բնութեան մա– 

երկու երեսին 

* < 

մկկում չաջողեցանք կարդալ քանի մի 
երևում է, որ դա մի հատոլան է երկու 
սին ՜ճառող գրքի։ 

Մագաղաթէ մի թերթի վերաչ 
քառանկիւնակների մԷջ նկարուտն են գոչներով թագտլոր– 
ների պատկերներ, երկու երեսին աւելի քան 30 պատ– 

ք • Ղեռք բերան պատառների մէջ հետաքրքրական 
է նոչնպէս մի մեն գրքի հատուան, 14 երես, մագաղա¬ 
թի վերալ և բոլորգիր, դա կազմում է գրքի լա (31 դ) 
թերթը (16 երեսիցի և՝ է, ըստ երևութին Մալր Ս՝աշ– 
տոցի մեկնութիւն, ալս թերթի մէջ խօսում է կարդա– 
ւորների թաղման կարգի նշանակութեան մասին։ Ետյց 
հետաքրքրականն ալստեզ ալն է, որ մագաղաթի ալդ 
թերթը ներկս,լացնում է կրկնագիր գրուանք, սկզբում 
դորա վերալ գրուան է եղել երկաթագրով, մամանտկի 
ընթացքում մելանը կերել է և մաշել մագաղաթը, ա– 
պա թուղթը դարձնելով երկալնութեան վերալ գրել 
են նորը, որ դարձեալ մօտ 500 տարուան հնութիւն 
Է կրում, ցաւում ենք, սակալն, որ չլաջողեցալ մեզ 
վերականգնել նախկին գրանը երկաթագրով, որովհետև 
տառերի տեղերում ամենուրեք ահագին նսւկեր են բա– 
ցոլան։ 

Մագաղաթէ երկաթագիր գրչագրի մի կտոր Էք 
մի կողմից բոլորովին քարացան, իսկ միւս երեսից թեր– 
թւում է, սակալն մելանը իսպառ իջան և զրուանը 
եղնոլան։ Մնքը կտորն էլ մի ափի չափ է, աչնպԷսՀոր 
դժ՜ուար կարելի է մի որև է միտք դուրս բերել, չամե– 
նալն դէպս միալն քիմիական միջոցներով կարելի է կար– 
գալ ալդ գրոլտնքը, որից ներկալումս զո՚-րկ ենք մենք։ 

Երկու տետրակ միանգամալն հող է դարձել, 
ալնպէս որ եթէ փորձում էք բանալ թերթերը՝ իսկոլն 
փշրտւում է սպիտակ կալի կամ գաճի նման, նոցանից 
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I 

գրքում ևս 
կոյտ մանր 
կտրտած և 

սոցտնից, ինչպէս «Լումայ» ի նախընթաց 
ասացինք, այրից ձեռք բերինք մի ամբողջ 
մունր գրչագիր կտորներ, տաշեղի նման 
պատռտած, որոնցից մի օգուտ ստանալ ան • 

Դ 

ԱԶԱքՒեՖՑ ԱՅՐԸ.։ 

օրը անց էր արգէն, որ ամենքս խաշուած չււ՛ 

հնար միանգամայն, ուստի թողնելով նոցա վերծանու¬ 
թիւնը՝ շարունակենք մեր ՛ճանապարհը։ 

կեր. հաստատ կարելի Լ այգ մագաղաթին և նկարնե– 
րին աւելի քան 7 00 տարուան հնութիւն տալէ Հ 

Ջ* Մի հատուած մագաղաթէ միջին երկաթագրով 
գրչագրից, որ եղծուել և այնպէս թափանցիկ է գառել, 
ինչպէս օձի շապիկը, որով բնականաբար գառել է ան. 
ընթեռնլի։ 

է. Մեծադիր թղթեայ գրչագրի մի թերթի ներ., 
քևի մասը, վերը եղել է մեծ նկար, իսկտակը գրուած 
է մեծ երկաթագրով. 
, ^ՀԼսաղովմոԽ նկարիչ. . . 

Ը Մագաղաթէ գրչագրի մի հատուած 4 երեսից, 1 
որ ըստ երևութին քերականութեան մեկնութիւն է. 
գոնէ այդպէս է երևում հետևեալ տողերից. 

«Շորմամ ասեմք, եթէ ՚Նալիթ գրէ, Գաւիթն անուն 

եք և դրէն ազդումն ^ալթի. էլ անուանն ազդմամբն դրէ։ 

7^ ժայտ արասցէ, թե չէ ճչմարիա անուն բայ, այլ 

նշանակիչ միայն անուանն, ասացան հոլովական, վասն զի 

նշմարիս, անուն որ ի վերայ իրին դնի հոլովական է. . .»։ 

Թ» Մի հատուած յետին երկաթագրով բամբակէ 
թղթի գրչ՛ագրից։ ”ր անծանօթ գրուածքի (հաւանօրէն 
տրամաբանութեան) մի գլուխ է. «գլուխ մգ. յաղագս 
կատարելոյն և միոյ»։ 
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ծարալից և աշխատելուց՝ թողինք Ղառնի և Պար 
նի այրերն ու ուղևորուեցանք դեպի Ծանահին։ 

ճանապարհին զննեցինք «.Մլըխանի - էրը» և գը. 
տանք դատարկ։ Մեր միակ յոյսը մնաց էԱչառ ի — երը», 
որ դտնւում է Սանահնի արև ելեան կողմը վերստ 
հեռու նորանից՝ ահռելի մի ձորում։ ։

Ալդ ձորը 100 կանդոլնից աւելի խորութիւն ու֊ 
նի։ որի միջով անցնում է Ոռնակայ մացառնե¬ 
րի և մատաղատունկ ծառերի միջով։ Գորի աջ կողմը 
տպառամ և անմատչելի մի տեղ ' երևում էր մի փոքր 
պատ և փայտեայ դուռը փականքով։ 

Գիւղացիք պատմում էին, թէ մի անդամ Լախպատեցի 
Ս ացակը մտել էր ալդ այրը, որ երկու սենեկից է եղել 
բաղկացած և գտել էր այնտեղ մի քանի կազմած գրքեր 
ու հանել, ոտկալն ներսի սենեակը փակ գտնելով՝ չէ 
կարողացել բանալ, որովհետև ներսից քաջքեր են եղել 
մտիկ տալիս։ 

— Ա^ա, ի՜նչ էք խելքին զօռ տալիս, ինձանից մեծ 
քաջքը չկայ, բարկանում է Ալիխանը այդպէս հաւատա¬ 
ցած գիւզացւոց վերայ, և՜ ալելացնում,—ինձ միայն 
ցոյց տուր, տէր հայր, և ասա մտի էստեղ, թէկուդ 
իր կեանքում իսանի ոտքը կււխած չ լի ու հեռոլից թա֊ 
մաշ արէք։ 
« .Եւ իրօք, ինչպէս յետոյ հաւաստիացտյ, այդ այրը 
զննուած էր, բայց շատ առաջ, անցեալ դարի վերջերը։ 
Այս օրերս Հէա լա լօղլուց մեր մի բարեկամից ՞ ստացել 
ենք մի գրչագիր Մաշտոց, թղթի վերայ գրուած, խո֊ 
շոր բոլորգիր, երկաթագիր մագաղաթէ պահպանակով,՝ 
որից լետոյ մի անգիր թերթի վերայ գրուած է հետե֊ 
ւեալը,~֊ ։ +

^Աանահնռւ 1Կ քձստուօւծաենայ վանիքն ե, Յքր հանե֊ 
Յաք ի յաջաոենց այրիցն, ձեռամբ առաքել , վարգապե֊ 
ԼՈՒԽՈՏ Ա« 17 
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՝ին, 17 97» յա պր(լի 9– յով՚՚եփ ա ւ՚ջ եպիսկոպո 

ի, մի էր^յու կտոր հետաքրքրոլ– քի վերաբերեալ մի ՝ճաււ^ 
համար։ թեան 
• • քառասուն ասուրն կանե փաա . կտաւահատ, փ 

խիՆդ՝ 

լերինն 

յաղգի ե րկպյնաբտգուկ արւլութեա1ւ^։ 

սէ1րը զննուած իր և. մաաեանները 

ի աւրինակաբեր յաղթութեան 

^րԿքՒ հայո3> 
Ուրեմն 

հանուտե։ 
I» գկպ 

այս բարւասնորգով տերն ի 

ոս ղա ղսւ սւ՝ն սւ (լ փորձիչն որ 

ս մեն այն հաւատացելոց* + * 

հատ սամթաջուրէ ^»րգ 

փորձութե ան տարաւ յե 

մի քտնի էոեղեկութիւններ ալս գրչագրի 

աւրեն 4 էԼսՍս ս11էՏհոփ1 ղքսուասնորղս հարկիւ 
պա՛հել ի բարեկենդանին մինչև, ցզատիկ* բանգի բաւիչ էլ 

1̂ Ղա9 “ՍՂ. գՒ^Ւ ձու 
ձուկն պանիր կոգի կաղտի բաեին շիճուկ կաթին հեր ձկան» 

մորի* բնաւ, .ամենևին չի աւրին և. ոչ վայե՛լ ի ճա* 

շակևլ. . . . 

Ուրեմն ի հնումն մեն պասին ուտում են ե՛ղել 
կանեփատ, կտաւահատ, փոխինդ և հատ սամթաջուր։ ՝ 

մտււին աւելռրղ չենրւ համարում աււաջ բերել այսւոեղ. 
0՝ա գրուաե է՛ «Լոռոմալր գիլզում ընգ հովա^ 

նեաւ Ու նշանի Ցոհան երկղի ձեռքով ս. էջմիան՚նի 
Տ. Ցակոբ կաթուղիկոսի օրով ռ՚ճիկ թոլին։ Ոիշատակ կ 
տէր Ոահակի և • իւրացնող»։ Ոսկ լետոբ անշուշտ 
Հոռոմալրի վանքի աւերուելոլց լետոլ, ալս մաշտոցը 
գնել կ 1սաբկկը և իւր աղջիկը ՚Նուլնը և. ընծալել Սա« 
նէսհնի ս< Աստուաեաենին Ոարսեղ եպիսկոպոսի առաջ, 
նորգութեան և. Տ» Եղիազար կաթուղիկոսի օրով ռ՜ճխը. 
թուին։ ^եր նպատակը չլինելով մանրամասն ուսում* 
նասիրել ուղևորութեանս ժ՛ամանակ հււնգիպաե գրչա. 
գիրները, մաշտոցի բովանգտկութեան մասին ալելորգ 
ենք համարում խօսել, ք՚ ս,13 ա1ստեղ առաջ կբերենք 
պահպանակից, որ վերաբերում կ քա ուա սն ո ր գա կան պահ՛ 
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մէ, 

չէր։ նա մի կողմից կա֊ 
կողմից բարձր ու գեղե* 

վերայ։ Սակայն Ւարսեղի հոգը 
ռավարում էր պարանը, միւս 
ցիկ ձայնով երգում 

— Եխլա րո մէ մովկգէ, 
^էնի փուլի րաթ մինգա 
Եաժ՜գի գեն, կամ գի չաս, 
՚Նոլշա մայեա, պօմնիու վաս։ 
–Փերթերակապ արա, ւճ Ւարսեղ։ 
— Լորթակապ արա, ձայնում էր օգի մէջ Ալիխանը 

և նորա ձայնը թնգալով ուժ՜գին արձագանք էր տալիս՜; 
ամբողջ ձորամիջում։ 

-՝Լայ ձեր օջաղն Աստ օծ՛ քանդի, Եարսէր ղ, ա 
Հ՚էյերեն մի երգի մասն ե վրաց և ռուս լեզուներով* 

^ձյ^մ՝ որ ես մեռնեմ" ի նչ հարկաւոր ինձ քո փողը* 

լ\\մեն օր, ամեն մամ, ով իմ՝ հոգեակ, քիչում եմ ձեզէ> 

^ան արդեօք այս տեսակ երջանիկ արարածներ և մեր 
ժ՜ամանակ, , , 

Եայց դառնանք մեր գործին։ 
Եօթը հոգի վեր ելան քարագլուխը և երկայն ու 

հաստ պարանը կապեցին մի ծառից, մի երկրորդ բա, 
բակ պարանով էլ Սղի խանը կապեց մի մեծ քթոց և. 
հաստ պարանն էլ իր մէջկից, նստեց քթոցի մէջ էլ 
կամաց կամաց սկսեց իջնել դէպի այրի դուռը, որ 50 
արշինաչափ ցածր էր բարձրաւանդակից, ծառը վտան^ 
դաւոր տեղ էր, ուստի և բոլոր մարդիկ պարանի մէ 
ծայրը աւելի հեռուից բռնելով՝ ծառի մօտ մնաց մխ 
հուժկու գիւղացի —վարսեղը պարանը և. քթոցը ղեկա*՛ 
վարելու համար։ 

Ես մի օգնականով հսկում էի այրի տակը ձորում, 
իսկ գիմացի քարագլուխը լցուել էր բազմաթիւ սա^ 
նահնեցիներով, մարգ ու՜ կին, ծեր ու մանուկ, որոնք՜ 

սարսափով էին նայում այգ գործողութեան 
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^Ւա/ւսեղ) անակնկալ ՜ճիչ լսուեցաւ հանդէպի բարձրա¬ 
ւանդակի վերալ ժ՜ողոված բազմութեան միջից. — նանդ. 
մեռնի, Ւարսեղ, տունս քանդեցիր, շուտ, թող էտ ան» 
գէրը, վեր արի, վմլ, ըրեխիս սպանըմ են,,» 

Սակայն ք՝տրսեղը շարունակում էր իւր երգը 1ւ– 
կատակներ անում Ալիխանի հետ, առանց ֊ուշք դարձ֊ 
նելոլ իւր մօր լաց ու կոծին և աղերսին։ 

— Ա լիխան, գարդ մի անի, դարդ, բան է որ եգ. 
չգաս՝ րէխէքգ մենք կպահենք մենք։ 

Նսկ Ալիխանը պատասխանում է 
–^ծացի՚ր որ քեզ հմա հրկաւոր բան եմ գտե, ղօ՛ 

անեմ։—Տէրտէր ջան, թոկը հասել ա էրի բերնի՜ն,.» 
Ւալց մեր և ամենքի սարսափը բռնել էր, Ալիխանը։ 

վիջել հասել էր ալրին, սակալն մտլռը դու րս ցցուած 
էր ալնտեդ, իսկ ալրը մնում էր 4— 5 արշինաչտփ ներսըէ՜ 
հանկարծ մեր քարագնան սկսեց ճօճել քթոցով օդի՝ 
մէջ, ամենքս դողալ սկսեցինք, թէ ձախորդու թեան հան¬ 
դիպելով և վերադառնալու հնար չունենալով՝ խեղ՛ճ, 
մարդը խելքը կորցրել էր, բայց չանցաւ 5 րոպէ և 
/ուժ՜գին ճոճալու ժամանակ Ալիխանը իրան հասցրեց ալ¬ 
րի գուռը և ընկա լ գռնից ներս։ 

Փառք տուինք Աստծուն։ Ջ անցած մի կէս ժ՜ամ 
վերևից ցած բնկաւ մի գուռը, անտաշ և. կոպիտ 
դուռը, որ վերը լիշած առասպելական փակոլտծ դուռն՜ 
էր» դուռը ամբողջապէս փալտէ և շինուած փալտէ մե¬ 
խերով. իսկ նշանաւոր է նորա փսւլտ է բարդ փականքը» 
դրան ՝ վերս։լ փորուած է հետևեալ արձանագիրը, 

եսթտան ււրկաւաք* 

,,Ե« - -
Մի ՜ուրիշ կէս մամ էլ անցաւ և ցած դլորուեց մի 

ահագին քարէ սանդ։ Փորանով էլ վերջացաւ մեր կռ» 
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Ս՝Ւ ՕՐ ՕՋնԻՆՈԻՄ՛ 

բարձրացաւ.. 
ա1գ գործը 

պոպուտը։ Ալի խանը միևնոլն եղանակով 
ղ.էպի վեր և առաւօտը 9 ժամից սկսած 
Վերջացրին ք երեկ. 4 ժ՜ամին։ 

Ս ի Օր հանգիստ առնելով Սանտհնի հռչակաւոր 
Վանքում՝ տխուր, շատ տխուր տպաւորութեան տակ 
մեկնեցանք ւպրլ հռչակաւոր վանքից։ Այն ււրբավալրը, 
որ կազմում էր. Բագրատունի հալ թագաւորների ամա¬ 
րանոցն ու դամբարանը, ուր հանգչում են հալ թագա, 
ւորներ 1ւ իշխանազուններ ու, անթիւ նշանաւոր եկե¬ 
ղեցականներ, որ տուել է հալ գրականութեան բազ. -
մաթիլ մատենագիրներ և որ վերջապէս անուանի արք– 
եպիսկոպոսների աթոռանիստն է եղել, ներկալումս ա– 
մալի, կիսաւեր գրութեան մէջ, միանգամալն ախնամ 
թողնուած, մի նորընծալ աբեզալ է այժմ կառավարում 
ալդ բ՛ո զմաթիլ Արղութեան իշխաններ, որոնց 
տոհմական դամբարանն էլ դտնւում է վանքի հարաւա^ 
լին կողմը, իշխում են վանքի շրջակալ կալուածներին։ 

0 լորտ պա ոլտ և անտառազարդ ուղիով շուտով հա¬ 
սանք մենք Սանահնի — Բագրատունեաց հռչակաւոր կա–, 
մոլրջին և սկսեցինք քալլելով բարձրանալ դէպիՍձուն 
տանող ՛ճանապարհով։ Օրը ՛շոգ էր ե. անտանելի, վե– 
քելքը չափազանց երկար, վալրենի բնութիւնը միակ 
սփոփիչն էր մեզ ալդ տանջանքի մէջ։ 

— Ա՜խ մի ջուր, սառը ջո։֊ր։ ձալնում էինք մենք, 
բալց ջուր չկար, և փոքր էր մնում որ փոխէինք մեր 
կարծիքը Լօռուալ բնութեան հրաշալիքների մասին։ տ. 
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երկիրը պարարտ և մշակուած է և մի թիզ չէիր 
խոպան և անապատ։ 

Հասանք Օձոլն, որին ՛ի հնումն Ուձու2յ և 
Օղուն.լար կամ Օւզոլնլար են անուանում։ Այ^ք. 

1 
հնումը պատկանում էր ս. Ցովհան Օձնեցի իմաստասէր 
հայրապետին, որ գիւղի վերին կողմը շինեց մի հոյա~ 
կապ տա՛ճար, նրբաքանգակ նկարներով և զարգերով, 
որը չնայելով բազմաթիւ ալերմունքներին ու պատահար* 
ներին, այսօր ևս յապուշ է կրթում նայողին, այնքան 
նուրբ են^այգ քանգակները և գեղեցիկ ճարտարապե¬ 
տութիւնը։ ՚ 
• Եկեղեցին գրսից գրեթէ ամբողջապէս ծածկուած է 
եղել խոշորագիր արձանագրութիւներով– բայց տեսէք 
.թէ մաբգկային անխղճութիւնն ինչ հարուած է տուեյ 

— Ջուր էք ուզում, մէջ մտաւ մեր ուղեկիցը, գէ 
փառք ԱսաՏ՜օւ, ղրանից շատ էլ ի՜նչ կայ մեր աշխար¬ 
հում. եկէք այս նեղ ճամփով գէպի Կն ղարարը։ 

Եւ տարան մեզ անտառի խորքը մի աղբիլրի մօտ, 
որ երեք տեղից գրկաչափ գոլրս էր ժայթքում ժայռի 
տակից, սառն այն աստիճան, որ եթէ մատը գնէիր մէ– 
ջթ սառոյց կկտրուէր։ 

— Են չու է, տղայ, այս ջուրը Ենգարար կոչւում։ 
— Ենգարար՝ այսինքն թէ կենգանարար. ինչու որ 

.էս ջուրը շատերը խմելով առողջանում են։ Սա գալիս 
ա Ամռճ գիւղից։ 

Եւ իրօք կենգանացնոզ ջուր էր. խմեցինք ինչքան 
որ կարելի չէր խմել։ 

Եէսօր էր, երբ հասանք Լօռուայ բարձրաւանդակ 
կին և հեռուից մեր առաջ քացուեցաւ մի ընգարձակ 
լեռնադաշտ, որի ձախ կողմը անգնգախոր լեռներ և 
նոցա ստորոտներում հայկական սիրուն գիւղեր։ ՛Շուրջը 
ամենուրեք հայ գիւղացիները հնձում կամ կալսում էին. 
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քյ—էքաաւաւ «՚*>^***^»*8Տ*|“ 
I1 * । -էւ 

այգ սքանչելի կերտուածին։ (խիֆլիսի յայտնի վա՜ճառա¬ 
կաններ և. բնիկ Օձնեցի եղբ. Ս-բովեանները տեսնելով 
իրանց հայրենի գիւղի այգ նուիրական ^նութետն խար¬ 
խուլ գրութիւնը իրանց բարի կամքով որոշել են վե • 
րանորոգել նոբան և. այգ գործը յանձնել են ոմն Սքժ• 
բատ Ս.բովեանին - իսկ սա առանց խնայելու եկեղեցու 
արձանտզրութիւններն ու քանգակները՝ տաշել է– տուել 
որպէս թէ նորոգելոլ նպատակով– և այգպիսով ալն բազ¬ 
մաթիւ պատմական յիշատակարաններից, որոնք հազար 
տարուց ՛ի վեր զարգարում էին այգ սրբավայրը, մնա¬ 
ցել են այժ՜մ միայն շատ սակաւ տողեր 1ւ այն մեծ մա¬ 
սամբ անընթեռնլի, ՛շնորհիւ անհմուտ քարտաշների։ 
Եսկ քտնգակների հազիւ հետքերն են մնացել–.. 

Տաճարի^շուրջը գտնւում է հին գերեզմանատունը, 
ուր թաղուած են շատ նշանաւոր մարզիկ՝ աշխարհա¬ 
կան և հոգևորական կոչումից։ 

Ս.մենից՜չհետաքրքրսւկանը մեզհամար՝ /IչնԱ11ՈՈԼԱն 
է։ Եկեղեցու հիւսիսային պատից քիչ հեռու, հանգստա– հ 
րանի մէջ աստիճանաւոր պատուանգանի վերայ բարձ¬ 
րանում է մի եռաժ՜անի արձան, մոտ 12 արշին բարձ¬ 
րութեամբ, կոփածոյ քարերից շինուած, ժ՜անիքների 
մէջէմէջ երկու սիւնաձև միապաղաղ քարեր, բարձր 
և. բարակ, որոնց վերայ հրաշալի քանգւսկներով փորա* 
գրուած են բազմաթիւ պատկերներ ս. Գ՜րքից, այգ սիւ– 
ներից մէկը այժ՜մ մեծ մասամբ փշրուած է, իսկ նկար¬ 
ները մասամբ եղծուածէ -

Այս շինուածքի տակն բստ աւանգութեան թա– լ 
զոլած է Սմբատ Բագրատունին– և. առանց երկբա¬ 
յութեան կառուցուած է տաճարի հետ միասին։ 

Բայց խնչ բան է այս տարօրինակ կերտուածքը, որ 
ոչ մատուռի ձև ունի և ոչ զանգակատան և որպիսին 
չունին մեր, տեսած հարիւրաւոր վան բերից և ոչմէկը։ 
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սՐրոյ՝ այլ և այլ 
է 

Հին ժամանակ լա լան ի է, որ զանգակի գործ ածու, 
թիւնը դեռ. ան լալա էր, ալլ՚մեր եկեղեցիներում դորա 
փոխարէն գործ էին դնում կոչԱակ։ որ մի երկաթէ 
կամ փայտէ տախտակ էր և դռնապանը քաղցրանուագ 
մ եղեդիների ներդաշնակութեամբ ձողը զարկելով վրէն՝ 
ժողովրդին ժամ էր հրաւիրում։ Յարմարութեան համար 
դռնապանը ալդ պործ սղութիւնը կատարում էր ուղղակի 
փողոցէ փողոց շրջելով։ Աբգ՝ մեզ թւում է, թէ այս 
շինուածքը ոչ ալլ ինչ է, բալց եթէ կոչնակը կախելու 
տեղ, ուստի և դորան անուանեցինք կոչԱատՈԼԱ։ 

գիլզում Հ. Գեղամ և Հ. Ղ,ազար քահա¬ 
նաների շնորհիւ մեզ չաջողեցաւ ձեռք բերել մի քանի 
գրչագիր մատեան, որոնց մասին հարկ եմ համարում 
մի քանի տեղեկութիւններ հաղորգել ընթերցողներիս, 

Ա« Սսւղմւա, բոլորգիր, թղթի վերալ, դրուած հա¬ 
լոց թուին — 1534 թ, փրկչական։ 

Ծկզբում դրուած են 1 , «Յառաջաբանութ իւն Ղ՝ալթի 
«մարգարէի մեկնութեան Յթանասի եպիսկոպոսի աղէք– 
«սանդրացւոլ ասացեալ՛» և 2. «Երանելւոյն Եպիփանոլ 
«.Եպիսկոպոսապետին Եիպրոսի արարեալ պատ՛ճառն եր– 
«.գոցն սաղմոսին», երկուսն էլ նշանաւոր են նորանով, 
որ զզո՛ւի կերպով տարբերլում են նոքա արդէն լալտնի 
Օրինակներից։ > 

Ապա գալիս է՝ «բան ՛ի Յովհաննէս Գառնեցւոյ 
Հոգելի վարդապետի, վասն Դաւթեան սաղմափս, որ ո– 
մ անց լերկբալս թուի, որ հետաքրքրական լինելու հա¬ 
մար մէջ ենք բերում ալստեղ, 
լ, (լՋՀաաղյքոսս ւքանս/ւանղ թ 4 ^^րգս հողւօյն 

ւււելի և պակաս նւււաղեն լքս/եկուՆք 

•չք զճիչաՆ և. ոչ իմ՚ացեալ ղճչդրիտՆէ 

Ս«– սԼ/ս ուքսյնց և սքսալագիր զըք 

Հա^ Նրահաէքա լւձակը ոմ՚տՆք* մասյօր իմաբէքամբ^ տարաղլւե. 

զուղորդնէ «Նա և. բազու-ւՐ ւսնկամ՝ վ^՜ճին 
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ե ա մբ է Գ–Սնսանիււ, էլ զայն դրեսցեւ Հաստատս 

բանն որ կասկաետւոր թու.^ ^բեղ 

դու մի կարգեր թ է պակասի բանն, 

բացէ; ի բաց եմ՝ Հրեք, 

ղհ թե ի վերա/ հա– 

առեաը 

(լ^ Հ՝շէքարտաբան1;. էլ լուսաւորի 

ազդր դրով՝ երգեն զսաղմոսս * էլ Հայր ի բեբան 

Ասւնես խիստ 

մոս ասացից ւքտօբ, էլ սաղմոս ասացից Հոզւով։ Ամենայն 

միկբ* ման^ունբ էլ կո . 

րսՀհի թհ ամենայն որ 

ասեն վայր ապար . բաՀանայբ 

զեռբ, էլ Հաւատւոր կանայբէ 

Հոդւովն սրբով, որ է ալրՀնե ա լ յաւիտեանս ամեն է 

ոմանբ եդյրարսէզ 
անիմաստ բայելը, 

սաղմոս ասացից 

աւղոսե * սաղ. 

Հր՚ճլեա լ նուազեր զՀաստասմն էլ զստոյդնէ ^յՈէ~աս ^ 

տըԱ) Զովաննես Ղ՝արւնեցի ն աոայակից ձեր ի քրիստոս 

Յիսուս । իբրև, զայս աեսանեի քսիստ վշտանայի տարակու* 

սանօրէ ՚ճտնապա րՀ արարեալ դնաբի ի մայրաբազաբ 

մենաստանն ի ՀսււԼբւստ էւ որոնեալ զտի ի թարդմանչացն 

դրաե մադաղատ սաղմոսն մի։ Զ^որ առեալ սուրբ վաբւդա, 

պետին սարկաւազ կոչեցեալ^ այն որ զտօմարն ե րէւեցոյց 

զՀին Հալ ին % էւ նա սերմանեաց զայս ուղիղ էլ զու ղորդ սադյ 

մ՚ոսա Եւ զի ոմանց այ էւ այ հ երևի սա, դու ով 

սքրելի) բնկալ զայս զաղափար իբր բազում երկամբ ստու* 

դե ալ* սԼ/ե ^^նայն ջմհօր ջան» այ՝ որ զինչ դրաե ե ^*էէ^ ու* 

քէմանր ի նուազել զսաղմոսս։ Խ<– այլր 

առնելով բա րբանջեն անդեղի սրտիւ* էւ 

էլ –ոշ զասացեալն ի Ղ՝աւիմեայ* 

էլ ի միտ առիցւ Ե*– զՀրամայեա^։ ի Պ 

թի ի .ՂՋ4՝ ամի կոյս կոչեցելոյ ի 1^ ամի 

*ի Հայրապետութե ան 

մաբզարթ 

բնաբանիս 

տեառն ^ո»ջյբերունւոյ ի վանս Սու՛ 

իսարպյ ըհղ Հովանեաւ ս, \\ստուաեածնի տաէՀարիս։ ^ա^ 

Ո-ա^նորզութեան ս* ուիւտիս կարապետ եպիսկոպոսի էւ Ս<«/ր» 

^տղմոսէ Հ^րջը կտլ հետևեալ ւիշտտակւորւսնը. 
հՓառր ամենասուրբ երրորդութեան Հաւր էլ որդւոյ 

որբոյ Ո/* ետ կարողութիւն մեղսամաե՝ անձինս 

Հասանել ի յաւարտ ա ստսւաե աշունչ^ կտակի 

բռնակալութեան կարմիր 

փան ո ւէ եպիսկոպոսի* էւ Աարզարա յ վարդապետի։ Զընտիր 

ե. րի ՚ճշմարտ արան աւրինակեէ - Խ<– զի հուք՝ տարեալ ստու* 

դիէ– էլ բազում աշխատութեամբ դթ^ցի զսա յիշատակ 

Գրիդորիս կաթուղիկոսին էւ են ո զաց նորին՝ Չբանդարին ել 
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Խէ ե ղբա րցն ամիրայ ՈՐ 

է 

եղբարցն սրբաղան կաթողիկոսացն եր Օտքարիեան* 

։ 

ւ. Ա 

: էւ1՚՛ 

ւ| 

ա^ն^, թե • 

անկաւ 

և. ՈՀ 

է 
4՜ 

2Լա հումին։ 
է ծովն՝ և. 

1*/ ՜ ր–« - ֊Հ 

միւս եղբօրն կանաչասաղարթ ։ բարունակին՝ Ս^</– 
որ ե սփոփան և. ուրա թութ իւն վշտագնեալ և տըր* 

սրտի անձին իւրոյ^ ղոր տեր աստուած պահեսցե 

եւ. անսասան ամեն է հալուն իւրոյ \^մբատ 

՝րին* և իէանոյն թեկի խաթունին։ Խ«– արեան առու 

բաղում՝ աւուրբ որոնելով լալոտ աչաւք 

գտան և. 

բատին յ 

տ րմեա լ 

անփորձ 

թագաւդ 

այլ ամենայն քահանայագործուչ 

ցըն* 0/* նըւեր՝ և. ընծայ ի դուռն գերահռչակ ^թ^թե– 

թպյարկ և ե րկնանման սուրբ ի/աչին \\ղթամարպյ։ Ո/* ե 

դուռն ե րկնից՝ և ճանապարհ արքայութեան* հրեղեն հացին 

սեղան և սքանչելի պասերին զինարան։ կարապետ և յա * 

ռաջընթաց՝ գալստեան \ որդւոյն աստուծոյ։ է ւ դուր ՈէԼ 

սրբասեր հեղահոդի և. աստուածակրօն րնթե րցողք։ , ոթք 

հանդիպիր սմա՝, սաղմոս երդելով և կամ աւրինակելով էյի* 

՚2Ւց^ րրիԱաոս ղ*\*րիդորիւէ կաթողիկոսն և զեղբայրն իւր 

ղՀ^մբատն 1ւ զմեղաւոր գրիչ՝՛ գ\^արգարե աս * 

տուած ձեզ ողորմի ի միւսանգամ գալստեանն, ամեն»։ տ 

Արտադրողի լիղատակարանից լետոլ դրուած է թ 
րան Գրիգորիս կաթուղիկոսի ինքնագիր ընդարձակ լի^. 
ղատակարանը ալսպէ-ս դ 

Փառր քեղ կիոնիէ րո/Լ արերսադզյն կիսագնդի * ե, դե* 

մետրի արարիչ։ \\ւրհնութիւհ և. փառր* գոհութիւն և. փա» 

ռաբանութիւն էւ տ մենայն բա րեբանո ւ թ իւն է հանդերձ երկրպա^, 

դութեամբ։ \\մենաբտրի^ ամենաաւր\նեալդ ՛ամենաթագաւոր^ 

սուրբ և երկրպագելի երրորդութեան և. մի աստուածու» 

թեան ճշմարտի։ Հ,աւր ամենակալի էւ միածնի որդւոյ նորա, 

և աւծեչքԼլ նորա յիսուսի քրիստոսի տեառն մերոք և. հո։ք–* 

ւոյն նորա սրբոյ* Ռրդյ ծառայս Գ‘րիգորիս  ̂եի , եւ. ե^մ. 1ւ 
եղեց։ վիճակ և մա ռ անգ ութ իւն դ միայն թե ըն՝կ ալցի անար» 

դա մեծ ար տերն։ ^րոյ շնորհիւն Ցանկացայ աստուածային 

սուրբ սաղմոսարանիս* 1ւ ողո րմութե ամբ ե. աւէգէւականու^ 

թեամբ նորին գտի։ Տձքրլ^ ո վ աստուածասեր ս ի թեչ ի էւ 

ռ փտցող ցանկալի, էւ քան զականս պատուականս սուրբ 

հոգւոյն նուագի։ Բաղձալի բանից մարգարեին գաւթի ո֊ 

րով ամեւ»այն կեանք մեր սովաւ բարեաւ աւարտի։ եթե 

«ր Տ 
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Աստուծոյ եկեղեցւոյ սաղմոսիլս կատարի։ պւս^ 

տուի բանը մարգարեին գաւթի ի հրեշտակաց և րի տեառ՛ 

նեե հրեշտակաց է *Նաև ամենայն 

եկեղեցւոյ ի բերան ոճ/ին ՚Լ^յ" 

դէ՚լԲա ԳՒ 1րՅոլ–91։է ՚ր““–Ր> թէ^" 
յայտնի կարե կացուցանեէ 

որ արբի ի "Հրոյ սորին նսյ> 
ղգովաս անութ իւն սորին* "ԼյԼ 

սորինէ Ւայց սաստիկ աղաւ՜աղեալ թիւրեցաւ բանը սաղմո¬ 

սիս* քի ձեռն նորուսումն գրչաց* և անփոթ ւււթե ան ու» 

սուինաւորաց* և հեզա^իլր բառից և լեզուաց* և. յայէ 

ասացիկ սաղմոսաց։ և յիրահամարձակ ոմ՛անց* որ յանձ» 

նապաստան ի բերան ևս գրեն առանց ալրինակիէ Նսկ ես 

Գրիգորիս ե առայս հաստյիցդ \\ստունոյ* ի բազում՝ ամ՛ս 

տենչմամբ տոչորեա լ եի ի սեր ուղրլաբան սաղմոսարանի։ 

հանգիպեցայ ընտիր և րսւ ալրինակի դ որ եր 

զրահ յիշա տ ա կ ար անին է թե գրեցալ սայ յօրինակե ս* վար* 

գապետին յովհաննես գաոնեցուն, ձեռ ամբ նորին գրեալ 

և ստուգաբանելէ ճշմ՝ար տի լ ՜ կրկին կրկին։ 0/> և նայ նոյն 

բաղձմամբ ի (սնգիր լեաը եր ուղղաբան սաղմոսարանի, յորղյ 

յիշատակարանն գրեաէ եր այսպեսէ Ե«– ապե ասե Գ^աՑՒ 
ի ս* ու(ստն Հ^աղբատ և երկրպագեցի ս* (սաչին և ս, գեՀ 

րեղմանի ■ մեն ի և տեսանող իմաստասիրին հսԱ^ց ս» վարրլա» 

պետին յսհանիսի մականուն սարկաւագիդ "էքն որ բազում* 

ճգամբք զսաղմոսն ի թարգմանչագիր սադմոսարանե գաղա 

փարեացւ Զ,որ և իմ՝ հանգիպեա է նորուն ս* վարդապետի 

ԳԺլ ղսայ յիպւմէն 
հ ա րց ո լ կ*^ ՀԼգիրն* 

Զ,հանգիստն* Զ,սաւնն* զ^\ետն* ^ս/յց ^ի որ իշիւես* 

յտւրինակե^ յովհաննե^ 
չիս ե գոբղանե րի դ փո (սերի ք տուների 

առեա է զայն Աարկաւագի ձեռագիր սաղմոսարանին* և իմ 

սա/լյմոսարանն համբուրեցի և ինձ ե\ 

ամենայն ստուգ ութե ս։ մբք Ջ^րանն* 

ցե տգիտաբար բան թիւրեք* և կամ ղգրեալսն չստուգե է 

գառնեցիւ գա» 

ևն թիւրէք 

^վ գու մըտավարմ գ րպիր > որ շնորհաց ես 

թականէ ք^ուեա ըղտառիս համար* և քննեա 

գաբարւ որ ե ի ներրուստն սե^ լի վե րուստն Հ 

ա ււպյւն • 

Խոր հր՛ 

ե յան՜ 
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ղմոսն ի 

Թ 

• րլմ Խ 

նստածք ՝հե^ 

է ղ այսՈ 
*րււոյւ 1̂ 

I մ րոմ ան 

էզրոկտ՝^ 

զտԺոքո վ էքոսյէնէոո դսղյոկ VI 

Տտ^մսղՀ մս ւէվե՜մն բմտիար ամյր “ւսե ^լյ 

Օձունում, մի գիւղացու կա լի առաջ 
տաքրքրւում . էի ալս կարևոր լիշատակարաններով» չուր– 
ջըս հաւաքուել էին ինչպէս կտլա որները, այնպէս էլ 
հետաքրքրուող փոքր տղաների ահագին բազմութիւն։ 

Տեսնելով որ հնոտի գրքերի սիրահար էի, նոցանից 
ոմանք սկսել էին կրել իրանց տներից էլ ինչ ասես հին 
ու մին գրքեր, բալց ոչ ոք չկարողացաւ գոհացնել ինձ, 
որովհետև բոլորն էլ գասագրքեր էին, գորեաեուաե մեր 
նախկին գպրոցներոլմ • •. 

դիմանէ այսքան Համարովս ե՛ն թի. 

Լըմմ՚ն * 

• ղրոէ1 պ է՝ ս ղտոոսյզիր *պո տոոսԺմդրհ կ մս 

• մ^Ասրվ քէնէ1 "էմ/քԼՊմ ՞պ *ւ1՚յոյ1ւո^ ով ■սատեմ աէրս^ 

վանքն է էս էյարկաւա^ որ ե րիցացու 4– 
դրամն և ղումաշ աւրհնէյն եպիսկոպոսին էէ 

նպչե տեղիք ^ւաւտատուն 

նորա պսակառ 

է/ճ. այս յամէ* 

^ւրՀնութեամբ եանիթ Հոդևոր որդիք, որ սուրբն Գրի* 

զոր լուս աւորիչև մեր յորժամ զհսՍոՑ ազդս ի Հաւատս 

երեր և կարդ սահմանեարէ մ^ք1̂  րաՀաՆայս էւ ե» 

պիւսկոպոսունս և օրինաւոր Հասկ և. իրտւունր Հաստատեաբւ 

էս զոր տեսեալ եմք ի դրոց և. ի կանոնաց ս. Գրիգորիդ 

պյո Էէ Զ^պ^ղինռ Զ՝սրրադրա$է 1լ իմէ զի նշ է սրբադրամն, 
Խ յամէն շունչ Ա դրամէ Զտեառնականն* Զկենդան, մատ* 

զի^ք^ Զ^յանկ ա րե ա մաՀիցնէ Զ^ռէանց քաՀաՆայիցն և. ղըհտա* 

Նեաց նոցա^ (լ ղքաՀանայիղնէ ԶւՌրւ ելի բազմականն* եւ 

ղկոզոպուտքն. է<– զհոպւոյ բամիննէ Զ^ոչյս ամենայն տան իր 
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' —Հապա, տէր հալը, 
ուղածիցն ա, ձալն տուեց 

տեսէք, էս մէկը որ ղորդ քո 
Գոլլեանց տոհմից մի գիւ֊– 

ղացի և մեկնեց դէպի ինձ շաքարէ ստուարաթղթի 
կազմով մի հնոտի գիրք։ 

Անհամ թերութեամբ. թացի ԳՒըքԸ և– երևեցալ 
թնչ .... 

«.Կրօնի դասագիրք, կազմեց Գիւտ քահ ... 
՝Ծիեաղը ընդհանուր եղաւ ալդ զուդադիպութեան 

վերալ։ 
Ա/ 7՛ օք2 միևնոլն կալի վերայ երեք ՛հոգի ուխտեմ 

ցին իըանց օըք-է֊օց անշուշտ ուսման տալ և իրօք ար 
սօր նոքա ուսանում են Ներսիսետն Գպրոցում։ թակալն 
որքան հեռու է երեք թիլը առաքեալի 3000 թոլից, 
որոնց մի օրում դարձրեց դէպի քրիստոնէութիւն . . • 
անշուշտ ինչքւսն որ ես հեռու եմ առաքեալին նմա– 
նոլելուց։ 

Սաղմոսի մե1լ11Ութիճւ– թղթէ, նօտրգիր, գը. 
րուաե հալոց ռմիդ թուին և փրկչ. 1 7 75 թ. արարա. 
տեան հալոց մեծ գահում, ալսինքն լուսաւորչի խոր. 
վիրապում Տ. Աիմէոն կաթողիկոսի և տեղւոլն 1աջոր1– 
Չարկոս վարդապետի Օրօք, վարսեղ աբեղալի ձեռքով։ 

գր^տդրում առաջին կանոնից լետոլ մի երես 
դատարկ կալ և տլնտեղ հետևեալ ծանօթութիւնը– 

ի ղաչտն ա ր արա տե ան՝ ե ւաւրբ որ ե 

Վաղարշապատ քաղաքհ աթոռ, թագաւորաց հաէյոր մեեաղ  ̂և ՝ 

նման նմին, և. Ն^որվիրապն որ ե շար* 

շարան ււ էրն Գրիգորի \րւ^սաւ.որչին ի տարի, և. 

յետոյ բերաւ, բոլոր մ՛արմինն ձեռամբ Գրիգորի մաքիստրոսի 

ի Կոստանդինու-պօլսե և. եդաւ ի վիրապին ի ներքս շորս 

սեանց եկեղեցւոյն^ և ի բերանն վիրապին հանգուցեալք* 

կան շիրիմք մեեահոչակ և. եռամենի տիեղերալոյս վարգա» 

պետին Վտրգանայ և. %երսէսի շինողին* և գլուխն եգաւ ի 
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Մարմին Շյւչտունեա^ գիւղն էԼառենց 

Անշուշտ շատ ընթ Լ քցողներ գոհ պիտի մնան, եթէ 
աւետենք նոցա, որ ալս գր^ագիրը մի մեն աէւտւելու^ 
թիւն ունի միւս բոլոր գրչագիրներիցէ Ս ինչդեէւ միւս* 
ներր միայն չոր ու ցամաք գիտութեան են նուիրուտե, 
ալս Վարսեղ աբեղայս (եթէ միայն սա է բոլոր լաւե* 
չուաններ գրողը) ^աւելի գործական մարգ է եղել ճ, չաւ 
է հասկացեր թէ ինչ միջոցներով ^կարելի է իւրացնել 
աստուածաբանութեան և կրօնական գիտութիւններին 
նուիրուան հաստափոր մատեանների ընթերցումը 1ւ ա* 
հա բուն գրուածքի Լվերջը ի միջի այլ տեղեկութիւնէ 
ների սովորցնում է մեզ հարստութեան ^՛ճանապարհը* 
եթէ չէք հաւատում՝ կարդացէք» — 
* Նթ ե կամիս որտեղ գանձ կա, երթ երկիրն 

քելոյն ^օմայի չ 9ի կատար լերինն Ղ^սրուհից անգ կա է 

կարաս կարմիր ըստուգե Աստունով* 

Դարձեալ ևս պատմութիւն » երթ \\րճեշ՝ ^\ապնու յե^ 

կեղեցւոյ վևրէւն մին բար կա աթոռով տակն Ա պղինձ կա հանէ 

1\ռծուարեր յե կեղեցւոյ պատի մեջ Ա պղինձ կա Ա 
Մատաղ արա հանէ 

1\րճեչ ոէ~ բանտուՄայհիծովի ափն Ռ յՒ$ ^ա// մեկ 

մեկ աման կաշուե վերեն հանէ 
ՊանտուՄահի կերթաս ծովի յափն մթյ թաչ կա աթո* 

ռովն է հետ շուռ եկ հան կարաս ոսկի* վեր Լ* » 

4՝. Լիւսոլտեք Տովհաննու. տ լետա լաւն ի մեկնու– 
թե ան է Լին և. գեղեցիկ բոլորգիրր 4.եըա1* ^^ւ* 
ջից մի քտնի թերթ և հիշատակարանը պակաս։ Ան– 
վերնտգիր և անթուական։ 

գրոցք ի յատակս վիրապին ի ներրս ս. սեղանոյն ի պեաս 

բմշիուիմեան^ միայն ա ծնօտն տարեալ ի Գանձասար 

*ի խնդրոյ ^իհան շիրային որ եր աներ մարիստրոսիէ Ղ՝ար* 

ձեաղ 1րսյ այլ նշխարհս պատուականս Ղ՝աւթի Ղ^ւնեցւոյն Լ 
և յիղտի բուղտի ղինւորաց^էէ 
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է 

Այս գիրքը մենք հիւսուածք անուանեցինք, որով– 
հետև տյգ նիւթի վերայ գրող գլխաւորապէս 0՝. գա– 
րու ս. հայրերի գրուտծքներից մի ծաղկաքաղ է, ինչպէս 
այգ ցոյց են տալիս ամեն երեսի լուսանցքներում գը. 
րուած կրճատ անունները՝ Ոսկ. եփ. սեի. նան. և այլն։ 
Եւ եթէ վերջը մի տեղ^միայն գրուած չլինէր լուսանց. 
քում ՀԱԼԱ իկաԼազէՌ բտռը, մենք հակամէտ էինք ոսկէ 
գարու գործը համարել այգ գրուածքը, այնքան մա. 
քուր և ընտիր ոճով է գրուած նաւ ԱՀա Յառաջաբա¬ 
նից մի կտոր. — 

«Ոյյյյ արտաքին հանդիսիցն էթթ տեսողք, յորժամ՝ 

ղ՛րա՛նս մարտի , է 1) մեծաղաւրի բարեկամաց և սիրելեաց 

պսակեալ տեսանեն կամ՝ լսեն. համագունդ ի վերայ դիմեն 

մարմնով և հոգւոյ աչաւք, զի ի գործելեաց՛ն մի վրիպեսցին, 

նա և յերզս արուեստականացն ի ճա խարակե լն և ի սեթևե¬ 

թել բա՛նս փիլիսոփսյոցն, զամենայն կարևոր պէտս թողեալ 

ուշ եդեալ լռութ եամր ղի զայն զտանել մարթ ասցենէ» 

Գ՛րքի 29 2–^– երեսին կարգում ենք հետևետլ տողե¬ 
րը, որի լուսանցքում գրած ԱԱ1. կրճատմունքը. բայց 
թէ որ Յտեփաննոսինն է՝ անյայտ է, 

' «Եւ ծանուցալ հեթանոսաց անասնացեալ մտաւք, իսկ 

փարիսեցիքն ասեին ցմիմեանս տեսանէք զի ոչինչ ալգտիք. 

Հի աշխարհ ամենայն գնաց զհետ նորա. ղի ասացին թէ 

բոլոր աշխարհս պատումն ղն ա . որպես Աէիզաի թազաԼՈին 
հայոց ի հեռաւոր աշխարհէ ընծայս մեծ յղեաց նմա ի 

ձեռն պաշտաւնէիցն որ բերին նմաւ Փափաք մեծ ունի տե¬ 

սանել զնա և հաւատաց նմա. արդ հրէայքն և հեթանոսք 

գնացին զհետ նորա, թէ արկանեմք ի նա ձեռն, ժողովուրդ 

յառնեն ի վերայ նորա է Եւ քարկոծ առնեն զմեզ.,,, և. հե– 
թանոսաց իշխանքն իմանան զանմահութիւն նորա և գան 

երկիրպագանեն որպէս անմահի աստուծոյ։,,, էլին ոմանք անգ– 

յելելոց զի հեթանոսք ե րկերպագցեն ի տօնին, սոքա առա¬ 

քեալք ացզարոլ առ քրիստոս յորժամ՝ լուան ի հրէիցն 

՚1) \էյստեղ սկղրի տողերի կարմիր մելանը եղծուած 
լինելով պարզ չէ կարդացւում։ 
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քց բմշկես » 

՚ր րժշհե9 
կոչևցաւ* եւ թ ւակից 

փ^էքւպպոս և ս)սէ; ^սւնղլ/է 

տէրն ետևս զՀ> 

փ տեսող եդէւ* ո^ 

• անղր1;աս և փիլիպպոս ասեն 
աս (ք՜աւք զի փառաւորեսց1ւ որ» 

որ յաոաֆ 

ատս նորա» քան զտիեզերս Հաւատար 4 յ 

նկարեալ պատկերին քրիստո 

ի թաթեՈ1՛^) որ ի քրիստոս, 
երկոտասան աո.արելորն>է 

(Բարաւորն» և Հա 

դրեաց նամակ և ս. 

տուծոյ, որ աոանր 

.Յիսուսի 1 պատմուճանի մասին մի հա1 
մատենադարանում, որի վերնադիրն 4՜ 

® ՑովՀաննու ոսկեբերանի ասացեալ *ի պատմու՛ճանն»* 

Յիսուսի պատմու՛ճանի պատմութիւնը, որ ներկալած 
ցուաե Է ալդ գրոլաեքում, իսկապէս մի տպոկրոֆ Է, ուր 
պատմւում Է թէ Յիսուսի անկար պատմուճանը Աբդաբը 
գնել Էր հովիւներից, հովիւները մի հրաշքով ստացել Էին 
ա^ն ելւկնքքւ^ Էսկ գեսպանների հետ ուղարկել 
Էր փրկչին և. խնդրել որ գալ իւր քաղաքը։ Օւշադրու» 
թեան արժանին դորա, մէջ ալն է, որ Յբգարը Յիսուսի , 
հա մ բառնալուց լետ Երուսաղէմ գնալովդ տեսնւում է 

դի մ՛արդոյ , զարանց ղաի) ասէ աո Հաւատսն կախեալ* պատ* 

կեր դոլ Հեթտնոսազ դալ ի Հաւատս Հա ստ ատելութեան ։ > 

Ւսկ գրքի նախավերջին թերթերից մէկում բերուաե ' 
է մի հատուած «Խորենացուց՚Շ, ինչպէ« ա1գ 9Ո19 ե տա “ 
լիս լուսանցքում դրուաե <Մ*ովսէս քեը/Յորի^ բառերը* 
թէպէտ ալդ մասին մենք չէՆք գտնում ք^որե֊ 
նացու մէջ։ Ա/Փ* հատուաեը հետեւեալն է։ 

ձՀԼի եր աո֊անց կարանի, զո ր աց աբգար հսՍոՅ 

ց յիսուս*»՝* և. &ի 

^ե կամին Հրեայէն սպանանել զյիսուս, քանզի ի տօնին անդ. 

Հանդիպեցան* և– յաւմուխիւն ունեին ի Հրեսւիմիւն* սոքա 

մ՛ատեան աո. ւիիլիպպոս և աղաչէին զնա ասելով* վասն զի 

լուան զզազարու յարութիւնն, ևս յորդորեցին, փութապէս 

տեսանել զքրիստոսն քանզի ի տաւ 1»ին անդ Հանդիպեցան, 
և յաւմարութ իւնն, պյէ Համարձակեցան* վասնորոյ և. 

զփիլիպպաւ աղերսեն* զի ոչ րիդ կտրէին խաոնել*** 

ատով խնդրե աց դաղ յաշխարՀ 

է» կամ աստուած ես* կտմ որդի 
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^^4/^ հք՚էո և ալս ամենը պատմում նորան. և ալս բո¬ 
լոր պատմութիւնը անում է ս. Յովհտն Ոսկեբերանը « . . 

«Գրիգորի եռամենի քաջ հռետորի և անյաղթ 
փիլիսոփալի, աշակերտի Առվհաննոլ Որոտնեցոլ բան 
խրատական»։ Վ՛երջը. — «Վիմէոն վարդապետի Ջոլղալեցոլ 
քերական ութ իւն»։ 
, Այս գրչագիրը սկզբում մագաղաթ է երկու թերթ 
պահպանակ ունի, վրացերէն «խ ՈԼցար))» գրով, մագա¬ 
ղաթը և երկաթագիրը 10 գ—11 դ գարու հնութիւն 
են տալիս նորան։ 

Ալաւերգու սրբազան ^էիւրիոն եպիսկոպոսը մեր 
խնդրանքով սիրով լտնձն առաւ թարգմանել ալդ կա¬ 
րևոր գրչագրի հատուածը, որ երևեցալ ՛Ծննդոց գրքի 
դլ– ժբ. 8 — 1 3 > 18 — դլ. ժդ. 4, 7 — 11, 15 - գլ. ժդ. 1։ 

Լամեմատելով ալդ նորադիւտ հատուածը մեր նախ֊ 
նեաց թարգմանութիւն Աստուած աշնչի հետ՝ գտանք 
ըստ ամենայնի համաձալն նորան, ՚ չՆչիՆ տտրբերու– 
թիւններով։ 
. Ե. Ղ՛ուկաս կաթուղիկոսի կոնդակների սևագիր 
տետրի ՄՂ^փ. 39– երեսները (գրելու թգթի ամբողջ 88 
երեսխ ■ 
*■ Այս տետրը գտնելը ցաւ պատճառեց մեր սրտին, 
որովհետև մի քանի ամիս էր միալն, ինչ որ մենք 
հրատարակել էինք «Գիւտն հալոց պատմութ եան» ժո¬ 
ղովածուի 0*. հատորը, որ նոլիրուած էր Ղ՛ուկաս կա֊ 
թոլղիկոսին.. իսկ նորագիւտ տետրը շատ պիտի ճոխաց– 
նէր ւիշեսւլ ̂ աշխատութիւնը, եթէ իւր ժամանակին լի–. 
11 էր մեր ձեռքին։ ։

5Է" «կրթութիւն տետր ջերմեռսւնդութետն ազօթից, 
ժողովեալ և լարմարեսւլ ՛ի Սամուէլ չնչին անիմաստ 
Աբեղալէ և վերատեսչուէ * Պրուսալոլ, ՛ի հայրապե¬ 
տութեան Տ« Աակոբալ ամենից հալոց "կաթուղիկոսի Նա– 
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բան հաւատոյ վասն և. եղելոյդ 

ուսոււՏւականաց 

\Հողոմ՝ովՆի յ 

բարառնաբար ի 

քնից պաբեալ ոտից 

—֊ - Յիշատակարան պառակացն 

- ի մողովաւղ անուն ասացեալ, 

- Յաղագս երկնից և զարդուց նորա, 

ատ մանկանց 

դիմաց նորա ի չափ երկ, 

- \,ոյնաչափն Այլաչափ 

-\ձյս փոքրիկ կոթատս 1 սայ մարգարեին ե> 

մտխեցոյ, րոմի Տեառն 17 60 Հունվարի 3։ իսկ հալոց 
1209, ՛ի Պրուսա քաղաքի ՛ի ս, Մստուտծածնի եկե– 
ղեցւոջ»։ 

" է. «Պարունակութիւն կամ հաստատութիւն յաոա^ 
ջագոյն գրեալ մերում տեսարանի կամ 

3 ալտն ի ապացոյց նոր հերձուածող լինելոյ վեր* հ– 
^՝իքայէլի Զամ չեանց և բոլոր ՜ միա բանութ եան իւրոյ, 
քաղեալ ի բուն ձեռագիր գրուածոյ իւրոյ, զոր իբր 
հրաշիւք ձգեցաք ՛ի ձեռս մեր, յամի 18 15 մարտի 4«» 

Ս.յս են բոլոր գրչագիրները, որ մենք ՝ ձեռք բե~ 
րինք Օձնում։ ՜ ։

ք՝ացի սողունից տեղւոյն տէր Մովսէս քահանայի 
շնորհիւ մեզ հտնգիպեցաւ տեսնել այնտեղ՛ մի մա¬ 
գաղաթէ փոքր գրչագիր՝ գեղեցիկ գրչութեամբ, գը– 
րուած հայոց ՌՀ*1՝ և փրկչական 1 6 25 թոլին Զմիւռ֊ 
նիայոլմ ս– Ղփկողայոս հայրապետի վանքի գպրււտանը 
Ցակոբ կրօնաւորի ձեռքով, որ պարունակում է իւր մէջ 
ս, ՛Ներսէս Պնորհա լու բոլոր չափական գրուածքները և. 
Վահրամ վարգապետի «Պատմութիւն հայոց ազգի» հե– 
տևեալ գաստւորութեամբ– 
Հասուս որդէ* ս տուն 

ձՌ՞վ պասւոէ-ելի և հեզահոգի եղթպյր ղօհրապ 

^իշեա զաշիյտտողս զենողս իմ՝ աղա–, 

չեմ՝ յիշ^լ ի Տեր՝» 
*1> որին վերսկսի ԿբԱյեցւոյ ասացեալ ներտաղական ի հողւոց 

համայնից. 
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շարադրութիւն հոմերական վիպասանութե ամբ, 

հայկազնոյ սեռի և արշակուՆեացն զարմի, 

ապա հիշատակարան արտադրողի, 

սակս– 

Պատմութիւն Հայոց ազդի, դրեալ յոռին չափոյ բանի, 

Գահրամայ վարդապետի, Կիպիկեցլոյ Ոըսոյ բաղքի. 

վերնագրի միւս երեսքի հեղինակի պատկերը դոյներով֊ 
և. ոսկովդ 

Գրատներ բարոյական. - «Ասացից բան մի յայտնի՝ որ օդ -

սւակար 4՜ ♦ • • » ոտանսէւոր չափով,, 

Եւ վերջապէս գրքի վերջը կայ մի բաւական ընա 
դարձակ դարձեալ չափական բանաստեղծութիւն 

^ԷէՈԱյքեէ երիցՈԼ բանիբուն և ^էոբհաչից քահանայի 
ասացեալ֊ բան ^բ աէէցրաշւսր 

ե– փրկու.թե աՆ պատճառ եղեալք։ 

Գեղեցիկ ոճով մի նկարագիր է սա Յիսուսի ծնըն– 
դեան յարակից հանգամանքների, սակայնս, գրքից այն¬ 
քան շեղուաե է երևում, որ թւում է մեզ թէ սա ևս 
հայ բազմաթիւ ապոկրիֆներից մէկն է, միջին գարու 
արտադրութիւն։ Մենք ՛ի լոյս կընեայենք սորան ա– 
ռանձին գրքոյկով։ 

է 

ԱՐԴՈՒԻ 4-ԻՒՂ.Ը. 

Օձունում մեր անցկացրած օրը գրեթէ ամբոզջապէս 
մի գրական ցերեկոյթ էր։ Ւայց չմ օսլան ամ ասել, ոը^ 
այդտեղ արդէն միացել էին մեզ հետ մեր ընկեր ու– 
ղեկիցները, որոնցից բա ման ո լել էինք Հազբատի տյգուցւ֊ 

Օրը երեկոյացել էր և մենք, կազգուրուելով մի։. 
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թիւն էին տալիս ալդ ամենին, երեկոյեան զովարաբ 

թեթև ՛ճաշով, պատրաստուեցանք ճանապարհ ընկներ 
այնտեղից, 

՚Ւ պատիւ Օձնեցւոց պէտք է ասել, , որ ալնտեղի 
հայ ժողովուրդը չափազանց րարեհամբոլր բնաւորու •-
թիւն ունի և ամեն կարելի յարմարութիւններ ընձեռեց 
մեզ. անշուշտ Ցովհան իմաստասիրի առաքինութիւննե– 
րից մի հետք մնացած էր նոցա վերայ, այնինչ, ինչպէտ 
յետոյ կտեսնենք, շատ տեղեր միանդտմայն նոցա հա–– 
կապա տկերն էր ներկայացնում ժողովուրդը։ 

Արևն սկսել էր իսոնտրհել, նորա վերջի ճառա. 
.դայթները տարածուելով Տաշրաց աշխարհի լեռների ու 
ւՕձունի լեռնադաշտի վերայ մի խորհրդաւոր վսեմու– 

հողմը ախորժ զիւրութիւն էր տալիս մեր վաստակած 
մարմնին, բայց մեր ձիերը շտապում էին դէպի հան– 
գիստ, դէպի մօտակայ Արդուի գիւղը։ 

Սիրուն տեղ է Արդուին, երեք կողմից մասամբ, 
անտառածածկ բլուրներ, իսկ արևելեան կողմից բաց, 
.որտեղից երևում է Լօռուայ գաւառակի մեծ մառը։ 

Տեղացիների ասելով, Արդուի գիւղի անունը սկըզ– 
բում եղել է Մելիք, զիւղ (Աելիք-քեանդ), Ութերորդ 
դարում ս, 8ովհան Սձնեցու բնակութեան տեղը եղել 
է Օձուն գիլզը, ուր, կոչնատտն առաջ թաղուած են 
և նորա ծնողները։ Աւանդութեամբ Յովհանը Օձնում 
տիրացու է եղել, դիւղում եղել է նաև Ցովհաննէս ա՝ 
նունով մի նախրչի, սա մի կնոջ հետ յարաբերութիւն 
ունենալով՝ զաւակ է ունենում. ժողովուրդը շատ է 
ստիպում նախրչուն իմանալու իսկութիւնը և նախրչին 
ազատուելու համար՝ ասում է թէ երեխան տիրացու֊ 
Յովհանիցն է։, Կանչում են սորան, շատ. տնպատւում 
են և անարդումՀ թէ ինչու այդպէս վատ ֊գործչէ կա. 
ստարել, իսկ Յովհանը մերժելով մերժում է և Աստծուն 
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չիքեաններին, իսկ միւս մասը ՚ք՝ա լան թարխաններ ին ։ 
Լ.օռու Աելիքեաններին է անցել կնո^ \).րղութեաննե րէ 

նաև ամբողջ կողմից և Ամոճ գիւղի մի մասը, ինչպէ։ 
Աքոռին, Օանահնի և Օռնակի մի մասը։ 

փւնգրում, որ նորա, հրամանով երեխան իր հօրը ՛ճա¬ 
նաչի. և ճշմարիտ որ երեխան, իւր բերանով ասում է թէ 
իմ հայրը նախրչի Հովհաննեսն է։ Այնուհետև տիրա¬ 
ցու Ցովհանը Օձնից հեռանալով գնում է Արգոլէ 
և այնտեղ շինում իւր համար ճգնուելոլ տեղ և եկե¬ 
ղեցի, ուր և թաղուած է այժմ ինքը» Օձնից հեռանա¬ 
լով, ս. Յովհանը անիծել է Օձունը և գնալով Օ՝ելիք– 
գիւղը վերջինս անուանել է Առ տուի, որպես թէ Մե– 

ԼԱՌայ Է1 լ 08 Ո ւե ը տոլէւ» Այս անէծքը կատարուելով 
շատ տարիներ Օձնում անբերրիոլթիւն է եղել և իրանք 
Չձնեցիք ասում են թէ իրանք անիծուած են և մէջները 
հաշտութ իւն չի լինելու։ 

Այս աւանգութիւնը մենք լսեցինք գիւղականներէ 
բերնից։ ։

Յովնան Օձնեցոլ վանքը գտնւում է Օգւգոլիից 1/շ 
վերստաչափ հեռու գէպի արևմուտք, լեր ան լանջի վե– 
բայ– մի երեցփոխան միայն ունի, որ և՛ վանահայր է 
և. տիրացու և ամեն ինչ, իսկ կարևոր գէպքերում գա¬ 
լիս է Աբգուիէ քահանան, վանքը կալուած չունի, այլ 
լոկ մի փոքր պարտէզ։ ՝Լանքի տօնը կարմիր կիւրակէ 
^օրն է, երբ գալիս է մեծ բազմութիւն ամեն կողմերից։ 

՝Լանքը շատ խարխուլ բան է, բայց ունի մի հին 
բրգաձև և հաստահիմն զանգակատուն, եկեղեցու ներ~ 
որ սեղանի առաջ գրուած է քարեայ հաստատուն գա– 
գազ, վրան ծածկուած մի քարէ անտաշ և հսկայական 
կափարիչ, Որէ մէջ ամփոփուած է սուրբ Հովհան Օճ– 
^եղի իմաստասէրի սրբասնեալ մասունքները։ 

Գրգուի գիւղի մի մասը պատկանում է Լօո-ոլ Ս՝ձ–. 
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ների, «եր լու զատ տանէ»– 
քոնցիցմի մասը 

5 

» 

Ջ 

ւ։ 

յ I 

միշտ Օձնեցու տոհմի շառաւիղներ, ոէ

\Լյ^րջ 

ււ^ն^ ոլսլ 

Որ այգ գիւղը ա1գ երկու, տոհմի սեպհականու¬ 
թիւնն է՝ գա ունի իւր խորունկ պատճառները.— 

Արդուին և շրջակայքը եղել է սեպհական կա լուան 
ս. Յովհան Օձնեցու տոհմին, որ, ըստ մեր պատմագիր– 

այգ գիլղը կառավարել են 

Մ ելիք Լ իսկ միւսը ^ալւսնէՅար տիտղոսն են կրել– այգ 
հին ժամանակ. իսկ վերջին դարերում դոքա կոչւոլմ 
եին Լօոու– Մելիքներ և Լօռու-^ալանթարներ, որով¬ 
հետև թէ նոցա սերունդն եին և թէ պաԸսՒ9 տէըա՛ 
.պետութեան ժամանակ դոքա վարում եթ՛ էըձըՒ ^ե՜ 
լիքութեան և քալանթարոլթեսւ’1 պաշտօնները. ըա19 
դոցա իսկական տոհմանունը եղեյ է Տաշենք, այսպես 
յէ կոչւում և ներկայումս Արդուի գիւղի մի թաղ, ուր 
կայ և նոցա ապարանքի աւերակների հետքերը։ ներ¬ 
կայ գարու սկզբում դոքա բաժան. բաժան լինելով փոքր 
եղբօր ճիւղն իրան անուանում է Լօռու– Ս ելիքեաններ, 
իսկ մ են ինը ուղղակի Հաչանթարեաններ, որոնք եր. 
կուսն ել կալուանատէրեր են այդ դիւղի։ 

Գոնէ այսպէս ե պատմում տեղացի Ժողովուրդը. 
Ա՝ենք շատ հետաքրքրոլեցինք ս. Ցովհան Օձնեցու վան¬ 
քի առաջ տարատուած վաղեմի և ընդարձակ գերեզմա¬ 
նոցում գտնել այգ տոհմի շառաւիղների շերիմներ, սա¬ 
կայն ՛ի զուր– միայն մի մեն տապանաքարի վերայ, զան¬ 
գակատան արևմտեան կողմը, կարգում ենք հետևեալ 
.տողերը– — 

Ահա է տապան մէ 

1'1 ։ ։ 1 
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ոս պարոն 

տէր սուրբ 

դՒ՝ 
ապ– 
՝8ա> 

։ այ &ա 

. ՚^Ա 

\՝սկ կողքի խաչքարի վերայ 
քսս ֊ք– բէ՜ճաև 

կոնդակ Ղ^ուկաս կաթուղիկոսի 179 2 դեկա. 1 Ց)։ 
՝^ալանթարեանների մեծ մասը ապրում են 

ղում և իրանց կալուածների կառավարութեամբ 
րում։ Մենք իջևանել էինք նոցանից պ, ^էժան 

թվ “ճլդ^Վուրեւքէւ 1585 թութեր 
Մեր մատենադարանում գտնւում է Եփրեմ Արքե¬ 

պիսկոպոսի 1807 թ– մարտ 3-ին դրան մի թուղթ ուղ¬ 
ղուած աղայ Սարդիս Լօռու՚Մ ե լի քո վին, կնոջ Կղէո– 
պատրին և որդի Մովսէսուշկային ։ 

գրաւոր կամ բանաւոր տեղեկութիւն 
մենք չգտանք Արդուիում Լօռոլ-Ս ելիքեան տոհմի ծագ* 
ման մասին։ » 

Արդուին, ըստ երևութին, չատ մեծ գիւղ է եղել, 
սակայն, ինչպէս պատմում էին տեղացիք, ժողովուր¬ 
դը մեծ բազմութեամբ գաղթել է Արգուին, որ և կո. 
չուել է նորա անունով։ 

Այս գաղթը, մեր կարծիքով, կարող էր լինել ան¬ 
ցեալ գարու վերջին, երբ լէզգիներն աւերեցին թէ՛ 
գիւղը ե. թէ ս– մենաստանը։ 

(Տես մեր «^իւան Լայոց պատմութեան», գիրք 
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Գա Ա՝ ՀԱՀ՝ ԱՂՈԳԵԱնՕ 

անթարեանի մօտ, որի բնակարանը գտնւոլմ է ձորի 
գլխին և գիւղի լաւագոյն տներից մէկն է, գիշերե լով 
նորա մօտ և ընգունելով պատուական տանտիրոջ սիրալիր 
հիւրասիրութիւնը՝ միւս առաւօտը վաղ ես ու ընկերս 
ձի հեծնելով՝ արշաւեցինք ղէպի Ալեհատ իսկ միւս 
խումբը արգէն Օձունից մ՚ամանակաւորապէս հեռանա֊ 
լով մեզանից՝ գնացել էր մերձակայ վանքերը գիտելու։ 

(Կը չարուԱակուի) 
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պամ է մեզ սննդարար նիւթեր գսրծ ա– 
ծել — դա քաղցի զգացմունքն է> 

՛Կերակրի պահանջը զանազան պայ¬ 
մաններում զանազան է լինում յատկութեան և քանակի 
կոդմից, այնպէս որ ինչքան մեծ է նիւթերի սպառումը 
մարմնի մէջ, սովորաբար աւելանում է և կերակրի պա– 
հանջը։ Մկանային ուժեդ գործուհէութեան հետ մարդււ 
կարիք է զդում աւելի մեծ կերակրի, քան հանդարտ ժա¬ 
մանակ, և ձմեռը մենը ակամայ աւելի շատ ենը ուտում, 
քան ամառը, որովհետև ձմեռուայ ցուրտ օդը պահան¬ 
ջում է մեր մարմնակազմից աւելի մեծ ջերմութիւն ար¬ 
տադրել, որ ձեռբ է բերւում հիւսուածքների մէջ նիւ– 
թերի տուրևառը աւելացնելով։ 

• Աճռդ մարդիկ, իրանց մէջ նոր հիւսուածային տար¬ 
րեր կառուցանելու համար փոքր ինչ ուրիշ բաղադրու–֊ 

1 Գունդը կազմուածքին տալիս է ախ նիւ֊ 
Լթ երր, որոնց պէտք ունի նա աճելու և 
ւ^այն կորուստները փոխարինելէս, որոնք 
Տ^առաջ են դալիս հիւսուածքներու դործու֊ 

^^^նէութեամբ. Մենը ուտում ենք մի ա֊ 

։) Տես 1 89 9 Ր֊. 
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թեամբ կերակրի պէտք ունին, քան թէ հարկաւոր է 
արդէն հասակն աւլած մարմինը պահպանելու համար, 
ծանր հիւանդութիւննեբից յետոյ մանաւանդ մարմինը 
ամրացնելու համար կարևոր են դիւրամարս և լաւ իւ– 
րացնուող սննդարար նիւթեր։ 

կերակրի բաղադրութիւ՛նը.՛ 
Իւր նշանակութեան համեմատ կերակուրը պէտը է 

պարունակէ այն ամեն քիմիական հիմնական նիւթերը, 
որոնք կազմում են մեր մարմնի բաղկացուցիչ մասերը։ 
նոցա մէջ առանձնապէս կարևոր է աղօտը, որ աչքի 
ընկնող տեղ է բռնում մեր մարմնի հիւսուածքների կազ¬ 
մութեան մէջ, որովհետև նա կազմում է այսպէս կոչուած 
սպիտակուցային նիւթերի ամենաէական բաղադրիչ մա֊ 
ււը։ Ի տցի աղօտից, մեզ հարկաւոր է և ածխածին, ջրա¬ 
ծին և թթուածին* Այս երեր հիմնական նիւթերը գըլ– 
խաւոր բաղկացնող մասերն են մի շարք անաղօտ նիւթե– 
րի, որոնք մէկ կողմից մատակարարում են ցանցերի 
դործունէութեան համար պահանջուած նիւթի մեծ մա֊ 
սը, իսկ միւս կողմից ճարպի ձևււվ պատրաստում են 
մարմնի մէջ սննդական պաշար կամ պահեստ։ Երբ մարմ¬ 
նի մէջ սննդարար նիւթեր պակաս չափով են մտնում, 
օրինակ հիւանդութեան ժամանակ, այս պաշարից է ստաց֊ 
ւում ցանցերի կենսականութեան համար նիւթք– նա այս– 
պիսով պահպանում է հիւսուածային սպիտը (6'ԽօււԴ.) 
թուլութիւնից և սպառուելուց, իսկ կազմուածքը խիստ 
արադ հիւծուելուց և կորստից։ Հրածինն և թթուածի¬ 
նը միանալով իրար հետ՝ ջուր են կազմում, ււր ահագին 
մասնակցութիւն ունի մարմնի բաղադրութեան մէջ, ո. 
րովհետև ջուրը մարմնի ժէջ մարմնի քաշի կէսից աւե¬ 
լին է բռնում (59 %)• Անմասը չեն մեր մարմնի կազ. 
մութեան մէջ և ուրիշ հիմնական նիւթերը, որոնք են– 
քլորը, ծծումոը, լուսածինը, կրային նիւթերը և զանա¬ 
զան թեթև մետաղներ, և վերջապէս երկաթը* ՝^լորը 
նատրի հետ միանալով կազմում են կերակրի՛ աղը, որ 
արեան կարևոր բաղադրիչ մասն է, իսկ ջրածնի հետ 
քլորը տալիս է աղային թթւուտը, ստամոքսահիւթի կա¬ 
րևոր բաղադրիչ մասերից մէկը, ծծսւմբը բոլււր սպիտա– 
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ւում են աղօ տային կամ սպիտային խմբի, և երկու՝ 

՚ յխն նիւթերի բաղադրութեան մէջ է մտնում, լուսածինն 
ու կիրը կազմում են ոսկրների հիմնական զանգուածը. 
■ երկաթը պարունակւում է արենային կարմիր մարմնիկ֊ 
ների մէջ. 

Ուտելիք եւ սննդարար նիւթեր։ 
Յիշեալ տարրերը մեր մարմնի մէջ ներընզունւում 

են ուտելիս ոչ իբրև պարզ քիմիական նիւթեր, մեր գործ 
ածած կերակուրր բաղկանում է մի շարք բարդ սննդա¬ 
րար նիւթերից։ Քիմիական բագագրութեան կողմից կե– 

' քակքի նիւթերը, չհաշուելով մէջը ջուրն ու աղը, բաման– 

ղօտ չպարունակող խմբերի՝ ածախ (^ՕՑՅՕ^՚ւ) և ճարպեր։ 
Սպիտային մարմիններն իրանց անունն ստացել են 

հաւի սպիտակուցից, որ պարունակում է իւր մէջ մի տե¬ 
սակ սպիտակուցի - ալբումինի յադեցրած խառնուրդ, որի 
գլխաւոր նշանր համարւում է այն, որ տաքացնելիս թտնձ– . 
քանում է (ՕՏօրւ՚ՏՅ&Շէօւ)։ Սպիտային մարմինները կազ¬ 
մում են նաև մսի էական սննդարար հիմքը, նոքա դըտ– 
նըւում են նաև կաթի մէջ 1ւ կոչւում են ՇՏ1ՏՕ1Ո– ե երր 
կաթը թթւում է՝ նստում են տակր։ Բուսական աշխար¬ 
հից խիստ շատ սպիտակուց են պարունակում՝ պատի– 
ճաւոր պտուղնե րր I, կոչւում են Լշ^աոա, իււկ ցորենի 
սպիտային նիւթերբ, որոնք կոչւում են խիժային, կազ¬ 
մում են հացի կարևոր բաղադրիչ մասը։ Ածուխ (70030X3) 
բաղկացած է ածխածնից և ջուր կազմող երկւււ տար֊ 
բերից (այսինքն թթուածնից և աղօտից), և առաւե¬ 
լապէս պարունակւում են բուսական սննդարար նիւթ երի 
մէջ» Մենք ընդունում ենբ ածուխք ամենից աւելի օս¬ 
լայի ձևով, որ ՛ի միջի այլոց կազմում է գետնախնձորի 
և բոլոր ալիւրային պտուղների էական բաղադրիչ մասը, 
մնացեալ ածխայիննիւթերը գտնւում են շաքարի և ցէլ֊ 
.լիւլէգի զանազան տեսակների ձևով։ Առաջիններր գըտ– 
նւում են գլխաւորապէս բուսեղէն կերակրի մէջ (խաղողի, 
ճակնդեղի, շաքարեղեգնի կամ, վերջապէս պտղային 
շաքարի ձևով) և կաթի մէջ կաթնային շաքարի ձևով։ 
։ Շաքարային նիւթերը պարունակւում են նոյնպէս մարդ¬ 
կային կամ կենդանական կազմուածքի քանի մի հիւսուածք– 
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"հերի մէջ, ինչպէս օրինակ, մկաններում և փայծաղում 
(§1ԱՇՕՏ6Ո կամ կենդանական շաքարի։ 0611ս10Տ6 ներկա֊ 
/ադեում է բուոական ցանցերի դասաւոր բաղադրիչ մասը 
ե կարծրութիւն է տալիս ծառին, մարդկային մարսողա¬ 
կան հիւթի մէջ նա համարելս անլուծելի է, աստի ե ո– 
չինչ մարսողական նշանակութիւն չունի» 

ճարպերը դտնււււմ՛ են ինչպէս կենդանու, այնպէս 
էլ բուսական կեբակրի մէջ ւլոցա վերաբերում են՝ Տա¬ 
շած ճարպը, կողա իւղը և. ըասական իւղերը։ 

Հուը րնդունոււէ է մեր մարմինը ոչ միայն ինչպէս 
խմիչբ, ա/լ նաև լոկ միայն պինդ կերակրի դործած ու֊ 
թեամբ, որը միշտ պարունակոււէ է աւելի կաւք պակաս 
նշանաւոր րանակութեամբ ջուր։ Թարմ ընդեղէնն ու. պը– 
տուղներր, օրինակ, մօտ 9Օ°/օ ջուր ունին իրանդ մէջ։ 

Աղերը, որոեր տալիս են մեր մարմնին նորա կազ¬ 
մութեան համար անհրաժեշտ րւորր> լուսած ինը, ծծում– 
բրն ու մետաւքները, միևնււթ ձևով կազմում են չատ սը– 
նըեդարար նիւթնրի բաղադրիչ մասերը, որոնց համ տա¬ 
լու համար՝ մեր կերակրների մեծ մասին մենը սութրա֊ 
բար աւելաւյնւււմ ենք քլորական նատրը, այն է կերակրի 
աղը։ 

Սննդարար նիւթերիդ ամենից կարևււր են սպիտերը։ 
սրոնր տալիս են հիւսւււածքնեբի կազմութեան համար ան¬ 
հրաժեշտ աղօտը, մինչւլեռ այն սննդարար հիւթերը, ո– 
րոնբ աղօտ չեն պարունակում, առաւելապէս տալիս են 
ցանցի համար կարևոր նիւթը, իււկ երբ այդ նիւթերը 
շատ են, այն ժամանակ նորա կւսզմում են ճարպ։ 

կերակրի ընտրութիւնը։ 
Կշտանալու զգացմունքը, որ ստանում ենր մենք ու֊ 

տելիււ, կաթուած է ոչ այնըան կերակրի մէջ՝ մեր հիւ¬ 
սուած բների համար պահանչուած սննդարար նիւ իժեր 
պարունակուելուց, ինչքան մեր ստամոքսը լցուելւււց։ ենըն , 
ըստ ինրեան հասկանալի է, ււակայն, որ մեր կերակրի 
բաւլադրութիւնը նշանակութիւն ունի մեր բարեկեցու¬ 
թեան համար, եթէ մենք ցանկանում ենը բոլորովին բա– 
ւարար կերպուք սննդել մեր մարմինը, պէտք է ընդունենք 
ստաւքոքսի մէջ առանձին սննդարար նիւթեր որոշեալ հա– 
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մեծատութեամբ հ քաւարար քանակութեամբ։ 
Սովորական պայմաններում այն կերակուրն է համա¬ 

պատասխանում մեր պահանջներին, որոնց մենք ընտելա¬ 
ցել ենր բնազդման շնորհիւ, բայց երբ հարկաւոր է որո¬ 
շել ամեն օրուայ պաշարը մեծ թուով մարդկանց համար, 
ուր շէ կարելի աււաջնորդուել ամեն մի մարդու ճաշակով, 
օրինակ՝ դպրոցների, զօրտնոցնևրի, բանտերի և այլն 
խմբական կերակրելուն, այդ ժամանակ վերցնում են իբ¬ 
րև հիմր մի անհատի բաժնի՝ աղօաի I։ ածխածնի ախ 
բանակութիւնը, որ մարմինն օրէնը միջին թուով արձա¬ 
կում է թորերի, կաշուի, ուղիդ աղիքի և միզատար զոր– 
մարանների միջոցով։ նպատակայարմար կերակուրն այն 
պէտթ է համարել, որ լցնում է մեր մարմնի ամենօոեաւ 
կորուստր • 

Մանրակրկիտ բննութիւնները ցոյց տուին, որ շա– 
լիահաս, լաւ սննդուած մարդը մեր կլիմայում, կանոնա. 
ւոր աշխատութեան ղէպքոււհ ամեն օր կորցնում է մի. 
ջին թուով 18-8 դրամմ ազօտ ե 281,2 դր. ածխածին։ 
Օրական միջին թուով ընդունելով 120 դր. (մօտ 3/(() 
գրվանքա) սպիտային շււր նիւթեր, մարդս կարոդ է լրց 
եել այդ ժամանակում կորցրած աղօտի քանակը և էլի 
տալ 64 դր. ածխածին։ Պակասած 217 դր. ածխածինը 
լրացներ^ համար մարդս պէտբ է րնդունէ դարձեալ 280 
դրամ ճարպ կամ 475 դրամ ածուխ։ 

Մի մարդու բաժինը հաշուելիս պէտք է նոյնպէււ 
հաշուի առնել և այդ նիւթի աստիճանը։ Անասնական թա– 
ղաւորութիւնից ստացուած սպիտակուցները (միս, ձու, 
կաթ)՛ մենք աւելի հեշտ ենք մարսում, քան բուսական 
հարստութեան մատակարարած սպիտակուցները (պատի– 
ճաւոր պտուղներ, ալիւրէ, այււ պատճառով եթէ մենը 
ցանկայինք մեղ անհրաժեշտ աղօտը լցնել միայն բուսա¬ 
կան սննդարար նիւթերււվ, այդ դէպքում պէտք է մենք 
աւելի շատ կերակուր ընդունէինք։ Սորա հակառակ, ած¬ 
խածնի պահանջը նոյնպէս հեշտ է լցնել բուսական ծա. 
ղումն ունեցող կերակրի նիւթերով, ինշպէս և կենդանու 
ճարպով։ Բացառապէս բուսական ^իւթերից կազմուած 
կերակուրը (վէգէտարեան) միայն .այն դէպքում կարող է 
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ւս^. 

60 — 90 30 — 45 20—36 

250 — 400 37 — 50 70 — 80 
I; 9

մեր պահանջները բաւարաքել, երբ ընղուԵւում են շատ 
մեծ քանակութեամբ. բայց այս տեսակ կերպ բուսական 
կերակուրն այն հետևանքի է հասցնում, որ մարսողական՛ 
գործարանները, նորա քանակութեան աւելանալու համե¬ 
մատ, ստիպուած են լինում իրանց աշխատանքն աւելա–. 
ցնել ՛ի վնաս ամբողջ կազմուածքի։ Ուստի • և փորձերի 
հիման վերայ անհրաժեշտ է ճանաշուած մարմ՛նի մէջ 
մտցնել աղօտի զոնէ մի երրորդ մասը կենդանական նիւ– , 
թերից կազմուած կերակուրով։ 

Սակախ, կերակրի ընտրութեան ժամանակ հաշուի 
պէտք է առնել ե սննդեղէն նիւթերի արժէրը, որովհե¬ 
տև կենդանական ուտելիքները համեմատաբար աւելի 
թանգ են առհասարակ բուսեղէններից։ . 1

Օրական կերակրի կաշիւը; 

Հերււյիշեալ փաստերը պարզում են այն ընղհանուր 
հիմքերը, որոնց օգնութեամք սովորարար կարեքի է հա¬ 
շուել կերակրի պահանջը մարդկային մեծ խմբերի համար։ 
Մասնաւոր դիպուածներում հարկ է լինում ի նկատի առ–, 
նել հասակը, ոեռը, ընդհանուր կազմուածքի դրութիւնն 
ե աշխատանքի չափը այն անձանց, ււրոնց պէտք է կե¬ 
րակրեր Սնունդը որոշելիս չպէտք է նոյնպէս մոռանալ 
տարուտյ եղանակը, կլիման՛ օրինակ, &մեռը ե ցուրտ 
երկրներում պէտք է կերակուր նշանակել բաւական քա¬ 
նակութեամբ իւղ, որովհետև մարմինը ձմեռուայ ժամա¬ 
նակ աւելի չափով տաքութիւն կորցնելով՝ պէտք ունի և 
աւելի մեծ քանակութեամբ այրուող նիւթի< 

Օրական սննդթ անհրաժեշտ կերակրի ամենապա¬ 
կաս քանակութիւնը հետեեալն է– 

Փֆնչև Ր/շ տարեկան ե* 

րե խաների Հաւեար ♦ ♦ • ♦ 

- 15 տարեկան երեխա¬ 
ների համար ♦ ♦ • ♦ ♦ • 

Գ ր ա մ մ 
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ԶափաՀաււ տրփաւք, սորորա։ 

կաՆ աշխատ, ժւսէքանսւ^ , « 

Չափահաս կ*Լո^ սովորա 

կսՀն աշխատէ մամսւնակ • « 

մ՚ափսյ՚չսա տ դա մա ր դո ւն 

ծ՜անր աշխ ատ, մա մսՀնակ • 

\յ>ւեչխ Հասակաւոր մարդ.* 

կաՆց Համար* .««••• 

Հասակաւոր կա^ 

նանց Համար* ****** 

118 

9 2 

120—145 

100 

80 

56 

44 

1 00 

68 

50 

500 

.400 

500 

350 ■ 

200 
կեյւակրի պատրաստելը.* $աւՈ։մներ եւ անուշեղէն իրեր։ 

Բոլորովին առողջարար հ սննդարար կերակուրը 
պէտր է բաւականաչափ բազմազան լինի և համեղ պատ¬ 
րաստուած։ Միատեասկ կերակուրը հեշտութեամբ առա 
ջացնում է ախորժակի կորուստ և միայն խոհարարական 
արուեստով կարելի է շատ կերակուրներ ախորժելի դարձ¬ 
նել, որռվհետև մեր մարսողութեան գործարանները կա¬ 
րող են շատ կերակուրներ մարսել միայն եփուած, խռ. 
բոված կամ թխուած &ևով, իսկ մի քանի տեսակ կերա¬ 
կուրներ , մարսւում են միայն՝ հետր գրգռիչ համեմներ 
խառնեքուց յետոլ։ * 

Եփուելու ժամանակ բուսական նիւթերի ցանցերն 
ազատւում է իր թաղանթից և այնպիսի ձև է ասանում, 
որ աւելի յարմար է լինում մարււուելու ոտամււրսային 
հիւթերով, որի ժամանակ օսլան փոխւամ է ընտիր մար¬ 
սական սոսնձի։ Միսն էլ եփուելով աւելի մարսական է 
դառնում, որովհետև դժուար մարսուող մասերը ապ ժա¬ 
մանակ աւելի փխրուն են դառնում և մաււամբ ընդունում 
են դիւրալոյծ սոսնձի ձև, . իսկ սպիտային նիւթերը 
թանձրանում են։ Միևնոյն ժամանակ եռցրած ջրի մէջ 
ոչնչանում են կամ անվնաս են դառնում երբեմն մսի 
մէջ գտնուող զանազան մանրադիտական կենդանիներ, 

է ֆիններ (ճճիների սերմեր), ար ի իւ ին ան և հիւան¬ 
դաբեր ստորին գործարանաւորներ, որոնը ընէլնում են 

) 105 - 106 գւ՚՚ք* ս1^տք ե ՚ներաեել 
մարմնի մեջ հեշտութեամբ իւրացուելու եղանակով։ 



Լ Ո Ի Մ Ա 6 288 

մսի մէջ օղի միջողով կամ անասուններին մորթե/իս կեղ¬ 
տոտուելուդ, նոյնպէս և մսի պահուելուդ կամ վաճառ, 
ման միջոցին։ 

Այդ պարազիտներն և ստորին գործարանաւորներն 
աւե/ի դժուարութեամբ են ոչնչանում խորովելով, որով 
հետե այդ դէպքում տաքութիւնը ներգործում , է գւխա 
ւորապէս մակերևոյթի վերայ, մինչդեռ, ներսի մասերը 
մ՛նում են չը խորոված, վասնզի միսը տաքութեան վատ 
հաղորդիչ է։ Խորոված միսր ախորժ համ է ստանում, 
որովհետև տաքութեան ազզեդութեամբ մսի վերին ծալքի 
մէջ գոյանում է տարեկան համ ու հււտի նիւթեր։ 

։ Համեմներր (աղ, պղպեղ, հիլ, մեխակ ե ա/լն) սննդի 
համար համարեա նոյն նշանակութիւնն ունին, ինչ ււբ 
այսպէււ կոչուած համ՝ տուող նխթերը (թէյ՛ սուրճ, շո¬ 
կոլադ, թունդ, խմիչքներ)՛ Չափաւոր քանակութեամբ և 
համապատասխան րնտրութեամբ ըհդսւնուելով՝ նոքա հեշ¬ 
տացնում են իւրացնելը ե միենոյն ժամանակ լաւադնում 
են համը. եթէ աւելի չափով գործ դրուին՝ նորա վնա¬ 
սում են մարսողութեան և այլ գործարանների գործու– 
նէութեան։ 

Մեր սննւլեան համար խիստ կարևոր բան է կերա 
կուր ընդունելու ժամանակը։ Սովորաբար մենք ուտում 
ենք մեծ մասամբ օրկնր ՜երեք անգած– նախաճաշին, 
Մաշին և ընթրիքին։ Ֆիգիքական կամ մտաւոր չափա– 
ղանդ աշխատանքի ժամանակ արթնանալուդ յետոյ շու¬ 
տով պէտք է նախաճաշել, իսկ աշխատանքի միջամասին, 
կէսօրի 12 և 2 ժամերի միջոցում, լաւ ճաշել, Ընթրի¬ 
քին ընդհակառակն պէտք է աւելի քիչ ուտենք, քաննւա 
խաճաշին ու ճաշին, և այն էլ քնելուց 1*/շ ժամի չափ 
առաջ, եքբ ցանկալի է կտրելոյն չափ պակասեցնել մար¬ 
սողութեան և մարմնի ւսյլ գործարանների գործունէու– 
թիւնր և կատարեալ հանգիստ տալ նոցա՛ Ամեն անդամ 
ուտելուց յետոյ օգտակար է աշխատութիւնը մի առ ժա¬ 
մանակ թուխել, որպէււ գի մարւագութեան անհրաժեշտ 
գործուհէութիւնը կանդ չառնէ ուրիշ ֆիգիքական կամ 
մտաւոր գործունէութիւնից։ 
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կերակուր ՛ընդունելու եղանակը։ քերանի եւ ատամ՛ների 

պակպանաթիւնը. V ս
Առողջ սննդուելը քիչ կախում չունի և կերակրի ու 

խմիչքների ընդունելու եղանակից։ խիստ տար կերակու¬ 
րքն ու* խմիչքը վնասակար ազդեց ութիւն են դործում 
բերանի, սոսորդի ե մարսողական խողովակի մաղասա– 
մաշկի վերայ և ստամոքսի1 խանգարում առաջ բերում, 
խիստ Կւառը խմիչքներ գործ դնելուց՝ յետոյ յաճախ ա– 
ռաջանում են սրտախառնաթիւն, փսխում, ստամոքււի դա¬ 
ւեր և ադիքների վտանգաւոր հիւանդութիւններ։ Հատ 
կարևոր է, որ կերակուրը արագ չկուլ տանք, մարսուե¬ 
լու համար նսրան պէտք է պատրաստել հիմնաւորապէււ 
ծամելով և լործունըի հետ խառնելով։ Այն մարդիկ, որոնք 
այսպէս չեն վարւում ատամների պակասութեան պատ¬ 
ճառով, տանջւում են ռտամոքսի և աղիքների հիւանդու¬ 
թեամբ։ Այս պատճառով անհրաժեշտ է խնամել բերանը 
առանձին հոգատարութեամբ, ււրպէս դի ատամները ամ¬ 
բողջ պահո։ ին։ 

Անմարրութիւնից ատամների մէջ ե նոցա փչացած 
տեղերում հեշտութեամբ մնում են կերակ՛րի մնացորդ¬ 
ներ, որոնք փթելով գրգռում են ատամները և լնդերքը 
և խառնուելով ընդունած կերակրի հետ, ղան աղան հի– 
ւանդութիւններ աո աջ բերում։ Ատամներ խնամելու նը– 
պատակն այն է, որպէս ղի պահպանենք ատամի պսակի 
վերայի սլահսլանոդ էմալը, իսկ ատամի վզի ե արմատի 
վրայ՝ նոցա ծածկող լնգերրր։ Ամենից առաջ պէտք է ա– 
ռանձին ուշք դարձնել թուրի քարը հեռացնելու վերայ, 
որ դիղւում է ատամ ների վզի և լնդերքի մէջ տեղ, փչա¬ 
ցնում վիզը ե հեշտւււթեամր պահում իրանց անհարթ տե¬ 
ղերում կերակրի մնացորդներ։ Բերանն ու կոկորդը պէտք 
է կանոնաւոր ե յաճախ ողողել քիչ սառը ջրով. Ողողելու 
ջրում օգուտ է մի քանի կաթիլ օդըկօլօն կամ 
ոգեթմրոց քքաօէսրՁ. ԹԼձ՚րրհւ) խառնել։ Ատամները պէտք 
է մաքրել ատամին անվնաս փոշիով։ Ատամի փոշիի հա¬ 
մար պէտք է վերցնել մաքրած կաւիճ կամ ածխաթթուի 
մագնէղիա, որոնց մէջ հոտի համար կարելի է խառնել 
անուշաբոյր նիւթեր, իսկ զոյնի համար — անվնաս ներ֊ 
Լ« 1>Ս*ՇՅ Ո– 19 
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1212, զերկիրն արցաիու-ՏՀալալ անուն իշիւանն Հայոց 

մականուանե ալն Հասան՝ որդին երևելի իշի/անին վաի՛ 

տան կայ Աակաո-ե անց՝ աէր եւ իշքսօղ և էեաէ իսաչենոյ և– մո^ 

ղովրդեան նորա, յորմէ սերեալքն և յարւաջացեալքխ ևս մթ 

քան ղմի պատուեաէ և գերագանցեալք են մելիքական պա» 

տուով և իշիւանութե ամբ ̂ ւդ ^աքանւսկււ մ՜ամանակս* ունէ» 

էով զտիրապետութիւն յերկիրն արցաի/ու քի վերայ քեօլանու֊ 

և ղարիղիպիլու ի դրոց եարու անուանեաէ, և. յաւււսիս^ 

ցեաէք1յ են պյսոքիկ* նաի որդին .մենին ջւսլալայ Հասան ի^Հ 
իւ ան ին է \\թաբէկ իշէսօդյ նոլնպէս իստչենայէ և. ապա ^կ^*^ 

սերեալքն հետևաբար՝ հին ^եէիք Ուսուէին ևորդինորա մԷէիք 

^Հալասան^ Հև որդի նորա Պշելիք բէ^ և որդինորա \^իրղայ իւան ա 

և որդինորա ^ելիք և որդի նորա մէլիք ^լլւսհդոս» 
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որդիքն են՝ Ղ^անիէլն և ^ւլսր թեկնէ՝. Ռրոց Հօր եղբոր 
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ւ^թոռի դրչադրաց մատենադադանում՝՝ այնտեղ դտանք մթ 

քանի կոնդակների սևագրեր Ղ.արաբաղի^ *Նաի»ջևանի 6ւ 
Շ^ամշադնի ՜ մելիքների և նոցա տոհմաբանութեանդ ̂ ինչ^էե** 

նաև պյլ ազնուական թեղերի վերաբերեալքդ որ և հրատա^.֊ 

քակում ենք այստեղէ ՝՜ 
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»>ինբՆ մէլիբ Աղաչանի որդիբն 

յսոցա մեն հօրեղբօր որդին Է 

^յաղադս այսպիսի մէլիբա կան 

դոլով մեր իսկութեան ։ի պատմադրութենէ ե. ի 1Լա * 
նազան հր ո վւս ր տ ա կ ացն. նախնեացն ինբե անց՝ ունին * ի՜ 

ձեռս իւրեանց) կնբեմբ և– ստորադրեմ^ քի հաստատուն վկա* 

^յութիւն ճշմա րտութե անն որպէս մեբ) նոյնպէս և. Սինօթա» 

կան Արբ եպիսկոպոսունբն մեր» դրեցաւ յամի Տեառն 1820 
յամոեանն ապրիլի 1 *ի տասներորդում ամի Հայրապետու» 

թ՜ե ան մերում* յարարատեան Աթոռ ամենայն Հայոց *ի սուրբ։ 

կաթուղիկե էջմիածին։ 

և 

Վկայական վասն ազնուականութեան երից եղբարցն՝ 
Մանուկ, Աւետիս եւ Մանուիլ Սահակիչ Մէլիցովիցն։ 

4 Աուրբ մոդովն բսէրձրադոյն խորհրդարանի արարատեան 

՜Աթոռոյ սրբզյ Կաթուղիկե \^ջմիաննի ընկտլաւ դզիր խնդրոյ 

երից հարազատ եղբարցն \Տ*անոլկ) Աւետիս (ւ 1մանուէլ Սա* 
հակիէ Մ էլիբո վիցն զոր մատուցեալ էին ՚ ղվ^այութիւե մԼլի^ 

^ական սե րականութե ան իւրե անց 9 յաղագս ոՐոմ քննեալ 

Զվերահասու եղար ի հխադոյն պատմութեանց մերոցդ ղի յխ 

^եալ երեր եղբարքն են իսկապէս *ի մէլիբական ց^դէ ^եքիբ 

Աստուածատուրին) որ ի հնումև մէլիբական իշխանութեամբ 

փ՛այլեր Ղ-արաբաղու հան դոյն միւս բաջազնե այ մէ Հ 

լիբացն Հայոց։ Սա ՛այս մէլիբ Աստուածատուր կամ \յ՝ատուր 

ծնանի էլ&էիբ յ^կորն) 1ւ մէլիբ յակոբե զմէլիբ զԱւին կամ 
Աւէտիբնւ ^րրր սԱս 1^լիբ Ա*–ետիբն յամի 1711 թուին)* ա» 
Ո.եալ դիւր երկոտասանամեայ որդին զնայ յերկիբ 

Օսմանեան քի $*օխաթ բադաբ) և. անտի անցեալ 

՚^երիմու ի ՝^էֆէ բադաթ) ամուսնացուցանէ զնա յ անդանօր) 
՝ ՝ * 1 V * .յ V. Հ > ՝ ՜ V - է 

/է, յայնմ * Պահակէ ծնանին ապա ՚ յիշեալ երեբ եղբարբՆ\Տ*այ 

^ևուկ) Աւետիբ և. Ա*անուէլ* ոթբ պյմմ դոլով*կենդանից մեծ 

Զեղբայրն բնակի ի1 նորն Նախիջևան) և. Աւէտիբն և. Ս՝ա. 

"ֆյուէլև քի յԱզմէշիթ հանդե րձ ընտանեօբ իւրեանց և. յաջռմ. 
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ՆՕԻՓՀԵԻՕՆՒ ՍՐԵԼԻՔՆԵՐԸ 

ունելով զբարւոք 

էՈ^ 

^յսերական մայրաքաղաքն թիֆէի^ ա հ՚ 

՛նոյն* երէ 248. * ** 

ներքոյ կ^Յ0^ ստորաղւարէ հայկազնեայ բնա^չ^ս 

1 ո ւ հոգևորականք Լւ մ ո զո վր դա ա. 

տեղեկութիւն քի նաիսնեաբ և. *ի 

ւ/տուաեակոյս կողմանէք որ յամիր 

թաղ-էսւոլւութեան Ղյատր Է^սՀիՆ 

այսպէս գոլով 

1 * *յ , 
քնելով յազգէ յաղգ < զմէլիքութիւհ 

** փ^յւ^է1 երևեթ իմն փառաւորու» 
որ և. *ի հարկահանացն 

սոքա ստուգիւ, րի սերնդոցն մՒձ^ տ Լ. բալումին) մինչեւ 
ցայսօր յանուանէ նորա անուանին Մէլիքմալումեանքւ Ե*– 

աո, ։ի ստուգութիւն այսորիկ) ըստ խնդրոյ յելեալ երել** 

հարց մերոց ք վկպյեմք 

Տեառն 1750 । յաւուրս Դ 

պարսիր մէլիք բալումն 

նա խչո ւանայ աստապատա 

թ ե ա մբ և. ^ոիսութեաւեբ^ 

•նձնանայ քի կարգս կրօնաւորութե ան* և. զկնի 

քաչա տուր Հօրն իւրեանց մնաց մէլիքութ իւնն 9իր 

Հլութեամբն Հեսաուծոյ փ այլին բեղ հովանաւորութ եամբ 

քրիստոսազօր ամենաքաղցր Տէրութե ան ռուսաց է Ա/* 7՜ ժ1"* 
զագս Հմէլիքական ցեղաբան ութ ե ՜ան յիշեալ * ^րեց երլբարրն 

այսքան ՛հաւաստի գոլով վկայե ալ Լլնքեմք և ստորագրեմք* 

անդամք սուրբ մողովոյն ՝ բարձրագոյն խորհրդարանի արա^ 

պատեան աթոռոյ սրբոյ ^\աթուղիկէ ^ջմիա&ւի յամի Տեառն՛ 

1818 յամսեանն յ ո ւլի ս ի: 

Շ^ահին պարսից ընդ իշխանացն հայոց բազում Նեզոլ^ 

թե ամբ շարչարեալյ ըեկս>լ1ւոլ զվախճան կենաց իւրոց և– թո* 
զու զիշխանութիւն Հ մէյիքութեանն խաչատուր ՒւՅՂյ* 

պյս խաչատուրս հնարէի ^՝ որդի ^մկրտիչ Լւ ^միքոէյէլ* 

վերայ Հմի քալէ լին է Ա^ս ենանի երեք որդի՝ Գ՛ալուստ 

^^Յ^՚իշ^ ե խաչատուր* խաչատուրն մտանէ 9ի կարգս կրօ^ 

նա։.սրութեանդ Զմկրտիչն ամուսնացեաը ենանի զ\ֆարգիս * և 

զերկուս դստերս, իսկ *■ մեծ , որդին Հմիքպյէլի Գալուստ մէլի ք 

մ՛ալումովն ենանի էլերիս որդիս Լւ գմի դուստր՝ զՊետրոԱյ 

զՊօզոսյ զբարութ իւն և. զ\)ուլթ անէ որ այմմ ներկայ կեն¬ 

դանի գոլովդ հանդերձ ընտանեօքն գնացեալ^ բնտկեալ են քխ 
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ձ 

էի * քրիստոսի է 

հմ՝ իշխան թահիր մելիք տուք յաէԼԳ^ յաքփնե ' աղ 

լանթ արովին 

ձ 

11 

Շ/տուպ 

մեղ անգամ^՛ 

, կաթուղիկեն ^շմիաեինէ ՝ 

X • . 

Թ. 366. Կ" 222. 
/ւ՚Ղ ո^ (Լ^Գ 

ինքեան ղայս դիր վկայական կնքովք և 

"բբոյ աթոռոյս յադադս ազգաբանութեան աէլհիւ Գրիգոր 

թահիր քեալանթարովին Լ պյսպես գիտեմք և. ճանաչեմք^ որ 

նա ե ^ի դաւաււին ՜Շյսմշատինու և. ' * ի գեղջին ղարաւքուրա^ 

իսկական ձեռագրութեամբք . մերովք քի գիտութիւն ամենայն 

տեսողաց է *Նրեցալ. յամի Տեառն 18 1,41 &ունվա րի “20* *1* 

մֆանղամ՚այն և– քեալանթարին) ե– ղէլեի ունելով ղրնակու֊ 

թիւն յ^ւ՚^է՝^ արարատու և. քի գեղ^ն բիւրականէ՜ Խ<– վասն 

յայսպիսի ազգաբանութեան իւրոյ ունեցեաը ե $եպետ վ(Լ՝ 
կայական ղրեանս ^անղերձ ի^ւււդաւորապարդև իշիյանական 

հրովարտակօք^ բայց 9ի պատճառս սաստնուիՅեան երկրին 

^որուսեալր– են այն ամենայն և. ան՛հետ եղեալ։ Ս՝^՜^ ունեք ով 

զայսպիսի տեղեկութիւն վասն * ազնուատոհմութեան և մելի~ 

քակ ան իշխանութ ե ան 4 յիշե ա լ ազնիւ Գրիղ֊որ՝ թահիր քեա^ 

^ւր^ՈՓՆՈԻ ՍՐԵԼԻՔՆԵՐԸ 
ո ւ^։՝.րս -

սուրբ ժողովոյն բարձրագոյն խորհրդարանի՛ 

Ե,* 

(Նփրեմ՝^* “ 

եղբարցն՝ Պետրոսին) Պօղոսին և. ' ֆարութիւնին ՜մելիք բա֊ 

Լումեանց) 1 տուաք նոցա զայս վկայական ^թ*քով ձեռա^ 

դրութեամբ մերով *ի հաւատարմութիւն ամենայն տեսողաց 

ե– վասն աղդաբանութ եան նոցա հարցողաց և. վերահասու 

լինողացւ խրեցաւ վկայականս յամի Տեառն 1815» 6 ա</– 

սեանն ապրիլի 8* նախջուան քաղաքի ■ . ք 3

ե վասն ձեր աղօթարար կաթ ողիկոս Ամենայն Հայոց 

Նփրեմ՝ 
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ԼԵԻՈՆ ԱՐՔԱՅԻ ՅՅԱՐԱ 
< ՞ “ ՚ ՚՝ 

նոյհՀ եր* 353« Լ ' * ։* - V 

կտնօք իշխանս 

ո ^շ1»անսն ՀսէյոՑ9 

աո. մերձաւորս, (Յէ ր. ւթյե լչութ ե ան բարեդիր կաւլմուտ 

նԼսւր խլեաց ի հսԼյո^ 

տարաւ. զմարմին 

7 բմ շկութիւն 
մարմինն 9ի ^իֆչիզՀ մեէւալ որդի թ ադալորին և թագաւորն 

էզատ^աււալ մահու, որդւոյ իւրոյ զսուրբ ' մարմինն՝ (էմբ՜բո.» 

քեաց յերկիբն էածա. 

սրբոյՆ ր Գեոբգ ե ոյ՝ զօրավարին ի ' Թ՚իֆլիդ 

՚ւ՚Գ՚՜Ղյ 1՚"ՍՁ մերձ եղև սուրբ 

քրերձ մետասան ՜ իմ աւա գօք՝^ 1ւ$ ազնուս 
էաբբւոյ^՛ և թոզեադ– զիւոսա պատանգւ 

\\ոսրբ ' մոզովն բարձրագոյն խորհրդարանի ՚ մրրոյ կա. 

թուզիկե է; ջմի անն ի ընկա լէս լ– զգիր իւն գրոյ ազնիւ ՚&օհաննես 

մէր խաչատուրեան ՛Է լի մի ր զո վին յաղագս տախոյ՝ ինքեան զճբշ– 

մարիտ վկայութիւն ի կոզմանե աղգաբանութե ան ' իւրեանց՛ 

Ո1"Լ1 վա մն զոր ինչ՜ դիտեմք մեր ի պատմագրաց և կամ՝ լուեալ 

եմք յաւանդութեանց ձնախնեանց , գրեմք էլ վկսյեմբ ահս՛ 

ստուգապե". արդ Պատմութիւն Հայոց վասն ե րկոտասան ազ¬ 

նուական պատանդացն ՚վրաց այսպես գ(՚ե* թագաւորն վրաց 

Գաթօյ անուն ուներ ոՐ՚ե 1> մի ք՛եման անուն գօդեզաւով 

հարուանեալլ վասնորոյՆ առաքեաց զազգատոհմն իւր ' հան .՛ 

րեթոլ որ այմմ ասի Զխաբ և մնաց անզեն մալոքին որբոյն 

մինչև. ց>,յսօրէ Վ.ասնայսորիկ իշխանք Հայոց ևս արգելին աո. 

ինքեանս զազգատոհմն թագաւորին և. զմետասան ազնուազգի 

պատանդ ան ձ ին սն I՝3՝ *Ն ոյն ազգատոհմն թ ագաւորին որ– կոձ 
չիւր Լադարե միրզայ որդի էլի . միրզային, եր ՝ի ցեղե և՚ի զար. 

մե Էևոն Արքային վրաբ ԿախԷ(3ու. բազրատոսեւոյ և թոււն նռ 
րինյ որ ե ։ի դալն իւր ի Հայսւստան տնո ւանեբա լ Ղ.տզար 

(Էստ յարմարուիՅեան լեզուի Հայոց։ ^7/^ սԼ1Ա ^^"Է‘'11 
ո ր̂քՒ ^Հչի՝ ^՚Րւ^ի^ ե. իմոուն Էև.ոն արքային ւիրաց *ի դալն 

իւ՛ր ի Հայաստան) Լք^տ ինշ ՚ֆխցի ՚-ենանի ՚ֆ 

շատուր անունք որ զնմանութիւն Հօրն բերեալ *յինքեան\ 

ե. երևելի դտեալք կոչեցաւ յարգական անուամբ խաչատուր 

բեկ< և եզև. անուանի ՝յոյմ“ յամենեսին "՛աո. հեոաւ որս ՜և. 

^դյն և հասակին, 1ւ թե բստ քաղցրութեան բարուցն։ ^*յ ս 

Խաչատուր բեկ ենալ որդի մի ^ակոբ՝ անուն, որ և սա զօ ¬ 

րաւոր գտեալ բանիւք և արդեամբք, անուանեցալ յա մենից 
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:֊« 

ղաբԱԼյ հրկ> 

* 

աշխարհի կոր 

ջան դե ա լ֊ 

յ 
>■« 

|է 

տ՛ 

՚ք 

Ի 

պարոն Շակոբ յարգական 

ր^ս որդիս) Տմաղաը) 8 օ^ւ 

Զմարտիրոս և \\զաբեկ ) \մար֊ 

են ուստերը 

թեպետ վասն 

յառ աջագոյն 

հր ո վար տա կը 

նիը9 այս^ն^ն ճ 

Ջտ 

^3 

են այնր ամենայն թուղթը և անհետ 

անուամբ։ Ալ/^ Ցակոբ ծնանի ղե» 

և տեր \ձարգիս9 որո3 ^՚ունդբ 

եղեալ) և. ամենայն կալուածը իւրեանց ևս իսսր 

զանազան փորձանաց (էստ փոփոխութեան և ըսա բերմանս 

5 4 

և ամայացեալ9 ̂ ^3 աւանդութև ամբ նախնեաց և ծ երու*. 

նեաղ երկրին արարատեան և մանաւանդ ըստ պատելոյ և 

ըստ վկայելոյ գրութեանց պատմաբանից 9 զծննդաբանութիւն 

իւրեանց սկսեալ ՝ի Լազարե Միրղայեն յորդւոյ ՀԷլի՜միրզա֊ 

յին փ թոռանե 1ևոն Արքային վրաց 9 պահպանեալ են մին¬ 
չև ցվերջին ծնունդս իւրեանց հանդե րձ նշանակութեամբ և 

տիրոսն ամուսնացեալ ըստ աշխարհի) ծնանի երկուս որդիս 

Հմելբոն և Գասպար։ Ե*– Հձղաբեկն ևս ամուսնացեալ ըստ 
աշխարհի և մեռանի անորդի ։^^աղաը ̂ անդրանիկ որդի Ո*–-
ղուրլուի ծնաւ որդի ^ի Հևղուրչու անուն 9 և դուստր մի 

ևսւ խաչատուր երկրորդ որդի է\ւզուրլուի ամուսնացեալ ե– 

դև ըահանայ Աստուծոյ բ ա րձրե՚լգյ և ծնաւ ուստերս և 

դստերս.) յորոց մնացեալ ե ուստր մի &օհաննես անունք 

որ ե խնդրոդ վկայութեան ազգաբանութեանս և դուստր մի 

ևսւ ^օհաննես երրորդ որդի Հ\ւզուրլուի մենացե ա լ յաշ֊ 

խարհե և զհետ ընթացեալ կրօնաւորական կարգի) միաբանեմ 

ցաւ աստ *ի սուրբ 1ճթ ոռս արարատեան։ խե11^ չորրորդ 

որդի Աւզուրլուի ծնաւ ուստերս և գստերս 9 յորոց մնացեալ 

և սերունդք գտանին և *ի ներկայս յայլ և այլ կողմունս։ 

Ս՝աղար անդրանիկ որդին յակոբայ ֊ ծնանի զշորեսին որդիս 
ՌւզուրլոԼ) Գասպարք \մեչքոն և ^ազդասարք և ..եօթն դըս^ 

տերս։ Աւղուրու անդրանիկ որդին ֊■ Հմազարայ ծնանի զչորս 

որդիս \մազար9 \սաչատուր 9 ^օհաննե 11 և Ղ՝եորգ\և երկու 

դստերս։ . Զասպար երկրորդ որդի \Տ* ազար այ ամուսնացեալ 

ըստ աշխարհի 9 մեռանի անորդի։ \մելքոն երրորդ որդի Ս՝ա • 

^ովակիմ և Գրիգոր և դուստր մի ևս։ Զփ 

այսպիսի ազգաբանութե ան ■ սոցա եղեալ ե 

ի ձեռս նտխնեաց իւրեանց արձանագիրը և 

հայերեն և վրացերեն) ևս և թուղթը պիտա* 

զաբալսյը վասն ամենայն կալուածոց իւրեանց 

եղելոց *ի ^\արբի և 9ի վրացտունէ և յենթարկիլն իւրեանց 
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սուրբ կաթ յամսեանն յունիսի քի 

(սոր ^րղարան^ մոզովղյն բարձրագոյն 

սրբոյ կաթու^կ^ 

*Նորա Տեբ Ս՝^֊ 

>րպ1;ս և մ(նչև ՅՂ/110̂  բնակչաց 
ս էւ. ծնուՈդք՝. և անուանին * Ռւդուր^ երկրին աղց. նոր 

լուեանք։ ԱՀա է 

Խաչատուրեաննք 

Ռւղուրլուեանր, ո(

Տեառն 1814> 
ղփկէ^ե \շմիածինէ 

^նղաւքր սուրբ 

պակրութ եամբք 9ի բռնաւորեն 

յատկութեամբ սեպ՛հական կալուածոց իւրեանց ՛զգելոց 9ի 

^Հարբի և 9ի վրացտուհւ ամանակսն (Լ^դ ^՚11^ 

սիկէ յորում ազմկեալ եք1 աշխարհն արարատեան պեսպես 

բ^քեչ ^\աթուզիկոս Ամենայնքդ ա̂յո̂ է ծայրագոյն պատ», 

բիարդ. ^եծին ^ելՒ^ՒՂէ 1 և սպա սաւոր սուրբ լուսաւորչի 
շնորհաձիր և յանուն Ամենասուրբ երրորդութեան 

հիմնեալ վեհափառ Աստուածեան Հմայթ սուրբ Աթոռոյն։ 

^որմե մամանեսրե ^(ր սՒՐ*Նք "զ^^Ւ Հ^ոԼ^ 

սյսպես ազնիւ յօհաննես տ եր 

ե յադդե և 9ի ցեզե Հազարե ;, ^իրդայթ* 

խռովութեամբք և 

Ո»Ո1ՓԻՆԵՇՆ ՏքԱւրԸ. 
* &իսու.սի քրիստոսի ծառայ և շնորհիւ 

որդլոյ էլի միրզովին և թոռան Հևոն Հբ^ց սյ(,̂ սյյ( յ̂* ուս . 

տի րստ այսմ կոչի ևս ՀՀլի . միրզեան կամ Հբոլարե միրղևան) 

ինքն և. ամենայն ազգատոհմն իւր* զոր և մեք վասն ^ըշ* 

մ՚արսոութե ան բանիցս որպես և գրեցաքնք նոյն պես 

ահա իսկական էլն քովք և ստորագրութեամբք մերովքդ 

*Նատր Շնահազ ք որե ^՝ահմ*ազ զուլի– իսւնն^ Հրայրն յիշ^^Է 

տեր Խաչատուր քահանսլլին ևսք որ ե Ուղուր լու անդրանիկ 

որդին Ս՝ազաքայ փախստական լինի ^յ^բ^իբն վբա$ *ի Տըփ՛ 

խիս րաղաք* հանդերձ Զասպար է Ս*ելքոն և ^ազգասար եղյ 

բաբբր հենդ ամսօք յառաջ բան ղմէսհ Հ,օթւ Ւ^^Ղէ 
Փազաքայ յաւուրս մանկամոզով հրամանին նոյն նատր»շա> 

հայ^ Լլ բնակեալ^ անդ ամս քսանք ա մուսնանայ ընդ դստեր 

Զ^աքարիայ Հ,եղփնար անուն և.՝ ծնանի որդիս և. դստերս ան" 

դանօր^ և փ վերադառնալն 9ի Տփխիսպյ կրկին $ յՆրևտն 

յետ իբր քսան ամաց) զօրանայ դարձեալ բարի անուամբ 

և յաջոզութեամբ և էինի երևելի յզյմ՜ *ի մեջ^՝ ազգի իւրոյ 

և բ1յակչաց երկրին, յանուն որոյ՝ և ազգն կոչեցան յետոյ 
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■էկայԱ թոռն իւր քա^ն ^Նվւոն թագ ղ^ւս ^աւ^աւոլւու^եանք ՚ 

սրման ի տեսու թեան ' և.* վայ ե լչո ւ իմ ե ան *՜ ագյ 

սք. բազում քաջութիւնս 

աւթիւնս) բպյց երա~ արարեալ 

նելիս յ ոչ ե զև. 3 

իշխանն Հայոց քի մեր 1 երկիրս 

աստատեաց ղ թ աղալ որ 

լ տզայոց)^ երիտասարդաց 1ւ կուսիցդ մե. 

ևս և^վչթասիրտ քրիստոսասեր Ազքատաց 

լ հասակի հաւատացելոց փ * քրիստոս &ի* 

թեանՀ Աղօթք պահպանութեան) ^խոքհք Առ աքե լա կ ան 
1մ Աստուածային օրհնութիւն և– նախախնամական գթու* 

թիւն 9 եկեսցէ իջց^ և հանգփցե , հ^վցի ծաւալեսցի 

և. սփռեալ տարածեսցթ Առ *ի վերայ օրհնեալ** բարեպաշՀ 

տօն Աստուածասեր բոլոր Ազգի* Հայո$ ոբբ ^ն բնակեալ 
իյերկրին * ՎրաստանոԼ) Աստուածարեալ Առաքելաշնորհ՝ դե** 

կա րգեալ՝ Արհի Նպիսկոպոսաց 9 Աստուածաբան .նսյրագոյն 

վարդապետաց XVեղսաքաւիչ քահանայից 9 ուսումնասեր սար* 
կաւաղաց և/ ^պրաց 9 հաւատարիմ Նրեցփոխանաց) հարա» 

դատ գանձապետաց ) բարեսեր յաթ^ի իշխանաց և. իշխանա* 

պետաց 9 * 1լ\ հասարակ լուսաւո րչած ին մոդովրդոց 9 արանց և. 

կանանց ) ' ձերոց 

եաց և-^փոքունց 

էլ ամենայն չափ. 

սուս էիցի ցնծալ– խաղաղապես* կենօր միշտ Աւ/^Նէ V 
Հֆորհր սեթ ՝ե խաղաղութիւն *ի հօրե Ամենակալեյ 

յորդւոյն Ա՝իածնե *ի սուրբ,Հողւոյն կենարարե ևյառա– 

տածաւալ պարղևատուողե) եկեսցէ իջ$ե ե. հանղիցե^ 
և^տարած եա լ՜ սփրւե սցի 9 ի վերայ Տանց և. բնակութեանց 

ձերոց 9 *ի վրպյ ուււտերաց և դստերաց) զարմից և. ղաւա* 

կայ ձերոցն . *ի վերայ առից և. տրսց 9 սչ.ղեաց և. 1 անդաս», 

տանաց ձերոց 9 *ի վերպյ ՜ընտանեաց և բարե կամաց ձերոց) 

միշտ Աւ^-Նտ » ւ 

ընդ Աստուածապարղև-ի ' սուրբ* ողջունիև- շնորհա* 

ծաւալ օրհնութեան և. հաստատագոյն վկայութե ան սուրբ 

կոնդակաւս) ծաներուք ո լուսաւորչադաւան որրրիք մեր հո՛ 

գեոր ե աղնիս սիրելիք քի Տեթ* Աստ որում օրեն ի"կ 

միշտ գիտել 1ւ ՛ճանաչել) ըստ երանիկ առաքելւոյս ղընտա* 

նիս և զազգային սերունդս) որպես բա 2. Ւս^ յ^Ա^նի 
զազգն մեր և. զսերունդս) որ է̂ ուբենե ^նչ ցսԷքե 

կետ սերեալ և ̂ հաստատեալ ե) *ի պատմութեւմնց և ի 

իմաստից վիպասանութեանց բացարձակ երևեալ տեսս>նեմք 9 

որպե* Հյայտ եք յորմամ տիրապետեաց ո ուրեմն ' բա^ 
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կապեաց ՝ի գթլխ իլբ և եզև 'արժանի վայեչչոլթեՀն ՝ թսէ. 

գալորոլթեան։ ազդի;,,՛ մինչև, ՛ի վերջինն Հևոն, հաստատուն 

և իսկովին քաջութիւնս ցուցին բոչոր ՛աշխարհիս֊ և< յետ 

այսր քաջութեանց, եզև խառնակում" մեծ և խռովութիւն 

ի միջի իւրեանց, շեշտիլՀի կորուստ եղեն հանդերձ ՚ թ ա^ 

գաւորութեամբ –իւրեանց, էլ խղճաչին Արքայն Հևոն գնաց 

՛ի գերութիւն եգիպտացւռց, յայնժամ՝ եղբայրն իւր քա ջ 

իշխանն յօհաննէս,՛ մողովեխլ ընդ իլր բաղում՝ մարդիք 

արք և կանայք, եչեալ յերկրէն իլրմէ չուեաց ՛ի վրաստան 

և անգ բնակեալ, հովուեաց ընդ իւր գնացեալ զազգն մեր 

հ–յ"3> ք՚–չ Դոկ գիտեմք և ճանաչեմք, այսպէս գոչն։ և լի– 

նիլն, քանզի. յԱպգահա մարու թ ե ան մերում յայտնի . է՝ որ. 

պէս բազումք տե սե ա լ և պատմեն, և անտի ՛ի քաջ իշխա. 

նէն յօհաննիսէ յառաջացան և եղեն սերունգք մեծ, գիտեմք 

և՚վկայեմք, ՛ի"յօհաննիսէ՝– Հր է եղբայր Արքային ՜ \1ւոնի ,՝ 

ծնաւ յ\\կոբ, ՛ի յՀլկովբսյ պսլընտուրհ ՛ի պայընտրայ Ս^– 

մէօն, ՛ի սիմէօնէ զուրաբ, ՛ի վուրաբէ յօհաննէս, ՝ի յօհան– 

1՚իոէ ւձլխաս, .յ^խասէ Ծիմէօն և զուրաբ, ՚ի զուրաբէ Մով– 
"էս, ՛ի Մովսիսէ Գաւիթ, Գաբրիէչ, Աօզօմօն և Սօսի, սոքա 

՛ի յօհաննիսէ քաԼ իշխանէն Գուբինեանց, յ՛առաջ եկին և 

են մինչև ցայսօր, քանզի և. մեր՝ յառաջ եկեալ գոչով ՛ի 

նոյն սերունգէ ռուբինեանց գիտեմք և ճանաչեմք զազգն 

մեր և զսերունդս, որ ՛ի ռուբէն իշխանէն հայոց ՛յառաջ 

եկին, սմին իրի ի վազ ժամանակաց մինչ ցայս վայր խընգ~ 

րէին նախնիք մեր գիտեչ և իմանաչ զազգն յօհաննոլ եղբօր 

Արքային չևոնի ռուբինեանց, և ոչ կտրէին գիտեչ և իմա֊ 

նաւլ փառԲ բարերարին՛ և մեք Աստուծոյ ^տրհօք գիտեր,վ 
զազգն մէր որ ի քծվֆլիս բնակեաչսն,՛ Գաւիթ, Գաբրիէչ, 

\^օղօմօն և Ոօսի, զարենակիցսն մեր, բազմաւ ուր աիսութ ե ա մբ 

և ցնծութեամբ փառս մատուցեալ առ բարձրեաչն \\ստուած 

և գոհունակ եղեալ զն մանէ ,շ 11ո րհակա լ եղաք, զորս .Տէր 
պահեալ պահպանեսցէ զերծ կացուցեաչ յամենայն։ վտանգից՝ 

շնորհիւ և գթութեամբ իւրով, ուրեմն սիրեչիք, գիտեչով 

դիտասջիք զայս Հղխասի զորդիսն, են ՚ի 'ռուբէնէ սերե ալ 

և մեք վկայեմք, որպէս և մեք եմք, նոքա ևս են այնպէս, 

քանպի ունիմք հաստատագոյն։ վկայութիւնս ՛ի պատմութեանց 

ռուբինեանց, և են։ արենւակից մեր, ահագես.աղօթարարն 
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հրեշտակների մէԼ մեծ կնիք Հայրապետական 

#1 

ր^աւՐակաղրւււթքււււբ նաիՕրաց^ ^1՚էա1քհ՝ 

է;՜ 

ւտլ* 

I Տ 
$ 

Ջ 

պ^ոյն Օրհնութ իւնէ • 

*Ի փարեզ 181 Տ, դեկա, 26» 
սղում բանից էէ լ, խ սՍսս(ես^ 

յա^ց 
՜~՜՛՛ ՚**–^ 

ձեր վկայեմ հայրապետական աստիճ՜անաւս, որ և. ա։սպես 

՛ի վկայութիւնս ՚^Ր հաստատ և. անսուտ գիտելով լերուք ող^ 

և օրհնեալ։ Գր. ի 1849 և. նոյեմ, 17 ի ՞սուրբ Ո.թոռս 

Թելիկիս ^ի հրաշալ,–ս* ճ

շ կնիք ձախ կողմից. Միքայել Կաթողիկոս ձ 
ԹՕ՚ՋԻ , Ղ 

Հ. 3– ՋՈՀՐՕԻԵՇՆԻ ԹՈՒՂԹԸ 1) 

Օրինակ թղթոյն յովհաննէս վարդապետին ղոհրարեանԼ 
զոր գրէ աո ազգականս իւր ՝ի Փարիզում ' 

պատուական և. սիրելի եՀբօր որգւոյ իմոյ . պարոն մկրտչին 

Ւայց ալեսեվիե քաթօլիկաց հալածումին բանը քեզմէ 

կը լյչսեմ։ Գամը որ այ սրբանիս մէջր. որգիր։ աչվ/Ուիգ բա¬ 

ցէք, ոբ պՕՀ տեղը– դուք ալ արան չերթաք, դուք ձեր^ 

ուղիղ քրիստոնեական հաւատքը պահելով առանց խղճմտա–^ 

նաց ձեր աղգի մամէն ետ մի՛ կենաք երթալու. անճամի չե, 

ոինօվա չե, հոն ալ նոյն քրիստոսը և աստուածածինն ե, 

որն որ ֆրենկին մամը, պյրըսեզի չիկայ, և ասանկ 

նաև. ֆռենկիստանի ֆռակները, ու երբ՝ որ կը ղըսեն թե՝ 

հայոց ազգը երկու ֆռխայ եղած՝ մեկ զթէկը կհալածեն, 

հախը բուն հայերուն կուտան, քաթօլիկները եշեկ կքէ • 

սենՀ որ այս պատճառով, ըստըկե կելլան, բանտը կը մտա– 

նան, ասանկ ըսելնին լսած ե՝ նաև. փափին քա րտին ավնե րէն 

և. փռելարներեն, որ մհր խեղճ միամիտ քաթոլիկներիլ Հ"դի^" 

տութեաւքբ ^IԼոՀէ̂[է̂,է ։ ։ ։ ֊լ* 

Ուստի՝ գուք, ինչպես ըսի խելքերնիգ գլուխնիգ ^՚ի՚ԼՀ 

վեցեր, դուք աղգաւ հայ եք, ,&եր պատրիարգին պետք ե 

որ հնաղանգիք, որ ' յայտնի ճշմարիտ հաւատոյ դեմ 
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աս բանլլս մեր ան– 

և. օււլե^ն քսօթեէ ե պե տրք 
՚ այլ ՛ճար 

միպյն դրեցի 

ւ՚այ> րպյց տեղս շի տաներ, գիտեմ՝ որ 

–ր մեկ մը արթրիտն, նային, թե ինչ հալի մկչ են 

սաստիկ սրտիս կսկիծեն, , որ պարե 

միտ ազգին հասկըցներ 

ՈզԼ լերուք հօր եղբայր ձեր հայր յօհաննե՚Հ վ^րդ 
պետ ղօհրապեանէ - ՚ յ '' ։ • 
*–Հ1 ՜* ՚ ■ • V՝ * Հ։ - ֊ •. V Վ -

ձեգի թեբլիֆ չ բներ,, հապա շատ շատ ձկզ պիտի ըսէ թե՝ 

քաղկեդոնի մողովքը մի ընգունիք, դուք ալ ըսեք թե՝ մեք 

աստուածաբան չեմը, անոբ սւզիզ– հաստատ պատմութիւնը 

չեմբ գիտեր, թե որ աւետարանին ներհակ ե նէ՝ շենք ըն– 

գուներ, և նզովելով կը նզովեմքէ քսսածներուս վերայ չը. 

պղտորիք, զկրե փորձով գիտեմ ըսածըսէ քսան տարիեն ե– 

վել ե, որ ֆռէնկիստանի մեԼ ուղղափառ ըսածներուն հետը 

կը վարվիմ, միշտ հետերնին կը մտնամ կեղլեմ, և աս կսեմ 

որ ճշմարիտ քրիստոնեութիւնը հայոլ ազգին ւ/կԼը կը պահի, 

վիմացիր ալեսեվիյե) բոլոր՝ ազգը քաթոլիկ ըլլայ չըլլա. և 

ֆռենկներուն խելացին ու բարեպաշտն ալ աս անկ դատաս¬ 

տան կըքւխ տեսնելով իրենց քրիստոնեութիւնը» \՝ 

Նսկ ընդհանրապես ֆռենկներն այս հալածանաց բանին 

վրայ մասխարա ընեշով մ1ր բոլոր ազգը, եօնզուն լեռնցի 

տեղ կըդնեն, և հռօմայի քօռթեն կը մեղադրեն, և անո. 

զորմ և անգութ ե կըսեն, որ իրեն կեղծաւոր օօֆիոլ. 

թեամբն պատճառ կըլլա այն միամիտներուն վնխսուցը» հե՜֊ 

1՝Ւր չէ մի որ մեր խղճալի ո,ղգը այլազգեաց թոփուզին 

տակը պերպաթ եղած ե. ահա ե՞րինեկը թաղե առչևնիդ 

կեցեր եւ աս կաթոլիկութիւն մատակն ալ • մա սնաւորապէս 

մեր հայ ազգին մեէը ընկած, ; ան սիպելով ազգերնիս ամէն 

պեզ իր հանգստութիւնը կորսընցուցած պերպաթ եղեր է. 

և ասով մասխարա ե բոլոր ազգին առչևը, տաճկին, շֆտին, 

հոոմին, նաև ֆռենկին» ֆըռենկին՝ կըսեմ, ՝ որոց հաւատքին 

խաթերը համար մեր շաշխն հայերը ճիտերնին կուտան, որ 

հաւատքին գշխաւորնեիը հռեվմայ բոլոր զեֆքի մեչ խըզգը. 

ված ենէ տահա շատ բաներ կան ըսելու այս մատակիս վե-

^զ ՚ԼԳ ո,–շբ՚ցո1–ց՝ոհեմ, որ աչվընիգ բանաք, և պօշ տեղը եշ 

նահատակ չըլլաք, ինչպես կըսե ռամկաց առակը, քիչեն շատ 
իմացիք, ՚ ՝Հ
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յ ։ ԹՈԻՂ.^ Ս1ԱՈԿԱՅ ԱՐ^ՐՈԻՆԽ13 ձ Տ 
Ա1Ւ Ս՝Ո։1ՍԷՍ ԽՈՐԵՆԱՑԻ. ԵՒ ՊԱՏԱՍԽԱՆԻ՝ 1 % 

« ■»»- «–*Հ –V*՞” *' ' " ' ՚ ՜"”“ 
-, «.նամակադրութիւնք նախնեաց» <■ վերնադիրը կըով 

գրչագրի՝ մէջ, որ արտագրուած է մեծ մասամբ 8– եսլ. 
^ահխաթունեանի գրչութեամբ, և արի * մասին յիշատա¬ 
կն լ էինը «Լումայ»–ի անցեալ– համարում, գտնւում է և 
Սահակ Արծրունու թւււգթը աււ Հ Մովսէս Խորենացի և* 
սորա պատասխանի մի՜մասը։ Առաջինը տպուած է էմի– 
նի «Ընտիր - հատուածը» ի, և Խորենացու Մատենագրու¬ 
թեան 1865 թուի Հենետկեան հրատարակութեան մէջ. 
իսկ երկրորդը միմիայն վերջինիս մէջ ամբոդջապէս։ 
՝ր ՝ Մեր օրինակը այնպիսի զգալի տաըբերութիւններ 
ունի արդէն տպադրուածներից, որ մի վայրկեան մարդ 
մտածում է, թէ մի գուցէ Խոըենացռւ պատմութեան 
երկու խմբագրութիւն է եղել ժամանակով։ ։

^անի որ ներկայումս օրուան խնդիր է «Խորենացու 

պատմութիւնը» և աւելի քան անհրաժեշտ ՛է բոլոր գըը~ 
չադիրների համեմատութեամբ մի ճիշտ օրինակի հրա¬ 
տարակութիւնը, ուստի մենը աւելորդ չհամարեցխնբ, որ* 

պէս նիւթ այդ ցանկալի հրատարակութեան համար, տը– 
սլացրել մեր ձեռքին գտնուած յիշեալ ձեռագրի հատուած¬ 

ները ինչպէս որ կայ, առանց տպագրուածների հետ հա– 
մեմատութիւնների, որովհետև գրեթէ անկարելի է այդ 
անել, այնրան տարբեր են երկուսի ընթերցուածները մի– 

մետնցից. ' ' 
է >»« . ս . յ յ Լ V • էԱ։ ք՝ Ա՝ 

Թուղթ Ս ահա կայ Ա՚լւծրուևւոյ առ Մուխէս Թոըենացի* 
յորս եւ ցանք Սահակայ Բագրատունեաց իշխւսնին. 

" ՛ի ՜ միում տեղւոչ լինելով երկուցն։ ՚ , -

՚ ՜Մէծ^ խորհբգպ հրեշտսւկ և սպասաւոր մենութեանն 
քրիստոսի, քեբկրի երկնայինդ, այր երկակենցաղ, և լու* 



տայայտեալ. 
4. Ո.. 

Պատ սա խան ի թղթոյն Սսոակայ Արծ բուն ւոյ. յո բում 
եւ բանք մաբ դաբէ ականք. եւ պատմութիւն վասն սուբբ 
պատկերին Տիրամօրն, ի Մովսիսէ, խորենացւոյ ար՛֊ 

Ղյորդոլթ իլն առատութեան աստուածային շն որ* 
հաց հոգւոյն որԼ ՛ի վերայ քոյոց .անդուլ մտացդ, .որ 
վասն գրոյ ծանօթութեան և. սիրոյ որ առ Աստուած» 
յառաջ քան զտեսութիւն լուեալ իմ զխոհականութիւն 
մեծի և հզօրի, ծանեա այմմ ՛ի ձեռն արմ՚անափտյլ 
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սաւորիչ խալարելոյս, և յետին գարուս (եզեալ լոյս ան. 
նուաղ ՚որպէս զաշակերտսն " որոց» տստցաւ ՚ի տեաոնէ 
դո<–ք եք լոր .աշխարհի, և մեք կտմիմք չցնծալ առ 
ժամանակ Հմի մի., լոյս քո՝ որ ։ տոլարդ .Հեզ յերկրորդ 
Բահակ՝ և. յրեսրովպխ յետ Չգնալոյ, նոցա առ Աստուած։ 
, Աասնորոյւ երկրպագութիւն . հասցէ ՛ի սու ր՛բդ յինէն 

Բահակս։ յ արծրունւոյ։ ։ հ ( 
Ձվսնդիեալ գիրս Բագրատունեաց իշխանին զդրեալսս 

՛ի քէն ընթերցաք, և ։ ուս՜աք զբնաւն ֊ զոլս ան նախս։ , 
րարական, ազանցս հայոց. և զմեր, նախնեացն գալն 
յայս երկիրս, խլ յոթ ուրախացաք շնորհակալութեամբ, 

Բնդ որում զերկնայինն . հատուցանողն երախտեաց 
տացէ մաքրափայլ անձինդ, և զերկրայինք։։ մեք որդիքս 
քո տամք քեզ զինչ կամք է քոյոյ սրբութեանդ, միայն 
փութա տեսանել զմեզ, աշխատեմ։ և հանգիր առ որդ . 
ւոցս քոյոց ղի օրհնեսցուք ՛ի քէն։ 

Այլ կամիմք ուսանել ՝ի քէն զւ։ քան չելա գործ ու., 
թիւն պատկերին՝ որ յանուն Տիրամօրն կայ ի հոգեաց 
վանս թէ ուստի՛ կամ յումմէ բերեալ եղև յայն ։ տեղի.՛ 
բազում փնչ, այլք՝ այլապէս պատմեն իրս. որ ՜ոչ ե՛ն 
նման միմեանց, և ոչ հաւատացաք յումեքէ , զստոյ՛գն 
գտանել. այլ ընկալեալ եմ ՛ի՜սուրբ ձեռաց փոց գիրս 
առաւել յուսով ընկա յայց քան զգիրս Բագրատունեաց 
իշխանիս ի ձեռս .իմ, Բ՚ղջ լեր ՝ի տէր, և մեզ ՝ աղօթս 
արա. և գալ փութացի՛ր աղաչեմք ևն։ 
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ւնձն ՝իմ ' զտէր. և մի՛ մոռանար զգործս նորա։ օրհն եւս ա՝ 
՛Ի յայսոսիկ ուրախ էիեի և տ 

խնդրոյն յառաջ քան զնկարագրութիւն պատկերիդ։ Ես 
զտիպ մարմն՛ոյդ ՚տեսեալ ՛ զյօժարութիւն ոգւոյդ գիտա– 
ցի որ ՛ի ՛վեր՛ին Լշնորհացն էր. վասն որոյ և ինքն բանն 
աստուած ՛ի ստեղծանել զմարդն, բանիւ զարդարեաց 
առ ՛ի օրհնել և ՛ճանաչել" զերախտագործն, յոր և ասէ 

էրն և երանէ ղար 
նոսիկ՝ որ ՝յօրէնս տեառն խորհեսցին ՛ի տուէ և ՛ի գի¬ 
շերի զի եղիցին որպէս ծառ անթառամ ՝ի գնացս ջուրց. 
որ զպտուղ՝ ի՚^ր ՛ի ժամու տացէ։ .Լի թէպէտ և աշ– 
խարհս զիւրն ՜սիրէ, սակայն չէ գովելի՝ զի եղծանելի 
է։ Եւ^ աստուած ստեղծ զմարդն յանմահութիւն որպէս 
ասացաւն,՛ տյլ– ստեղծականաւս կերա կրես։ լ մահացաւ։ 
Վս/սն "րոյ զբանին վառ և. պայծառ պահելով զկայ¬ 
ծակն,՝ անմահանամ ք< '» $ ։ ձ " 

Ասացից ի բազմաց զերկուց ՛ քերցն զիրսն՝ միայն, 
և. զի ՛՛ երկոքին ջերմութեամբ զտէրն ընկալան, մար. 
թայ կերակրելովն՝ այլ գովի Մարիամ, զի ասացաւ յաս– 
տուածեղէն բեբանոյն՝ եթ է աստ սակաւ ինչ պիտոյ է, 
Մարիամ մասն բարի ընտրեաց՝՜ որ ոչ՝ բարձցի ի նմանէ, 
Ցայսցանէ գիտացի լինել զքեզ մեծ իշխանդ Հասպու. 
րականի, որ թէպէտ ի նախարարս ես թուեալ, սակայն 
ի տանէ թագաւոր իսկ,~1ւ ազգաւ ես * քաջ և նախնա¬ 
կանէ և. արգասաւոր սերունդ և“զարմ. Ո չ բանիւ մի¬ 
այն ուռճացեալ, այլ և ի գործ պատերազմաց ընդ ա– 
ռաջինսն ես թուեալ. զի որպէս երկուց մարդոց լինել 
սուրբ աշխարհս ամենայն հաստտտեցան. այսպէս և ի 
ձեռն երկուց տանցդ արծրունեաց և բագրատունեացդ, 
այս աշխարհիս սերունդք բնակին և պսակին, և որպէս 
երկու ՝աչք զբոլոր մարմինս զարդարէ, այսպէս և եր¬ 
կու կողմանքդ արևելից և հիւսիսոյ լուսաւորին ի ձէնջ. 
Եւ որպէս երկու ձեռք միացեալ ի գործ պիտոյանան, 
այսպէս և երկիրս հայոց ի ձէնջ գոյանան։ Եւ որպէս 
ի զվերայ երկուց ՝ոտից բոլոր մարմինս հաստատի, այսպէս 
և* ի^ձեռն երկուց տանցդ ամենայն ազգք հայոց հնաՀ 
զանդ լինելով ի ,մի՛ մարդ կատարեալ լինին ի քրիստոս։ 
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Եւ դուք ևս երկոքին ցեղքդ ընդ միմեան միա՛ 

ինձ 

։ 

41 

ւ1հ 

յ» 1 
1՛^ ցեալ անշարժ կայք։ 

Տփ քեղ ասեմ իշխանդ տրծրոլնեաց. եցոյց 
տեը՝ զի ի յորդւոց քոց երեք եղբարք վասն քրիստոսի 
ի մահ մտտնեալք, երկուքն արեամբ վկայք քրիստոսի . 
քինին, և մինն վրիպեալ, և ոչ յայսմ վայելէ։ ւէասնո– 

է լ 

րոլ և աստւէէ֊աքր զթագն թագաւորական ք.ո
գարձուզեաչ լերկարաձգեււցէ– բերկրի։ 

Եւ բագրատունւոյդ ասեմ՝ Տիշելով ղրանն իւր* 
թագաւորք ի քէն ելցեն, և թագաւորէք ի գոլին, և 
“՚ւԼ Ւնէ ասեմ ձեզ յորժամ տայցէ տէր տեսանել։ 

ընդ գովասանական բանիցդ շնորհակալ եմ, 
բայց երկիր ոչ պագանեմ, ղի զայր ձեր հնացեալ մե¬ 
ղօք հրեշտակի նմանեցուցէք։ 

Երանի՛ թէ աշակերտ նոցա արժանի լինէի՝ թող 
թէ փոխանորդ, ղի հանապազ յիշելով զվարս նոցա հա– 
լիմ զի ոչ գաեալ արժանի հոգւոյն, և որ զիմ զաշխա¬ 
տութիւնս արժանի առնէք. յիշել առ հատուցանողն եր– 
կիրպագի. ձեզ հտտուսցէ աստուած առատապէս զօրհ¬ 
նութիւնս. այլ չծանրանամ ձեզ աստուածասէր իշխան– 
քըդ (երկրի հոգւով և մտօք միացետլք ընդ իս ի ^րիս– 
տոս ։ 

Այչ Ղի՚նԳիր աստուածասէր իշխանիդ՝ որ վասն 
պատուական պատկերի Տիրամօրն, որ զարեգակն արդա¬ 
րութեան ի յերկրի եագետց ՛ճշմարիտ արևելք եղեալ 
արեգակն արդարութեան, ղի ի նմանէ է փրկութիւն , 
ի նմանէ է կենդանութ իւն, ի նմանէ և քրիստոս ըստ 
մարմնոյ, որ ի վերայ ամենայնի աստուած։ 

Որ պատուիբեալ էիք դրան ձերոյ քահանսւփդ՝ * 
վասն րեթղեէմի շինութեանն՝ թէ ով, յումէ, և զի 
Ղուկաս զՆաթան,^ և. Մատթէոս զԵաղամովն յիշեն 
նախնիք սուրբ կուսին, զի ոմանք զտիւ և ոմանք զգի* 
շեր երիցացուցանեն։ ՚* 

^րեմ առ. ձեզ՝ այլ ժամս չժամանեմ առ. հզօր իշ– 
խանսդ ի տեսութիւն մինչև, կատաբեսցի ' տօնս՝ որ յա^ 
նուն Տիրամօրն, գրեմ այժմ առ աստուածասէր անձինդ 
զպատճառս տեղւոյն։ 
ԼՈ1՝0՝ՈՅ ն՛ 20 
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զի լիցի հե– հեթանոսաց էր ի նահապետէն 

Եեթղէեմ տուն հացի թարգմանի, որպէս ասա» 
ցաւն ի տեառնէ՝ եթէ ես եմ հացն կենաց* և տեղիս 

թանոստց ՜ճանապարհաւ կենդանութիւնն* դի հեթա֊ 
նոսաց էր երկիրն յորսւմ հնաւ քրիստոս* ^և բեթղէեմ 
տուն էր նախապետացն։ 

Ղի Գքարէզ ծնաւ ի լուդալէ և ի ^ամարտ* սա 
են ան ի զԵզրովն* և. Եզրովն զԱբամ. Արամ զԱմինա– 
գաբ., որ սպարապետ *Նօրուն յուդայի ք ի հանելն Մով¬ 
սիսի զորդի^ն իսրայէչի լԵդիպտոսէւ 0ա ենանի զնարս» 
սովն՝ որ էր իչխան ՛բիւրաւորացն յուդայ ^անապատին։ 
Եւ դուստր Եմինադաբալ եղև կին Եղիազարու որդլոյ 
Մհարովնի քարանայի * լորմէ են ան զՓենեհէզ։ 1*սկ ի 
յՄմինագաբայ բղխեաց օրհնութիւն թ ագաւորութեան 
և քահանայութեան* թագաւորութիւն ի Ղյտլասովնար 
և քահանայող թիւնն ի ծննդենէ քեռն ^Ոսրսէա նի* ուս¬ 
տի են ան զՓենեխէս որ ցածոյց զբարկութիւն Աստու– 
եոյ նախանձախնդիր չինե լով։ 

Եւ Նայասովն են ան ի զՍաղմովն* տյս Եաղմովն էր 
ի ցեղէն յուդայ. զի յորմամ անցոյց յեսու րնգ յորդա¬ 
նան զերկոտասան ցեղիցն զբանակսն. և ի կորեանմանն 
Երիքովի ապրեցուցեալ յեսու զրախաբ պոռնիկէ և տ֊ 
ռեալ զնա Սաղմովն իւր ի կնութեան • և քաղաք 
նէր ինքեան զբեթղէեմ ի գետինս յուդայ* և ի նմանէ 
զ^ոոսէ 

Եոոս առեալ կին զմռութ մովտբտցի9 և. ի նմանէ 
ենանէր զՅովբէթ։ Ովբէթ ենանի զՏեսսէ։ Յեսսէ ենա^ 
նի զ^*ոււիթ։ Սժա և մարգարէին հոգեխառն խոստովա՝ 
նութիւն ասելով կրսեր ես լիշխանս լսւդար 

Ւսկ Եփրաթտլն՝ թարգմանի բացումն* վասն զի ի 
սմա երանելին Ստմուէլ աստուաեալին իւղով օե զՆա~ 
ԳՈԸ էլ մարգարէն նախաճառեալ ի քէն ելցէ ինձ 

իշխան՝ որ հովուեսցէ զ<Ւովովուրգ իմ զիսրալէլ։ Ս եեի 
նահապետին լցաւ օրհնութիւնն* անպտսացեալ ասէ 
պետ ի րւզայէք մինչև ի գավււ որոլ ի1–^ է թագաւոր 
բութիւն ք և նա է ակնկալութիւն հեթանոսաց, ոչ 
վասն Ղ՚աւթալ Հ111^ տ̂ո–եալ մարգարէացաւ^ աքէ 



I 

Ձ. ՚ 

1*1 

ք 

ք 

փրկոլթ իւնն 
նահապետս. 

րտյ 

Արդ մի՛ - ոք անուսումն զմեզ համտրեալ վասն 
կրկնաբանելու զսգացեալսս ի մէնջ, այլ վասն աստուա¬ 
ծասէր անձինդ գրեմ զբնաւն ի գիրս յայսմ։ Վասն այ– 
սորիկ և թպոս առ կին զհռութ մովաբացի, զի նովաւ. 
^ՂՒյՒ հաղորդ օրհնութեանցն արդարոց, և ի հռութայ 
ծննդենէն ծնաւ ազգ տանն Գաւթի, և ի նոցա ղալա– 
կէ ծնաւ արքայ քրիստոս։ 

Կահատ ծնաւ զԱմրամ, և անուն կնոջն հահաթոլ 
^ս^ր^բ դուստր Ղ^ևեայ, որ ծնաւ զՍազա յՆգիպտոս^ 

վասն որ ի զաւակէն Գալթայ ճշմարիտ էառ զմարմ¬ 
նաւորութիւն ի Ւեթղէեմ, որ և Գաւթի ՚կոչեցաւն քա. 
զտք> անգ ծնաւ ի սուրբ կուսէն որ առաջին է և ոչ֊ 
կրսեր քաղաք գաւազանին յուդայ, ի նմանէ բացաւ, 
դուռն տիեզերաց տեսութեան՝ զարարչական բանին 
է) արթնանալն է 

Ի քէն ե լցէ ինձ իշխան՝ ոչ ըստ Գաւթայ և կամ՛ 
ըստ այլ մաքուր թագաւորացն Զառեալ՝ որք միայնում 
իսրտյէլի տիրեցին, զի ի բեթդէեմ ի կուսէ ծնիցելոյ, և. 
տիրեալ տիեզերաց աստուածաբար. Եւ զի մի՛ հրէայքն՝ 
ճոխասցին յինքեանց միայն զմարմնաւորութիւնն հա. 
ւատալ. զի և. ի հեթանոսաց անմաքուր կանայք՝ զդըս. 
տերացն իսրայէլի յաջորդեցին զմաքրութիւն, Ռրպէս՝ 
^ահաբ, հո ութ, և թ՝ամար. զի և հեթանոսաց պար. 
ծեսցի մողովարանն. այսպիսիս ունելով նախամարս սըր. 
բոյ կուսին, զի որպէս և հրէայքն պարծին թագաւոր 
րօքն և նահապետօք սրբոյ կուսին նախահարբքն, ն ը– 
մանապէս և սուրբ եկեղեցի պարծեսցի տեղեաւն ճ, 
հռութաւ, և Կամարաւ, և Րահտբալ, և. զերևեաչ 

նոցա առնելով ընդ թագաւորս և ընդ. 
զմեծ և զառաքինի կանայսն զբեթղեէմ 

հասարակաբար, զաստուածընկալ այրն հաւասարապէս, 
զաստղն անջատակի և զմոգսն անորիշ, զմարմնացեալ 
բանն յերկակողմ մասանց, և. յառաքինի կանանց՝ որք 
ի հեթանոսաց,, ի թագաւորաց ՛և ի նահապետաց որք 
ւիսրայելէ. և ի սրբոյ կուսէն հասարակաբար փայլետլ 
անմուտ արեգակնն և ջահաւորեաց զամենայն տիե¬ 
զերս. 

թոո%թ սահանաց ԱՐծ՚ՐորւՆէւոՑ Յօր 



ԼՈՒՄԱՅ 

և է– որ մի 
Գ"ւր ՝ՀրՒ ՚յլ թուէ մինչև 
յ\).դամ և յաստուած: 

կոբայ, որ և.գնաց զհետ 
է՝՝ արայ՝ 

ստոս. և անդէն ոչ բաժանէ, 

1 >« 

մօր իւրոյ առ Մելքի եղբայր 

1 

աւորեալ է ըստ բնուխ եանն՝ յորոյ յերանսն 

<բ ^ււչի, պանթեռն հայ մովակիմայ, որ սնաւ թ 

Նօկ I) ատթէոս աւետարանիչ թուէ յՍ.բրահամէ 
մինչև զքրիստոս, զի ի նոցա զաւակացն ծնանելոց էր 
քրիստոս և ըստ նոցա յերանսն գոյր։ Եւ զի Մատթէոս 
զ\)տզոմովն ասէ, և Ւ.սւկաս զՆաթան, զի ի *Նաթանայ 
ֆջանէ ազդն ի Ցովսէփ, և ի Սաղոմովնէ իջանէ ի Սա– 
րիամ ըստ բանի հրեշտակապետին . Յովսէփ ասէ որդի– 
Գաւթի, մի՛ երկնչիլ առնուլ առ քեզ զՄարիամ կին քո. 
զի որ ի նմայն ծնեալ է ի հոդւոյն սրբոյ էէ 

Ս–սէ և Եպիփան .կիպրացի մեծ վարդապետն այս– 
պէս .թէ սուրբ կոյսն արիամ աստուածածին դուստր 
էր Ցովակիմա յ և Աննայի. իսկ Յււվակիմ որդի ք^արայ՝ 
որ կոչի Պանթեռ, եղբայր Մելքեայ. որպէս և կայ յա. 
ւանդութենէն հրէից, որդի ,Ղ,ևեայ ի զաւակէ Ղէաթա– 
նայ և. Սազոմովն որդի Գաւթի ի զաւակէ յուդայ. իսկ։ 

^՚լք^ ո0ԳՒ Գ,ևեայ, ի վաղճանելն Մատթանայ հօր Յա– 

և Սագա ծնաւ Ամրամայ զԱհարովն, և զՄովսէս և 
քՍ արիամ քոյր սոցա։ 

մովսէս ութսուն ամեայ էր և \էհար։ւվն ութսոլև 
և՜ երից, յորժամ խօսեցաւ ընդ Փարաւ ովնի։ Եւ Լիպո– 
ւլիտա բոստըրացի ասէ. առ Ահարովն որդւոյ իւր էին 
զԵղիսաբէթ զդուստր Ամինտդաբտյ զքոյր ՚Նաասովնի 
յազդէ յուդայ» ուստի քահանայութ եան և թագաւորու¬ 
թեան ցեղքն ըեղ միմեանս խառնակեցան խնամու¬ 
թեամբ։ Ղ^ասնորոյ և Ս արիամ մայր քրիստոսի, թէպէտ 
և ի յազդէ յուդայ էր. այլ վասն զի խնամութեամբ 
թւղ միմեանս խառնակես,լ քահանայիցն և թսյդտւո 
րացն կոչի ազդատոհմ Եղիսաբէթի կնոֆ Տէաքարիսւյ. զի 
և* որ ի նմա ծնանելոց էր՝ թադաւոր և քահանայ էր։ 

\՝սկ Ղ^ուկաս աւետարանիչ ոչ ըստ բնութեան 
թուէ զազգահամարն, այլ ըստ օրինացն, զի յորժամ 
մեռտնէր եղբայրն անորդի. իսկ միւս եղբայրն յինքն 
սւռնոյր զկինն և յտրոլցանէր զաւակ յանուն եղբօրն, 



աանն II ելքեա։ Ւս^ք կնոջէն Ս ատթանալ հնաւ եր– 
ի \քս։տթանաւ Յակոբ, և ի Մեչքետլ 

ԹՈՈ%Թ ՍԱՀԱԿԱՅ ԱՐ ծ Ր ՈՐՐյՈ Ո 3 309 

–կուս եղբարս. լ, լս ։սսասազոբ, ։ւ ր Ս Ծչքէւտլ 
Հեղի։ և. էին Յակոբ և Մելքի եղբարք 1ա1Լ^–1ա11 հ°րե* 
^"4 ի վախճանեչն Հեղեալ անզաւակ, հարկեալ Յակո ֊ 
բալ ըստ օրինացն և առնու զկնի եղբօր իւրո՛ լարոլ. 
ցանել նմա զաւակ, և ալսպէս ենալ Ցակոբ ի կնոջէն 
Հեղեալ զ^ովսէփ և. զ^դ^ովպատրա։ 

"Ծնունդք ըստ բնութեան Տակոբաբ և որդիք հև* 
ղեալ ըստ Օրինացն։ Իսկ Տովակիմ Հալը Մարիամու, և 
նորին հալրն Պանթեռ, եղբաւր ^ելքեալ. և էին որ– 
ԳՒՔ Ղ^ևեալ ազգակիցք Յակոբալ որպէս ցուցանեն եբ^ 
րալեցւոցն աւանդութիւնք, որպէս 



■ է 

ԺՈՂՈՎՐԴԱԿԱՆ 
«ԼԵՀԱնշՆււՒԹւԴՆ 

(ժ՝«դովրդ ական զ 1էրՍՅ)՛ 

Բ– 

Հնուտով որդիքը հ^թի# հեռացան) 
Զզանազան կողմեր ցրուե/ սկսան* 

Ս*<"^ եկտն տն^^ւ. գիւղեր ք՚ւպա^ներ 

Ե<– կատարեցին վեհԱ1եձեՈԼէձիւեեեի) > > < 
Աէ^ա դառնալով լրացան մամին 

Հօրն արանները մԼ կ մե կ պատմեցին * 

Ս 1̂ԱԼ՜ըան Է1լ որդին ասաց*  էհ այր իմ) 
Պատուարիդ եղայ ես հ ա ւա տ արի մ) 

• կ՛կապես մի վեհանձնութիւն. 

Ա. 
Հին մամանակը երկրում հեռաւոր 

Ապրում՝ ե եվևէ մի թագաւորէ 

Ննրն վե հանձն ք երեր որդ.ւոց տ^ր* 

^\ւներ արնաթ փող^ անչափ հարուստ երէ 

Նրր նա ներացալ^ մահին մօտեցաւ.^ 

էԱ11յի)ի1 Ո^ԳԼ՝ՈՑ ^է. բամնել ցանկացաւ* 
Խ*– աուաւ "նրանց րամին ^աւա սա ր 

-«^քնօւ</՝ ե ա\ա մի սիրուն զոհալ)* 

Ե" կըտամ ձեզ այն-իրր արտօնոլթիւ1ւ 9 
Ո՛վ կէրաՆքու-մ՝ կ^վ մի վեհ աե ձե Ո էթ ի էե > 
Նսկ դրա համար ես ձեզ տալիս եմ՝ 

Զորս ամիս միջոցդ մինչև, կըսպտսեմ^ 

Ո/» զնար ուզան աշխարհներ 

Ոէ. դար պատմեր ինձ ձեր գլխի անցըեր 

Ո՛վ վեհանձնութիւն արան կըլինի՝ 

.\\նդին (լոպարը նրան կըենայուիէ ».» 
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Պմ1Տ 1-Աթ ք1 տուր ինձ —իրր արտմնոէ.^իւ.ն ք է՝ճ ՚ 
֊–<նա^ր պատմիր^ տեսնեմ՝, արաՆըդ քնչ ե 

^ոհա^ն ^իրաէ^ամբ^ յետոյ պահանջեմ 

*Եա պատմեց էւյսւղեԱ» 

«Զըգիտե^^ ինչպես 

՚ճամբ՚որդոլթեան մեջ մի մ՛արգ հանդիպեց , 

աըԱ ԼՈ Ո էթ ի ևՍ ինձ յանձնարարեց, 
Ո րրան միամիտ եր սՀյն ոաարական, 

Զառաւ ինձանից մի ԱտԼԱց(Ա/՛լան. < . 

^•այց միտ բերելով վեհ սմէ ձն Ո է իմ ի 1ե (1՝ 

&ետ դարձրի նրան հԱԼ() ԱէՈՈւթի Լեը . . . է 

- «Որդեակ, պա ա ո լիր րս դու. չես հասկաղեյ 

՛Նու բո սրբազան Ալարտքն ես կատարել, 

Սց^Ե ի Լ լինելր ամեն մի մարդու 

Պարտականութիւն Է — հաւատՀ ինձ Դ ո. 
Դու արել ես այն, ի՞նչ պեաբ անեիր, 

^յլ կԿ՝պ վարուէլով տգէտ կլինեիր... 

Հաւատարմութնամց դու բացել ես բեղ 
Ո՝ո/.ե ոլնեո լիՅ ե ս>ն ազաա ասպարեզ. 

1\մենբը խօսբիդ հաւատ կընեայեն. 

\>եդ րոպեներին օդնե Լ կարոդ են, 

ք՝սնՅ քո արաեր չէ վեհ աե 6Ն Ո Լ թի Լ11. 

Դ"ւ ցոյց ես աուել հ ԱԼ Լ1Ա ԼՈ Ա1 ԷԼ մ Ո վմ ի Լե . • ,Լ> 

Գ 

միթւ ակը. 

^ացուէյ^ 

\\պտ սկսեբ պա^յհչ 

^րւսն սյս կերպարանքով. 

-(էԽ։/՝ ^էս էքբորէէոէ-ի^ ե ան սՀհ ժ ւս մ՝ան ա կ 

Նրբ ան^պյ մի օր լճի ե գերբովդ 

եր ջուր մաբոսր ու. յստակ, 

բփսոսմ՝ ալիքներ կււ^տկ առ. կո՚^ակ^ 

^*մԳ տեսարանով մինչդեռ, ղմ՚այլոսան՝՝ 
^էիիհերի մեջ֊ ի նչ տեսնեմ* յանկարե 

0՝/» փորրի^ տՂ^Ս խերլդսոէ^մ* եր* 
ՂՕդեուի^ի է-7#» ԼաՑՈւԼ տդադակում՝ երէ 

ինձ մ՝ոռ.ացպյ իսկոյն վտտեցի 
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Ւմ սիրասուն, 
Ասաք դստեր 

րՕՅՐՕնա ԽԱՐՀՕԻ^Ի 
(Բարոյաիւօսական սլատմհւածր) 

Ս,լսպէս մի աղջիկ 
Ասում էր իւր մօր, — 
Զէ որ դու, մայրիկ, 
խոստացար մի օր 
Ղ՜նել ինձ համար • 
թանկագին մի շոր–,,» 

«Ւմ չափ հասակի 
Ուրիշ աղջիկներ 
Սիրուն մօդայի 
Հագնում են շորեր. 
Ոսկ ես, մայր անգին, 
Այս տօն օրերին 
Ն՞նչով զարդարուեմ, 
խ՞նչով ես մարդկանց 
Հաճելի լինեմ, — 

այն փոքրիկի կեանքն ազատեցի, 

կասես, Հայրիկ, այս պատահարը 

^ԼեհանձնՈԼԼՁււճւ չէ• -տձւր ինձ գոհարը. 
ապրիս, որդիս, շն ո րհա լ ո ր ո ւմ՝ եմ՝ 

մ՝ո այդ տրահը, եսԼյՑ ոնր տեսնում՝ եմ 

ճյդտեզ էլ չըկ-յ էակ ւէեհանձեՈԼԷՅԷ1 էն , 
Այլ մի կարեկցած րարեգործաէՅիւն– 

Գ« 
ՀԼերՀապես խօսեց ամենափոքրը. 

Եւ տեսեր քմե նա թնչ ասաց հօրը. 

-«Ս՝^ օր ես տեսայ իմ՝ ւէս/Ա1 ԷՅչնաՍին 
ՀԼատ խորն եր ընած մի մայռի գլխին, 

Այնպես որ եիմէ մի քամի փչեր՝ 

խոՀ։ անդունդի մե պիտի գլորուեր 

Ւա,ց ես հանդարտիկ զարլմեցրի քնից, 

Կեանքը փրկեցի մահու փ ո ր մ անր,ի,ց •..» 

հ, իմ՝ զաւակքս, քոնն ե եիՈ^արր, -

Ասաց քարեսիրտ ծերունի Հայրը. 

Ի՜նչ վեհանձնովեիւն թշեամուն սի()ել 

Եւ նրա կծանրը մահից աղ՚.տնէ.–ա 

ֆոէօագր> ԳՐինՈմ ԲԱԼԱՍԵՍնՑ 
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7" Ւօսքեր և գործեր ...» 
Փոխադր. ԳՈԳՈՐ ԲԱԼԱԾԵԱՆՑ 

ԴհՎՒԻ Գ-ԻԻՂ.Ի ԿԵ&ՈՔԻՏ 

շ տեսա 

Խ^ա 

է՛" 4հ 

Գլխիդ զարդը 
Պարկեշտութիւն . 

հանգերձը՝ 
Անմ եղութիւն. 
Գէմքիդ քօղը՝ 
Ամ օթ ութ իւն > 
Անդին քարը՝ 
Ւօնար հութիւնէ 
Ա տրգարիտներ՝ 
Սիրոյ շիթեր, 
0 արդ՚սիրութեան 
Արտասուքներ. 
7"» հայելին՝ 
Խղճմտան քը, 
^ւ հազուագիւտ 

Մայրն իմաստուն. 
Օղակներ անգին 
՝8օ ականջներին 
Զեն տալ լսելիք,— 

վրաւ Ժք 
Մտնեակների փայլ 
՝8օ սրտին չի տալ 
Ողորմ, բարի կամք, 
Ո գութ, ոչ՝ խընամք... • 
Եւ/^ ճակատների 
Զզարդարուն ՛շարքը 
Զի կարող գլխի 
Աւելցնել խելքը... 

Ահա մի զգեստ 
ւ^որհուրգ եմ ընտրել, 
Որով դու համեստ 
^տրոզ ես լինել. 
Մարդու ամեն, 
Սիրուն Աշխկն 
Թող լինի, 

է>եհրանք Ա՛ արդարիտ * 

բիրեան հարդարի 

ր • 
*Ւ Ի Ի Ա. Ֆ 

դարնան րհ//րուն կ ս

՚հ 
11 

վարգերը՝ 
Լաւ մտածմունքներ 

\)աչաւՐ կաբայի պկս կբկա րդաս դ ձւսյՆդ բաղցր պատուական 9 

Ն նչ անում՝ տուտի ղու մրին դու ես Հեյրան Մարդսւրիտ։ 

Ծ՝եփ ^ստըծուբ ումմիշ. ունիմք վար-ղար ար ւքնաս քՈ խանիդ 

^շեր, ցերեկ մ՚^իչ է լայ բարակ պռոշ դըհանիդ Տ)փ

Չ ԳրՒ ե տրւնուաե դաւ, ^աքրի գիլզում՝ \^րայի լե^ 
բան էոոորոտյ 1899 ™– 

Չ ԶյտմնելոէՀ 2) ղ*(;էքբդ.՝ 3) \սսրոէքաե–, քծ՝էւչոՀև 
թոնդիր; Հաստատ.՝ Հի լծեր. 8) \\տամեերշ 
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ու. դիւՀար նամեր ուհես, թափէ մինա ղ եարդաՆիդ 

պէւ ճիւղք ես է» ըւէ ՒՂե^Գ Ս՝էսրդարիսւ։ 

\Լփսոս ր Ղ^սսա^օղլէւհ^ ԼդպԷս շուտ Էլ ծերանաս^ 
ՎաթեՆում եմ՝ ըթտիեաթւաս դառնաււ ըեձի մուՆս>նաս։ 

2ար աձ.^եց քեռուն շուռ արիգ Հ ըլլեմ դարդի տիրանաս^ 

Ղէսֆիլ ֆալաք ձեռՆէս կամեին կրյլևմ ուրեան Ա՝աՀյ« 

դարիտ։ 

ԳԷՕՋԱԼԼԱւրԱՅ, 

^Լէտատեղ դնալուս իմ ՚նտղլու հարը 

Ղ*ԷմնբշիՆ ԱէասՆըՀեՆդ մատաղ պիտէր քեղ* 

1միՆ ղաւլի– դա փա մայ է թորոփաե կաքաւ.) 

\յոր էչած դառեերք բիրեան պիտ էր ^քԼր զյ 

\\դալաթ Հաքիմ՝ Էր^ շատ սրթամ արաւ^ 

թուիւ., թութ ս՚չջհրդ իմ թել^քս տարաւք 

Ոս^ու. թեա իէառՆուաե) մարդարտով շարաե է 

Տ\աթ արաե գեարդանիդ) դուրեաՆ պըտ^ր քեղ։ 

\\սմարին արեցիր սրտին թոցե րոփ 

Աբրշում նամերդ թափիր ն ոցե րով^ 

Ղ^սքտմքեար էրեսովդ դառ բաբ բարձերովդ 

^աթայի մթևդարից հօշւղան աիտէր ջեղյ 

թ. 
ՀԱՆԵԼՈՒԿՆԵՐ 

Վէր առնեմ վրէն գնեմ ք 
երկուս մօտէն կախ անեմ * 

Ւ Զոր գնեմ, թաց հանեմ։ 
($՝ամքն ու. սանձր։^ 

^րկու տուն, վեց սիւն, մի գերան։ 
(Կչեռք)։ 

՝^անի փոքր ա՝ չորս գեղ կուտի ^Օրրւի 
Որ մեեացալ՝ գետինը կ՚ճւլի ^փսրելր^. 

Լ *) թիկունք.– ։0) ։\/ղ։ ") Զ,Լո֊ը "“–րիս ր^՚հ՚՚՚Ււ՛– ՚Օ Ց"4, 
փսրնէ 13) Լրեշաակ,՝ դասւարէլաձեէւհ՝ 
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Ո. 

(Լրացան) 

(Աքաղաղ) 

(^Ր 

(Պ՚գում)։ 

' (Ա/ժ 

(Շ՞7Ք) 

(Մօրուք), 

ֆու^տան/ս 

ա 

Մեռելը երկաթէ՛ն , 
Տապանը փայտէն։ 

ծալումի բաղից, 
Զ՛էն տվեց գեղից, 
Մուրուքը մսից, 
Բերանն ոսկորից։ 

Աչքով կ՛քաղեն, 
Պ՚լխով կուտեն, 
Ս աքով կ՚մարսեն։ 

Զաթուն ջուր խմտլ, 
Ս ողին տըկրզաւ։ 

(Լստէ պուպուզ, 
Ընգէ պուպուզ, 
էրթըկէն գոլս։ 

Ս՝է գաստալ պըպուք, 
Պ՛արէն կպուկ. 

. (Կաչաղակ), 
114. պաի սիպտակ սչտի 
Խաթուն միջին կխլվլար 

փ սատկի՝ մարգ կալակի ման կ՚գայ (մորթ)։ 
(Ե,)։

0/ւ ա, սաթի նման. 
Սիպտակ ա, կաթի նման, 
Երկար ա, խէչրկաթի նման, 
Կլոր է, նուգի նման։ 

Տիզը տզիցը կպաւ, 
Տիղը պատիցը կպաւ. 
Պ՚նացէք տզան մօրն ասէք գ<սր 
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շէն ան, 

Գ* 

Ն Խ Ր Խ Ա Ց Լ Ի 

* 

3 

; Տէզը տզէցը պոկէ, 
Տէզր պատէցը պոկէ։ 

Ջրէն հրօխպէր, դարբնէ 
կաղայք չ մտան։ 

(կապանք և. բանալէ)։ 
կպաւ։ 

(Մնուն)։ 

(Նաւակ)։ 

՚՜) բարձր աեղ. 2) ։քաք1ր/չականէ, 3) վիշտը, ղարդըէ 

Սև սատանալ, պատէն կախ 
(Եսւփնկէ)։ 

Մեզ մէ հարս ունէնք, 
Ղնում ա չանք էբէկուն 
Եողը տալէ դչխէն, էրէկունն 
Մմենէց սէրուն ։ս տուն գալէս։ 

(Իսփ). 
՛Նապաստակ, քարէ վաստակ. 
Փանէ վազեււ՝ փորգ դաբդակ։ 

(Ջաղացքար)։ 
Սևք է՚նը սպէտտկ դարէ վրէն արան ում ա։ 

(՝Նէր)։
Զորս կոխէչ ^ոտքերը), չորս կախէչ (պտուկ) 
Երկու խփէչ (եզջերսւ), մէկ պտտէչ (^պոչ) 

(Կովը)։ 
է՞նչ քէ էնչ, - փէտ ւէէտէն ախպէր, 

էն թնչ ա, քէ դրէն՝ 

քէուրն առ ալ է՚րոք քորը *)» 
Ջ՚տեսալ ֆէդան եարըշ 
(Լնձէ տուէք ֆէդանէն, 
Ես քաշեմ ահուզարը 
17էր հանդումը ջրով ա, 
Մեր ըռսը էէ րով ա, է 
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Հ 

Եր խանի գուռ, գնալ՝ 
Խօսքն ոսկէ ջրով ա։ 
Խնձոր եմ շլորի,– 
ճսդվերդ խ ետ րլորի 

ընձի տհնալուն* 
Ֆոքիդ փորիդ մլորի։ 
^խշի անունդ Թամար, 
Քր։ ունքերն էր կամար. 
Ես էն աղջիկը կառնեմ, 
Ռրի մէջքին էր քամար։ 
Ջուրն է կաւ արփին արփին 5), 
Լամ տիրացու համ դարբին. 
Ղ.արիբ գեղի տիրացու, 
Ղու իւ* նանին փեսացու։. 
՝Ծ ա ղկա վան քա լ ձորէն եմ, 
1^ծ բաղի խնձորէն եմ. 
՝^ամին տվեց վեր քցեց, 
Աաթտնէւ մոլորել եմ։ 
Ախչի անունդ < ուշան, 
Արի գնանք սրփ նչան, 
1)ր իմանամ ինձ կարւնես 
11 տանիքս տամ քեզ նշան։ 
Ա.ա բղա վան քալ 1ԸշփրԸ> 
Եարս էկաւ քչերը. 
Մե/ւնիմ բօզգիլն ռանգիդ, 
Ու^։ ա կարմիր խ՚շերդ։ 
II յ տզալ դու գեադալ ես, 
Ջրերոլ բագզադալ. ես. 
՜Շատ մի ուռի, տրաքի, 
Ալտշկերտու գեադալ ես։ 
Թաւէն դնենք ձու խաշենք. 

71 
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Ահ 

.ձ&լ ՚ տ 

Գուից խալաթի քաշենք, 
Ոօ^ ձիաւորն ախպեր ե^է 
Ջօքին չաքմէքը քաշեր։ 
Պօւճա-քւ եմ Ասծու գառ եմ, 
Թուփ լիկ չինարի ծառ եմ, 
Ւն^ լաւութիւն ես անեմ 
Ոչ։ քո խաթըրն առնեմ։ 
՝Ն՝սյղկ ավան քալ ծառները, 
X) աւոադ էկան դառները. 
Մեռնեմ լուսաւոր զորքիք-ւ 
\Նի՞ ջոկիր արդարները։ 
Տէախչի դուռը չիման, 
Մխպօրը չկար իման, 
փրւորը քաշին տարան, 
Մե բերան չ՛ասաւ ամա հ> 
1)արէն կսւգալ ձիաւոր, 
Մեր դուռը չարդախաւոր, 
Լրէս եկաւ իմ ախպեր, 
Նրեք օրուան թադաւոր։ 
Արագն էկալ Լափ տալէն, 
Երկու խնձոր ծափ տալէն. 
Լրէս եկաւ իմ սւխպէր, .. 
Թուխ քեաքուլը թափ տալէ^ 
Մ՛խպեր, բաղդ անուշ է, 
Ւադիդ մէչվէն անուշ է. 
Ախպեր խաթրդ չ՛մնալ, 
Եարը քեզնէ անուշ է՛ ֊
Թունդիրը հով ա, 
Աըրինը բով ա. 
Տասերկու ջան ա, 

ՂԸս11Ս հ ո,1 ա։

Թունդիրը թաց ա, 
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Ներանը բաց ա. 
Տասերկու, ջան ա, 
Ա՝ի Ղլ"Ը 1՛ ա ՝ 

համփա/ եմ քէլոլմ, 
11 է կլոխ քեալամ, 
է“Ն սողին կա ռնեմ, 
Անունը Արամ։ 
Արարանը էլ ունիմ, 
Նռանդ ըռանդ թել ունիմ. 
Թ՝եչիկ մելիկ սարդաւադ, 
Փեզ պէս հազար տէր ունիմ։ 
Արարան բաղ եմ արէ, 
Ջիգարս դաղ եմ արէ. 
Ւօստ ու դուշմանի մըջին 
Նացս եիեաղ եմ արէ։ 
Զտփաջուբն մադան է, 
Ւ<ք եարն րնձի բադան է, 
Նկան ասին հիւանդ է, 
Ս արալ եզը մատաղ է։ 
Արաղն ընցտլ էն կուռը, 
՚Նեաղեցի ^եանջալ նուռը. 
Անտէր մնալ սև շունը, 
Տարել ա եարիս քունը։ 
ծամի դռան աւելը, 
Նկան տուին բարևը, 
Թօփուն թօփուն դուս էլան, 
էթամ ջոկեմ լաւերը։ 
ծամի դռնէն դուս կուգամ, 
Ֆանարի պէս լուս կուտամ, 
Խնճ մի օրորոց պիտէր, 
Ս ր$անէ եաեկոց պիտէր։ 
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^լ^ստաաե՚րէ^ է։ 4* $) թ՜սղ1լ1ւնա1ր 

Թուխմանուկի ուխտ եմ արկ, 
՝Ծամերս ջուխտ եմ արկ. 
Այ տզալ շատ մի ՚խօսալ, 
Լիզվիգ մի թուղթ տրէ։ 
Մուղնըւալ 2) ջուրն սառն ա, 
Մուղնի գընողն իմ հարն ա, 
էթալ մուրազը առնի, 
Ետ դառնալ սիրածն առնի։ 
Մուղնըւալ ջուրը լողացար 
Մուղնու շուշբկն գողացար 
Օխտը տարի հիւընդցալ, 
Նարս տեսար լալացար 
Ա խպկր քոն ձին է՛ պրծկ։ 
Սասման սարերն է 21՚ջէ> 
՝Ծտլ ետ լ խոտերն կ կերկ, 
Ստռք ջրերն կ խմկ> 
Ներդի բոլոր Արորած է, 
Ներդը վարդով լցուած կ, 
Մխպկրն ասաւ րուր չունիմ, 
՝^ուրը դարդով լցուած է։ 

- Էյււսաւորչու հաւուզը, . 
Լաքեր ես ղընաւուղը> 
Նուսաւոր զօրքիդ ղուրբան, 
Մրի կրթանք կն տիւզը։ 
՝^անաքեռ բանձր դեղ ա, 
Տ,ուր ը՝ հիւանդին դեղ ա. 
Սիրած սիրածին չեն տար 
էս կռապաշտ գեղ ա։ 
• ՝ - ՛Ո՛ ԱԲԵՂիԱն 
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տտ 

. 1֊ Ա ա< Ա^աւխա՚ւեաՌց– ^եըկոսէ պատմութիւնը ել Ա\ խո– 
րենացթ,* մատհնաղ^ական ուսումնասիրութիւն* ^իֆլիս» 1899* 
118 երես* 16 եալ, գթ՚ը 40 ^՚ 

2* թարդ 11հղխ1հոս վ, ֆհոււդեաե) խսրէրնացոլն խորենացով 

պ^տք ե հասկանալ– \Լաղարշապտտ* 1899* 108 երես, 16 ե*պ 
ղթ՚ր. 50 կ՛ 

Ոշ մի հարց Հալոց դրական կեանքոլմ ալնքան ըն– 
դարձակ լեղլեղումն չէ ունեցել, ինչպէս Ս ովսէս Խռ– 
րենացու պատմութեան ժամանակի որոշումը։ Թ՝էև ալդ 
նիւթի վերաբերեալ դրուածները կարելի է մատով հա¬ 
մարել, սակալն սւլգոնց ընթերցանու թեան կամ խօսակ– 
ցոլելու շրջանը մեծ է, քանի՛ որ արևմտետն օտար գիտ¬ 
նականներից սկսած մինչև մեր երկրի փոքր ի շատէ դրա. 
կան հարցերով ղբաղուող թալերի անձինք ալդ մասին, 
կամ դրել կամ– խօսել և կամ լսել են։ Գրական ալդ 
հոսանքը բարերար հետևանքներ ունի, ըստ որում քըն– 
նագատական ալգպիսի դրութիւնները մտքեր են շար¬ 
ժում դէպի ուսումնասիրութիւն։ Սակալն չար հետե¬ 
ւանքներն ևս զդալի են– մեր • հասարակութեան մէջ 
գիտնական քննութեանց և գիտնական նախապատրաս¬ 
տութիւն չունեցող ընթերցողների մէջ տակաւին ոչ խըտ* 
րոց կալ ՛և ոչ տարած ութ իւն * ալն ինչ որ բարձր ու¬ 
սումն ստացածին զբաղեցնում է, ղիւբաւ մտնում է 
հասարակ ընթերցողների խօսք ու ղրոլցի մէջ միալն 
թէ՝ իւր արտաքին կեղևով և կամ դիւթիչ կողմերով և 
ԼՈԻ1րՇ8 Ո* 21 
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արգելք է լինում ընթերցասիրութեան գրական կամ 
հաստատուն ընթ ացքին։ 

Այս ալսպէս չէր եթէ՛ քննաբանութիւնը 
չսահուէր իւր ՛շաւղից։ Ս,րևմտեան գիտնականների քրն– 
նագատութ իւնը միակողմանի է լինում, վասն զի նոքա 
մեն մասամբ1 Լալոց լեզուին տիրապետող չեն և ընդ~ 
հանրապէս գմ՚ուար ընթերցանութ ետմբ գուրս խլուած 
նիւթ երով են կառուցանում իւրեանց տեսութիւնները։ 
Մերոնց մէջ ևս ընդհանրացել ՝ է մի բացասական ոգի՛, 
որ ձգտում է ամենալն ինչ ւՒխտել, ալդ մ՜խտելը օրէնք 
համարելով քննաբանութեան մէջ, (՝ալց չէ որ քննա¬ 
բանութեան նպատակը ճշմարտութեան ^ասու լինելն 
է միայն. ըստ որում քննադատական օրէնքը ոչ թէ 
մխտելն է, ալլ– նախ կասկածելն և.ապա .կասկածանքը 
փարատելու ձգտումը։ Եորենացու ալմմեան քննագա. 
տութեան մէջ տեղից վերկացողը հիմնապէս թէ ան. 
հիմնապէս, տեղի թէ անտեղի հէնց ծտլրը բռնած իւր 
կասկածներն է շռալլում քննաբանութեան գիմակի տակ, 
իսկ– կասկածանքի փարատման ոչ ձգտում կալ– և ոչ տեն¬ 
չանք։; Ալսպիսի բացասական ընթացքի հետևանքն է, որ 
մանաւանդ թերուս. դասի-ու համբակների մէջ^Հ^որե^– 
նացոլ պէս հսկան մի ակնթարթում թզուկ ՛է դառնում 
և հետևապէս ուսումնասիրութեան կրթիչ ^՚Լ՛ 
նում։ Այս ևս. ի նկատի չառնելով հանդերձ .ներելի չէ 
քննաբանին փոքրացուցիչ ակնոցովնալել . մի դրութեան 
վրալ, որի հեղինակն ալլևս չի կարող իւր անձը պաշտ¬ 
պանել. քննաբանը նորա փոխարէն ևս պէտք է խօսի։ 
Եթէ սովորական– կեանքում.• ազնւութիւնը պահանջում 
է՝ չարհամարհել մարդու անձնաւորութիւնը, .որքան 
ևս առաւել ալն մարդունը, որ պաշտպանոլելու հնար 
չունի բացակալ լինելով։ < ,ս

ւ Քննադատութեան ալս ձախուծուռ, վիճակն է պատ* ) -
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ճարլ, որ մեր մէջ լոլո են տեսնում կամ միմիայն ժըխ– 

արել է նոյն իմլ ււարտ^ ոլթեան։ Այգպիսի փորձեր՝ նա 
սումնասիրել ալդ. ճշմարտութեան փաստ երր և տալ հա–– 

^տրիէրի դրութեանց ժամանակ և շարունակում է մին– 
■շև օրս։ Այս անդամ նա ցոյց է տալիս, որ Սեբէոսը V* 
դարի կէսում ունեցել է Խորենացու պատմութիւնը 1ւ 
գործ է ածել։ Յայտնի է որ հանգուցեալ ՝ք՝. Պատկա– 
նեանցը անհարազատ համարելով Սեբէոսի պատմութեան 
–սկիզբը, զրկել էր Խորենացուն այդ նշանաւոր վկայից 
■և. զրկել նոր գիտնականներին այդ սկզբի վրտյ ուշադ¬ 
րութիւն դարձնելու տեսողութիւնից։ 18 93 թուի Յու¬ 
նիսին լոյս հանելով Յամոլէլ Անեցու ■ պատմութիւնը, 
քաւելուտծում մի համառօտ տեսութիւն տուինք և հաս¬ 
՛տատեցինք, որ Պատկանեանը արդարապէս չէ ժխտում 
Սեբէոսի սկզբի հարազատութիւնը։ Այո նկատումները 
մենք յառաջ բերինք Ս« էջմիածնի մատենադարանի գըր– 
չագրաց մէջերկար ժամանակէէ — է՝ դարից վկտյութիլն– 
ներ որոնելուց յետոյ ՜ յօդուտ Խորենացոլ։ ՜՛ ՝Նոյն ՛տա֊ 
բոլտյ Սեպտեմբերին Սեբէոսի այդ վկայութեան հտրա–– 
■զատութեամբ զբաղուեց և պ– Ղէորայրը։ * 

տա կան և կամ միայն պաշտպանողական դրութիւններ։ 
•ժխտականի ձեռնարկ է դարձել ^արադաշեանի քննական 
պատմութիւնը, որ իւր հարուստ բովանդակութեամբ 
հանդերձ՝ ունի Ս խիթարեան հայրերի ոլիմպիական պատ¬ 
գամախօսութեան դրական ընթացքի հակառակ պտտկեր՝ 
^բացասական մի ընթացք։ Այդ Ընթացքը յատուկ մատե¬ 
նախօսութեան նիւթ է, իսկ այժմ մեր խօսքը դարձնենք՛ 
խորագրուած երկու գրքերին։ • V 

Պ» 0ա« Մալխասեանցը վառուած մի համոզմունքովդ 
որ Աովսէս Խորենացին գրել է իւր պատմութիւնը իււ– 
կապէս իւր յատուկ ժամանակում և ոչ թէ կեղծել է 
կամ դիմակաւորել, նոյն ոգով յանձնառու է եղել ու– 
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դրական կողմ ի ալդ մի շաւիղը ընթանար փ և 

■ Ալժ՜մ պ– Ա ալխասեանը մի առ մ ի լառաջ է բերում բա -
դասական կարծիքները ալդ հարբի մասին և ապա դրական՝ 
եզրակացութիւնը հաստատում։ ՛Նորա փաստերը հիմնւում 
են \)եբէոսի պատմութեան սկզբի ու շարունակութեան 
մէջեզած 1. արտաքին կապի 2. ներքին կապի 3» ներքին 

՜ համերաշխութեան և 4. լեզուի ու ո՜ճի համերաշխութեան 
վրալէ Այս կետերում նա նիւթի, ձևի և ո՜ճի հա– 
մեմատութիւն ու վերլուծ ութիւն անելով, դասաւորուէ 
է բոլոր հարցերը և ընթերցողին առաջնորդում գէպի 
փլԸ համոզմունքը,՛ որ լ ի շե ց ինք > Առանց ձգտելու նոր 
^բ.ան ասել, մանրազնին և դասաւորուած քննադատուս 
թևտմբ միջոց է՝ տալիս ընթերցողին քննադատական 

(ալս դրքոլկը օգտակար է՝ մանաւանդ ալն անձանց, ո– 
ըոնք կամենում են ^որենացոլ, պատմութեան քննա. 
,բ.անութիւնը որո՜ճալ։ Ցանկալի է–, որ ՚Նորալր հմուտ 
գիտնականը ևս մի առանձին գրքոլկով նոլնպէս տար 
իւր լեզուակտն հետազօտութիւնները, որոնցով զինաթափ՝ 
պէտք է լինին ժ՛խտականները։ 

Ալնուհետև կմնար միալն ^"որենացու պատմուս 
թեան բովանդակութեան միջից հետևցրած ու ծեքծե– 
չքուած կասկածանքները փարատել։ Այւյ. նպատակի ֊հա¬ 
՛մար հարկաւոր է ' 
, * <• ՛Նախ ճշդել ^տպագիրը, որ աղջատմունքների մի 
բաբելական խառնակութեան ֊ կոլտ է և մինչև այժմ մի 
րօրինաւոր հրատարակութեան չարժ՛անացաւ։՝ հրատա¬ 
րակչական ընկերութիւնն էլ. փող ծախսեց և փոխա¬ 
նակ գոնէ ս* էջմիածնի գրչագիրները գէթճ հարևանցի 
■համեմատե լ փալով բնագիրը ազատելու սխալների բեռ¬ 
ներից, կրկին նոլնը արտատպել տուաւ։ 

Երկրորդ պէտք • է մի առ՝ մի պարզել, թէ ինչ 
■հանգամանքներում և ՛ինչ ծրագրով է գրել մեր պատ – 
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մահալրը 
օւ7»^ ալն 

իւր ալդ. երկը– զորօր» մեն նշանակութիւն 
պարագան, որ Խորենացին իւր գրուածքը ոչ 

թէ միանգամից վերջացրել ուղարկել է իւը մեկենա¬ 
սին, այլ կտոր կտոր է ուղարկել նորուն և նորա կար~ 
ծիքներն ու բաղձանքները ՜ լսելով շարունակել, ըստ 
որում և գրութեան ընթ ացքում լա՛ճ ախ ակնարկներով 
գրեթէ խօսում է նորա հետ կամ պատասխանում։ 

Երրորդ՝ պէտք է լաւ հասկանալ ալղ պատմու֊ 
թեան իւրաքանչիւր խօսքն ու կտորը, վասն զի Խորե¬ 
նացին մի ալնպիսի դիպող ու հակիր՛ճ արտալայտու–– 
թիւն է գերադասում, որի դասական ձևերի իւրաքան¬ 
չիւր բառը, տառը ու կէտը աղիւսի նման մի գրեթէ 
ձուլածոյ շինուածք է կառուցանում մեր առաջ և ոչ մի 
աղիւս հանել չենք կարող առանց պարիսպ քանդելու։ . 

Եւ՝ չորրորդ՝ ալդ երեք գործերից լետոլ միալն կա¬ 
րող ենք նորա բովանդակութեան քննաբանութեամբ. 
զբադսւևլ ալդ ևս համեմատելով ալն լետուան պատ֊-
միչների աւանդածի հետ, որոնք հաղորդում են մեզ 
քաղուածօրէն դէպքերը։ 

ԱՀա լիշեալ երրորդ կկտին։ Է նուիրուած հ– Եար-Հ 
դուղիմէոսի գրուածքը։ Հեղինակը ^ս» Եջմիածնի ալն 
միաբաններիցն է, որոնք իւրեանց ուսումը ստացել ե՛ն՛ 
հին մ՜առանգաւորաց դպրոցում և լետոլ ինքնաշխա֊ 
տութ եամբ յառաջադիմել։ ինքնաշխատ միաբան¬ 
ները տոլել են մեզ գլխաւորապէս ^րջ* Պ՝էորգ Ղ՝–ի 
քաջալերութեամբ –զանազան թարգմանական և ալլ 
գրուածքներ– շատերն էլ աշխատել են, թէև ո– 
չինչ չեն տուել։ *Ներ, Ե-րիստակէս՜ .արքեպ, Սեգրա– 
կեանը, հանգուցեալ Մխիթարետն եպիսկոպոսը, արմ» 
&ուսիկ վարդապետը և այլն ալդ ինքնաշխատ միաբան¬ 
ներից են, որոնք գրուածներ էլ են տուել։ Հայր Եար՝ 
դուղիմէոսը իւր աշխատասիրութեամբ հանդերձ պահեր 



326 . ■ 1Ո ԻՄԱ 8 

է– նաև իւր դպրոցի ուսման՝ լատուկ ոգին, որով առ 
հասարակ փայլում, էին ս. էջմիածնի հին միաբանները։* 
Ս.յմմ նորա յիշեալ գրուածքը այդ ոգու դրոշմն է կը֊ 
րում - այն է անշարմ՜ պահել ՛ճշմարտութիւնը ամեն* 
քննադատութեան առաջ։ Սակայն նոյն ՝ոդին պէտք է՜ 
ունենա յ ամեն գիտութիւնդ միայն թէ ճշմարտասիրու~ 
թեան սկզբունքով և ոչ թէ շահի կամ խղճի տեսակէ¬ 
տով (տե՜ս էջ. 71» ծանօթութիւնը)։ Ամբողջ՛ գրուած՜ 
Քճ ներ կայացնում է հ, հեղինակի մանր գիտողութիւն– 
ները Իորենացոլ պատմութեան զանազան դէպքերէդ 
բառերի ու խօսքերի վրայ, որպիսի գիտողութիւններ 
սիրում էր անել հանգուցեալ Բիւրեղ եպիսկոպոսը և 
որին հետևում է և Միաբանը։ Հայր հեղինակի նկա ~ 
տումները շահեկան են մանաւանդ ույն պատճառովք 
որ տալիս են մեզ գիտնական նորագոյն շաւղից դուրս 

ինքնուրոյն հետազօտութեան պատկեր։ ^՝րքի Հ^ր՜ 
նազիրը «Խորենացուն Ւորենացիով պէտք է հասկանալ» 
մի ակնյայտնի սկզբունք է, վասն զի ամեն մի գիրք 
պէտք է իսկապէս իւրմով հասկանալ։ Ընդամենը 44 
հատած է, կարճ, կիսով չափ անձնական կարծիքներով, 
որոնցից Հ. հեղինակը չէ կարողացել խոյս տալ, և ա– 
ռտնց նիւթերի դասաւորութեան։ 

Ղ իտոլթեան մէջ ընդունուած չէ կարծիքներով 
կերակրել ընթերցողին, այլ կարծիքը քաւարար հիմնա– 
ւորութիւն ևս պէտք է ունենալ, ապա \թէ,ոչ երևա, 
կայութիւնք .շատ է ուռեցնում կարճ ասելիքը։ Լայր 
Մլիշանի զորօր, Հ&նորհա լի և պարագայք . իւր» եթէ 
մրղես կիսով չափ երևակայութեան գոլորշիներ կանձ–. 
րևեն. չէ որ այդ ձանձրացուցիչ է։ Սակայն հ, Սար– 
գուղիմէոսը համառօտաբան է և յաճախ դիպող բտցա– 
տրութիլններ է տալիս բաւարար հիմունքներով, այլ 
մլ յաջողապէս հերքում Խորենացու բանակրկիտներին։ 
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մանուկներում Աղէքսսքնդրիալի դպրոցը։ 

Ց.որՕր. Ւորենացու։ չորրորդ գրքի լինելութեան համար 
լիշեցնում է, որ պէտք է– Թ. Մբծրունու պատմութեան 
մէջ լառաջ բերուածները ճշդել թէ որտեղից են վերց^ 
բուծ, որպէս և փաստեր է տալիս թէ եղել է ձո̂ԸոԸ1՛ 
.գիրք. հ. \)տեփանէի սխալ թտրգմանութիւններն է 
ուղղում, նոր կէտադրութիլններ առաջարկում, ալլոց 
ասածները դրի առնում և ալէն։ Մատենախօսութեան 
սահմանի՛ց դուր։։ Է մի առ մի քննել նորա ասածները, 
լիշենք մ ի ուլն՝ որ ծորենու ցու «ճեմարան վերաբանում 
թեան> խօսքը նշանակում է բարձր աստուածաբանու¬ 
թեան ճեմարան, որպիսին փալլում՝ էր Աղէքսանդրիա– 
լում։ «թերաբանութիւն» ։անադԴգի» բառի թարգմա¬ 
նուիմ իւնն է և ոչ թէ փիլիսոփալութիւն է նշանակում։ 

մենք (իշել ենք մեր գրուածներից մէկում մի քա¬ 
նի տարի առաջ։ թլդպէս էր կոչւում ^որենա ցու ժա–՝ 

Ալսպէս թէ ալնպէս հ. Ւարդուղիմէոսի դրուած՛ 
քը ունենալով քննադատական մի սահմանափակ հորի՛ 
զոն, քանի որ իւ ր բոլոր "քննութեան նախապատրաս¬ 
տութիւնը միմիալն Հ. Ստեփանէի թարգմանութեան լա– 
ռտջաբսւնով է (տես լա ռաջա բան. էջ. ժ՝.), մի գեղեցիկ, 
օրինակ է, որ գիտնական հետազօտութեանց դիմաց 
կարող է լինել և պէտք է լինի նաև. ընթերցողի մտա՛ 
խոհ և խելամուտ ուսումնասիրութիւնը։ 8ափշտակուել 
քննադատական ժխտումներով վաղաժամ է՛ դեռ ևս 
պէտք է հասկանալ Խորենացու պատմութիւնը. դեռ 
պէտք է որոճալ ալդ մեծ հսկալի հարուստ մտքերի ամ՛ 
փոփ, բտլց բազմաբովանդակ ա րտալալտութ իւն ը։ 

. ' & ՏԷՐ ՍԴՀԵԼԵԼՈ 



I 

Լ (Լ. ԻՄԱ. 8 ՚ 328 

« 

& 4 

յ 

Ա 

հ 

է 

է 

,*ւ 
1 

4 

5 
€ 
ո ր 
՚1 

» 
յՏ > 
ա 
ա 

ՖՐՈԿԱՆ ԵՐԵՒՈՅԹՆԵՐ 
իէՈՆիհճ քէերրնրնաճ. է,՚"յ՚՚ց նորագոյն բան՚ասւոեղ^րնէրը– Ս՛ար՛ն I– 
^ւււնւււսաԼ-ղՏ՚^ր^ւքա^-ււրԼ Լկր իրոիկական տնալ^ւ^՛-կէ կ ՈԱԱէա&եաՏ^ • ՜ 

՚Էըիգորխ՛ աղթ-աւքարց^Հււ եւ խր տաղերը՛ Օ,՚ււլեըւտե ^ղ^րւսսհւ^ 

րի պատմութ-հան կաֆաները։ Ա* ՈճոոԽսճ. ՏէէԱ՚^՚ե ֆսլա ՚Լ"ս~ 

լորը ^հարերածական եաիլղ.։-$ , ^ԱւկոթեԱւ(1* ք՛ան ա ս ա ե ղՏ՜ ո 

թիլններ* կրթ~արաէ/^.^րբանոց ի ^պրա> (Տ^ղՒ է՝* 
։ոարե շրջանի՝^. Ա. Ա, ե՚նլ ե կարգում՝ մ֊ողովուր գը> Ա*. ֆ> $» 

հխսմաւ1&աՏ.Սռ& ոօս7շ1Խ ատշոբէԽո Ե^շՅ-ոէաշ—Սոշ ոօս– 
7011© ատշոբէԽո ծոոշոԽզսշ օս 7աոոզս0« 

Հարուստ չէ հայ գրական ; հրապարակը՛ նա երբէյք 
էլ մեծ հարստութեամբ չէ փայլել, բայց վերջին ժամա¬ 
նակներս աղքատութիւնն աւելի ես նկատելի է, դրա 
պատճառը ոչ իմէ դրոգների սակաւութիւնը կամ անպրտ– 
ղաբերութիւնն է, այլ ընթերցողների նւււաղումը։ Սա մի 
տխուր երևոյթ է և արմէ գրա մ՛ասին խորհել և այդ 
ցաւին դարման տանել,. սակայն մեղ կլանոգ անտարբե֊ 
րութիւնը՛ Ապառնում է ոչ միայն այդ ցաւը մոռացման 
մատնելու, այլ նաև ուրիչ չատ չատերը։ 

Հանդիսիս նպատակներից մէ1լն էլ դրական երևոյթ– 
ների մասին հաչիւ տախ է, ուստի թող դարմանք չը 
պատճառէ, որ մենը այս համարատուութեան մէջ այսքան 
բազմազան հբատարակսւթիւններ ենք միացրել, ոբսնք 
իրանց բովանդակութեամբ և ծաւալււվ, բայց առաւել ևս 
իրենց աբժէըով տարբեր են, Աղքատիկ տնտեսութեան 
մէջ ամՒխ մի խւչին իր ևս տիրոջ աչբում մ՛իութիւն է 
կազմում, վերջապէս, այդ մանր երևոյթներն իսկ ժամա¬ 
նակի արտայայտիչ են, որ այնըան ամուլ է մեզ համար* 

Ըստ երևութին ինչ դժգոհութեան առիթ ռւնենբ՛ ահա 
մի նոր բանաստեղծ ^Սակոբեանխ որ իւր երգերի փունջն 
է մատուցանում մեզ, ահա և բանաստեղծների ըննագա 
տը, որ կրիտիկական անալիզներ (քննադատական վեր– 
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լուծութիւններ) է հրատարակում ■ և մեզ ծանոթացնում 
մտածող բանաստեղծների հետ, ահա և փոշիների տակ 
թաղուած հին բանաստեղծներին յարութիւն տուողը (Կ» 
Կոստանեանց^ ե նրանց տաղերի վերաստուգողը, ինչու 
գոհ չր լինենք ե մեր հին կեանքի հոգեբանական պատ¬ 
կերներ նկարողից (Մոճոռեան)՝, ժողովրդի ընթերցանու¬ 
թեան բարգ խնդիրը քննողից և նախահայկեան շրջանի 
լեզւււն (վանական սեպագրերի) մեկնողից (Պասմաճեան) 
ե Կիպրոսում նոր կեանքի սերմեր ցանււղներից։ 

ներումն ուրեմն, ներումն հայցեմ փութով ընթեր¬ 
ցածներից, որ մի վայրկեան սխալեցրի նրանց, հայկական 
գրական հրապարակն ագրատ անուանելով։ 

. Սակայն այդպես է խլւօլ>։ 
՛Թող չը խաբեն մեզ վերնադիրները, տեսնենը ինչ 

կայ այդ փայլուն ծածկոյթների^տակ, ր

Գարձեալ մխիթարութիւնը հներիցն է, պ, Կոստա՝ 
նեանցի աբւ Գ, պրակը միջնադարեան հայ բանաստեղ¬ 
ծութեանց, մի գեղեցիկ յաւելուած է նախկին երերի վը– 
րայ. Գրիգոր Սպթամարցին միջնադարեան բանաստեղծ– 
ննրի մէջ յետինը չէ թէ իւր աւիւնով ե թէ արգիւնաւո– 
րութիւնով։ Այս հրատարակութիւնն երեք մասիցն է բագ– 
կացած, առաջաբանը նուիրուած է Գրիգոր Ագթամարցու 
կեանքին, բանաստեղծութեան վերլուծմանն ու տաղերի 
ձեռագրերին, երկրորդ բաժնում հրատարակուած են այս 
վեհափառ բանաստեղծի տաղերը, թուով 14 հատ, յա¬ 
ւելուածը բաղկացած է Աղէրսանդր Մակեդոնացու պատ¬ 
մութեան կաֆաներից, Գրիգոր Ագթամարցւււ կաթոգիկո– 
սութեան ծննդեան ե մահուան տարիքը յայտնի չեն մեզ, 
նրա տաղերից մի քանիսը– թուակիր են (ահա այդ տա– 
րեթսւերն 1515, 1519, 1523. ե 1569), որոնցից եզ. 
րակացնում ենք որ նա ապրել է ԺԶ գարու մինչե եր¬ 
բորդ բառորոը։ Այս կաթուղիկոս երգչի կեանքի սլարա– 
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■ ' Տասնևեօթ ւոհիրյ բաղկացած (տարբեր ձեռագրերի 
մէջ 20 տնից) այո ոտանաւորը մի բողոբ է մահուան 
գէմ. ինչպէս երևում է ձեռագրների օրինակներից և 
երգի յաճախ արտագրուէիւնից, դա սիրուած հին եր– 
գերիցն էր և երկար ժամանակ ժողովրդի բերանում կեն¬ 

դանի է մնացել։ 
Գրիգորիսը ժողովրդական սիրուած երգիչներից մէկն 

գաներից մեղ ոչինչ յայտնի չէր զարմանբ է պատում մեղ, 
տեսնելով՝ թէ ինչրան կենսունակւււթեան և կեանքի սէր 
ունի այս անձն, որ ապրում էր Հայաստանի թշուառա– 
ռագոյն դարերից մէկում, երբ տաճկաց և պարսից պա¬ 
տերազմների պատճառով ամայացաւ երկիրը, որի վերջ¬ 
նական աւերումն տեղի ունեցաւ Մեծ ^ահաբբասի ձհռ– 
բով 1605 թւււին։ Այս ժամանակի իբրև արտայայտու¬ 
թիւն մի երկտող ենը գտնում Աղթամարցու ոտանաւււր֊ 
ների մէջ– 
* օրինօք իմ իւր 

<լ$,աղզս խանձեն որսլէււ զհուր։–» 

Սակայն Գրիգորիսի երդերից գեղեցկագոյնն է ան¬ 
շուշտ այն տաղը, որի մէջ բանաստեղծն արտայայտած՝ 
է ապրեյու^ցանկութիւնր. 

«^^^^մեն աոաւօտ և. լոյ» 

Պիւ֊լպի<–լն նստեր յայգւոյս, 

Հաղցրք՚ձ ձայներ ,1աՐք1ոյս ' 

Կդասեն արե կ ե է այգւոյս։ 

Հնարեր եմ՝ բերեր գետերուս^ 

Փ–< 1–^ եմ՝ բերեր սարերոյս^ 

ճանկ եմ՛– շիներ այս այգւոյս, 

Մասեն թ՝արե՚1լ ե՛լ այդւոյս, " 
Չեմ ելներ ես այս այդւոյս, 
11^// քւմ՝ նորատունկ այցւոյսյ 

&աւս ուրա/ասրար տեուու՚ւ 
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է, ՛նրա այլ տաղերն ևս երկար ժամանակ կենդանի են 
ժ նացել և սիրուած եղել, ինչպէս օրինակ <ւՏաղ դարնան) 
կոչուածը– 

զգարունն երեկ պուլպուլե այգին) 

\^աւյ1քունբ ամԼն շա ա լըխ արին) 

Եւ /քու. շտ ու֊ Լու. (ս տարան Հարդին^ 

Փ՝*ելևր քուղայ քո Ա^րել^ն։ 

Հրատարակութեանս մէջ առաջին տաղը մի վիպական 
եղերերգութիւն է, ուր բանաստեղծը նկարագրել է 1էար– 
դի և Պիւլպիւլի անջատումն ու սէրը– այս նկարագրի 
մէջ գեղեցիկ սւ սրտառուչ տողեր շատ կան։ 

Տամնևվեցերորդ դարում պարսկական բանաստեգ– 
ծութիւհը տարածուած էր ամբողջ աո աջաւսբ Ասիայում, 
նրա աղգեցութիւնը նկատելի է ամենուրեը, իսկ հայկա¬ 
կան բանաստեղծութիւնը հետևող է նրան ստրկօրէն թէ 
բովանդակութեամբ ե թէ ձևերով ու բառերով իսկ, ա– 
հա թէ ինչու Աղթամարցու երդերի մէջ ամբոդջ տալեր 
և տներ կան պարսկերէն և սակաւ անդամ տաճկերէնէ 

Այս հետևոդութեան շնորհիւ իսկ դարդացան կաֆ սները 
կամ վիպական ոտանաւոր հատուածները։ ^ահնամէի նր– 
ման որևէ բանաստեղծութիւն ունենալւււ համար հայ եր¬ 
գիչներն սկսան Աղէըսանգբ Մակեդոնացու պատմութեան 
հայերէն թարդմանութիւնը կրճատել և տեգ տեղ ոտա¬ 
նաւորի վերածել, այււ գործին մասնակցել է և Աղթա– 
մարցին, սրի գրածԼկաֆաները կազմում են հրատարա¬ 
կութեանս յաւելուածը։ Ամէն մի երգի վերջը կցուած են 
այլազան ընթերցուածներ և օտար բառերի բացատրում 
թիւններ, ոբոնյւ նպաստում են տաղեբի միւոըն ըմբռնե¬ 
լու և օտար ազդեցութեան ՛չափը որոշելուն։ Տուսանք 
որ պ. Կոստանեանցը կանգ չի առնիլ Աղթամարցուգ յե¬ 
տոյ և մեգ կը տայ այլ բազմաթիւ հայ բանաստեղծնե¬ 

րի տաղերի ժողովածուը, որոնց մէջ բանաստեղծական, 
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պատմական լեզուագիտական և ժողովրդագրական շատ 

նիւթ կայ։ 
Եթէ պ> Սոստանեանցր մեզ ծանօթ՜ագրել է մի հխն 

հայ բանաստեղծի և նորա զգացմանց բանաոտեգծութեան 
հետ> Ալ. Մ. Բերբեբեանը ճգնել է մեզ ծանօթացնել մի 

նորագոյն մաածոգ բանաստեղծիդ սակայն թնչքան տար¬ 
բերութիւն հայեացբների ե ինշ մեծ վիհ բանաստեղծու¬ 
թեան ըմբռնման մէջ։ Եթէ սէ Եոստանեանցի տեսակէ¬ 
տը քիշ հնացած ե կեղծ գասական անուանենք, պ– Բեր–^ 
բերեանինը ժամանակից առաջ, դեռ գոյութիւն չւււնե– 

ցող պիտի համարենք։ Պ, Բերբեբեանը կարծում է, որ 

մտքի ամեն մի արտադրութիւնք ամեն մի բնագիտականդ 
ընկերավարական տեսութիւն և իրականութիւն, որ<դը. 

րուած է չափովք բանաստեղծութիւն է։ Սակայն, թող 
ինքը խօււէ, չը նայելով մեբ տեղի անձկութեանդ այս 
տեղ առաջ պիտի բերենք պ, Բերբերեանի ՜՛ կարծիքների 
ամփոփումը, որ ինչքան յիշսւմ ենըէ գեռ երբէք ոչ մի լե– 
զուով և օշ մի գրականութեան մէջ արտայայտուած չեն 
բանաււտեւլծութեան մասին հետևեալ կարծիքները։ 

«նա (Լեռենցը) ղգացւում է ե իր զգացմունքը հո֊ 
գեբանօրէն պարզում է. նա խորհում է ե ահա աշխա¬ 
տում է իր խորհածը։ մտածածը (տւշ 1) ապացուցանել 

մեզ րե ցելով օցինա կ էւօլիւցխպի օրէնքը, իր ցսնկու– 
իմ ի լծերին 1լամ . ուզածներին նա որոնում է 8 իմք ե լ՜¬ 

րնա կան պատմաոներ՛»։ 
Բայց, պ, Բերբեբեանք դա բանաստեղծութիւն չէէ խոր¬ 

հածն ապացուցանում է գիտնականը, հրապարակախօսը, 
ճարտասանը, ով կամենաք, սիրտը երր զգացմունք է 
բղխում, ապացոյց չէ հարցնում։ Երբ բանաստեղծը հիմք 
է որոնում իւր ցանկութիւններին, նա հոգեբանութիւն է, 
գրում. 

«Հայ բանաստեղծի (Լեռենցի) . գրւււածքում մենք 
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տեսնում ենք նախ և առաջ մի բանաստեղծ — ինտելլի– 
գէնտ 19 րղ գարու վերջին, յետոյ մտածող, փիլիսո¬ 
փայ, տեղ տեղ հրապարակախօս ու մարտի՛չ։* 

Ե րբ են սկսել հրապարակախոսներին բանաստեղծ 
համարել ե ու րէ Ահա թէ ինչու համար ասացինբ, թէ 
պ, Բերբերեանը ժամանակից առաջ է իւր կարմիրնե¬ 

րով՛ 
«.Ամբողջ ժամանակ նա ւլբաղուած է գաղափարով, 

նա նրանցից չէ, որոնց համար իղէան, չենք ասում տեն– 
գենցիան, բանաստեղծութեան մէջ եբկրոլպական տեղ է 
բռնում։ 

Բայց սէ Բերբերեան, դուր շփոթում էք իղէան և 
տենղենցիան, բանաստեղծութիւնը պէտք է իդէա ունե¬ 
նալ, իսկ երբ տենգենցիա ունեցաւ, արդէն զրկւում, է 
իւր հրասլուրից ե դառնում է բարոզ։ 

«.Գուք ամէն մի ոտանաւորում տեմնւււմ էր, որ բա¬ 
նաստեղծ– փիլիսոփան ընդունակ է աւելի խորհելու, քան 
թէ հարուստ ֆանտազիայով սաւառնելու, իսկ տեղ– 
տեղ նա ուղղակի գերադասում՝ է միտքը այն աստի– 
ման, որ զեղարուեստականը կորչում՝ է։ 

Այստեղ պէտը էր իսկապէււ վերջակէտ դնել, քննադատը, 
որ իւր գովաբանած բանաստեղծի մասին խոստովանում 
է՝ թէ նա երեակայութեան թռիչը չունի, թէ նբա եր¬ 
գերի մէջ գեղարուեստը կորչւււմ է, նա արդէն դատա¬ 
պարտում է իւր գոված֊ բանաստեղծին։ Չը նայելով 
սրան ես ընթերցողներին չեմ կամենում ղրկել պ. 
Բերբերեանի կրիտիսական գոհարներից ե առաջ եմ 
բերում մի քանի խօսը ևս այս զարմանալի քննադատուս 

^իցՀ • - ՚ • ՚ 
' «Փիլիսոփայութիւնը նրա մօտ (ՓաՕՇՕֆա 7 Ո6րօ) 
կարծես սպանում է տեղ տեղ նրա ււդևորութիւնը ի՜՛"), 
նրա զգացումը ի"”), և իբրև բնական հետևանք այս բո– 
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լորին լինում է այն, որ նա աւելի խորհում է, րան թէ 
զդոււ) (էլ ուր մնաց բանաստեղծը), ■ • 

Կարծեմ թէ բաւական է այսչափս։ 
Պ, Բերբերեանի տարօրինակ կարծիքներից մէէլն էլ 

ախ է, որ նա իւր բանաստեղծին և ընթերցողներին բա֊ 

մանող անջրպետնեբիցն է համարում «.բանաստեղծի 
ծանր ոճը, հարուստ լեզուն, խոր իմաստը, անդոյն 
արտաքինը և ոլււրածոյ բանահիւսութիւնը»։ Լեռենցի 
լեզան հարուստ է թւում պ, Բեբբերեանին այն պատ¬ 
ճառով, որ ինքը հայերէն ամենևին չը դիտէ, բերածս 
օրինա1լներն ես հերիք են այդ փաստն հաււտատելու հա¬ 
մար, իսկ ինչ վերաբերում է Լեռենցի բա՛նաստեղծ ու֊ 
թեան անդոյն արտաբինին ե խորիմաստութեան, այդ 
ստոյդ է վկայւււմ պ. քննադատը։ Լեռենցի լեզուի սխալ¬ 
ները բռնել ճդնելռվ. պ, Բերբերեանը դեղ բառը ռխող 
գործածուած է համարում, խորհուրդ կը տայինր քիչ 
հայերէն սովորել, ապա թէ ոչ ռուսերէն չը զի՚տեցող֊ 
նեբը կարող չեն լինիլ հասկանալ յարդելի ըննադատի 
ապագայ երկերը։ 

Կարծեմ թէ բաւականաչափ ճաշակ տուի այս քն¬ 
նադատութեան մասին, ՛որի ամբողջութեան հետ ծանօ¬ 
թանալ ցանկացողին խորհուրդ եմ տաւիս անձամբ կար¬ 
դալու պ– Բերբերեանի գրածներն համոզուելու համար, 
թէ ինչքան բանաստեղծական է Գաբուինի թէօրիան բա֊ 
ցատրւպ ոտանաւորը։ 

Ոչ մտածող փիլիսոփայ է ե ոչ հարուստ , երեակաւ 
էութեամբ վառ բանաստեղծ պ, Յակոբեանր, որի երգե¬ 
րի առաջին փունջը մի շատ թոյլ փորձ է, այդպիսի բա– 
նաոտեդծութիւններ ամէն մի դպրոցական աշակերտ դը– 
րել է, բայց դրանց ամէնի վախճանն ևս մոռացութիւն է 
եղել կամ շատ շատ ընկերական նեղ շրջանը, ուր կար^ 
դացուելուց յետոյ . դզրոցներռւմ կողպուելու են դատա֊ 
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պարտանք դրանը։ Աւելի յաջող են Սակոբեանի թարգ– 
մանու թիւնները։ ■ > 

Սակայն, ինչ ասենք պ. Մոճոռեանին, որ իւր «Տիզ– 
բոնի. կա լան ա ւոր ր՝». նոյնպէս փոխանակ գզրոցում և նեղ 
բարեկամական շրջանում պահելու, նոյնպէււ ֊ րնդհանրու֊ 
թեան սեփականութիւն է դարձրել։ Հեղինակը կոչում է 
այս «հոգեբանական է էտիւդ», աւելի ճիշտ կը քինէր «Եղի– 
չէի պաբաֆրազ» կոչեր - Ոտանաւորը տեգ տեգ ււահան 
է, սակայն րնդհանրապէս շատ աւելի յանգադրութին է։ 

Արգեօբ ինչու որ Մոճոռեանր յանցանք բառը միշայան– 
մանք է գրում, միթէ այգ էլ «լիցենզիա պոէտիկա» է։ 

Այս ամենից յետոյ մի փոբրիկ տետրակի անծանօթ 
հեղին՜ակ հարցնում է աթնչ է կարդամ ժոգովուրղը ե 
ֆնչպէս է վերաբերվում նա գէպի ոսւումնարանը ե դիր¬ 
քը»։ Այս մի ծրագիր է տեղեկաթիններ հաւաբելու հա¬ 
մար, որպէս գի ղրանց վրայ հիմնուած պատասխան ար– 
րուի վերեի հարցումներին։ Թէ ինչպէս է մեր ժււղո– 

վարդը վերաբերւում դէպի ուսումնարանն ու դիրքը։ 
մենք այդ շատ լաւ գիտենք, դրա համար ծրագրի կարիը 
չուն ինը, այդ հարցին պատասխանել են մեր բանաստեղծ¬ 
ներն ու հրապարակախօսները, վերջապէս և մեր վերջին 
յիսնամեայ պատմութիւնը» Թէ թնչ է կարգում ժողովուր– 
ղը, այգ յիրաւի որ չը գիտենք և դժուար թէ այս ծրա– 
դրով իմանանք, ամէն ժւպովուրդ իւր սեփական կեանբն 
ունի, ւււււտի այս թարգմանական ծրագիրը մեզ չի յար֊ 

մարում» 
Երր հաււանբ ժողովրդին, մի երկու խօսք և» ա– 

սենք Կիպրոս կղղում հայ ժողովրդի որբերի համար հիմ¬ 
նուած որբանոցի մասին, որի երկրորդ տարեշրջա¬ 
նի տեղադիրն ունթւք առջ1ներս։ Այս ձեռնարկութիւ¬ 
նը մի շատ ՜ գովելի գործ է, ափսոս ՚ միայն որ շատ 

չափաւոր ե աղքատիկ է– ինձ այնպէս է թւում, որ կըր– 
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թարան որբանոցի հիմնադրի մտքից արժԸբ ' օգտուել 
անհամար ֊ հայ որբերի աւղաղան ապահովելու համար։ 

. Հայ բանասէրներից սէ Պասմաճեան, խմբագիր գի¬ 
տական «.Բանասէր» եռամււեայ հանդիսի, ուղարկել է 
«Լումային» երկու փոբրիկ ծանօթութ իւններ ֆրանսերէն 
լեղուով, մինը վերաբերում է մի խոյակի արձանագրու–֊ 
թեան, որի վրայ սէ Պասմաճեան Թէոգորոս անունն է 
կարդում, ուստի եգրակացնում է թէ Պ. Պօլսի մէհտէբ– 
խանէն կամ կենդրոնական բանտը, ուր զտնւում է այդ 
արձանադրսւթիւն կրող քարը, շինուած է Թէոդոս կայ¬ 
սեր ամփիթէատրոնի տեղում։ ^ատ ափսոս որ. ապագա¬ 
յում շեն իմանալ, թէ որտեղ է եղել մէհթէրխանէն շի¬ 
նուած, որովհետև այնտեղ նահատակուած քրիստոնէից 
արեան հետքերը շեն մնալ։ 

Պ. Պասմաճեանի երկրորդ ծանօթութիւնը վերաբե¬ 
րում է մի բևեռագիր արձանագրութեան, որ գտել է դեր– 
Մ ես րոպ Արքեպիսկոպոսը։ Այդ արձանագրութիւնը տը֊ 
պուած է «Արարատ^ի 1896 թ– նոյեմբերի համարում։ 
Պարոն Պասմաճեանը այս արձանագրութիւնը թարգմա¬ 
նում է այսպէս– «Մենուասի որդի Արգիստիսը շինեց այս 
տունը իւր ցեղի համար»։ Ընթերցանութեան մէջ բացի 
յատուկ անուններից բոլոր միւս բառերն ենթադրութեամբ 
են կարդացուած ե թարգմանուած՛ 

Մենք առանձնապէս շնորհապարտ ենը պ– Պասմա֊ 
ճեանին, որ նա մեր աղքատիկ դրականութեան մէջ դբադ– 
ւում է դրական այդ դեռ ևս անյայտ աշխարհով, թէպէտ և 
այստեդ բեւեռադիտութեան մասին կարող ենր կր1լնել 
այն, ււր հաղթերը իւր ժամանակի լեզուադիտւււթեան մասին 
է ասել– «Լեղուադիտութիւնը մի այնպիսի դիտռւթիւն է, 
որի մէջ ձայնաւորներընշանակութիւն չունին ամենևին, իսկ 

բաղաձայները դրանցից աւելի քիշ նշանակութիւն ունին։» 
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գնել 441 
և. 44 2 ամառներուն։ Առաջին տտրուայ պատերազ¬ 
մէն ետ կո դառնալ, իսկ երկրորդ տարուայ պա– 

կար– 

դարձեալ 
նէր սկսեալ է չորրորդ ամէ մին– 

22 ԼՈԻտՇՅ ո– 

I; 

մետասաներորդ թագաւորութեանն իւրոյ»։ 

չև ի մետասան ամն իւրոլ տէրութեան»։ 
Եօթնամեայ մ՜ ա ման տկաւ բուլոց գունդերը հեռ 
պահելն և անուղղակի ուրացութեան ստիպել 
ջանքերը կ՚իյնան 442 տարուոլ վերտէն մինչև 448 
տարւոյ վերջերը։ 

ՆՂ^ՇԷ եր. 16. «Արգ,ի սկզբան երկոտասան ամի թա¬ 
գաւորութեան իւրոյ գունգ կազմէր անհամար բազմու¬ 
թեամբ– յարձակեալ հասանէր յերկիրն իտաղական . • . 
քուշանաց»։, 

տերազմին վերջ հաստատուն բանակետղ կը կազ¬ 
մէ ՜ճորս,լ պահակին մօտ։ 

Ժ^ԱՆԱԿ^ՐՈԻԹԻԻՆ ՎԱՐԴԱ¬ 
ՆԱՆՑ 

ժ֊ԱւրԱՆաւԾԴՐՈԻԹԻՒՆ (ԷՍՏ ԵէԻՀԷ ՊնՏէՈԷԴՐԻ ԵԻ Սձ֊ 

ՋէէՈԷՅ ՓԱՐՊեՑՒՍՑ. 

գեաց, Լւ իւր անգէն քաղաք բնակութեան շինեաց, 
սկսեալ ի չորրորգ ամէ տէրութեանն իւրոյ, մինչև յամ 

.թեւԱ վենետ^պ 1839» 
\Լեն1ք * 

ԵՂ.ԻՇԷ եր, 7. «0 ինչև յամն յերկրորգ Յազկերտի 
արքայից արքայի, որգւոյ Վռամայ»... «Յարձակեցաւ ի 
վերայ աշխարհին Յունաց, եհար մինչև ի քաղաքն Աեբին»։ 

Ըստ նորագոյն և ՜ճչտտգոլն հաշուոյ Յազկերտ Ր ի 
։ թտգաւորելը եղան է 4 38 օգոստոս 4 ին, որով 

Ս իջագետաց յարձակումը պէտք է գնել 439 ա– 
մարան վերջ, կամ աւելի լաւ 440 գարնան սկիզբ։ 

ՆՂյ^ՇԷ եր, 1 1 . ո«Եւ զերկեամ մի կռուեալ ոչինչ կա– 
■բաց ազգել նոցա՜» (այսինքն ՚^ուշանտց^։ 

՛Նոյն հաշուով այգ երկամեայն պէտք է 

եր, 15. <Ե«– զայս առ 

ՆՂյ^(յէ եր, 11. էԱյսպէս ամ յամէ սովորութիւն 
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ԾէՈտ։ է– 

Ա/^ Հարձակման թուականը կը ւինի ուրեմն 449 
տարին, հարկաւ ամառը։ Ասկէ ետքը կը կատա¬ 
րուին ուրացութեան բռնադատութիւնք և բանակ¬ 
ցութիւնք և թդիմակցութիւնք և վերջնական հրա¬ 
ման նախարարաց տրուած Պարսկաստան երթալու, 
Որք կր տրաւեն 449 — 450 ձմեռը։ 

ՆՂՀհ(յ1շ եր. 33. «.նբրև. հասին ի դուռն արքունի և. ի 
Մեծի շաբաթու զատկին Հանդիման լինէին Մեծի թա¬ 
գաւորին»։ 

ԱերոՀիշեալ 449 — 450 ձմեռը շատ մը գործողու– 
թիւններ կատարուած են զորս լիչել աւելորդ կը 
սեպեմք, և նոր 450 տարւոլ աւագ շաբաթ °բը 
կը ներկաՀանան նախարարք Ցազկերտի։ ՚Նոլն տար– 
լոհ զատիկը Ապրիլ 16 ին է, որով ներկալացած 
օրերնին կը լինի Ապրիլ 15« և հայկական շար– 
մական տոմարով ահեկանի 13> ։

1)Ղյ^Շ1շ եր. 39. ^էտ եդեալ զմամանտկն, զամիսն 
■ վեցերորդ, տագնապէին և ստիպեին ա րքունի հրամ անաւ՛»։ 

Առ. երեսս ոլրացութենէ լետոլ ՀաՀսւստանի մէջ 
կրակապաշտութիւնը սկսելու համար պւսլմանա– 
մամ կը նշանակուի վեցերորդ ամիսը կամ ամսա¬ 
մուտը, որուն հալ ամիս ^էինելը առանց անունի 
և. լոկ թուահամարի կարգով նշանակուելէն լալտ– 
նի է։ Պարսկական տոմարն ալ Հալոց տոմարին նը– 
ման՝ 12 երեսնօրեալ ամիսներով և 5 աւելեաց օ« 
րերով կազմուած է. և տարրերու թիւնն ալն է որ 
հաստատուն կէտ առնուած է գարնամուտի օրը 
Ս արտ 9 ին, և չորս տարիներու միօրեալ տարբե¬ 
րութիւնը փոխանակ 1460 տարիներու շրջանին 
վբալ ամբողջ նահանջ տաթի մը աւելցնելու, 120 
տարին մի անգամ նահանջ ամիս մը աւելցնելով 
կուղղուի և հաստատուն տարեմուտը Ս արտ 9 ին 
կը դառնալ։ Մեր քծնած մամանակին մերձաւորա¬ 
գոյն ուղղութիւնը 41 1 ՛ին եղած էր, և անկէ մին¬ 
չև 450, ալսինքն 39 տարիներու մէջ 9 օր միւպն 
յետաձգում տեղի ունեցած էր, և տարեմուտը 
տլսինքն առաջին ամսոլ կամ Փրաւարտինի ամսա– 

՛է ւ> է 



ճճտճաււ. 

ԺԱՄԱՆԱԿԱՑ. ԳՈՐԾՈՑ ՎԱՐԴԱՆԱՆՑ 

մուտը փետրվար 28 –ին եկած լինելով, վեցերորդ, 
ամսոյ կամ ՚Շաթվայբովի ամսամուտը պիտի լինէր 
յուլիս ՚ձՏ-ին։ Ապրիլ 15 էն՝ լորում թագաւորին 
ներկայացան, մինչև Ցուլիս 28 մերձաւորաբար 
երեքուկէս ամսական պայմանաժամ մը տրուած՛ 
հը ւ^Ւ նախարարաց որ երթան իրենց երկիրն ալ 
կրակապաշտութեան դարձնեն։ 

ԷՀԼհՇԷ եր. 40. «Մինչեւ ի՚Նաւասարգէ ի ՛Նաւասարդք 
ասէ, յամենայն տեղիս... բարձցին կարգք եկեղեցւոյ», 
... <^այս ամենայն որ ասացաք առ ժամանակ մի մին¬ 
չեւ 1 գլուխ տարւոյ կատարեսցին ամենեքեան, և զայլն 
■ամենայն առ յապայ պատրաստեսցին>։ 

Սոյն տարւոյ ՛Նաւասարդի մէկը Օգոստոս 6-ին է– 
և հազիւ֊ օրով կը տարբերի Պարսից վեցերորդ, 
ամսոյն սկիզբէն, հետևաբար ինչ որ Պարսից հա¬ 
մար վեցերորդ ամիս էր, Հայոց համար Նաւասարդ՜ 
էր, որ և կրօնական և քաղաքական մեծ նշանա֊ 
կութիւն ունէր։ ՛Նաւասարդին կրակապաշտութիւն 
սկսած ատեն հնար չէր որ նոյնօրին վերջանալը, 
հետև արար ՛Նաւասարդէ ՛Նաւասարդ ՛ամբողջ տա¬ 
րի մը, այսինքն ֊450 օգոստոս 6 էն մինչև 451 
օգոստոս 5 պայմանաժամ հաստատուած էր. քրիս– 

Լ * աոնէութիւնը բնաջինջ ընելու և կրակապաշտոլ– 
թեան սւմեն տեղ տիրող կրօնք լինելուն։ 

ՆՂյ^Սէ եր. 44. գունդն Հայոց ամենայն օգնա¬ 
կանօքն հանդերձ և մոգացն բազմութեամբ յտմսեանն 
՛չորրորդի եկին հասին լաշխարհն Հայոց։ 

Օւբացելոց և՚Մոգոլց խումբը իւր գործողութիւն -
' . ները պատրաստելով, պայմանաժամէն յառաջ ճան– 

պայ եղած և Հայաստանի սահմանագլուխը հասած 
է։ Ջորրորդ ամիսն ալ առանց անունի լիշուած՚ք 
դարձեալ պարսկական ամիսն է, որ է Տիր ամիսը, 
որոյ ամսամուտն ալ այն տարի Մայիսի ֊ին կիյ¬ 
նար, բայց ամսաթիւը որոշուած չլինելուն քանի 
օր յետոյ կրնամ դնել հասնելուն թուականը։. 

1յՂՐՇԷ եր. 44. «Եւ եզև յետ աւուրց քսան և֊ հնգից 
Մոգպետն ինքնին մոգօքն հանգերձ հասանէր մեծաւ. 
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զօրութեամբ քակել զդբունս եկեղեցւոյն յաւուր միւս, 
շա բա թ ո ւ։« 

» գիւղի եկեղեցւոյն վրալ յարձակումն կ զոր 
կը վանեն գիւղացիք գլխաւորութեամբ Ղ^ևոնգ 
երիցու։ 25 օրերը պէտք Է հաշուել ՝Ծաղկոտն գա 

, լառին մ Էջ հասնելնէն, որոյ վերջին օրը կիրակի 
մըն Է։ Մայիս 29֊Էն 25 օր անցնելէ յետոյ կիրա¬ 
կին յունիս 25 ին կիյնար ե 450 Տունիս 25 կի¬ 
րակի օրը պէտք Է նշանակել իբրև ս> Ղ^ևոնդի 
արիութեան թուականը։ Աւե/որգ չէ ւիշ^՚լթէ այգ 

, , , 25 օրերու մէջ նոյն ինքն մոգերու հետ գտնուող 
ի ներքուստ ուխտապահ նախարարները կրցան քա– 

֊ ։ ^ջալերել Անգղցոց գիմագրութիւնը։ 
եր– 203» տԵւ կատարես)լ զայււ ամենայն գոր. 

ծըս ըստ ասելոցս կարգաւ, դադարեցին անդէն զաւուրս 
տօթոյն և ապա փութացան իջանել յԱյրարտտ գաւառ՝»։ 

Ուխտապահները իրենց գիմագրութեան կը ձեռ¬ 
նարկեն 450 տարւոյ ամառնային սաստիկ տօթե. 

, րէն ետքը։ 
եր, 61» «Ո<յ^ և. առողջ հասուցեալ յա լուրս 

երեսուն մերձ ի սահմանս հայրենի աշխարհին...» *8ան– 
զփ ժամանակ ձմերայնոյ հասեալ էր»։ 
՚ՂհԱ^Ա/1– եր. 219. «Զոլեցին միաբան ամենեքին յաշ¬ 
խարհէն Աղուանից յերկիրն Հայոց ի գաւառն Այրարա– 
տտյ և անգ զաւուրս դառնաշունչ օդոյ ձմերայնոյն ըստ 

; սովորութեան իւրեանց գադարեալք փութացին առհա¬ 
սարակ անձկով զաւուրս գարնանային ամսոյն տեսանել»։ 

Աարդտնի գունդը ձմերան սկիզբ երեսուն օրով 
ռ Աղուանից աշխարհէն կը դառնայ Այրարատ, որ 

■ յյ կը կատարուի 450 Նոյեմբեր, կամ Հայոց Տրէ ամ– 
֊լ սին վերջը» 

,.1յՂՀհՀյ1յ֊ եր. 6 2* «Պատուէր հրամանի տուեալ աշխար¬ 
հին զողջոյն ամիս Հ՝աղոց պահօք և աղօթիւք առնել 
հ խնդրուածս առ ԱստռւաՏր, և զտօն պատերազմացն յաղ¬ 
թութեան խառնել ի սուրբ տօն յայտնութեան > ՝$րիս– 
■տւաթ։ ■■ ■ • < Հ 

Ցիշեալ տարւոյ Քաղոցը կսկսի 450 դեկտեմբեր 4 ին 
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ԺԱՄ՚ԱնԱԿԱԳ* ԳՈՐԾՈՑ ՀԱՐԳՄեՄԵՑ 341 

ուրբաթն է և երբէք Պենտեկոստէի հետ յաբաբե - ՚ 
բութիւն չունի և անկէ՛ անուն չառնուր։ Նսկ շա ■ 
բաթ օրը լորում պատերազմը տեղի ունեցաւ նոյն¬ 
պէս Պենտեկոստէ չէ, ար Նրեմիա մարգարէի տօն 
է, և. հետեւաբար Պենտեկոստէէ անուն չկրնար 

և կը վերջանալ 451 յունուար • 2. ին, որ կը պա¬ 
տասխանէ Յիսնակաց պահոց, զոր աւելի խստու 
թեամբ կը հրամայուի . պահեւ։ է՝սկ Աստուաեա -

։ յայտնութեան տօնը 451 յունվար 6 շաբաթ օր 
”խ՚ էիւ^ա1 Ա՝Ըա9Ւ է՛ին, և– 1""" լաւ կրնար ըսուիլ թէ 
*՚\ ■ Քաղոցի պահքը պատրաստութիւն է քրիստոսի 

Հ Յայտնութեան։ 
ՂՀ1-ԶՍ.Ո՛ եր. 221. «Եւ կատարեալ զաւուրս ձմերային 
ցրտաշունչ օդոյն և հասեալ ի տօն մենի Տ,ատկին։։ 
Դարձեալ եր* 22 2. «0.^1^ առնէր ուխտապահացն, ոբ^ 
յաղագս տօնի աւուրցն երթեալք էին ի տունս իւրեանց 
կատարել զտօնն Տէատկի առ ընտանիս իւրեանց)։ 

451 տարւոյ Ձ.ատիկը Ապրիլ 8 ին էր որ հայոց 
շարժական տոմարով կսւգալ Ահեկանի 6 ին, որ 
ձմերան վերջանա լուն թուական է այն երկիրներու 
համար։ 

եր. 92. «Եւ քանզի գարնանային էր ժամա¬ 
նակն ծաղկալից դաշտքն դառնային յորդահոսանս ա– 
րեանց բազմաց)։ 
Ղ,Լհ–ԶԱՈ. եր* 226– ի յաւուր ուրբաթոլ Մեծի 
տօնին Պենտեկոստէին, դիմեալ հասանէին»։ 

Ա^<։ յի շատակուտծ ուրբաթ օրուան յաջորդող շա¬ 
բաթ օրն է որ՛տեղի կունենալ Մւտրայրի պատե՛¬ 
րազմը։ Ղ^ազարու բացատրոլխ իւնը իմացուած է 
սովորաբար իբր էոդեգալստեան ութօրէից մէջ ին– 
կող ուրբաթը և անոր յաջորդող շաբաթը, և որով՛ 
հետև 45 1 տարւոյ Հ^ո դե գալուստը Մայիս 27-ին 
կիյնար, Ալարալբի պատերազմին թուական նշա– 
նակոլած է Յունիս 2։ Սակայն Հոգեգալստեան յա¬ 
ջորդող ուրբաթը Պենտեկոստէի ուրբաթ չէ* ս։1է 
Եղիական պահոց ուրբաթ, կամ հին բացատբու– 
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ուրբաթ՛ օրը շատ լաւ կրնա լին 
կին զօրավարք և զօրականք և 
եպիսկոպոսունք և քահանալք 
ճանաչ և ուրախութիւն ընե՛լ։ 

Աւարալրի բանա– 
իրենց հետ եղող 
կերակրով զուար֊ 

Ուրեմն հարկ է ամենալն ճշտութեամբ հաս–, 
տատել թէ Աւարաչրի պատերազմի թուականն է 
451 տարլոլ Մալիս 26 ը և ոչ լունիս 2-ը, շաբաթ 
Օր, և վերջին օր Հինանց և լրումն անօրինակա¬ 

ւս րւն ու լ։ Յետ գարուց սոլն օրը վախճանամ է ^(՚ի՜ 
գոր հ,կալասէր կաթողիկոսը և օրը բացատրելու 
համար Ուռհալեցին կը գրէ՛– «ւՏառաջին շաբաթն 

< ամարան աղուհացիցն լաւուր շաբաթու» (եր. 37 2)» 
և կարդան կը գրէ՛* ձՅտւուր շաբաթու ի լիսնակ– 
սըն ամարան ի տօնի Երեմիալի մարգարէի» (եր* 
114)» Դարձեալ Ղ^ազար (եր. 227) ուրբաթ երե֊ 
կոլին համար կ՚ըսէ– «Եւ. հասեալք ի մամ երեկո֊ 
լին և զկանոն պաշտաման մամու աղօթիցն ըստ 

. սովորութեանն լզետլ զուարճանային չափաւոր ու֊ 
րախութեամբ կերակրովքն»։ Ալսպիսի բացատրու– 
թիւն մը չպատշաճեր պահք ուրբաթի մը. և ալն 
ալ աղուհացից կամ լիսնակաց պահոց ուրբաթի մը, 
բալց շատ լաւ կրնալ պատշաճիլ ուտիք օրուան 
մ՝ը, որպիսի էր Հոգեգալստեան նախընթաց և լի • 
նանց վերջին ուրբաթ օրը։ Տօնացոլցները կը վկա. 
լեն համաձալնութեամբ թէ ուտիքը կատարեալ 
էր լիսուն օր Ղատկէն մինչև Լոգեգալոլստ. և. 
հոգեգալստին տէրունին ալ ուտիքն ալ կը վեր֊ 
ջանար, և լաջորգ օր պահք կսկսէր։ Շնորհալին 
եղաւ որ Հոգեգալստեան տօնը եօթնօրէք ըրաւ, 

- և հրամտլեց միանգամալն որ Համբարձումէ Հոգե¬ 
գալուստ ինն օր պահք ըլլաՀ, կամ գոնէ երեք օր 
պահք պահուի, ինչպէս որ մենք ալ ալմմ կը կա¬ 
տարեմ ք։ ււՍահմանեաց զի ի Համբարձմանէ մինչև 
ի Պենտեկոստն պահս պահեսցեն, և թէ ծանր 
թոլի զբովանգակն պահել, զչորեքշաբաթին և 
զուրբաթսն պահեսցեն, որ է երեք օր ըստ սուրբ 
Նրբորգութեան՚Օէ Աբգ Հոգեգալստեան նախընթաց 

I՛ տ ։ է 
ս 
րք 

3 

| է 
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նաց։ Նսկ Լալոց Ս արերի 26 թ ոլականը վոր կը 
լիշէ Զտմչետն, երբէք պատմութեանց մէջ չկայ, 
ալլ լու֊նիս 2-ը առնլով զալն հալ ամսոց վերանան՜ 
է՜, ոտկալն ալս մասին ալ փոխանակ֊ բոլն հալկա֊ 
կան շարժական կամարին հետևելու, ինչպէս էր 
ժամանակին սովորութ իւնը, սարկաւագադիր հաս֊ 
տատուն տոմարին հետևան է որ լետ մ ամանա֊ 
կաց կարգադրուեցաւ։ Շարժական տոմարով լու֊֊ 
նիս 2 ը հաշուելով կունենա լինք մարգաց 1» ալլ 
որովհետև ալդ թուականը սխալ է ուստի շարժա¬ 
կան տոմարով Սալիս 26 ը պէտք է հաշուել 1քա– 
րերի 24։ Լալագէտն քարոսէ (ՏքՕՏՏ6է> հատ. Ա. եր. 
5 7) կը գրէ թէ ինքն ալ առաջ Պենտեկոստէի 
նս խընթաց ուրբաթը հաշուան էր, տլլլետոլԶամ– 
չեանի ենթտգրութ եան հետևան։ 

աս տկին անոնց հետ Պարսկաստան տա 

ՂՎԼ^ԱՐ. եր. 2 49 «Նենգաւորն Վասակ լերեքտաստնե֊ , 
րորգում ամի Օազկերտի արքա լին Պարսից, և ինքն չու 
արարեալ և ալքն՜»։ 

"նախարարաց և քահան ալից բանտարկութիւնը և՝ 

երթալը, պատերազմէն վերջը եղաւ, 451 ամարան, 
որովհետև Ցադկերտի 1Զ–րգ տարին կը լրանալ 
Օգոստոս 4 ին. ուստից լառաջ պէտք է գնել ձեր– 
բակալութ իւնները և ուղևորոլթիւնները։ 

1յՂյ^Շ1շ եր. 10 1. զսուրբ քահանալսն վասն զի 
կապանօք տանէին, լետ երկուց ամսոց և քսան աւօւր 
հասանէին ի ձմերոցն արքունի»։ 

Ութսուն աւուրց ՚ճտնպորգութիւնը կրնալ երկար 
երևիլ, բալց կապանօք երթալու պալմանը կը բա. 
ցատրէ երկարութիւնը։ Վազար ալ կը պատմէ (եր. 
212) թէ ինչպէս քահան ալք կանուխ ՚ճանպալ ել– 
նելէն լետոլ Վասակ կուգտլ, կը հասնի և անցնե¬ 
լով աւելի առաջ • արքունիք կերթալ։ 

1յՂյ^Շ 1^ եր. 110» ի վեշտասաներորգի ամի տէ¬ 
րութեան նորին թագաւորի» ալսինքն Օտզկերտի։ 
ՎԱ^ԱՐ եր. 287» «.0 ինչև լամս վեշտասաներորդ թա¬ 
գա ւււրւււթեան իլրոլ»։ 



344 Լ Ո Ի Մ Ա 6 

՛րին, և 
Եղիշեի և Ղ,ազտրոլ թուականն 

1հ 

է. 

ալ հակառակ չը 
' Ասողիկի հաշիւը կը տանի զմեզ 45 3 աա^ |Ա ։ Ո* 4 Տ 6 * հ ձ I 

ԱՍՈՂԻԿ եր. 79. «Եւ յետ պատերազմին Աարդանայ 
զկնի երկուց ամաց սուրբ քԼեւոնդետնք Յովսեփալ հայ¬ 
րապետաւ կատարեցան։ Ըստ որում ստոլզեալ մեր 
զամս թագաւորացն գտաք հանդիպեալ ի հնգետասան 
ամն Յազկերտի և յերեքն Ծարկիանոսի*։ 

դառնար եթե զիտեմք, որ երկուքն աչ իբր զըէ՛ 
խալոր գիպոլտե ի նկատի կառնուն քուշանաց 
նոր պատերազմը որ 45 3 աշնան մօտ տեղի ունե¬ 
նալով) ՛ճիշդ ու ճիշդ Յազկերտի 15 րդ տարւոյն 
լրանալուն և 16 րդ տարւոյն լրանալուն կիյնտյ, 
և. պատերազմն ալ նոր տարւոյն կը պատշաճեցուի։ 

եր, 142. «Եւ կատարեցան սոքա վեցեքեան,,, 
"(՚ օր քսանևհինգ եր Հրոտից ամսոյս։ 

ք ՚Լև^ւԼ^• եր, 343. «Եւ այսպես ի վեշտասաներորդում 
ամի թագաւորութեան Յազկերտի, որ օր քսանևհինգ 
րր ամսոյն Հրոտից պսակեցան սուրբքն վեցեքեան»։ 

Ղ^Ս-^ՍՈ♦ եր, 29 2. «Եւ այսպես վկայեցին սուրբքն (Օա– 
մուել և Աբրահամ^ յամսետնն Հրոտից որ օր եօթն 
եր ամսոյն», 

եր, 111. ւՀրաման ետ վասն երկուցն որ ան– 
գե^ ի կարաւանին առ իւրն ԷիՆ, Յամուել և Աբրա¬ 
համ, զի գաղտ կորուսցեն զնոսա», 

ԱՍՈՂ^ • եր. 80. «Կատարեցան յամսեանն Լրոտից, որ 
օր քսանև վեց Էր ամսոյն, նոյն Յուլիսի, յաւուր կիւ~ 
րակեի» է 

Աերոյիշեալ 45 3 տարւոյ Հրոտից ամիսը կսկսի 
Յուլիս 1-ին, չորեքշաբթի օր, և Հրոտից 26-ը 
յուլիս 26 ե և. օրն ալ կիրակի, և Ասողիկի թե 
Լրոտից 26 ը Յուլիս 26 նշանակելը և թե օրը 
կիրակի - ցու ցնելը կատարելապես կը պատասխանեն 
453 թուականին։ Այլ եթե Հրոտից 2'5 առնունք 
ըստ Եղիշեի և Ղ,ազարու կունենանք Յուլիս 25.՝ 
է օրը շաբաթ։ Հւատերեն Յազկերտի 16-րդ տա¬ 
րին Ւլր վերջը առնուելով, Ղ,ևոնգեանց նա¬ 
հատակութիւնը կը դրուի 454. տարւոյ Յուլիսին. 
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և ալն ատեն Լրոտից 25 կլինի Ցուլիս 2 5 և օրը 
դարձեալ կիրակի։ Ասողիկի հաշիւը կը վերադառ 
սուի անոր համար որ կը ճշգի Վարդանանց և 
Վևոնդեանց միջոցը երկու տարի, - և տուան ամ ■ 
սաթիւն ալ և օրն ալ կը համապատասխանի տլգ. 
պայմանինէ սակալն Եղիշիի և Ղ^ազարու պւստմոլ–, 
թիւնները երբիք միջոցին տևողոլթիւնը չեն էիշեր։ 

Ցալսմալոլրքը Վևոնդեանները կը գնի Լրոտից, 
25 ին, և Վարդանեանները Լրոտից 30 ին, սակալն 
վերջինը բնս՚լ ճշդութեան նշան չունի։ 

Ցամոլիլի և Արրահամոլ վկալութիւնը Լրոտից 
7 ին, կամ Ցուլիս 7 ին երեքշաբթի օր դրուելով* 
միալն 19 օր տարբերութիւն կունենալ Վևոնդի և 
ընկերաց նահատակութենին, և ոչ թի տարի մը 
ինչպիս ոմանք կը կտրնեն* ղի ըստ երկուց պատ. 
մադրաց Ցամուիլ և Աբրահամ նահատակուեցան 
ի Վարդգիս (Ղ^ազար եր*՝ 292) կամ ի Վատդետս 

1 39), և ^ենշապուհն ալ Օր առաջ 
ճանպալ ելան իր երթալ ի "Նիւշապուհ որ միալն 
15 օթևանով հեռու իր (Եզիշի* եր. 1 1 1 ) և հասա* 
նին պիս քահանաները տարաւ ի Աեվան, միկ օ– 
բուան ճանպալ հեռու, և միւս օր նահատակեց ա* 
նապատին միջ կալանաւոր նախարարներին գաղտնի։ 

ԵՂյ^Օէ* եր. 15 3» ՛Նախարարք Լարեւշղոմ Շապուհի 
միջնորգութեամբ, իբր կալանաւոր նկատուելով հան • 
գերձ պատերազմի գացին, և «Առաւելեալ գտան ի գորն 
արութեանդ , ապա ։Ցանգիման եղեն Ցազկերտի՛»։ Սա 
«Չոստացաւ տալ նոցա զիւրաքանչիւր իշխանութիւնէ , 
ալլ ալս խոստումը չկատարւսն «Սասանիր վախճան թա¬ 
գաւորին լիննև տասներորդ ամի թագաւորութեան իւ– 
րոր։ Ալս պատճառաւ «Երկու որգիք նորա ի վերալ 
թագաւորութեան կռուիին՛»։ միջոցին «Ապստամ֊ 
բեւսց և Աղուանից արքալն՝», հետևաբար «Վասն ալսր 
ամենալնի լապաղոլմն եղև չարձակելոլն նորա լաշ֊ 
խսւրհն»։ լ * 

Յա^^է՜րս։ մեռաւ 457 ին և ալս տարին պատահե* 
ցան վերոլզրեալքն։ Ցազկերտի թագաւորութեան 
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թուականը կը ուրեմն 4 38 էն 19 տարի 
մինչև 457. և ալս թուականին կսկսի Պերոզի 
թագաւորութիւնք։, որուն դայեակն ՌաՀամ Սիհ. 
րան սպաննեց երէց արքայորդին Սրմիզդը։ 

ՆՂՀհՇ1շ եր» 155. «Եւ ի նմին հինգերորդ ամին զբազ– 
մաց նոցա անդրէն զկեանսն շնորհեաց, և այլոցն առ 
յոյսն խոստացաւ յամն վեցերորդ միանգամայն արձակել 
զամենեսեան կենօք և պատուով»։ 

կերողի 5 րդ տարին կը հասնի 461-ին, որ տարին 
իսկութեամբ ներողութիւնը կը տրուի, և կը լրա¬ 
նայ նախարարաց գերութեան տասնամեայ միջոցը 
451—461, որ աւելի Ռշտութեամբ գրուած է «զինն 
ամ և զվեց ամիս» ԼՍղիշէ, 150)։ Պերոզի 6 րդն է 
462 տարին, և այս կը լինի գերութեան աւար¬ 
տը և նախարարաց .գարձին տարին, բայց տար¬ 
ւոյն վերջերը . առնլով,՛ > որպէս զի 451 Ս՝այիսի 
վերջէն լորում պատերազմը կը լինի և պատմաւո¬ 
րաց մամանակը կսկսի մինչև 4 62 11՝այիս տաս– 
նումէկ տարիներ լրանան և անկէ ետքը 1%-րգ 
տարին սկսելուն 462 աշնան 
ծադրուի, երբ արդէն սկսած 
ամն պատմաւորացն»։ 

միջոցին դարձը զոր ■ 
է «երկոտասաներորդ 

Գիտելի է միայն զի Սղիշէ գիտէ Ս,բրահամու 
դարձը Լեր– 148), որ նախարարաց դարձին հետ 
միևնոյն տարին տեղի ունեցաւ, բայց կարծես թէ 
՜չդիտեր նախարարաց դարձը և կըսէ. «բայց ի տե¬ 
ղի այսր ինձ դարձեալ դալ պիտի». Լեր. 155)։ 
Սակայն հնար չէ ըսել թէ Սղիշէ տակաւին տե¬ 
սած չէ նախարարաց դարձը, ընդ հակառակն այդ 
փառաւոր պարագայն և ուրախալի 

առա 

մաձայն է. «Ոք^ եկեալք ի 

իրենց մանրամասնութ իւններով 
նիւթ ընելու կամք կը ցուցնէ։ 

եղելութիւնը 
՚նձինն գլխոյ 

տունս իւրաքանչիւր * 
յամի վեցերորդի թադաւորութեան Պերոզի և կե– 
ցեալք իւրաքանչիւրոց ըստ սահմանելոյ ի Տեառ¬ 
նէ» (եր. 375), այսինքն է 462 աշնան, կամ ձմե– 
րան մէջ դէպի սկիզբն 46 3 տարւոյ։ Տարիներու 

Ղ^ազար ալ հա– 



ԺԱՄԱՆԱԿԱՎ, ԳՈՐծ՝Ո8 ՀԱՐԳԱՆՄԵՑ 347 

այք կերպ հաշուելուն կը նպաստէ Լալոց տոմարն 
ար որոյ տարեգլուխը կը յարմարի Յազկերտի և. 
Պերոզի տարիներուն։ Յազկերտ կը թագաւորէ 0– 
գոստոս 4; ին և նոյն 4 38 տարւոյ Եաւասարգը 
կսկսի Օգոստոս Ձին։ Պերոզ կը թագաւորէ Յուլիս 
30-ին և նոյն 457 տարւոյ ՝Նաւասարգը կսկսի 0> 
գոստոս 4 ին։ Լայ թուականը և. թագաւորական 
թուականը նոյն կերպով կը քայլեն և. տարինե¬ 
րուն սկիզբը կամ մէջը կամ վերջը նշանակուած 
չլինելուն, հնար է համեմատութիւններէ օգտուիլ 
և գիպուածի մը միւս գիպուաեէ համեմատական 
հեռաւորութեանց վրայ ոյէտք եղած ուսումնասի¬ 
րութիւները ՚ճշգել, առանց առերևոյթ ան հա– 
մաձայնութիլններէ շփոթելու։ 
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Վրաց ներկայ պայմաններում նոր բան ոկը. 
մէջ 

չկայ և երկրորդ՝ դեռ ժողովուրդը ոչ պատ. կրիտիկա 

ք))Ոհս.–փսէւցերհմ մսւՏրսւգիւոա1քաճ բաոաբաՏ մրաւոաբակոհած 
Խ քիոսւոոմաւվյււիի 1օմրադրո»թեամյւ. գիրք I (ճ),՜ II (Տ) եհ 

III (6). 1898-99 թ՝ Թհֆյիս. ' 

սեյր լ"՚տ դժուար է, որովհետև, նախ որ նոցա 

րաստուած է և. ոչ զարգացած նորութ՛իւն ընդունելու։ 
Կրիտիկայի բացակայութիւնը նամանալանդ յայտնապէս 
երևում է նոցա գրականութեան մէջ, որտեղ անձնա¬ 
կան հաշիւները առաջին տեղն են բոնում. հարուստ, 
ԳԷՍՔ հ՜ ազդեցութիւն ունեցող մարդկանց թոյլ աշխա¬ 
տութիւնն անգամ գովասանքի է արժանանում և ընդ¬ 
հակառակ՝ ան ազդեցիկ և համեստ գործչի լաւագոյն աշ¬ 
խատութիւնն՝ անօգուտ ու ապարդիւն յայտարարւում։ 
Օրինակներ շատ ենք տեսնում վրաց թատրոնական բեմի 
վրայ, որտեղ ներկալացւում են գեղարուեստից և գրս։. 
կան աբժէքից զուրկ պիէսներ, բայց հետևեալ ՛օրը 
վրաց ւըագիրների մէջ կարդում ենք արտակարգ գովեստ¬ 
ներ։ 

0 ակայն սոցանից չէ պ. (Նոստոմաշվիլին. նա ոչ 
իշխան է, ոչ ազնուական և. ոչ էլ ազդեցիկ մարդ, նա 
մի զարգացած, փորձուած և համեստ ուսուցիչ է և. 
վրացերէն լեզուով Ժողովրդական հանրամատչելի գիտա¬ 
կան գրքոյկներ հրատարակողէ է պատ՛ճառը, որ յի– 
շեալ «հանրագիտական բառարանը՛» ընդունելութիւն 
չգտաւ վրաց հասարակութեան կողմից, վրաց լրագիր, 
ները յարձակուեցտն նրա վրայ, իսկ «.Ւվերիայի։ մէջ 
(1898 թ– ^2 104» 105) ։Ս՝ է գա խլա լարը» (ես եմ) նրա 
բառարանը համարում էր անօգուտ ապարդիւն աշ. 
խտտանք, որովհետև բառարանի առաջին խօսքերը ռու¬ 
սերէն լինելով ժողովուրդը չի կարող օգտուել, մոռ.ա. 
նալով որ հանրագիտական բառարանը աւելի զարգացած 
դասակարգի համար է։ «Մէգախլաւարն։ ասում է, թէ 
զարգացած վրացին շի կարդայ և չի օգտոլի ռուս, վրա– 
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ցեբէն հանրագիտական բառարանից > այչ ուղղակի կը 
դիմէ բնագրին, որտեղից կազմել է– պ, Աոոտոմաշվիլին, 
բուքց որտեղ կարող են ալնքան տեղեկութիւններ գըտ– 
նել վրացիների ՛և հալերի մասին, որքան կան պ, Ռոս– 
տոմտշվիլիի «գիտութեան գանձարանին մէջ, որը թէև 
ինչպէս և ամեն մի նոր գործ, ունի պակտսութ իւններ, 
բալց վրաց երիտասարդութեան մտաւոր զարգացման 
համար մի պատկառելի 1ւ օգտաւէտ աշխատութիւն է։ 
հ֊րացոց համար ներկալումս միմիալն ալդ ձևի (ռուսե¬ 
րենից֊ վրացերէնէ հանրագիտական բառարան կարելի է 
հրատարակել, որով հեշտանում է ապագալում զուտ 
վրացերէն հանրագիտական բառարան կազմելու գործը, 
որովհետև նիւթը արգէն պատրաստ լինելով միմիալն 
հարկաւոր կլինի սւլբբենական կարգով գասաւորել։ Լէնց 
ալգպէււ էլ խոստանում է պ֊ Ռ. ։ 

Յիշեալ բառարանի թերութիւններից մէկն էլ ալն 
է, որ ճ (I հսստոբ) և Տ (Ա հատոր) տառերի վրտլ շատ 
քիչ տեղեկութիւններ կան հալերի մասին, մինչդեռ ալդ 
ամենահարկաւոր էր գրտցի մ՜ողովրգի համար։ Ընդա¬ 
մէնը երեսուն բառ, որոնց ալստեղ քարելը աւելորդ 
չենք համարում, 7\.68<1բ1>, 7\.83>6յ608 Ջւ1Ս– (Հնդկաստանցի 
հարուստ և բարերար հալ), ճո83,308ՇՍա Լ– ՅբճւշւաՇՏՕւՈ;֊ 
ՃՑտ&ՅՕտշաւէ 1Լ> ճյւբււտ&աէՖ. ճտօբտ-ճբտ^բՋ» ճյտա^տւբօԲ^ 
ճ–, Ճյաաճօբրն, ճյճՏաւՋ (Աղուանք), Ճ.ԱՃծՅՕ8$ ԽճՕՏ՚է, 
(րօՅօքօւ.), ճՅւօքօուրէ Ճթա, ճքՅ. ճբօշ.յ$ 
(^պատմագիր), էգետ), յ4.բՅձ17> յ 7\.քՅբՅ/Ո (լեառ), 
ճբր^ատօտւօ-^օ-ւրօբյտւօ, ճբւՅաօօ^ I, ճ< Օօ^բ&տտտ^, ճք– 
Տ10Տ1Տ, յւքւՅ^ա&էէ, 7\.բԱ08Հբ1681> ւէՕՇւ՚Լ (առաջաւորաց պաս),՛ 
ճր^բյԾՄ I1» ձքա&աԱԾ տ՚տ ճբտւօաււ, ճաւՅբՅտւ, Տորքց,– 

ՏՅօ՚րՅաաէ 5– ճբտոտւ&տտբյււք» ԼձայայէՋտւուււ՚ւ 1Հ 
5^8,8ՑՏ1> (Պ. Ըուրգի համալսարանի թուրքերէնի 
պրօֆէսսօր)։ Սոքա կազմուաե են շատ համառօտ, օտար 
աղբիւրներից քաղուած ՝և, տեզտեղ էլ սխալ տեղեկու– 
թիւններով, ամենից շատ և ամենից լալ խօսում է Անի– 
քաղաքք) մե ն է) այ ի (Լալաստանի) մասին։ 

Նրրորդ հատորից՝ 4$ տառ, պ, Աոստոմաշվիլին ըս– 
կսեց բազմաթիւ՛ տեղեկութիւններ հրատարակել իւր բա– 
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ռարանում Լալերի մասի՛ն, քաղուած զուտ հալկական 
ազբիլրՆերից, ալգպէս է՛լ կը շարունակուի մինչև վերջ։ 

Գիտութեան գանձարանը՛» լի է, իրեն խմբագրի 
կազմաե, վրացիների մասին տեղեկոլթիւններով։ Առ֊ 
հասարակ թէ հալերի և թէ վրացիների մասին տուան 
տեղեկոլթիւնները վերաբերում են նոցա թագաւոր*, 
ներին, վանքերին, գետերին, լեռներին, լ՛ճերին, բնա* 
կիչներին, կենգանիներին, և ազգալին գորե իչներին։ Պ. 
հրատարակիչը իւր բառարանի համար շատ քիչ աշխա* 
տակիցներ ունի, գլխաւորապէս ինքն է կազմում Ցրօկ՛ 
հաուզի լալտնի հանրագիտական բառարանից, աստուա. 
եաբանական մասը լանձնուաՆ է պ– Ա. Տատոլնաշվի*. 
լուն, իսկ հալկական բաժինը՝ տողերիս գրողին երրորգ 
հատորից (Ջ ից)՝ւ 

Ամբողջ բառարանը բաղկացան պիտի լինի 15 — 16 
հատորից մօտ 3100 մենագիր երկսիւնակ երեսներից 
8® տառով տպուան, որոնք լոլս կը տեսնեն 3 —4 աա~ 
րուալ ընթացքում, գինն էլ մատչելի է, ընդամենը 12 ռ* 
Ցիշեալ բառարանի օգուտներից մէկն էլ ալն է, որ^գորտ 
*քխ^ոՏոՎ ՀՄԱՅԷՔ կարող են իրենց հարևան հալ ժողո– 
վրգի մասին ճիշտ գաղափար կազմել և մօտիկ ■ եանօ– 
թանալ նոցա կեանքի հետ։ 

Ցանկալի է որ հալերն էլ մտանեն հա լկա կան լե ֊ 
զուով հանրագիտական բառարան հրատարակելու մա* 
սին։ Որքան մեզ լալտնի է մի քանի տարի առաջ արմ՝, 
Պ՝իւտ ա» քահ, Աղանեանի նախաձեռնութեամբ նորա 
մօտ ժալովներ էին լինում հա լկա կան հանրագիտական 
բառարան կազմելու մասին, բտլց թէ խեչ վախճան 
ունեցաւ գորնը մեզ անլալտ է։ Լսում ենք նաև թէ 
պ, Ա. Արասխանեանը երկար մ՜ա մ ան ակ է, որ պսւլւա* 
պում է ալդ գործով և բաւական մաս էլ պատրաստ 
ունի։ Եթէ ճշմարիտ է ալս՝ ցանկալի է, որ օր առաջ լոլս 
տեսնէր ալգ կարևոր աշխատութիւնը։ 

Գ ՏԷՒԳԱԻԹԵԱնՑ– 



ԱՅԼ եհ ԱՅԼ# 

։• ԷՀՍ՝Իր.4>ՆԻ Հ»% ^ԵրնրՈ1,|> տօնը 

• Անցեալ սեպտեմբերի 25 ին, ս. Գէորդի տօնի օրը, 
Աթոէււււմ չկատարուեցաւ մի նշանաւոր տօնա– 

–խմբութիւն— ալդ օրը լրանում էր ս. էջմիածնի Լալոց 
–Լոդևոր ճեմարանի 25 տարին» և յոբելեանը կտտա– 
րուեցաւ ընտանեկան շքեղութեամբ։ 

Սպասելով, որ յոբելինական հանդեսների րնդար¬ 
ձակ նկարագիրը տպա գրուի «Արարատէ ամսագրի էջե¬ 
՛րում, մենք այստեղ կբաւականանանք յիշելով, որ այդ 
Օըը հաւաքուել էին Նրէւանից ու անթիւ 
բազմութիւն, ստացուեցան փառաւոր ուղերձներ հայոց 
բոլոր թեմական դպրոցներից ու այլ հաստատութիւն– 
շներից, մի քանի հարիւր հեռադիրներ շատ նշանաւոր 
հայադէտներից, գիտնականներից և հաստատութիւն– 
ներից, անդատներից, մամուլի կողմից և վերջապէս 
եղան դրամական 1ւ այլ թէև շատ սակաւ նուիրաբերու– 
՝ թիւններ։ «խումարի խմբագրութեան կողմից հանդի» 
սին ներկայ էր հրատարակիչը։ > 

ճեմարանի վարչութիւնը և հ. Տեսուչը ոչինչ ջանք 
չէին խնայել ըստ կարելւոյն փառաւոր կացուցանելոլ 
•ոյդ նուիրական հաստատութեան անդրանիկ յոբելեանը 
և յատկապէս. այդ օրուայ համար հրատարակել էր ճե¬ 
մարանի հիմնադիր երջ» ՚^էորդ 9՝. կաթողիկոսի համա¬ 
ռօտ կենսագրութիւնը, կազմուած ճեմ. ուսուցիչ պ» 
չ Ս . Աբեղեանի ձեռքով։ 

Ա՝տղթ ում ենք այդ ցանկալի հաստատութեան յա– 
րատևութիւն և շատ յոբելեաններ ու աւելի փայլուն 
ապագայ։ 
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ՖՐ ՀՇՆ^ԵՇՆԻ 25 Ա1ԲԵԱԿ 

0 

1 

1^ & . է 

տօ. 
Ջան– 

է Ս– ՖՈ1ՎՇ1րԻՐԵՈՆ8 
Ընգամենը մի երկու վեցամսեայ հանդէսներ ու¬ 

նէինք հայերէն ՞ լեզուով և նոցանից՜ մէկն էլ դադարեց 
այս Օրերս նորա հրատարակ չի մահուան պատ՛ճառով։ 

«Ա,րաքսն գեղարուեստ ակտն հանգֆւվւ հրատարակիչ 
Եիմէոն հ՝ուլամիրեանցը կարճատև հիւանգութիւնից 
յետոյ, իլր հա1րևնի Երևան քաղաքում, կնքեց իւր երկ– 
քաւորը և հայ ընթերցող ժողովուրդը զրկուեցաւ իւր 

աշխատութիւն չէ տուել մեղ, սակայն ռուս հասարա¬ 
կութեան մէջ նա յայտնի է որպէս մի ՛ ընտիր և եռան¬ 
դոտ հրապարակախօս. նորա «9աՕՏ1>1 ք6* 
ՓօքւՏՆ» 7–^. թէ 8 դ տպագրութեան է արժանացել 
կարճ ժամանակուայ ընթացքում։ Եայց մանաւանդ նա 
յայտնի է իւր «5քՅ,101էՅւՋ։ 11Օ51Օ1Աէ» նշանաւոր ժողո¬ 
վածուի հրատարակութեամբ, որ երկու-երեք տարոլայ 
–ընթացքում արդէն երրորդ անդամն է տպագրլում և 
\որի արդիւնքով բաւական թուով հայ որբանոցներ են 
բացուած Տաճկա-Հայաստանում։ 1

> Խմբագրութիւնս պարտք համարեց շնորհաւորել 
ազնիւ գործչի յոբելեանը հետևեալ հեռագրով. 
> Ե՝ոսկուա, իրաւաբան Ս՝ամիկոնեանին» 

քհլջունոլմ ենք ազնիւ գիտնական Գրիգոր Ըան~ 
շեանի քսանևհինգւսմեայ փառաւոր ծառայութիւնը գի¬ 
տութեան։ > 

1899 թ. նոյեմբերի 20 ին, Ե ոսկուայում 
նուեցաւ և. մի ուրիշ յոբելեան — գա պ. Գրիգոր 
շեանի քստնևհինգամեակն էր։ 

Պ. Ջանշեանը թէև հայերէն լեզուով գրեթէ 
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միակ գեղեցիկ՝ պատկերազարդ հրատարակոլթիւնից, որ 
գոնէ ժամանակի– ընթացքում մի շարք գրքերով բա– 
էականութիւն է տոլել ժողովրդի գեղարուեսաական 
ճաշակէն։ 

Լանգուցեալը հազիւ միջնակարգ կրթութիւն 1 ու¬ 
նէր, բայց իւր անխոնջ աշխատասիրութեան շնորհիւ 
կարողացաւ ստեղծել մի զուտ գեղարուեսաական հան– 
գէս, – որ շարունակեց մինչև իւր մահը, թէպէտ շասւ 
անկանոն կերպով, այնպէս որ տարեկան երկու գրքիւ 
վախարէն հազիւ մէկն էր լոր, հանումէ 

Ցանկալի է, որ նորա հրատարակութիւնը անցնէր 
հմուտ • անձնաւորութեան ձեռքը, 

֊ Ս^ՇՏԵՆՈ^ՐՇկնՆ ՆՈՐՈԻԹԻԻՆՆԵՐ 
" ^Ւր աշխատակից, պ. ի. Հահազիզը ՆախիՀ* 

ջևանից գրում է մեզ. - ՀՇտապում եմ աւետել ձեղՀ 
շատ ախորժեշի լուր. Նա/բանդետնցի գրուաեներից մէկը, ֊ 
որ ՝ մինչև ցայսօր կորած էր համարւում, գտնուած ՝ է, – 
և գորտ մի օրինակը այժմ գտնւում է մեր ձեռքին, 

Է գրաբառ բանաստեղծութիւններից և 
մի մեծ քերթոմտծից - Արկածք նախահօրն*, Սոքա բո. 
լորը , ևս գրուած են ընտիր գրաբառով և բանաստեղծ 
ծութեան ՛ճշմարիտ հոգւախ և քանքարով, Մարգ չէր 
կշտանում կարգալով, այնքան գեղեցիկ է, նուրբ և թարմ, 
կարծես «Գբախտ կորուսեալ» քերթուածի մի հրաշալի 
կտորը լինի, Կարծում եմոխ գա ։ մի մեծ գիւտ է մեր 
գրականութեան համար, և եթէ ինչպէս հարկն է հրա– 
տարակուէր, մեծ\<էֆեւրեր* կանէր։Հ Կսպասենք որ պ, 
՚Շահազիզը իրեն յատուկ եռանգով, շուտով ■ հասարակաց 
սեղանի վերայ, գնէր այդ թանկագին աւանդը, 

Տ» Գեր. Մակար եպիսկոպոս Րարխուտարեանցը, 
ԼՈԻԱտՏ «• ոո 
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ՔԻՋ 1ՐԱԼ ԱՆՈՒՇԵՂԷՆ* 

ՏԱ Անցեալ 1899 թուին լոլո տեսաւ մեր հրա՛՝ 
տարակութեամբ «Ս^սիսան ^այոց Ո| Ո1 Ա111Ո և յՅ՛ I։ ա ն » ժոզո. 
վանուի Չ՝, էիրքը* Ա/1/– հատորը՝ նուիրուան է բացա– 
ռապէս Ղ^ուկաս կաթուղիկոսի ժամանակին՝ 1780– 
1800 թ» գրքին կցոլան է Ղ,. կաթողիկոսի ինքնագիր 
կոնդակի մի վիմատիպ պատճէն և հայրապետիս լոլ^ ՚՜ 
սանկարը,—՛Ներկալումս Հրատարակիչը պատրաստել է 
Գիւանի Ե. գիրքը, որ կպարունակէ Գաւիթ կա թուղի– ։ 
կոսի դրագրոլթիւնները։ , 

աԱրլ այժմ որպէս լուր կարող ենք հաղորդել, որ 
դիտաւորութիւն կայ առաջիկայ տարուանից՝հրատարա– ՜ 
կել Պ« քյուրդում մի նոր, զուտ գեղտրուեստական ' 
հանդէս խոսք հան» անունով։ ։ - ՜ Լ 
յ ր ■ ն է 

պատրաստել է մի կարևոր աշխատութիւն—յ^դՈԱէԱ . ս 
սքսաւ1ոս|3՚|1սն սկզբից մինչև մեր դարը, այդ երկը,՛ 

որքան մեզ յայտնի է, մօտ է իւր վախ՛ճանին և այժմս 
ս, հեղինակը պատրաստում է ՜Աղուանից տ շխարհի ըն. -
դարձակ և մանրամասն քարտէսը։ ս , 
֊ , ո™ Հանզիսիս աշխատակից պՀ Ն. •.^արամեանը 
երկասիրելով Աինադրադովի յայտնի եռահատոր լ$ն 1|»• . 

Օանոսք պաամոսԹհան հայ թարգմանութիւնք յանձնել , 
էՀրԱ, ^ջմիաննի տպարանին։ հաղորդում են,՛ 
որ տպարանը ձեռնարկելու է նորա տպագրութեան ներ - , 

։ ՛Նոր տարի և ենունդ կը մօտենան։ . • 
Ամեն մարդ կը պատրաստուի անուշ ուտելու։ 
Ամեն տուն առաւել կամ նուազ՝ իրարանցում կաք * 

անուշի համար։ * 
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^4ա/ 4^4 մ՚որ, էրիկը զուրս եքնալէն ետքը, զլու՛ 
խը պատուհանէն զուրս՝ չերկնցնէ և չպօռար 

Շաքարը չմոռնաս։., նալէ ո լ։ կանաչ ըլլալ ա զա՜ճ 
քավունին, վրան խորգ ու րորգ չըլլալ։ . 1 

— Շատ աղէկ, Տ ՚ 4

––Զմոռնաս հա։ . ' "։՝ ' լ յ ո. 

—Չէմ մոռնար։ –։ V %*՜–® 

Միալն հագուստի մասին չէ որ կանալը կը մրցին 
իրարու հետ. անուշեղէնի մէջ ալ զիրար ՜ գերազանցել 
կուզեն և՝ զիրար գերազանցելու փափաքով անանկ ա– 
նուշ կեփեն որ կամ քար կը կտրի կամ ջուր և լետոլ 
կարզարտնան ըսելով. ՚ 

— հրակը. շատ\եկալ։ ։ լ 

— Շաքարը քիչ եկաւ։ ս • 
— Շատ խալնաթմիշ ՜ ըրինք։ " "։ ” ՞ ֊< ՜™" 
— Զէ քա> քիչ խալնամիշ եղաւ։ ՜՝։ ՝^՛ ՝յ” լ 

3 —Ա^աճ քավունին աղէկ չէր։ ՝՝ ՜ .' Հ4 ՚ 
— ՋէՀիըմէ ընելու էինք։ • 
Ս.նոնք թող արգարանան, բալց մենք ի՞նչ ընենք 

որ մ՜ամերով կաշխատինք կտոր մը անուշ քաղելու հա» 
մար անուշի քևասէյէն։ Ապարամի պէս կարեր չէվիրմէ 
մը կը հրամցնեն քեզի և արեաթեալ գիլրաթեք գդալ 
մ՛ալ կուտան ձեռքզ որ անուշ ուտես։ 

— Լրամմեցէք։ 
Լրամմէ ու կեր՚Լնալիմ։ ' 
ԲաՀ և բրիչ* ՛չկայ որ քեասէն փորես, հերկես ե.~ 

•թիճ մը բան հնձես, զգալով երկիր կը ՛մշակուի։ ^աշ^ 
խատիս, քեասէն ասգին^ կը գարձնես, անգին կըգար^. 
ձնես, զգալն անգին կըտանիս, ասդին կը բերես, կը 
նեղանաս, կը քրտնիս և ալս միջոցին տան տէրն ալ 
կը թախանձէ որ գգալգ լեցունես, ՜ է 

— Շատկեկ առէք, շատկէկ առէք, անուշնիս աղէկ էք. 
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* Հ 

ձեր 
Անկից կելնես ուրիշ տուն մը կերթաս։ 
—Լրամեցե ք, աղա՜ճ քավունի լեցուցէք 

ԳԳաւԸ^ 

–Հ>նորհաւոր ՝Ծնունգ և. բարի Կաղանգ։ 
֊Ռղջ եղէք։ . • 

-Սա<ո աղէկ է։ ։
է/ողոքորթութ իւն ալ ընելու է։ 

>։։։| –Հյատերը սուլու կընեն, խօլին աղէկ կըլլաք> մենք 
միշտ խօլի կընենք։ 

— Նատ աղէկ կընեք։ > 
— Սօւչօւ-ն ալ ապոլրի^պէս բան մը կը1լա1 կօԼ1։ 

մենք վար մ ուած Հ&նք ու չենք կրնար ուտել։ Թագու¬ 
հի տուտուն որ առաջին կարգի ՚ անուշ կեփե>՝ միշտ 
խօլի կը շինէ։ . 

փուն տակաւին կաշխատիս օր քիչ մը բան փրցնես։ 
- Ւնչու համար չեվ1 կրնար կոր առնել։ , > 
— Կառնեմ կոր, կառնեմ կոր, կամաց կամաց։ 
Գգալին մեկը կը եռի, կը ձգես էզալն ուրիշ մր 

կառնես և կսկսիս^փորել։ 
-Խօլի չեք ախորմիր գոլք։ 
— Չախորժիմ։ . 
Վերջապէս պարապ է^^ալը բերանգ տանելով կը 

բարեմաղթես. 

Աս ալ բոլորովին ջուր ե* որ ե , տրամագրու– 
թիւն ունի գոնե գգալի մէջ մտնելու։ Գգալ մը կր 
լեցնես և վրագ կաթեցընելով կամ կեսը վրագ թափե¬ 
լով կեսն աԼ բերանգ կը թափես։ 

–Ա,րագ թափեցիր։. 
է – –՝Լնաս .չունի։ ,՝ 

֊–֊Նատերը . խօլի կը շինեն կոր ալս անուշը, մենք, 
ի՜՛նչ գիտնամ, վարմուաե չենք տէ։ կիւ՚ճերնիս. կուգալ 
.անուշնիս խօլի ըլր»1 նէ։ ~ 
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Էք խնդրեմ, տիկիններ, տս։րի քիչ մ՛ուշա* 

8՝ Պ88ՈնԵԱն 
^կս,ր, 1887) 

ՇԽՈԼՔԱԼԱՔԻ ԾՂԷՏԸ 

Անցեալ դեկա. 19 ՝թւ, ցերեկուայ 2 ժ, 5 րոպէին 
երկրաշարժ եղաւ Թիֆլիզում և ղաւառնհրում» րա/ց ա~ 
ժենիզ ծա՛նր եղել է Ախալքալաք քաղաքի շրջակայքում, 
ուր ստորերկրեայ հարուածներն այնքան զօրեղ են եղելէ 
որ քաղաքի աներիզ շատերը ճեզքոտուել են, նորա զա~– 
ւառում վնասուել են 12 գիւղեր (հարնոյ ղաւառից դաղ» 

–^օյին աղէկ չըլլար։ . ,՛ 
՚ - Հաթիկ տուտուն որ մէկ հատիկ անուշ շինող 
&— միշտ սուլու կեփէ։ Անուշն ալ քիչ մը սուլոլ ըլ¬ 
լալու է, անանկ չէ մի, ի՞նչ գիտնամ։ 
-Անանկ է անանկ, տէ՛ր ողորմեա, ինչու անանկ 

■գրութեամբ, եփեցէք ձեր անուշներն, որպէս զի գոհ 
ըլլան հիւրերը։ Ես անուշի սի րահարներէն չեմ, բայց 
կուտեմ երբ հրամցնեն։ Այսուամենայնիւ գող կը բըու– 
նէ զիս երբ դգալը ձեռքս առնեմ, որովհետև կանխաւ. 
կզգամ որ գործին մէջէն չպիտի կրնամ ելնել, ասոր 
համար շատ անգամներ, անոյշ ութելու ախորժակ ու» 
նեցած Ժամանակս անգամ, ակռայիս՛ կը դպչի ըսելով 
կըԿրաժարիմ ուտելէ։ (\ւստի դարձեալ կը խնդրեմ, այս 
տարի քիշ մ՚աւելի խնամով եփեցէք որ այցելուք դո֊ 
հութեամբ մեկնին և, ուր որ երթան, գովեստիլք խօ» 
սին ձեր անուշին վրայ։ Կին մը շատ անգամ իւր շի¬ 
նած անուշէն կը զատուի։ Աղէկ անուշեղէն եփող կին 
մը անպատ՛ճառ տանտիկին և կարգապահ կնիկ մ՚է։ 

&եզ տեսնեմ։ 



358 ի Ո Ո Մ Ա 6 

թած^ իսկ 6 գիւդ հիմնայատակ են եղել, մօտ 600 հո¬ 
գի, րսլոլւ ինշքը ե անասունները մնալով վւլատա1լների 
տակ։ Չզատուածներն էլ մնացել են բաց երկնքի տակ, 
մերկ, սոված ե անօգնական. 

Աղէտը հէնց որ իմացուեր՝ Թիֆլիսի պ– նահանգա՜¬ 
պետ Ի. ն– Աւեշինը ուղևորուեց Ախալըալակ վտանգւււած– 
ների դրութիւնը բարւոքելու համար միջոցներ ձեռք առ¬ 
նելու, կառավարութիւնն ուղարկեց ղինուււրներ, որոնք սլ, 
գաւառապետի կարգագրութեամբ փլատակների տակից 
հանում են դիակներ և կենդանի մնացած մարւլկանց և 
անասուններին և բազմաթիւ ^կառքերով ու սայլեր ով ու¬ 
ղարկում Ախալբալակ, ուր ^կազմուած քատուկ մասնաժո– 
գովը Ժամանակաւոր հիւանդանոցում խնամում է ու մա. 
աակարարում բժշկական ւլեզեր և միջոցներ։ 

Ախալրալակում, Թիֆլիսում և ամեն արեր .հանգա– 
էակութիւն է բացուած՝ գրամ, հագուստ, հաց և այլնուէր– 
ներ ժողովելու և ամեն կողմից տեղում է օժանդակութիւն։ 

՚ , նոցին Մեծութիւն ԹՄ՜հԱքւՈՐ ՄԱՏՍ Ր Ը ամենաո– 
ղորմածաբար հաճեցաւ նուիրաբերել վնասուածների օգ¬ 
տին 50,000 ռուբլի։ 

Մինչև այժմ եղել են հետևեալ նուիրատւութիւնները– 
Մեծ իշխան Միխայէլ նիկոլայեվիշից իւր որդիներուվ 

1000 ռ. 

Մեծ իշխան նիկււլայ Միխայիլովշից 500 ռուբլի։ 
Կովկասի Տ. Կառավարչապետից 3000 ռ– ե 45,000 
սրկ փոխ տալու գիււլացիներին։ 
Ազգիս վեհ– Հայրապետիդ 1000 ռ– 

Միրզոյեան և ընկ. նաւթ– ընկերութիւնից 5000 ռ– 
Ադելխանեանի ե ընկ– գործարանից 3500 ռ– կօշիկ 
ջի և այլն։ 

Առևտրական բանկից 3000 ռ– 

Փոխ, վարկի ընկերութիւնից 1000 ռ– 
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• 3 

՝Բաղաբայթւ վարկի ընկերութիւնէդ 1200 ռ. 

Փիթոյեան և ընկ. 1000 ո. * 

Մ. Արամեանիդ, Մութաֆեանից և Զուբալււվից 500 
ական ռուբւի։ » 

«Տիֆլխւսկի Լիսաոկ։ի խմբագրութիւնը գովելի նա– 
խանձախնդրութեամբ մի քանի օրուայ ընթացրում ժո¬ 
ղովեց մօտ 11,000 ռ– և դարձեալ շարունակում է հան– 
գան ակութ իւն ը։ • տ 
• • Մանր նուկիներին թէ դրամով, թէ հադուոտեդէ– 
նով թիլ չկայ. 1 . ւ ղ* 

Թեմիս ս. Առաջնորդի կարգագրութեամբ գանձանակ 
են պտտեցնում թեմիս բոլոբ եկեղեցիներում ե հին հան¬ 
դերձներ ժողովում ծխերի տներից քահանաների ձեռբով։ 

Ղքաաոանի որբ. էգդարրոսի հրամանով գանձանակ 

շչեցրին ուղգաֆառ եկեղեցիներում, և այլն ե այլև։ 
Ւսկ վերջին հեռագրին նայելով Աագաի հայ հասա¬ 

րակութիւնը խոշոր հանգանակութեամբ հիմնում է Ա– 
խալբալտկ քաղաքում մի մշտական որբանոց վնասուտծ» 

նիրի ՚՚րբերի համար, որպիսի նպատակով յատուկ պատ¬ 
գամաւորութեամբ գիմում են արել արդէն Տ. նահանգա¬ 
պետին. Իսկ առ այժմ 2000 ռ. դրամով ե 1000 ռ. 
"ւագուստեղէն ուղարկել են Ախալքալակ. 

. «Լումայիւ խմբագրութիւնը ես ցանկալով իւր լուման ձը– 
գել ընդհանուր գանձանակի մէջ մինամակււվ «Տիֆէ Լիստ.։ 

թերթի յարգելի խմբագրութեան ուղարկեց 20 օր. 1900 
թ. հայերէն պատի օրացոյց, խնղրելււվ նոցա վաճառու¬ 
մից գոյացած գրամը յատկացնել վնասուածնևրի օգտին։ 
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<։ 

Պ« 1ԲԱՐԿՈՍ Շ^ԲԷ^ԵՈՆԻՆ 

2եր րնդարձակ յօդուածը, որ վերաբերում է Գիեն֊ 
նայի Մ խիթ արեան միաբան Հ Գ. Գ^ին «Հայ լրագրու. 
.թեան պատմութեան» Ա. դրքին, զանաղտն պատճառներով 
շենբ տպում։ 

ք Գուբ սուում իր, որ Հ. Գ, Գ. իւր յիշեալ դրբում 
Ձեր «Կոն կան» ուդդութեան մասին կամովի վճիռ է տա– 
ւիո տսելով թէ «Մ, Սղաբէգեան իւր ամսաթերթին նբ. 

պատակն և ուղղութիւնը տեղ մը որոշակի չի յայտներ». 
տյն ինչ Կռունկ» ը որոշակի բոյր է տուել իւր ոլդղոլ. 

հրատարակելով դաստիարակական, իմաստասիրա. 
կան, պատմական, բանաստեղծական ե այլ այնպիսի յօ¬ 
դուածներ, որոնց ուղղակի նպատակն էր Հայաստանեայց 
եկեղեցու պաշտպանութիւնը և ազգային ու բարոյական 
զարգացման կամ լուսաւորութեան ճաշակը տար 

Գուբ ասում էք թէ Հ. Գ. Գ– մեղագրում է ձեզ, 

որ Գուբ օտարադաւան –հայերին հայ չէր համարում, այն 
1^1 այդ ոչ թէ յանցանք էք համարում, այլ ձեր դաւա¬ 
նութիւնք. և օրինակ էք բերում նոյն իսկ «Հանդէս ամ¬ 
սօրեայ» ի մէջ տպուած յօդուածք Հունգարիայի աղւլայ– 
■նոց թո։ ի մասին, սքից երևում է որ Լեհաստանում և 
Հունդարիայում 50,000 հայեր կան, բայց պաշտօնապէս 
հաշւում են միայն 2695 հոգիՀ այսինքն միայն Լուսա¬ 
ւորչական հայերը, իսկ մնացեալները կաթոլիկ՛ները հաշ. 
ւու։1 են լեհացիր և հունգարացիք և ոչ թէ հայեր։ Օրի¬ 
նակ էք բերում նաև Հունդ եւ նօշուտ գերդաստանների 
օտարանալը, յիշում էր «Աւետիբ պատրիարքէն, ունի¬ 
թոռներին և այլն։ 

Սակայն այս ամենն ինչի համար, բադմայարգ պ. 
Մարկոս, այդ մասին շատ է խօսուել և աւելի շատ գը– 
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րւււե՜ի բայց ոչ հորա իբանը ե՛ն համոզուեր ■ և ոչ ՛նոցա 
նախնիք։ . յ < ' ՚՜ր 

Ս՝ի մեծ գործով երախտ՛ապարտ է կացուցել մեզ 
երկու հայ կաթոլիկ վանըեբի միաբանութիւնը, որնպաս– 
տել են մեր դասական գրականութեան և հրատարակել 
՛են մեր մատենագիրները, բայց այժմ գիտութիւնը մի 
մեծ խնդիր ունի վճռելու՝ թէ սրբան֊– հարազատութիւն 
ւււնին այն հրատարակութիւնները, որ հայոց կրօնին են 

վերաբերում, վասն զի <մԼարդան է Բարձրբեբդցու», «Յով– 
հան Օձնեցու», «Կիրակոս Գանձակեցու» և աղ պատմա¬ 
գիրների էտերստի» մէջ գրուած հարցական ու զարմա¬ 
ցական՛ները ե տարօրինակ ծանօթութիւնները զանագան 
կասկածների առիթ են տալիս բուն հայ մարգուն, հայ 
գրականութեամբ պարապողին։ 

Թողնենր այս ամենը ժամանակի, վաստակաւոր Մար¬ 
կոս, ե ս* Գրիդսր Լուսաւորչի հետ ասենր միասին «իսկ 
մեր փառաւորեսցուր որ յառաջ բան զյաւիտեանս . .. » . 
կր1լնենր միասին. - իսկ*մենք սպասում ենք Հ. Հ. Մխի֊ 
թարեաններից միմիայն գիտութիւն և գիտութիւն և ոչ 

երբէք կրօն։՛ 

ԽւՐՌԱ^աԻԹԵՈՆ ծ»ՈՆՈԻ8ՈԻ1րնԵՐ 
Ներկայ համարից սկսան, իբրև յաւելուած, թերթ 

թերթ սկսում ենք տպագրել «Լումայի մէջ Ն. ք՝. Սքթ» 
Արիստակէս Արքեպիսկոպոս ^ալթեանի օԺհսնոնք ս. ժո– 
ղովոց» աշխատութիւնը, որ երկասիրողը ուղարկել է– 
մեզ խմբագրութեանս լատուկ խնգրանօք։ Աո. այժմ 
մենք տպում ենք տեքստը նոյնութեամբ, իսկ յառաջա– 
բանն ու կարևոր ծանօթութիւնները կտանք, երբ ամ֊ 
բողջ տպագրութիւնն աւարտած կլինինք։ 

1 
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բելեանը։ •յ 

ներսիսեան Հայոց ՀոդևոթԳպրսցի Հոգաբարձութիւ¬ 
նը որոշել է տարւոյս մայիս ամսին հանդիսաւոր կերպով 
կատարել նոյն դպրոցի եօթանաււուն և հինգամեայ յօ– 

«Լումայ» ի համար ւււդարկելիր յօդուածները պէտը 
է դրուած լինին պարզ ե մարար։ 

Այն յօդուածները, որոնք փսմբագրութիւնից արմանի 
կըդատուին տպագրութեան, կարոդ են փոփոխութեան 
ենթարկուիլ խմբագրութեան հայեցողութեամբ։ 

Յունուարի գրըի համար յօդուածներ ընգունւում են 
մինշե նոյեմբերի 1- ը* յուլիսի գրքի համար՝ մայիսի 1-ը։ 

Չվերջացրած յօդուածներ շեն ընդունւամ։ * 

Պ. Բուրգից շնորհ– Աիմէոն սարկ– Անացականեանը, 
անցեալ տարիների նման, «Լումայի երկւււ օրինակի բա– 
մանորդ դրուելով՝ մէկը թողնում է խմբագրութեանս 
անօրէնութեան։ Այշ. ՕրէՆակլէ որոնուեցաւ ուղարկել 
3՝ընևի հալ ուսանողական ընկերութեան։ 

Այս համարում մենը տպադրում ենք միայն այն լրա– 
գիրների և հանղէսների յայտարարութ իւնները, որոնի 
անվճար հրատարակել են ե «Լումայի» յայտարարութիւ¬ 
նը– և «Լումայ» ուղարկում ենք այն պարբերական հրա֊ 
տարակութիւններին, որոնք փոխարէնը ուղարկում են 
մեզ իրանց հրատարակա թիւններիղ։ 

Հ Խմբագրութիւնս բաղտ ունեցաւ ստանալ Ազգիս 
վեհ– Հայրապետի կողմից, իբրև նոր տարուալ շնորհած 
ւորութիլն, Լջմիաենտտիպ օրացոյց։ 
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ՍՏԱՑՈՒԱԾ ՖՐՔԵՐ 
8» ճադարբեգեան. Հարստութեան աւետարան, ^.ոլշի 1899» 
Տեղեկագիր աղզային-որբանոցի՝ ի Կիպրոս, բ, տար. 1898—99. 

Գահիրե> 1899. * 
Ջ1. 1<> Ս> Տոտայւմյւքւո– Սո6 ոօս7©1Խ Խտշոբէւօո ճրագու֊ &զս6 օս ՀՁ,ոուզս6 Ր&ոտ– 1-899՛ . ... 

- ՍՈ0 Ո0Ա761Խ ւոտօոքէւօո 372ՏՈէ1Ո6, ... Բծոտ. 1899» 
Ն,ևոն 0՝.-11. Նգնատիոս ԼոյՕլա. (պատկերով). Թիֆլիս. 1899. 
՜Շֆրվանդագե. \Տ՝ելանիա. հրատ. Աղբիւր Տարազի խմբ. ^իֆ. 

լիս» 1899. 
Ոահակ բ. Սահակեանց. ուսուցում րրիստ. կրօնի, հ. ե. 

մ՛. 1. պֆփս. 1899. 
խնամ՛արկու թեան հոգևորականաց հպյոց Ն* Կւախի* 

ջևանի և շրվ 6 դի՚–ղ< վասն 1898 ամի. փոստով. 1899. 
Ս. 11. թնչ է կարդում՝ ժողովուրդը. քխիֆլիս,՝ 1899. 
Ջւսւ> յո”աւ6 ռօտբսււ ՋւԱճօւօտւճ աւ™՛ շօՑօմտ, ւ՚աԽոօտ» 
1899. ՚ • 

Ի. խաղութեանց . Տասնևիններորդ դարի կտակը, ^իֆլիս 1899. 
— Օօա,ա օ՚աբտ՚ւ ճբձսւսօտ&րօ Ցօր&աքշւարօ 
9ս009>. յ\10Շ1էքՅ, 1899* 

Գրիգոր Աալասեանց, Առիւծաձև \քհեր.^ազգ պօէմ՚ա, բ. 

փորձ. Կ՝ոսկուա 1899. 
^ովհ. ^,ահնադարեանց , խաչատուր Աբովևանի հտսարակա» 

կան և գրականական գործունեութիւնը, հրատ, բմ. 

Ս. Շ.ա հ-Կտաղ արեանց . Մոսկուա 1899* 
- \^եմեղ զոհեր Լկանա ւբ Ջ՝. Ջուբարի 

վեպիկներում՝)՝, հրատ. նոյն. \)*ոսկուա 1899* 
Ս. Շ՝ահ֊ Ղւադարեանց. Երեւանի Հ.այոց թեմ՝. Հ* Ղ՝պրա» 

նոցը և հասարակութ իւնը, \^ոսկուա 1899. 
- կպրանոցիս աշակերտներին մի 

բքանի խրատներ՝ Ս՝ ոսկուա 1899» • 
։  ճառ կպրանոցին ներկայանալիս. 

0՝ոսկուա 1899. 
Ձակոբ ^ակոբեան. Եանա ստե ղծութ իւննե ր. Թիֆլիս, 1899. 
Պ. \յ՝ոճոռեանց. Տիղբօնի կալանաւորը. Ալեբոանգրապօլ. 1 899* 
Սաօ^տօՆ. Կին.թե վա1քր, թարգմ՝. Ա* Կ,ա զա րեթ և անց, հրատ, 

Ս. Բարութ իւնեանց, Եագոլ 189 7* * , 
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, դրամ՛է պատկերներ 4 ար Հայկունի։ \\արինր կպ 

Կ. 

ււ վարժութիւն մանկանգ։ է. տպ 

պ* (44^000 երորդ օրինակի Ա, Պպի 

չևդուե 
Կ. 

Կ 

1897. 

«ճ 

տպ։ 

տպ» 

Դաւթեան, աոաջին 

Կ* Պոլիս 189 8* 
Խ* 

0՝. 
երկրորդ 

երրորդ 

փ^կ 9՝. 
տարրակ ան 

» 
» 

1899. 
.թիւն արդի հսք/երեՆի, 

՛ո, 1899» 

դ։ տպ 

Ջ՝/»* ք։ 1մատինեանր» Համասփիւռ । ՛հեքիաթ, բէ տպէ քծ՝իֆ ՚ 
լիս 1899– 

» . 
» 

տպէ Կ» Պ. 

Պօլսի Մ .Գալիֆե ան զործակալութիւեից ստացանք 
նոքա հրատարակած հետեւեալ գրքերը՝ 

եազկաբազյ նոր հալարան դյ ա շիւ» 

Պ. 1896* 
Փ/րւճք* աշխարհաբար հաւ աքանոյք 

Պպիս 1897* 
երկրորդ փունջ բ> տպէ կ» Պպի Աք 

սկզբունք համաձայնութեան։ կ» Պպիս 1894» 
չքացուրիչ դասբթարր աշխարհ։ քերականու^ 

թեան։ դէ տպ» կ, Պ. 1896* 
բնտեչարան հայ լեզուի։ գ։ տպ» Կ, Պպիս, 1899* 
ր դորնն։ ընթաւյր շարադրութեան։ դիրք աշտ» 

կերտին։ տպ։ կ. Պպիս։ 1895* 

՜” ՀսԱ մանուկներուն, կ» Պ* 1897* 
Նտմպեր» պատանիներու դաստիարակութիւն։ թարդմ* 

Լուսիկ ե։ վյ ^Հսմեր՚ճեան» կ. Պպիս 1899* 

ճ. 6 պատկերով։ ^աղու։ 1899. 
համալսարանք գիտական և. գրական ամսաթերթ ։ “Նղյեմ։ 

թ  ̂1 Փարիդ» -
Դ՝/»* Զդուարդ ՀԼլբերտ։ Հոգին և ո*֊դեէԼը։ թարդմ» բմ^֊ 

ուսանոգ Արշակ \^նսւգա կ անե ան» 1մոսկուա 1899* 
^արդուղիմեոս վարդ» Գեորգե ան (ճոլզուրե անր^ խորենա 

րոմն \սորենարով պետր ե հասկանալ» Վ^ադարշապատ։ 

1899.՝ 
^րացոյց ^ջմիսենի 1900 նհնջ. թուականի։ 

- Ա։ Նրուսազե^ 1900 ն» թ։ 



Ս8ԱՑՈԻԱծ ԳՐՔԵՐ 365 

ղաստէ նղյնյ 1|, Պօ^«” 

1898* 
Հ* Պենն^եանէ 1\ռա8ւսպւստւււյ,է է)« Պօհ^" 1897* 
Յէ Նադոյեանէ յշերթ ուա&հեր* Ա. Պ* 1898* " 
Ղտ էԱԼ^արհա^րութ^ձ» Օսւքա^հեան կէւչյսրութեան) 

Կ. քՊ. Ա898. * -
\^նդ.ր^ւսսե էսն, ղ^տութ^ւննելւու ^՜ոդուԼրդ.ա^սւն 

ղասեր^ Հե տ և ո դու թ ե ա մբ՜ Հըս լե ^յի Կ» Պ» 1897* 
11» * Հ^աբեքեան է հաւքաօ.օտ կրօնագիտութիւնէ Ա* Պ» 1897* 
կարդան \\սչաՆեանէ տարրէ ըն^սւց^ կրօնի ոևւււքան Ռ» 

տպ. 1Ա Պ» 1897. 
^ատկերաղտրդ այբբենարանէ 4» Պ» 1897* 
Տա6քՏ0Ո ք1* ^^հւէՇ* էՆպրոէյավարհւթիւհ) վերածեց հայ 

Ս. Ս\ %ասաւգեանէ Ա• Պ. 1897* 
1\1֊ւո6 Տ&էւաե 1)6ր–քցրէօշհ– յ<օս7611օ ռւօէնօճշ Ճ1քհ&հշէ քր&ոօ&ւտ. Օ–՝բօ16– 1898– . 

ՀՈԻՄԱՅ^ Ի ԳՈՐ^ՇԿԱԼնԵՐ 

ԱԽԼՅխԱ՝ — «Ի ԱղԿ>սաՏդյւ Ա 1մհո(1եա 11ց 
ԲԱԳՈԻ — Խոհէ է՝ ֆհղաԱհա& 

— Խ ^հերսհււ ք– տհ)ւ 1յարապեսւեա& 
-- քւ" ԱՏսւօճ. կսյւա—դործ^ ^^հսաժյւքւի^ ըճկ> 
— սՒ կյ-փհհխայեաճ 

ԳՍնՁմԿ — պ. ՏովսԽի խօչայնաճց 
կ> ՊՕԼՒՍ յ — ք1~ – Տակո/ւոս բ> §հւհճհկեա& ■ 
ՅՈՒՅԵ • — ^արեգին ա– ք– Տովքէան&իսեաՏ • 
ՏՓԽՒՍ — »Լոհմայ“~ խ խմ^ագրոհթիհճ 

--• կեՇտյէոՏակաճ գրավաճառանոց 
— սի Աղամ՝ ՍաճպարոՇնաճց 

՚* Հ ւ * 4 ” . * 

Հրատարակեր Ա. ԲԱՀ– 



ՅԱՅՏաՊքՈհԹԻՈքնծՐ 
1030 ՏԵՍԱՒ 

Հէ» ՊԱՏրՈԻԹԵ 11Ֆ ՚ 
' ֊– ” ֊ ԳԻՐՀ Գ. 

^ՈՒԿՍ,Ա Կ€>ԹՈ Ւ%ԻԿ ՈԾ) 
; ■ 1780-1800՝ -

յառաջաբանով, յա լելո լածն եբ ո վ և ծ անօթ ո ւթ (ր ւենեբ ու 

• * հրատարակեց ԴԻԻՏ ա,. ջահ. Ա^ԱՆԵԱՖՑ 

1 վիմատիպ կոնդակով և 1 լուսանկար պատկերով 

, , . զինն է 4 ո. 
* ' « * 

- - . ՃՀ1.֊ ^՝արուաիր 4 բւսժանորգագրու(է1իւն ֊ ք

ԳԻհԱՆ ՀԱՅՈՅ ՊԱՏՄՈՒԹ^ԱԴ 
ժողովածուի Խ . գրքի» բա ժան որ դա գինն 4՛ 3 ո–ոէ–բլիէ 

ԼՈ 8Ս 8ԵՍ ԱնՀ 
ԵՐԳԻԾԱԲԱՆ 8. ՊՈՐՈնեԱնԻ ԻՐՈՍԻՐՈԻԹԻԻնննՐղ 

Ա՛ . ~ "Ր , 
Ի > Ա Ղ 

< , 480 կհղինակի պատկերով 

գինն 4՜ 1՝ «-• 25 4* ՜ 
՚< ՝ 

158 երես, դինն ե 50 կ* դ֊ոլմ՚արով ղ^ւ^ում՚ւ 

Գիմել «Լումայռ ի խմբադրութեանէ 

՛Շուտով 1լը տպագրով) նոյն հեղինակի 
Ղ– 

ՔԱՂԱՔԱՎԱքՈհԹեԱ՚և Վ^ւԱՍ^ԷՐԸ 
1րԱՍ՝ՈԻԼԻ ՜ՏԱԿ է ~՜ 

ԽՈՍրՈՀՒԿ ԹԱւԴՍՊնԻշ 
Հրատ, ^»իւտ ա» բա՛հ» Լ^ղւսնեան^ւ 
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/ Արդէն լոյս է տեսել ' , Հ ' 
«Ռ Օ Տ Օ Ս Ա Լ Մ Ա V 

(տա՚ճկահայոց ժողովրդական աւանդութիւնդ 25 կոպէկէ 
. ՜ , ՛Շևուտով դուս կ ո տեսնէ Ս՝ ո սկ մտ / ում '■ 

- * - 25 կոպէկ * - ;5 1 5 
Պատրաստ են տպագրութեան համար հևտևեաԼ ^գրական 

ոճի * վերաե ած) ազգ այ են պոզաները* 

«Ա Տ Լ Ի Մ է Լ Ի Ք և ՍԱՐԱՍՍ Ի 
25 կոպէկ 

./ Ս ԱՍ ՍԻն 8 Ի ԳԱԻԻԹ 
, (15 0 մեծադիր եէ) գինը 5 0 կոպէկ 

«Պ Ս 8 Ի Կ 1Ր Հ Ե Ր> : 
• Դ ՚՛ ■ ■ « • , * ' 25 կոպէկ 1 ։ ։

Պէտը. էդիմել այյցտտբս քբււրօբււօ Տօ8քջջ1Ա« 
Ր< ՚ 4 4 ■՚՜ Լոյս տեսաւ ՚1՝ ' 

ւ։..Ջ« ՚ I * ՝" ' * ■ • ' ■ 1 Ն . .և ։ 
ՅԱՐՈՒԹԻՒՆ 1 ԹՈԻւՈւՆԵԱՆՑԻ * 5 . 

, քԱ՚կԱՍՏԵՂ^ՈԻԹԻՒն՚նեՐԸ* 
գթ>1է է 50 կոպեկ յ , 

ՀՌԻՍ՝Ա8լ> ի րաժանորբերի Տամար . 40 կուզ. 
Լոյս հ սւեսեյ Օ.ոյ& քէեղիՕակի 

1) ԽՕԼԵՐ, վօդըվիլ ՚ . . . 10 կոպ^ 
2) ԱՐԻՈՒԹԵԱՆ ԹԵՒԵՐԸ, (թ արդ,) ՚. . ' 30 * 
3) ԱՄՈՒՐԻՆ . . Հ . . 20 > 
4) ՀԱՆԱՔ՛ ՈՒ 0՝ԱՆԱԿ (Ա. դիրք)՝ . . ՜ 30 » 

պ^իմել ^իֆլիսի ղրավաՀաաներին կամ՝ հեղինակին՝ 

՚ԱօտՅՅ^ՅՇՏՑւԱքւ ՀյԻ Տ՛ ^1&բ1€&բ033, 25« Ռ սդւոլմ՝ վաՀաա– 
. ւում է ^11^030.111–^ մօտէ 

ԱՐ&ԱԿ ՏԷՐ ՄհՔէԼէԱնհ ԳքՈհՍՈՈւէքՏ 
1. Հօչ/աստանեայց ս, ՛Եկեղեցին և. ք^իլղան. 

դե ան ժողովոյ պարադայջ, պատմական յառաջա¬ 

դրութիւն. ւքոսկվա. 1892» , , 

յիգ՛ 
2 ♦ *ՆոյնչԼ 

1892 . 
Չփոփոխուածէ ' դերմաներէն. \այպ. 

1—50 

1– » 
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3« \\ամուեը \\նեցու ս^ատւքոլ^^ւհըէ Ս» 
միաեին 1893 ♦ • • * • • 1—20 

4« ^ստուաեաբա^ւական ու^ իւԼներ ը* Ս< 
^ջմիաեին 1893 * ♦ ♦ • ♦ • Ջ —5 0 

5. Պսակի՚Աոէ-րբ խորհուրդը ս* էջմիւոեին 1894 $ — 50 
6 փ Ս» Գրիգոր լուսաւորչի ^աճաիէապատումը, 

ս* ^ջ^աեին 1896 ♦ ♦ • • «1 — ® 
7 • Հտյաստ» եկեղեցու. \^ուրբ Կարգը* է ս* է^«էյ 

միաեին 1897 ։։ • • ♦ • • • ® - 60 
Մամուլի տակ է եւ շուտով լոյս կտեսնի 
8փ Հ,ււԱսւստէ ս^ եկեղեցու քրիստոնեականը 

քվե ոճա ո կ գա ոա ե արա ճ ո ոթ ե ա & 
^ոգ* ղպցանոց1ւ բարձր՝ դա ս ա ր աննե րի և. ու» 

սոււ&աս^ր ընթերցողների համար* աւելի ջան 600 
երես ութանալ • • • « հ*ինն ե 2 ո֊ուբլի* 

9փ Ուսումն \\ուրբ Գրող ձեռնարկ Հոգ* դպրանոցի Դ» 
դասարանի և՛ ս»՝ ^"^քի րնթերցասերնե րի համար* 

՜ Հեղինակին Նուշի դիմողները ճանապարհտեախք 
չեն վճարում, իսկ գումարով գնողները 20 տոկոս ղի– 
Գումն են ստանում։ Լ « . '• •• ք> ք ■ ՀՀ ՝Ծախլում Է" և Կեդրոնական գրավաճառանոցում։ 

Լ Ո 3 Ս ՏԽ 0 Ա Ւ 

4ԱԲԴ ԱմՏՈՒ1ՈրՊ 11&ՏՈՒԹէ|հւ 
4՝» տպ. փոփոխանր և 34 գեղեցիկ ^Լայպցիգ փորուած^նկարն 

աշխ, ԳՒՒՏ ա, ը, 

գինն է 5յ կոպ. 

ԳԻՒՏ Ա. ֊Բ. Ա՚ԼԱՖԵԱՆՑԻ 1900 Թ. ԱքԻԱ^ԻՖ ՀԱՅԵՐԷՆ 

Հ՜ . (XII ՏՍՐԻ) ր 
դիմը ՏՕ կոպեկ։ Հքքւսէաւպարքփ ծախքով 0Տ կոպեկ;՜ 

' Մնացելլեն սակաւաթիւ օրինակներ։ - > 
\րյս տեսաւ. Հայկոէձւու ք 

0^ Դրամատիրական պատկ* 4 արարէ եւ. ՚^եց պատկերով* 

^Լա՜ճաւււում ե ^աղլօւմ Ա» ^արուիմ-իւնեանցֆ եւ. եդբ* |3>ա«–«/֊– 
յեանց^ գրավաճառանոցներ ո ւ.մ*9 ^*ինն էշ 1 ռուբլիէ 
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Կ– Պօլսի նորատիպ Լմեր նախնեաց թարգմանութիւնք 

ԱՍՏՈհճ 1ա@ 1յ2հ 
Կււվկասեան պահեստը գտնւում է մեզ մօտ. 

Կաշեկազմ՝ . 2 «I. 50 

» » ոսկեզսե . . , . 3 «. 20 
» մեծադիր.5 «. 

Փառակաղւք ջ • * . 4 , փ *9«» 

« /*« ք « 
ԱՍ՜ԱԱԴԻՐ 

լբ. տարի 

ՒամաՆորդադթււն է ^ւււսաս. 

աանում հ. ռ,, (Լրտասահ. 

մ՛անում ռ ♦ 
կ-՚ւյե^ — Օյ– ՜Յցա^Յաւ՚լ. 
ւ՚սսօրք&Փ^6611, էէօարրօւ^– 

ԲԻԽԱնԳԻՈն 
Հսչ/ և ր(3– ս> մեն^րև այ 

^րատաւաւկւսլւք է Ա, Պօլքս» 

$տրեկ սն դինն Հ մեր կողմերի 
Հրաքար ււսւքքլիւ Հ^աորաղը– 
լք"*֊ել կարելի 4 »\»^մ։՝սյ^է 

1ւէյի.ադրէսսսոնր\ 

«ն Ո ք Գ Ա Ի 
՝&ա դա յյական գրականական 

Աէմենօրեայ Լրագիր 

ՏԱՐԵԿԱՆ 10 Ո% 

7«Փյաօէ 6Ձէ0– 
3,116811011 րՅ,Ցօ™ ււօբՖ-յէ&քէ– 

«ԱՐէհեԼՔ» 
օրաթերթ 

^հրատարակւում՝ է կ. Օ\0լխէէ

^արևկան դինն է; է1Նր կուրքերի 
Համար ^0 էւա րէի» Աաորագր–֊ 
րսէ-ևյ կարելի ,,էյյ1է/ այ էհ ֊.ի 

ի։ լք՝ յա/լ րաաանրյ 

Ա I Բ Ի Ի ր» «« օ ր ո 
սլատկե րաւլարգ շտբա^. 

1 900 թուէն հրտսւարտկւում են նւյն ուղղու^1րամբ։ 
(Տ.\\դրիւ.ր^ ի աարեկէսհ գինը 3 ո.ու.րԼի1

ձՏարագ^^ի տարեկան գ(»նը 0 էւսւրլի^ 

հասցեն—՚քախաօւ» Բօ/է. ււօաօւ՛– ձրճյօքՖ-ւնք&Յւ. 
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է 

1 898 ^"յ^բ^րՒՅ Փ"7*^7"։
Պ– ԱՐՇ.Ա’ 1 ՉՕՊԱՆԵԱՆԻ 

խւյէադրոսթեամր. 
՚հչււսսւարակւ֊ոււք՝ 

հ1* ք Ս II ն ր
շէորաթ– էս թ՜երթ՜ տա^եկահ 20 
ֆր. հաբ^ւ 1* ստորադրօւԼ-լ 

«Փ հ հ ՚ն Ի Ատ 

հան՛իէ։։ կէսաս՚օեայ. 
տալւԼ1լաՀհ 10 ֆթ* կամ՝ & քԼ * 
ւսմըսպիր Ա> Բիւրատ՝ 

^«>ւհ– Օւրշշէւօո ^Ո10ուճԴ Լւտէւէսէւօս ՇօոէուԽ Լ6 Օտսրօ 

< Թ Թ էՅ» 

անագան և– րադաքտ •. 

ք աէ/եՆօրեայ էրադ իր 

ՏԱՐԵԿԱՆ 10 «< 
><.—ւ՚սՓյաշւ. Րտյէ&տ֊ 
աԽ I ա տւ 6 Ն. 

8Ան8ԻԻ1>ննԵՐԻ ՀՀՄԱՐ ԱՆէՐԱ– 
■ Ժ-ԵՇ8 ԳԻՐՏ 

ձեռնարկ 
Կազմեց Թ, 18 

Ղ-րԻն է 40 կոպէկէ 
գումարով ։լ>վուՀ^^ 

Գէւմել ւԼումարփ խմբա. 
գլաւ թ եանէ 

դ.խո* եւ– դրական աւքոաթերթ 

^արևկան 5 էւ * 
Հ,Ոս;)ե—Աօժտւօէւօո ժս ,-Տյ.֊ 
ոա1տ(ւր&ո“ 3 քԽօօ, Բ&ոտ՛ 

Բ ԱՀ& « 1Տ Է Ր. 
Հանդէս ^հա^օօսականպատմա– 
կա 1>էլեէլւււ սւ^անւս1լսւնլ բննա ̂ան 

տնօււի1ւութհսւմց 
ն– Բա՚ւՄաշեանի 
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